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vas > గ న్డ్‌ 
ర్స మురికి నర్న డి 


ఎదకు _పవృత్సి మార్గము, నివృత్తి మార్గము అను రండుమార్షము 
లను బోధించుచున్నది. అందు నివృత్తి మార్గమును బోధించు భాగము 
నకు ఉపనిషత్తు అని పేరు. వేదముల చివర నుండుటచే ఉపనిషత్తుల కే 
వేదాంతము లని కూడ పేరు. ఉపనిషత్తుల తాత్పర్యము నెట్లు నిర్ణయింప 
వలెనో |ప్రతిపాదించుచు బాదరాయణుడు సూత్రములను రచించెను. వీటి 
ప్రధాన ప్రతిపాద్య విషయము |బహ్మ (అత్మ అగుటచే వీటికి అహ 
సూత్రము అని పేరు. ఉపనిషదర్థమునే గహందచి అనేక పురాణికి హా 
దులలో, వివిధ ఘట్టములలో, ఆత్మతత, ౨ [పతిపాదనము య. 
అత్మతత్వమునకు సంబంధించిన అన్ని విషయములను చక్కగా ప్రతి 
పాదించి ఉండుటచే మహాభారతాంతర్గత మైన భగవద్గిత సర్వోత్కృృష్ట 
మైనది. అనగా ఉపనిషత్తులు పతిపాదించు తత్స పమునే (బహ్మస్మూత 
ములును, భగవద్దితయును భంగ్యంతరముచే బోధించుచున్న వని అర్థము, 
ఈ మూడు గంథములకును పస్థాన్మతయ మని పేరు. శ్రీ మచ్చంకర 
భగవత్సాదులు ఈ (స్థాన తయముపై విపులమగు వ్యాఖ్యలు (భాష్య 
ములు [వాసి అదైై ప్రతసిద్ధాంతము స్ఫుప్రతిష్టితము చేసిరి, ఈనాడు ఈ 
భాష్య తయమునకే ప్రస్థాన తయమని (ప్రసిద్ధి. ఈ భాష్యములు శాస్త్ర 
ఫక్కికలో వాదకథ్మాపధానముగ (వాయబడేన వగుటచే శాస్త్రములో 
(పవేశమున్న వారికి మాతమేఅందుబాటులో నుండును. ఈ విషయము 
గ్రహించిన భగవత్పాదులు జిజ్ఞాసుజనానుగహమునకై , సిద్ధాంతమును 
మాత్రమె |పతిపొదించుచు అనేక |పకరణ [గంథములను రచించిరి. ఇట్టి 
ప్రకరణ! గంథములలో చూడామణి వంటిది వివేకచూడావమజీ. తత 
జిజ్ఞాసువుల పాలిటి చింతామణి, - 


౧ 
= 


శ్రీ శృంగేరీ శారదాపీఠాధిపతులును, |పాతఃన్మరజీ యనామధేయు 

లును, జీవన్నుక్తులును అగు శ్రీశ్రీశ్రీ చర్యదశేఖరభారతీస్వాములవారు 
ఈ వివేకచూడామణికి ఒక వ్యాఖ్య (వాసి ఉన్నారు. శ్రీ శారదాపీఠాధి 
పతులందరికిని అనిశర సాధారణమగు ఒక వై శిష్ట్యమున్నది. వీరికి గల 


Vv 


ప్రారంభింపజాలక పోయితిని. 1977వ సంవత్సరమున శ్రీ మదభినవ 
విద్యాతీర్థ శ్రీచరణులు హైదరాబాదు వేంచేసినపుడు వారి దర్శనము చేసి 
కొని మరల | పత్యక్షముగ వారి ఆశీర్వచనములను పొంది 27-7-1877 
తేదీన ఈ అనువాద కార్యకమమును ప్రారంభించి, 28-11_1978 తేదీ 
నాటికి పూర్తిచేయగలిగితిని. నన్ను కరణముగ చేసికొని శ్రీ మదాచార్య 
చరణులే ఈ అనువాదమును రచించిరని నా విశ్వాసము. ఏవైన దోష 
ములున్న చో అవి తత ™ క ములు. వాటిని సహృద 
యులు మన్నించగలరు. 


ఈ |గంథమును | పచురించవలసినదిగా శ్రీ తిరుమల తిరుపతి 
దేవస్థానాధికారులను కోరగా వారు అంగీకరించిరి. ఈనాడు శ్రీ వేంకటా 
చలాధిశుని కరుణచే ఇట్టి గ్రంథము లెన్నియో ;పచురణ భాగ్యమును 
పొందుచుండుట అస్తికజన మనోముదావహము, ఇట్టి కార్యమును 
చేపట్టిన అధికారులు ధన్యాత్ములు. ఆస్తి కజన కృతజ్ఞతాభా జనులు, 


తము ఆళీస్పులచే మదియానువాద (పొమాజణ్యమును ఇనుము 
డింపచేసిన శ్రీ మద్దక్షిణామ్నాయ శ్రీ శారదాపీఠాధిష్టిత శ్రీ జగద్గురు 
శీశీథీ అభినప విద్యాతీర్థ శ్రీచరణులకును, ఏతదనువాద ప్రక్రియపై 
తమ ఆమోదముద నన్ముగ్రహించిన శ్రీశ్రీశ్రీ భారతీ తీర్థస్వాముల వారికిని 
సాష్టాంగ పణామములు, 


యత్కృపాలేశ సంసర్గా దనువాదః కృతో మయా, 
తసి కవ జూనకీజానేః పదయో రయ మర్చ్యతే. 


హెద ద్క అ జ 
. హైదరాబా పుల్లెల గ్రీరామచం| దుడు 
ఏ9... 1904. 


o 


శ్రీః 


కృతజ్ఞతలు 


శీ చంద్రశేఖర భారతీ స్వాములవారు అనుగ్రహించిన వ్యాఖ్యానముతో 
సహా వివేకచూడామణికి నేను ఆంధ్రభాషలో రచించిన అనువాదమును తిరుమల 
తిరుపతి దేవస్థానం వారు (ప్రచురించి ఉన్నారు. 

ఇప్పుడు ja (గ్రంథములు లభ్యములు కాకపోవుటచే చాలమంది పాఠకుల 
అభిలాషను అనుసరించి దీని పునర్ముద్రణమునకై తిరుమల తిరుపతి దేవస్తానం 
వారి అనుమతిని కోరగా వారు దయతో అనుమతి ఇచ్చినారు. అందులకు 
శ్రీ తిరుమల తిరుపతి దేవస్థా నాధికారులకు కృతజ్ఞత తెలుపుచున్నాను. 

వారు ఇచ్చిన అనుమతీ ఈ ఒక్క ముదణమునకే గాన, దీని 
పునర్ముద్రణాధికారములన్నీ తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం వారికే చెంది 
ఉన్నవి. 

వివేకచూడామణి విషయజిజ్ఞాసులకు ఈ [గ్రంథము ఉపకరించగలదని 
ఆశించుచున్నాను. 

ఇలాంటి (గ్రంథాల పునర్ముదణం చెయ్యాలని అస్మాదృశులకు ఎంత 
తీవ్రమైన అభిలాష ఉన్నా అది మనోరథమా(త్రంగానే నిలిచిపోతుంది. దానికి 
సాఫల్యం కూర్చినవారు సంస్క ఎతభాషాప్రచారసమితి స్థాపకులు, తత్ఫ్సోషకులూ 
ఆయిన శ్రీ జి.పుల్దారెడ్డిగారు. వారికి నా కృతజ్ఞతను “శెలుపుతున్నాను. 

సకలజన మనోవృత్తి | (పవర్తకుడు, హృషీకేశుడూ అయిన శ్ర్రీవేంకటేశ్వరస్వామికి 
పరఃస సహస్రసాష్ట్రాంగప్రణామాలు సమర్పిస్తున్నాను. 


పుల్ల ల శ్రీరామచందుడు 
యువనామ సంవత్సర, 


చెతపతిపత్‌ స 
1-4-1995. 


శ్రీ శ్రీ జగద్దురు శంకరాచార్య మహాసంస్థానమ్‌ 


దక్షిణామ్నాయ |శ్రీ శారదాపీఠమ్‌, శృంగేరీ, 


“ శ్రీమచ్చంకర భగవత్పాదాచార్యులవారు సనాతన ధర్మమును 
పునరుద్ధరించి, వేదాంతసిద్ధాంతమును |పచారము చేసి, లోకోత్త రమహి 
మలను (పదర్శించిన మహామహిములు. వారు పరశివావతారభూతు లను 
టలో ఎట్టి సందేహము లేదు. వారు రచించిన (గ్రంథములు విద్వజ్ఞనాదర 
జీయములుగన్కు ముముక్షుజనోపాదేయములుగను విరాజిల్లుచున్న వి. 
వేదాంతతత్స మును సామాన్యజనులకు గూడ సులభావగాహమగు 
రీతిలో తెలియజేయుట వారి గంథములలోని అనితర సాధారణమగు 
వై శిష్టముం 


అట్టి గ్రంథములలో “వివేకచూడామణి” పేరెన్నిక గన్నది. ఆ 
వివేకచూడామణికి జీవన్ముక్తులైన అన్మదురుచరణులగు శ్రీ జగద్గురు 
చం్యదశేఖరభారతీస్వామివారు సరళసుందరమగు వ్యాఖ్యను రచించి 
లోశానుగహ మొనర్చిరి. అ వ్యాఖ్య మూలముయొక్క ౫అర్థమును 
చక్కగా స్ఫుటీకరింపదేయుచు లోకోత్తరముగ అలరారుచున్నది. అట్టి 
సవ్యాఖ్యానమగు వివేకచూడామణిని అస్మదత్యంత |పియశిష్యులును, 
వేదాంతశిరోమణి పట్టభ్యదులునగు పుల్లెల శ్రీరామచంద్రుడు గారు 
తెలుగున కనువదించినారు. ఈ అనువాదమును మేము చూచి మిక్కిలి 
సంతసించినాము. మూల్మగంథమును, వ్యాఖ్యను అర్థము చేసికొనుటకు 
ఈ అనువాదము మిక్కిలి ఉపకరించగలదు. ఈ [గంథమును తిరుమల 


Vill 


తిరుపతి దేవస్థానము వారు |పకటించుట [ప్రశంసనీయ మైన విషయము. 
ఈ |గంథము ముముక్తుజన పాణిపల్లవ భూషణ మె వెలుగొందు గాక 
యని ఆశీర్వదించుచున్నా ము. 


= ఇతి నారాయణ స్మరణమ్‌ స్ట 


శ్రీ జగద్గురు మహాస్వాములవారు పై విధముగా ఆశీర్వచనము 
నొసంగిరి. 


శృంగేరి, శ్రీ చరణుల ఆజ్ఞతో a 
1721984 ఆవ కార్యదర్శి 
re] 


ల్రీవివకచూడావంణి 


విషయసూచిక 


పషయము పుట సంఖ్య 
మంగళాచరణము స్టా { 
(బహ్మనిష్టామహ కము శే 
ల్లా నో పలబ్దికి ఉపాయము ne 
అధికారి నిరూసణము క 28 
సాధన చతుష్టయము 88 
గురూపసదనము _ | పశ్నవిధి I: 
ఉపదేశ విధి wen Hp 
[సశ్ననిరూపణము న 81 
శిష్య|పశంస మ Rg 
స్వ|పయత్న| పాధాన్యము ప 87 
ఇత్మజ్ఞానమహత్త వము we 92 
అపరోకానుభవముయొక్క_. ఆవశ్యకత ee 100 
పశ్నవిచారము లం 108 
స్థూలశ రీఠవర్గనము cee 1డీ 
విషయనింద a HO 
దేహాస క్రి నింద ల 128 
స్థూలశరీరము ee 138 
దశేం దియములు HO 
అంత కికరణ చతుష్టయను స 142 
పంచ పాణములు ee 1A 


సూక్ష్మశరీరము 14h 


వ్‌షయము 

[పాణధర శ్రములు 

అహంకొరము 

అన్ని పియములు ఆత ్యకొజకే 

మాయానిరూపణము 
రజోగుణము 

తమోగుణము 

సత్త వగుణము 

కౌారణశరీరము 

అనాత నిరూపణము 

అత్మ నిరూపణము 

అధ్యాస 

ఆవరణశ క్తి _ వికేపశక్రి 
ఐంధనిరూపణము 
ఆత్మానాత్మవి'వేకము 
అన్నమయకోశము 
[1పాణమయకోశము 
మనోమయకోశము 
విజ్ఞానమయ కోశము 
ఉపాధిగత మైనను ఆత్మ నిస్సంగమే 
మోత్ష్‌ మెట్లు కలుగును? 

అత శక్లైనమే మోకోపాయము 
ఆనందమయ కోశము 
ఆత్మన్వరూవ విషయక | ప్రశ్న 
ఆత శ్రస్వరూవ విరూవణము 
[బిహ్మ జ జగత్తులకు ఏకత్వము 
| దిహ్మనిరూవణము 
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విషయము 
మహావాక్య విచారము 
[బహ్మభావన 
వాసనాత్యాగము 
అధ్యాసనిరాసము 
అహంపదార్థనిరూసణము 
అహం౦ంకారనింద 
(కియాచింతావాససల త్యాగము 
[పమాదనింద 
అసత్చరిహారము 
అత్మనిస్టావిధానము 
అధిష్టాస నిరూపణము 
సమాధినిరూపణము 
వై రాగ్యనిరూపణము 
ధ్యానవిధి 
అత్మదృష్టి 
(పపంచ బాధ 
అత్మచింతన విధానము 
దృశ్యము నుపేకించుట 
ఆత్మజ్ఞానఫలము 
జీవన్ముక్తుని లక్షణము 
పారబ్దవిచారము 
నానాత (నిషేధము 
ఆత్మానుభవో ప దేశము 
బోధోపలల్టి 


ఉపదేశముయొక్క ఉపసంహారము 


శిష్యుడు సెలవు గైకొనుట 
అనుబంధ చతుష్టయము 
గంథ|పశంస 


Xl 


ఒమ్‌ు 
(శ్రీః 
శ్రీ) సచ్చిదానన్హకివాభిసవ నృసింహభారతీస్వామి 
చరణార విస్దాభ్యాం నమః 
శ్రీ శ్రీ చంద్రశేఖర భారతీ _ శ్రీమదభినవవిద్యోతీర్థ 
(శ్రీమద్చారతీ తీర్థన్వామి చరణార విస్దాభ్యాం నమః 


వ్రీవివకచూడావంణి 


ఆ౦|ధవ్యాఖ్యాసమేతము 


మంగళా చరణము 


సర్వవేదా నసిదా నగోచరం తమగోచరమ్‌, 

అవి 0 ఆలి 

గోవినం పరమాననం సదురుం పణమామ్యహమ్‌, 1 

© ® ౧ 
సర్వ వేదాన్త సిద్ధాన్త గోచరం = సమస్తములైస ఉపనిషత్తుల 
సిద్ధాంత ములకు గోచరుడై నట్టియు, అగోచరం = బుద్ధీ ౦ దియాదులకు 
గోచరింప నట్టియు, పరమానస్షం = పరమానంద స్వరూపుడై నట్టియు, 
సదురుం = సద్దురువె న, తం. గోవిన్లం = ఆ గోవిన స్వరూపులగు గో వింద 
౧ NM యె లు య 


చున్నాను. 


జన్తూనాం నరజన్మ దుర్లభ మతః పుంస్త్వం తతో విపతా 
తస్మా దై పదికధర్మమార్గపరతా విద్వత్త ్వ్యమస్మాత్పరమ్‌, 

ఆత్మానాత్మవివెచనం స్వనుభవో (బహ్మాత్మనా సంస్థితి 

రు క్తి రో శతకోటిజన్మసు కృతై 8 పుణె. కర్వినా లభ్యతే. 


,/| (శ్రీ వివేక చూ డామణి 


తతః = డానికంపి, se Sse tn కహా రన స 
్ట్‌ ారపరతా=వై దిక ధర్మమార్గమునందు ఆస క్రి, అస్మాత్‌ = 
డానికంచు, పరం=అరికముగా, వివ్వుత్త ఏ౦ = పండితత్వము(దుర్ద భము). 
ఆత్మానాత్మవివేచనం = ఇది అత్మ; ఇది ఆత్మ భిన్నము అను వివేకము, 
స్వనుభవః = బాగుగా అనుభవము, దిహ్మాత్మనా = [బహ్మరూపముతో, 
సంస్టితిః = ఉనికి యను రూపముగల్క ము క్తీః =ము క్రియ, కత కోటీ 
జన్ససు = వందకోట జన్నలయందు, కృతె $ = చేయదిడిన, పుణె 
శ్రీ a లిప్త జీ 
ర్వినా = క్రిణ్యుములు లేకుండగా, నో లభ్య తే = పొందబడదు. 
వ్యాఖ్యానువాదచము 


శ్రీ చం దశేఖర భారతీనె స్వాములు అనుగహించిన వ్యాఖ్యకు 
అనువాదము. 


అంతవిహీనభీకరభ వాంబుధి మగ్న జనాళి. [బోవ న 
త్యంత కృపావశంవదత నాత్తనృసింహయతీం|దరూపు(డై, 
ద్వాంతసదృ్భక్ష ఘోరజడతా వినికృంతనదక్రు దక్షిణా 
శాంతముఖున్‌ కృపాజలధి నాదృతితో ననిశంబు గొల్సెదన్‌, 
భగవత్పాదార్చితపద 

యుగ! యోవాగ్లేవి! కరుణ యొప్పార మదిన్‌ 

దగనిల్సి వ్యాఖ్య |[వాయుమి 

సుగమంబుగ నీ వివేకచూడామణజికిన్‌. 

సుపసన్నమయ్యు సూక్ష శ్రగంభీరంబు 

దేశికేశు వాక్య దివ్య సరణి, 

దీని భావమెల్ల దీపమై నా మది 

చేర దీయుమమ్మ శారదాంబ ! 

ఓ రత్నగర్భగణపతి | 

కారుణ్యనిధాన | విఘ్న ఘనరూపోద్య 


ద్రోరాంధకార భాస్కర! 

పూరింపుము వ్యాఖ్య సుగుణపూరితరీతిన్‌, 

|బహ్మవిద్యాశయా ! దేవ! భదమూరి, | 

చం[దమౌళీశ ! కర లసద్‌జ్ఞానముద ! 

సానుభూతి నొసంగు నా భావమందు 

వ్యాఖ్య (వాసెద నాచార్య వాక్యములకు. 

“అశ్రోచ్యా నన్వశోచస్త్వం (ప్రజ్ఞావాదాం శ్చ భాషసే, 

గతాసూనగతాసూంశ్చ నానుశోచన్ని పండితా.” 

ఈస్పిక్పు మహాబుద్దిమంతుసివ లే మాటలు చెప్పుచున్నావు. కాని 
దుఃఖింపదగని వారినిగూర్చి దుఃఖించుచున్నావు. పండితులగువారు 
మరణించిన వారిని గూర్చియు, జీవించియున్న వారినిగూర్చియు. 
దుఃఖింపరు.” ఇవి శ్రీకృష్ణుడు అర్జునునితో పల్కిన మాటిలు (భంగి. 
2.11). ఈ శ్లోకము గీతాశా స్ర్రార్థమునంతయు సం|గహముగ 
బోధించుచున్నది. ఇక్రు “ జన్తూనాం నరజన్మ” అను ఈ శ్లోకము 
వివేకచూడామణి నామకమగు ఈ (పకరణ్యగంథమందు (పతిపాద్య 
మగు విషయమునంతయు సం|గహముగ సూచించుచున్నది. అస్పికు 
నకు మాతమె ఈ శాస్త్రమునందు అధికారము. అందుచే “జన్తూనాం 
నరజన్మ దుర్చ భమ్‌” అను మాటలలో నరజన్మకు ('పాశస్యమును 
చెప్పుచు తద్ద్వారా శరీరవ్యతిరిక్షమగు అత్మ యనునది ఒకటి ఉన్న 
దను విషయమును ధ్వనింపజేయుచున్నాడు. కావుననే శారీరక 
భాష్యమునందు __ బుద్ధిపూర్వక ముగ (పవర్తించువానికి, ఆత్మకు పర 
లోకసంబంధ మున్నదను విషయము తెలియకున్నచో శానస్ర్రీయము 
లగు కర్మల నాచరించుట మొదలగు వ్యవహారమునందు అధికారము 
లేకున్నను ...... ౨,” అని చెప్పబడియున్నది. జన్తూనాం = జన్మించు 
స్వభావముగల (పాణులకు; నరజన్మ = మనుష్యత్వము, దుర్చభం = 
ధుర్చ భమైనది .అని దీని యర్థము. ఒక్కడే అనేక 'ఇన్మములుపొందు 


శ (్రీవివేక చూడామణి 


టకు అవకాశమున్న పుడు మా!తమే “* నరజన్మము దుర్గ భము ” అని 
చెప్పుట పొసగును. జన్మము అనగా శరీరసంబంధమే కదా? ఈ 
వీధముగ ఒక్కనికి అనేక శరీరసంబంధ ముండునని చెప్పుటచే అత్మ 
శరీరముకంకు భిన్నమైనదను విషయము సూచితము. అనేకములగు 
పుష్పములు [గుచ్చిన దారము అ పుష్పములకంటె భిన్నమైనది; 
అనేకవస్ర్రములను ఒక్కమారుగా గాని, వేరువేరు సమయములందు 
గాని ధరించు శరీరము వాటికంకు భిన్నమైనది అను విషయము 
సర్వవిదితమే కదా! కావున సుఖహేతువగు శరీరము లభింపవలె 
నన్నచో, దుఃఖహేతువగు శరీరము లభింపకుండవల నన్నచో 
పుణ్యము చేయవలెను ; పాపాచరణమునుండి మరలవలిను. ఈ విధ 
ముగ విధి నిషేధాత్మకమగు శాస్త్రమునందు అస్పికునకు మ్యాతమే 
అనగా వేదపామాణజ్యమును, శరీరభిన్నమగు అత్మ యున్నదను 
విషయమును నమ్మువానికి మృాతమె _ అధికారము. జ్ఞానముద్వారా 
సకల కర్మలను తొలగించుకొనుటకై మోక్ష శాస్త్రమునందు గూడ 
అస్పికున కే అధికారము. 


శరిరమే అత్మయైనచో అది (పత్యక్షసిద్ధమె కావున దాని దర్శన 
మునకై సాధనములను విధించుచు చెప్పిన * ఆత్మా వా అరే దష్టవ్యః 
శోతవ్యో మన్తవ్యో నిదిధ్యాసితవ్యః” (ఆత్మను చూడవ లెను_ 
సాక్షాత్కరింప జేసికొనవలెను, వినవలెను మననముచేయవలెను, 
ధ్యానింపవలెన్ఫు మొదలగు వాక్యములు అనుపపన్నములగును. 
ఒకేవ్యక్తి శుభా శుభమి| శములగు కర్మల నాచరించుటచే ఒక 
విజతీయమగు (విశిష్టమగు) శరీరము లభించునని_** శుభైరా 
ప్నోతె దేవత్యం see తనుమ్‌, ఉభాభ్యాం పుణ్య పాపా 
భారం మానుష్యం లభతేఒవశః ప (జీవుడు శుభకర్మలచే దేవత్వ 
మును, నిషిద్ధ కర్మలచే నరకయోగ్యమగు శరీరమును, పుణ్యపాప 
ములు రెండును అచరించుటచే మమష్య శరీరమును పొందును, 


(బహ్మనిస్టామహత్త ్వము ర్‌ 
దీనిని తప్పించుకొనజాలడు _ ఇత్యాది వాక్యములు చెప్పుచున్నవి. 
అట్టు కానిచో లోకమునందు కానవచ్చుచున్న సుఖదుఃఖాది 
వెచిత్యము ఎట్టు కుదురును? వారి వారి కర్మల నుబట్టి కాక, 
ఓ. య లు 
ఈశ్వరుడే కొందరు (వాణులను సుఖవంతులుగను, కొందరిని దుఃఖ 
వంతులుగసు చేయును అని యన్నచో ఈశ్వరునకు పక్షపాతము, 
దయారాహిత్యము ఉన్నవని చెప్పినట్టగును. అ కైనచో ఆతని 
ఈశ్వరత్వమునకే భంగము వాటిల్లును. ఈ విషయమునే (బాద 
రాయణుడు) “ వెషమ్యనైర్థృగ్యే న సాపేక్షత్వాత్‌ | (ఈశ్వరునకు 
పక్షపాతము, నిర్ణయ త్వము అపాొదించవా ? అపాదించివు. ఆయన 
కఠ్మలనుబట్టి ఇట్టి భిన్నరూపులగు జీవులను సృష్టించుచున్నాడు.) 
ఈ విషయమునే శుతి పతిపాదించుచున్నది. “న కర్మావిభాగాదితి 
చేత్‌ నానాదిత్వాత్‌ * (కర్మవిభాగము కుదరదు కాన ఈశ్వరునకు 
కర్మా పేక్షత్వము చెప్పుట యుక్తముకాదు అని యనరాదు; ఏలయన 
కర్మ సంసారాదికము అనాది. “ ఉపపద్యతే చాప్యుపలభ్యతే చ” 
(కర్మ సంసారాదుల యనాదిత్వము యుక్తి సంగతము; శాస్త్రోక్రము) 
ఇత్యాది సూతములచే ఈశ్వరుడు కర్మసాపేక్షుడనియు సంసారము 
అనాది యనియు చెప్పియున్నాడు. (జీవుని ధర్మమగు సంసారము 
అనాదియై నచో దానికి (సంసాఠమునకు) అ శయభూతుడగు సంసారి 
(జీవుడు అనాదియని వేరుగచెప్పువలెనా ? కావున అత్మ శరీరభిన్న 
మనియు, శరీరముకంకు భిన్నమగు అత్మ యున్నదని చెప్పువాడే 
అసికుడనియు నిదించుచున్నది, 'ఆస్పిక్యమనునది శాస్త్ర వ్యవహోర. 
ర్‌ 5 లై స్తో 

ముపై అధారపడియున్నది అను విషయమును “జన్తూనాం నరజన్మ 
దుర్త భమ్‌ * అనునది సూచించుచున్నది. “తతః పుంస్వమ్‌ *-స్రీకి 

జక. అవాలి 

వేదాధ్యయనాధికారము లేదు గాన, ఉపనిషత్తుల ద్వారా మ్మాతమే 
తెలియదగిన ఆత్మను వారు తెలిసి కొనజాలరని అభి పాయము. 
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పె మూడు వర్షముల వారికిని వేదాధికారమున్నది. ఐనను 
క్షత్రియ వైశ్యులకు. రాజ్యపాలనము క్రి మొదలగు చిత్త విక్షేప 
హేతువులగు బాహ్యా వ్యాపారము లెన్నియో ఉండుటచే. శ్రద్ధా 
తాత్సర్యములతో ఆత్నవిచారము చేయుట వారికి అంతగ శక్యము 
కాదు. శ్రద్ధాతాత్సర్యములతో, ఇతరవ్యావృత్సి యేదియు లేకుండ 
(బ్రహ్మ విచారము చేయుటకు |పధాన సాధనము సన్నాసము. 
“ముఖజానామయం ధర్మః వైష్ణవం లిబ్లధారణమ్‌, బాహుజాతోరు 
జాతానాం నాయం ధర్మో విదీయశే 9 '(వైష్ణవమగు ఈ లింగథార 
ణము_సన్న్యాసము_బాహ్మణులకే ధర్మము. ఇది క్షియ వెశ్యు 
లకు విహితము కాదు ఇత్యాది స్మృత్యనుసారముగ వారికి సన్న్యాస 
గహణావకాశము లేదుగాన ఒకే జన్మలో వారికి బహ్మ సాక్షాత్మా 
రము దుర్గ భమని సూచించుటకై “ద్విజత్వం తతః” అనికాక ” 
ఈ త్రత్రో వి పతా” అని చెప్పబడినది. (ద్విజత్వం అన్నచో (బాహణ 
క్షత్రియ వైశ్యులలో ఎవ్వరైన అగుట యని యర్థము వచ్చును.) 
“ బాహ్మణస్య తు దేహోఒయం నోపభోగాయ కల్పతే, ఇహ 
శ్రేశాయ మహతే |పీత్యానన్ల సుఖాయ చ” (ఈ బాహ్మణ దేహము 
భోగములను అనుభవించుటకు కాదు: ఈ లోకములో ఎన్నియో 
కష్టము లనుభవించి మరణానంతరము అనంత సుఖాను భవము 
కొరకు) అను వసిష్ట స్మృత్యనుసారము వేద విహితములగు [పవృ త్తి 
(కర్మ నివృత్తి (జ్ఞాన ధర్మముల ననుషించుటచే (బాహ్మణుడు 
బక్క జన్మయందే (బహ్మసాక్షాత్కారమును పొంద సమర్గు డగునని 
భావము. అందుచేతనే.“ తస్మా ద్రైదికధర్మ మార్గ్షపరతా ౫ అని 
చెప్పబడినది. ఆ పొంద వలసిన దానిని (ఆత్మ సాక్షాత్కా రమున్ఫు 
పొందుటకు కేవలము (బాహ్మణుడై నంత మ్మాతమున చాలదు; 
(బాహ్మణజనృమెత్తి విహిత ధర్మాచరణము చేతనే అది లభించునని 
భావము ధర్మో విశ్వస్య జగతః (పతిష్టా * (ఈ ప పపంచము 
అంతయు నిలుచుటకు ధర్మమే కారణము)...” ధర్మేణ పాప. మపనుదతి” 
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(ధర్మముచే పాపమును తొలగించుకొనుచున్నాడు అను |శుతి వాక్య 
ములు ధర్మమే సుఖ సాధనమనియు, దుఃఖమునకు హేతువగు 
పాపమును తొలగింప గలిగినది గూడ ధర్మమే యనియు, పాప 
మును తొలగించి దుఃఖము లేకుండ చేయునది ధర్మమె యనియు 
చెప్పుచున్నవి, నాకు సుఖము కలుగవలెను, దుఃఖము కలుగకూడదు 
అని |పతిఒక్కడును కోరుకొనుచుండును. ఈ సుఖము అనగా దుఃఖా 
భావము అనెడు పురుమోర్థమునకు సాధనమైనది ధర్మమే అనియు. 
* ధగతీతి ధర్మః” (ధరించునది గాన ధర్మము), “|ధియతే అనే నేతి 
ధర్మః "(దీనిచే జగత్తు. ధరింపబడును గాన ధర్మము అను వ్యుత్పత్తి 
ననుసరించి ధర్మమే జగత్పతిష్టకు హేతువనియు | శుతిబోధితమగు 
విషయమును సూచించుటకై “వెదిక కర్మమార్ల పరతా * అని కాక 
క ధర్మమార్ల' అని చెప్పియున్నారు. వైదిక కర్మకూడ ధర్మమే యెనను 
“కర్మ” శబ్దమును [పపయోగించినచో ఇంత అర్ధము లభింపదు. 
దుఃఖము తొలగించుకొని సుఖమును సంపాదించుకొనుటకు ధర్మ 
భిన్నమగు సాధనము వేరేదైన ఉన్నచో, ఎల్లరును ఆ సాధనమునే 
సంపాదించుకొని ఎల్ల ప్పుడును సుఖవంతులుగను, దుఃఖరహితులు 
గను ఉండెడివారు. ధర్మమన్ననో ఇందియములకు గోచరింపని 
శాస్తముద్వారా మాతమె తెలియ దగినది. కావున జనులకు శాస్త్ర 
జ్ఞానము లేకున్నచో ధర్మజ్ఞానము కలుగదు. అందుచే సాధనము 
లభింపకపోవుటచే ఫలము కూడ లభ్యముకాదు అని చెప్పవచ్చును. 
ఈ విషయమునే * వెదిక* అను పదము సూచించుచున్నది. 


“చోదనాలక్షణో౭_ర్థో ధర్మః* అను సూత్రముచే జెమినిమహర్ది 
“వేదవిపొతమైనదే ధర్మము” అని ధర్మలక్షణమును చెప్పియున్నారు. 
* వెదిక ' అను విశేషణము ఆ విషయమునే సూచించుచున్నది. 
వేదము తప్ప మరి యే|పమాణముచేతను ధర్మస్వరూ పమును తెలియ 
శక్యముకాదు, ధర్మము ఇం|దియగో చరము గాదు; అందుచే [ప్రత్యక్ష 
(పమాణమునకు- ఇచట." తావులేదు, -. అనుమాన (ప్రమాణము 


శ్రి శ్రీవివేక చూడామణి 


(పత్యక్షముపై అధారపడియున్నది. అందుచే అదిగూడ ప్రవరింప 
జాలదు. [పత్యక్షాది |పమాణములచే తెలిసిన విషయములనే లౌకిక 
శబ్దము బోధించును, కావున వేదభిన్న మగు శబ పమాణముకూడ 
ఇచట |పసరింపదు. స్మృతులు స్వతః పమాణములు (తమంతట 
తాముగ ప్రమాణములు కావు. అవి పురుషనిర్మితములు. పురుషులకు 
(భమము, [పమాదము మొదలగు దోషము లుండుటకు అవకాశ 
మున్నది. అందుచే వారు రచించిన [గంథములు కూడ నిర్దుష్టములని 


చెప్పుటకు వీలులేదు గాన అ|పమాణములే ఘను శంక కలుగుచునే 
యుండును. దానిని వారించుటకై అపొరుషేయములు (పురుష 


రచితములుకానివి ) అగుటచే దోషలేశముకూడ ఉండుటకు వీలులేని 
| శ్రుతులను అనుసరించి రచించిన వగుటచేతనే స్మృతులు [ప్రమాణములు 
అని చెప్పవలసియున్నది. కావున 'వేదవ్యతిరిక మగు శబ్దము ధర్మము 
విషయమున న్వతః |1పమాణము కాదు అని తేలినది, ఈ స్మృృతికర్త 
లైనను అతీందియమగు ధర్మమునుగూర్చి ఎట్లు తెలిసికొనగల్లిరి? 
యోగజన్యమగు సామర్థ్యముచే అన్నచో ఆ సామర్థ్యముమా[తము 
వారి కెట్టు లభించినది? ధర్మానుష్టైనముచే లభించిన దన్నచో 
ఆ ధర్మమెట్లు తెలిసినది? మొట్టమొదట సృష్టింపబడిన హిరణ్య 
గర్భునికికూడ ఈశ్వరుడు ఇచ్చిన వేదమునుబట్టియే ధర్మజ్ఞానము 
కలిగినది అని. “యో (బిహాణం విదధాతి పూర్వం యో వై వేదాంశ్చ 
(పహిణోతి తస్మై” _ ఏ పరమాత్మ మొదట బ్రహ్మను సృజించి, 
ఆతనికి వేదములను అందజేసెనో....” ఇత్యాదిగశుతులు చెప్పు 
చున్నవి. అ హిరణ్యగర్భుని విషయమే ఇట్టున్నచో ఇతరులమాట 
ఏమిచెప్పవలె? కావున *వైదికి అని చెప్పుట యుక మే. (ఈ “వెదికి 
పదము “అబ్బ క్షాః' “వాయుభక్షాశ' , *జలమును భక్షించువారు", 
“వాయువును భక్షించువారు అనునవ్చడు జలమునుమా[తమే, 
వాయువును మ్యాతమే అను నర్థము వచ్చినట్లు) ఇత్యాదు లందువలె 
“ధర్మము వేదముడ్వారామాత్ర మే తెలియును అని బోధించుచున్న ధి. 
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ఇచట “ధర్మి శబ్దము (పవృత్తి ధర్మమును(కర్మను)) నివృత్తి ధర్మమును 
(కర్మసన్న్యాసమును కూడ బోధించును. కావుననే గితాభాష్యము 
నందు _ * వేదో క్రధర్శ్మము (పవృత్తి రూపము, నివృత్తి రూపము అని 
రెండువిధములు * అని చెప్పబడియున్నది. 


నిత్యమగు సుఖమును సంపాదింపవలిె నన్నచో ధర్మ 
మొక్కటియే సాధనము: ఇక దినిని అపేక్షింపబనిలేదు అని కర్మమా 
మాంసకులు చెప్పుదురు. 'మార్గి అని చెప్పుచు వారి యభిప్రాయము 
నిర్దుష్టము కాదని సూచించుచున్నారు. సన్న్యాసరూపమగు నివృత్తి 
ధర్మము, పరమపుఘోర్థ సాధనమగు (బహ్మసాక్షాత్కారమునకు 
సాధనమగు ఉపనిషద్విచారము నకు హేతువు. నిప్మూమకర్మానుష్టాన 
రూపమగు |పవృత్తి ధర్మము అ సన్న్యాసమునకు సాధనమగు వైరాగ్య 
మునకు హేతువైన చిత్త శుద్ధిని కల్లించును. ఈ రెండువిధములగు 
ధర్మములును ఈ విధముగ ఆవశ్యకములు. అంతియే కాని నిరతి 
శయసుఖమును ఈ రండు ధర్మములుగూడ |పత్యక్షముగ ' ఈయ 
జాలవని సూచింపబడినది. భగవంతుడగు బాదరాయణుడు ఈ 
విషయమునే ఈ (కిందిశ్లోకములో చెప్పియున్నాడు__ 

“ద్వావిమావథ పస్థానౌ యత వేదాః (పతిష్టి తాః, 

_పవ్యత్తి లక్షణో “ధర్మో నివృ త్తిశ్చ (పకీరి. త” 

((పవృత్తిధర్మము, నివృత్తిధర్మము అనునవి ఈ రెండును. 
రెండుమార్లములు; వీనియందే వేదముల తాత్పర్యము. 


కావున ఉపనయనానన్తరము (బాహ్మణుడు __ 

అవదో నిత్యమధీయతాం తదుదితం కర్మ స్వనుష్టయతాం 
తేనేశస్య విధీయతా మపచితిః కామె మతిస్త్యజ్యతామ్‌, 
పాపెౌఘః పరిధూయతాం భవసుఖే దోపో౭_నుసస్థీయ తాం 
అత్మేచ్చా వ్యవసీయతాం నిజగృహాత్తూర్ణం వినిర్లమ్య తామ్‌. 
సంగః సత్సు విధీయతాం భగవతో భకి రృ థాధియతాం, 
శాస్యాదిః పరిషీయ తాం. దృఢతరం క్ర ర్మాశు సన్త్యజ్యతామ్‌** 
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నిత్యమును వేదాధ్యయనము చేయుడు. దానియందు విధింపబడిన 
కర్మలు ఆచరింపుడు. దానిచే ఈశ్వరునకు పీతి కలిగింపుడు. కామ్య 
కర్మయందు అసకి ని విడువుడు. పాపసముదాయము తొలగించు 
కొనుడు. సంసార సుఖమునందలి దోషమును గురి ంపుడు. అత్మ 
విషయమున ఇచ్చను 'పెంపొందించుకొనుడు. వెంటనే స్వగృహ 
మును విడచిపొండు. సత్పురుషుల సంగముచేయుడు. భగవంతునిపై 
దృఢమగు భక్తి సంపొదింపుడు, శాన్హ్యాదికము వృద్ధి పొందించు 
కొనుడ్డు దృఢతరమైన కర్మను శీఘముగా విడువుడు అని సోపాన 
పంచకమున (శంకరభగవత్పాద విరచితము) చెప్పబడిన విధమున 
ఈశ్వరార్చణబుద్ధితో కర్మచెయుచు, చిత్తమును నిర్మలము కావించు 
కొని, విషయములనుండి వైరాగ్యమును బొంది కర్మలనుండి విర 
మింపవలెను అని బోధింపబడినది. మోక్షధర్మమునందు గూడ_ 


“నైతాదృశం బ్రాహ్మణస్యాస్తి విత్త ౦ 
య థెకతా సమతా సత్యతా చ, 
శీలం సితిరణ నిధాన మారవం 
ఏ ఏడ జు 

తతస్త తశ్చోపరతి? క్రియాభ్యః.” 
ఏకాకిత్వము, సమత్వము, సత్యము, శీలము, స్థిత, అహింస, 
బుజుత్వము, (క్రమముగ కర్మలనుండి నివర్తించుట అను వీటితో 
సమానమైన ధనము (బాహ్మణునకు లేదు అని చెప్పబడినది. 


“విద్వత్త్వమస్మాత్పరమ్‌ * _ [ప్రవృత్తిధర్మము విషయమున 
దీనిఅర్థమును ఈ విధముగ చెప్పవలెను. “యదేవ విద్యయా కరోతి 
(శద్ధయోపనిషదా తదేవ వీర్యవత్తరం భవతి” అను ఛాందోగ్య (శుతి 
ననుసరించిచే సెడీ కర్మను దాని కంగములగు మంతముల అర్థ 


జ్ఞానముతో చేసినచో అధికఫలము లభించును అని చెప్పిన త్రైనది. 
కావుననే. . ఆ ఘట్టమునందలి భాష్యములో_. “ఒక. వర రృకుడు ఒక 
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అటవికుడు పద్మరాగ మాణిక్యమును అమ్మినపుడు, వర్శకునకు 
జ్ఞానము అధికముగ నుండుటవలన అధిక ఫలము లభించుట 
లోకమున కానవచ్చుచునే యున్నదికదా” అని చెప్పబడినది. నివృత్తి 
ధర్మవిషయమున దీని యర్ధమిట్లు:_ “సన్న్యస్య (శవణం రుర్యాత్‌ " 
సన్న్యసించి [(శవణము చేయవలెను అని విధించుటవలన, సన్న్య 
సించినపిమ్మట వేదాన వాక్యముల (శవణము చేయుటచే జనించిన 
పరోక్షజ్ఞానము కలిగి యుండుటయే విద్వత్వము. 


అస్నాత్సరం ఆత్మానాత్మ వివేచనమ్‌:.. ఈ విషయము 
మున్లుందు [గంథమునందు స్పష్టమగును. దీనిచే, వినిన విషయమును 
యుక్తులచే దృఢము చేసికొనుటక్రై చింతనము చేయుట యను 
మననమును చెప్పిన క్లునది. ఈ మననము సంశయమును తొల 
గించును. దాని తరువాత నిదిధ్యాసనము చేయగా కల్లిన [బ్రహ్మ 
సాక్షాత్తారరూపమగు “స్వనుభవము” చెప్పబడినది. |శవణ మననముల 
వలన కలిగిన అనుభవము విపరీత జ్ఞానమును తొలగించెడు నిది 
ధ్యాసనము లేకున్నచో స్థిరముగ నిలువజాలదు గాన అది *“స్వను 
భవము అని చెప్పబడినది. దీనిచే శుభేచ్చ (శాస్త్రసజ్జ్ఞనసంపర్థాభిలాష 
విచారణ (సదాచార్మప్రవృత్తి );తనుమానస(విషయాభిలాషత్షణించుట 
సత్త్వాపత్తి (సత్వగుణాభివృద్ధి) అను నాల్లు జ్ఞానభూమిళ లను చెప్పి 
నకునది. “బహ్మాత్మనా సంస్థితిః ముక్తి*” అనునపుడు వాసనాక్షయ 
మనోనాశనములతో గూడిన స్వనుభవమును బోధించు “సంస్థితొ 
శబ్రముచే అసంసకి (సంగరాహిత్యము), పదార్థాభావనా (అత్మైక 
దృషి ఏర్పడుటచే బాహ్యాస్తర పదార్థములను గురింపక పోవుట); 
తుర్యగా (అ ద్వైతాత్మస్థిత్రి అను భూమికలు కూడ సూచింపబడినవి, 
ఈ భూమికాసపకము _ సర్వవేదాన్త్న సిదానసారసం్యగహముల్‌ 
999_948 శ్రోకములలో విపులముగ వర్ణింపబడినది. దినిచే సాలోక్య-_ 
సామాప్య_-సారూప్య_సాయు జ్యము లనునవి ముఖ్యమైన ముక్తులు 
కొవను విషయము .గూడ సూచితమైనది. ఈ నాల్లును సగుణ 
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విషయకములేగాన మిథ్యాభూతములే. సగుణ రూపమునకు పరిచ్చే 
దతయశూన్యత్వరూపమగు |బ్రహ్మత్వమును జెప్పుట కుదరదు 
కదా! (సాలోక్యాదులకు__దేవుని లోకము నందుండుట, సమాపము 
నందుండుట, సమానరూపముతో నుండుట, దేవునితో కలియుట అని 
అర్ధము. ఈ కాలము నందున్నది అని చెప్పుట కాలతః పరిచ్చేదము. 
ఈ|పదేశము నందున్నది అని చెప్పుట దేశతః పరిచ్చేదము. ఇది 
దానికంకె భిన్నము అని చెప్పుట వస్తుతః పరిచ్చేదము. బ్రహ్మకు 
ఈ మూడు పరిచ్చేదములు లేవు. అనగా అది సర్వదా ఉన్నది. 
అంతట ఉన్నది. తద్భిన్నమగునది ఏదియులేదు). కల్పితములగు 
సకలవిధోపాధుల సంబంధములేని నిత్యము, శుద్దము, బుద్ధము, 
ముక్తము, |పత్యగాత్మభిన్నము అగు పరిపూర్ణ స్వరూపమున 
ఉండుటయే “బహ్మాత్మనా సంస్థితి'. అట్టి కైవల్యమె ముకి * అది 
శతకోటి జన్మకృతములగు పుణ్యములు లేకున్నచో లభింపదు అని 
అన్వయము. 


దుర్తభం తయమేవై తద్‌ దై వాను[గహ హేతుకమ్‌, 

మనుష్యత్వం ముముక్షుత్వం మహాపురుషసం|శయః. ల 

మనుష్యత్వం=మనుష్యత్వము, ముముకుత్యం=మో కేచ్చకలుగుట, 
హేతుక్షం age దై వాను గహమే హూతువుగా కలది (దైవాను[ గహము 
చేతనే కలుగును). 

లజ్జా కథంచిక్‌ నరజన్మ దుర్లభం 

త కాపి పుంస్ట్యం (శుతిపారదర్శనమ్‌, 

క పతర శ్ర న యకేత మూఢధీః 

ప ఆత్మహా స్వం వినిహ న్ర్యసద్గరహాత్‌, ఢీ. 


అర్‌, 
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దుర్గ భం = దుర్హభమైన, నరజన్మ=మనుష్య జన్మను, కథంచిత్‌ = 
ఎటులనో, లబ్ధ్వా = పొంది, తాపి = అందును, పుంస్త వం =పురు 
షత్వమును, [శుతిపారదర్శనం = శాసొ9౦0త జానమును, (పొంది), 

జాలి ణా 

యః -=-ఏ, మూఢదీః = మూఢ బుద్ధిక లవౌడు, స్వాత్మము క్ష్యై =తన 
యొక్ష మోత్షము కొరకు, న యతేత = | పయత్నించదో, సః = అతడు, 
ఆత్మహా = ఆత్మఘాతుకుడు, అస్యద్ష్రహాత్‌ = చెడ్డపట్టుదలపలన, స్వం= 
తనను, వినిహ ని = చంపుచున్నాడు (నళింపచేసికొనుచున్నాడు). 


ఇత? కోన్వప్తి మూఢాత్మా యస్తు స్వార్థ [ప్రమాద్యతి, 
దుర్లభం మాన్గుషం దేహం (ప్రాప్య తత్రాపి పౌరుషమ్‌, + 


యః == ఎవడు, దుర్గభం = పొందుటకు కష్టమైన, మానుషం 

దేహం = మనుష్యదేహమును, త తాపి = అందులోను, పౌరుషం = 

పురుషదేహమును, (ప్రాప్య = పొంది, స్వార్థ డా స్వలాభవిషయమున, 

[పమాద్యతి = శద్ధారహాతుడై |పమాదమును చెందునో, ఇతః = ఇట్టి 

అ న్‌ా అ 

వానికంటె, మూఢాత్మా = మూడ బుద్ది గలవాడు, కోను = ఎవడు, అ సి= 
న్నాడు, 


పఠన్సు శాస్త్రాణి యజన్లు దేవాన్‌ 
కుర్వన్తు కర్మాణి భజన్తు దేవతాః, 
ఆతై క్య బోధేన వినా విముక్రిః 

యా ఆ 
న సిద్ధ్యతి [బహ్మశతా న్తరిఒపి. గ్ర 
శాస్తాంణ్‌ = శాస్త్రములను, పఠన్తు=పరఠింతురుగాక; దేవాన్‌ = 
ఇం దాదిదేవతలను, యజన్తు = యజ్ఞ ములచే సేవింతురుగాక; కర్మాణి= 
కర్మలను; కుర్వ న్తు =చేయుదురుగాక; దేవతాః = దేవతలను; భిజన్తు= 
ఉపాసింతురుగాక. ఆతెక్యటో ధేన ఏనా= అనై ్మక్యజ్ఞానము లేకుండగా, 
(బహ్మశతా న్తరేఒపి = నూరు దిహ్మాంతర ములలో గూడ, విముక్తిః = 


ముక్తి, న సిద్ద్యతి.= సిద్దింపదు, 
= వ © 


కేడీ 


పిదప లభించు నిరతిశయ సుఖరూపమగు మోక్షము అఆత్మెక్య 


శ్రీ వివేక చూడా 
అమృతత్వస్య నాశాస్తి విత్తే నేత్యేవ హౌ శుతిః, 
(బవీతి hal ముక్త ర హతుత్వం స్ఫుటం యతకః, 


యతః = దం సళ అనగా, వితే వ ముత అమృ 


తన 


తత్వస్య = పభ ఆశా ౫ ఆశ, నాస్తి = లేదు, ఇత్యేప= అని, 


తిః కుతి, కర్మణః =కర్మ, ము తః =ముక్తికిి అహేతుత్వం = 
హేతువుకాదు అను విషయమును, స్ఫుటం = స్పష్టముగా, బివీతి హి = 
చెప్పుచున్నదికదా ? 


జ్ఞానోవలబ్ధి కి ఉపాయము 


సంన్య స్త బాహ్య సుఖస్పృహః పన, 
సన్తం మహానం సముపేత్య దేశికం 
తేనోపదిషార సమాహితాత్మా, 

అథ 


A 


అతః = శక కారణము వలన, విద్వాన్‌ = విద్వాంసుడు, సంన్నస్త 
బాహ్యార్థ సుఖస్పృహః = బాహ్యవిషయములప లన కలుగు సుఖముల 
యందు ఆశను విడనాడిన వౌడై, సన్‌ = సత్త్వము (ఉనికి) కలవాడై, 
స న్లం=సత్స రూపుడును, మహా న్హంమహాపురుషుడును ఐన, దేశికం= 
గురువును, సముపేత్య = సమీపించి, తేన = ఆతనిచే, ఉపదిష్టార్థ సమాహి 
తాత్యా = ఉపదేశింపబడీిన విషయమునందు నిలుపబడిన బుద్ద కలవాడై, 
ఏముక్ష్యై అ ముక్తికొరకు, [(పయతేత = [పయత్నింసవలెను. 


మణి 


మనుష్యజన్మ పురుషజన్నాదికము ఎన్నో జన్మలలో చేసికొనిన 
పుణ్యముల ఫలము. పురుషుడు స్వలాభ్యపాప్తి విషయమున అప 
మత్తుడుగ నుండవలెను. దుఃఖములు పూర్తిగ తొలగిపోయిన 


జ్ఞానము కలుగనంతవరకు కర్మకాండను అధ్యయనము చేసి తద్విపా 


తమగు కర్మల ననుష్టించినంత మాతమున లభింపదు: ఈ విషయ 


చానోపలవికి ఉపాయము 15 
ఇ ది 


మును “అమృతత్వస్య నాళశాస్తి విత్తేన* అను శ్రుతి కూడ సమర్థిం 
చుచు ధనసాధ్యమగు కర్మ సాక్షాన్మోక్షసాధనము కాజాలదని చెప్పు 
చున్నది. ఈ కారణములచే విద్వాంసుడు మోక్షము కొరకై [పయ 
త్నించవలెను. విద్వాన్‌” అను పదమునకు నిత్యానిత్య వివేకము 
కలవాడని యర్థము; ఏలయన-_ 


యే హి సంస్పర్శజా భోగా దుఖ యోనయ ఏవ తే, 
ఆద్యన్నవన్నః కౌన్నేయ న తేషు రమతే బుధః. 


ఓ అర్జునా ఇం|దియ విషయ సంయోగము వలన కలిగిన భోగ 
ములు దుఃఖమునకే కారణములు, వీటికి ఆదియు అంతమును 
ఉన్నవి. బుధుడు వాటిపై అసక్తి చూపడు అను భగవద్దతా శ్లోక 
మున 'బుధి శబ్దము ఈ యర్థమునందే పయోగింప బడినది. 
భోగ్య వస్తువుల వలన కలుగు సుఖము (వైషయిక సుఖము అనిత 
మని సూచించుటకై బాహ్యార్థ అని చెప్పబడినది. విషయములు 
బాహ్యము లగుటచే అవి ఆగంతుకములు_అప్పుడప్పుడు వచ్చునవి. 
అవి ఎల్ల ప్పుడును ఉండునవికావు. కావున వాటి వలన కలుగు 
సుఖము కూడ అట్టిదే. అందుచే వివేకవంతుడగు పురుష శ్రేష్టుడు 
అట్టి భోగములపై ఆసక్తిని విడనాడవలెను. అట్టు విడనాడుటలో 
మొదటిపయత్న మెట్లు చేయవలెనో సూచించుచు “*సంన్యస్త 
బాహ్యార్ధసుఖస్పృహః సన్‌” అని చెప్పుచున్నాడు. “బాహ్యములగు 
పదార్థములవలన కలిగాడు సుఖమునందు ఆసక్తి లేనివాడు” అని 
చెప్పుటచే ఐహికాముష్మిక ఫలభోగ విరాగము_ఇహాలో కమునందును 
పరలోకమునందు లభించు ఫలముల ననుభవించు విషయమున 
వైరాగ్యము సూచితమైనది. దీనిచే శ్రుతిస్మృతి విహితములగు కర్మ 
లను నిష్క్కూాోమముగ అనుష్టించి అంతఃకరణమును నిర్మలము చేసికొన 
వలెను అను విషయమును గూడ చెప్పిన క్రే* విషయలంపటుడగు 


16 (శ్రీవి వేకచూడామణి 


వివేకరహితునకు అస్తి త్వముకూడ దుర్గ భము (అట్టివాడు ఉన్నను 
లన ప్రే అని సూచించుటకై “సన్‌” అని చెప్పబడినది. 

నక ఆచార్యవాన్‌ పురుషో "వేద అఛార్యాద్దైవ విద్యా విదితా 
సాధిష్టం |ప్రాపల్‌, _ అచార్యుడుగల పురుషుడే తెలిసికొనగలడు : 
ఇత్యాది [శుతులు చెప్పినవిధమున _ అతీం[దియమగు అత్న్మెక్యజ్జా 
నము లభింపవలెనన్నచో గురుసహాయము లేకుండ శక్యము కాదు 
గాన, పూర్వము చెప్పినట్లు మహావురుషుని ఆ|శయింపవలెనని 
“సన్నం! ఇత్యాదికముచే చెప్పుచున్నాడు, “సనం” అనగా “అస్తి తి 
సన్‌* అను వ్యిగహముచే “ఉన్నవానిని' అని యర్థము. “అసి 
బ్రహ్మేతి చేద్వేద సన్త్నమేవం తతో వీదుః * ((బహ్మ ఉన్నది అని 
ఎవడు తెలిసికొనునో ఆతనిని * సన్‌? అని_ఉన్నాడు అని చెప్పుదురు), 
“సదేవ సోమ్యేద మృగ ఆసీత్‌ % (ఓ సౌమ్యుడా! ఇదియంతయు 
[పారంభమున స్యదూపముననే ఉండెను), “యో వె భూమా తదమృ 
తమ్‌ ; అతో౭న్యదార్నమ్‌ * (ఏది అతి విసృత మైనదో, సంకోచ 
రహితమైనదో అదియే నాశరహితమైనది ; తద్ద్భిన్న మైన దంతయు 
దుఃఖభూయిష్టమైనది, నశ్వరమైనదిి; “సత్యం జ్ఞానమనన్తం దహ” 
(బ్రహ్మ సత్యస్వరూపమైనది, జ్ఞానరూపమైనది, అనంతమైనది), 

“నాసతో విద్యతే భావో నాభావో విద్య లేసతః, 

ఉభయోరపి దృష్టోఒన్త స్వనయోస్తత్త్వదర్శిభిః ౫ 

(అసత్తు నకు భావము __ అనగా ఉనికిలేదు; సత్తునకు అభావము 
అనగా లేకుండుట అనునది లేదు. తత్త్స్వజ్ఞానము కలవారు ఈ సద 
సత్తులయొక్ష్య యథార్థస్వరూపమును బాగుగా ఎరుగుదురు) మొదలగు 
_శుతిస్మ క్యౌదివచనములచే (పతిపాదితమగు కాలతయాబాధి త 
త్వరూపమగు సత్వము అనగా భూతకాలమునందును, వర్తమానము 
నందును, భవిష్యత్తునందును గూడ ఉండుటయనునది (బహ్మయందు 
మా్యాతమే యున్నది. “(బహ్మవిదృహ్మైవ భవతి? (|బహ్మావేత్త 
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(బహ్మగానే అగును) అను (శుతిననుసరించి దేళికునకుగూడ (బహ్మా 

భిన్నత్వముండుటచే సత్త్వము లభించుచున్నది. దీనిచే అనాత్మలగు 

అసత్తుల విషయమున పూర్తిగ అభిమానము తొలగిపోవుట యను 
అల్ల అ అర ( 9 

(బహ్మనిష్ట = [బహ్మయందు ఎక్నాగస్థితి _ (గురువునకుండవ లెనని) 

సూచితమైనది. 


“ తద్విజానార్లం స గురుమెవాభిగచ్చే త్సమి త్పాణిః శోత్రియం 
ఇ థి 
(బహ్మనిష్టమ్‌ ”'_ అత్మజ్ఞానమున క్రై సాధకుడు, సమిధలను (గురూ 
పాయనముగ) చేతధరించి [శోోతియును, (బహ్మనిష్టుడును అగు 
గురువువద్ద కే వెళ్ళవలెను ; “అనన్యప్రోక్ష్తే గతిర్మత నాస్తి అణీయాన్‌ 
పహ్యూతర్మ్శ్యమణు పమాణాత్‌ *_అనను;ఃనిచే అనగా అదితీయాత్నజాన 
86౮5 b థ్రీ అ శస 
వంతునిచే బోధింపబడిన ఈ యాత్మవిషయమున గతియనునది లేదు. 
[(బహ్మ జీవాభిన్నము గాన ఎచటికోపోయి (బ్రహ్మను కలియుట 
యనునది లేదు] ఇది అతిసూక్ష్మమైనది. అతిసూక్ష్మమగుటచే 
(ఊహింప శక్యముకానిది) ఇత్యాది _శుతులబే అటి (బహ్మనిష్టుడగు 
€ం © 

గురువుమా|తమే సంశయాదులను పూర్తిగా తొలగించి శుద్దాత్మజ్ఞాన 
మును కలిగింపగలడని తెలియుచున్నది. ఇది యుక'మే కదా? 
లోకములో గూడ మనకు తెలియని మార్గ్షమునుగూర్చి ఎవరైన మనకు 
చెప్పవలెనన్నచో మొదట వారు అ మార్గమును చూచియుండవలెను 
గదా? ఏదైన ఒకవిషయమును మనము స్వయముగనే తెలిసికొన్నను 
దానివిషయమున గల్లు సందేహములను, దాని య థార్ధస్వరూపము 
తెలిసినవారు మ్యాతమే తీర్చగలరుగాని ఇతరులు తీర్చజూలరు కదా? 
ఈ విషయమున శుకజనకసంవాదమే |పమాణము. శుకుడు పూర్వ 
జన్మకృతపుణ్యపరిపాకవశముచే స్వయముగ అత్మతత్త్వమును తెలిసి 
కొనగల్లెను ; తర్యడి యుపదేశమునుగూడ పొందెను. అ-టైనను ఆయ 
నకు అత్మవిషయమున మనఃసైర్యము కలుగుటకు మహానుభావుడగు 


జనకుని ఉపదేశము అవశ్యక మయ్యెను. ఈ విషయము వాసిష్ట 
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రామాయణాదులందు చెప్పబడియున్నది. ఈ విధముగ దేశికుడు 
స దూప[బహ్మాభఖిన్ను డగుటచే ఆయనకు సత్వము చెప్పుబడీనది. 
కావుననే ఆయనకు మహత్సము కూడ. మహాత్స్వమనగా పంచ 
కోశముల వివేకము కలిగియుండుటచే అపరిచ్చిన్నముగ అన్న 
మయాదికోశములచే పరిమితుడు కాకుండఉండుట లేదా మహత్వ 
మనగా శాస్ర్రోక్తసమస్త సద్దుణములు కలిగియుండుట యని యర్థము 
చెప్పవచ్చును. ఇట్టి న “శ్లో త్రియో౭_వృజినో... శ స 
(84) ఇత్యాదిశ్షోకములలో మున్ముందు చెప్పనున్నాడు. ఓ ద్ర ష్యేభ్యః 
జ్ఞానం దిశతి* అను విగహముచే దేశికుడనగా శిష్యులకు జ్ఞానము 
నిచ్చువాడు అని యర్థము. అతనిని యథాశాస్త్రముగ తకు - పళ 
అత డుపదేశించిన |బహ్మస్వరూపమునందును. త్యత్పాప్తికి సహక 
రించు మార్గ్షమునందును బాగుగ అంతఃకరణమును నిలిపి ముక్తిక్రై 
(పయత్ని౦పవలెను. మోక్షేచ్చ ౩ లేనిచో మోక్షమున.3 పయత్నము 
కుదురదు కాన ముముక్రుత్వము సూచింపబడినది, * ఉపదిష్టార్థసహీ 
తాత్మా' అని చెప్పుటచే, ఎల్లప్పుడును (బహ్మలగ్నమగు een 
కలిగియుండుట అనునది సర్వకర్మసన్న్యాసము లెనిచో అసంభా 
వ్యము గాన_ వివేకముకలిగిన వైరాగ్యవంతుడు తాను సకలకర్మలను 
సంన్యసించి, (బహ్మనిష్టుడగు గురువును సమాపించి [బహ్మవిచారము 
చేయవలెను అని చెప్పిన జ్లెనది, 


సాధకునకు నిత్యానిత్యవస్తువి చేకము, ఇహాముతార్థఫల 
భోగవిరాగము, శమదమాదిసాధనసంపత్రి, ముముక్షుత్వము అను 
నాలుగుసాధనములు (సాధనచతుష్టయము ) ఉండవలెను. “విద్వాన్‌' 
“సంన్యస్త బాహ్యార్థ సుఖస్పృహళి “విము క్రై [పయతేతి అనువాటిచే 
వివేక _ విరాగ _ ముముక్షుత్వములు సూచింపబడినవని ఇచట శ్రీ 
చరణుల వ్యాఖ్యకు అభి[పాయము. . 
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ఉద్ధ రదాత్మ నాత్మానం మగ్నం సంసారవారిధౌ, 
యో గారూఢత్వమాసాద్య సమ్యగ్గర్శననిషయా. రి 
సమ్యగ్దర్శననిష్టయా = సమ్యగ్‌జ్ఞావమునందు నిష్టచేత, యోగా 
రూఢత్వం = యోగారూఢత్వమును, ఆసాద్య=పొంది, సంసారవారిధొ = 
సంసారసము దమునందు, మగ్నం =మునిగియున్న, ఆత్మానం =తనను, 
(మనస్సును ఆత్మనై వ = తనచేతనే (మనస్సుచేత నే), ఉద్దరేత్‌ = ఉద్ధ 
రించవ లెను. 
సం|గహముగా జెప్పిన విషయమునే ఏడు శ్లోకములలో 
వివరించుచున్నాడు. అందు ముకికొరకై చేయబడు పయత్న 
మునకు సమ్యగ్గర్శననిష్టయే పరమావధి కావున, మోక్షమునకు 
సాక్షాతాధనమగు అ సమ్యగ్గర్శననిష్టను, దానికి ముఖ్య హేతువైన, 
పరవైరాగ్యమను నామాంతరముగల యోగారూఢత్వమును ఈ 
శ్లోకమున చెప్పుచున్నాడు. 
“యదా హీ నేర్యదియార్ధెషు న కర్మస్వనుషజ్జతే, 
సర్వసంకల్చ సంన్యాసీ యోగారూఢస్తదో చ్యతే. 
ఎపుడు సర్వసంకల్పములనువిడనాడి, ఇందియార్థము లందును, కర్మల 
కర్మములయందును అసక్తుడుకాడో అపుడు యోగారూఢుడని చెప్ప 
బడును అని భగవంతుడు చెప్పిన విధమున సంసారసము[దమునందు 


పడియున్న తనను ఉద్ధరించుక్‌"నుటకు పరమవైరాగ్యసహితమగు 
సమ్యగ్దర్శననిష్టయ హేతువు అని భావము, 


క్రేశాదిపంచక తరంగయుతం [భమాథ్యం 
దారాత్మజాప్తధన' బన్దు రుషోభియుక్ష్తమ్‌, 
బార్వానలాభ నిజరోష మనంగ జాలం 
సంసారసాగర మతీత్య హరిం (వజామి, 
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శకేశాదిపంచకమనెడు తరంగములతో కూడినదియు, [భమతో 
(సుడులతో) నిండినదియు, భార్య, కుమారులు, కావలసినవారు, 
ధనము, బంధువులు అనెడు మత్స్యములతో వ్యాపమైనదియు, బడ 
బాగ్నివంటి తన కోపము (కోపమనెడు బాడబాగ్ని) కలదియు, 
మన్మథుడనెడు ' వలనుక లదియు అగు సంసారసాగరము దాటి హరిని 
చేరుదును. 


సంసారసాగరవిశాల కరాలకాల 

న|క్రగహ |గసన న్మిగహవి, గహస్య, 

వ్య[గస్య రాగనిచయోర్మి నిపీడితస్య 

లక్ష్మీనృసింహ దుమ; దెహీ కరావలమ్బమ్‌. 
సంసారసాగరమునందలి మహా[పమాణమును, భయంకరమును 
అగు (కాలమనెడు మొసళ్లును, (రో గాదులనెడు ఇతర జలజంతు 
వులును (మింగుటచే పట్టుదప్పిన శరీరముకలవాడను, భయపడు 
చున్న వాడను, రాగసముదాయమనెడు తరంగములచే పీడితుడను 
అగు నాకు పీ లక్ష్మీనృసింహా, చెయూత నిమ్ము - ఇత్యాది విధమున 
వర్లి తమును, అజ్ఞానరూ పమును, అజ్జానవిలాసరూపమును అగు 
సంసారమును సమ్యగ్‌ జ్ఞానము లేకున్నచో దాట శక్యముకాదు గాన 
అది ఒక సము[దమని చెప్పుదురు. అనాత్మయగు దేహమును అత్మ 
యని భావించుచున్నంతవరకును అ దేహము జనించుచున్నపుడు 
గాని మరణించుచున్నపుడుగాని దానికి సంబంధించిన ధర్మము అత్మ 
యందులేదు అను జ్ఞానము కలుగదుకదా ! అక్ష పాణము క్షుత్చి 
పాసలతో బాధపడుచున్నప్పుడు గాని అంతఃకరణము సుఖదుఃఖా 
విష్టమగునపుడుగాని ఆ ధర్మములు ఆత్మకు సంబంధించునవి కావను 
జ్ఞానము కలుగదుకదా ? ఈ విధముగ అవిద్య, అస్మిత, రాగము, 
ద్వేషము, అభినివేశము అనునవి అవిచ్చిన్నముగ నుండుటచే ఈ 
శ్రేశాది హంచకమును తళంగమునుగా రూపించుట జరిగినది. అట్లు 
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లేనిదానిని ఆ విధముగానున్నట్లు భావించుట [భమము. ఈ [భమమే 
సుడి, ఇత్యాద్యర్థము స్పష్టము, అత్మ సంగరహితమైనది ; సచ్చి 
దానందస్వరూపమైనది. లట్టి అత్మ అనాద్యవిద్యావశముచే “నెను 
అజ్ఞుడను, కర్తను, మనుష్యుడను* ఇత్యాదివిధమున అనాత్మలగు 
స్థాలసూక్ష్మకారణ శరీరములందు అత్మ బుద్దితో పవరించుచు తన 
యథార్థస్వరూపమును తెలినికొనకుండుటయే సంసారవారిధి మగ్న 
త్యము. 


సుషుప్తిలో బాహ్యపపంచానుభవము ఉండదు, అందుచే 
వివేకరహితమగు మనోరూపోపాధియే ఈ సంసారమునకు మూలమని 
చెప్పవలెను. కావుననే _ 


వున ఎర మనుమ్యోణాం కారణం బన మోక్షయో?ః, 

బన్టాయ విషయాసక్తం ముక్త నిర్విషయం స్మృతమ్‌. 
మనుష్యులబంధమోక్షములకు మనస్సే కారణము. విషయాసక్రమైనచో 
బన్ధమునకును, విషయాసక్తి శూన్యమైనచో మోక్షమునకును కార 
ణము అని చెప్పబడుచున్నది. కావున అత్మ సంసారవారిధి మగ్న 
మగుట యనగా, వివేకళూన్యమగు మనస్సు శరీరాదిసక్త మగుటయే. 
ఈ మనస్సు (శవణమననాది శ్యాస్త్రీయసంస్థారములచే ఎపుడు సంస్క 
రింపబడునో అపుడు ఆత్మ య థార్ధస్వరూపము తెలియుటచే అది [భమ 
శూన్య మగును. కావున వివేకశూన్యమగు మనస్సును శాస్త్రవి వేకము 
గల మనస్సుతో, ఉద్ధరేత్‌ = అనాత్మలనుండి దూరము చేయవలెను, 
బహిర్ముఖముగనుండుట మనస్సునకు స్వభావము. అది బాహ్యములగు 
శరీరాదులలో సక్తమగునపుడు, వాస్తవమున అత్మసంగవిహీనమైనను, 
సృృటికము జపాపుష్పాది | పతిబింబముచే ఎట్టిగ కనబడినట్లు సంగము 
కలదివలె కనబడును. ఆ ఉపాధియగు ప సె అంతర్ముఖమై, 
అనాత్మసంబంధమును వీడి, అత్మపై స్థిరముగ నిలచినపుడు అత్మ ఉద్ద 
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రింపబడినట్టు అగును అని భావము. “సంసారవారిధీలో మగ్నమైన 
ఆత్మను, యోగారూఢత్వమును సంపాదించి, సన న రన 
అత్మచేతనే ఉద్దరింపవలెను' అని అన్వయము, 


ఈ శ్లోకమున 'ఉద్ధరేదాత్మనాత్మానమ్‌ ' అనుదానికి ఆత్మను 
అత్నచేతనే ఉద్దరింపవ లెను అనియు, మనస్సును మనస్సుచేతనే ఉద్ద 
రింపవలెననియు రెండు విధముల వ్యాఖ్యానమును శ్రీచరణులు 
సూచించియున్నారు. 


అవ, యోగారూఢత్వమనగా ఏదియో స్పష్టకరించుచు సన్నా్యాస 
స్వీకారానంతరము నంపాదించవలసినవియు, సమ్యగ్గర్శన నిష్టా 
(పొపి కి సాధనములును అగు శవణ మనన నిదిధ్యాసనములను 
గూర్చి నంన్యన్య * ఇత్యాదిశ్లోకములలో చెప్పుచున్నాడు. 


సంన్యస్య సర్వకర్మాణి భవబన్ధ విముర్హయే, 
యత తాం పండిశై ర్థీరై రాత్మా భాస ఉపస్థిత్రె 8, 10 
సర్వకర్మాణి = సమస్త కర్మలను, సంన్యస్య = సంన్యసి౦చి, 
ధీరై ః = మనస్సును అదుపులో నుంచుకొన్నవారును, ఆక్మాభ్యాసే = 
ఆత్మకుసందింధించిన గ్రవణాదురలియందు, ఉపస్థితై 1 =పవరించుచున్న 


వండికులచే, భవబింధవిముక యే = సంసారబింధముల ముకి కొరకు, 
యత్యతామ్‌ =| పయత ము చేయదిడుగాక. 


సర్వకర్మాణి సంన్యన్య=క ర్మకాండోక ములగు క ర్మలనన్నింటిని 
విడచి, భవబంధవిముక యే = సాంసారికబంధముల నివృతికి కారణ 
మగు నమ్యగ్‌ దర్శననిష్టకొర 3, పండితైః = ఆత్మను (పత్యక్షముగ 
తెలిసికొ నగల్లిన, ధీరై.* = బుద్దిని వశములో నుంచుకొన్న వారిచే 
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పరాంచి ఖాని వ్యతృణత్స (యంభూః 

తస్మాత్‌ పరాప్‌ పశ్యతి నాన్నరాత్మన్‌, 

కళ్చిద్ధిరః (పత్యగాత్మానమైక్షల్‌ 

అవృత్త చక్త్షురమృతత్వమిచ్చన్‌, 
ఇం దియములు బహిర్ముఖములుగ మాాతమే యుండునట్లు బ్రహ్మ 
దేవుడు హింసించెను. అందుచే (మానవుడు బాహ్య ప [ప్రపంచమును 
మా|తమే చూడగలడుగాని అంతరాత్మను చూడజాలకున్నాడు. కోరు 
ఎవ్వడో ఒక్కడు దృష్టిని అంతర్ముఖముగ చేసికొని అంతరాత్మను 
చూడగల్లుచున్నాడు అని _శుతిచెప్పినట్టు థియం = బుద్దిని, రాతి 
[గహించును అనగా వశములో నుంచుకొనును కాబట్టి ' ధీరుడు " 
దేహేందియాదులలో. అతి పధానమగు బుద్ధిని స్వాధీనము చేసికొను 
చున్నాడన్నచో ఇతరేందియములనుగూడ జయించినాడని ' వేరుగ 
చెప్ప బనిలేదు. దీనిచే _ శాంత్యాదులు కల్గియుండవలెనను విషయము 
సూచితము, ఆత్మాభ్యాసమనగా _ 


తచ్చిన్ననం తత్కథన మన్యోన్యం త|త్ప్సబోధనమ్‌, 

ఏతదేకపరత్వం చ (బహ్మాభ్యాసం విదుర్చు ధాః, 
దానిని_ ఆత్మనుగూర్చి ఆలోచించుట, దానినిగూర్చి మాటలాడులు, 
పరస్పరము దానినిగూర్చి బోధించుకొనుట అనునదియే తదేకదృష్టితో 
చేసెడు (బహ్మాభ్యాసమని పండితులు చెప్పుదురు అని |పామాణికులు 
చెప్పిన విధమున వినిన విషయమును మననము చేసికొనుట, దానిని 
గూర్చి ముచ్చటించుచుండుట. ఒకరికొకరు బోధించుకొనుట అనెడు 
జ్ఞూనకాండ్‌ క్త ములైన వ్యాపారములందు లగ్నమైయుండుట అట్టి 
అత్మాభ్యాసోద్యుక్తులు, వి విజాతీయము లగు జ్ఞానములచే విచ్చిన్నము 
కాని సజాతీయ జ్ఞాన [పవాహమగు నిదిధ్యాసనమును అనుష్టించుచు 
(వయత్నింతురు. గాక అని యన్వయము, (ఇతర .జ్ఞానములే లెవియు 
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మధ్య కలుగకుండ ఒకేజ్ఞానము .అవిచ్చిన్నముగ చాలకాలము తైల 
థారవలి కొనసాగుట నిదిధ్యాసనము,, ఇట్టి వురుషునకు సర్వసంక 
ల్పములను సంన్యసించుటచే ఉత మవైరాగ్యమను నామాంతరముగల 
యోగారూఢత్వము హస గతమే యని తెలియవలెను. 


అవ, (ఆశంక “యావజ్జీవ మగ్నిహోతం జహుయాత్‌ *_ 
జీవించియున్నంతకాలము అగ్నిహో[తము చేయవలెను; “యావజ్జీవం 
దర్శపూర్ణ మాసా భ్యాం యజేత” _ జీవించియున్నంతవరకు దర్శపూర్ణ 
మాస యాగములు చేయవలెను; *అహరహః సంధ్యాముపాసీత ”_ 
(పతిదినము సంధ్యోపాసన చేయవలను; కుర్వన్నే వేహ కర్మాణి 
జిజీవి'షేచ్చతం సమాః”-కర్మలుచేయుచునే నూరుసంవత్సరములపాటు 
జీవనము గడవుటకై అభిలషించవలెను _ ఇత్యాది శుతులు జీవించి 
యున్నంతవరకును కర్మలుచేయుచునే యుండవలెనని బోధించు 


చున్నవికదా ? కర్మసంన్యాసము చేసినచో |శ్రుతిని అతిక్రమించిన ట్టు 
కాదా ? 


(సమాధానము. కాదు. ఏలయన ఆ శ్రుతులన్నియు 
చిత్తశుద్ధి లేనివారినిగూర్చి చెప్పినవి, అందుచేతనే *ఏవం త్వయి 
నాన్యథేతోఒఒస్తి న కర్మ లిప్యతే నరే” అను ఈశావాస్యమం తము _ 
“నరే =నరమా తాభిమానముగల, త్వయి =నీయందు, ఇత = కర్మా 
చరణముకం౦కు, అన్యథా=మరియొకమార్గము_ దేనివలన కర్మలోపము 
వలనకల్లు పాపముండదో అ ట్రిమార్గము __ నాస్తి = లేదు* అని చెప్ప 
బడినది. అనగా “నేను మానవుడను' అని అనుకొనునంతవరకును 
కర్మ చేయుచునే యుండవలెను అని భావము; “న కర్మణా న 
[పజయా ధనేన త్యాగేనైకే అమృతత్వమానశుః” _ కర్మచేత కాదు, 
సంతానము కనుటచేకాదు, ధనముచేకాదు _ కర్మత్యాగము చేతనే 
కొందరు మోక్షమును పొందిరి; “ సంన్యాసయోగాద్యతయః; శుద 


@ 
సత్త్వాః చి ౨ యతులు సంన్యాసయోగముచే శుద్ధమైన బుద్ధికలవారు; 
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ప్రవా హ్యేతే అదృథా యజ్ఞ రూపాః 
అష్టైదశోక్ష నువరరాయేమఘు "కర్మ; 
ఏత చ్చేయో యే2_భినన్లన్తి మూఢా 
జరామృత్యుం తే వునరేవాపి యని, 


యజ్ఞోపాధిభూతులగు ఈ పద్దునెనమండుగురును _ 16 గురు బుత్వి 
క్కులు, యజమానుడు, అతని భార్య _ దుర్చలమైన తెప్పులు. వారిపై 
అధారపడియున్న యజ్ఞ రూపమగు కర్మగూడ కింది తరగతికి చెంది 
నదే. ఏ మూఢథాత్ములు ఈ కర్మనే (శేయస్సుగా అభినందింతురో వారు 
మరల మరల జరామృత్యువుల పాలగుచుందురు, “కిమర్ధా వయ 
మథ్యష్యామ హే,  కిమర్ధా వయం యక్ష్యామ హే” _ మనమెందులకు 
ఈ అధ్యయనముచేయుట, ఎందుల కీ యజ్ఞము లాచరించుట ; 
ఇత్యాది శ్రుతులు కర్మసంన్యాసమును విధించి కర్మను నిందించుచున్న వి 
“తమేతర వేదానువచనేన (బాహ్మణా' వివిదిషన్ని యజ్ఞేన దానేన 
తపసానాశ కేన” _ (బాహ్మణులు వేదాధ్యయనము చేతను, యజ్ఞము 
చేతను, దానముచెతను, అనశ్వరమగు తపస్సుచేతను ఈ అత్మను 
తెలిసికొన నిచ్చ గించుచున్నారు ; “యోగినః కర్మ కుర్వని. సంగం 
త్యక్త్వాత్మశుద్ధయే * _ యోగీశ్వరులు సంగమును విడిచి, కర్మలను 
అత్మశుద్ధిక్‌ రక అచరించుచుందురు ఇత్యాది శుతిస్మృతులను పర్యా 
లోచించగా ఆ కర్మలు చిత్త శుద్ధిద్వారా' వివిదిషకు (జ్ఞానేచ్చకు) సాధ 
నములుగ నుండునని మా|తమే నిర్ణయింపబడుచున్నది కాని వీటిని 
ఎల్ల ప్పడును చేయుచునే యుండవలెనని కాదు, అకైనచో యద 
హరేవ విరజేత్‌ తదహరేవ (ష్మవజేత్‌ ” _ ఏ రోజున వైరాగ్యము కలు 
గునో ఆరోజునే సంన్యాసమును స్వీకరింవవలెను_అను సంన్యాసవిధా 
యకవాక్యములకు బాధ కలుగును; కర్మనింద కూడ అనుపపన్న 
మగును. “అత ఏవ చాగ్నీన్థనాద్యనపేక్షా స “సర్వా పిక్షాచ యజ్ఞాది 
[శుతేరశ్వవత్‌ ” _ విద్యయే "పరమ పురుషార్థ హే హతువగులుచే అగ్న్‌న్థ 
నాదులగు యజ్ఞాదులగు.గృహస్థాద్యా(శమక ర్శలు మోక్షవిషయమునే 
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అ పిక్షితములు కావు; * తమేతం వేదానువచనేన'” ఇత్యాది శుతులబే 
అశ్రమకర్శ్మలన్నియు విద్య లభించుటకుమా తము ఉపయో గించును ; 
ఫలమునిచ్చునది మ్మాతము విద్యయే, అశ్వాదులను బండిలాగుటకు 
మా|తమే ఉపయోగింతురు గాని దుక్కిదున్నుటకు ఉపయోగింపరు. 
ఆ విధముగ కొన్ని వస్తువులు కొ”న్నింటిని సాధించుటకు మాతమే 
ఉపయోగపడును. అ్రై ఈ యజ్ఞాదులు అని (బహ్మస్మూతములు 
గూడ ఈ యర్గమునే బోధించుచున్న వి. కావున కర్మలు పరమ పురు 
మోర్గమగు మోక్షము. నీయజాలవు ; ఇవి చిత్త శుద్ది కలిగించుటద్వారా 
జ్ఞానమునకు బహిరంగములుగానే ఉండును. అను విషయమును 
' చిత్తస్య* ఇత్యాదిశ్లోకమున చెప్పుచున్నాడు ; 


చిత్తస స శుద్ధయే కర్మ నతు వస్తూపలబ్ధయే,; 
వస్తుసి ద్దిర్విచారేణ న కించిత్మర్శకో టిభి!, 11 


కర్మ = కర్మ, చిత్తస్య = చితృముయొక్క, శుద్ధయే = శుద్ధికొరకు 
మాగతమే ఉపయోగించును, తు =కాని, వస్తూపలబ్ధయే = వస్తుజానము 
కొరకు, న=- ఉపయోగించదు, వస్తుజ్ఞానము = వస్తుజ్ఞానము, విచారేణ == 
విచారణ చేయుటచేత నే కలుగును కర్మకోటిఖిః = కోటికర్మలు చేసినను, 
కించిత్‌ న = ఏమియు [పయోజనము లేదు, 


అవ. విచారముచే వస్తుజ్ఞానము కలుగును అను విషయమునే 
దృష్టా ంతముతో విశదీకరించుచున్నా డు. 


సమ్యగ్విచార తః సిద్దా రజ్జుతత్త్వావధార ణా, 
(థాన్యోదితమహాసర్ప భవదుఃఖవినాశినీ. 12 


(భాంత్యా= (భాంతిచేత, ఉదితమహాసర్పభవదుఃఖవినాశినీ =పుట్టిన 
మహాసర్బమువలన కలిగిన దుఃఖమును నశింపజేసెడి, _రజ్ఞుతత్తా్వవ 
ధారణా = | తాడుయొక్క యథార్థ స్వ రూపముయొక్కం_ నిర్జారణము, సమ్య 
గ్విచారతః = బాగుగా విచారణచేయుటవలన మాతమే, సిద్దాజసిద్ధించును, 
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కనుచీకటిలో నేలపై పడిఉన్న (తాడునుచూచి సర్వ మను 
కొన్న పురుషుడు భయపడినవాడై , దీపమును తీసికొని వచ్చిన 
పిమ్మట బాగుగ పరిశీలించి, ఆ వస్తువు యథార్థస్వరూపమును తెలిసి 
కొని భయము, వణకు మొదలగు దుఃఖమును విడచును అను 
విషయము _పసిద్ధము. అచట (_తాడునందు, |భాంతిచే అవిర్భవించిన 
న్‌ మహాసర్పముయొక్ష్మ జానమువలన కలిగిన దుఃఖమును తొలగింప 
జాలిన రజ్జుతత్త్వనిర్ణయము బాగుగ ఆలోచించుటవలన కలిగినదో 
అశ్రు [(భాంతిచే కలిగిన సంసారదుఃఖమును అనగా జన్మమరణముల 
వలన కలుగు దుఃఖమును తొలగించెడి తత్త్వనిర్ణయము అనగా అత్మ 
య థార్ధస్వరూపజ్ఞానరూపమగు ఆత్మసాక్షాత్రారము గూడ సమ్యగ్విచా 
రణ చేయుటవలననే . కలుగును అని ఈ దృష్టాంతము సర్వాం 
శములందును ప్రకృతోపయుక ముగ ఉన్నది. 


అవ. ఆప్తుల ఉపదేశము పకారము చేయు విచారమే అర్థనిర్ల 
యమునకుగాని, మరియొక కర్మ ఏదియు కాజాలదనియు చెప్పు 
చున్నాడు. 


అర్థస్య నిశ్చయో దృష్టో విచారేణ హితో క్రి తః, 
న స్నానేన న దానేన [పాణాయామశతేన వా. 13 


అర్థస్య = వస్తువుయొక్క, నిశ్చయః = నిర్ణయము, హితోక్రితః = 
హితులై నవారియొక్క. ఉపదేశమువలన కలుగు, విచారేణ=విమర్శచేత, 
దృష్టః = చూడబడినది, స్నానేన = స్నానముచేత న =కాదు, దానేన = 
దానముచేతగాని, [పాణాయామశ తేన వా= అనేక [పాణాయామములచేత 
గాని, న కాదు. 


అజ్ఞానదోషముచే భాంకిచెందిన పురుషుడు భయ కంపాద్య 
నర్భములకు లోనగును. అట్టిసమయమున అప్తో పదేశమనెడు ఆధారము 
లేకున్నచో అతడు తనంత తానుగ విషయస్వరూపమును గూర్చి 
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విమర్శింపజాలడు. అందువలన విచారమునకు అప్రోపదేశము హేతు 
వుగ చెప్పబడినది. హితుడనగా యథార్థమును చెప్పువాడు. (భాంతి 
చెందినవాడు, హితులు ఉపదేశించిన విధమున విచారముచేయక 
స్నానము, దానము, | పాణాయామములు మొదలగు కర్మలుచేసినను 
[భమను తొలగింపగలిగిన అపరోక్షజ్ఞానము కలుగనంతవరకును, 
అనర్ధకారణమగు (భమ నివరి ౦పదు గాన, అపుడు అతనికి అనర్గనివృ త్తి 
యెట్లు కలుగును? అని భావము. వస్తువుయొక్క యథార్థస్వరూప 
మును నిర్ణయించుటకు అనుకూలమగు మానసమగు వ్యాపారమే 
విచారము. (భాంతికలిగినపుడెల్ల దానిని తొలగించి ఒక వస్తువుయొక్ష_ 
య థార్థస్వరూపమును తెలుపగలిగినది హితుల ఉపదేశము ననుసరించి 
చేసిన విచారమే యను విషయము (పత్యక్షసిద్ధము. కావున పకృ 
తమునందుగూడ |శుతిచేతను, అచార్యోపదేశానుసారముగను అత్మ 
విచారముచేసి, దాని యశార్థస్వరూపమును సాక్షాత్కరింప చేసికొని 
అనాత్మాధ్యాస (అధ్యారొపు రూపమగు సంసారమునుండి తనను 
తిను విడిపించుకొనవలెనని ఈ శ్రోకమునందలి ఉపదేశము. 


అవ. ఆయా కర్మలను చెయగలసామర్థ్య మున్న వాడే ఆయా 
కర్మలఫలమును అనుభవింపగలడు ; అసమర్థుడు అనుభవింపజాలడు. 
కావున బాహ్యములగు దేశకాలాదులు సహకారులుగ మా్యతమే 
ఉండును; ఫలము నిచ్చెడిది ఆంతరమగు సామర్థ్యము ఒక్కుటియే 
యని చెప్పుచున్నాడు. 


అధికారినిరూపణము 


అధికారిణమాశా స్తే ఫలసిద్ధి ర్విశేషతః, 
_ ఉపాయా దెశకాలాద్యాః సన థ్ర్‌స్య్యాం సహకారిణః. 14 
or) 
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ఫల సిద్ధిః = ఫలముయొక్క సిద్ధి విశేషతః = ముఖ్యముగ, అధి 
కారిణ౦ = అధికారిని, ఆళా స్తే = అపేకీంచును, అస్యాం = ఈ ఫలసిద్ధి 
యందు, దేశకొలాద్యాః = దేశము కాలము మొదలై నవియు, ఉపాయాః= 
ఇతరోపాయములును, సహకారిణః = సహకారులుగ, సన్ని = ఉన్నవి. 


కర్మల ఫలము మనకు కనుపించునది. అందుచే _ *'యదాహ 
వనీయే జుహోతి _ ఆహవనీయమునందు హోమముచేయుటనలన; 
*అశ్వస్య పదే జుహోతి' _ అశ్వము పాదము పెట్టినచోట హోమము 
చేయవలెను ; *పాచీన్నపవణే వెశ్వదేవేన యజేత'”* _ 1పాచీన 
[పవణమున వైశ్వదేవయాగము చేయవలెను; “సాయం జుహోతి” 
“పాతర్దహోతి' _సాయంకాలమునందును, ప్రాతఃకాలము నందును 
హోమము చేయవలెను; “వసనే బాహ్మణో2_గ్నీ నాదధీత ? _ 
(బాహ్మణుడు వసంతమునందు "అగ్న్యాధానము చేయవలెను ; 
ఇత్యాది శాస్త్రములు పేర్కొనిన వసన్నపాతఃకాలాది కాలములును, 
అశ్వపదాది 'దేశములుగూడ (ఫలమునకు) అసాధారణకారణము అని 
అంగీకరింపవ లెను. 


(అశంక “యథాదర్శే తథాత్మని యథా స్వప్నే తథా పితృ 
లోకే, యథాప్పు పరివ దదృశే తథా గంధర్వలో కే ఛాయాతపయో 
రివ[బహ్మలో కే” _ అత్మ నిర్మలమగు బుద్ధియందు అద్దములో కనబడి 
నట్టు స్పష్టముగ కనబడును. పిత్సలోకమునందు స్వప్నమునందువలె 
అస్పష్టముగ కనబడును, గంధర్వలో కమున నీటియందువలె ఇంకను 
అస్పష్టముగ కనబడును; (బహల్‌ కమున ఎండనిడలువలె వివిక్తముగ 
అతిస్పష్టముగ కనబడును ; “ఇహ చేదవేదిదథ సత్యమ స్త్రి, న చేది 
వా చేదీ దథ మహతీ వినష్టిఃి _.ఈ లోకమునందు |బహ్మ సాక్షాత్కా 
రమును పొందగలిగినచో ఈ మనుష్యజన్మకు సార్థకత్వమున్నది; 
పొందజాలకపోయినచో గొప్పవినాశనము కలుగును_ 'ఇత్యాదిశ్రుతులు 


మనుష్యలోక (బహ్మలోకములే (బహ్మజ్ఞానమునకు తగు దేశములని 
చెప్పుచున్నవి, ఇట్టే 


80 శ్రీ వివేక చూడామణి 


బుణ్యతయమపాకృత్య మనో మోక్షే నివేశయేత్‌ , 

అనపాకృత్య మోక్లంతు సేవమానో వజత్యధః. 
మూడు బుణములను చెల్లి ౦చినపిదప మనస్సును మోక్షమార్షమున 
నిలుపవలెను; వాటిని చెల్లి స్‌ ంపకయే మోక్షమార్ల్షమున పవర్తి అచువాడు 
అధోగతిని పొందును, బహ్మచర్యం సమాప్య 'గృహీ భవేత్‌, గృహా 
ద్వనీ భూత్వా (పవజేత్‌ ” _ (బహ్మచర్యమును పూర్తిచేసికొని గృహ 
స్టుడు కావలెను. తరువాత వాన పస్థుడై, అటుపిమ్మట సంన్యాసమును 
స్వికరించవలెను_ ఇత్యాది [పమాణముల ననుసరించి (బహజ్ఞానమున 
కంతరంగమగు సంన్యాసమునకు కూడ విహితమగు కాలమున్నది. 
కావున | బహ్మజ్ఞా నమునకు గూడ దేశకాలాద్య పేక్ష ఉన్నదిగదా? 


(సమాధానము) ఇట్టి వాక్యము లున్నమాట నత్యమే. 
అయినను, చిత్తశుద్ధి లేని రాక్షసరాజగు విరోచనుడు (బహలోకమునకు 
వెళ్లి నను; పరమగురువగు (బహ్మనుండి ఉపదేశము పొందినను అత్మ 
జ్ఞానమును పొందజాల కపోయెను. మరియు 


సంసారమేవ నిస్సారంద్భృష్ట్వా సారదిదృక్షయా, 
(పత్యజన్న కృతో ద్వాహా?ః పరం వైరాగ్యమా|శితాః, 
సంసారము నిస్సారమని గ్ర గహించి కొందరు, సారమును(పరతత్వము 


చూడవలెనను అభిలాషతో, వివాహము చేసికొనక్క, పరమవైరాగ్య 
వంతులై సంన్యసించుచున్నారు. 


“యది వేతరథా (బహచర్యాదేవ [ప్మృవజేత్‌ గృహాద్వా 
వనాద్వా; యదహరేవ విరజేత్‌ తదవారేవ ప ప్ర వ్రజేత్‌ *_ లేదా బ్రహచర్యా 
[శమమునుండి యే సంన్యసించవచ్చును; “గృహాస్థాశ్రమమునుండి 
లేదా వానప్రస్థాశమమునుండి సంన్యసింపవచ్చును; ఏ దినమున 
వైరాగ్యము కలుగునో ఆ దినమునందే సంన్యసింపవచ్చును_ ఇత్యాది 
[పమాణములననుసరించి, మున్ముందు చెప్పనున్న వైరాగ్యాది సాధన 
చతుష్టయ సంపత్తికలవానికి దేశకాలముల అపేక్ష లేదు అను అభి 


అరికారినిరూపణము §1 


[పాయముతో, దేశకాలములు కేవలము సహకారులు__ (పక్కనుండి 
ఉపకరించునవి మాతమెఠఅని చెప్పబడినది. కావుననే “విద్వాన్‌ సంన్యస్త 
బాహ్యార్ధసుఖస్పృహః హా; అనువాక్యము శ్లో నో, రి (బహ్మస్వరూపమున 
జత. అనెడు మోక్షమునకు [పత్యక్షసాధనమగు సమ్యగ్గర్శననిష్ట 
కొరకు, మోక్షసాధనమును ఉపదేశించు గురువును అశయించి ఆతడు 
ఉపదేశించిన విషయముపె మాననమును నిలుపుటకై వివేక 
వెరాగ్యములు హతువులని చెప్పినది, ఇట్టి నునః సైర్యము శమ_దమ 


ఉపరతి_తితిక్షా_ శద్ధలు లేనిచో లభింపదు. మోక్షేచ్ళలేనిచో మోక్ష 
పయత్నము సంభవింపదు. కావున “ల్రత్రో విము కై” అను శ్రీవ 
శ్రోకమున్క (బహ్మజిజ్ఞాసకు సాధారణహేతువులగు వివేక. వైరాగ్య- 
శమాది షట్క ముముక్షుత్వములు సూచితము లైనవి. “*తరతి శోక 
మాత్మవిత్‌ ” _ అత్మజ్ఞానవంతుడు శోకమును దాటును ; “తద్వి 
జ్ఞానార్థం స గురుమేవాభిగచ్చేత్‌ * _ ఇత్యాది (శుత్యనునారముగ 
“శోకము అను నామాంతరముగల బంధమును నశింపచేయగల్లిన 
సమ్యగొజ్ఞానము లభింపవలెనన్న చో సద్దురువు ఉపదేశించిన విషయ 
మును మననముచేయుటతప్ప మరియే సాధనమును లేదను 
విషయముగూడ ఈ శ్లోకమున సూచితమైనది. “అస్యాం అనగా 
'సిద్ధియందుి అని యర్థము. 


అతో విచారః కర్తవ్యః జిజ్ఞాసోరాత్మవస్తునః, 
సమాసాద్య దయాసింధుం గురుం |బహవిదుత్త మమ్‌. 15 


అతః = ఈ కౌరణమువలన, దయాసింధుం = దయానము దుడును 
[దిహ్మవిదుత్త మం = |(బహ్మవేత్త లలో గొప్పవాడును అగు, గురుం= 
గురువును, సమాసొద్య = పొంది, జిజ్లాసోః = | దిహ్మనుగూర్చి తెలిసి 
$ క (ైబ్మొ 
కోదలచిన సొధకునకు (నిచేత), ఆత్మపస్తునః = అత్మవ స్తువుయొక్క, 
విచారః = విచారము, కర్తవ్య? = చేయదగినది, 


ఏ2 (శ్రీ వివేకచూడామణి 


అతః = సర్వానర్థములను తొలగించు నిర్ణయమునకు హేతు 
వగుటవలన, జిజ్ఞాసోః = అత్మను గూర్చి జన తెలినసికొనవలెనని 
కోరు పురుషునకు, అత్మవస్తువిచారము కర్తవ్యము. ఎట్టు చేయవలెనో 
(ముందుగ ఏమి చేయవలెన్ఫోచెప్పుచున్నాడు. దయాసింధుం=తాను 
(గురువు) కృతార్గుడగుటబే తనకు [పయోజనమేమియు లేకున్నను 


ఇతరులుకూడ దుఃఖమును అనుభవింపకుందురుగాక అనెడు కరుణకు, 
జలములకు సము[దమువలె నిలయభూతుడైన, గురుం = గురువును 


గుకార స్త్వనస్థకారః స్యాత్‌ రుశబ్దస్తన్నిరోధకః, 
అస్థకారనిరోధి త్వాళ్‌ గురురిత్యభిధీయే. 


“౫ అనగా అంధకారము. 'రుిఅనగా దానిని తొలగించువాడు. 
కావున అజ్ఞానాంధకారమును తొలగించువాడు * గురువు” అని గురు 
గీతలో చెప్పిన విధముగ స్వోపదేశములచే హృదయాంతర్గతమగు 
అజ్ఞానమనెడు అంధకాగమును తొలగించువాడని యర్థము. అంధ 
కారము [పపంచమును ఆవరించి అది మనకు కనబడకుండచేసినట్లు 
అజ్ఞానము ఆత్మను ఆవరించి, ఆ అత్మ స్పష్టముగ గోచరించకుండునట్టు 
చెయుచున్నది. కావున అజ్ఞానమే అంధకారము. అందుచేతనే దానిని 
“తమో హ్యాసిత్‌ ; తమసాగూళ్ళ మే ” ఇత్యాది (శుతులు “తమస్సు” 
అని పేర్కొనినవి, “|బహ్మవిదుత్త మమ్‌” అను, పదము పూర్వోక్త 
విశేషణములు రెండింటికిని తగిన వ్యక్తిని బోధించుచున్నది. క్‌ (బహ్మ 
విదస్తితి (బహవిదః *_|బహను తెలిసికొనినవారు. వారిలో ఉత్తముడు, 
అనగా స్థిత పజ్జుడు. ఈ విషయమున [శుతులను పూర్వము ఉదాహ 
రించినాము, ఆతనిని సమాపించుట యనగా * తమారాధ్య గురుం 
భక్యా (పహ్వః పశయసే సవనై *”అని మున్లుందు చెప్పబోవు రీతిగను, 
న్‌ తద్విద్ధి (పణిపాతేన పరి ప్రశ్నే న సేవయా ౫ తగిన గురువునకు 
నమస్కరించి, (పశ్నించి, ఆయనసేవ చేసి అత్మతత్స్వ్వమును గూర్చి 
తరిసికొనుము అని భగవద్దితలో చెప్పిన విధమున ఆ గురువును 
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తనకు అభిముఖునిగా చేసికొనుట యని అర్థము. ఈ విధముగ 
“ బ్రత్రో విము ౩” ఇత్యాద్యష్టమళ్లో కార్థము ఇన్ని (7) శ్రోకములచే 
విశదీకరింపబడినది. 


అవ, “అధికారిణమాశా స్తే ఫల సిద్ధిర్విశషతః ౫ అను శ్లోకములొ 
పేర్కొనిన అధికారినిగూర్చి విపులముగా చెప్పుచున్నాడు. 


మేధావీ పురుషో విద్వానూహాపోహ విచక్షణః, 
అధికార్యాత్మవిద్యాయా ముర్తలక్షణలక్షితః, 16 


మేధావీ = మేధావంతుడును, విద్వాన్‌ = విద్వాంసుడును, ఊహా 
పోహవిచక్షణః = ఊహాపోహలయందు నేర్చుగలవాడును, ఉక్కలక్షణ 
లకీతః = చెప్పదిడిన లక్షణములతో కూడినవాడును అగు, పురుషః =పురు 


షుడ్కు ఆత్మవిద్యాయాం = ఆత్మ విద్యయందు, అధికారీ = అధికారము 
కలవాడు. 


“మేధా అస్య అస్సీతి మేధావీ” అను విగహముచే మేధావీ’ 
అనగా మెధకలవాడు అని యర్థము. 'మేధి అనగా వినిన విషయ 
మును బుద్ధిలో ధరింపగలిగిన శక్తి. “ధిర్ధారణావతీ మేధా అని నిఘం 
టువు. “విద్వాన్‌ * అనగా కావ్య - కోశ _ వ్యాకరణములను చదివిన 
వాడు, “ ఊహాపోహవిచక్షణః* లఅనుటచె తర్క్మమామాంసలలో 
బాగుగ |పవేశము కల్లియుండవలెనని సూచింపబడుచున్నది. అనగా 
పద _ వాక్య _పమాణజ్ఞుడు, వ్యాకరణ _ మీమాంసా _ న్యాయశాస్త్ర 
పండితుడు అని యర్థము. ఉక్తలక్షణలక్షితః = ఎనిమిదవళ్లో కము 
మొదలు పదునైదవ శ్లోకమువరకును సం క్షేపవిస్తారములచే సూచిత 
మగు. వివరము వైరాగ్యము) శమాదిషట్క ము, ముముక్షుత్వము 
అనెడు సాధనచతుష్టయముతో కూడినవాడు. ఆత్మవిద్యాయాం అధి 
కారీ=ఆత్మవిద్యాఫలమగు మోక్షమును అనుభవించు అర్హ తకలవాడు, 
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అవ. పూరోకములగు లక్షణములను కోడికరించి, స్పష్ట 
ముగ తెలియుటకై. వివరించుచున్నాడు _ లేదా జిజ్ఞాసుత్వమనెడు 
(సాధకున కుండవలసిన) లక్షణము చెప్పబడినది. “అతో విచారః 
కర్హవ్యోో జిజ్ఞాసో రాత్మవస్తునః' అనుళ్లోకమున మేధావిత్వాది వేశేషణ 
విశిషుడగు జిజ్జాసు వే అత్మవిద్యాఫలమును పొందగలవాడు. ఇపుడు 
జిజ్ఞాసయందు అధికారముకలవాడు ఎవరు అని |పళశ్నించినచో-_ఎనిమి 
దవ శ్లోకములోని “విద్వాన్‌, “సంన్యస్త బాహ్యార్థసుఖస్పృహః సన్‌" 
'ఉపదిష్టార్థసమాహితాత్తా? పదములచేతను, దశమళ్లోకములోని “ధిరై =” 
అను పదముచేతను సూచితమగు సాధనచతుష్టయము _ ఎవనికి 
ఉండునో అతడే అధికారి యని చెప్పుచున్నాడు. 


వివెకినో విరర్హస్య శమాదిగుణశాలి నః, 
ముముక్షో రేవ హి (బహ్మజిజ్ఞాసాయోగ్యతా మతా. 17 


వివేకినః = వివేకముకలవాడును, విరక్కస్య =వై రాగ్యపంతుడును, 
శమాదిగుణశాలినః = శమాదిగుణములతో ఒప్పువాడును, ముముక్షోరేవ 


మో కేచ్చకలవాడును అగు పురుషునకు మాత్ర మే, | బహజిజ్ఞాసాయోగ్యతా= 
న్‌ క కా 
(బహ్మజిజ్ఞాసచేయు అధికారము, మతా = చెప్పబడినది, 


వివేకాదుల స్వరూపము మున్ముందు మూలముననే స్పష్టము 
కాగలదు. జాతుం-తెలిసికొనుటకు, ఇచ్చా=కో రిక, బిజాస, బహను 
క్షా క్ర ఆ 
తెలిసికొనవలెననెడు కోరిక, జిజ్ఞాస (బహ్మజిజ్ఞాస. జిజ్ఞాసాపదము 
జ్ఞా ఛాతువునకు కోరుట అనునర్థమున సనో పత్యయమును 
చేర్చుటచే ఏర్పడినది. స్‌ (పత్యయార్థమైన ఇచ్చకు అత్మ 
సాక్షాత్కార పర్యంతమగు జానము కర్మ. బిజాసయనగా |[బహ్మ 
మా © స్తా 
సాక్షాత్కార పరమావధికమగు జ్ఞానమును కోరుట. ఈ పదమునకు 
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లక్షణచే విచారము అని యర్థము, లక్షణావృత్తి చే జిజ్ఞానాపదార్థమైన 
బోధితమగు విచారమునకు అఖండాకారవృత్సియందు | పతిఫలించిన 
చైతన్యము ఫలము. _ ఇట్టి విచారము చేయుటకు పూర్వముగూడ 
సామాన్యరూపమున (బహ్మజానము ఉండవచ్చును. కాని ఇటి 

ఈ లు 
అఖ౦ డొకారవృత్తి _పతిఫలితవై తన్యరూప ఫలమును సంపాదింపవలె 
నన్నచో_ 


దద్యాన్నావసరం కించిత్‌ కామాదీనాం మనాగపి, 

ఆసుపై రామృళేః కాలం నయేద్వేదా న్ల చినయా. 
కామాదుల కే మా|తమును అవకాశము ఈయరాదు. నిదించువర 
కును మరణించువరకును గూడ కాలమును వేదాన్రచిన్రతో గడప 
లెను అనిచెప్పిన అవిచ్చిన్న వేదాన్త విచారము ఆవశ్యకము. 


దేహాత్మజ్ఞానవద్‌ జ్ఞానం దేహాత్మజ్ఞానబాధకమ్‌, 

అత్మన్యేవ భవేద్యస్య స నేచ్చన్నపి ముచ్యతే. 
దేహమే ఆత్మయనెడు జ్ఞానమువలె ఎవనికి దేహాత్మజ్ఞానమునుబాధించు 
జ్ఞానము అత్మవిషయమున మా(తమే కలుగునో అతడు ఇష్టము లేకు 


న్నను మోక్షము వాందును అనిచెప్పిన జ్ఞానమును కలిగింపగలిగినది 
అట్టి విచారమే, 


బవ, ఇట్టి విచారమును కలిగించు ఇచ్చయు, అందుకు 
యోగ్యతయు వివేకాదిసాధనములు కలవానికి మా|తమే కలుగును 
గాని ఇతరునకు కలుగదు అను ఏవకారసూచితమగు అర్థమును 
అన్వయముఖమునను, వ్యతిరకముఖమునను గూడ స్పష్టికరించు 
చున్నాడు. 
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సాధన చతు ష్రయము 


సాధనాన్య|త చత్వారి కథితాని మనీషిభిః, 
యేషు నత్సే్వేవ సన్నిష్టా యదభావే న సిద్ధ్యతి. 18 
అత = ఈ విషయమున, చత్వారి=నాలుగు, సాధనాని = సాధ 
నములు, మనీషిభిః=సండితులచేత, కథితాని=చెప్పబడినవి, యేషు = ఏవి, 
సత్స్వేవ=ఉన్నప్పుడుమా[త మె, సన్నిష్టా=సత్తగు బ్రహయందు స్టైర్యము, 
సిద్ధ్యతి = సిద్ధించునో, యదభావే= ఏది లేకున్నచో, న = సిద్ధింపదో. 
లోకమునందు ఘటము, పటము మొదలగునవి కార్యములు. 
మట్టి, దారము మొదలగునవి కారణములు, కార్యము ఉన్నచోట ఏది 
ఉండదో అది ఆ కార్యమునకు కారణము కాజాలదు, ఉదాహరణమునకు_ 
పటము ఉన్నచోట మట్టి లేదు. అందుచే పటమునకు మట్టి కారణము 
కాదు. ఘటము ఉన్నచోట దారములు లేవు, అందుచే ఘటమునకు 
దారములు కారణముకావు. కాని మట్టి ఉన్నప్పుడే ఘటము ఉండును; 
మట్టి లేనిచో ఘటము ఉండదు. ఈ విధముగ అది ఉన్నపుడే ఇది 
ఉండును ; అది లేనిచో ఇది ఉండదు అను అన్వయ _ వ్యతిరెకముల చె 
మట్టి ఘటమనుకార్యమునకు కారణమని ౧ర్హయింపబడుచున్నది. ఇ ట్రే 
సత్స్వరూపమగు (బహ్మయందు పూరి గఉండుటకు కారణభూతమగు 
బహ్మబిజ్ఞాన కూడ. వి వేకాదిచతుష్టయ మున్నప్పుడి సంభావ్యము. 
ఏవి లేనిచో సంభావ్యము కాదు. కావున ఈ అన్వయవ్యతిరేకములను 
బట్టి, వివెకాదులు “సన్నిష్టి అను నామాన్నరముగల ఫలపర్యంత (బహ 
జిజ్ఞాసకు కారణభూతములని తెలియుచున్నది. వివేకాదులున్న పుడే 
ట్రహ్మ జిజ్ఞాస కలుగుచున్నది ; ఇది అన్వయము. వివేకాదులులేనిచో 
(బహ్మజిజ్ఞాస కలుగుట లేదు; ఇది వ్యతిరేకము. ఈ అన్వయవ్యతి 


రేకములశే (బహ్మజిజ్జాసకు వివెకాదులు కారణమని నిరయింపబడు 
ta 
చున్నది, 
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“మనీషిభిః కథితాని' ;_ మనీషులనగా శ్రుతితాత్సర్య మేదియో 
తెలిసినవారు. శ్రుతిసాహాయ్యము లేనిచో, అధికారికి ఇట్టి విశేషణము 
(లక్షణము) లుండవలెను అని తెలియ శక్యముకాదు గదా? బాద 
రాయణాదులు అట్టి మనీషులు. *అథాతో (బహ్మజిజ్ఞానా * అను 
సూతమునందలి “అథి శబ్బముబి ' సాధనచతుష్టయము సంపన్న 
మైనపిమ్మట' అను నర్ధమును సూచించుచు, బాదరాయణుడు, ఇట్టి 
జార (సాధనచతుష్టయసంపన్నుల క) (బహ్మవిద్యయందు అధి 
కారమని బోధించె నని శారరకమిమా౦సా [పథమాధికరణ తృతీయ 
వర్ణ కమునందలి భాష్యమువలన తెలియుచున్నది. ఇట్టి విశేషణమును 
సూచించు |శుతులు కూడ ఉన్నవి, 'తద్యథేహ కర్మచితో లోకః 
క్రీయతే ఏవమేవాము[త వుణ్యచితో లోకః క్షీయతే '_ ఈ లోకమున 
సేవాదికర్మచే సంపాదించిన భోగాదికము ఏ విధముగ క్షణించిపోవు 
చున్నదో, అశ యజ్ఞాదిసంపాదితమగు పరలోక సుఖముగూడ 
క్షీణించును, “యో వె ee తదమృతమ్‌”__ ఏ బ్రహ స్వరూపము 
గలదో అది అనశ్వరము; దానికంతె భిన్నమైన దంతయు నశ్వరము; 
“న జాయతే [మియలే విపశ్చిత్‌ ”_ అపరిలుప్ప చెతన్యరూపమగు ఈ 
ఆత్మ జనింపదు, మరణించదు_ఇత్యాది |శుతివాక్యములు, “యశ 
తకం తదనిత్యమ్‌ ”_ ఏది నిర్మింపబడినదో అది అనిత్యము అను 
న్యాయముచె. గూడ ఉపోదృలితము లై ఆత్మకు నిత్యత్వమును, 
అనాత్మకు అనిత్యత్వమును బోధించుచు వివేకజ్ఞాన సంపాదకములుగ 
ఉన్నవి. *పరీక్ష్య లోకాన్‌ కర్మచితాన్‌ |బాహ్మణో నిర్వేదమాయాత్‌ , 
నాస్యకృతః కృతేన” _ కర్మలచే సంపాదించిన స్వర్ణాదిలో కములను 
పరీక్షించి |బాహ్మణుడు వైరాగ్యమును పొందవలెను; కర్మచే నిత్య 
మగు మోక్షరూపమగు ఫలము లభింపదు అను శుతియు, క 
అరే పత్యుః కామాయ” మొదలు “అత్మనస్తు కామాయ సర్వం (ప్రియం 
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భవతి” అనునంతవరకును గల |శుకియు _ పతియొక్క కామము 
కొరకై పతి పియుడుకాడు........లోకములో సర్వమును తనకొరకే 
పయమగును ఆత్మభిన్నములగు అన్నివస్తువుల విషయమునను; 
వైరాగ్యమును |పతిపాదించుచున్న వి, 


శానో దాన్న ఉపరతస్పికిక్షుః సమాహితః (శద్ధావిత్త్‌ 

భూత్వాళ్మన్యే వాత్మానం పశ్యేత్‌ 
అను |శుతి శమాదిషట్క మును బోధించుచున్నది. “న స పునరా 
వర, తే ”_అతడు మోక్షమును పొందినవాడు; మరల తిరిగి రాడు 
అను |శుతి మోక్షము నిత్యమని చెప్పుచు దానిపై ఇచ్చను కలిగించు 
చున్నది. కర్మమోమాంసకులు ఉపనిషత్తులు అర్ధవాదము లని చెప్పు 
దురు. వారిమతము (పవారము “వీటికి స్వార్థమునందు తాత్పర్యము 
'లేదు*' _ అనగా వీటి యర్థమును పమాణముగ తీసికొ నబని లేదు 
అను జ్ఞానము మ్మాతమే కలుగును. అకైనచో “బహ్మజిజ్ఞాస 
చేయవలెను. దానికి ఇట్టి విశేషణములు కలవాడు అధికారి" అను 
జ్ఞానము దుర్హభము. అందుచే *మనిషిఖిఃి-పండితులచే, “కథితాని' 
చెప్పబడినవి అని చెప్పినాడు, అనగా [పమాణాంతరముచే తెలియ 
నిదియు కాల తయాబాధితమును,  పరమపురుషార్ధ స్వరూపమును 
అగు |బహ్మను |ప్రతిపాదించు ఉపనిషత్తులు ఆ విషయమునందే 
యథార్థ పమాణము లని చెప్పుటకు అవకాశమున్నది గాను ఆ యా 
వాక్యములచే వివేకాదులు గలవానికే ' సోఒన్వేష్టవ్యః స విజిజ్ఞాసి 
తవ్యఃి_అత్మనే అన్వేషింపవలెను, దాని జిజ్ఞాసయే చేయవలెను, 
ఇత్యాది వాక్యములచే విహితమగు జిజ్లాసకు యోగ్యత ఉండును అని 
చెప్పినచో అంతయు సరిపోవును, 


అవ, “వివేకినో విరక్షస్య ఇత్యాదిశ్లోకమున చెప్పిన వివే 
కాదులను |కమముగ విశదీకరించుచున్నా డు... 
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ఆదౌ నిత్యానిత్యవస్తు వివేకః పరిగణ్యతే, 
ఇహాము (త ఫలభోగవిరాగస్త దనన్లరమ్‌, 
శమాదిషట్క సమృతి * ముముక్షుత్వమితి స్ఫుటమ్‌. 19 
ఆదొ = ముందుగా, నిత్యానిత్యవస్తు ఏవేకః = నిత్యానిత్యవ స్తువుల 
వివేకము, పరిగణ్యతే = పరిగణింపబడుచున్నది, తదనన్శరం=దాని 
పిమ్మట, ఇహాము[త ఫలభోగ విరాగః = ఇహలోకమునందును పర 
లోకమునందును కలుగు ఫలముల అనుభవమునందు వై రాగ్యము, శమాది 
షట్ల సమ్బృత్తి 8 = శమాదిషట్క_ ముయొక్క లాభము, ముముకుత౦= 
మోకేచ్చ, ఇతి=ఇట్లు, స్ఫుట్టం=స్పష్టముగా, (లెక్కింపదిడుచున్నది). 


వివేకాదులలో వెనుకనున్నది తరువాతనున్నదానికి కారణ 
మగుటచే ఒక క్రమము ఆఅ శయింపబడినది. ఇది నిత్యము, ఇది 
అనిత్యము అని తెలిసినకదా అనిత్యమునుండి వైరాగ్యమును 
పొందుట? నిత్యానిత్యవస్తువివేకము లేకున్నచో వైరాగ్యము దుర్హ 
భముగాన వివేకము వెరాగ్యమునకు హేతువు, అంతరిం|దియ 
నిగహరూపమగు శాంతియు, బాహేందియ న్మిగహరూపమగు 
దాంతియు వైరాగ్యవంతుడగు పురుషునకే కలుగును. అందును 
బాహ్యేంద్రియ నిగహరూపమగు దమము, అంతఃకరణమును 
న్మిగహించుకొన్నవాని క కలుగును. మనస్సుతో సంబంధము తెగి 


పోయిన పిమ్మట మిగిలిన ఇం|దియములు ఏమియు చేయజాలవు 
కదా? 


((పశ్న్చృ అట్టెనచొ శమ మున్నపుడు దమము తనంతటతానే 
సిద్ధించునుకదా ? మరల దానిని కూడ ఒకసాధనమునుగా పరిగ 
ణించుట ఎందులకు? 


(సమాధానము) “ఇం్యదియాణి |[పమాఢీని హర న్తి ప్రసభం 
మనః _ క్షోభ కలిగించు స్వభావముగల ఇందియములు మనస్సును 
బలాత్మారముగ లాగికేయును అని గీతలో చెప్పిన విధమున 
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బాహేం|దియ నిరోధము లేకున్నచో శమము దృఢము కాజాలదు. 
ఉపరమ మనగా సంన్యాసము, అది జితేందియునకే కుదురును. 
శీతము_ఉష్ణము మొదలగు జంటలను సహింపగల్లుటకు తితిక్ష యని 
"పేరు, అది కూడ ఆతనికే. ఏక్యాగతతో (బహ్మయం౦దు ఉండుటకు 
సమాధాన మని పేరు. అది కూడ బాహ్యవిక్షేపము లేవియు లేని 
సంన్యాసికే కుదురును. ఇట్టి గుణములు కలవానిక_ “బహ ఒకటియే 
సత్పదార్థము. జగత్తు మిథ్యాభూతము' అని ఉపదేశించు గురువు 
యొక్క వాక్యములందును వేదానవాక్యములందును విశ్వాసము 
కలుగును. ఇదియే శ్రద్ధ. ఈ విధముగ శమాదిషట్కుములుగూడ ఒక 
కమమును పాటించుటకు కారణమును చెప్పవచ్చును. ఇట్టి పురుష 
శేషుడు మోక్షభిన్నమగు దానిని దేనిని కోరడు; దానియందు 
ఆలస్యమును సహింపజాలడు. ఆతని మో కచ్చ బాల త్మీవముగ 
ఉండును_ అను అభి|పాయముచే *ఆదా నిత్యానిత్య” ఇత్యాదికమును 
చెప్పినాడు. “వివేకము తరువాత వైరాగ్యము అని చెప్పుటచే “తదు 
దితః స హి యో యదనన్తరఃి _వఏది దీని తరువాత పుట్టినదో అది 
దాని కార్యము అని చెప్పినట్లు వైరాగ్యము వివేకకార్యమని చెప్పి 
నక్తు మైనది. “తదనన్రరంి” అనుపదము ఉత్తరవాక్యముతో కూడ 


సంబంధించును. కావున వైరా గ్యానంతరము శమాదిసంపత్తి, దాని 
తరువాత ముముక్షుత్వము అని యర్థము, 


అవ, ఈ సాధనములనే విశదీకరించుచున్నా డు_ 


(బహ్మ సత్యం: జగన్మిథ్యె త్వేవంరూపో ఏినిశ్చయః, 
సోఒయం నిత్యానిత్య వస్తువివేకః సముదాహృతః. 20 


దిహ్మ= (దిహ్మ, సత్యం _ సత్యమైనది, జగత్‌ = జగత్తు, 
మిథ్యా = అసత్యమైనది, ఏవం రూసః = ఈ విధమగు, వినిశృయః== 
నిశ్చయము, సోఒయం =ఆ ఇది, నిత్యానిత్య పస్తువివేకః = నిత్యానిత్య 
వస్తువివేకమని, సముదాహృతః = చెప్పబడినది. 
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జనులు సాధారణముగ అనిత్యసుఖములనుకూడ కోరు 
చుందురు. అందుచే (బహ నిత్యము, జగత్తు అనిత్యము అను నిశ్చయ 
మున్నను దృఢమగు వెరాగ్యము కలుగదు. జగత్తు అసత్యము అని 
చెప్పినచో_ అసత్యవస్తువును ఎవ్వరును కోరరు. రాజ్యము కావలె 
ననుకొనువారు స్వప్నరాజ్యమును కోరుకొనరు కదా? అందుచే 
వెరాగ్యము తప్పక కలుగుట'కె _ “బహ నిత్యము; జగత్తు అనిత్యము 
అని కాక “(బ్రహ్మ సత్యము, జగత్తు అసత్యము” అని చెప్పినాడు. 
వినిశ్చయ మనగా విశేషముగ నిశ్చయము. అనగా ఈ నిశ్చయము 
అప్రామాణ్య జ్ఞానముచే బాధింపబడదు అని చెప్పిన క్రైనది. “సనోఒయమ్‌” 
సః'వివేకినఃి (17 వ శ్ర అను పదములోని విచేకికి విశేషణముగా 
చెప్పబడినది, అయం =“ ఆదౌ నిత్యానిత్యవస్తువివేకఖి అని చెప్ప 
బడినది అని అర్థము. “సముదాహృతఃి అనుపదములో “సమ్‌” అను 
ఉపసర్లను [పయోగించుటచే ఇట్టి వివేకమే ఐహికాముష్మికఫల 
భోగవిరాగమును కలిగింప నమగ్గము అను విషయము సూచితము. 


అవ. వివేకమును నిరూపించి వైరాగ్యమును విశదీకరించు 
చున్నాడు- 


త ద్వైరాగ్యం జుగుపాయా దర్శన శవ ణాదిభిః, 
దేహాది (బహ్మపర్య నే హ్యానిత్యే భోగ్యవస్తుని. 21 
దర్శన శవణాదిభిః = దర్శనము శ్రవణము ముదలగువాటిచే, 
దేహాది బహ్మ పర్య నే = దేహముమొదలు |బిహ్మవరకునుగల, అనిత్యే= 


అనిత్యమగు, భోగ్యవస్తుని= భోగ్యపనువునందు, యా =, జుగుపా= 
అసహ్యముకలదో, తత్‌ = అరి, వైరాగ్యం = వైరాగ్యము. 


ఇహలోకమునందలి దేహాది భోగ్యవస్తువులను చూచుటచేతను 
పరలోకమునందలి దివ్యదేహము మొదలగు భోగ్యవస్తువులను గూర్చి 
వినుటచేతను, “ఆది పదమును |పయోగించుటచే_ చూచినవాటికిని, 


42 శ్రీ వివేక చూడామణి 


విన్న వాటికిని సజాతీయములగు వాటిని అనుమానముద్వారా తెలిసి 
కొనుటచేతను, |పత్యక్షముగ _ అనుభవింపబడుచున్న శరీరము 
మొదలు, (బాహృమానము (పకారము నూరుసంవత్సరములు జీవించు 
నట్టిదియు, చతుర్దశభువనాధిపత్యమును ఇచ్చునదియు అగు హిరణ్య 
గర్భశరీరమువరకును గల, అనిత్యములును, అసత్యములును అగు 
సకలభో గ్యవస్తువుల విషయమునను_ “ఎన్నటికి ఇట్టిపదార్థముల తో 
సంబంధము కలుగకుండుగాకి_ అను ఏ జుగుప్ప కలదో, కాకి రెట్ట 
యందు వలె ఏ అసహ్యముకలదో, అదియే వైరాగ్యము. “శైత్యం హ్‌ 
యత్సా _పకృతిర్దల స్య అనునపుడు *యత్‌ శైత్యం* అనునవి 
నపుంసకలింగములోనున్నను, “పకృతి? అను విధేయవాచకపదము 
ననుసరించి *సా* అని స్తీలింగమును (ప్రయోగించిన క్లే ఇచటకూడ 
ఉద్దేశ్యవాచకమగు “జుగుషప్సా*' అనునది స్ర్రీలింగములో నున్నను 
విఢేయవాచకమగు వైరాగ్యం” అను దానినిబట్టి “తత్‌ * అను నపుంసక 
లింగ పయోగము చేయబడినది. _వైరాగ్యవిషయమున ఈ క్రింది 
_శుతిస్మ్యృతిపురాణాది వచనములను అనుసంధానము చేసికొనవలిను. 


స్వదేహాశుచిగంథేన న విరజ్యేత యః పుమాన్‌, 
వై రాగ్యకారణం తస్య కిమన్యదుపదిశ్యతామ్‌. 


తనదేహమునందలి దుర్గంధముచే విరకి చెందని పురుషునకు వైరా 
గ్యము కలుగుటకు 'మరియేమి మూపవలసి.యుండునో ! 


సతతం (పవాహ్యామానై ః వృషభై రశ ది ఖరైరజై ర్మహిషైః, 
ర > | ది. రా చా 
హా కష్టం! క్షుత్రామైః (శానైర్నో శక్యతే వక్తుమ్‌, 
ఎల్ల వేళల భారాదులను మోయించుటచే అలసి, ఆకలితో కృశించిన 


వృషభములు, అశ్వములు, రాసభములు, గజములు, మహిషములు, 
అయ్యో! పాపము! తమకష్టము చెప్పుకొనజాలవు కదా [. 


సాధనచతుష్టయము A9 


తద్యథహ కర్మచితో ల్‌ లోకః కీయతే ఏవమేవామ్ముత 
పుణ్యచితో లోకః కీయతే,_ భూమ్నోఒన్యదార్త మ్‌, 


| బహ్మకం టు భిన్నమైనదంతయు నశ్వరము. 
కలే పుణ్య మర్వ్యలోకం విశన్ని _. 

పుణ్యము కీణింపగనే మనుష్యలోకమును చెరుదరు. 
అబహ్మభువనాల్లో కాః పునరావర్తి నో2_ర్లున, 


క్ట అర్జునా ! [బహ్మలో కమువరకును గల క మరల 
తిరిగి “వచ్చునవే. సూతసంహితలో యజ్ఞవై భవఖండములోని ని సప్త 
దశాధ్యాయము. సర్వ వేదాన్త సిద్దానసారనర్యగహములో 6జ్చృ క్షా 
స్వమాతుః మలమూతమథ్యే _తల్లి యొక్ష కుక్షిలో మలమూ|తముల 
మధ్య .... మొదలు 

పుణ్యక్షయే పుణ్యకృతో నభస్టైర్నిపాత్యమానాన, 

శిథిలీకృతాంగాన్‌ నక్ష తరూపేణ దివశ్చ్యుతాంస్తాన్‌, 

విచార్య కో వా విరతిం న యాతి, 
పుణ్యము క్షీణింపగనే, స్వర్షమునందున్న దేవతలు కిందికి పడ 
[ద యగ శిథిలమైన శరరముకలవారై నక్షత్రరూపమున స్వర్షము 


నుండి పడిపోవుచున్న పుణ్యాత్ములను మాచి ఎవనికి వైరాగ్యము 
కలుగదు 


యళ్థతాస్సి లోకే గతితారతమ్యమ్‌ _ 
ఏ లోకమున గతులలో తరతమభావము (అధిక త్వాల్పత్వములు) 
ఉన్నదో, అనునంతవరకును ఉన్న శ్ఞాకములు ర మనుష్య దేహాదికము 
రోగాదులచే బాధింపబడుచుండుటను, పశ్వాదులు ఏమియు మాట 
లాడలేక పరాధీనములై ఉండుటను, దేవతలు నాక్షసులచే పీడితులగు 
టను, కురంగాదుల విషయమున చూచినట్లు శబ్దాదివిషయములు 
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అనేకవిధములగు అనర్గములకు హేతువగుటను చూచుచున్న వానికి 
అత్మభీన్నమగు (పతిపదార్థమునందును జుగుప్ప అనాయాసముగ 
కలుగును అసి భావము, ఈ విషయమును *“శబ్దాదిభిః ఇత్యాది 
శోకములలో మున్ముందు స్వయముగనే స్పష్టికరింపగలడు. 


( ఆశంక) (శు. జ్ర వ్రావ్చు సోమమమృతా అభూమ*ి _సోమ 
పోనము చెసితిమి; అమరుల మైతిమి, శు. “అక్షయ్యం హ వె 
చాతుర్మాస్యయాణినః సుకృతం భవతి ౫ _ చాతుర్మాస్య యాగము 
చేసినవాని సుకృతము అక్షయ్యముగ నుండును, ఇత్యాది |శుతులను 
బట్టి కర్మఫలముకూడ నిత్యమని తెలియుచున్నది కదా 


(సమాధానము ఐనను _ “కర్మచే సాధింపబడిన దెల్ల అని 
త్యము” అను న్యాయముచే ఉపోదృలితమగు _ శు, “తద్యథీహ కర్మ 
చితో లోకః .... * ఇత్యాది [శుత్యన్నరము ననుసరించి “అమృత” 
“ అక్షయ్య” పదముల అర్థమును తప్పక సంకుచితము చేయవలసి 
యుండుటచే దోషములేదు. కావుననే _ “అభూతసంప్త్రపం 
స్థానమమృతత్వం హా భాష్యతే” _మహాభూతపళయమువరకు 
ఉండుటకు అమృతత్వమని పేరు అని చెప్పుదురు. 


అవ. శమస్వరూ పమును విశదికరించుచున్నా డు_ 


విరజ్య విషయ వాతాత్‌ దోషదృష్ట్యాముహుర్ముహుః, 
ట 
స్వల క్ష నియతావస్థా మనసః శమ ఉచ్యతే. దది 


ముహుర్ముహుః = మాటిమాటికి, _ దోషదృష్ట్యా = దోషములను 
చూచుటచే, విషయ వాతాకి = విషయముల సముదాయమునుండి, విరజ = 
వైరాగ్యమును పొంది, మనసః=మనస్సుయొక్క, స్వలక్షే=తనలక్ష్యము 
సందు, నియతాప స్థా = స్టిరమగు స్థితి, శమః ఇతి-శమము అని, 
ఉచ్యతే = చెప్పబడుచున్నది. 


సాధనచతుష్టయము కరీ 


విషయములకు ఆది, అంతము అనునవి ఉన్నవి. వాటిన 
సంపాదించుటకు ఎంతో ధనవ్యయము, ఆయాసము అవశ్యకములు. 
చివరకు అవి విరసము లగును. విషయములందు ఇట్టి దోషములున్న 
వని తెలిసికొనిన పురుషునకు వాటిపై తప్పక వైరాగ్యము కలుగును 
గాన విషయదోషదర్శనము వెరాగ్య హితువు. అట్టి వెరాగ్యము కలుగ 
గ్‌ మనస్సు, సగుణముగాని, నిర్ణుణముగాని యగు తనలక్ష్యము 
నందు స్టిరవ ముగ నిలిచి, నిశ్చలముగను, నిర్వికారముగను ఉండును. 
ఈ విధముగ మనోనైశ్చల్యరూపమగు శమము వైరాగ్యము వలన 
కలుగునని '* విరజ్య'” ఇత్యాదికముచే చెప్పుచున్నాడు,  “విరజ్య” 
అను పదములోనున్న “ల్య్మప్‌* (పత్యయము ఉత్తరకాలికత్వమును _ 
తరువాత కలుగుట అను నర్ధమును _ బోధించును గాన (వైరాగ్యము 
తరువాత జనించు శమము వెరాగ్యజన్య మను విషయము సూచిత 
మగుచున్నది. 


అవ. దమమును విశదికరించుచున్నాడు. 


విషయభ్యః పరావర్శ్య స్థాపనం స్వస్వగోల క, 
ఉభయేషా మిన్టియాణాం స దమః పరికిర్తితః, నీలీ 


ఉభయేషా౦ = ఉభయవిధనులగు, ఇందియాణాం=జ్ఞానేం దియ 
కర్మెం| దియములి(యొక్క)ను, విషయేభ్యః = భో గ్యవిషయములనుండి, 
పరావర్శ్య=మరల్చి, స్వస్వగో లకే=తమతమ గో లములలో, స్థాపనం= 
ఉంచుట, సః -అ, దమః .=దమముగా, పరికీ ర్రి తః = చెప్పబడినది. 


మనస్సునకు విషయవిచారము చేయగల సామర్థ్య మున్నది. 
అందుచే (పై పె శోకములొ మనస్సు) * స్వయముగనే వైరాగ్యమును 
పొంది అని చెప్పబడినది. కాని బా న. | శోతాది 
జ్ఞానెర్యదియములకును, వాగాది కర్మేందియములకును స్వయముగ 
విషయ విచారముచేయు సామర్థ్యము లేదు. కావున అశ్వములవంటి 


గీకి శ్రీవిచేక చూడామణి 


అ బాహేందియములను, కళ్లె మువంటి మనస్సుచేత శబ్దాదివిషయ 
మార్గములనుండి పరాజ్ముఖములనుగచెసి, చెని ముఖము మొదలగు 
వాటి వాటికి సంబంధించిన గోళములలో నిలిపి, వాటి వ్యాపార 
ములను నిలువుచేయుటకు 'దమముి అని పేరు. మనస్సు మొదలగు 
నవి కళ్లె ము మొదలైనవాటివంటివి అను విషయము కఠోపనిషత్తులో 
చెప్పబడినది, 


ఆత్మానం రథినం విద్ధి శరీరం రథమేవ తు, 

బుద్ధిం తు సారథిం విద్ధి మనః [ప్యగహమేవ చ, 

ఇన్టిియాణి హయాన్యాహు ర్విషయాంస్తేషు గోచరాన్‌. 
ఆత్మను రథస్వామిగను, శరీరమును రథముగను, బుద్ధిని సారథిగను, 


మనస్సును కళ్లెముగను, ఇందియములను _ గుజ్జములుగను, 
విషయములను మార్గములుగను తెలిసికొనుము. 


అవ, బా హ్యేర్యదియముల న్యిగహము దమము. దానిచే 
సాధ్యమగు ఉపరతిని విశదీకరించుచున్నాడు_ 


బాహ్యానాలమ్బనం వృత్తే రేషోపరశి రుత మా. 24. 


వృత్తేః = మనోవృత్తి, _ బాహ్యానాలమృనం = బాహ్యవస్తువుల 
విషయమున (ప్రసరింపక పోవుట, ఏషా = ఇది, ఉత్తమా ఉత్తమమైన 
ఉపరతిః = ఉపరతి. 

చెరువులోనున్న నిరు చెరువునకుగల రం|ధము ద్వారా 
బయటకు వెడలి, కేతాద్యాకారమున పరిణమించును. అక్రే లోపల 
నున్న మనస్సు (శోతాదిచ్చిదముల ద్వారా బయటకు వెడలి శబాది 
విషయాకారమున పరిణత చెందును. ఇట్టి పరిణతి కే వృత్తి (అంతః 
కరణవృత్తి యని పెను: బా హ్యాందియములను ని గహింపగనే 
లోపలనున్న మనస్సు బైటకువచ్చుటకుగాని, బాహ్యా విషయా 

కారమున పరిణమించుటకు గాని అవకాశముండదు అని భావము, 
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అవ. చిత్తమునకు బాహ్యావస్తువు సంబంధము లేనప్పుడు 
శీతోష్టాదిద్వంద్వముల జ జానముకూడ కలుగదు. ఒక వేళ కర్మవశము 
చేతను, కాలాదివశముచేతను, అట్టి జ్ఞానము కలిగినను, వాటిని 
సహించెడు శకి _ దీనికే తితిక్ష యని “పేరు _ కలుగునని చెప్పు 
చుస్నాడు_ 


సహనం సర్వదుఃఖానా మ పతీకార పూర్వకమ్‌, 
చిన్తావిలాపరహితం సా తితిక్షా నిగద్యతే. బి 


అ పతీకార పూర్వకం =|పతి|కియ యేమియు చేయకుండగను, 
చిన్నావిలాపసరహిత౦ = చింతగాని విలపించుటగాని లేకుండగను, సర్వ 
దుఃఖానాం = సమస్తదుఃఖముల (యొక్క) ను, సహనం = సహించుట, 
సాఐ అ, తితీకె = తితిక్ష యని, నిగద్య'తే = చెప్పబడుచున్నది, 

ఉన్నిబట్టలు, వింజామరలు మొదలగు వాటితో శైత్యము, 
ఉష్ణము మొదలగు దుఃఖములకు వ్రత్మికియచెసికొనుట లోక|పసిద్ధ్దము, 
అట్టి సామ్మగి లేనిచో_ “అయ్యో! దీనులమగు మన మిపు "కేమి 
చేయవలెను” అను చింతయు, ఎడ్చునుగూడ పసిద్ధముల, “అ|పతీ 
కారపూర్వకమ్‌ ” ఇత్యాదికముచే పతీకారాది చింతాదికమున్న చో 
అది (బహ్మవిచారసాధనమగు తితిక్ష కాజాలదని చెప్పుచున్నాడు. 
“దుఃఖానామ్‌' అను దానికి దుఃఖహేతువులగు శీతోప్లా దులు అని 
యర్థము. చిన్లావిలాపాది సహితమగు మనస్సునకు ఆత్మవిచార 
మనునది చాల దూరము కదా__ అని భావము, 


అవ, వస్తుజ్ఞానమునకు అసా ధారణకారణమగు శ్రద్ధను విశది 
కరించుచున్నా డు- 


శాస్త్రస్య గురువాక స్య సత్యబుద్ధ్యావధార ణా, 
సా _ద్దా కథితా సద్భిః యయా వస్తూపలభ్యతే, 26 


$8 శీ నివేక చూడామణి 
యయా= దేనిచేత, వస్తు = వస్తువు, ఉపలభ్యతే = తెలియబడునో , 
సా=అట్టి, శా స్రస్య=శా ప్రముయొక్షయు, గురువాక్యస్య = గురువచనము 
యొక్కయు, (శాస్త్ర-గురువాక్యములను సత్య బుద్ధ్యా = సత్యమనెడు 
బుద్దితో, అవధారణా =నిర్హయించుట, |[శద్దా= శ్రద్ద యని సద్భిః = 
ధి ణు a) థు 
సళ్చురుషులచే, కథితా = చెప్పబడినది. 


లోకములో కూడ, ఆప వాక్యమును విశ్వసింపని పురుషుడు, 
తదనుసారముగా విచారాదులయందు |పవర్శింపడు, అట్టి పరిస్థితిలో, 
అతీం|దియమగు శాస్త్రార్థము విషయమున వేరుగ చెప్పనేల? అందుచే 


శ్రద్ద అత్యుతమకారణము . 


అశద్దధానాః పురుషో ధర్మస్యాస్య పరంతప, 

అ పాప మాం నివర్శన్నే మృత్యుసంసారవ ర్హ్మని. 
ర్స్‌ అర్జునా ! ఈ ధర్మము పై (శద్ధలని పురుషులు, నన్ను పొందజాలక 
మృత్యుసంసారమార్గమునందు తిరుగుచుందురు అని భగవద్లీతలొ 
కూడ -చెప్పబడినది. శాన్ని, దాన్ని (శమ-దమ); ఉపరతి, తితిక్షలు 
కలవాడు మ్మాతమే_ “బహ్మ ఒక్కటియే సత్యము; ఆ |బహ్మ సా. 
మిగిలినదంతయు మిథ్య” అని గురువు వేదాంతములును బోధించిన 
తత్వమును, అది అ ప్రేయని నమ్మగలుగును. అవి లేనివాడు నమ్మ 
జాలడు. అందుచే గురువేదాంతవాక్యముల విషయమున శ్రద్ద 
ఆ | శమాదిసాధనముల పిమ్మట "పర్కొనబడినది. శాస్త్రమనగా 
శు. “తత్త్వమసి” ఇత్యాదికము. దానిని అనుసరించి _ పసు. 
సంసారియగు జీవుడవు కాదు. నిత్యము, శుద్ధము; జ్ఞానస్వరూ పము, 
ముక్రము అగు పరబహ్మ్మవు. ఇతరమైనదంతయు మిథ్య” అని 
బోధించు గురువుయొక్క వాక్యము గురువాక్యము. “ఇది సత్యము, 
అనగా అబాధితమగు అర్థమును బోధించుచున్నది' అను నమ్మికతో 
నిర్హయించుకొ"నుట అవథారణ. అనగా దృఢమగు నిశ్చయము, 
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అవ. ఇట్టి (శద్ద కలవానికే సమాధానము బాగుగ కుదురును 
గాన దాని తరువాత సమాధానమును విశదికరించుచున్నాడు_ 


సమ్యగాస్థాపనం బుదే8 శుదే (బ్రహ్మజీ సర్వదా, 
థి ® థి 
తత్సృమాధాన మిత రం నతుచిత స్యలాలనమ్‌, ద్‌ 
అమ అణాలు 
శుద్ధి = పరిశుద్ధమగు, [బ్రహ్మణి =|బహ్మయందు, సర్వదా = 
దన క కణ జ చా. 
ఎల్ల ప్పుడును, బుద్ధెః = బుద్ధి యొక్క, ఆస్టాసనం = నిలుపుట, తత్‌ =ఆ, 
సమాధానం = సమాధానము, ఇతి=అని, ఉక్తం = చెప్పబడినది. తు= 


కాని చితస్య = చిత ముయొక్క, లాలనం = లాలనము, న =కాదు. 
అణాల = 


స్వలక్ష్యమునందు స్థిరముగ నుండుట యనునది శమము. 
అట్టి శమమునకును ఈ సమాధానమునకు ఎక్కువ ఇద మున్నట్టు 
కనబడుటలేదు. అయినను _* మాటిమాటికిని దోషములను చూచుచు 
విషయములనుండి విరక్సమై మనస్సు తన లక్ష్యమునందు స్థిరముగ 
నుండుట” యనునది శమము. దినిని సంపాదించుటకు, సంకల్ప 
వికల్పాత్మకమగు మనస్సును స్థిరముగ నుంచుకొనుటకు, 


యతో యతో నిశ్చరతి మనశ్చంచల మస్థిరమ్‌. 
తతస్తతో నియమ్వ్యైత దాత్మన్యేవ వశం నయేత్‌. 


చపలము, అస్థిరము అగు మనస్సు ఏ యే మార్గములద్వారా బయటకు 
పోవుటకు పయత్నించుచుండునో అయా మార్గ్షములనుండి అడ్డు పెట్టి 
దీనిని ఆత్మయందే (తనయందే వశమగునట్టు చేయవలెను అని భగ 
వద్దితలో చెప్పిన విధమున |పయత్న విశేషము అపేక్షీత మగుచున్నది. 
కావుననే ఇచట (సమాధానమున “నిశ్చయాత్మకమగు బుద్ధిని ఎల్ల 
వేళల శుద్ధబ్రహ్మయందు స్లిరముగ నిలుపవలెను” అని చెప్పుటచే, 
పకృతమున అంతఃకరణము సంకల్పవికల్పవిముక్రము కావలెనని 
చెప్పుట జరిగినది. కనున త సంకల్చవికల్పాత్మ కాంతఃకర ణార్థక మగు 


స్ట (శ్రీవిషేక చూడామణి 


టట! శస్దమును పయో గింపక నిర్ణయాత్మకాంతఃక రణ మను 
అర్ధముగల “బుద్ది! శబ్దము పయోగింపబడినది. మరియు “శుర్ధి 
బహాణీ ' అని సర్వోపాధివినిర్ముక మగు నిర్లుణ బహ్మమునందు సీతకు 
వలెనని చెప్పబడినది. శమమును గూర్చి చెప్పునపుడు “స్వత కస్ట 
నియతావస్తా ' అనుటచే సగుణవస్తువుపై స్థిరముగనున్నను మనస్సు 
శాంతమని చెప్పుటకు అవకాశమున్నది. శమము సాధనము, సమా 
ఛానము దాని ఫలము. అనగా శమమే పరిపక్వమైనచో సమాధాన 
మగును. లోకములో పిల్లలు ఎక్కువగ ఎడ్సి నపుడు వారికి కావలసిన 
దానిని ఇచ్చి ఊరడింతురు. ఆ విధముగ మనస్సునకు య థిష్టముగ 
విషయమార్ల్షమున పవరించు అవకాశ మిచ్చినచో అది సమాధానము 
కాజాలదని బోధించుటకై “న తు చితస్య లాలనమ్‌” అని [వాయు 
చున్నాడు లేదా _ 


శుభాశుభాభ్యాం మార్గాభ్యాం వహన్నీ వాసనాసరిత్‌ , 
ఫౌరుషేణ పయత్నీన యోజనియా శుభే పథి. 


ఇ) 


పయత్నముచే శుభమాదమున ;పవహించునటు చేయవలెను, 
(య (౧ వో 


శుభాశుభమార్షములలో _పవహించుచున్న వాససోనదిసి. “పురుష 
L 

అశుభీషు సమావిష్టం శుభే ప్వేవావతారయేళ్‌ , 

స్వమనః పురుషోర్థాన బలేన బలిసంం వర. 
ఓ ఒలవంతులలో (శేష్టుడా! అశుభమార్లములఏదు (పనర్హించుచున్న 
తన మనస్సును, పురుషపయత్నముచే, బలాత్కారముగ శుభ 
మార్గములందే (పవర్తి:చునట్టు చేయవలెను. 

అశుభాచాాలితం యాతి శుభం తస్మాదపితరత్‌ , 

జన్ఫోశ్చిత్తం తు శిశువత్‌ తస్మాత్తచ్చాలయేద్బలాక్‌. 
= శుభమార్లమునుండి చలింపచెయబడిన మానవుని చితము శుభ 
చూర్లమువైపు పోవును. శుభమారమునుండి చలింపబడినచో అశుభ 
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మార్షము వైప్పు పోవును. కావున దానిని శిశువునువలె, బలాత్కార 
ముగ (శుభమార్లము వైపు) చలింపచేయవలెను. 
' గః ర 


సమతా సాన్వనేనాశు న (దాగితి శనైః శనైః, 

పౌరుషేణ |పయత్నేన లాలయే చ్చిత్తబాలకమ్‌. 
ఈ విధముగ చిత్తమనెడు బాలుని, సమతయనెడు సాంత్వనము 
ఊరడింపుచే) తొందరపడకుండ మెల్ల మెల్ల గ పురుష పయత్నముతో 
లాలింపవలిను అని వాసిష్టోక్త ప్రకారమున చాలనము లేదా లాలనము 
' శమాదిసాధనముగ పూర్వము (|పారంభమున అచ్పేక్రిత మైనది. ఫల 
మైన సమాధానావస్థలొ దాని ఆనశ్యకతలేదు. అట్టి లాలనము లేకు 
న్నను; శపూదులను సంపాదించుకొనెడు సమయమున చేసిన [పయ 
త్నముచేతనే మనస్సునందలి బాహ్యవాసనలన్నియు. క్షీణించును. 
ఇక ఆ మనస్సును సగుణమునుండి తప్పించి నిరుణ స్వరూపము పై 
నిల్చుట అనునది ఒక్ళ_టియే కావలసినది. 


అవ. ఇట్టి సాధనసామగి ఉన్నవానికి మా్యతమే ముముక్ష్ను 
త్వము లభించునుగాని ఇతరులకు లభింపదని చెప్పుచున్నాడు. 
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అహంకారాదిదేహాన్నాన్‌ =అంత కక రణముమొదలు దేహమువరకును 
ఉన్న, అజ్ఞాస కల్పితాన్‌ = అజ్జానముచె కల్పిత ములగు, బగ్భాన్‌ = 


బంధములను, స్వస్వరూపావబో ధేన = స్వస్వరూపజ్ఞా నముణే, 'మోక్సుం = 
విడచుటకు, ఇచ్చా = కోరిక, ముముకుతా = మునుత్షుత్యము. 


అన్హంకరణమేతేషు చక్తురాదిషు వర్ష ్మణి, 
అహామిత్య భి మానేన తిష్టత్యాభాసతేజసా. 


అహం౦కారః స విజేయః_ 
న 


గ్‌ప్ల శీ విపేకచూడావుణీ 


ఈ చక్తురాదీం|దియములందును, శరీరమునందును, “అహం. (నేను 
అను అభిమానముతో, అంతఃకరణము అభాసతేజస్సుతో పవర్శించును. 
అదియే అహంకారముగ తెలియదగినది అని చెప్పిన విధముగ, 
చి త్సతిబింబముతో గూడిన అంతకరణమే అహంకారము లేదా 
ఆనందముయకోశము అనుపేరు గల భోక్తయగు జీవుడు అహాం 
కారము. 


సుప్తిగతైః సుఖలేశ్రైరఖిమనుతే సుఖీభవామోతి, 

ఆనందకోశనామా సోఒహంకారః కథం భవేదాత్మా. 
ఆవందమయకోశమను పేరుగల ఏ అహంకారము సుపియందు 
కలుగు సుఖలేశములచే *నేన్సు సుఖము కలవాడను” అని భావించు 
చుండునో అది ఆత్మ ఎట్టగును ? అను శ్లోకమున, “ అత్మనిరూపణము' 
నందు ఆనందమయకోశమే అహంకారమని చెప్పబడినది. అది కూడ 
అజ్ఞానకల్పితమనియు, మనోరూపమగు ఉపాధినిబట్టి గౌణమగు 
వికారమనియు చెప్పవచ్చును- కావున, అత్మసాక్షాత్కారమునకు 
పూర్వము అత్మగా భావింపబడుచున్నవియు, అనందమయ కోశము 
మొదలు విజ్ఞానమయ _ మనో మయ అ [పొణమయ క అన్నమయ 
కోశమువరకును ఉన్నవియునగు బంధములను, స్వస్యరూపజ్ఞానముచే 
విడచుటకు, వాటియందు మరల ఎన్నడును అహంబుర్ధి కలుగ 
కుండు విధమున బాధించుటకు అని యర్థము. స్వస్వరూపజ్ఞానము 
కలుగగనే “య|త త్వస్య సర్వమాత్షైవాభూత్తత్కేన కం పశ్యేత్‌ ” 
అను (శుతిచే స్వభిన్నమగు అ వస్తువును భాసింపదు గాన కోశపంచ 
కాత్మకమగు బంధము పూర్తిగ నివర్శించును అని భావము. 


అవ. మంద, మధ్య, [పవృద్ధ అని ఈ ముముక్ష (మో మచ్చు 
మూడువిధములు. మోక్షము నిత్యసుఖరూపమే యెనను సాంసారిక 
వాసనచే వాసితమగు అంతకరణము కలవారికి మో క్రైెచ్చ కలుగుటయే 
కష్టము. అధ్యాత్మశాస్త్రమును వినెడు సమయమున అది పేరునకు 
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కలిగినను నిలువదు. ఇది తాత్కాలికమగు మందముముక్ష, 
శవణముచేసిన తరువాత కలిగిన వివేకబుద్దిచే, పురుషుడు సాంసా 
రికములగు విషయములలో దోషములను చూచి చూచి, వాటి విష 
యమున వైరాగ్యమును పొంది, యథాళాస్త్రముగ సర్వకర్మసంన్యా 
సము చేసి, విచారార్థమై గురూపసదనాదులను (గురువువద్దకు వెళ్ళుట) 
చేయుటకై ప్రవర్తించినపుడు ఆ మందముముక్షత మధ్యముముక్షతగా 
మారును. వైరాగ్యము త్మీవమైనకొలది మనస్సు శాంతమై సమా 
ధానమును పొందుచుండును. “ఈతడు శీఘముగ సంసారసము 
దమును దాటుగాక* అని గురువుకూడ అన్ముగహించును. అపుడు 
అ పురుషుడు నిత్యసుఖరూపమగు మోక్షముతక్క మరేదియు వాంఛిం 
పడు. అందు అలస్యమునుకూడ సహింపడు. ఈ విధముగ ముముక్ష 
(పవృద్ధముకాగా, ముఖ్యాధికారియై ఫలమును శీ ఘముగ పొందును 
అని చెప్పుచున్నాడు, 


మన్దమధ్యమరూపొపి వై రాగ్యెణ శమాదినా, 
పసాదేన గురోః సేయం పవృద్ధా సూయతకే ఫలమ్‌. 29 


సా ఇయం=ఈ ముముత్ష, మందమధ్యమరూపాపిజఇమందమధ్యమ 
రూపమైనను, వై రాగ్యేణ = వై రాగ్యముచేతను, శమాదినా == శమాదికము 
చేతను, గురోః =గురువుయొక్క, |ప్రసొదేన = అన్ను గహముచేతను, 
ఈ విధముగ ముముక్ష మోక్షేచ్చారూపమే యైనను, అది 
బప డు జ్‌ i ఆప 3 ట్ట ని పవ దె 
ప్ప (పవృద్ధమగునా ప్పుడ ఫలము నిచ్చునుగాన దాని [ప ఎది 
కొరక, విషయ వైరాగ్యమును, శమాదిషట మును, గురుుపసాదమును 
౧ QQ టా 
సంపాదించుట కై పురుషుడు |పయత్నించవలెనని భావము. 


అవ. ఈ నాల్లుసాధనములలొ రెఠడవద్కి నాల్లవది ఉన్నచో 
అస్ని యు ఉన్న ట్ర. అవి లేనిచో అట్టుకాదు అని చెప్పుచున్నాడు _ 


ర్‌ (శ్రీవి వేకచూ డామణి 


వైరాగ్యం చ ముముక్షుత్వం తీవం యస్య తు విద్య తె, 
తస్మిన్నెవార్థవన్తః స్యుః ఛలవన్తః శమాదయః. 30 
యస్య = ఎవనికి, తీవం=తీ|వమైన, వైరాగ్యం చ=వైరా 
గ్యము, ముముకుత్వం = మోకేచృయు, విద్యతే = ఉండునో, తస్మి 
న్నేవ =వాని విషయముననే, శమాదయః=శ మాదిశబ్దము లు, అర్జవన్న $= 
ఫలముకలవిగను, ఫలవనః = ఫలముక లవి గను, స్యుః = అగును. 


“ శమాదయఃి అనుదానికి శమాదిశబ్రములు అని అర్థము. ఆ 
పురుషునియందు శమాదు లున్నవి అను వ్యవహారము సార్ధక మని 
భావము. “ఇతడు శాంతుడుి “ఇతడు దాంతుడు” అని యన ష్‌ 
అతనికి తీవమైన వైరాగ్యము, తీ వమైన మో క్షైచ్చ ఉన్నవని యర్దము. 
శమాదు లున్నందుకు ఫలము త్యవమో క్షచ్చయే కదా! ఒకనికి తీ; వ 
ముగా ముముక్ష ఉన్నదన్న చో కార్యమునుబట్టి కారణమును ఊహించు 
కొనవచ్చును గాన ఆతనికి శమాదులు ఉన్న వని సులభముగ చెప్పు 
వచ్చును. సాధనములేనిచో ఫలము లభింపదు కదా! అశ్రు శమాడు 
లకు సాధనమగు తీవవైరాగ్యము ఒకనికి ఉన్నదన్నచో, సాధన 
మున్న పుడు ఫలముకూడ తప్పక ఉండనలెను గాన ఆతనికి శమాదికము 
ఉన్నదనుట గూడ అనివార్య మగును. శమాదిసాధనమగు తీవ 
వైరాగ్యము, తీవవెరాగ్యశమాదులకు ఫలమగు తీవముముక్షు త్వము 
ఉన్నపుడు తమ (శమాదుల) సాధనమునకును (తీవ వైరాగ్యము 
నకును) ఫలమునకును (తీవ వముముక్తుత్వమునకును) నడుమ తాను 
(శమాదికము) ఉన్నదని చెప్పుటలో సంచేహమేదింయు లేదు, తవ 
చైరాగ్యమున్న ని శమాదిశబ్దములు నార్థకములు ; తీవమగు ముము 
క్షత్వ మున్నపుడే శమాదులు ఫలవంతములు అని శ్రోకతాత్సర్యము. 


ఇతరుల అంతకరణములలో శమాదు లున్నవో లేవో తెలియుళు 
కష్టము. కావున శమాదులకు కారణము వెరాగ్యమునుబట్లియు 
స స్‌ న్‌ 


సాధనచతుష్టయము రఫ్‌ 


కార్యమగు ముముక్షు త్వమునుబట్టి యు శమాదుల ఉనికిని ఊహీంప 
వలసియుండునని అభిపాయము. తనకుగూడ శమాదికము లభించి 
నదా లేదా అని తెలిసికొనవలె నన్నచో వాటి పుష్కులకారణమగు 
తీవవైరాగ్యము, వాటి విశిష్టఫలమగు ' తీ వముముక్షుత్వము ఉన్నచో 
శమాదులుకూడ ఉన్న కే, కావున తన విషయమందైనను, 
ఇతరులవిషయ మంచదైెనను శమాదుల ఉనికిని సూచించునవి కార్య 
కారణము లే. 


కాకస్య విష వ దసహ్యాబుద్ధి రోగేషు సా తీవవిరకి, రిష్యలతే, 
వికి కి తీవ్రత్వనిదాన కుకు రో గేషు రో ఇకిణమవ సన్రః. 


కాకిరెట్టయందువలె భోగములయందు జుగుప్పకు త్మీవవైరాగ్య మని 
పేరు. భోగములలో దోషములను చూచుటయే ఇట్టి తీవవెరాగ్యము 
నకు మూలకారణమని సత్పురుషులు చెప్పుదురు అను సర్వవేదాన్న 
సిద్ధాన్తసం గహమునందలి శ్లోకములో వెరాగ్యమునకుగల తీవ 
త్వము, తత్సాధనముకూడ చెప్పబడినవి. తీ వముముక్షుత్వమనగా 
వెనుక చెప్పిన |పవృద్దముముక్షుత్వము. 


ఎతయోర్శ్మన్లతా యత విరరృత్వ ముముక్షయో 8, 
మరా సలిలవత్త త శమాదెర్భానమాతతా. 81 


య్మత = ఎచట (3 స్య కియందు), ఏతయోః = ఈ, విరకృత్వ 
ముముక్షయోః = వైరాగ్య మోక్షేచ్చలకు, మన్దతా = మాంద్యముండునో, 
త|త = అచట (ఆ వ్యక్కియందు), మ రౌ= ఎడారియందు, సలిలపత్‌ == 
ఉదకముసకువల, శమాడేః = శమము మొదలగువాటికి, భానమాాత తా = 
కేవలము భాసమే ఉండును (శమాదులు లేకపోయినను ఉన న్నట్లు కనబడును). 


ఏ పురుషునియందు, మరువునందు ఉదకమువలె, ఈ విరక కత్వ 
ముముక్షత్వములు మందముగ, తాత్తాలికముగ మా తమే ఉండునో. 


58 (శ్రీవివేక చూడామణి 


(గేష్మసమయమునందు ఎడారి పదేశమున సూర్యకిరణసంపర్కము 
కలిగినపుడు, దూరమునుండి చూచువానికి అచట జలమున్నట్టు 
భాంతి కలుగును, భాంతియేకాని జలము లభింపదు; దప్పిక 
తీరదు. జలలాభము లేకపోగా. అలసటచెంది జలముకొరకై అచటకు 
వెళ్ళువానికి ఎక్కువ శమమా।తమే మిగులును. అశ్రు తీవవెరాగ్య 
ముముక్షలు లేకున్నచో అట్టి వ్యకి యందు మరువునందు జలమువల 
శమాదులు ఉన్నట్లు కనబడునే గాని ఆతనికి వాటివలన ఫలమేమియు 
లభింపదు ; ఇతరులుకూడ “ఈతడు శాంతుడు' అని అనుకొ నరు. 


అవ, వేదాంతములకు జీవాత్మాభిన్నము, నిత్యము, శుద్దము, 
జానరూపము అగు అద్వితీయ బహ్మయందే తాత్పర్యము అని నిర్ల 
వో @ ౯ 
యించుటకు తగు వ్యాపారము శవణరూపమగు (బహ్మవిచారము. 
అట్టి విచారమునందు అధికారముగలవాసికి చెందు వివేకాదివిశేషణము 
లను ఇంతవరకు విశదీకరించి ఇపుడు, ఈ విచారముచే సాధింపతగి 


నదియు, ఆత్మసాక్షాత్కారమునకు సాక్షాత్సాధనమును అగు భక్తిని 
విశదీకరించుచున్నా డు_ 


మోక్షకారణసామ్మగ్య్యాం భక్షి రివ గరీయసీ, 
స్వస్వరూపానుసన్ధానం భక్తి రిత్యభిధియతే. ఏడి 
మోక్షకారణ సామ గ్యాం= మోక్షమునకు కారణమగు సామ గిలో, 
భక్తి రేవ = భక్తియే, గరీయసీ=గొప్పది, స్వస్వరూపానుసన్దానం=స్వ స్వ 
రూపము యొక్క ధ్యానము, భకి రితి = భకి యని, అభిధీయతే = చెప్ప 
బడుచున్నది. 
స్వస్వరూపానుసన్థాన మనగా నిదిధ్యాసనము. ఇదియే సాశై్రై= 
త్కారమునకు |పత్యక్షసాధనము.  “నీస్వరూపము బ్రహ్మయే 3 
నివు ఆ బ్రహ్మయే * అని శుతవాక్యమునుండి:ము, ఆబారోకికు 


సాధనచకుష్టయము 


~— 


దేశము చేతను విని ఆ విషయమునే అనుసంధానము చేసికొనవలెను. 
విజతీయ్మపత్యయములచె తిరస్మ్భృతముకాని _ ఇతర విధములగ 
ఆలోచనలచే అడ్డుకొన తన సజాతీయ| పత్య య, పవాహము-ఒ కేవిధ 
ముగు జ్ఞానము 'అవిచ్చిన్నముగ కలుగుట అనుసంధానము, ఇది 
సాక్షాత్మారమునకు అసాధారణకారణము. శనూదులు మొదట 
విచారమును కలిగించి, తద్ద్వారా నిదిధ్యాసనమును; తద్ద్వారా 
జ్ఞానమును కలిగించును. నిదిధ్యాసనము సాక్షాత్తుగనే జానమును 
కలిగించుచున్న ది. కావున ని మోక్షమునకు కారణమగు _ అభివ్యం 
జకమగు _ జ్ఞాన నమునకు ఏ సామ్మగి _ నాదనసముదాయము =. న్నదో 


ఆ సాధనములలో భకి యే, సాక్షుత్సాథనముగాస.. (శెష్టమైనదనసి 


ము నది. వివేకము మొదలు నిదిధ్యాసనము వరకును ఉన్న 
సాదనములే జూననా నామ్మగి. 
cr 


అవ, ఇతరుల మతమును చెప్పుచున్నాడు _ 


స్వాత్మతత్త్వానుసన్దానం భక్తి రిత్యపరే జగం? 3: 


స్వాత్మత తా పనుసంధానం = జీవాత్మకు పరమాత్మత్వము యొక్క 
అనుసంధానము, భక్తిరితి =భ క్తియని, అపరే=ఇతరులు, జగుః=చెప్పిరి. 
జీవుడగు తనకు తత్పదవాచ్య పరఘాత్న్మత్వమును అనుసంథా 
నముచేయుట, అనగా వాస స్త్వవికభేదమున్నను అభిదొపాసనము 
చేయుట, _దీనికే అహం|గహోపాసన మని "పేరు _ భక్తి యని పురి 
కొందరు చెప్పరి, భేద బుద్ధితో కూడిన దగుటచే | భాంతిరూ పమగు 
ఈ భకి ముఖ్యభక్తి కాజాలదని సూచితమైనది, 


అవ. పూర్వోక సాధనసంపన్నుడు చేయవలసిన పనిని చెప్పు 
చున్నాడు. 


సిరి 


గురూవసదనము = |వశ్చ పధి 
జ్‌ 


ఉరసా ధనసమ్బన్నః తత త్స్వజిజ్ఞాసురాత్మనః, 
ఉపసీదేద్దురుం ప్రొజ్ఞం యస్మాదృన్టవిమోక్షణమ్‌. లల 


ఉక్కనాధసే సంప న్నః=పూర్వోకృ  ములగు వివేకాదిసాధనములకో 
సంపన్నుడగు పురుషుడు, ఆత్మనః = ఆత్మయొ కు, తత్త్వ జిజ్ఞాసుః = 
తత్త [మును తెలియదలచిసవాడై, Es బస 


జ౦ = | ఐహ నిషుడి న, 
డు "3 


ఆక్క సాదససం పన్నః _ విచారనాధనములుగా చెప్పబడిన ఏ 

కాదిపాధనములు గలవో వాటితొ సు. “వుమాన్‌* అని 
కు తనయొక్క. యథార్థస్వరూ మును తెలియదలచిన 
వాడై; ఉపసీదేశ్‌ _శరణము పొందవలెను. గువం=-ఉపదేశకర్శను; 
అనగా నిరతశయము, అక్యుక్కృ ప్టము ఆగు జ్ఞానము. 
|[బహ్మసాక్షాత్య్మారము. “బప హ్మాత్మనోః శోధితయోః 
జస మున్ముందు చెప్పునున్న ఈ ,పజ్ఞక లవాడు (పజ్జుడు. (సజ్జుడే 
(పాజుడు; అనగా |బవానిష్టుడు. యస్మాక్‌... _ఏ గురువునుండి, అజ్ఞాన 
కల్సి తమ అహం శాదితహో హాన్నమగు బంధమునకు సివృత్తి 
కనన అట్టి వానిని, శరణు పొందవలెను అని పురుషునకు గల్లు 
బాభమును చెప్పుచున్నాడు. అట్టి గుగువును సేవించినచో ఆతని 
ఇన నమిలి. తనీ యశథార్థస్వరూపము తెలియును. అపుడు బంధ 


అన, అ గురువుయొక్ర. లక్షణములనే విశదీకరించుచున్నాడు _ 


గోత్రియోఒవృజినో ఒకామహతో యో |బహ్మఏవదుత్తవ-ః, 
రి యి 
[(బహ్మణ్యుపర తః శాన్లో నిరిస్టన ఇవానలకి. ల4 
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అహేతుక దయాసిన్ధు రృన్ధురానమతాం సతామ్‌.  శిఫ్‌ 


[శో తియః = ఉపనిషదూసవేదాధ్యయనము _ చేసినవాడును, 
అపృజినః = పాపములులేనివాడును, అకౌమహాతః - కాముములకే పీడింప 
బడనివాడ:ను, బ్రహ్మ విదుతృ మః = (బహ్మ వేత్త లలో ఉత, ముడును, 
దిహ్మణి = |బహ్మయందు, ఉపరతః = లీన మైన మనస్సు కలవాడును, 
నిరిన్థనః=ఇంధనములులేని, అనల ఇప =అగ్ని వలె, శాన్సః=శాంతుడును, 
అహేతుకదయా సిన్థుః = నిష్కారణమగుదయకు సము|దమువంటివాడును, 
అనమతాం = నమస్క-రించుచున్న, సతాం = సత్చురుషులకు, బన్లుః = 
బంధువును (అగు మహాపురుషుడు గురువు, 


సూ. ో (శో[తియశ్చ్ళందోఒథితే ౫ అను పాణిని స్మూతము 
ననుసరించి “శో తియఃి అనగా ఉపనిషత్తుల అధ్యయనము చేసిన 
వాడు అని అర్ధము. ఉపనిషదధ్యయనముచేసి వాటి అర్థమును 
విచారించు వానికే సాక్షాత్రారము కలుగును. అవృజినః=పాపములు 
నివాడు. 


ూావిరతో దుశ్చరితాగ్‌ నాశాన్లో నాసమాహితః, 

నాశాన్నమానసొ ఫోక్‌ (పజ్ఞానేనై నమావ్నయాత్‌ . 
పాపములనుండి విరమింపనివాడు, ఇం[దియని్మిగహము లేనివాడు, 
చిత్రైక్యాగత లేనివాడు, శానమైనమనస్సు లేనివాడు, ఈ ఆత్మను 
బుద్దిచే తెలినికొనజాలడు అని శ్రుతి చెప్పుచున్నది. కామేన= 
విషయాశచేత, హతః = పీడింపబడుచున్న వాడు. స్వరూపజ్ఞానము లెని 
వాడు, కామహతుడు కానివాడు అకామహతుడు, స్వస్వరూపమగు 
ఆనందమును  గుర్తించనివాడు బాహ్యవిషయములలో అనంద 
మున్నదను అభి|పాయముతో పాపముకూడ చేయవచ్చును. కాని 
ఈ (బహ్మవెత్త స్వరూపానఎదమును సాక్షాత్కరించు కొనిన 
వాడగుటచే__ 
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విషయా వినివర్తన్సే నిరాహారస్య దేహినః, 

రసవర్దం రసోఒప్యస్య పరం దృష్ట్వా నివర్నళే, 
ఆహారములేని _ విషయభోగములు చేయనివానికి భోగములు 
తమంతట తామే దూరమగును. రసము మ్మాతము _ అభిలాష 
మా[తము, మనస్సులో ఉండును. ఆ పరమాత్మను చూచినపిమ్మట 
అ రసముకూడ తొలగిపోవును అని భగవర్గీతలొ చెప్పిన విధమున 
రాగనివృత్తి రూపమగు అకాను హతత్వము ఆతనికి సిద్ధించును. కావున 


ఆతడు పాపరహాతుడు. కామమెకదా పాపమును ట్ట 
కావుననే__ 


అథ కన |1పయుక్షోఒయం పాపం చరతి పూరుషః, 
అనిచ్చన్నపి వార్రయ బలాదివ నియోజబితః, 


రం 
క్‌ శ్రీకృష్ణా ! మానవుడు బలాత్కారమున దినిచే | రితుడై ఇష్ట 
లేకున్నను పాపము చేయుచున్నాడు అని భగవద్దీతలో అర్హునుడు 
(పళ్నింపగా, శ్రీకృష్ణుడు. 
కామ ఏష |కోథ ఏష రజోగుణసముద్భవః, 
మహోశనో మహాపాప్మా విద్ధ్యన మిహ వెరిణమ్‌. 


రజోగుణమువలన బుట్టిన కామము కోధము అనునవి మనుష్యుని 
పాపాచరణమున ;పేరేపించుచున్నవి, ఇవి తీరని అకలిగలవి. మహో 
పాప హేతువులు అనిచెప్పియున్నాడు. (బహణ్యుపరతః=బహయందు 
విలనమైన మనస్సుకలవాడు. 


శాతమెనవాడు. ఇంధనములు బేనిచో అగ్ని ఎటు జ్యాలావిహీనము 
QQ. య యానా 
శాంతముగ | పకాళించునో, 


కావుననే కకఠులులీని, అగ్నివలె 
లు 


అర్ర ఇతడు బాహ్యవృత్తుల నన్నింణిని 
ఉపసంహరించుకొని నిర్లుణ!బహయందే చిత్తమును నిలుపుకొనుటుచే 
నిర్వికారుడై యుండును అగి భావము. బిహ్మవితమునియండు 
అకోక్రియత్వముగాని, బాపముగాన్‌ కామ హతత్వముగాని అసం 
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భావ్యములుగాన ఇచట. |పయుక,ములగు (శో[తియత్వాది విశేషణ 
ములు వ్యావర్శకములు కావు, అట్టి గురువు యొక్క స్వరూపమును 
బోధించునవగుటచే ఇవి స్వరూపలక్షణములు మాతమేయని [గహింప 
వలెను. “తెల్లని అవు” అనునపుడు “తెల్లని” అను విశేషణమును. 
పయోగించుటచే ఆ అవు ఎజ్జనిదిగాని, నల్లని దిగాని, మరి ఇతర 
వర్గ ముకలదిగాని కాదు అను అర్థమునచ్చును. " అవులలో తెలుపుకంకె 
భిన్న ములగు వర్ల ములు సంభావ్యములు గాన ఈ విశేషణము వాటి 
నన్నింటిని నిశ దించు చున్నది. అందుచే అది వ్యావరకము. ఆ 
విధముగ ఇచట (బహ్మవిదుత్తముని విషయమున ప్రయోగించిన 
క (శో తియ: ఇత్యాదివిశేషణములు చవ్యావర్శ్మకములు కావు, ఆవునకు 
- తెలువుకం కొ భిన్నములగు వర్గము లున్న ట్టు అతనికి అ్మశ్యోతియ 
త్వాదులు ఉండుటకు అవకాశము లేదు. కావున *|శ్యోతియః” 
ఇత్యాదిపదములు ఆ (బహ్మవిదుత్తముని స్వరూపమును మ్మాతీమే 
బోధించును. “తెల్లని పాలు” అన్నప్పుడు “ తెల్లని” అను విశేషణము 
నల్లని పాలు లేకుండుటచే ఏ విధముగ ఇతర వ్యావర కముకాదో 
అక ఇతర వ్యావర్శకములు కావు. స్వరూపలక్షణ కథనమాత 
పరములు. 


హేతువులేని ఏ దయ-_ అనగా ఇతరుల దుఃఖమును తొలగింప 
వలెననెడు ఇచ్చ, గలదో దానికి- సింధువు, అనగా అ|శయభూతుడు. 
లోకమున దయావంతులగు ఇతరులకు గూడ పరుల దుఃఖములను 
చూచినపుడు దయ కలుగవచ్చును కాని ఈ దయ పరులదుఃఖమును 
చూచుటచే తనకు కలిగిన దుఃఖమునుబట్టి కలిగినది. కావున ఈ 
దయకు కారణ మున్నది. [బహ్మవిదుత్తమునకు కలుగు దయ అట్టిది 
కాదు .అని చెవ్పుటకై “అకారణ” అను విశేషణము. ఇట్టి జ్ఞానికి 
స్వతః కాని, పరులవల్ల కాని దుఃఖము కలుగు ము. చేదు. 
సమాధిస్థితినుండి బైటకు వచ్చినపుడు ఈ జనులు సంసారసము।ద 
మును తరింతురుగాక అని ఇచ్చ రలుగునుః బన్థుః=దుఃఖమును తొల 
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గించువాడు. ఎవరియొక్క ? ఆనమతాం సతామ్‌ = వినయముతో 

నమస్త రించిన సత్సురుషులకు; ఇట్లు చెప్పుటచె శిష్యుల లక్షణము లను 
లా య 

పరిశీలించిన పిమ్మటనే వారు ఉపదేశింతురని సూచితమైనది, .|శు. 

“నాసూయకాయానృజ వే=శఠాయ ౫ _ అసూయకలవానికి, వక 

స్వభావముకలవానిక్రి రహస్యముగ అపకారముచేయువానికి బోధింప 

గూడదు, శు. “ఇదమళిప్యాయ నో దేయం” _దీనిని ఉపదేశార్హ త 


లేని వానికి ఉపదేళింపగూడదు అని | శుతులు చెప్పుచున్నవి. 
భగవద్దీతలో గూడ_ 


ఇదం తే నాతపస్మ్కాయ నాభకాయ కదాచన, 
న చాశుశూషవేవాచ్యం న చ మాం యో౭భ్యసూయతి, 


తపస్సు లేనివానికిని, భక్తుడు కాని వానికిన్సి |శవణేచ్చ లేని వానికిని, 
నమ్న ద్వేషించువానికిని దినిని బోధింపగూడదు అని శ్రీకృష్ణుడు 


అర్జునునితో చెప్పియున్నాడు. ఈ విధముగ ఇట్టిగురువువద్దకు వెళ్లుటకు 
ఉపసదనము ' అనిపేరు. 


అవ. తరువాత ఏమిచేయవలినో, భగవంతుడగు భాష్య 
కారుడు శిష్యునకు కరుణతో బోధించుచున్నాడు _ 


తమారాధ్య గురుం భక్త్యా _పహ్వః ప శయసేవనై 8, 
(పసన్నం తమను పాప్య పృచ్చేత్‌ జ్ఞాతవ్య మాత్మనః. 06 
భక =భక్తిచే, (ప్రహ్వః = వంగినవాడై , [ప్మశయసెవనై 8 = 
వినయముతోడను, సేవనముతోడను, తం = అట్టి, గురుం =గురువును, 
ఆరాధ్య = = సేవించి, _సనన్నం =|పనన్నుడై న, తం=ఆ గురువును, 
అను పాప్య = సమిపించి, అత్మసః = ఆత్మకుసంబం ధించిన, జ్ఞాతన్యం = 
తెలియవలసిన. విషయమును, పృచ్చెత్‌ = (పశ్నింపవలెను. 


భక్షి * = పూజ్యుల విషయమున (పేమ. ఇది మానసమగు 
ధర్మము; దానిచేత, పహ్యాః.అ భక్తిని సూచించు అఆకారముకలవా డ్రై, 
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వంగిన శరీరముకలవాడై, దోసిలియొగ్గినవాడై, “పష్రశయసెవనైః”- 
వినయముతో మాటలాడుట |ప్రశయము. సాష్టాంగ పణామము,; 
పాదములు ఒత్తుట, ఆయన ఆజ జ్ఞ [ప్రకారము చేయుట మొదలగునవి 
సీవనములు. వాటిచే ఆతనిని వించి, నిష్కపటమగు ఆ నవల 
ప్రసన్నుడైన _ తన విషయమున అభిముఖుడుగానున్న, ఆయనను, 
అను!పాప్య = అయన నిర్దేశించిన సమయమున ఆయన సమాపమున 
యథావిధిగ ఉండి, అత్మ యథార్థస్వరూప విషయమున తెలియదగిన 
విషయమునుగూర్చ పశ్నింపవలెను. “ భక్యా [ప్రహ్వాః ప్రశయ 
సేవనై రారాధ్య” అని చెప్పుటచే ఆరాధనము చేయువాడు మనస్సు, 
వాక్కు, శరీరము అను |తికరణములను శుద్ధము గ నుంచుకొనవలెను 
అని చెప్పబడినది. 


అవ. భక్తి పురస్సరముగ వాక్కుతో ఏ విధముగ సేవింప 
వలెనో భగవత్పాదులు జిజ్ఞాసువులవిషయమున దయచే “స్వామి 
న్నమస్తే”అను శ్లోకము మొదలు “తథావదన్నంి అను శ్రోకమువరకును 
గల ఏడు కోకములలో బోధించుచున్నారు. 


స్వామిన్నమ స్తే నతలో కబన్టో కారుణ్యసిన్టో పతితం 
భవాబ్బా. 
మా ముద్ధరాత్మీయ క టాక్షదృష్ట్యా బుజ్యాాతికారుణ్య 
సుధాభివృష్ట్యా ఏ 
నతలోకబన్లో = నమస్కరించు జనులకు దింధువై న, స్వామిన్‌ = 
ఓ ప్రభూ! తే= సేక్స, నమః ఇనమస్కారమ్ము హే కారుణ్యసిన్నో = 
ఓ కారుణ్యుసము| దుడా, భవాబ్దౌ = సంసారసము[దమునందు, సతిత౦ = 
పడిన, మాం =నన్ను. బుజ్వార = వ|క్రముకానిదియు, అతికారుణ్య సుధా 
భివృష్టా్య = అత్యధిక మగు కారుణ్య మనెడు అమృత మును పర్షి ంచునదియు 
అగు, కటాక్షదృష్ట్యా = కటాక్షవీక్షణముచే, ఉద్ధర = పైకి స 
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నతానాం = నమసాారముచేయు జనులకు, బంధుః = దుఃఖ 
విమోచకుడు, ఆతనికి సంబుద్ధి_ “నతలోకబంధో,* ఓ స్వామి! నీకు 
నమస్కారము, (పహ్వీభావము అగు గాక అని యర్థము. నీవు 
నతలోక దుఃఖమోచకుడవుగాన నిన్ను దుఃఖవిముకి కై నమస్కరించు 
చున్నాను అని భావము.  *కారుణ్యసింధో* అను  సంబోధనముచే 
అందులకు కారణమును చెప్పుచున్నాడు. “అహాతుకదయాసింధుః* 
అనుపదమును వ్యాఖ్యానించు నవసరమున దీని భావము వివరింపబడి 
నది. తనకున్న దుఃఖ మేదియో చెప్పుచున్నాడు. భవాబ్జె" పతితంి= 
జన్మ _ జరా _ రోగ _ మరణాది మహానర్ణ్గములతో వ్యాకులముగనున్న 
సంసారసము|దములో పడినవాడను అని యర్థము, ఇపుడు దానికి 
నివృతిని పౌర్థించుదున్నాడు _“ ఆత్మీయ కటాక్షదృష్ట్యా ” = ని లోచ 
నాంతముచేత అని యర్థము. బహ్మసాక్షాత్యారముచే సకల 
మాలిన్యములును తొలగిపోయిన ని పవి|త కటాక్షము | పసరింపగనే 


నా పాపములన్ని పటాపంచలై నెను త. దాటగల 
నని భావము. 


యస్యానుభవపర్యన్తా బుద్ధిః సల్వే (పవర్తతే, 

తద్దృష్టిగో చరాః సర్వే ముచ్యన్తే సర్వకిల్సి పైః, 
(బహానుభూతిని పొందినవారి దృష్టి పసరించిన అందరి పాపములును 
తొలగిపోవును అని చెప్పబడినది: ఇట్లు చెప్పుటచే శిష్యుడు గురువు 
నకు పూరి గ ఎదురుగ కూర్పుండగూడదు” అను వినయ పద్ధతి సూచిత 
మైనది. మరియు, నీ కటాక్షపాతముగూడ సంపూర్ణావలో కనమే 
కావున దానిని కోరుచున్నానని అర్ధము, నిత్య శుద్ద బహ్మోనందమగ్న. 
మగు (న) మనస్సు నేతాంతము 6 దూరా పరిపూర్ణముగ నాపై పస 
రింపగనే నేను సర్వవిధముల పూతుడనై దుః ఖవిముక్తుడ నౌదును అని 
భావము. లేదా “ అత్మీయకటాక్షదృష్టా ' అనగా *నీ యొక్క 
సానుగహా దృష్టితో * అని యర్థము, బుజ్వాక = స్వభావముచే 
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సరళమైనది. ఈ విశేషణముచే _ లోకమున అగాధజలములో పడిన 
వాడు పొడవైన | తాడునుగాని కట్లనుగాని ఊతగ గొని ఎట్టు పెకి 
వచ్చునో అశ నను అతిదిర్హ మగు నీకటాక్షమును ఊతగగొని సంసార 
సము|దమునుండి ఉద్ధరింపబడుదును అని సూచితమగుచున్నది. 
సూర్యమండలము, దీపము మొదలగు వాటిను౨డి కిరణములు పుంజీ 
భూతములై _తాడువలె ఎట్టు బయల్వెడలునో అట్రే చక్తురిందియము 
గూడ తేజోరూపము గాన దాని నుండి బయల్వెడలిన కిరణములు 
ఈతని పె సంక్రమించి, (బహ్మనిష్టమగు (గురువుయొక్క) మనస్సుతో 
సంబంధించినవగుటచే ఈతనిని ఉద్ధరించునని భావము, అతికారుణ్య 
సుధాభివృష్ట్యా = అత్యంతము కారుణ్యము అతికారుణ్యము; అదియే 
సకలతాపహారక మగుటచే సుధయని ఆరోపింపబడుచున్నది. సుధ 
యనగా అమృతము. దానియొక్క వర్షము, అంతటను ఏ దృష్టి 
యందు ఉన్నదో అట్టి దృష్టిచెత; అమృతవృష్షిచే పురుషుడు జరా 
మరణాదులు శేనివాడగు నని (పసిద్ధము. యుద్ధమునందు మర 
శీంచిన వానగులను ఇందుడు అమృతమును కురిపించి పునరుద్దివితు 
లను చేసెనని రామాయణమున (పసిద్ధము. ఆ అమృతమె అట్టి ఫల 
మును కలిగించ కలిగిన దన్నచో దయామృతమును కురిపించెడు 
(బహ్మనిష్టుని దృష్టి శాశ్వతమగు జరా మరణరా హొత్యమును ఈయగల 
దనుటలో సందేహమెమి ? 

అవ. తన ఉద్ధరణము విషయమున ఆలస్యము నే మాాతము 


ంపనివాడై తనకు. గల త్మీవముముక్తుత్వమును (ప్రకటించు 
లసలస 


ల 


దుర్వారసంసారదవాగ్ని తప్తం 

దోధూయమానం దురదృష్టవాతై క, 

భీతం ప పపన్నం పరిపాహి మృతో కః 
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దుర్వార సంసారదవాగ్ని తప్తం =వారింపకష్టమైన సంసారదావా 
గ్నిచే తపింపచేయదిడినవాడను, దురద్భషవాతై ః = పాపములనెడు వాయు 
వులచేత, దోధూయమానం = ఇటునటు ఎగురగొట్టబడనున్నట్టి వాడను, 
ధీతం = భీతుడను, won స అగు నన్ను, 
మృత్య్యోః = మృత్యువునుండి, పరిషపాహా = రక్షింపుము, యతీ =ఎందు 
వలన అనగా, త్యదస్యం = నీకంటె es శరణ్యం = రక్షకుని, 
అహ౦=నేను, న జానే ఎరుగను. 


సంసారమే, దవాగ్నిః= నలుమూలల వ్యాపించి తాపమును 
కలిగించుటచే, వనమునందలి అగ్ని; అది సి సదుపదేశమువలన 
కలుగు జ్ఞానము లేనిచో నాచే స్వయముగ వారించుకొనుటకు 
శక్యము కానిది. దుర్వారమగు అట్టి సంసారదవాగ్నిచే, తప్తం = 
కాల్చ్బబడినవాడను; దవాగ్నికి గాలికూడ తోడైనచో అది అంతట 
వ్యాపించి కాల్చుట | పసిద్ధము; అ క్రై, దురదృష్టము లనగా పాప 
ములు, అవే; (పతికూల వాయువులు; వాటిచే, వోధూయమానం = 
మాటిమాటికి లా ఎన్న వాడను. వాయువు అనుకూల 
మైనచో మరియొక [పక్క తీసికొని పోవచ్చును. కాని _పతికూల 
మైనచో ఈతనిని అగ్నిలో పడవేయును, లేదా అగ్నిని ఈతనిపై 
|పసరింపచేయును. ఈ విధముగ దావాగ్ని తప్పుడై నవానిపె పై అమృత 
వృష్టి కురిపించినచో తాపము తొలగును అను నభ్మిపాయముతో 
పూర్వళ్లోకముల్‌ ' దృష్ట్యా" అనుదానికి ' అతికారుణ్యసు ధా భివృత్ష్యా 
అను విశేషణము (ప్రయుక్త మైనది. ఈ పదమున బహు|వీపొసమా స 
మును అంగికరించి వెనుక అర్ధము చూపబడినది. అట్లు బహు(వీహి 
చేయక దృష్ట్యా = దృష్టితో, అతికారుణ్యసు ధాభివృష్ట్యా = కారుణ్య 
సుధావర్ష ముచే అనికూడ అర్థము చెప్పవచ్చును. ఆ వర్షణముచె, 
దావాగ్ని తప్రుడనై న నన్ను మృత్యువును=డి రక్షింపుము అని అన్య 
యము. “బుజువైన కటాక్షదృష్టిచే నన్ను ఉద్దరింపుము * అని 
పూర్వశ్లోకమునందును, ఆ దృష్టిచేతనే నుభావర్తమును. కురిపించి 
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సంసారదావాగ్ని తప్రుడనై న నన్ను మృత్యువునుండి కాపాడుము 
అని ఈ శ్రోకమునందును అన్వయము. న్ఫుత్యువునుండి భయపడిన 
వాడను, శరణాగతుడను అగు నన్ను మృత్యువునుండి రక్షింపుము 
అని ఉభయస్థలములందును అన్వయము, 5 అను గహమువలన 
ఆత్మజ్ఞానము కగిలినచో నాకు శరీరమునుండి బయటకు పోవుట 
అను మరణము కలుగదని భావము. శు. “న తస్య |పాణాఉ| తా 
మన్ని అత్రైవ సమవలియ న్తే ” _!బహ్మ వేత యగు వాని |పాణములు 
పెకి ఎగిరిపోవు; ఇచటనే లినమై పోవును అని |శుతి చెప్పుచున్నది. 
థధువం జన్మ మృతస్య చ _ మరణించినవానికి మరలజన్న సత్యము 
అని చెప్పినవిధమున మరణము లేకున్నచో జన్మయె యుండదు గాన, 
నీ అన్మ్నుగహము లభించినచో జన్మమరణ  |1పవాహరూపమగు 
సంసారమును ౨డి ముక్తుడనగుదునని భావము. గురువును అభిముఖు 
నిగ చేసికొనుటకై నీవుతక్కు మరియొక్క శరణమెదియు లేదు, అని 
చెప్పుచున్నాడు. నాకు మరియొక రక్షకు లెవరును లేకుండుటచే 
నన్ను ఉపెక్షింపరాదు అనె భావము. 


అవ. నీవంటి సత్సురుషులకు మావంటి వారివిషయమున 
అవ్యాజమగు కరుణఉండును అని రెండుశోకములలో చెప్పుచున్నాడు_ 
af) 


శానా మహానో నివసన్సి సన్లో వసన్తవ ల్లోకహితం చరన్నః; 

ప్రీర్ణాః స్వయం భీమభవార్థవం జనాన హేతునానా్యనపి 
తారయన 8, ల$ 

అయం స్వభావః స్వత పవ యత్సర 

(శమాపనోద [పవణం మహాత్మనామ్‌, 

సుధాంశురేష స్వయమర కర్కశ 

(పభాభీతప్తా మనవతి క్షితిం కిల, 40) 


గ్ర శ్రీ) వివేకచూడామణి 

పసనస్తృవత్‌ =వసంత బుతువువలె, లోకహితం _ లోకములకు 
హితమును, చరన్నః = చేయుచున్నట్టియు, శానా = శాంతులును, 
మహానః =గొప్పవారును, స్వయం = తాము, భీమభవార్ణ వం = భయంక 
రమైన సంసారసమ్ముదమును, తీర్జాః =దాటీసవారును, అహేతునా = 
కారణమేమియు లేకుండగనే, అన్యాన్‌ జనానపి = ఇతరజనులను గూడ, 
తారయన్నః = దాటింపజేయుచున్న, సన్నః = సత్పురుషులు, నిపసని, = 
నివసించుచున్నారు. 


మహాత్మనాం = మహాత్ములయొక్క, యత్‌ = ఏ, పర శమాపనోద 
_పపణం =పరులయొక్క బాధలను తొలగించుట యందలి ఆసకి, కలదో, 
= ఇది, స్వత ఏవ = స్వతఃసిద్ధమగు, స్వభావ ఎవ ఉస్వభావ మే, 


G 


ఏషః =-ఈ, సుధాంళుః = చం దుడు, అర్య్మకర్యశ [పభాభితపాం = 
సూర్యుని తీ వకిరణములత పింపచేయబడిన, &తిం =భూమీని, స్వయం జాం 
కానే, అపతి కిల = రక్షించును కడా! 


వర్త కాలమున వర్ష బాధ; (గష్మమున వేడి; శరదృతువునందు 
పారంభమునందు మా|తమే సుఖము; పూర్తిగ రెండు మాసములం 
దును ఉండదు; కారి కమాసపు చివరెభాగము యమదంష్ట్ర (యముని 
కోరలు అని చెప్పుదురు కదా? హేమనశిశిరములలో చలి; కాని 
సుగంధిపుష్పములకు నిధియగు వసంతము పూర్తిగ లోకమునకు 
సుఖమును కలిగించును గాన * వసంతమువలె* అని చెప్పబడినది, 
అపుడు వర్షముగాని, తాపముగాని, చలిగాని, రోగములుగాని ఉండవు 
కదా? ఆ బుతువు ఏ విధముగ సుఖమునుమాతమె కలిగించునో 
అ'క్టే లోకమునకు సుఖమునే నేయుచు, శాన్హాః = నిర్వికారమగు 
మనస్సుకలవారును, కావుననే మహాన్నః -.. అపరిచ్చిన్న మగు _(బహను 
సాక్షాత్కరించుకొన్న వారును, కావవే శు. *[బహ్మవి (దృహ్మైవ 
భవతి" _|బహ్మవేత్త |బహ్మయే యగును అని | శుతిచెప్పిన విధమున 
సన్తః = అట్టి అపరిచ్చిన్న (బహ్మాభేదముతో నున్నవారును, తాము 
సంసారరహితులును, తాము ఆప్తకాములు _ కోరికలన్ని యు తీరిన 
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వారు అగుటచే స్వ|పయోజన మేమియు లకుండగనే సంసారసము్ముద 
నిమగ్నులగు ఇతరులనుగూడ దాటించుచున్న వారును, కారణము లేని 
(పవృత్తి ఉండదు కదా! కారణములేకుండ వీరు ఇతరుల నెందులకు 
తరింపచేయుదురు అని ఆశంకించుకొని “అయం స్వభావః' ఇత్యాది 
వాక్యముచే సమాధానము చెప్పుచు న్నాడు. స్వభావమునకు కారణ 
మేమి అని అన్వేషించుట యుక్తముకాదు. పంచదారలో మాధుర్యము 
స్వాభావికము. ఈ మాధుర్యమునకు కారణమేమి అని [పళశ్నించుటలో 
అర్ధము లేదుకదా? పర్యశమాపనోద|పవణం = పరులయొక్క ఏ [శమ 
యున్నదో దానిని నివారించుటలోని అత్యాసక్షి; “(పవణ” శబ్దము 
ఇచట భావ్యపధానముగ “|పనణత్యము” అను నర్ధమున (సయుక్ష 
మైనది. ఇది మహాత్ములకు స్వాభావికమేగాన ఈ విషయమున పర 
పేరణాపేక్షలేదు అని భావము. ఇందులకు “సుధాంశుః? ఇత్యా 
దికము' దృష్టాంతము. 

అవ. ఈ విధముగ వినితవేషమును, దాస్‌కి అనుగుణమగు 
వాక్కును, దానిచే వ్యంజితమగు భక్తినిచూచి _ * ఇతరమేదియు లేక 
అర్హుడైెయున్న ఈతనిని సర్వవిధముఐ రక్షింపవలెను* అను నభఖి|పా 
యముచే తనకు అభిముఖుడై నట్టియు, దయామృతమును వర్షించు 
సానుగహకటాక్షములచే తనను పవిత్రునిచేయుచున్న దేశికోత్తముని, 
ఇపుడు తనకు బంధమోచనోపాయమును ఉపదేశింపుమని, ధై ర్యముతో 
(పార్థించుదున్నాడు అ | 


[బహ్మానన్దరసానుభూతికలితై ః పూతై ః నుశీతై 8 సితై 8 

స న న 3 
యుష్మద్వాక్త లశో జ్ఞితై £ శ్రుతిసుఖై ర్వాక్యామృతై 8 సచయ, 
సన్లప్తం భవతాపదావదహనజ్వాలాభిరేనం ప్రభో, 
క భవదీక్షణక్షణగకేః పౌ తీఠృతాః స్వికృతాః. 41 
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హూ (భో =బ (పభూ: భవదికణక్షణగ'తేః = నీ యొక్కదృష్టి 
యొక్క కణ|పసారమునకు (ఏవరు), పా|తీక్ళతాః = పాతగా చేయ 
దిడినారో, స్వీకృతాః = (నీచే) స్వీకరింపదిడినారో , 'శ్రే= వారు, ధన్యాః 
ధన్యులు, భవతాపదావదహనజ్వాతా ఖిః = సంసారమునందలి దుఃఖము 
లనెడు దావాగ్నిజ్వాలలచే, సన్తప్తం =తిప్పుడ్డైె నట్టి, ఏనం = ఈ నన్ను, 
(దిహ్మాసస్టర నానుభూతికలి త్రై క్‌ == [బిహ్మానంవర సము యొక్క అనుభవ 
ముతోకూడినవియు, పూతైః = సవి|త మైన వియు, సుశీతై = చాలచల్ల 
నివియు, సిత్రై ః= పరిశుద్ధ మైనవియు, యుష్మద్వాక్కలళోజ్జితై ః =నీ 
యొక వాగిం్య దియమనెడు కలశముచే పోయదిడినవియు, | శుతిసుఖై $= 
చెవులకు సుఖకరమైనవియు అగు, వాక్యామృతై 8 = వాక్యామృతములకో , 
సించయ =తడుపుము, 


హే |పభో= ప సర్వసమర్దుడా ! భవదిక్ష క్షణక్షణగలేః = నియొక్ష 
దయార్దుదృష్టి క్షణకాలముపాశునను లభించుటకు, పా|తీక్ళతాః == 
లక్ష్యముగా చేయబడినవారు లేదా మోయొక్త నేతముతో క్షణకాల 
మైననుసంయోగమునకు, పా తీకృతాః=౪| శయముగా అయినవారు, 
కావుననే, స్వీకృతా:ః =. ఎవరు అత్మియులుగా |గహింపబడినారో వారు 
ధన్యాః = కృతార్జులు. అందుచే నేనుగూడ, నీ కటాక్షముచే తొలగింప 
బడిన అజ్ఞానము కలవాడనై అదిశముగా పవి తీకరింపబడినవాడనై 
ధన్యుడనైతిని. సాఎసారికాగ్ని తాపమును ఇళిశ్నీఘముగ తొలగింపదల 
చినవాడై శాంతింపచేసికొనవఎలెనసి కోచుచు ఈ విధముగ ప్రార్ధించు 
చున్నాడని సూచించుచున్నాడు. *[శేయసి కేన తృప్యతే”_ శ్రేయస్సు 
కలుగుచున్నపుడు చాలునని ఎవర దురు అను లోకోకి ననుసరించి 
ఇంకను కోరుచున్నాడు_కటాక్షపా|తుడనై , స్వీకృతుడనగు, సంసార 
శోకదావాగ్ని జ్వాలలచే సంతిప్తుడనగు ఏనం = ఎదుటనున్న నన్ను, 
_బహానందమే అస్వాదింపబడును గాన రసము. దాని అనుభవముతో 
మ్మిశితములైన కను కశ తైః=సక న హరించునవగు 


మం 
షై 

టచే పవి!తమెస “నహి జాన సదృశ; 
జ 


(ల సదృశ 


వలా ఆ సంపా విద్యతే 3 PR జ ఖీ 
(9 
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ముతో సమానమైన పవి త్రమగువస్తువు మరేదియు ఈ లోకమునలేదు 
కదా! అని స్మృృతిననుసరించి అట్టి జ్ఞానముకలవాని వాక్యములుగూడ 
సకలపాపహారమగు జ్ఞానమును ఉపదేళించున వగుటచే పవి తములు. 
సుళీతై = అధ్యాత్మికాధి దైవికాధి భౌతికములగు అంతరతాపములను 
నశింపచేయునవగుటచే మిక్కిలి చల్లనై నవి. సితై ౩=. రజస్త మోమార్గము 
లను తొలగించుటద్వారా కేవల సత్త మార్గమును మా|తమేపొందింప 
చేయుటచే నిర్మలమైనవి, మా వాగిందియమునకు స్థానమగు 
ముఖమే కలశము ; దానినుండి బయల్వెడలినవి, కర్హానందదాయకము 
లెనవి అగు వాక్యామృతములచే నన్ను తడుపుము. _ పవితత్వము, 
శీతత్వము, శుద్దత్వము, కలశో బి తత్వము అనునవి వాక్యముల 
యందును అమృతమునందును తుల్యముగ నుండుటచే వాక్యముల 
యందు అమృ తత్వము అరోపింసబడినది, 'బహ్మానస్టరసానుభూతి 
కలితైః' అనునది పవి|తత్వమునకు కారణమును చెప్పుచున్నది. “శ్రుతి 
సుఖై 8’ అనుటచే |శనణకాలమునందే సుఖమును కలిగించునవి ; 
వాటి యర్థమును బాగుగ అనుసంధానము చేసికొని అనుభవము 
లోనికి తెచ్చుకొన్నచో ఎంతటి ఆనందము కలుగునో చెప్పనలవికాదు 
అని సూచింపబడుచున్నది. 


అవ, (88 శ్లోకములు) వెనుక 'భీతం ప్రపన్నంి' ఇత్యాది 
C7 
వాక్యములచే సూచితమగు భీతిని, వెంటనే తనపై అనుుగహము 
కలుగుటకై స్పష్షీకరించుచున్నాడు_ 


కథం తరేయం భవసింధుమేతం 

కావాగతిర్శ్మి కతమోస్త్యు పాయః, 

జానే న కించిత్సపయావన మాం భోః 

సంసారదుఃఖ క్షతిమాతనుష్య, 42 
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అ 


తళ = ఈ, ప == సంసారసము|దమును, కథం = ఎట్లు, 
తరేయం = దాటగలను ? మే =నాకు, కా= ఏమి, గతిః = గతి? కతమః = 
ఏ, ఉపాయః =ఉపాయము, అస్తి =ఉన్నది? కించిత్‌ = ఏమియు, 
న జానే=ఎరుగను, భోః = ఓస్వామీ, కృపయా =దయశో, మాం=నన్ను, 
అవ =రఉంపుము, సంసారదుఃఖత్షృతిం సంసార దుఃఖముయొక్త నాశన 
మును, ఆతనుష్వ = చేయము. 

ఈ విధముగ అనేకవిధములగు నివారింపశక్యము కాని దుఃఖ 
ముల సముదాయముచే వ్యాపమైన సంసారసము|దమును ఎట్టు 
దాటుదును? ఈ విధముగనే ఉన్నచో నాకు ఏమి గతి? నాకు ఏమి 
లభింపనున్నది? సర్వవిధముల దుఃఖమే అని తాత్పర్యము. అందుచే 
ఈ sb es దాటుటకు ఏ ఉపాయమున్నది నాకు 
మాతము ఏదియు కనబడుటలేదు. భీతుడనై న నన్ను రక్షింపుము. 
ఈ రక్షణమునే * సాంసారదుఃఖక్షతి మాతనుష్వ ” అని చెప్పుచు స్పష్టిక 


రించుచున్నాడు. ఈ సాంసారిక దుఃఖమును సమూలముగ నశింప 
జేయుము అని యర్థము. 


అవ. ఇపుడు శ్రోకద్వయముచే గురువుయొక్క కర్తవ్యమును 
చెప్పచున్నాడు _ 


ఉవదేశవిధి 
తథా వదనం శరణాగతం స్వం 
సంసారదావానల తాపతప్త సత 
నిరీక్ష్య కారుణ ్యరసార్దర్తిదృష్టా్య 
దద్యాదథీతిం సహసా మహాత్మా. 43 
విద్వాన్నతస్మా ఉపసత్రి మీయుషే 
ముముక్షవే సాధుయథోక కారిణే, 
ప్రశాన్రచితాయ శమాన్వితాయ 
తత్త్యాపదేశం కృపయైవ కుర్యాత్‌. 44 
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మహాత్మా = మహాత్ముడైన ఆ గురువు, తథా=ఆ విధముగా, 
పద నం = పలుకుచున్నట్టియు, స్వం=తనను శరణాగతం = శరణు 
జొచ్చినట్టియు, సంసారదావానలకాపతప్త౦ = సంసారదావాగ్ని యొక్క. 
తాపముచే తపింపచేయబడిన ఆ శిష్యుని, కారుణ్యర సార్లిద్భషాక్ట=-కా రుణ్య 
యి టి 
రసముతో ఆర్హ మైన దృష్ట్‌కో, నిరీక్ష్య = చూచి, సహసా= వెంటనే, 
ser దద్యాత్‌ = ఈయప లెను, 


= ఆ, విద్వాన్‌ = విద్వాంసుడై న గురువు, ఉపసత్తిమీయు షే= 
తననుసమీపించినట్టియు, ముముక్షవే = మో కేచ్చకలిగిసట్టియు, నారు 
బాగుగా; యథోక్తకారిణే = చెప్పిన [ప్రకారము శాసోగిక కర్మా దికమును 
చెయునట్టియు, [(పశాస్తచితాయ =శా ఎడ మైన చిత్త హ్‌ కలిగినట్టియు, 

శమాస్యాతాయ = శమముతో కూడిన, తస్మై = అశిమ్యునకు, కృపయా. 
దయకో, తక్రో పపదేశం = తకోోసదేశమును, కుర్యాత్‌ ఏస =. తప్పక 


శిష్యుని ఆంతరమగు (అంతరంగమునకు సంబంధించిన) అధి 
కారము ఆతని మాటలద్వారా మ్యాతమే తెలి యునుగాన, వాటిద్వారా 
అతడు అధికారియని తెలిసికొనిన పిమ్మటనే గురువులు అభయదానో 
పదేశాదులను ఈయవలెనను విషయము * తథావదన్నం” ఇత్యాది 
వాక్యముచే సూచితమైనది, మహాతా=క్రు దబుద్దికానివాడు, “వెంటనే 
అభయమును ఈయవలెను* అని చెప్పుటచే భయము చెందినవారి 
భయమును వెంటనే తొలగించవలెను అని సూచింపబడినది, అభయము 
చెందినవారి భయము తొలగిన పిమ్మటనే పుదుషునకు ఉపదేళింప 
బడిన విషయమును | గపొంచు సామర్థ్య ముడును. భయపడిన 
వాని భయము చాలకాలముండు నటు ఊరుకొనరాదు అని సూచిం 
చుట “సహానా అనుపదము (పయోగింపబడినది. భయ పడిన 
వానికి ముందుగ అభయ పదానముచేసి పిమ్హట అధికారానునారముగ 
ఉపదేశము చేయవలెను అని విద్వానిత్యాది జ్ఞ కోకములో చెప్పుచున్నాడు. 


విద్వాన, (బహ్మవేత్తలలో గొప్పువాడగు గురువు, సాభుయ థోక్త 
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కారిణే =. విహొతానుష్టూనమును చక్కగ చేయువాడు. ఇట్లు చెప్పుటచే 
శిష్టత్వము సూచితమైనది. 


శు. నావిరతో దుశ్వరితాన్నాశానో నాసమాహితః, 
నాశానమానసోవాపి [పజ్ఞానేనై నమాప్ను యాత్‌ క 

(చూ. 4 క్లో వ్యా) అని | శుతిననుసరించి శిష్యునియందు (శో 
యత్వము, పాపరహితత్వము, మోక్షకావుభిన్నకామ శూన్యత్వము 
అనునవి అవశ్యకములని భావము. (పశాన్నచిత్తాయ _- దేహము 
మొదలు [బహ్మవరకునుగల భోగ్యవస్తువులనుండి విరక్తుడై తనలక్ష్య 
మునందు స్టిరముగనున్న మనస్సు కలవాడు, శమాన్వితాయ = 
బా హ్యెం దియములను ని గహించుకొన్నీ వాడు. దీనిచే అధికారికి 
విశేషణమగు శమాదిషట్యుము సూచితమైనది. వైరాగ్యాది గుణమండి. 
తుడు అట్టి శిష్యునకు, కృపయా = ఆతని దుఃఖమును తొలగింప 
వలెనను ఇచ్చచేత; _అప్రకామునకు మరియొకవిధమగు కోరిక 
'ఏదియు ఉండదు కదా? “ఏవి అను దానిని “కుర్యాత్‌” అను పద 
ముతో అన్వయించి “తప్పక చేయవలెను” అను నర్గము చెప్పవ లేను. 
అధికారి లభించినపుడు జొదాసీన్యము వహింపరాదు. సత్సా|తకు 
ఉపదేశింపబడిన (బహ్మవిద్య లోకానుగహమునకై స్కుపతిష్టితమగును 
అని భావము, ఈ విధముగ _ సర్వానర్ధములకు హేతువగు అవిద్యను 
తొలగించెడి (బహ్మవిద్యాపారంపర్యమును అవిచ్చిన్న ముగ కాపాడుట 
తన శిష్యుని బంధమునుండి విడిపించుట అనునవి ఉపదేశమునకు 
ఫలములని తాత్పర్యము. ఈ |పకరణ |గంథమున |పతిపాద్యమగు 
విషయము (శో తలబుద్ధిలొ చక్కగ | పవేళించుటకై గురుశిష్యసంవాద 
రూపమున |పారంభము చేయబడినది. కావుననే |శుతులందు గూడ 
అక్షడక్షడ అఖ్యాయికలు కానవచ్చుచున్నవి. ఈ విధముగ చెప్పుటచే 
య లక్షణము, శిష్యుసలక్షణము, |పళ్ని ౧పవలసిన .అన్న 
విషయములు మనకు అనాయాసముగ తెలియును, 
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అవ, పరమకారుణికుడగు గురువు “కథం తరేయం భవసిన్ధు 
మేతం * ఇత్యాది వాక్యమున సూచితమగు శిష్యునకు కలిగిన భయ 
మును వెంటనే తొలగింపవలెనను అభిలాషతో చెప్పుచున్నాడు _ 


మాభి ష్ట విద్వంస్తవ నాస్తకపాయః 

సంస్థారసింధోస్త రణేఒస్తు్యపాయః, 

యేనై వయాతా యతయోఓ౬స్యపౌరం 

తమెవ మార్గం తవనిర్దిశామి. 49 


'హేవిద్వన్‌ == ర్రీ విద్వ్యాంసుడా £ మాభైష్ట= భయపడకుము, తవ. 
నీకు, అపాయః = అపాయము, నొసి = లేదు, సంసారసిన్లోః = సంసార 
సము దముయొక్క, తరణే = దాటుటయందు, ఉపాయః == ఉపాయము, 
అస్తి = ఉన్నది యతయః = యతీశ్వరులు, యేనై వ = ఏ మార్గముచె, 
అస్య = దీనియొక్క , పారం =అవలి ఒడ్డును, యాతాః = పొందినారో, 
తం = ఆ, మార్గమేన = మార్గమునే, తవ =నీకు, నిర్హిశామి = బోధించు 
చున్నాను. 


నీకు భయములేకుండుగాక అని. అభయము ఈయబడినది. 
నివేకాదికమును సంపాదించుకొని, గురుకరుణ లేనిచో దుఃఖతరణము 
శక్యముకాదు అను నభ్మిపాయముతో నాదగ్గరకు వచ్చినావు ; కావున 
తెలియపలసిన విషయము నికు తెలియును అని సూచించుటకై 
“విద్యని? అని సంబోధించినాడు. బాగుగా యథావిధిగా చేయు 
ఎకు ననూ కల్యాణకృ త్కళ్చిద్దుర్లతిం తాత గచ్చతి” నాయనా ! 
నముంచిపనిచేయువాడెన్నటికిని చెడిపోడు అను స్మృతి ననుసరించి 
అపాయమేమియు లేదు; ఆందుచేత, దినినెట్లు తరింతును? గతి 
ఏమి? అని భయపడకుము. ఈ విధముగ ముందుగ ఓదార్చి, 
న కతమో౭-స్తుపాయః అనుపశ్నకు సమాధానముగ “ సంసారసిన్హా 
స్తరణిఒస్తుపా 8” అసి చెప్పుచున్నాడు. ఆ విషయమున బాగుగ 
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విశ్వాసముక లుగుట కై ఆ ఉపాయమును సపమాణముగ చెప్పు 
చున్నాడు, ఏ ఉపాయముచే, ఈ సంసారసింధువుయొక్క, పారం = 
అన మును, యతయః=|పయత్న శిలురగు సంన్యానులు, పొంది 
నారో ఆ మార్లమునే నికు ఉపదేళింతును. 


అవ. అట్టి మార్లముసు గూర్చి వినుటయందు ఎక్కువ ఆసక్తి 
కలుగుట క సామాన్యరూపమున మరల ఆ ఉపాయమును చూపు 
చున్నాడు. 


అస్త్యుపాయో మహాన్‌ కశ్చిత్సంసారభయనాశనః, 
కేన తీరా భవామ్మోధిం పరమానన్ల మాప్ఫ్య సి, 46 
సంసారభయనాశనః = సంసారభయమును నళింవజే సెడు, కళ్చిత్‌ == 
ఒకానొక, మహాన్‌ = గొప్పదై న, ఉపాయః = ఉపాయము, అసి = 
ఉన్నది, తేన = దానిచే, భవామోధిం = సంసారసము దమును, తీర్తా ప= 
దాటి, పఠమానన్దం = గొప్ప ఆనందమును, ఆప్బ్యసి = పొందగలవు. 
మహాన్‌ = అధిక|శమచే సంపాదించదగిన సాధనములచే 
సాధింపశక్యమైనది. తేన=చెప్పబడబోవు ఆ ఉపాయముచే భవా 
మ్ళోధింతీర్తా= దుస్తరమైన సంసారసాగరమును దాటి, అనగా 
దానికి మూలమగు అవిద్యను తొలగించుకొని, పరమానన్హం=-నిరవధి క 
మైన శాశ్వతసంతోషమును, పొందగలవు, నీవు కోరునది దుఃఖ' 
నివృత్తియేకదా? నేను చెప్పబోవు ఉపాయముచే ఆ దుఃఖము పూర్తిగ 
తొలగిపోవును; నిత్యము, నిరతిశయము అగు ఆనందము ఆవిర్భ 
వించును_౪ని చెప్పుచు శిష్యునకు మిక్సి లిఊారట కలిగించుచున్నాడు. 


అవ. ఆ ఉపాయమునే విశేషరూపమున ఉపదేశించుచున్నాడు_ 


వెదాన్హార్థవిచా రేణ జాయతే జ్ఞానముత్త మమ్‌, 
తేనాత్యనిక్లీక సంసారదుకఖనాశో భవత్యను. 47 


ఉసదేశవిధి 77 


వేదాన్హార్గ విచారేణ = ఉపనిషత్తుల అర్దము విచారణచేయుటచేత, 
ఉత్యమం =ఉ త్రమమైన, జ్ఞానం = జ్ఞానము, జాయతే = జనించును 
'కేన = దానిచేత, అను = వెంటనే, అత్య న్నికసంసారదుఃఖనాశః = పూర్తిగ 
సంసారదుఃఖముయొక్కనాశము, భవతి = కోలుగును. 


వెదములయొక్కొ చివరిభాగములు వేదాన్త్నములు _ అనగా 
ఉపనిషత్తులు. వాటియొక్క ఏ అర్థముకలదో _ అనగా ఉప్మకమము, 
ఉపసంహారము మొదలగు తాత్సర్యనిర్ణయకములగు అరు లింగములచే 
ఉపనిషత్తులలో (పతిపాదితమును, సజాతీయ విజాతీయ స్వగతభేద 
రహీతమును, నిత్య _ శుద్ద జ బుద్ధ - ముకస్వభావమును' అగు ఏ పర 
మాత్మ స్వరూపమున్నదో _ దానియొక్క, విచారణ= దానియొక్క 
నిర్ణయమునకు అనుకూలమగు మానసవ్యాపారముచేత, ఉత్తమం, 
జ్ఞానం =సంశయాదులతో మి[శముకాని జ్ఞానము, అనగా నిర్ణయము 
కలుగును. తేన= ఆ నిర్ణయముచే, అత్యనిక సంసారదుఃఖనాశః = 
స్వసమానాధిక రణదుఃఖపాగభావాసమానకాలికమగు దుఃఖనాశము_ 
అనగా ఈ నిర్ణయము కలిగినవానియందు ఇక ఎన్నటికిని దుఃఖ 
పాగభావము ఉండదు; అనగా మున్ముందు మరల దుఃఖములు 
కలుగుట ఉండదు; అట్టి దుఃఖనాశము, అను = అట్టి నిర్ణయము 
కలిగినవెంటనే, భవతి కలుగును. 


అవ. ఇపుడు, అట్టినిర్ణ యమునకు అనా ధారణకారణమును 
చెప్పుచున్నాడు. 


శద్ధాభక్కిధ్యానయోగా న్ముముక్షొ 

రుక్తే రైతూ న్వక్తి సాక్షాచ్చృ తేర్లీః, 

యో వా ఏతేష్వేవ తిష్టత్యముష్య 

మోక్షో ఒవిద్యాకల్పితార్దహబన్దాత్‌, 48 


సాక్షెత్‌ =సాకొత్తుగా, (కుతేఃగీః = వేదవాక్యము, ముముక్షోః = 
'మోత్షముపొంద  నిచ్చగలవానికి, ముక్త ౯= మోక్షమునుపొందుటకు, 
శ్రద్ధాభ క్కి ధ్యానయోగాన్‌ =| శ్ర ద్ధా-భ క్రీ-ధ్యాన_యోగములను, హేతూన్‌ = 
హేతువులనుగా, వక్తి = చెన్సుచున్నది, యఃవా= ఎవ్వడు, ఏ'తేష్యేవ = 
ఈ|శద్దాదులయందే,  తిష్టతి = స్థిరముగానుండునో, అముష్య =వానికి 
అవిద్యాకల్చితాత్‌ = ఆవిద్యచే నేర్చడిన, దేహ కౌదిస్థాత్‌ = దెహదింధమునుండి, 
మోక్షః = మోక్షము కలుగును, 


“గద్ద” అనగా * శాస్త్రస్య గురువాక్యస్య 0 ఇత్యాదిశ్లోకమున 
పతిపాదితమగు గురువచన -. వేైదాన్నవాక్యములయందు విశ్వాసము... 
“భక్తి యనగా స్వస్వరూపాను సంధానము. ఇదియే నిదిధ్యాసనము. 
“ధ్యానము అనగా “తత పత్యయెక తానతాధ్యానమ్‌” _ ఆలక్ష్య 
మునందు అవిచ్చిన్నమగు (పత్యయమును _ అనగా జ్ఞానమును 
కలిగియుండుట ' అనుయోగసూ|తమునందు నిర్దిష్టమైనది. ఇదియే 
“సమ్య గాస్థాపనం బుద్ధేః శుద్దే (బహ్మణిసర్వదా? అన పూర్వోక్ష మగు 
సమాధానము. సూ, “యోగళ్చిత వృత్తి నిరోధ? అను పాతంజల 
యోగసూత నిర్దిష్టమగు చిత్తవృత్తినిరోధము _ మనస్సు ఇటునటు 
సంచరింపకుండునట్లు నిలుపుకొనుట యోగము, వీటిలో శ్రద్ధ 
అన్నింటికిని హేతువు. భకి కి ధ్యానయోగములలో ఉత్తరోత్తరము పూర్వ . 
పూర్వమునకు హాతువు. చిత న త్తవృతిని నిరోధించినపిదప సమాధానము, 
సమాధానము కలిగినపిదప ఆచార్యోపదేశము జరిగిన వెనువెంటనే 
స్వస్వరూవాక్రు సంధానరూపమగు నిదిధ్యాసనము సంభవించును 
కదా? “ధ్యానం” అనుపదము “ధం చిస్తాయాం” అను ధాతువునుండి 

నిష్పన్న మైనది ౫ న దీనికి యుక్తులచే అనుచిన్ననముచేయుట అనెడు 
మననము అని యర్థము. ఇదియే నిదిధ్యాసనమునకు సోక్షాత్తుగ 
కరణము. వేదా ధ్యానమనగా జ్ఞాన! పతిబంధకములగు సకల 
దురితములను తొలగించెడి సగుణధ్యానము. ఈ అర్థములలో ఏ 
యర్థము చెప్పినను, అట్టి ధ్యానమునకు, చిత్తముయొక్క బాహ్య 
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వృత్తులను నిరోధించుట అను యోగము కారణము అని చెప్పుట 
యుక.మే, లేదా _ “యుజ్యతే అనేన ఆత్మసాక్షాత్కా రేణ” _ దీనిచే 
అత్మసాక్షుత్కారమును పాందునుగాన యోగము, అను వి గహాముచే 
యోగమనగా అత్మసాక్షాత్కారసాధనము లని యర్థము. కావున 
'భక్తి శ్చాసాయోగళి, “ధ్యానం చ తత్‌ యోగః అను విగహములచే 
భక్తి యోగము, థానయోగము అని చెప్పవచ్చును. అనగా భక్తి 
యనెడు యోగము, ఛ్యానమనెడుయోగము అని యర్థము. 
ముముక్షువునకు, ము క్తేః = బంధనివృత్తికి, హాతువులను, “శర్ధా 
భక్తిధ్యాన యోగాద నేహ అను కైవల్యోపనిషత్తు స్పష్టముగ 
చెప్పుచున్నది. లేదా, ముళ్తేః =ముకి హేతువగు జ్ఞానమునకు; 

సాక్షాద్దేతూన్‌= సాక్షాత్తుగా కారణములనుగా “అ వేహి” అనుపదముతో 
హరీ _ుతి_ శ్రద్ధాభకి, ధ్యానయోగసహాయముతో తెలిసికొనుము; 
జ్ఞానమును పొందుము _ అని చెప్పుచున్నది అని యర్థము. ఏ 
పురుషుడు ఈ |శద్ధాభక్కి యోగములయందే స్లిరముగ నుండునో, 
అనగా ఎల్లప్పుడును డ్రద్ధాళువై, భక్షి మంతుడై, భ్యానముచేయు 
వాడై, యోగియై యుండునో, అముష్య = అట్టి అతనికి *“అదసస్తు 
విపకృష్ణమ్‌' అని చెప్పినరీతిగ దూరమునందున్న వస్తువును 
బోధించు అదశ్శబ్దమును [పయోగించుటచే అట్టి అధికారి దుర్హ భుడని 
 ఘూచించుచున్నాడు. వానికి అజ్ఞానకల్చితనుగు, అహాంకారాది 
దేహబంధమునుండి, మోక్షము, “సిద్ధించును” అని అధ్యాహారము. 
“యోవా' అనుచోట *వై' అనుదానికి అవధారణము అర్థము. దానికి 
అంతమునందు అన్వయము. మోక్షము తప్పుక సిద్ధించును అని 
యర్థము. “ ఏతేప్వేవ” అనుచోటనున్న “ఏవి అనునది_ “ఇవే 
సాధనములు, ఏతద్భిన్నసాధనముల నాశ్రయించినచో ప్రయోజనము 
లేదని చెప్పుచున్నది. 


80 (శ్రీ వివేకచూడామణి 


ఆవ. ఇపుడు గురువు, సంసార హేతువును, దాని పధానలక్షణ 
మును, దానిని నివారించుకొను నుపాయమును, దానికి" కారణ 
మును సం గహముగ శిష్యునకు చెప్పుచున్నాడు _ 


అజ్ఞానయోగాత్సృరమాత్మ నస్తవ 

హ్యనాత్మబన్ధస్త త ఏవ సంసృతిః, 

తయోర్వివేకోదిత బోధవహ్ని 

రజ్ఞానకార్యం (ప్రద హేత్స మూలమ్‌. 49 


పరమాత్మనః = పరమాత్మ వై న, తవ =సీకు, అజ్ఞానయోగాత్‌ = 
అజ్ఞానసందింధమువలన, అనాత్మవిన్హోహ్‌ = అనాత్మవ న్తువులతో సందింధ 
మేర్చడినదికదా, తతఃఏవ = అందువలననే, సంసృతీః = సంసారము, 
తయోః =అ అత్మానాత్మలయొక్క,  వివేకోదితటో ధనహ్నిః = వివేకము 
వలన కలిగిన జ్ఞానాగ్ని, సమూలమ్‌=సమూలమైన, అజ్ఞాన కార్యం=అజ్ఞాన . 
కార్యమును, | పదహేత్‌ = దహించును. 
పరమాత్మవైన నీకు, అజ్ఞానయోగాతీ = అనాదియైన అవిద్యా 
సంబంధమువలన, అనాత్మబన్థః = అనాత్మ లగు స్టూలసూక్ష్మ కారణ ' 
శరీరములందు అత్మత్వబుద్ధి, దోనివలననే జన్మము, వార్గక్యము, 
మరణము, సుఖము, తం జడత్వము మొదలగు ధర్మముల 
అధ్యాసరూపమగు సంసారము. అ అత్మానాత్మల, వివేక మనగా 
భేదజ్ఞానము, దానివలన కలిగిన, బోధవహ్నీ, అనగా సాక్షాత్కార 
రూపమగు అగ్ని, సమూలం = అజానరూపమగు బీజముతో కూడిన 
ద్‌యు, అజ్జానజనితమును అగు అజరు మొదలు దేహమువర 
కునుగల బంధమును, దానివలన కలిగిన జన్మ జరామరణాదిరూప 
సంసారమును, (పదశే హేళ్‌ =పూర్తిగ భస్మముచేయును. ఈ విధముగ_ 
సంసారమునకు కారణము అనాత్మబంధము ; దానికి కారణము నీకు 
అజ్ఞాననంబంధము. అది నివర్సి ౦చుటకు ఉపాయము పరమాత్మ 
బ్‌ కోదము; దానికి కారణము అత్మానాత్మవి వేకము అని చెప్పినట్టు 
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అయినది. అజ్ఞానమువలన కలిగిన బంధమునుండి విముక్తి కావలె 
నన్నచో జ్ఞ పసల కలుగును గాని మరి దేనివలనను. కలుగదు 
గాన వేదాన విచారమువలన కలుగు ఉత్త మజ్జానము సంసారదుఃఖ 
నాశక మనుటలో ఉపపతి చూపబడినది, 


అవ, ఈ విధముగ గురుముఖారవిందమునుండి వెడలిన వాక్యా 
మృత్యపవాహముచే ఆనందమును వొందిన శిష్యుడు, అతని ముఖకల 
శమునుండి నిరర్షళముగ _పవహించుచున్న వాక్యామృతసింధువులో 
పూర్తిగ మునుగవలెనని అభిలషించుచు, తన సకలసందేహములను 
తొలగించుటకై ఆతనిని (పళశ్నించుటకు సవినయముగ (పార్ధించు 
చున్నాడు _ 


(వశ్న నిరూవణము 
శిష్య ఉవాచ ;_ 
కృపయా [శూయతాం స్వామిన్‌ [పశ్నో జయం 
[కియతే మయా, 
యదుత్తరమహం (పత్యా న్‌ స్యాం భవన్ముఖాత్‌,. 90 
శీష్యః =శిమ్యడు, ఉవాచ = పలికెను, బొ స్వామిన్‌ = ఓస్వామీ, 
కృపయా = దయచే, శ్రూయతాం = వినబడుగాక, మయా = నాచే అయం= 
ఈ, ne Sa యదుత్త రం == దేనికి 
నేను, భత ఈ; త 
మొదట సవినయముగ తెలుపకుండగ గురుసన్నిధిలో [పశ్న 
వేయగూడదు అనెడు శిష్యధర్మము దినిచే బోధింపబడినది. 
“పశ్నోఒయం క్రియతే మయా” అని మొదటచెప్పుక్క, ముందుగ 
“కృపయా శూయ తామ్‌, అని ప్రార్థించి, పివ్రప అట్టు చెప్పుట చే తేస పి 


g9 శ్రీవివేక చూడామకో 


దయాభివృద్ది కలుగుటకై మనోమార్దవము, శీఘముగ తెలిసికొన 
వలెననెడి అభిలాషయు సూచిత మగుచున్నవి. 'భవన్నుఖాచ్చు త్వా ' 
అని చెప్పుటచే తనకు వేరే ఎవరును శరణము లేరు అను విషయము 
సూచింపబడినది. 


అవ. ఇపుడు |పళ్ని ంచుచున్నాడు _ 


కో నామ బన్ధః కథమేష ఆగతః 
కథం ద్రతిష్టాస్య కథం విమోక్షః, 
కోఒసావనాత్మా వరమః క అత్మా 
తయోర్వివేకః కథ మేత దుచ్యతామ్‌. వ 


బసః = దింధమనగా , కో నామ=పఏది ? ఏషః ఇది, కథం = ఎట్లు; 
© అ గా 
విమోక్షః = దీనినుండి మోక్షము, కథం == ఎట్లు ? అసాౌ= ఈ, అనాత్మ్కా == 
అనాత్మ, కః ఏది ? ఆత్మా = అత్మ, కః= ఏది? తయోః.=౨ఆ రెండింట 
యొక్క, వివేకము, కథం = ఎటు ! ఏతత్‌ = ఇది, ఉచ్యుతామ్‌ = చెప్ప 
లు 


దిడుగార్‌. 


బంధ స్వరూపము తెలిసినచో, తగు ఉపాయములచే దానిని 
అనాయాసముగ తొలగించుకొన వచ్చునుగాన ముందుగా కో నాము 
బంధః* అని బంధస్యరూ పమును గూర్చి (పళ్నించుచున్నాడు. 
“ కథమేష ఆగతః' అని దానికి కారణమును పళ్నించుచున్నాడు. 
“కథం (పతిష్థూన్య * అని దానిస్థితికి కారణమును (పళ్నించుచున్నాడు. 
అస్య = ఈ బంధము యొక, ప్రతిప్టా = చిరకాలము స్థితి, కథం 
ఎట్టు ; ఏ కారణముచేత ? విమోక్షః = నివృతి. పరమాత్మ వైన నికు 
అనాత్మబంధమున్నది అని గురువు చెప్పియున్నాడు, అందుచే ఆ 
అనాత్మయేది ! పరమాత్మయేది ? అని |పశ్నించుచున్నాడు. “తయో 
ర్వివేకోదిత* అని గురువు చెప్పుటచే ఆ అనాత్మ పరమాత్మల ణేద 
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జ్ఞానము ఎట్టు జరుగును? ఈ విషయమంతయు విస్తరముగ చెప్పుడు 
అని పల్కినాడు. _ శ్రీచరణులు సం|గహముగ పరమాత్మనగు నాకు 
అజ్ఞానము వలన అనాత్మబంధము వచ్చిన దని ఇప్పుటచే, ఇది ఎందు 
లకు వచ్చినదో కొంచెము తెలిసినట్టున్నది, అకు వాటి వివేకము 
వలన కిన జ్ఞానాగ్ని అజ్ఞానకార్యమును సనూలముగ దహించి 
వేయును అని చెప్పుటచే, మోక్ష మెట్లు క లుగును అను విషయముకూడ 
కొంచెము తెలిసిన క్రై ఉన్నది. శబ్ద మా్యతమును వినుటచె కొంచెము 
అర్థము తెలిసినట్టు ఉన్నను ఆ విషయమున సందేహము లన్నియు 
తొలగుటకు విస్తరముగ చెప్పినగాని, బంధస్వరూపము, దానిస్థితికి 
కారణము, అత్మానాత్మవి వేకము పూర్తిగ తెలియవు. అందుచే ఈ 
విషయమునంతను బాగుగా తెలిపి దినదీనుడనై న నన్ను కృ తార్జుని 
చేయవలెను అని భావము. 


అవ, ఈ (పశ్న వెఖరిచెతను, వెనుకనే తెలిసిన (తిక రణశుద్ది 
చేతను ఈతనికి (బహ్మవిద్యయందు ఉత్త మాధికారమున్నదని తెలిసి 
కొని (గురువు) అతనికి వెంటనే (బహ్మవిచారమున పవేశముకలుగు 
టకై శ్రాఘీించుచున్నాడు. మహాత్ముడగు (బహ్మవిదుత్తమునిచే 
శ్రాఘీతుడై నచో, తన మనస్సులోనున్న దుఃఖమునంతను తొలగించు 
కొసి, విచారాభిముఖమగు మనస్సుకలవాడై తాత్పర్య బుద్ధితో పర 
మాత్మవిచారముచేసి వెంటనే కృ తార్హుడగును అని భావము_ 


శిష్య (వశంస 
శ్రీగురురువాచ :_ 


ధన్యోఒసి కృతకృత్యాఒసి పాలితం తే కులం త్వయా, 
యదవిద్యాబన్ధ ముక్తా (బహ్మిభవితు మిచ్చసి. ర్‌ి 
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(శ్రీగురుః = (శ్రీగురువు, ఉవాచ = పలికెను, ధన్యః = ధన్యుడవు, 
అసి = అయినావ, కృతకృత్యః =కృతకృత్యుడవు, / అసి = అయినావు, 
త్వయా == సీచేత, తేడా సీయొక్క, కులం = వంశము, పొలితం = పవి 
[తము చేయబడినది, యత్‌ ఏ కారణమువలన, అవిద్యాబిస్థము క్యా = 
అవిద్యాబంధము యొక్క ముక్కిచే, [బహ్మీభవిళుం = | దిహ్మయగుటకు. 
ఇచ్చసి=కోరుచున్నావో. 


“శ్రియుతః గురుః త్రీగురుః * _ “శ్రీికల గురువు, శ్రు. -బుచ 
స్సామాని యజూంషి, సా హీ శ్రీరమృతా సతామ్‌* _ బుక్కులు, 
సామములు, యజుస్సులు_ఇవి సత్స్పురుషులయొక్కు అమృతమగు 
సంపద అను |శుతిచే శబ్రరూ పములగు బుగాదు లే అమృతసంప 
దూపములై నపుడు, సకల వేదాన ములను, వాటిచే | పతిపాదితమగు 
అర్థమును ౩ సాక్షాత్కరించుకొనిన గురువు శ్రీమంతుడు అని వేరుగ 
చెప్పవలెనా ? సూర్యాది సకల తేజస్సుల భావమునకు హేతువగు 
[బహ్మ తేజస్సుతో సంపన్నుడు అని యర్థము. శిష్యుని అంతఃకర 
ణములోనున్న అంధకారమును తొల గింపగలి గిన అట్టి (శ్రిగురువు 
శిష్యుని (పశ్నకు ఉత్తరమును చెప్పెను. మొదట అతని మనస్సును 
వికసింప జేయుటకై (ఆనందింప జేయుటక్రై) శాఘీంచుచున్నాడు. 
ధన్యః = ధనమునకు తగినవాడు. 


న ఖలు ధనత్వం జాతి; యస్య యదిష్టం తదేవ తస్య ధనమ్‌, 
తత్తదివ పామరాణాం ఆకించన్యం ధనం విధదుషామ్‌. 


ధనత్వమనునది ఒకజాతి కాదుకదా | ఎవరికి ఏది ఇష్టమో అదే వారికి 
ధనము. సామాన్యజనులకు ఆయా వస్తువులు ధనమైనట్లు విద్వాం 
సులకు లేమియే ధనము అని చెప్పినట్టు, విద్వాంసులు ధనమని 
అంగీకరించిన వైరాగ్యాదిభాగ్యము నీ కున్నది అని అర్థము. అందుకు 
కారణము ' కృతకృత్యో సి * అనునది. శాస్త్రవిపాతములగు కర్మల 
ననుషించుటచే శుద్దచిత్తుడ వై నావు అని యర్థము, చి త్తశుద్ధి లనిచో 


శిష్య పశంస జిక 
సంసొరముపై వెరాగ్యము కలుగదుకదా* యన = ఎవని ఛా 
కృత్యాని ఒశాస్త్రవిపాతములును, స్వవ రా (శ మాద్యుచితములును అణ్బు 
కర్మలు, కృతాని =చేయబడినవో, అతడు కృతకృత్యుడు. ఇక 
విధముగ కృతకృళ్యుడవై, చిత్తమును శుద్ధము చేసికొని, త్‌ 
వైరాగ్యమును సంపాదించుకొని మాీచ్చకలచాడవైనాను. ఇట్టి వా 
నీ వంశమంతయు పవ్మితము చేయబడినది. కావుననే 


కులం పవి|తం జననీ కృతాడ్లా విశ్వం రా పుణ్యవతీ చ శే తన 
అపారస చ్చి త్సుఖసాగరే౭..న్ని న్‌ తనం పరే బ్రహణీ యస్య చె ఈష 


ఎవని మనస్సు అపారసచ్చిత్సుఖసాగర ముగు ఈ యు డాలనమా 
లీన మైనదో ఆతనికులము పవిత మగును ; తల్లీ పవితురాలగును 3 
ఈ భూమి పవ్మిత మగును అనియు, 


స్నాతం తేన సమస్త తీర్థసలిలే సర్వాపి దత్రావనీ 

యజ్ఞానోం చస సహ్మసమిష్టమఖులా దేవాశ్చ స సంపూబితాః 
సంసారాచ్చ సముద్ధ్భృతాః స్వపితర సై న్‌ “క్యవూజో 52_ప్య తూ 
యస్య (బహవిచారడే క్షణమకు స్థైర్యం మనః పొవ్నయాత్‌ _ 


ఎన్నని మనస్సు క్షణకాలమైనను బ్రహ్మ వి జార ణమునందు సరము జే 
నుండునో ఆతడు సమస్త తీర్ణోదకము నందును నేష్ననము చేసన త్రై. 
భూమినంతను దానము చేసిన శ్తే. Electr జ ముడు చేసిని ర్లు, గా 
దేవతలను పూజించిన ట్రై. జ. తవ పిత్సదేవ వమతలనందరీని ట్ట 
మునుండి ఉద్ధరించును. అతడే ముల్లాకముణతో వు పూజ్యుడు అనిలఅమము 
చెప్పుదురు. ఆతనికి ఇప్పుడింకను జ్ఞానము కం గకపోయినను, ఆత 
డుత్తమాధికారియగుటచే గురూపదేశమును వినినపంటనే జ్రానవంతు 
డగును. 

పరిపక్యమతేః సక్క్భుతం, 

జనయేదాత్మధియం శుతేర్వచః. 
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పరిపక్వమైన బుద్ధిక లవానికి, ఒక్కుమాటు విన్నను |శుతివాక్యము 
అత్మజ్ఞానమును కలిగించును అని మాథవీయ శంకరవిజయములో 
శ్రీముదాచార్యులు చెప్పియున్నారు. “ అత్యన్నవై రాగ్యవతః సమాథి$౫ 
అని ఈ | గంథమునందుగూడ చెప్పనున్నారు. శీ ఘముగనే |బహ్మ 
వితీనమగు మనస్సుకలవాడై కులమును భూమినిగూడ పవి|తీకరింప 
చేయును అని భావము. 


న విషయభోగో భాగ్యం, యోగ్యం ఖలు 

యత జన్తుమాాత మాతమపి, 

(బ హ్మెస్ట్రర్ముదమృగ్యం భాగ్యం విషయేషు వెరాగ్యమ్‌. 
విషయములభో గము భాగ్యముకాదు, అట్టి భాగ్యము ననుభవించు 
టకు |పతిపాణికిని యోగ్యత యున్నది. విషయములయందు వైరా 
గ్యమును భాగ్యమును బ్రహేం్యదర్శుదులు గూడ అన్వేషించుచుందురు 
అని చెప్పబడిన వైరాగ్యమను ఖాగ్యముకలవా డగుటచే మహాపుణ్య 
శాలి గాన ఆతనికి వంశపావనత్వము ఇవుడుకూడ ఉన్నది. అందులకు 
హేతువు చెప్పుచున్నాడు. యత్‌ _ఏ కారణమువలన, అవిద్యాబన్ద 
ముక్కా = అవిద్యాకృతమగు అహంకారాది దేహపర్యంతమగు బన 
మును త్యజించుటచేత, [బహ్మీభవితుం = [బహ్మస్వరూపముతోడనే 
ఉండుటకు, కోరుచున్నావో అందువలన; దీనిచే తీవ వైరా గ్యానన్నరము 
కలిగిన తీవ ముముక్ష చెప్పబడినది. ఇట్టివారు ఈ జన్మలోనే పర 
(బహ్మసాక్షాత్కారము సంపాదించుకొని కులమును, జగత్తును పవి 
[తము చేయుదురు అని అభిపాయము. 


(ఆశంక) “ బహ్మభవితుం ' అను పదము “ అభూతతద్భావే 

చ్విః * _ అటు లేనిది అటు అయినది అను నరమున చ్విపత్యయము 
రా ర థె 

వచ్చును అను నియమము ననుసరించి చ్విపత్యయము చేర్చుటచే 

ఏర్పడినది. కావున పూర్వము లేని (బహ్మత్వము ఇపుడు సిద్దించినది 
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అను నర్థము వచ్చును. అ పక్షమున (బహ్మభావము ఆగంతుక ము 
గాన (లేనిది వచ్చినదిగాన) త దూపమగు మోక్షముగూడ అనిత్యము 
కావలసివచ్చునుకదా ? 


(సమాధానము) (బహ్మయె జీవుడుగా నుండుటచే సర్వదా 
(బహ్మభావముండనే ఉన్నది. కాని అది ఉన్నదను విషయము తెలి 
యుటలేదు. ఆ విషయము తెలిసినపుడు |బహ్మీభావము వచ్చినట్లు 
కేవలము గౌణ్యపయోగముచే చ్విపత్యయము [పయోగింపబడినది. 
అనగా ఇపుడు అజ్ఞానవశముచే బ్రహ్మయే అ|బహ్మవలె నున్నది. 
జ్ఞానము కలిగిన కసా బ్రహ్మ (బహ్మగానే ఉన్నట్టు గోచరించును. 
జర (బహ్మభావము పూర్వము లేనిది [కొత్తగా వచ్చినదను ఆశంక 
నిరాకృతమైనది. 


అవ, ఎల్లరును భవబంధవిముకి కై పవరింపవలెనను నభి 
పాయముతో, ఆ విముకి, వారివారి పయత్నముచేతనే సాధ్యమగు 
నను విషయమును, లోకానుగహబుద్ధిచే, ముందుగనే గురువు 
ఉపదేశించుచున్నాడు. జనులు దాని (ముక్తి) విషయమున నిర్హక్ష్య 
భావముతోనుండి, ఈశ్వరాన్యుగహలబ్ధమగు మనుష్యజన్మను వ్యర్థము 
చేసికొని దుఃఖపరంపరను అనుభవింపకుందురుగాక యనునది ఈ 
ఉపదేశము చేయుటలోని [వధానోధ్రేశ్యము.__ 


బుణమోచనకరారః పితుస్పన్ని సుతాదయః, 
బన్ధమోచన కర్రా తు స్వస్మాదన్యో న విద్య తే, వ్‌, 
పితుః =త౦ం(డియొక్క., బుణమోచనకర్తారః = బుణమును తొల 
గించెడు, సుతాదయః = పుకులు మొదలగువారు, సని, = ఉందురు, తు = 
కాని స్వస్మాతీ =తనకంచు, అన్యః=ఇతరుడై న, బస్థమోచనకర్తా తు= 
బంధమోచనము చేయువాడుమా[తము, కశ్చన = ఎవ్వడును, న = లేడు. 
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ఈ లోకమున, తండిచేసిన బుణమునుతీర్చు పుతపౌ[తాదు 
లుండవచ్చును. వారు పుతులను కనుటద్వారాగాని, తండి 
వాక్యమును పాలించుటచే 4౧ని, ధనమును సమర్సించుటచే గాని 
(తం|డిని) శాస్త్రీయబుణమునుండి (పితూణాదికము గాని, లౌకిక 
బుణమునుండి గాని విడిపింపవచ్చును. బన్టమోచనక ర్తా తు -. అహం 
కారము మొదలు దేహమువరకునుగల అనాత్మబంధమునుండి విడి 
పించువాడు మా[తము, తనకంకు భిన్ను డెవ్వడును ఉండడు. 
అనాత్మయగు అంతఃకర ణాదివిషయమున తనకుగల అధ్యాసమును 
పోగొట్టకల్గినవాడు తానే కాని మరి యెవ్వడును ఉండడని భావము, 
తనకు ఒకవస్తువును గూర్చిన |పత్యక్ష[భమ ఏర్పడినపుడు, అది 
పోవలెనన్నచో ఆ వస్తువునుగూర్చిన తన |పత్యక్షపమ యే కావలెను 
కదా? కనుచీకటిలో పడియున్న రజ్జువును జూచి సర్ప మనుకొని 
తం|డి భయపడుచున్న వుడు, కుమారుడు అక్కడనున్న రజ్జువునే 
చూచుచున్నను, తం| డికిగూడ ఆ రజ్జుసాక్షాత్కారము కలుగువరకు, 
ఆతని భయకంపాదులను తొలగింపజాలడు. అన్తే తనచే అనుభవింప 
బడుచున్న బంధమును తానే తొలగిచుకొనవలెను కాని మరి 
యెవ్వరును తొలగింపజాలరు. ఈ విషయమును బాగుగ [గహించి 
జనులు తమబంధవిముకి క పయత్నింతురుగాక అను నఖి 
[పాయముతో, ఆచార్యులు ఈ విషయమునే అనేకద్భష్టాంతములతో 
మనమనస్సులో దృఢముగ నాటుకొనునట్లు చెప్పుచున్నారు. 


మస్త్రకన్యస్త భారాదేః దు8ఖమనై ర్నివార తే, 
క్షుధాదికృతదుఃఖం తు వినా స్వేన న కేనచిత్‌, 94 


మస్తృకన్య సన్న భారాదేః =శిరస్సుపైనున్న భారము మొదలగు 
దానివలన కలుగు, దుఃఖం-=దుఃఖము, అనై ్యాః=ఇతరులచేత , నివార్య'తేజ 
నివారింపబడును. తు కాని, తుధాదికృతదుఃఖ౦ = ఆకలి మొదలగువాటిచే 
కలుగు దుఃఖము, "స్వేన వినా = తాను తప్ప, కేనచిత్‌ = ఎవ్వనిచేతను, 
న = సివారింపదిడదు. 
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భారాదేః, అనుచోట “ఆది” పదముచే సం కెళ్ళు మొదలగు 
వాటిచే బంధింపబడిన కరచరణాదికము [గహింపబడును. వాటివలన 
కలుగు దుఃఖము ఆ భారమును కిందికి దింపుటచేత గాని, సఎ కెళ్లు 
మొదలగు వాటిని విడిపించుటచే గాని, అన్యులచే నివారింపబడ 
వచ్చును. ఆకలి మొదలగు వాటిచే కలుగు దుఃఖమును మా|తము 
తాను తప్ప ఎవ్వరును తొలగింపజాలరు. పుతాదు లెవ్వరైన భుజించి 
నను, నీరు (తాగినను తండియొక్క ఆకలిదప్పులు తీరుట కనబడుట 
లేదుకదా? 


అవ. మరియొక దృష్టా ంతమును చప్పుచున్నా డు_ 


పథ్యమౌషధసేవా చ |కియతే యేన రోగిణా, 
ఆరో గ్యసిద్ధిర్భృష్టాస్య నాన్యానుష్టితకర్మ ణా. లెలి 
యేన=ఏ, రోగిణా = రోగిచేత, - పథ్యం = పథ్యము, బొషధి 
సేవా చ= బొషధ సేవయు, [కియతే ఆ చేయబడునో, అస్య = వీనికే, 
ఆరోగ్యసిద్ధిః = ఆరోగ్య పాప్తి, దృష్టా =చూడబడుచున్నది. అన్యానుష్టిత 
కర్మణా = ఇతరులచే చేయబడినకర్మచే, న =కోదు, 
పథ్యమును, జొషధసేవను ఏ రోగి చేయునో ఆతనికి ఆరోగ్య 
సిద్ధి కనబడుచున్నది. పథ్యాదులను ఒకరు చేసినచో మరొకరీరోగము 
శాంతెంచుట ' కానరాదని యర్థము. పథ్యము, జాషధసేవ అను 
రెండింటిని చెప్పుటచే దృఢతరమగు సాధనచతుష్టయ సంపత్తియు; 
'వేదాన్మశవణమును జ్రానమునకు హేతువు అని సూచింపబడినది. 


వస్తుస్వరూపం స్ఫుటబోధ చక్షుషా 

స్వేనై వ వేద్యం న తు పండితేన. 

చన్దంస్వరూపం నిజచక్షుషైవ 

జ్ఞాతవ్య మనై శ్రరవగమ్యతే కిమ్స్‌, 96 
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మృత్యువును తరించును; మోక్షమునకు మరియొక మార్షము లేదు. 
|శు. “జ జానాదేవ తు 3వల్యమ్‌ స జ్రానమువలన మా|తమే మోక్షము 
క. ఇత్యాది (శుతుల ననుసరించి, గురుశిష్యసం వాదరూవముగు 
ఈ |గంథమునందు “పఠన్లు శాస్రాణి* ఇత్యాది క్రోకమునందు Ww 
చెప్పిన విధమున (బహ్మాతై శక త్వజ్ఞానవ్యతిరిక్తమై మెనదానికి మోక్షహే 

త్వమును నిషే ఎధించుచున్నాడు, .... వ్యతొరిక మైనది మోక్ష హే క్రీ 
కాజాలదని చెప్పుచున్నాడు _ 


ఆత్మ జ్ఞానమహ త్‌ సము 


న యోగేన న సాంఖ్యేన కర్మణా నో న విద్యయా, 
(బహ్మాత్తె శకత్వబోధేన మోక్ష స్పిధ్యతి నాన్యథా రీ 
యోగేన = యోగళాన్తముచే, న కాదు, సాంఖ్యేన = సాంఖ్య 
శాస్త్రముచే, న=కౌదు, కర్మణా = యజ్ఞాదికర్మచే, న=కౌదు, విద్యయా= 
సగుణోపాసనారూపమగు విద్యచేే న=కౌదు, మోక్షః = మోక్షము, 
దిహ్మాతై ్మకత్వబో ధేన =(బహ్మాతైైకత్వ జ్ఞానముచేతనే, సిధ్యతి= 
సిద్దించును, అన్యథా = మరియొక విధముగా, న = కాదు. 
మోక్షః = (బహ్మస్వరూపముతో ఉండుట అను లక్షణముగల 
మోక్షము, |బహ్మోతై్మకత్వబోథేన= బహయొ క్ర యు ఆత్మయొక్క"రు 
ఏకత్వము, అనగా అభేదము, దానియొక్క, బొధః = సాక్షాత్కా 
రము, దానిచే, సిధ్యతి = అభివ్యక మగును, మరియొక |పకారముచే 
సిద్దింపదు. ఆ ఇతర్మపకారములనే విశదీకరించుచునా న్నాడు. _ భేద 
మును బోధించు యోగశాస్త్రమువలన కలిగిన జ్ఞానముచే మోక్షము 
సిద్ధింపదు. వేదా చిత త్రవృతి నిరోధరూపమగు యోగముచే మోక్షము 
తశ అని యర్థము, ఇక్ర్రు సాంఖ్యేన =:నానాత్మవిషయకమయి 
కపిలమహర్షి చే రచితమైన సాంఖ్యశాస్త్రమువలన కలిగిన జ్ఞానముచే 
గూడ, క సిద్ధింపదు. కర్మణా = పూర్వకాండ విహితమగు 
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యజ్ఞాదికర్మచే గూడ, సిద్ధించదు. విద్యయా= ఉపనిషత్తులలో విహిత 
మైనదైనను. సగుణోపాసనారూపమగు విద్యచేతగూడ '3వల్యరూప 
మగు మోక్షము సిద్ధింపదు. యోగసాంఖ్యశాస్త్రముల వలన కలుగు 
జ్ఞానము భేదవిషయకమైనది. శు. “యదా హో వైష ఏతస్మిన్నుదర 
మన్నరం కురుతే; అథ తస్యభయంభవతి 2 ఈ ఆత్మస్వరూప విషయమున 
ఏ మ్మాతము భేదబుద్ధిచేసినను ఆతనికి భయమే కలుగును అని చెప్పిన 
విధముగ, ఆ యోగసాంభఖ్యాదిశాస్ర్రజన్యభదజ్ఞానము ఏ మా|తము 
అభయ స్థితి బాపకము కాజాలదు, శు, నాస్యకృతః కృతేన ప 
కృతకమగు కర్మచేత అకృతకమగు మోక్షముకలుగదు. |శు.“అమృత 
త్వస్య నాశాస్తి విత్తన ”_ ధనముచే, అనగా ధనసాధ్యమగు కర్మచే, 
అమృతత్వమును ఆశించుటకు వీలులేదు అన్నుశుతులు కర్మనిత్యమగు 
మోక్షమును వ్యంజింపజాలదని చెప్పుచున్నవి. [శు చ పునరా 
వర తే” అనుశుతి మోక్షము నిత్యమని బోధించుచున్నది. సః=|బహా 
లోకమునకువెళ్లిన సగుణోపాసకుడగు పురుషుడు, మరల, నావర్శతే= 
సంసారవంతుడు కాడు; మరల జన్మపొందడు అని అర్థము. అట్లు 
పునరావృత్తి రా హిత్యమునకు కారణము ముక్తత్వమే. |బహ్మస్వరూప 
మున ఉండుటయే ముక్తత్వము. శు, “యోవై భూమా తదమృ 
తమ్‌ ”_ సర్వవ్యాపృమగు ఏ అత్మకలదో అది నాశరహితము. “సత్యం 
జ్ఞాన,మనన్తం బ్రహ్మ” _ _బహ్మ సత్యరూపము, జ్ఞానరూపము, అన 
నము, (శు. “నిత్యో౭నిత్యానామ్‌” _ అనిత్యములగు పదార్థముల 
నడుమనున్న నిత్యపదార్థము ఆత్మయే, ఇత్యాది శుతిశతములచే (బహ 
నిత్యమని చెప్పబడుటచే తత్స్వరూపమగు మోక్షము కూడ నిత్యము. 
శారరకమిమాంసాశాస్త్రము చివరి అధికరణభాష్యమున _ “సమ్యగ్‌ 
జ్ఞానముచెనళించిన అజ్ఞానముకల వారును, నిత్యసిద్ధమగు మోక్రమునం 
దాసక్రి కలవారును అగువారికి ఆవృతి రాహిత్యము సిద్ధమే; అట్టి 
వారిని ఆ|శయించుటచే సగుణోపాసకులకు గూడ .అనావృత్తి సిద్దిం 


రి శ్రీ నివేక చూడామణి 


చును” అని చెప్పబడినది. అందుచే, (బహ్మలోకమునుపొంది, ఆత్మ 
సాక్షాత్కారమును సంపాదించిన వారికి అచటనే కై వల్యరూపమగు 
మోక్షము వచ్చును అను విషయము- 


_శుోతే (బహ్మలో కే తు పరాన్త్నకాలే, 
పరామృతాత్పరిముచ్యన్సి సర్వే,” 


శో ద్రహ్మణా సహ తే సర్వే సం్యపాప్తే (పతిసంచరే, 
పరస్యాన్నే కృతాత్మానః |ప్రవిశన్తి పరం మత 

“సగుణోపాసనచెేసి (బహ్మళొకమును చేరినవారు మహాపళయమున 
మోక్షమును పొందుదురు. “వారందరును ఆత్మసాక్షాత్యారము 
పొందినవారై మహ్మిపళయము వచ్చినపుడు |బహ్మతోకూడి మోక్ష 
మును పొందుదురు” ఇత్యాది _శుతిస్మ్పృతులవలన తెలియుచున్నది, 
పరాన్యుతాత్‌ =. వేదానవిచారజనితమగు  ఉత్క ఎ్రష్టజ్ఞానము వలన, 
కృతాత్మానః = అత్మసా క్షాశారముపొందిన వారు. కవచము (చొొక్తా) 
మొదలగువాటివెనుక మరుగుపడిన బంగారు అభరణమును వెదకి 
వెదకి అలసిపోయినవాడు “ఇదిగో; ఇది నీ కంఠమునందే ఉన్నది; 
ఎందుకు |భాంతిపడెదవు?” అని అపు డెవ్వడై న చెప్పగా, పోయినది 
దొరకినట్లు భావించును. ఆ ఆప ప్పవాక్యమువలన కలిగిన. జ్ఞానము ఉన్న 
వస్తువునే అభివ్యక ము చేయుచున్నది, అశ్రు గురూపదిష్టములగు 
“తత్వమసి | ఇత్యాది మహావాక్యములవలన 'కలిగిన సాక్షా జ్రారము 
గూడ నిత్యసిద్ధముగనే ఉన్న |బహ్న్మా భావరూపమగు కటు అభి 
వ్యక్తము చేయుచున్నది. కావున మోక్షము జ్ఞానజన్యమని శంకింప 
రాదు. కరుడు మొదటినుండియు కుంతీకుమారుడే. కాని చిన్న 
తనమునుండీ యు ఆతనిని రాధ 'పెంచుటచే ఆతడు రాధేయుడ నని 
అనుకొనుచుండెను.. తరువాత కుంతి చెప్పగనే కౌంతేయుడనని 
తెలిసికొ నెను. తావన్మాతముచే ఈ కాంతేయత్వము ఆతనికి 
(కొత్తగ రాలేదు. ఇక నేమనగా పూర్వము తెలియనిది ఇపుడు తెలిసి 
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నది. ఇదటగూడ అ'క్లే తెలిసికొనవలెను. ఇంకను ఎట్టనగా _ 
“ ఆత్మానం మానుషం మన్యే రామం” అని చెప్పినట్టు శ్రీరాముడు 
తాను మానవుడనియే అనుకొనుచుండెను. (బ్రహ్మ దేవుడు _ * ఏక 
శృంగో వరాహస్వ్వం” ఇత్యాది వాక్యములచే నీవు మహావిష్ణువని 
చెప్పినపు డాతడు తాను మహావిష్ణువే అని స్వస్వరూపమును "తెలిసి 
కొనెనే కాని ఆతనికి పూర్వము తేని మహావిష్ణుత్వ మిపుడు (కొత్తగ 
రాలేదు. ఈ వాక్యములు ఆతని మహావిష్ణుత్వమును అభివ్యక్తము 
చేసినవి. ఇక్కడకూడ అశ్రు అని తెలియవలెను. 


అశ్రు కర్మఫలము ఉత్స్వాద్యముకాని, అప్యముకాని, సంస్రార్యము 
కాని, వికార్యముకాని కావలెను. ఉదాహరణమునకు_ యాగమువలన 
స్వర్గము ఉత్పన్నమగుచున్నది గాన స్వర్గరూపమగు ఫలము యాగము 
వలన ఉత్పాద్యము_కొత్తగ పుట్టుచున్నది. అధ్యయనము చేయుటచే 
శబ్దరాశిరూపమగు వేదము పొందబడుచున్నది. కావున వేదరూప 
ఫలము ఆప్యము. హోమమునకై ఉపయోగించు [వీహులపై 
(ధాన్యము పై) నిళు చలుటుచే సంస్కారము కలుగుచున్నది. కావున 

వ ౧ ౧ 
ఇచట ఫలము సంస్కార్యము. ధాన్యము మొదలగువాటిని దంచుటచే 
పొల్లు పోవుటవంటి వికారము కలుగుచున్నది. కావున ఇచట ఫలము 
వికార్యము. మోక్షము నిత్యము గాన ఉత్సాద్యము కాదు. అత్మ 
స్వరూపముగాన, ఆత్మ సర్వదా పొందబడీయే యున్నదిగాన, ఆపష్యము 
కాదు. నిత్యశుదబవాస్వరూపముగాన సంస్కార్యము కాదు. నిర్వికార 
ధం 

బ్రహరూపముగాన వికార్యము కాదు. ఈ విషయమును భగవత్పాదులు 
సమన్వయస్మూతభాష్యమున విసృతముగ విశదికరించిరి. కావున 
కర్మఫలములుగా చెప్పదగిన ఉత్పాద్యత్వ _ ఆప్యత్వ _ సంస్కార్యత్వ _ 
వికార్యత్వములలో ఏ ధర్మమును మోక్షవిషయమున కుదురదు గాన 
మోక్షము కర్మవలన లభించునది కాదు అని అర్థము. శు, “విద్యాం చా 
విద్యాం చి (శు. “విద్యయా తదారోహతి* ఇత్యాదులలో విద్యా 
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శబ్దము ఉపాసనార్థమున పయోగింపబడినది. కావున ఇచట గూడ 
“విద్యా పదమునకు ఆత్మవిద్యాభిన్న మగు అపరవిద్య అని యర్థము, 


ఆ అపరవిద్య వలన (బ్రహ్మస్వ రూపముతో ఉండుట అను glass 
మోక్షము సాక్షాత్తుగ లభింపదు_ అని యర్థము. 


అవ. మోక్షము (బహ్మో త్ర్మైక్యజ్ఞానము వలననే కలుగును కాని 
మరియొక ఉపాయముచే కలుగదు అను విషయమును దృష్టైంత 
మును చూపి విశదికరించుచున్నాడు-_ 


వీణాయా రూపసొన్టర్యం త న్పీ 0వాదనసౌష్టవమ్‌, 
[పజారంజనమా[తం తన్న సా్యమాజ్యాయ కల్చతే. 59 


ఏణాయాః = వీణయొక్క_, రూపసౌన్షర్యం = రూపముయొక్క 
సౌందర్యము, త స్రీ 9ివొదన సౌష్టవం =తం| తులను మోగించుటలో 
సౌష్టవము, (సజారంజన మాతం =| సజారంజనమునకు మాత మే 
ఉపయోగించునది. తత్‌ = అది, సా|మాజ్యాయ= సా|మాజ్యము సంపా 
దించుట కొరకు, న కల్పతే = ఉపయోగింసదు. 


“రాజా (పకృతిరంజనాత్‌ ” అని చెప్పిన విధముగ [పజలను 
రంజింపచేయువాడు రాజు, ఒకవైెణికుడు ఆకారముచే జనమనో 
హరముగానున్న వీణను తీనికొని, దాని తీగెలను బాగుగ (మోగించి 
నచో సుందరమగు ఆ వీణను చూచియు, తంతీవాదనమును వినియు 
[పజలు రంజింపబడవచ్చును. అయినను, ఆ విధముగ రంజింప 
చేయుట ఆ వెణికుడు స్మమాట్టు అగుటకు ఉపకరించదు. అకు 
అతె తై్మైక్యబోధము లేనిచో యోగశాస్తాిది జన్యమగు జ్ఞానముగాని, 
కర్మగాని, ఉపాసనము గాని క్రైవల్యమునకు (పత్యక్షముగ ఉపక 
రింపవు. ' రూపనౌందర్యం ' అనగా సుందరరూపము అని యర్థము, 
తంతులను |[మోయించుటలో వైెణీకునకు గల నేర్చు |పజారంజన 


మా|తమునే చేయునుగాని వానికి రాజత్వమును సంపాదింపజాలదని 
యర్హము. 


అవ, కేవల శబ్ద శవణమ్మాతముచే మునోరంజనము చేయువారి 
విషయము చెప్పి, ఇపుడు, అర్థతః కూడా ఎవరు మనోరంజనము 


చేయుదురో వారికిగూడ పూర్వోక్షజ్ఞానము లేనిచో ముక్తి లేదని 
చెప్పుచున్నారు_ 


వాగై ఖరీ శబ్దర్సురీ శాస్త్రవ్యాఖా్య నకౌశలమ్‌, 
వైదుష్యం విదుషాం తద్వ ద్భు క్రయ న తు ముక్తయే. 80 


వాగ్ర్వైఖరీ = వాగ్షె వ్రఖరియు, శబ్ద యరీ =శబ్ద|పవాహము, శాస్త్ర 
వ్యాఖ్యానకౌశలం = శాస్త్రములను వ్యాఖ్యానము చేయుటయందు నేర్చు, 
ఈ విధమైన, విదుషాం=విద్వాంసులయొక్క, వై దుష్యం=పొాండిత్యము, 
తద్వత్‌ = ఏణావాదనాదికమువ లెనే, భుక్తయే =భు క్రికల్చించుటకే కాని, 
ముక్తృయే తుజముకి కికొరకుమా[తము, న = కాదు. 


వాగై (ఖరీ=సరళపదబంధములతో కూడిన వాక్తు, శబ్దరురీ= 
అడ్డు లేకుండ (పవహించుచున్న వాక్కు. శబ్ద ప్రవాహమనగా వాక 
య న. చాతుర్యము. శాస్త్రవ్యా ఖ్యానకౌశలం__ 


పదచ్చేదః పదార్థి గోకి? వి|గహో వాక్యయోజనా, 
ఆ'క్షేపస్య సహ వ్యాఖ్యానం పంచలక్షణమ్‌. 


పదచ్చేదము, పదముల అర్థమును చెప్పుట సమాసాదుల విగహ 
వాక్యములను చెప్పుట, వాక్యమును అన్వయించుట, ఆక్రేపమునకు 
సమాధానము చెప్పుట అని వ్యాఖ్యానమునకు ఐదులక్షణములు అని 
చెప్పిన విధమున శా స్తార్ధమును చెప్పుటలో పావీణ్యము. ఈ విధమైన 
పండితుల పాండిత్యము కాడ వీణావాదనాదికమువలె, వారికి కిరి ని 
సంపాదించి భుక్షిని కల్పించును. ముకి కి మాత్రము ఉపయోగింపదు. 
పూర్వోకాత్మ సాక్షాత్కారమొక్కటియే కారణము అని భావము. 


అవ, (ఆశంక తాత్కాలికముగ సౌఖ్యమును కలిగించు 
వైణికుల నేర్చు ఎక్కడ? వినినపిమ్మటగూడ బాగుగ అంతఃకరణము 
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నందు |పవేశించి ఆనందమును కల్పించుటకు సమర్థమైన పండితుల 
పొండీత్య మెక్కడ ? అందుచే పాండీళ్యమును “తద్వత్‌ ” అని వీణా 
వాదనకౌశలముతో పోల్చుట యుకృముకాదని ఆళించినచో_ 


(సమాధానము అ రెండిటికి అట్టి భేద మున్నచో ఉండ 
వచ్చును. అయినను ఆత్మతత్వసాక్షాత్కారము లేనలతవరకు 
శాస్తాాధ్యయనము దానివలన కలిగిన (పావీణ్యము మోక్షఫలము 
నీయజాలవని చెప్పుచున్నాడు. 


అవిజ్ఞాతీ పరే తత్తే శాస్తా0ధీతిస్తు నిష్ఫలా, 
విజ్ఞాతేఒపి పరే తత్తే శాస్తా0ధీతిస్తు నిష్బలా. [1 
పరే తత్తే = పరతత్వము, అవిజ్ఞాతే = తెలియబడనిదగు 
చుండగా, శాస్తాధీతిః = శాస్తాాధ్యయనము, నిష్ఫలా = వ్యర్థము, సరే 
త శ్రే = పరతత్వము, విజ్ఞాతేఒపి = తెలిసినను శాస్త్రాంధీతిః = కాసా) 
ధ్యయనము, నిష్ఫలా = వ్యర్థము. 
పరే = కాల్లతయా బాధ్యమగుటచేతను, స్వయం; పకాశానంద 
రూపమగుటచేతను, జడదుఃఖాదిరూపమును దేహముమొదలు మాయ 
వరకును గల మిథ్యాభూతములగు సకల కార్యకారణములకం కొ 
ఉత్కృష్ట మైనదియు, దానియంతకును అధిష్టానమగు నిర్దుణ్యబహ్మ 
తత్త్వము, అవిజ్ఞాతే = సాక్షాత్మరింపబడకపోయినచో, శాస్తాంథి 
తిస్తు = అర్థవిచారమువరకును పవరి ంచు వేదాన్తాధ్యయనము కూడ 
వ్యర్థమే, ఏ ఫలమును పొందుటకై విచారము శాస్త్రముచే విహిత 
మైనదో అది లభింపనంతవరకును ఆ విచారము వ్యర్ధమే. జన్మాంతర 
మునందు చేసిన సాధనముచే గర్భమునందున్నప్పుడే వామదేవుడు 
పరతత్తమును తెలిసికొనగళ్లెను. అ విధముగ సాక్షాశ్రారరూపమగు 


ఫలము లభించిన పిమ్మట గూడ శాస్తారిధ్యయనము చేయవలసిన 
పనిలేదని భావము, 
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అవ. మహారణ్యమును |పవేశించిన పురుషుడు దిక్కులు తెలి 
యక వ్యర్థముగ తిరుగాడును. అక్రు "కేవలము శబ్రజాలాత్మక మగు 
శాస్తముకూడ కునో పీక పమును మా|కమే కలిగించును గాన తన్ని 
ష్టత్వమును విడచి పరమాత్మసాక్షాత్కార వంతుడగు గురువునుండి 
అత్మ యథార్గస్వరూపము ప్రత్యక్షమగునటు తెలిసికొనవలెను అని 
థి గు 
చెప్పుచున్నాడు _ 


శబ్బ్దజాలం మహారణ్యం చిత్త |భమణ కారణమ్‌, 
అతః ప్రయత్నాత్‌ జాతవ్యర తత జ్ఞాత త ప్రమాత్మనః.62 
న్‌ (= జ స 0 
శద్ద జాలం= శబ్దసముదా యమనెడు, మహారణ్యం= మహారణ్యము, 

చితృ|భమణకారణం = చిత్తమునకు వి భ్రాంతిని కలిగించును, అతః = ఆ 
కారణమువలన, ఆత్మనః= అత్మయొక్క, తత్వం = తత్స్వుము, తత్త్వ 
డ్లాత్‌ = తత్స ప్రము నెజింగిన వానినుండి, [(పయత్నాతీ =|(పయత్నపూర్వ 
కముగ, జ్ఞాతవ్యం = తెలియదగినది. 


ఆచార్యోపదేశముద్వారా ఉపనిషదూపశాస్త్రమునుండియే ఆత్మ 
తత మును తెలిసికొనవలసియున్నను శాస్త్రకోలాహాలమును ఆశ 
యింపరాదు, “లోకవాసనయా...,.* ఇత్యాదిళ్లకమున మున్ముందు 
(2472వ శ్లో) చెప్పనున్న విధమున శాస్త్రవాసనకూడ జ్ఞాన్నపతిబంధ 
కమే యని భావము. 

అవ, అజ్ఞానమును నివర్శింపజేయునది జ్ఞానమే కాని మరి 
యేదియును కాదని చెప్పుచున్నాడు . 


అజ్ఞ్షానసర్పదష్ట్షస్య (బహ్మజ్షానాషధం వినా, 
ళా టి ఠా 
కిము వేదై శ్చ శా సై రిశ్చ కిము మన్వైంః కిమౌషథై 8. 63 


అజ్ఞాన నర్పదష్టస్య = అజ్ఞానమనెడు సర్పముచే కరనదిడినవానిక్‌, 
దిహ్మజ్ఞా నాషధం వినా = (బిహ్మజ్లానమనెడు బొషధముతప్ప। 'వేదై శ్చ= 
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వేదములచేత, కిము = ఏమి పయోజనము, శాొస్తె శ్చ = శాస్త్రమలచేత, 
కిము = ఏమి పయోజనము, మూ 98 = మం|తములచేతను, కొషధెః = 

= CN 
కాషధములచేతను, కం = ఏమి [పయోజనము. 


అత్యంతము అనర్థమునకు హేతువగుటచే అజ్ఞానమే సర్పము. 
దానిచే, దష్టస్య = ఆకర విక్షేపములచే మోహితుడై నవానికి, బ్రహ్మ 
జ్ఞానమే జాషధము. అదిలేనిచో, వేదైః=బుగాది వేదములచేతను, 
శాసె స్టై9: = వ్యాకరణాదిశాప్ర్రము లచేతను, కన నై9? = సప్త ప కోటిమహో 
మర్‌|తముల చేతను, జాషధైః = సంజీవని మొద్‌లగు ఓషదులచేతను, 
ఏమి|పయోజనము. వాటిలో ఏ ఒక్కటియు అజ్జానసర్పము వేసిన 
కాటుచే కలిగిన మోహమును నివరి ౦ంపజాలవు అని యర్థము. 


అవ. కేవలము శబ్దము మోక్షము నీయజాలదు అను విషయ 
మును దృష్టా ంత| పదర్శనవూర్వకముగ చెప్పుచున్నాడు, 
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న గచ్చతి వినా పానం వ్యాధి రౌషధశబ్దతః, 
వినాపరోక్షానుభవం (బహ్మశ ఖై ర్న ముచ్యతే, 64 
వ్యాధిః = రోగము, పాన నం వినా =బొషధపానము చేయకుండగా, 

జొషధశద్దితః = కొషధము” అనుశద్ద ము నుచ్చరించినంత మా|తమున, 
న గచ్చతి = తొలగదు, ఆడక పు వినా =| పత్యక్ష్షినుభపము 
లేకుండగా, Eye py అనుశబ్దము నుచ్చరించుటచే, న 
ముచ్యతే = మోత్మేోము పొందజాలడు. 

జాషధసేవనము చేయకుండగా “జాషధము”, “జాషధము” 


అనిశబ్దమును ఉచ్చరించినంతమాతమున రోగము కుదురదు, అక 
అపరో క్షానుభవం వినా = ఆత్మసాక్షాత్కారము లేకుండగా, శేవలము 
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ఉపనిషత్తులలోనున్న ్రహ్మ 9 శబ్దములచే, న ముచ్యతే బంధ 
ముక్తుడు కాజాలడు. 


అవ. తత్త్వజానమునకు (పధానకారణ మేదియో చెప్పుచు 
ఈ విషయమునే మరియొక విధముగ చెప్పుచున్నాడు _ 


అకృత్వా దృశ్యవిలయ మజ్జాత్వా తత్త పమాత్శనః, 
బాహ్యశబ్రెః కుతో ముక్తి రుక్తిమ్మాతఫలై ర్న్ఫృణామ్‌, [0 


దృుశ్యవిలయం = దృశ్యమగు [పపంచముయొక్క విలయమును, 
అకృత్వా = చేయక, అత్మనః = ఆత్మయొక్క, తత్త గం =తత్శ (మును, 
అజ్ఞా త్వా=తెలిసికొ నక, ఉరి క్రిమాగతఫలై 8=ఉ చ్చారణమా| త్ర మే ఫలముగా 
గల, కాపా విక వ్యాక ముర నృణాం = మానవులకు, ముక 1= 

మోక్షము, కుతః = ఎట్లు లభించును ? 

దృశ్యవిలయం = దృశ్యమనగా శ బ్రేతరములగు చక్షురాదుల 
వలన కల్గిన మనోవృత్తికి విషయమైనది లేదా చిత్తుకు విషయ మైనది, 
ఇట్లు చెప్పుటచే శబ్దమును వినగనే కలిగిన మనోవృత్తికి విషయమగు 
శశశ్చ౦గాదికముకం కును, (బహ్మకం౦ంకును భిన్నమైనది అను నర్థము 
వచ్చును; అట్టి అజ్ఞానము వరకును ఉన్నదియు, (బహవ్యతిరిక్త 
అగు సకలదృశ్యజగత్తుయొక్క విలయమును అనగా (బబహ్మయందు 
పవిలాపనమును _ అణగిపోవు టను _ చేయకుండగను, అత్మనః = తన 
యొక్క, తత్త్వం సజాతీయ. విజాతీయ స్వగతభేదరహితము, సర్వా 
ధిఫ్టానము, సత్యము, స్య్వయం౦ం|పకాశము అగు అనందస్వరూపత్వ 
మును తెలినికొనక, ఉకి మాతఫలై = ఉచ్చారణమా త్రమే పయో 
జనముగా గలిగిన, బాహ్యశబ్లై ? = అంతరమగు అనుభవము లేకుండ 
గనే ఉచ్చరింపబడుచున్న “అహం (బహ్మాస్మి” ఇత్యాది శబ్దముల 
చేతు నృణాం=మానవులకు ముక్తి, ఎట్లు వచ్చును? అసంభావ్యమని 
యర్థము. “కుతః అనుశబ్దము నిషధార్థకము, 
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అవ. ఈ విధముగ “అకృత్వా” ఇత్యాది పూర్వశ్లోకమున, 
సమస్తదృశ్య[పపంచమును అణచివేసి (బహ్మమ్మాతమునే మిగుల్చుట 
అనునది ఆత్మతత్త మును తెలిసికొనుటకు పరమకారణము అని వ్యతి 
రేకముఖమున చెప్పబడినది. అక్ష తత్త్వజ్ఞానమును కలిగిననే ముకి, 
కలుగును, మరియొకవిధముగ కలుగదు అను విషయముగూడ వ్యతి 
రేకముఖమున చెప్పబడినది. ఇపుడు దృష్టాంతమును చెప్పుచున్నాడు. 


అకృత్వా శ[తుసంహార మగత్వాఖిలభూ శ్రియమ్‌, 
రాజాహమితి శబ్దాన్నో రాజా భవితు మర్హతి, 60 
శ తుసంహారం =కతుసంహారమును, అకృత్వా = చేయకుండగా, 
అభిలభూూశియం = సమస్త మైన భూలోకముయొక్క లక్ష్మీని అగత్వా = 
పొందకుండగా, “రాజా అహమ్‌ '= నేను రాజును, ఇతి అను, శబ్దాత్‌ = 
శబ్దమువలన, రాజా =రాజుగా, భవితుం = అగుటకు, నార్హ్హతి = త గడు, 


తన రాజ్యభోగమునకు అడ్డుతగులుచున్న శత్రువుల నాశమును 
చేయకుండ, అభిలభ్యశియం = సమస్త పృథ్విసంపదను, పొంద 
కుండగా నేను రాజును” అని చెప్పుకొనినంతమాతమున రాజు 
కాజాలడు అని అన్వయము. సకలశ|తువులను లయింపజేసి సమస్త 
భూమియొక్క సంపదను పొందుట రాజత్వమునకు ఎటు కారణమో, 

C౧ 
అకు ముకి కి గూడ సకలద్భశ్యజగతును విలినముచేసి ఆత్మతత్వ 
౧ —_ ఎవి _5 

మును తెలిసికొనుట కారణము అని భావము. 

అవ, కేవల బాహ్యశబ్దము లచే ముకి, లభింపదు. అందుచే 
తత్త్వవేత్తయగు గురువునుండి పయత్నపూర్వకముగ  ఆత్మతత్వ 
మును తెలిసికొనవలెను అని దృష్టాంతముతో సవిస్తరముగ చెప్పు 
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ఆపోక్సిం ఖననం తథోపరి శిలాపాకర్షణం స్వికృతిం 
నిక్షేపం సమపేక్షతే న హి బహికిశబ్దెస్తు నిర్ణచ్భతి, 
తద్వ [దృహ్మవిదోపదేశమనన ధ్యానాదిభిర్ల భ్యతే 
మాయాకార్యతిరోహితం స్వమమలం తత్త్వం న 

దుర్యు కి భిః, 67? 


నిక్షేపః=భూమిల్లోదాచిఉంచిన ధనము, అపో క్రి ం=ఆప్పు లమాటను, 
ఖననం = (తవ్వుటను, శిలాపాకర్షణ౦ = రాళ్ల నుతొలగించుటను, స్వీకృ 
తం = స్వీకరించుటను, సమ 'పేక్షతే = అపేకించును, తుజకౌని, శబ్దః = 
మాటలమా|తముచే, బహిః జ్యాబెటకు, న నిర్ణచ్చతి = రాదుక దాః తద్వర్‌ = 
అస్డై, మాయాకార్యతిరోహితం = మౌొయచేతను దానికార్యములగు దేహా 
దులచేతను కప్పి వేయబడిన, అమలం = నిర్మలమైన స్యం= స్వకీయమైన, 
తత పం=తత్త ము, దిహ్మ విదా=| బహ్మా వేత్త చేత చేయబడిన, ఉపదేశ 
మననధ్యానాదిభిః = ఉపదేశము, మననము, ధ్యానము మొదలగువాటిచే, 
లభ్య తే=పొందబడును, . దుర్యుకి భిః=చెడ్దయుక్రులచేత, న=పొందబిడదు, 


లోకమున భూమిలోపల దాచియుంచిన బంగారము మొద 
లగు నిధిని పొందవలెనన్న చో, దానిని చూచినవారియొక్క మాటలు 
గాని, లేదా అంజనవిశేపాదుల సహాయముతో దానిని తెలినికొని 
సత్వమును చెప్పెడు అప్తులయొక్క మాటలుగాని విని, భూమిని 
(తవ్వి, ఆ నిధిపైకప్పిన రాయి తీనిచేసి, దానిని పొందవలెను. అంతియే 
కాని *నిక్షేపము'” *నిక్షేపము' అనుమాటలచే అది బయటకురాదు. 
ఈ విషయము ఏ విధముగ లోక ప్రసిద్ధమో, తద్వత్‌ = శిలచేతను, 
భూమిచేతను కప్పబడిన నిధివలె, స్వం = స్వకీయమైన, అమల౦ = 
స్వతః పరిశుద్ధమైన, తత త్వం = తత్త ము, అనగా (బహ్మః మాయా 
కార్యతిరోహితం = అజ్ఞానముచేతను, దానికార్యములగు అహంకారాది 
దేహాంతకోశములచేతను అడ్డుకొ నబడిన స్ఫుట్మపకాశము కలదై, 
| బహ్మవిదోపదేశమననధ్యానాదిఖిః ఆ_-అంతట, ఉపదేశః.-ఉప 
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దేశము, ఓపదేశము, [బహ్మవిదుని ఓపదేశము (బహ్మవిదోపదేశము. 
లేదా ' (బహ్మవి దా” అనునది తృతీయాంతమగు వ్యస్తపదము 
కావున ఆ బ్రహ్మవిదాి ఉ ఉపదేశమున కర్త యను నర్థము లభించును. 
బ్రహ్మ వేత్త చేసిన ఉపదేశము, |శవణము, మననం = యుకులచే 
చింతనముచేయుట, ధ్యానం = నిదిధ్యాసనము- * ఆద్రిి పదముచే 
నిర్వికల్చకసమాధి 1గహింపబడును. వాటిచే, లభ్యతే - సాక్షాత్క 
రింపబడును, |బహ్మ తనకంకు భిన్నముకాదు కావున మరియొక 
విధమగు లాభము ఇచట చెప్పుటకు వీలులేదు. అందుచే [బ్రహ్మ 
లాభమనగా [బహ్మసాక్షాత్కారము. క౦ఠస్థ్రచామోకరాది లాభము 
మొదలగు సలములలో గూడ నిట్ర చెప్పవ లెనుకదా? “*నైషా 
తర్కెణ మతిరాపనేయా ”_ఈ జ్ఞానము తర్మముచే లభించునది కాదు 
అను[శుతి ననుసరించి ఇది దుర్యుక్తులచే లభించునది కాదు. | శుతి 
విరుద్దములు కాని యుక్తులు మా తము అం గీకార్యము లే, “ పణ్జితో 
మేధావీ గాన్హారానేవోపసంపద్యతే _ దొంగలుపట్టుకొని నట్టడవీలో 
విడిచి పెట్టగా తెలివిగలవాడు బుద్ధిచే ఊహించుకొని ఊహించు 
కొని ఏ విధముగా తనస్వస్థానమగు గాంధారదేశము చేరునో అశక్లే 
యుక్తులచేతగూడ ఆత్మతత్త్యమును తెలిసికొనవలెను అను (శుతియే 
సత్కర్మమును అంగీకరించుచున్నది. మహామత్స్యాదిదృష్టా ౦ంతముచే 
అత్మ అసంగమను విషయమును, సుషుప్తియందు (జీవుడు) ప్ర పపంచ 
మునుండి పూర్తిగ.దూరమై సదాత్మతో కలిసిపోవుటచే(నాతడు నిప్ప 
పంచసదాత్మ స్వరూపుడను విషయమును, కార్యకారణములకు భేదము 
లేదను న్యాయముచేతను, మట్టిముద్ద మొద లగు దృష్టాంతములచేతను 
ఒకవస్తువును తెలిసికొనినచో అన్నియు తెలియును, |పపంచము 
బహ్మకంకె వేరుకాదు అను విషయమును, సాలెపురుగు మొదలగు 
దృష్టాంతములచే బహ జగత్తుకు ఉపాదానకారణము నిమిత్త కారణము 
గూడ అనువిషయమును, తస్కరదృష్టైంతముచే సత్యాభిసంధికల 
వాడు ముక్తిపొందును, మిథ్యాభిసంధిక లవాడు బంధము పొందును 
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అను విషయమును, ఈ విధముగ అనేకయుక్తుల సాహాయ్యముచే 
శుతియే అనేకవిషయములను బోధించుచున్నదిగాన మంచియుక్తులు 
అంగీకార్యములే. దుర్యుక్తులు మాతమే అంగీకార్యములు కావు అని 
చెప్పుకుకై “ దుర్యుకిభిః అని చెప్పబడినది. 


తస్మాతృర్వ పసయత్నేన భవబంధవిముక యే, 
స్వేవైవ యత్నః కర్తవ్యో రోగాదేరివ పణ్జితైః, 68 


తస్మాత్‌ = ఆ కారణముపలన, పండితై 8 = పండితులచే, రోగా 

దేరివ = రో గాదికముతొలగిపోవుటకువ లె, భవబస్థవిముక్త యే = సంసార 

బంధము తొలగిపోవుటకై , సర్వప్రయత్నేన = సర్వవిధములై న పయ 

త్నముచే, స్వేనై వ = స్వయముగనే, యత్నకః = = |పయత్నము, 

కర్శవ్యః = చేయతగినది. 

తస్తాత్‌ =తనబంధము ఇతరులచే తొల గింప శక్యముకానిదగుట 
వలనను, సాధనచతుష్ట్రయసంపన్నుడగు తాను గూడ గురువునుచేరి, 
ఆతని ముఖమునుండి 'వేదాన్నములను విని వాటి యర్థములను మన 
నముచెేసి, నిదిధ్యాసనము చేసి నిర్వికల్పక నిష్టచే (బహ్మతత్వమును 
స్పష్టముగ తెలిసికొని మోక్షమును పొందవలెనే గాని కేవల |బహ్మోది 
శబ్బములవలన మోక్షము లభింపదు కావునను అని యర్థము. సర్వ 
ప్రయత్నేన = = వెనుకచెప్పిన (శవ ణాదిరూషపయత్నము' చేతు భవ 
బన్ధవిముక్తయే = అవిద్య మొదలు దేహమువరకునుగల సాంసారిక 
బంధనివృత్తికొరకు, స్వేన ఏవ __ ఎవరుబంధమును అనుభవించు 
చున్నారో వారిచేతనే, పండితె తైః=బుద్ధిమంతులగువారిచేత, రోగాదేః. 
రోగము, ఆకలి, దాహము మొదలువాటియొక్క, విముకి కొరకు 
ఏ విధముగ జాషధసేవ, భోజనము, జలపానము మొదలగునవి 
స్వయముగనే చేయబడునో, అ ట్రై పయత్నము చేయదగినది. 
బాగుగ స్థిరమైన వివేకాదిసాధనచతుష్టయమును సంపాదించుకొని 
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సద్దురువును చేరవలినని భావము. ఈ శ్రోకమున ఆ 'సర్వ|పయత్నేని 

అనియు, “భవబన్ధవిముక్త యే యత్నః కర్ర వ్యః” అనియు రెండుసార్లు 

యత్నశబమును పయోగించి చెప్పుటచే “యత్నః కద వ్యః ౫” అను 
n) —_ 

దానికి సద్దురూపసదనము చేయవలెను అను నర్థము చెప్పిన బాగుండు 

నని తోచుచున్నది అని శ్రీ చం దశేఖర భారతీంద్రులు వాసియున్నారు 


అవ. త్మీవముముక్ష గలిగిన శిష్యుని ఈ విధముగ అభినందించి 
ఆతని [పశ్నను శ్ఞాఘించుచున్నాడు. 


(వశ స్త విచారము 


యస్త కయాద్య కృతకప్రశ్నో వరీయాన్‌ శాస్త్రవిన్మతః, 
సూత్ర పాయో నిగూఢార్థో జ్ఞాతవ్య శ్చ ముముక్షుభిః, 69 


అద్య = ఇపుడు, త్వయా =సీ చేత, యః= ఏ (ప్రశ్న, కృతః = 
వేయబడినదో అది, వరీయాన్‌ = | శేష్టమెనది, శాస్త్రవిన్మతః = శాస్త్ర వేత్త 
లచే అంగీక రింసబడినది, సూ్యశ్మప్రాయః = సూత పాయమైనది, నిగూ 
ఢార్థః = గూఢమైన అర్థముకలది, ముముకుఖిః = మోక్షేచ్చ కలవారిచే, 
జ్ఞాత వ్యశ్చ = అెలిసికొనదగినది. 


తీవమగు ముముక్ష యుండుచే నీవు ఉత మాధికారివగుటయే 
కాదు, ముముక్తువులు తెలిసికొనవలసిన అన్ని విషయములను హెచ్చు 
తగ్గులు లేకుండగ బాగుగ కోడీకరించి నన్ను పళ్నించుటచే “నీవు 
మేధావిత్వము, విద్వత్త్వము, ఊహాపోహవిచక్షణత్వము మొదలగు 
ధర్మములచే గూడ అలంకరంపబడినవాడ వై ముముక్తువులందరును 
తెలిసికొనవలసిన మార్గమును చూపెనవాడ వైనావు, అని శిష్యుడు 
మహాత్ముడగు గురువుచే శ్రాఘీంపబడినాడు. ఇట్లు శ్రాఘీంచినచో 
భక్సిశద్ధలతో నిండిన మనస్సుకలవాడై చెప్పిన విషయమును వెంటనే 
(గపించునని గురువుయొక్క అభిపాయము. 
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యస్య దేవే పరాభకి ర్యథా దేవే తథా గురౌ, 
తసైతే కథితా హ్యర్థాః (పకాశన్తే మహాత్మనః. 

ఎవనికి దేవునియందు గొప్ప భకి యుండునో, దేవునియందెట్లో 
le: లో ూాడ ఉండునో, ఆ మహాత్మునికి కతత ల 
| పకాశవంటేము అగును అని (శుతివాక్యము. ఇప్పుడు నీవు వేసిన 
“కొ నామ బన్టః' ఇత్యాది పశ్న, వరీయాన్‌=ఎంతయు (శేష్టమైనది. 
ఇందుకు కారణము చెప్పుచున్నాడు _ “శాస్త్రవిన్మతః " మంచి శాస్త్ర 
జ్ఞానము కలవారుమాతమే ఈ విధముగ (పళ్నింపగలరని భావము, 
ఇందులకు హేతువు *సూతపాయః "* అనునది. బంధమోచకమగు 
సాక్షాత్కారము కలుగుటకై ముప పశ్నింపవలెనో అదియంతయు 
కొలది అక్షరములుగల మాటలలో (పశ్నింసబడినది గాన సూత 
పాయము. శబ్దము అల్పాక్షరమేయైనను తెలిసకొనీవలసిన విషయ 
మంతయు దీనియందు నిగూఢమైయున్నదని చెప్పుచు దీని స్యూత 
[పాయత్వమును “ నిగూఢార్జ " అను విశేషణముచే విశదికరించు 
చున్నాడు. ఈ (పకరణ్యగంథములోని రాబోవు భాగమంతయు ఈ 
(పశ్నకు ఉత రరూపమున నుండుటచే బుద్ధిమంతులకు |పతిపాదింప 
వలసిన విషయమునంతను ఈ (పశ్నలో సూచించియున్నాడని 
భావము. కావుననే ఇది ముముక్షువులు తెలిసికొనదగినది. గురువు 
“అజ్ఞానయోగాతి 0) Re అత్మానాత్మవి వకజన్యమగు 
సాక్షాత్సారముచే సహేతుకమగు బంధము నివరి ంచుట య నెడు 
మోక్షము లభించును అని చెప్పగనే గురువాక్యమును బాగుగ అర్థము 
చేసికొని, [పశ్నింపవలనిన విషయముల నన్నింటిని శిష్యుడు నిశ్శేష 
ముగను, అనావశ్యకవిషయములు లేకుండగను (పళ్నించియున్నాడు. 
అందుచే శిష్యునియందలి మెధావిత్వాదికమును బాగుగ |గహించి 
గురువు ఆతనిని ఎక్కువ జ్ఞాఖుంచెను. 
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అవ. ఈ విధముగ మహాత్మునిచే శ్రాఘీంపబడిన తాను థన్ఫ్యుడ 
నని తలచుచున్న శిష్యుని (గురువు) తను చెప్పుచున్న విషయమును 
బాగుగ గహీంచుటకై సావధానచిత్తుడుగ నుండునట్లు చేయు 
చున్నాడు _ 


శృణుష్వావహితో విద్వన్‌ యన్మయా సముదీర్యతె, 
తదేత [చృవణాత్సద్యో భవబన్ధా ద్విమోక్ష్య సే. (0 
హే విద్వన్‌ =ఓ విద్వాంసుడాా యత్‌ = ఏది, మయా =నాచే, 
సముదీర్య'కే = చెప్పబడుచున్నదో, తక్‌ =దానిని, అవహితః= సావధాన 
చిత్తుడవై , శృణుష్వ = వినుము, ఏత్మచ్చవణాత్‌ = దీనిని వినుటవలన, 
సద్యః = వెంటనే, భవబన్భాత్‌ = సంసారదింధమునుండి, విమోత్మ్య సే = 
విముక్కుడవు కాగలవు. 

Ep విద్వన్‌=శాస్త్రోక్తములగు మేధావిత్వము మొదలగు విద్యా 
ధికారము కలవాడా! నాచే ఏది, సముదీర్యతే = సం|గహముగను, 
విసృతముగను బాగుగ తెలియుటకై చెప్పబడుచున్నదో, తత్‌ = 
దానిని, అవహితః _ విషయాంతరములయందు సంచరించని మనస్సు 
కలవాడవై, శేద్ధతో వినుము; ఏ త|చ్భవణాతి అనెను చె ప్పెడివాక్య 
ములను యథాశాస్త్రముగ వినుటవలన, సద్యః = వినిన వెంటనే, 
ఆత్మను సాక్షాత్కరింపచేనికిెని, భవబన్ధాత్‌ = కర్ఫృత్యము, భోక్ళ 
త్వము, జన్మ, మరణము మొదలగునవి రూపముగాగల బంధము 
నుండి, విమోక్ష్య సి = పూరి గ ముక్తుడ వగుదువు. 


అవ. ఇపుడు అతని ప్రశ్నల ననుసరించి ఆతడు తెలిసికొనదల 
చిన విషయమును చెప్పదలచినవాడె ముందుగ “మోక్షము ఎటు 
ఎ య 

వచ్చును?” అనుపశ్నకు సమాధానము చెప్పుచున్నాడు _ 
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(ఆశంక) “బంధ మనగానేమి? ఇది ఎట్లు వచ్చినది ౪ దీని 
స్థితి ఎట్లు?” అని మొదటి మూడ్యుపశ్నలకును |పత్యుత్ర రము చెప్ప 
థి ౧ స్త. 
కుండగా నాల్లవదైన “మోక్షము ఎట్టు 1) అను పశ్నకు [పత్యుత రము 
చెప్పుట అనుచితముకదా అని ఆశంకింపరాదు. 


సమాధానము) ఇంటికి నిపష్పంటుకొని మండిపోవుచున్న 
సమయమున వెంటనే నీరుపోసి అగ్నిని శమింపజేయుటకు బదులు 
“అగ్ని ఎక్ట డపడినది? ఇల్లు ఎట్లు అంటుకొన్నది” అను విచారముచే 
కాలయాపనము చేసినచో గృహము పూరి గా దహించుకొనిపోవును 
కదా? అజ్ఞానవంతులందరు తీవమగు సాంసారికబంధమును అనుభ 
వించుచునేయున్నారు, దానిని తొలగించుటకు ముందుగ ప్రయత్నము 
చేయవలెను అను నభిపాయముతో, 


అనన్త శాస్త్రం బహువేదితవ్యం స్వల్పశ్చకాలో బహవశ్చ విఘ్నాః, 
యత్సారభూతం తదుపాసితవ్యం హంసో యథా క్రీరమివాంబు 
మధ్యాత్‌. 
శాస్త్రము అనంతము; తెలియదగినది చాల ఉన్నది, కాలమా స్వల్పము, 
అనేకవిఘ్నములు. అందుచే హంస నీటినుండి క్షీరమును [గహించి 
నట్టు సారమైనదానిని (గబాంపవలెను అని పెద్దలు చెప్పిన విధమున 
తెలిసికొనదగిన అంశములలో సారభూతమగు అంశమును గురువు 
“మోక్షస్య* ఇత్యాది శ్లకములలొ ముందుగ చెప్పుచున్నాడు. మోక్ష 
'హతువునుగూర్చి శీ ఘముగ తెలిసికొని, అది లభించుటచే వెంటనే 
శిష్యుడు బంధవిముక్తుడై నిత్యానందమును అనుభవించుగాక అని 
గురువుయొక్క అభ్మిపాయము. మరియు, అత్మానాత్మజ్ఞానము లేనిచో 
మున్ముందు చెప్పనున్న బంధముయొక్క స్వరూపము తెలియుటకు 
శక్యముకాదు. కావున అదియంతయు తరువాత చెప్పవచ్చును అనెడు 
అభిపాయముతో ముందుగ “కథం విమోక్షః' అన్నుపశ్నకు సమా 
ఛానము చెప్పుచున్నాడు _ 
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మోక్షస్య హేతుః |పథమో నిగద స్థలే 
లల్లో 
గ్యమ మత ్యనమనిత కవస్తుషు, 
తక శమశా శ్చాపి దమసి సే తిక్షా 
న్యాసః (ప పసక్తాఖి అకర్మణాం భృశమ్‌. 7 
అనిత్యవస్తుషు = అనిత్యవ స్తువులయందు, అత్యంతం = మిక్కిలి, 
వై రాగ్యం = వైరాగ్యము, మోత్షస్య = మోక్షమునకు, [సథమకి = 
మొదటి, హేతుః = కారణముగ, విగద్య'తే = చెప్పబడుచున్నది, తత$ = 
అటుపిమ్మట, శమళ్చాపి =శమము, వమః = దమము, తితిక్షొ = తితికయు, 
(పసక్తౌ థిలిక కర్మణాం = [పసక్త ములగు గు (చేయవలసియున్న్ర అన్నికర్మల 
యొక్క యు, భృశం = =సపూరి గా 3 న్యాసః =సంన్యాసము, (కారణములు). 


SR 


తతః (శతి స్తన్మననం సతత్వ్వ 

ధ్యానం చిరం నిత్యనిరంతరం మునేః, 

తతో ఒవికల్పం పర మేత్య విద్వా 

నిహైవ నిర్వాణసుఖం సమృచ్చతి. 72 


తతః = అటుపిమ్మట, (తిః = (శవణము, తన్మననం = వినిన 
దానియొక్క మననము, మునేః =మునిమైన యాతనికి, చిరం=చిర 
కాలము, నిత్యని రంతర౦=నిత్యము, అవిచ్చిన్నమగు, సతత త ధ్యానం= 
అత్మత- శ్రీర్యాగము (ర; తతః =అటుపిమ్మట, (ఆ ధ్యానము 
వలన) పరం=గొప్పదెన దైన, అవికల్బ్పం=నిర్వికల్పసమాధిని, ఏత్య=పొంది, 
విద్వాన్‌ = అత్మసాక్షత్కారమును పొందిన యాతడు, ఇపహైవ == ఈ 
లోకమునండే, నిర్వాణసుఖ౦= మోక్ష నందమును, సమృచ్చతి=పొందును. 
దేహాది బ్రహపర్యంతములగు అనిత్యవస్తువులయందు పరిపూర్ణ 
వైరాగ్యము మోక్షమునకు మొదటికారణమని చెప్పబడుచున్నది. 
అనేకవిధములగు విక్షేపమునకు హేతువగు అశతో శూన్యమైనపుడే 
మనస్సునకు తన లక్ష్యము స్థిరముగ నుండుట యను శమము 
లభించును, అటుపిమ్మట పూర్వ్చోకలక్షణమగు శముము “చి శబ్దము 
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పూర్వోక్ర విషయ సముచ్చాయ కము. (అవియు ఇదియుకూడ ఉండవలేె 
నని యర్థము) వెరాగ్య _ శవము _ దమాదులలో పూర్యాపర భావము 
ఉన్నను (వైరాగ్యము మొదట, తరువాత శమము ఇత్యాది కమ 
మున్నను) ఇవన్నియు అంతరంగము లేగాన జ్ఞానకాలము నందుకూడ 
ఇవన్నియు ఉండవలసీనదే. ఘటమునకు కులాలుడు కారణమైనను 
ఆ కులాలునికి కారణభూతుడగు ఆతని తండి ఘటమునకు సంబంధిం 
చినంతవరకు కారణమని చెప్పుటకు వీలులేదు వానిని అన్యథాసిద్దు 
డందురు. అరై ఇచటకూడ మొదటనున్న్నవన్నియు అన్యథాసిద్ధము 
లని చెప్పరాదని సూచించుటకై సముచ్చయబోధకములగు “చి 
అపి’ శబ్దములు | పయోగింపబడినవి. అ ట్రై దమము, తితిక్ష సర్వకర్శ 
సంన్యాసము వర్ణాశ్రమముల ననుసరించి విహితము లగుటబే 
(పసక్తములగు సమస్తకర్మలును వైరాగ్యోత్పత్సి కలుగు నంతవరకును 
అనుషేయము లే. వైరాగ్యము జనించిన పిమ్మట మా[తము పూర్తిగా 
వాటిని పరిత్యజింపవచ్చును. పూర్వము, చిత్త శుద్ధియను నొమాం 
తరముగల వైరాగ్యముకొరకై ఫలము సః క కింపకే, ఈశ్వరార్పణ 
బుద్ధితో కర్మలను చేయవలెను. ఇపుడు వైరాగ్యరూపఫలము లభించి 
నది గాన వాటిని పూర్తిగా త్యజింపవచ్చునని భావము. తతః. 
సర్వకర్మసంన్యాసము చేసినపిమ్మట, _శుతిః = గురుముఖమును ఎడి 
వేదాన్నవాక్యముల శ్రవణము, వేదాన న్లవాక్యార్గనిర్ల యమునేయుటకు 
తగు వ్యాపారము. తన్మననం=విని నవిషయము దృఢముగనిలచుట కై "కై 
ఉపపత్తులతో చింతనముచేయుట, శేవణ మననములచే అసం? వసం 
కరక కుకు తొల గిపోయినపమ్మట, సతత ధ్యానం :: పర 
తత్త ముయొక్క ధ్యానము. అసాదికాలమునుండి వచ్చుచున్న 
అనాత్మను స్వాత్మగా భావించెడు వాసన తొలగిపోవలెనన్న చ 
అ ధ్యానమును చిరకాలముపాటు చేయవలెను. చిరకాలముపొటు 
చేసినను మధ్యమధ్య ఆపి ఆపి చేసినచో అ విచ్చేదకాలమునందు 
కలిగిన వృత్తులచే ఆత్మవృత్సి కప్పుబడిపోవుటచే నిదిధ్యాసనమే 
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కుదురదు. అందుచే “ నిత్యనిరంతరం * అని చెప్పబడినది. అందుచే_ 
“సత్తు దీర్హ కాలనైరన్నర్యసత్రారా సెవితో దృఢభూమిః *_ఆ చిత్తవృత్తి 
నిరోధాభ్యాసము చాలకాలముపాటు, నిరంతరము (బహ్మచర్యాది 
సత్రారములతో సేవింపబడిన చో దృఢమగును అని యోగసూ[తములో 
చెప్పబడినట్లు నిదిధ్యాసన మనునది రోజులలోనో, మాసములలోనో 
సిద్దించునని వాంఛింపరాదు. అట్టు వాంఛించు థ్యాత_ఉన్న వేదములు 
నాలుగేకదా [వాటి అధ్యయనమునై పిల్ల వాడు వెళ్ళి ఐదురోజులైనది 
అత డింకను రాలేదే! అని అనుకొను మూఢునివంటివా డగును. 
ఇక నేమనగా సంవత్సరములకొలది, కొన్ని జన్మములపాటు 
అదరముతో ఎల్లప్పుడును సేవింపవలెను అని చెప్పుటై * చిరత' 
“'నిత్యనిరనరం'” అను విశేషణములు _ప్రయుక ములు. 

అనేక జన్మసంసిద్ధస్త తో యాతి పరాం గతిమ్‌. 
అనేక జన్మలచే సిద్ధిని పొందినవాడై , అటుపిమ్మట ఉత్తమగతిని 
పొందును అని స్మృతివాక్యము, నిత్యము అవిచ్చిన్నముగ చాల 
కాలముపాటు నిదిధ్యాసనము ఈ జన్మయందే సిద్ధించినచో, తత 
పరిపక్వమైన అఆ నిదిధ్యాసనమువలన, అవికల్పం వూ నిర్వికల్ప 
సమాధిని, పరం= సవికల్పముకం కొ ఉత్కృష్టమైన దానిని పొంది, 
విద్వాన్‌ = ఆత నాక్షాత్రారవంతుడై , నిర్వ్యాణసౌఖ్యం = ము క్రి సౌఖ్య 
మును, సమృచ్చతి = అడ్డు లేకుండగ అనుభవించును. 


ఈ జన లోనే మోక్షమును పొందుటకు చెప్పవలసినవిషయము 
సంగహముగ చెప్పబడినది. * విద్వాంసుడు, అనగా విద్యకలవాడు, 
ఇచటనే మోక్షసుఖమును పొందును” అని చెప్పుటచే “ధనీ సుఖీ 
- ధనముకలవాడు సుఖవంతుడు ఇత్యాది. వాక్యములలో సుఖము 
ధనమువలన కలుగును అని తెలియునట్టు, విద్యవలన మోక్షమును 
పొందును అని తెలియుచున్నది. ఉర్దుశ్యవిధేయ భావస్థలమునందు, 
బాధకమేదియు లేనపుడు, ఉదేశ్య తావచ్చేదకము విధేయమునకు 
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కారణము అను నర్థము భాసించును_ “ ఉద్దేశ్యవిథేయ భావస్థలే అసతి 
బాధకి ఉద్దేశ్యతావచ్చేదక (పయోజ్మ్యత్వం విధథేయే భాసవే? అను 
న్యాయము “లోకసిద్ధము. “ధన సుఖా” అనునపుడు సుఖిత్వము విధే 
యము, ధనిత్వము ఉద్దేశ్యము. ధనము ఉద్దెశ్య తావచ్చెదకము, సుఖము 
విధేయ తావచ్చేదకము. కావున ధనము విధేయ తావచ్చేదకమగు, 
అనగా విధేయమగు సుఖమునకు కారణమని తేలినది. అట్రి ఇచట 
గూడ విద్వృత్వము ఉద్దేశ్యతానచ్చేదకము. అది అనగా విద్య, 
నిర్వాణసుఖమునకు కారణమని తెలియుచున్నది. ఆ విద్య ఆత్రానాత్మ 
వివేకజన్య మగుటచే ముందుగ దానిని స్పష్టికరించుచున్నాడు. 
దినిచే “ కోసావనాత్మా పరమః క అతా” అను ప్రశ్నకు సమా 
భానము చెప్పిన ట్రగును. 


యద్యోద్దవ్యం త వేదానీ 
మాత్మానాత్మవివేచనమ్‌, 
తదుచ్యతే మయా నమ్యక్‌ 
శ్రుత్వాత్మ న్యవధార్యతామ్‌, {8 
తవ=నీకు, ఇదానీం = ఇపుడు, యతీ =ఏ కౌరణమువలన, 
ఆత్మానాత్మవి వేచనం = ఆత్మానాత్మల విసెచనయు; టోద్దవ్యం = తెలియ 
దగొనదో, తడ్‌ = ఆ కారణమునలన, మయా =నాచే, సమ్యక్‌ = బాగుగా, 
ఉచ్యతే = చెప్పబడుచున్నది. [గుత్వా = విని, ఆత్మని = మనస్సులో, 
అపధారయ = నిశ్చయించుకొనుము. 
నీకు, ఇదానిం=- మోక్ష హేతువగు జ్ఞానమునుగూర్చి బోధించు 
టకు పూర్వము, దానికి కారణముగ, ఆత్మానాత్మవి వేచనం = ఇది 
ఆత్మ; ఇది అనాత్మ అని వేరువేరుగ తెలిసికొనుటకు తగిన 
వ్యాపారము, బోద్ధవ్యం = తేలియదగినది. తత్‌ అ కారణమువలన 


నాచే అది బాగుగా చెప్పబడుచున్నది. దానిని విని మనస్సునందు 
నిశ్చయించుకొనుము. 
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“స్తూల _ మధ్యమ _ సూక్ష్మరూపషమున పరిణమించుచున్న, 
భుజింపబడిన ఆహారముయొక్క * అని అంతటను అన్వ్నయించుకొన 
వలెను. తేజ ఃపదార్థమగు ఘృతాదికముయొక మధ్యమ భాగము 
మజ్జ, దానిస్టాలథాగము అసి (ఎముక): దానియొక్క పూర్వ 
పరిణామము (కొవ్వు. పత క అది భుజించిన అన్నము 
యొక్క మధ్యమభాగము. (తాగిన నీళ్ల ళ్లయొక్క మధ్యమభాగము 
రక్తము, న్థూలావరణము చర్మము. సూక్ష్యావరణము త్వక్కు, లోపల 
నున్న ధాతువులను, నాడ్యాదులను ఏడు ఆవరణములు అవరించు 
చున్నవి ఈ అవరణములలో పెన ఉన్నవి బాహ్యాములు ; లోపల 
నున్నవి సూక్ష్మములు. మజ్జ మొదలగు పెర్దుగల ఏ ఏడుధాతువులు 
గలవో అట్టి ధాతువులతో కూడినది, పాదములు మొదలగునవి ఆరు 
అంగములు, పాదములు, తొడలు, వక్షఃస్థంము, భుజములు, 
పృష్టము, శిరస్సు అను అంగములతోడను; ఇది హాస్తములకు గూడ 
ఉపలక్షణము. మడమలు, మోకాళ్లు, పిక్కలు మొదలగు ఉపొంగ 
ములతోడను కూడినది; ఏత త్‌ = పత్యక్షముగా కనబడుచున్నది. 
“నను వెళ్తుదు ర్నాను, నిలచియున్నాను, దాటుచున్నాను, (గహొంచు 
చున్నాను మొదలగు వ్యవహారముచేత “అహాం'ి (నేన్ఫు అను దానికి 
విషయమైనదియు, “నాయొక్క (మమ పాదము, హస్తము, 
శిరస్సు; శరీరము” అని (మమకారాస్పదమై) పసిద్ధమైన శరీరము, 
అనేకవిధములగు దోషములకు అఆ్మశయమైనను "అతి[-ప్రేమాస్పద 
మగుటచే, మోహాస్పదం = అత్మయను (భమకు అ|శయమైనది 
అనగా విషయమైనది ; స్తూలమని పండితులచే చెప్పబడుచున్నది. 
స్తంభములు గోడలు మొదలగునవి కలిసినచో గృహములగును. ఇట్టి 
గృహాదులుఎట్లు ఒక స్వామి భోగముకొరకై ఏర్పడినవో, అశ్రు అనేక 
పదార్థములు కలియుటచే నేర్చడిన దేహము గూడ ఒక స్వామియొక్క 
భోగముకొర కే ఏర్పడినది అని సూచించుటశ్లై మజ్టాస్థీత్యాదికము 
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చెప్పబడినది. డీనిచే శరీరము ఆత్మకంకొ భిన్న మను విషయము 
చెప్పినక్సే, ఆత్మస్వామి; శరీరము ఆ అత్మయొక్క భో గమున కె 
ఉదిషమైనది. 

యిరు 


అవ. ఈ శరీరము అనిత్యము. అ కారణమువలన గూడ ఇది 
నిత్యాత్మరూపము కాజాలదు అని చెప్పుటక్రై దీనికి (శరీరమునకు 
కారణములను చెప్పుచున్నాడు. 


నఖోనభస్వద్దహనాంబుభూ మయః 

సూక్ష్మాణీ భూతాని భవన్ని తాని. 7 
పరస్పరాంశ్లి ర్మిలితాని భూత్వా 

స్థూలాని చ స్థూలశరీర హేతవః, 


నభో నభస్వద్దహ నాంబిభూమయః_నభః= ఆకాశము, నభస్వత్‌ = 
వాయుపు, దహన=ళఅగ్ని, అంబు =జలము, భూమయః=భూమి అనునవి, 
సూష్మెబణీ భూతాని = సూక్మీ భూతములుగ, భవవన్ని = అగుచున్నవి, తాని = 
అవియే, పరస్సరాం'శకై * =పర స్పరము యొక్క అంశములకో, మిలితాని= 
కలసినవై , స్థూలాని = స్టూలభూతములుగ, భూత్వా=అయి, స్ట్రూలశరీర 
'హేతవః = స్టూల శరీరమునకు కారణములు, 


ఆకాశాదిభూతపంచకము మొదట 'జని నించునపుడు సూక్ష్మరూప 
మున జనించును. వీటిని సృష్టించిన దేవతకు_ “తాసాం (తివృతం 
(తివృతమేశైకాం కరవాణి *_ వాటిలో ఓక్కొక్కదానిని మూడుమూడు 
అంశములు కలిసిన దానినిగా చెయుదును అను సంకల్పము కలుగు 
టచే ఒకొక్క భూతము పంచీక్భతమగును, అనగా ఐదేనిఅంశములు 
కలదిగా అగును. తై త్రరీయకశుతి ననుసరించి ఆకాశవాయువులను 
ఛాందో గ్యోపనిషత్తులో మొదటచెప్పిన అగ్నికంకు పూర్వము చేర్చు 
కొనవలేను. అందుచే |త్రివృత్మ్యగణము పంచీకరణమునకు ఉప 
లక్షణము. * ఐదుభూతములను ఒక్కొక్క దానిని రెండుగా విభ 
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వించి, ఒక సగభాగమును అటు ఉంచి, మిగిలిన సగమును నాలుగు 
భాగములుచేసి ఇతరభూతముల సగముభాగములతో కలిపినచో పంచీ 
కరణము జరుగును” అని భాప్యోూక విధముగ పంచీకర ణపద్దతిని 
తెలియవలెను. ఈ విషయమును విద్యారణ్యగురుచరణులు పంచ 
దళిలో ఒక శ్లోకమున సంగహించియున్నారు. 


ద్విధా విధాయ వైకైకం చతుర్జా (పథమం పునః, 
స్వస్వేతరద్వితీయాం శై ర్యోజనాత్‌ పంచ పంచ తే. 
కావున ఒక్కొక్క స్థూలభూతమునందును, తనకు చెందిన సగము 
భాగము, ఇతరభూతముల ఎనిమిదవభాగమును ఉండును, ఈ 
విధముగ పరస్పరాంశములతో సంబంధించిన పిమ్మట గగనాదిశబ్ద 
ములతో వ్యవహరించుటకు తగిన స్థూలభూతములుగ నేర్పడిన ఈ 
పంచమహాభూతములు స్థూలశరీరమునకు దారణ మగుచున్న వి. 


అవ: భూతముల (ససకి వచ్చినదిగాన, వాటి ధర్మములగు 
శబ్దాదివిషయములను గూడ వాటిపై వైరాగ్యము కలుగుటకై చెప్పు 
చున్నాడు__ 


మా(తాస్త దీయా విషయాభవన్ని 
శబ్దాదయః పంచ సుఖాయ భోక్తు 8. 76 


తదీయాః=అకాశాదిభూతములకు సంబంధించిన, నమా|శాః..మా|త 
లైన, పంచ =ఐదు, శబ్దాదయః = శబ్దముమొదలై న, విషయాః =విషయ 
ములు, భోక్తుః=భో క్రయగు జీవునకు, సుఖాయ భవన్తి. సుఖమును కలి 
గించుచున్న వి. 


“మోయన్నె ఇతి మాాతాః = ఇం|దియగోచరములుగ చేయ 
బడుచున్నవి, అనుభవింప బడుచున్నవి గాన మా(తలు, తదీయా? == 
ఆకాశాదిభూతములకు సంబంధించిన ; శభాదయః =|కమముగ శబ... 

ద 
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స్పర్శ_రూప_రస_గంధములనెడు, పంచ విషయాః=ఐదువిషయములు, 
“విషయే శబ్దము బంధన మను నర్ధముగల “వి” పూర్వక “పిల 9 
ఛాతువునుండి నిష్పన్న మైనది. కావున విషయములు అనగా 
“విశేషేణ సిన్వని ' అధికముగ బంధించునవి అని యర్థము. భోక్తుః= 
సంసారియగు జీవునియొ క. సుఖాయ-సుఖాభాసము నకు మా|తమే 
ఉపయోగించును, శాస్త్రమునందు అచ్చటచ్చట శబ్దాదులను పంచత 
న్మాలని వ్యవహరించుట కలదు, అందుచే ఆయా శాస్త్రగంథ 


ములతో సంవాదముకొరకు (ఏకార్థత్వముకొరకు) “మాత్రాస్తదీయాళ 
అని చెప్పుబడినది. 


అవ. అవి ఎటు బంధకములో ఇపుడు చెప్పుచున్నాడు_ 
లా 


య ఏషు మూథా వషయేషు బదా 
గి 
రాగోరుపాశేన నుదుర్ద మేన, 
ఆయాని నిర్యాన్స కధ ఊర్థ్వముచైైః 
స్వకర్మదూతేన జవేన నీతాః, 77 


యే=ఏ, మూఢథాః= మూఢులు, సుదుర్జ మేన = తొలగింపరాని, 
రాగోరుపాశేన = రాగమనెడు గొప్పపాశముచే, విషయేషు = విషయముల 
'యంద్యు దిద్ధాః = కట్టవిడినారో వారు, స్వకర్మదూతేన = తమయొక్క 
కర్మయనెడు దూతచేత, జవేన = వేగముగా, నీతాః = నడిపింపదిడినవారై , 
అధః = (కిందికి, ఆయాని =వచ్చుచుందురు ; ఉచ్చైక- ఊర్ధ్వం == 
చాలపైకి, నిర్యానస్తి = వెడలుచుందురు. 


ఏ మూఢాః=వివేకరహితులు, ఏషు విషయేషు _ ఈ శబ్దాది 
పంచవిషయములయంచు సుదుర్దమేన = ఎంతోకష్టపడిన గాని సిగ 
హించుటకు శక్యము కాని, రాగోరుపాశేన _ రాగమనెడు గొప్ప 
పాశముచే; ఉరుపాశమనగా బంధించుటకు ఉపయోగించు దృఢ 
మైన (తాడు మొదలైనది. ఈ విషయములపై అసక్తి యనునదే దృఢ 
మైన పాశము, దానిచే స్తంభమునకు పశ్వాదులవలె కట్టబడినవా ర, 
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అనగా మిక్కిలి కామములు కలవారే, స్తంభమునకు కట్టిన పశువులు 
స్తంభమును విడచి ఎట్టు వెళ్ల జూలవో అక్ర విషయాభిలాషకలవారు 
వాటిని వీడజాలక, వ వేతుంే ఆశకలవారై [(శేయోమార్షమునుండి 
(భ్రష్టు లగుచున్నారు అని చెప్పుచున్నాడు. ' అయాన్సి” మొ॥ ధర్మా 
ధర్మరూపనుగు తమకర్మ ఉఊర్జాధోగమనములకు . హేతు వగుటుచే 
దూతవలె నున్నది. న్యాయస్థానాదులలో నున్న దూత విచారణ 
చేయవలసినవారిని |క్రిందికిని మోదికిని ఏ విధముగ తీసికొని వెళ్లు 
చుండునో లకే ఇదియు. శబ్దాదికము సుఖమును కలిగించునను 
ఉద్దేశముతో, అది లభించుటకై పుణ్యము నాచరించును, అపు డా పుణ్య 
కర్మ దివ్యశబ్దాదికమును అనుభవింపజేయు టె వానిని ఉన్నతమగు 
స్వర్గాదిస్థానమును పొందించును, అచట పుణ్యము క్షీణింపగానే మరల 
క్రిందికి నచ్చుట ఉండనే ఉన్నది. చేసినది అధర్మమే యైనచో చెప్పవల 
సిన పనియే లేదు, సర్వదా అధోగమనమే. ఉచె దై్పరూర్ణ్వం అయాన్ని = 
జస్తాంతర కృతమగు పుణ్యవశముచే మనుష్యాదిజన్మలను కలిగించును. 
మరల రాగము ఏర్పడగనే కిందికి పోవుదురు. ఈ విధముగ విషయాభి 
లాషకలవాడు తనకర వ్యములను మరచుటకు ఎక్షువ అవకాశ ముండు 
టచే ఈ బంధమునుండి తప్పించు కొనజాలడని భావము. 


అవ. శబ్దాదులలో ఒకొక్కదానిని సేవించువారికే మృత్యు 
"హీతువగు జం వన్‌ కనబడుచున్నది. ఐదింటిని సేవించువాని 
విషయము చెప్ప నేల అని, అవి హయములని బోధించుటకై, 
దృష్టాంతపూర్వకముగ, చెప్పుచున్నాడు. 


విషయా నింద 
శద్దాదిభిః పంచభిరేవ పంచ 
పంచత్వమాపుః స్వగుణేన బద్ధాఃి; 
కురంగమాతంగ పతంగమీన 
భృంగా నరః పంచఖి రన్బితః కిమ్‌, 78 


12) శ్రీవి వేకచూణామణి 


కురంగ మాతంగ సతంగ మీన భృంగా ః=లేడి, ఏనుగు, మిడుత, 
చేప, తుమ్మెద అనెడు, సంచ = ఐదు జంతువులు, శ బ్దాదిభిక = శబ్దము 
మొదలగు, పంచభిః = ఐదింటిచే, (ఐదింటిలో ఒకొ్క-క్కదానిచే) 
స్వగుణేన =వాట్‌ గుణముచే, బద్ధాః =కట్టదిడిన వై, పంచత్వం౦ = 
మరణమును, ఆపుః = పొందినవి. సంచఖిః = ఐదింటికోడను, అంచి తక; 
కూడిన, నరః = మనుష్యుడు, కిం = (నశించునని చెప్పనేల ః 


కురంగాదులు ఐదును, స్వగుణేన = వాటివాటికి ఆసక్తిని 
కలిగించు గుణముచే, శబ్దము మొదలు గంధమువరకునుగల 
ఐదింటిలో [కమముగ ఒక్కొక్కదానిచేతనే బంధింపబడిన వై మరణ 
మును పొందినవి. ఈ విధముగ ఒక్కొక్క కు మరణపర్యంతమగు 
బంధనమునకు కారణమైనచో ఈ ఐదింటితోడను కూడిన, అనగా 
ఈ ఐదింటియందున్తు అసక్తుడైన, నరుడు మృత్యువును పొందునని 
వేరుగ చెప్పవలెనా అని యర్థము. హరిణము చపలస్వభావముగలది. 
అతిశీ ఘముగ చాలదూరము పరుగెత్తగల్లినది. కాని దానికి వేణు 
గానాది మధురధ్వనులయందు అసక్తి 'యధికము. అందుచే దానిని 
పట్టదలచినవారు వేణుగానాదులచే దానిని మైమగపించిి కదలకుండు 
నట్టుచేసి, పట్టుకొందురు. ఈ విధఘుగ శబ్దమొక్కటి మా్యతమే 
హరిణబంధ హేతువగు చున్నది. వనముధ్యమున స్వేచ్చగ విహరించు, 
పట్టశక్యముకాని మహాగజముగూడ సుఖస్పర్భయ దు ఆసక్తి 
కలదగుటచే, ఆడుఏనుగును చూపి బంధింపబడుచున్నది. ఈ విధముగ 
త్వగిందియమునకు తృప్తి కలిగించు ఒక స్పర్శమే అంతటి యేను 
గును బంధించివేయుచున్నది. దీపమునుదలి భాస్వరరూపమును 
జూచ్చి ఏదియో భక్ష్యమని |ఖాంతిచెందిి అది కాల్చునని తెలియక 
మిడుత ఆ దీపముపై పడి మరణించుచున్నది గాన రూపము మృత్యు 
హేతువను విషయము (ప్రసిద్ధము. ఇక్రు రసము నాస్వాదింప . నాసక్తి 
గల చేప జాలరి విసరిన వలలో చిక్సుకొని మరణించునను విషయము 
_పసిద్ధము, (ఘాణేర్యదియమును ఆనందింపజేయుటకై [పయత్నించు 


విషయనింద [ప] 


తుమ్మెద ఇతరపుష్పములను వలె చంపకవుష్టమునుగూడ అ|ఘాణించి 
దాని వాసనను సేవించుటచే మరణించుచున్నది. ఈ విధముగ 
శబ్రాదులలో -ఏ ఒక్కదానిని సేవించినను మరణాంతమగు అనర్థము 
కలుగుచున్నది. ఈ తిర్యగ్గంతువులకు పాపమనునది లేదుగాన 
తాత్కాలికముగ వాటి శరీరమునకు మాాతమే అనర్థము కలుగు 
చున్నది. శబాదివిషయముల నై దింటిని సేవించుట విహాతకర్మను 
ఆచరింపక పొపాచరణముకూడ చేయు నరుడు లొకద్వయము 
నుండియు (భష్టు డగుచున్నా డని భావము. 


అవ. విషయములను అనుభవించుటవలన మృత్యువు కలుగును 
అను విషయము అటుండ, దర్శనమా[తముచే గూడ నళింపజేయు 
చున్న విషయములు కృష్టసర్బ విషముకంకుగూడ చెడవి అని 
౯3 G 
చెప్పుచున్నాడు. 


దోషేణ తీవో విషయః కృష్ణసర్పవిషాదపి, 
విషం నిహన్హి భోక్తారం [దష్టారం చక్షుషాహప్యయమ్‌. 79 
విషయః=విషయము, కృష్ణసర్చవిషాదపి=కృష్టసర్పవిషముకం శె 
గూడ, దోషేణ = దోషముచేత, తీవః=తీవమైనది; విషం=విషము, 
భోకారం=భోకృను మాత్ర మే, నిహని,_=చంపును; అయం=ఈవిషయము, 
చత్తుషా = నేేతముచేత, (దష్టారం అపి = చూచినవానినిగూడ, నిహన్ని = 
చంపును. 
విషయః = రూపాదివిషయము, కృష్ణసర్పముయొక్క విషము 
కంకెగూడ దోషముచే తీక్లమైనది. కృష్ణసర్పవిషమునందు ఎంతటి 
మారకత్వరూపదోషమున్నదో దానికంకు గూడ విషయమునందు 
దోషము తీక్షమైనది. అందులకు హాతువ_ో విషం నిహాన్సి * మొ! 
కృష్ణసర్పము కరచినవుడు దాని విషము నాడుల ద్వారా పురుషుని 
జిహ్వను చేరునుగాన అతడు “భోకా” యని చెప్పబడినాడు, కావుననే 
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కాలు మొదలగు |పదేశములలో పాము కరచినపుడు ఆ |పదేశము 
నందు తాడు మొదలగువాటిచే గట్టిగా రట్టినచో ఆ విషము నాడుల 
ద్వారా జిహ్వావరకును ఎక్కదుగాన మరశణింపరు. ఈ విధముగ 
విషము భోక్షను, నిహన్ని= లేనివానినిగ చేయును. ఈ విషయమో 
న్యేతముతో చూచిన వానిని గూడ చంపును. సుందరమగు రూపాది 
కమును జూచి జనులు కలహించి నకించుచుందురనుట లోక్మప పసిద్ధమే 
కదా! కలహాదులు లేనిపక్రమున గూడ, మానవుడు నిషయముచే 
మిక్కిలి ఆక కర్షింపబడిన చిత్తము కలవాడై తన అత్మనుగూర్చి అలిసి 
కొనజాలడు. అందుచే విషయము, తప్పక, అత్మజ్ఞానము కలుగ 
కుండుటను చేయు వ్యాపారము కలదిగ నుండునని భావము, ఈ 
విధముగ “నిహన్ని* అనుదానికి అసత్త్వాపాదక( లకుండునట్టు చేయు) 
వ్యాపారము లేదా అభానాపాదక (అత్మభానము లేకుండున ట్లు 
చేయు వ్యాపారము అని యర్థము. యోగ్యతానుసారముగ 
అర్థమును (గహింపవలిను. అసత్తాపాదక వ్యాపారము అభానా 
పాదక మగుళు సిద్ధమే, (మనిషియే లేకుండ పోయినపుడు అత్మ 
జ్ఞానము [ప్రశ్న ఎది?) అభానాపాదక వ్యాపారము మా[తము 
అసత్తాపాదకము కాదు. వాస్తవమున విషయాకృష్ణచిత్తుడగు 
పురుషుడు ఉన్నను, పుకుషార్లోపయోగము లేకపోవుటచే లేనివానితో 
సమానుడు అని కూడ చెప్పవచ్చును. 


అవ. ఈ విధముగ అత్యంతము అనర్ధకరమగు విషయము 
నందుగూడ, పురుషుడు, సరియగువిచారణ లేకపోవుటచే ఆశావంతు 
డగుచున్నాడు. మూఢుడై అందలిదోషమునుగూడి లెక్కుచేయుట 
లేదు. ఆ విధముగ పరమ పురుషార్థమునుండి (భష్టు డగుచున్నాడు. 
కావున ముముక్షువు సర్వవిధముల విషయాశను పరిత్యజింపవలెను. 
అట్లు కానిచో ఆరుశాస్త్రములందు మంచి అర్థజ్ఞానము సంపాదించి 
నను మోక్షము దుర్త ర్రభమని చెప్పుచున్నాడు. 
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విషయాశామహాపాశాదో విముక్తః సుదుస్త ్యజాత్‌, 
ఏవ కల్పతే ము క్రై నాన్యః షట్బాస్ర వేద్యపి. 80 
యః = ఎవడు, సుదుస్హ్యజాతి = త్యజించుటకు చాల కష్టమైన, 
విషయాశామహాపాళాత్‌ =విషయాశ యనెడు మహాపాశమునుండి, విముక == 
సుక్తు డై నాడో, సః ఏవ = ఆతడు మా(తమే, ము కై కల్చ్పతే=మోశృము 
పొందుటకు సమర్థుడగును, అన్యః = ఇతరుడు, షట్ఫాస్త వేద్యపి = అరు 
శాస్త్రములు తెలిసిసవాడై నను, న = సమర్థుడు కోడు. 

ఏ పురుషుడు, సుదుస్య్యజాత్‌ =చిరకాలమునుండి అలవాటులో 
నున్నదగుటచే దృఢవిచారము లకుండగ విడచుటకు శక్యముకాని, 
విషయాశామహాపాశాత్‌ __ విషయాశయే గట్టిగ బంధించునదగుటచే 
మహాపాశము, దానినుండి పూర్తిగ విడవబడినవాడో, పూర్తిగ దాని 
సంబంధము తొలగినవాడో అని యర్థము, అతడే మోక్షమును 
పొందుటకు సమర్ధు డగును. అన్యః = అ ఆశాపాశముచే బద్ధుడై నవాడు 
షట్ఫాస్త్ర వేత్త రై యెనను ముక్తుడు కాజాలడు. 


అవ. విషయములందు తీవ వైరాగ్యము లేనిచో కల్లు అనర్థ 
మును చెప్పుచున్నాడు. 


ఆపాతవై రాగ్యవతో ముముకూన్‌ 

భవాబ్టిపారం పతియాతు ముద్యకతాన్‌, 

ఆశా[గహో మజ్జయతేఒన రాలే 

నిగృహ్య E వినివర్శ్య వేగాత్‌. 81 


ఆపాత వై రాగ్యవతః = అస్థిర మైన వైరాగ్యము కలిగినట్టియు, 
భవాబ్దీపారం = = సంసారసము[దాంతమును, [సతియాతుం = పొందుటకు, 
ఉద్యాన్‌ =ఉద్యుక్కులైన, ముముకూన్‌ =మోక్షేచృకలవారిని, అశాగ్ర హః= 
అశయనెడు మొసలి, అంతరాలే = మధ్యయందు, కంరే = కంఠమునందు, 
నిగృహ్య = పట్టుకొని, _వేగాత్‌ = వేగముగా, _ వినివర్శ్య = మరల్చి, 
మజ్జయతే = ముంచి వేయును, 
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ఆపాతవైరాగ్యవతః == దుఃఖాదులు కలిగినపుడు “చీ! ఈ 
సంసారము చెడ్డది” అని వైరాగ్యము కలవారుమ; నిత్యమైన 
వైరాగ్యబుద్దిలేనివారని తాత్సర్యము; సంసార సాగరాంతమును 
చేరగోరిన అందుకు కారణము *ముముక్రూన్‌ * అనునది. మోక్షేచ్ళ 
కలవారగుటచే సంసారసముదమును దాటుటకు (1పయత్నించు 
చున్న వారు; అట్టి పురుషులను, అశయనుమొసలి, సము దమధ్యమున 
గట్టిగ పట్టుకొని, సంసారసము[దమును దాటకుండగనే వెనుకకు 
మరల్చి ముంచివేయును. అనగా వారిని క ర్మాద్యాచరణమునందు 
| పేరేపించును. పూర్తిగ విషయవైరాగ్యము కలిగినవాడు శమాది 
గుణగణమండితుడై సద్ధురువును సమీపించి, ఆతని ముఖమునుండి 
అత్మనుగూర్చ బాగుగ తెలిసికొని సంసారమునుండీ విముక్తు డగును. 
కాని ఈ అపాతవెరాగ్యవంతుడు, అ విధముగ పయత్నించినను, 
దృఢమైన శాంత్యాదికము లేకపోవుటచే మధ్యయందు ఆశచే 
పీడితుడై పరమపురుపార్లమునుండి |భషు డగును. జ్ఞానార్హుడు కాడు 
అని భావము. ౯ ప 

అవ, పూర్వోక విషయమునే వ్యతిరకముఖమున చెప్పుచున్నాడు. 


విషయాఖ్య[గహో "యేన సువిర క్ర ్యసినా హతః, 

స గచ్చతి భవాంభోధేః పారం (పతూ్య్యూహవర్జితః, 82 

యేన = ఎపనిచేత, విషయాఖ్య| గహః = విషయమనెడు మొసలి, 

సువిర క్యసినా = మంచివై రాగ్యమనెడు కత్తికో, హతః = చంపబడినదో, 

సః = అతడు, (పత్యూహపర్జితః= విఘ్నములులేనివాడై ," భవాంభో ధేః = 

సంసారసము| దముయొక్క , పారం = అంతమును, గచ్చతి =పొందును. 
విషయమనెడు మొసలి ఏ పురుషునిచే, సువిరక్యసినా= 
మంచివైరాగ్యము అనగా దృఢతరమైన తీవవెరాగ్యము, అదియే 
ఖడ్డము_దానిచే నశింపచేయబడినదో ఆ పురుషుడు, సంసారసాగర 
మును దాటుటలో విఘ్నములు లేనివాడై భవాంబోధేః - జన్మ 
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మరణాది కల్రోలములతో వ్యాకులమైన సంసారసము[దముయొక్క, 
పారం -. అంతమును, అనగా 


నో౭_ధ్యనః వారమాప్నోతి తద్విమ్టోః పరమం పదమ్‌. 
ఆతడు మార్గముయొక్క అంతమును, విస్తువుయొక్ల సరమపదమ్నను;: 
అను |శుతిననుసరించి, (బ్రహ్మను హైటు స అని యర్థము. [బ్రహ్మ 
సాక్షాత్కారము పొంది ముకు డగునని భావము. 


అవ. |శు. యస్వ్వవిజ్ఞానవానృవకతి అమునస్కః సదా2ఒశుచిః, 
న స తత్పదమాప్నోతి సంసారం చాధిగచ్చతి, 
యస్తు విజ్ఞానవాన్‌ భవతి సమనస్థ ః సదా శుచిః, 
సతు తత్సదమాష్నోతి యస్మాద్ఫూయో న 
జాయతే, 
ఎవడు విజ్ఞానము లేనివాడై, మనోని గహములేనివాడై , సర్వదా 
అశుచియె యుండునో అతడు ఆ స్థానమును పొందడు. సంసారమును 
కూడ పొందును, ఎవడు విజ్ఞానవంతుడై, నిగ్భృహీతమనస్ముడై, 
సర్వదా శుచియై యుండునో అతడు దేనిని చేరిన పిదప మరల 
జన్మ వొందడో అట్టి పదమును పొందును అని కఠో పనిషత్తునందు 
పతిపాదితమగు అర్థమును, వెనుకటి రెండు శ్రోకముల సారమును 
|కోడీకరించి ఉపదేశించుచున్నాడు._ 


విషమవిషయమార్థి వ ర 

[పతిపద మభిఘోతో మృత్యుర ఓ ప్యష సిద్ధః, 
హితసుజనగురూక్త్యా గచ్చతః స్వస్య యుకా తాగ 

[పభవతి ఫలసిద్ధిః సత్యమిత్యివ విద్ధి, 88 


విషమవిషయమాస్లి = ఎగుడు దిగుడుగా నుండెడు విష షయమార్గము 
నందు, గచ్చతః = నడచెడు, అనచ్చబుద్ధేః = అపరిశుద్ధ మైన మనస్సు 
కలవానికి, (సతిపదం = అడుగడుగునను, అభిఘాతః = విఘ్నము; ఏషః ౫ 
ఈ, మృత్యుః అపి = స్ఫుళ్య్ళువుకూడ, సిద్ధః = సిద్ధమైనది; హత సుజన 
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విషమః = అనేకవిధములగు విక్షేపములకు హేతువెనదియు 
అత్యనదుఃఖ జటిలమును అగు, యః=పి, విషయః = శబ్దాదివిషయ 
ముకలదో, అదియే మార్గము. శు, '“విషయాంస్తేషు గోచరాన్‌ ” __ 
విషయములను ౪ ఇందియములకు మార్గములనుగా తెలిసికొనుము 
అని కఠ్యశుతి ఆ మార్గమున [పయాణము చేయుచున్న వాడును, 
కావుననే, అనచ్చబుద్దేః=అపరి శుద్దమైన మనస్సుకలవానికి, _మనస్సు 
శుద్ధమైనచో అది విచారశీలమై తప్పక విషయములనుండి మరలును_ 
రజస్త మోభూయిష్టమగుటచే చునస్సు విచారము చేయుటకు అస 
మర్థమైయుండును. 


యథా వ్యాలగలస్థోఒపి భేకః దంశానపేక్షఠే, 

తథా కాలాపహినా గస్టో లోకే భో గానశాశ్వతాన్‌. 
సర్పము నోటిలొ నున్న కప్ప దోమలకై ఎదురుచూచుచున్నట్టు కాల 
సర్పమునోటిలోనున్న లోకము అశాశ్వతములగు భోగములను కోరు 
చుండును అని చెప్పిన రీతిగ అట్టి మనస్సు విషయాసక్ష మైయుండును, 
ఇట్టి అపరిశుద్ధమనస్సునకు అడుగడుగున, అభిఘాతః=- ఎల ల ప్పుడు 
మిక్కిలి కన ష్రములతో సంబంధము, ఎషః = అనుభవసిద్ధమగు, మృత్యు 
రపిఎమృత్యు ఘుటితసంసారమును, “నున ఏవ మనుష్యాణాం” ఇత్యా 
దిపూర్వోదాహృతళ్లోకమున ($) చెప్పిన విధమున, సిద్ధమై యుండును. 
భగవద్గీతలోకూడ చెప్పుబడినది_ 

ధ్యాయతో విషయాన్‌ పుంసః సంగస్తేమాపజాయతే, 

సంగాత్సంజాయతే కామః కామా[త్కోధోఒభిజాయతే. 

కో ధాద్భవతి సంమోహాః సంమోహాత్సతి వి భమః, 

స్మ ఎకి(భంశాద్చుద్దినాశః బుద్దినాశాళ్‌ (పణశ్యతి. 
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విషయములను గూర్చి ఆలోచించువానికి వాటిపై. అసకి, ఏర్పడును. 
అస క్రివలన కామము కలుగును. కామమువలన |కోధము జనించును. 
కోధమువలన మోహము, మోహమువలన సృృృతి[భంశము, 
స్మృతి భంశమువలన బుద్దినాశము కలుగును, బుద్ధినాశమువలన 
అతడు నశించును. ఇచటనున్న “_పణాశ'ి శబ్రము కా. అదర్శనే 9 
అను ధాతువునుండి నిష్పన్న మైనది. దానికి క్‌ స్వస్వరూపసా క్షా 
త్కారము లేకపోవుట” అను నర్థము సూచిత మగుచున్నది. ఈ 
శ్రోకమునందలి “మృత్యు' పదమునకు “ పణాశ” శబ్దమునకు చెప్పిన 
అర్హమునై నను చెప్పవచ్చును. దేనిచేతనై నను She as (విఘ్న 
తమగు) కామమే కోధరూపమున పరిణత మగునుగాన గీతలో చెప్పిన 
కామాభిఘాత కత అర్థమునే ఇచట నున్న “|పతిపదమభి ఘాతః ” 

అను దానికి చెప్పవచ్చును. కోరిన విషయానుభవ మెల్ల లభించుట 
శక్యము కాదు కదా? కోరికకు అడ్డుతగిలినపుడు ఆలోచనావిహీను 
డగు పురుషుడు కో ధాది| కమమున వినాశము చెందునని భావము. 
ఈ విధముగ వైరాగ్యములేనివానికి కలుగు ఫలమును చెప్పి హితజనే 
త్యాది వాక్యముచే, వైరాగ్యవంతునకు కలుగు ఫలమునుగూర్చి చెప్పు 
చున్నాడు. పితాః=|శేయస్కాములై నవారు, కావుననే సుజనాః == 
సళ్చురుషులైన మితాదులు; వారియొక్కయు, గురువుయొక్కాయు 
ఉపదేశముచే; గురువు హితుడు, సుజనుడు అను విషయము నిశ్చితమే. 
గురువులభించువరకు సుజనోకి, తరువాత గురూకి యని విభాగము. 
లేదా _ హీతా = ఎల్ల ప్పుడును | శేయో శే కంస ఏ సుజనుల 
యొక్కయు గురువుయొక్కయు ఉక్తికలదో దానిచేతను, ఆ ఉక్తివలన 
లభించిన, తనయొక్క, యుక్తా == సుజనగురూక్తుల ననుసరించిన 
ఊహాపోహలచేతను, వెళ్ళుచున్న వానికి శ్రు. “పజ్లితో మేధావీ గాంధా 
రానే వోపసంపద్యేత ఎమ హాచార్యవాన్‌ పురుషో వేద”_మేధావి 
యగు పండితుడు ఏ విధముగ గాంధారదేశమునే చిరునో అ్రు 
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అచార్యవంతుడగు పురుషుడు (యుక్తులచే ఆత్మను తెలిసికొనున్తుఅని 

(శుతికూడ చెప్పుచున్నది, _శేయోమార్గ్షమున నడచువానికి మ్మాతమే, 

ఫలసిద్ధిః = పరమపురుషార్ధమగు మోక్షముయొక్క (ప్రాప్తి, (పభవతి = 

(పకర్షతో నిర్విఘ్నముగ కలుగును, సత్యమిత్యేవ విర్షి=ఈ విషయమున 
యం థి 

సందేహ మే మ్యాతమును చేయకుము అని భావము. 


అవ, “మా తాస్తదీయాః' అనుశ్లోకము మొదలు ఇంతవరకును 
విషయములు బంధ హేతువులు అని నిరూపించుటకు ఫలమును చెప్పు 
చున్నాడు. లేదా. ఇపుడు ముముక్షువు వేటిని విడువవలెనోో, 
వేటిని 1గహింపవలెనో ఉపదేశించుచున్నాడు__ 


మోక్షస్య కాంక్ష యది వై తవాస్తి 

త్యజాతిదూరా ద్విషయాన్‌ విషం యథా, 

పీయూషవ తోషదయాక్షమార్దవ 

ప్రశానిదాన్మీ ర్భజ నిత్యమాదరాత్‌. 84 

తవ =.సీకు, మోత్షస్య వై = మోక్షము యొక్కయీ, కౌండొ = 

కోరిక, అస్తి యది=ఉన్నచో, విషయాన్‌ =విషయములను, విషం యథా= 
విషమునువలె, అతిదూరాత్‌ = చాలదూరముగ, త్య విడిచి పెట్టుము, 
తోష... దాన్మీః, తోష= సంతుష్టి, దయా =దయ, క్షమా=ఓర్చు, ఆర్డన= 
బుజుత్వము, |పశాన్రి = శాంతి, దొ న్నీః = ఇంద్రియని గహములను, 
అదరాత్‌ = ఆదరపూర్వకముగా, పీయూషవత్‌ = అమృతమునునలె, 
నిత్యం = ఎల్లప్పుడును, భజ = సేవింస్పము. 


ముందుగ విడువదగిన దానినిగూర్చి చెప్పుచున్నాడు. “వె” 
అనునది అవధారణార్థకము. నీకు మోక్షము యొక్క మా|తమే ఇచ్చ 
ఉన్నచో శబాదివిషయములను హోలాహలవిషమునువలె అతిదూర 
ముగ విడిచి పెట్టుము. మనస్సునందుగూడ స్మరింపకుము. కావుననే 
సూతసంహిత._ 
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అకుర్వన్న పి విధ్యుక్తం నిషిద్ధం పరివర్హయేత్‌ , 
నిషిద్దపరిహో రేణ విహితేలభలే మతిమ్‌ 


పదర. కర్మను చేయకున్నను, నిషిద్ధమును మా్యతము వర్గింప 
వలెను. _ నిషిద్ధమైనదానిని పరిహరించుటచే  విహితకర్మయందు 
బుద్ది కలుగును అని చెప్పుచున్నది. |గహింపదగినదానిని చెప్పు 
చున్నాడు_ తోషః = సంతోషము. దయా కరుణ. క్షమా = ఓర్పు 
అర్జవ౦ = చి త్తమునందు కుటిలత్వము లేకుండుట, (పశాన్నిః = 
అత్యధికమగు శమము, దాన్నిః = బా హ్యేందియని[గహము; తోష 
దయాక్షమార్దవములు అంతఃకరణధర్మములు,. “అశాన్నస్య కుతః 
సుఖమ్‌ * శాన్సిలేనివానికి సుఖ మెక్కడిది? అను గీతావచనము 
ననుసరించి, శమము లేనిచో సంతోషూదులు ఉండుటకు అవకాశము 
కేదు గాన అవి యన్నియు శమాధీనములే యని సూచించుట 
“పశాన్ని* అస్‌ “(పి అను ఉపసర్షతోగూడిన శాంతిపద[పయోగము 
చేయబడినది. వీటిని అమృతమునువలె ఎల్ల ప్పుడు అదరాత్‌ - 
అత్యంతవిశ్వాసముతో, భజ = సేవింపుము. 


అవ. ఈ విధముగ మోక్షసాధనముగా విషయ వైరాగ్యము 
దృఢముచేయబడినది. అ విషయములపై అశ ఏ స్థూలశరీరమునుబట్టి 
ఏర్చడినదో దానిని అనాత్మ యని ముందుగ చూపించవలని యున్నది. 
దానిపై అసకి ని విడచినచో విషయ వైరాగ్యము సులభమను అభి 
పాయముతో ముందుగ శరీరముపై అసక్తిని విడువవలెను అని చెప్పు 
చున్నాడు_ 
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అనుక్షణం యత్పరిహృత కృత్య 

మనాద్యవిద్యాకృత బన్టమోక్ష ణమ్‌,; 

దేహః పరార్థోఒయ మముష్య పోషణే 

య స్పజ్ఞతే స స్వమనేన హన్తి, శిల 


190 (శ్రీ వివేకచూడామణి 
యత్‌ = ఏ స్టూలశరీరమును, పరిహృత్య = పరిహరించి, అను 
శణ ౦=| పతికణమునందును, అనాద్యలిద్యాక ్రతదిస్థవి మోక్షణం =అనాద్య 
విద్యచే నేర్నడిన బంధము యొక్క-_ మోక్షణము, కృత్యం=చేయదగినదై 
ఉన్నదో, అయం దేహః = ఈ స్థూలదేహము, పరార్థః = సరులకొర కె 
ఉద్దిష్టమైనది; యః = అతడు, అముష్య =చీనియొక్క, పోషణే = పోష 
ఇమునందు, స్పజ్జతే = ఆసక్కుడగునో, సః = అతడు, అనేన ఈ శరీ 
రముకో, స్వం =తనన్నే హాన్ని = చంపుచున్నాడు, 
యత్‌ =వఏీ స్లూలశరీరమును, పరిహృత్య = తాదాత్మ్యా ధ్యాస 
మునుండి (అదే నేను అను అ ధ్యాసమునుండీ) దూరముచేసి, అనాద్య 
విద్యాబన్ధమోక్షణం =లనాదియగు ఏ మూలావిద్యకలదో దానిచే చేయ 
బడిన అహంకారాది దేహాంతమగు బంధముయొక్క పరిత్యాగము, 
అనుక్షణం = ఎల్లప్పుడును; చేయదగినదై, “అస్తి అని అధ్యాహారము, 
మిక్కిలి స్థూలముగ గనబడుచున్న ఈ శరీరవిషయమున ముందుగ 
అహంభావమును విడచిన పిమ్సట గదా పాణాదులవిషయమున దానిని 
విడచుటకు వీలగును అని భావము. “అయం దేహః పరార్థః ” అను 
వాక్యముచే దేహము అనాత్స్మయను విషయమును స్పష్టికరించు 
చున్నాడు. ఈ విషయము * మజ్జాసి' ఇత్యాదిశ్లోకమున (74) విశదీ 
జరగా 0) 
కరింపబడినది. అందుచే, అనేకవస్తువుల సంఘాతమగుటచే అనాత్మ 
యగు ఈ శరీరమును పోషించుటయందు ఎవ్వడు అసక్తుడై, స్వాత్మను 
మరచి ఈ దేహమే నేను అని విశేషాభిమానముతో దానిని రక్షించుట 
ఎక్కువగ పయశ్నించునో, అతడు, స్వం=స్వాత్మను, ఈ స్తూలశరి 
రముతో హింసించుచున్నాడు. నిజస్వరూపము తెలియకుండునట్లు 
చేయుచున్నాడు అని అర్థము. ఏ నిజస్వరూపభావముచే ముక్తుడగునో 
దానికి పతిబంధకమగు స్థూలదేహాభిమానముచే దాని జన్మమరణాది 


ధర్మములు స్వాత్మ'కే యున్నవని భావించి ఎల్లప్పుడును దుఃఖమును 
అనుభవించును అని భావము. 


దేహాస క్రినింద 181 

అవ. లోకమున నదిని దాటదలచినవారు, నదిలో తేలుచున్న 
దృఢమగు దారువునుపట్టుకొని, దానిసాహాయ్యముతో, తాము నదిలో 
మునుగక నదిని దాటుదురు. అంతియేకాని తేలుచున్న మొసలిని 
పట్టుకొని దాటుటకై ఇచ్చగింపరు. అశక్లెనచో నదిలొ మకర్మగస్తులె 
వారు మరణించుట నిశ్చితము. అక శరీరపోషణమునం దాసక్షి కల 
వానికి అత్మదర్శనము కలుగకుండుటయే కాక దానిపె ఆతని అభి 
మానము బలీయమై ఆతనిని సంసారసము|దమున ముంచివేయును 
అని చెప్పుచున్నాడు _ 


శరీరపోషణార్ధ సన్‌ య ఆత్మానం దిద్భక్షతే, 
(గాహం దారుధియా ధృత్వా నదీం తర్తుం స ఇచ్చతి.86 


శరీరపోషణార్జీ సన్‌= శరీర పోషణమును కోరుచు, యః=ఎవ్వడు 
ఆత్మాసం = ఆత్మను, _ దిద్భక్షతే = సాక్షొత్క-రించుకొనవలెనని ఇచ్చిం 
చునో, సః = ఆతడు, దారుధియా ఆ కజ్జయనెడు బుద్దితో, గ్రాహం = 
మొసలిని, ధృత్వా = ధరించి. నదీం = నదిని, తర్పుం = దాటుటకై, 
ఇచ్చతి = ఇచ్చగించుచున్నాడు. 


శరిరపోషణార్జీ = శరరపోషణమును కోరెడు స్వభావము కల 
వాడు_అనగా ఎల్లప్పుడును శరిరమును పోషించుటయందే వ్య(గుడై 
ఏ నరుడు, ఆత్మానం = స్వస్వరూపమును, దిద్భక్షలే =సాక్షాత్కరించు 
కొనుటకు ఇచ్చగించునో, వానికి, క జ్రయ నెడు [భాంతితో మొసలిని 
పటుకొనిన వానికి నదీతరణము ఎట్లు అశక్యమో అశకే అత్మసాక్షాతా 
€ు రా య nen 
రము అసంభావ్యము అని భావము, 


అవ. కావున వివేకవంతుడు ముకి కొరకై శరరమోహమును 
విడచిపెటవళిను అని చెప్పుచున్నాడు _ 
రు 


1402 శ్రీవి వేకచూడామణీ్‌ 


మోహ ఏవ మహామృత్యు ర్ముముక్షో ర్వపురాదిషు, 
మోహో వినిర్జితో యేన స ముక్తిపద మర్ష తి. 87 
ముముక్షో 8 =మోక్షముపొందగో రువానికి, వప్పరాదిషు = శేరీరాదులి 
యందు, మోహ ఏన ఆ మోహమే, మహామృత్యుః = గొప్పమృత్యువు, 
యేన = ఎవనిచే, మోహ: = మోహము, నిర్జితః = జయింపదిడిన దొ, 
సక = అతడు, ము క్రి పదం = మోక్షమార్షమును గూర్చి, అర్హతి = తగి 
యున్నాడు. 
వపురాదిషు = శరీర_భార్యా_పుత్రాదులయందు, మోహ వీవ- 
అహంకారమమకారము లే, ముముక్షువునకు మహామృత్యువు. మరణిం 
చినవాడు ఏ విధముగ ఏ పనిని చేయజాలడో అశ్త్రు శరీరాదులయందు 
అవాంమమాభిమానములుగల ముముక్షువు మోక్షము సంపాదింపజాల 
డని యర్థము. ఎవనిచే శరీరాదులయందు అహంకోరాదిరూపమగు 
మోహము. విడువబడినదో అతడే ముకి పదమునకు తగినవాడు; 
అతడే మోక్షమును పొందునని యర్థము, 


అవ. అందువలన మోహమును విడువుము అని ఉపదేశించు 
చున్నాడు 


మోహం జహి మహామృత్య్యుం దేహదారసుతాదిషు, 
యం జిత్వా మునయో యాన్ని తద్విష్టోః పరమం పదమ్‌.988 


మునయః = మునులు, యం= ఏ మోహమును, జిత్వా == జయించి 
రవీ ఎ ఆ, విష్టోః = సర్వవ్యాపకమగు [బహ్మయొక్క, పరమం పదం౦= 
ఉత్త మస్థానమును, యాని = పొందుదురో, (త౦= అట్టి), దేహదాఠసుతా 
దిషు = దేహభార్యాప్ప[ తాదులయందు, మోహం = మోహమనెడు, మహా 
మృత్యుం =మవామృత్యువును, జహి = నళింపదేయుము, 


మునయః = మననస్వభా వముకలవారు, దేహాదికమునందు 
తాదాత్మ్యాభిమానరూపమగు ఏ మోహమును, అది చాలకాలము 
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నుండి దృఢమైన మూలము కలదైనను, గురువు చూపినయుకి కిచేతను, 
శ్రుతిసహాయముచేతను పూర్మిగవిడచి, తత్‌ == శ్రుతి ప్రసిద్ధమైన విప్లో 
వరత పదం _ విష్ణువునకును పదమునకును భేదము లేకున్నను 
' రాహువుయొక్క శిరస్సు’ అనునట్లు భేదకల్పనచే షక్షీ పయోగము, 
వ్యాపకమైన అనగా దేశకాల వస్తు పరిచ్చేదములనెడు పరిచ్చేద తయ 
ములేిని, సర్వోత్కృష్టమైన [బహ్మరూపమగు స్థానమును, యాన్ని= 
అభేదరూపమున పొందుచున్నారో, (బహ్మగ అయి ముక్తు లగు 
చున్నారో అని యర్థము. అట్టి దేహదారసుతాదులయందు, ఆడి 
పదముచే మి|తధనాదులను |గహింపవలెను, వాటియందు మోహాం=ా 
భ్రాంతిని, నీకు, మహామృత్యుః == స్వస్వరూపమునుండి పూర్తిగ 
దూరముచేయుటచే నీవు కనబడకుండచేయుదానిని, జపా== వేదాన్హార్థ 
విచారణచే నళింపజేయుము. 


అవ. మిక్కిలి అశుద్దములగు పదార్థములతో నిండియుండుటచే 
దూరముగ విడువదగినదియు, ఏ మాత్రముకూడ అభిమానము చూప 
దగని స్తూలదేహమునందు జుగుప్పుచే, ఇది హేయము అను బుద్ధిని 
దృఢీకరించుచున్నాడు.. 


స్టూలశరీరము | 


త్వజ్మాంస రుధిర స్నాయు మేదో మజ్జాస్టి సంకులమ్‌, 
పూర్ణం మూత్రపురీషాభ్యాం స్టూలం నింద్య మిదం వపుః.89 


త్వజ్మాంస....సంకులం = త్వక్‌ =చర్మము, మాంసజమాంసము, 
రుధిర =రకృము, స్నాయు == నాడులు, మేదః=కొవ్వు, మజ్జా = మద్ది, 
అస్థి=ఎముకలు వీటితో, సంకులం=వ్యాకులమైనదియు, మూ(తపురీ 
షాభ్యాం =మూ|తపురీషములకో, పూర్ణం =నిండిన, ఇదం జు రశ, స్థూలం 
వపుః =స్టూలశరీరము, నింద్యం జనింద్య మైనది. 
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దేహమునందు అత్యంతము జుగుప్ఫను కలిగించుట 
“మూ|తపురీషూభ్యాం పూర్ణం ౫ అని చెప్పబడినది. మలమూ త 
భాండమును ఎవ్వడును స్పృశించుటకు కూడ ఇచ్చగింపడు కదా 


ఇక దానియందు అహాంకారమనునది ఎట్టుండును ? అందుచేతనే 
నిందింపతగినది. 


అవ, వెరాగ్యోత్పతి కై ఈ విధముగ, దేహమును నిందించి, 
మొదట |పాఠంభింపబడిన అత్మానాత్మవి వేచనమును అనువర్శింప 
జేయుచున్నాడు. 


పంచీకృతేభ్యో భూతేభ్యః న్థూలేభ్యః పూర్వకర్మణా, 
సముత్సన్న మిదం స్థూలం భోగాయతన మాత్మనః. 
అవస్థా జాగరస్తస్య స్థూలార్థానుభవో యతః. 90 


ఆత్మనః = ఆత్మయొక్క, భోగాయత నం = భోగమునకు స్థానమైన, 
ఇదం = ఈ, స్థూలం = స్లూలశరీరము, పూర (కర్మణా =పూర్వ్యకర్మచే, 
పంచీకృ తేభ్యః = పంచీకృతములగు, న్లూలేభ్యః భూతేభ్యః =స్తూలభూత 

థ థి 
ములనుండి, సముత్పన్నం = పుటినది, తస్య = ఆ సూలశరీరముయొక్కు, 
ది థి 

అవ స్థా=అవ స్థ, జాగరః=జాగరావ స్థ, యత ః=ఏ కారణమువలన, స్టూలా 
ర్ధానుభవః = స్థూలవిషయములయొక్క అనుభవము కలుగునో. 


అకాశాది సూక్ష్మభూతములు పరస్పరాంశములతో కలసి స్తూల 
ములై స్తూలశరీరమునకు హేతువు లైనవి అని వెనుక చెప్పబడినది. 
అక్కడ పందీళకజముషునది స్పష్టముగ చెప్పలేదు. ఇవు డిక్కడ ఆ 
పంచీకరణమును “ పంచికృతేభ్యః ' అని చెప్పుచున్నాడు. పంచీకృత 
ములు కావుననే, స్టూలేభ్యః = పృథివీత్యాది వ్యవహారమునకు 
యోగ్యములై న భూతములనుండి, అందును, దేవతిర్యజ్మనుష్యాది 
శరీరములు కలుగుటకు కారణమును “ పూర్వకర్మణ** అనుపదముచే 
చెప్పుచున్నాడు. పుణ్య_పాప_మ్మిశకర్మల ననుసరించి క్రమముగ దేవ_ 
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తిర్యడ్‌ _ మనుష్యశరీరములు లభించునని భావము. ఇదం = |పత్యక్ష 
ముగ కనబడుచున్నదియు, ఆత్మనః = బీవుని యొక్క, భో గాయ 
తనం=-దేనియందు భోగము కలుగునో అది భో గాయతనము; 
అనగా సుఖదుఃఖానుభవజనకము అని యర్థము. సముళ్చన్నం = 
సాంకర్యము, అనగా ఒకదీవునికి రావలసిన శరీరము మరియొకరికి 
కలుగుట అనునది లేకుండ పుట్టినది యని అర్థము. కర్మఫలదాతయు 
సర్వజ్ఞుడును అగు నీశ్వరుడు ఆయా జీవులకు, వారివారి కర్మల 
ననుసరించి ఆ యాశరీరముల నిచ్చుచుండును గాన సంకరశంకకు 
అవకాశము లేదు అను విషయమును 'సముత్సన్నం” అనుపద 
ములోని “సమ్‌” అను ఉపసర్షయు, “పూర్వకర్మణా* అనుపదమును 
సూచించుచున్న వి, స్లూలశరీరము దేనిస్వరూపమున అభిమానింపబడు 
చున్నదో ఆ యవస్థను, ఇపుడు చెప్పుచున్నాడు; అ యవస్థ మారీ 
పోవుచున్నను ఆత్మమాతము మార్చు లేక అనుస్యూతముగ వచ్చుటను 
బాగుగ బోధించి అది (ఆ అవస్థయు, ఆ అవస్థతో సంబంధించిన. 
న్ధూలశరీరమును) అనాత్మ యని బోధించుట ఇందులకు (పయో 
జనము. తస్య = ఆ స్లూలదేహముయొక్క, అవస్థా = అసాధారణ 
మైన అవస్థ, అనగా అది భోగహేతువగు సమయము, జాగరము, 
క్‌ ఇం|దియై రర్భోపలబ్దిర్ణాగరితం re ఇందియములద్వారా విషయము 
లను |గహించెడు అవస్థ జాగదవస్థ అని చెప్పబడిన లక్షణముకల 
జ్యాగదవస్థయని యర్థము, “న్గ్లూలార్థానుభవో యతః” అను వాక్యము 
ఈ విషయమునే విశదీకరించుచున్నది. దిక్కులు మొదలగువాని అభీ 
మానిథేవతలచే అనుగృహతములగు (శో_తాదీరదియములచే |గహిం 
పబడు శభాదివిషయములు స్థూలవిషయములు; స్వష్నమునందు 
ఇం దియముల వ్యాపారము లేకపోవ్యటచే ఆ యవస్థయందు వాసనా 
రూపముననున్న శబ్దాదులను దేవతానుగృహీతములగు ఇం|దియ 
ములు |గహించుట అనునది ఉండదు. మనస్సుకూడ ఇం|దియమే 
అనుపక్షమునందు స్వప్నావస్థలో ని విషయములు మనోరూ పేందియ 
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ములచే |గహింపబడినేను (పసిద్ధములగు చక్రురాదీం్యద్రియములచే 
[(గహింపబడుట యనునది లేదు జ్ర భావము. యతః ఏ కారణము 
వలన, ఏ స్థూలశరీరమువలనను, స్లూలశరీరా భిమానమువలనను 
స్థూలార్థముల అనుభవము కలుగుచున్నదో; తతః=అ కారణము 
వలన, అ స్తూలదేహమునకు జాగరము అవస్థ, Sone జాగరావస్థ 
స్థూలశరీరమునకు సంబంధించిన యవస్థ్ర. 


అవ, పైన చెప్పిన. విషయమునే స్ప్టకరించుచున్నాడుఎ_ 


బా హ్యేస్దింయైః స్థూలపదార్థ సేవాం 
సక్‌ చన్చన స్త్ర్యాది విచిత్ర రూపామ్‌, 
కరోతి జీవః స్వయ మేతదాత్శనా 
తస్మా త్చశస్తి ర్వపుషోఒస్యజాగరి. 91 
జీవః = జీవుడు, స్వయం = తాను, ఏత దాత్మనా= ఈ స్టూలశరీరము 
నందు తాదాత్మ్య బుద్ధితో, బాహేన్ది)మైః = బాహ్యములగు ఇం|దియ 
ములచే, (సక్‌ చనన న్లార్యది విచితరూపాం = మాలికలు, చందనము, 
స్త్రీలు మొదలగు విచితరూవములుగల్క స్ల స్థూలపదార్థ సె సవాం = స్థూలపదార్థ 
ములసేవన్కు కరోతి = చేయుచున్నాడు, 'తస్మార్‌ = = ఈ కోరణమవలన, 
జాగరే = జ్యాగదవస్థయందు, అస్య = ఈ, వపుషః =స్టూ లశరీరమునకు, 
(పళస్తిః కా | పాధాన్యము. 
బా హ్యేందియైః = త్వగ్‌ఘాణచక్షురాదులగు బాహ్యేం[దియ 
ములచే, “రూప్యనై విషయీ[కియన్నె ఇతి రూపాణి” అను వ్యుత్చ 
త్తిచే విషయముగ చేయబడుచున్నవి, అనగా ఇం[దియగోచరము 
లగు పదార్థములు అని యర్థము. మాలలు, చందనము, స్త్రీలు 
షత విచి తమైన విషయములుగల స్లూలపదార్థసే సవనమును, 
అనగా అయా ఇందియాధిష్టా నదేవతల అను|గహముచే కలుగు 
చుండెడు సుఖదుఃఖానుభవమును, పదార్థములస్థూల త్వము వెనుక 
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స్పష్టికరింపబడినది. _ జీవః =|ప్రత్యగాత్మ, _ ఏతదాత్శనా= స్థూలదే 
హోత్మద్వారా ; అనగా మనస్సుద్వారా స్థూలశరీరమునందు పతి 
ఫలించిన స్వరూపముతో ; స్థూలశరీరము పై అధ్యస్తమగు అత్మభావ 
ముతో అని తాత్పర్యము. స్వయముగనే చేయును. స్వప్నమునందు 
మనస్సునకు స్థూల దేహముతో సంయోగముండదు. అందుచే దాని 
యందు సరూపష్మపతిబింబము అనునది కూడ ఉండదు గాన అపుడు 
స్థూలశరీరము భోగహేతువుకాదు. స్వష్నమునందు భో గహేతువైనది 
కౌల్పనికము, వాసనామయము అగు మరియొకస్థూలశరీరమే, (పసిద్ధ 
మగు తమ తమ స్థూల దేహములకం కొ భిన్నములైన తిర్యగ్దేవాది 
దేపాములతోగూడ న్వప్నమునందు భోగముల ననుభవించుచుందురు 
అనువిషయము (పసిద్ధమే కదా? కావున ఈ స్థూల శరీరమునకు 
జాగదవస్థయందు (ప్రాముఖ్యము. స్వప్న సుషుప్త్యవస్థలలో ఈ 
స్థూల దేహామువిషయమున అభిమానమే ఉండదు కదా? ఈ విధముగ 
ఆ రెండు. అవస్థలయందును భాసింపక్క కేవలము జూ గదవస్థలో 
మామే భాసించుచున్న ఈ స్థూలదేహాము, సర్వావస్థాసాక్షియగు 
అత్మ అనువృత్తమగుచుండ, తాను నివరించుచుండుటచే ఆ అత్మ 
కంకుభిన్నమనియు, అనాత్మయనియు సులభముగ (గహొంపవచ్చును, 


అవ, తన గృహమే తన ఆత్మయని లోకములో ఎవ్వడును 
భావింపడు. స్థూల దేహము విషయమునగూడ ఈ విధముగనే 
(గహింపవలసియుండగ్వా దాని విషయమున అహంకారము ఏ మాత 
మును చేయదగినది కాదు అని చెప్పుచున్నాడు _ 


సర్వోఒపి బాహ్యః సంసారః పురుషస్య యదాగశ్రయః, 
విద్ధి దేహ మిదం స్థూలం గృహవ దృహమేధినః. $2 
థి థి ౧ 


పురుషస్య=పురుషునియొక్ట, బాహ్యః బాహ్యమైన, సర్వోఒపి= 
సమస్తమైన, సంసారః = సంసారము, యదాాశయః=దేవిని అ్మశయించు 
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కొని యున్నదో, అట్టి, ఇదం=ఈ, స్థూలం దేహం = స్థూలదేహమును, 
గృహ మేధినః = గృహస్థునికి, _గృహవత్‌ = గృహమువంటి దానినిగ, 
విద్ధి = తెలిసికొనుము. 


బాహ్యము, ఆంతరము అని సంసారము రెండువిధములు, 
సుఖము, దుఃఖము, క ర్భృత్వము, భోక్సృత్వము మొదలగునది 
 అంతరసంసారము, జన్మము, జర, మరణము, స్తూలత్వము, బాల్యము 
మొదలగునది బాహ్యాసంసారము. దినినిగూర్చి రాబోవు శ్లోకమున 
వివరింపబడును. వాస్తవమున సంసారరహితుడగు పురుషునకు దేని 
విషయమున తాదాత్మ్యాధ్యాసము (ఈ దేహమే నేను అను (భాంత్సి 
కలుగుచున్నదో అట్టి ఈ స్టూలశరీరము, గృహమేధినః = గృహస్థా 
శమములోనున్న కుటుంబవంతునకు, గృహమువంటిది అని తెలిసి 
కొనుము, ముందుగ ఒక ఇల్లు సంపాదించుకొ"నియున్న వాడు భార్యా 
దులను స్వీకరించును అను విషయము ల్‌ కృపసిద్ధము. గృహముకూడ 
లేనివాడు వివాహాదులకై |పయత్నింపడు కదా? అరు స్టూలశరీరమే 
అత్మ తాను) లని తలచుచున్నవాడు మా|తమే దాని ధర్మములగు 
జరామరణాదికములు తనకు సంబంధించినవని భావించి దుఃఖ 
మనుభవించుచుండును. అట్లు కానిచో దుఃఖాదికము లేదు. స్ధూల 
దేహాభిమానము లీని సుషుప్త్యవస్థలో జరారోగాదులవలన కలుగు 
పీడ కనబడుట లేదు కదా? కావున గృహమువలె అత్యంతము భిన్న 
మైనదిగ (గహింపదగిన స్థూలదేహమునందు అహంభావము 
యుక్తము కాదని అభి పాయము. 


అవ. ఆ బాహ్యసంసారమునే విశదికరించుచున్నా డు_ 


స్టూలస్య సంభవ జరామరణాని ధర్మాః 

స్థాల్యాదయో బహువిధాః శిశుతాద్యవస్థాః, 

వర్ద్యాశమాది నియమా బహుధామయాః స్యుః 
పూజావమాన బహుమానముఖా విశేషాః. 93 
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సంభపజరామరణొని=పుట్టుక, ముసలితనము, మరణము, స్టౌల్యా 
దయః = స్థూలత్వము మొదలగు, బహుంవిధాః = అనేకవిధములైన, 
ధర్మాః = ధర్మములు, శిశుతాద్యవ స్థాః = బాల్యము మొదలగు అవస్థలు, 
వర్ణా[శ మాదినియమాః = వర్ణా|శ మాదినియమములు, బిహుధామయాః = 
అనేకవిధములగు రోగములు, పూజావమాన బహుమానముఖాః = పూజ, 
అవమానము, సంమానము మొదలగు, విశేషాః = విశేషములును, 
న్థూలస్య = స్థూలశరీరమునకు, స్యుః= అగును (సంబంధించినవి). 


ఉత్పత్తి వార్ధక్యమరణములు, స్టైల్యం = అవయవములవృద్ధి, 
ఆదిపదముచే అవయవాపచయ (తగ్గుట) రూపమగు కృశత్వము, 
తెలుపు నలుపు మొదలగు వర్గములును, అనేక పకారములు గల 
ధర్మములు, శిశుత్య్వము ఆదియందు వేటికో అట్టి కౌమారము, 
యౌవనము, వార్ధక్యము అను అవస్థలును, జరాశబ్దముచే వృద్ధత్వము 
వెనుక -చెప్పబడియున్నను మరల దానిని ఇచట శై శవముమొదలగు 
అవస్థలమధ్య పేర్థానుటలో, దోషము లేదు. వర్ణాశమాది నియమాః_ 
వర్షాః = బ్రాహణత్వ క్ష్యతియత్వ వైశ్యత్వ శూ దత్వములు, అఆ్మశమాః_ 
బ్రహ్మచర్య _ గార్హస్థ్య ( వాన్మపస్థ _ సంన్యాసములు. ఆదిపదము చే 
గో!తము సూత్రము మొదలగునవి, వాటికి సంబంధించిన నియ 
మములు అనగా (బాహ్మణత్వ (బహ్మచర్యాదులకు తగిన ధర్మములు, 
కులాద్యాచారములు. బహుధా అమయాః = అనేకవిధములగు 
జ్వరము, శిరోవేదన మొదలగు రోగములు, పూజ, అవమానము, 
బహుమానము మొదలగు విశేషములును, స్యుః = అగును. పూజా = 
గంధపుష్పాదులతో చేయబడిన పూజ, అవమానః = వాక్కుచేతగూడ 
ఆదరింపకపోవుట, కంటితోగూడ చూడకపోవుట మొదలగు తిర 
నా్కారము, బహుమానః = ఉచ్చాసనముపై కూర్చుండబెట్టుట 
మొదలగునది. ఈ విధములగు విశేషములును అగును, జాతకర్మాది 
సంస్కారములు శరిరమునకే చేయబడును. ఆయా అఆ[శమములకు 
సంబంధించిన చిహ్నములుగూడ శరీరమునందే కనబడును. అందుచే 
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వర్హాశ్రమాదినియమములు శరీరమునశే అని చెప్పబడినది. అంతరంగ 
మునకు గూడ కొన్ని ఆంతరనియమము లున్నమాట వాస్తవమే; 
అయినను |పత్యక్షములగు నియమములన్నియు ఈ స్థూలశరీరమున కే 
అని అభిపాయము. లేదా_ ఏనియమములను బట్టి “ఈతడు 
(బాహ్మణుడు; ఈతడు (బహ్మచారి” ఇత్యాదికము పరునిచే గూడ 
తెలియుటకు వీలగునో అవి నియమము లని యర్థము. అఆ 
నియమములు శరీరసంస్కారముద్వారా చిత్తమునుగూడ సంస్క 
రించును; తద్ద్వారా జ్ఞానమునక్రై ఉపయోగించును. కావున అధ్యాస 
చేతవైనను వాటిని తప్పక ఆదరించవలెను. పూజావమానాదులగు 
ఇతరధర్మములు మా|తము బంధ ేతువులుగాన ఆదరింపతగినవి 
కావు. 


అవ. ఈ విధముగ అనాత్మయగు స్థూల దేహమును, తన్లూలక 
మగు సంసారబంధమును, వర్ణాాశమాది ధర్మానుమ్టైోనముచె ఆ 
సంసారబంధమును విదలించుకొనవలనిన పద్దతిని నిరూపించి, ఇపుడు 
ఐదుశ్లోకములలో సూక్ష్మశరీరమును నిరూపించుటకై (ప్రారంభించు 
చున్నాడు. 


దఢం|దియములు 


బుదీం|దియాణి |శవణం త9గక్షి 
sl U సే 
[ఘాణం చ జిహ్వా విషయావబోధనాత్‌, 
వాక్సాణిపాదా గుద మప్పుపస్థం 
కర్మేం[దియాణి [ప్రవణాని కర్మసు. 94 
[శ్రవణం = చెవి, త్వక్‌ = చర్మము, అకీ= కన్ను, [ఘాణం వా 
ముక్కు, జిహ్వా= నాలుక, ఇవి, విషయావబోధనాత్‌ = విషయములను 
గహించుటవలన, బుద్ధీం|దియాణి=బుద్ధీం దియములు, వాక్సాణిపాదాక= 
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వాక్కు, హస్తములు, పొదములు, గుదం =గుదస్థానము, ఉపస్థం = 
ఉపస్థయు, కర్మను [సవణాని =అ యా పనులుచేయుటయందు అస క్రిగల, 
కరే శ్రం[దియాణి = కర్మేం్య[దియములు, 


[శవణం. = శష్కులి (చేగోణి అకారముతోనున్న కర్ణముచే 
అవచ్చిన్నమగు అకాశమైన (శో తము, త్వక్‌ = చర్మమందున్న 
ఇం|దియము, అక్షి=-నే తగో భావచ్చిన్న మైన (నేతగోశళములోనుండు 
చక్రురిందియము, ఘ్రాణం =నాసాపదేశము నందున్న ఘ్రూణేం్చద్రి 
యము, జిహ్వా=రసనేంద్రియము, ఈ అయిదును, శబ్ద _ స్పర్శ _ 
రూప_గన్గ_రసాత్మకములగు విషయముల జ్ఞానమును కలిగించుట 
వలన, జ్ఞానేం దియములని, “కథ్యనే ” = చెప్పబడుచున్నవి అని 
అధ్యాహారము. వాక్‌ =మాటలాడెడుస్వభావముగల వాగిం దియము 
పాణిః = |గహించు స్వభావముగల హస్తేందియము, పాదః-నడచు 
స్వభావముగల పాదేందియము, శరీరమునందలి కఠినదవరూప 
ములగు హేయభాగములను విడచుటకు హేతువులగు గుద_ఉపస్థ 
ములు, ఇవి, ఈమాటలాడుటమొదలగు కర్మలకు హూతుభూతము 
లగు కర్మేందియములని, ' ఉచ్యన్తే = “ చెప్పబడుచున్న వి * అని 
అధ్యాహారము. వచనాదికర్మలయందు వ్య[గములైయుండుట వీటి 
కాపేరు వచ్చుటకు కారణము, 


అవ. ఈవిధముగ పది బాహ్యాందియములనుగూర్చి చెప్పి, 
ఈ యిం[దియము లన్నియు దేని సంబంధముచే పనిచే ముటకును, 
జ్ఞానమును కలిగించుటకును సమర్గము లగుచున్నవో, ఏదిలేనిచో 
అవి పనిచేయజాలకున్నవో, అట్టి (పధానమగు అంతఃకరణమును, 
అది నాల్పువిధములను విషయమును, ఇందులకు కారణమును 
చెప్పుచున్నాడు. 
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అంతఃకరణ చతుష్టయము 


నిగద్యతేఒన *కరణం మనో ధీరహం 

కృతిశ్చితృ మితి స్వవృత్తి భిః, 

మనస్తు సంకల్బ్పవికల్పనాదిఖి 

ర్చుద్ధిః పదార్థాధ్యవసాయధర్మ తః, 9 

అ|తాభిమానాదహ మిత్యహంకృతిః 
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అన్నఃకరణం = అంతఃకరణము, స్వవృతి, భిః = తనయొక్క వేరు 

చేరు వృత్పులచేత, మనః =మనస్ఫనియు, ధిః = బుద్ధియనియు, అహం 
కృతి! = అహంకొరమనియు చిత్తమితి= చిత్తమనియు, నిగద్య'తే = 
చెప్పదిడుచున్నది, సంకల్చవికల్పనాదిభిః =సంకల్చవికలాదులచే, మన8= 
మనస్పనియు, పదార్థాధ్యపసాయధర్మత; =పదార్థ నిర్ణ యముదలన, బుద్ధికి= 
బుద్ధియనియు, అత = ఈ శరీరాదులందు, అభిమానాత్‌ అతధమాు ఈ 
వలన అహంకృతిః = అహంకారమనియు, స్వార్ధానుసంధానగుణేన = 


తశనవిషయమును మరల స్మరించుట అను గుణముచే, చిత్త ౦ = చిత్త 
మనియు చెప్పదిడుచున్నది. 


అంతఃకరణమె చెప్పనున్న "వేరువేరు వృత్తులనుబట్టి "వేరు వేరు 
పేర్లతో చెప్పబడుచున్నది. ఈ నాలుగు ఎర్హ కును నిమిత్తభూళ 
ములగ వృత్తులను. “మనస్తు ' ఇత్యాది వాక్యమున చెప్పుచున్నాడు, 
“ఇది బాగుగ నున్నది' ప్ర అభ్మిపాయము సంకల్పము, “ఇది ఇట్లా 
అట్టా ? అను సంశయము వికల్పము, అయా పదార్థముల స్వరూప 
స్వభావములను నిర్ణయించువృత్తి బుద్ధిః ఈ శరీరాదులందు “నెను 


అను అధ్యాసముచే అహంకారము. పూర్వము తనకు విషయమైన 
వస్తువులను స్మరించునపుడు "అంత కరణము న కే చిత్తమని పేరు, 


అవ. సత్ర్తా్యంశముతో గూడిన పంచభూతములలో ఒక్కొక 
దానినుండి కమముగ జనించిన జ్ఞానేం దియములనుగూర్చియు, 
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రజోగుణోపేతములగు భూతములనుండి జనించిన కర్మేందియ 
ములను, సత్త్యపథధానములగు ఆ అన్ని భూతముల సమస్టికార్యమగు 
అంతఃకరణమునుగూర్చియు నిరూపించి, ఇపుడు రజోగుణాంశముతో 
కూడిన భూతముల సమష్టికార్యమైనదియు, సూక్ష్మశరిరముతో సంబం 
ధించినదియు అగు [బాణమునుగూర్చి చెప్పుచున్నాడు. 


పంచ పాణములుం 


(పాణాపానవ్యానోదానసమానా భవత్యసొ |పొణకః, 

స్వయమేవ వృతి భేదాత్‌ వికృతేర్భేదాత్సు వర్ణ సలిలమివ.9? 
భేదాత్‌ =వృత్రి భేదమువలన, నికృతేః భేదాత్‌ వికారము యొక్క భేదము 
వలన, సువర్షసలిలమివ = బంగారము, సీరునువలె, |పాణాపానవ్యానో 


దానసమానాః =| పాణముగను, అపానముగను, వ్యానముగను, ఉదానము 
గను, సమానముగను, భవతి అగుచున్నది. 


ఒకే బంగారము వికారభేదముచే కటకము, కేయూరము, 
కుండలము మొదలగు విభఖిన్నాకారనామములను పొందుచున్నదో,'ఒకే 
జలము వికారభేదముచే నది, కాలువ, చెరువు మొదలగు భేదములను 
పొందుచున్నదో, అక్ర అసౌ _ శరీరములోపల సంచరించుచున్న 
[పాణమే, [పాణనము, అపాననము, వ్యాననము, ఉదాననము సమా 
ననము, అనెడు వృత్తులభేదముచేత (పాణాపానవ్యానోదానసమాన 
ములుగ, వేరుగ, అగుచున్నది. “స సువర్ష సహితం జలం == సువర్ణ 
జలమ్‌” అని విగహవాక్యము. eres జలము త. 
పదార్థములు అని యర్థము. కార్యభేదమువలన జఒకే సువర్ణము ఎట్లు 
వేరు చేరుగ వ్యవహరింపబడుచున్నదో, వికృతభేదమువలననే, 
విధముగ, ఒకేజలము తరంగములు, నురుగు, బుడగలు మొదలగు 
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వేరువేరునామములతో వ్యవహరింపబడుచున్న దో అట్లు అని యర్థము. 
ముఖనాసికలనుండి పవేశనిర్ణ్షమనములు చేయుచుండుట ప్రాణనము. 
మలాదులను (కిందికి నెట్టుట అపాననము. తిని [తాగిన అన్న_రసనా 
దులు నాడీముఖములందు వ్యాపించునట్లు చేయుట చ్యాననము. 
వమనకాలమున పెకి తీసికొనిపోవుట ఉదాననము. భుజించిన అన్న 
రసాదులను అరిగించుటళకై జాఠరాగ్నిని పేరేపించుట సమాననము. 
ఇవి |పోణముచేయు ఐదు వృత్తులు. 


అవ, దేని స్వరూపమును నిరూపించుటక్రై జ్ఞానేర్యదియాదులు 
చెప్పబడినవో అట్టి విశిష్టమగు సూక్ష శశరీరమునుగూర్చి ఇపుడు చెప్పు 
చున్నాడు 


సూక్ష్మశరీరము 


వాగాది పంచ [శవణాది పంచ 

(పాణాదపంచా (భముథాని పంచ, 

బుద్ధా శ్రద్యవిద్యాపి చ కామకర్మణీ 
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వాగాదిసంచ = వాక్కు. మొదలై న ఐదు, [శపణాదిపంచ శవ 

ఇణముమొదలై న ఐదు, (పాణాదిపంచ = | పాణముమొదలై నఐదు, అభ 
ముఖాని పంచ=అకాశము మొదలైన ఐదు, బుద్ధ్యాది=బుద్ధ్యాదిచతుష్టయము, 
అవిద్యాసి = అవిద్యయ్యు కామకర్మలును, పుర్యష్టకం = పుర్యష్టకమును 
(ఎనిమిది సముదాయములున్సు సూకత్ష్యశరీరం = నూక్ష్మశరీరమునుగా, 
అహుః = చెప్పుచున్నారు. 


1. వాగాది క రేంద్రియపంచకము, 2 |శవణాది జ్ఞానేంద్రియ 
పంచకము, శై, [పాణాది |పాణపంచకము, శ. ఆకాశాది సూక్ష్మభూత 
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అధ్యాసము, కామకర్మణీ 7. ఇచ్చయు, 8. ధర్మాధర్మనామకమగు 
కర్మయు, ఈ విధముగ కలసిన అష్టసముదాయరూపము లగు పదార్థ 
ములతో కూడినదానిని పుర్యష్టక మనియు, సూక్ష్మ శరీరమనియు 
వేదాంతులు చెప్పుదురు. 


అవ. ఈ సూక్ష్మశరిరము కూడ అనేకపదార్థ సంఘాతరూప 
మగుటవలనను, సంహతములైనవి (కలసినవి) గృహములవలె 
ఇతరుల ఉపయోగమున;కై ఉద్దిష్టము లగుటవలనను, ఈ సూక్ష్మ 
శరీరముకూడ ఆత్మభిన్న మే యని చెప్పుచున్నాడు. 


ఇదం శరీరం శృణు సూక్ష్మ సంబ్ఞితం 

లింగంత్వపంచీకృత భూత సంభవమ్‌, 

సవాసనం కర్మఫలానుభఖావకం 
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శృణు == వినుము, అపంచీకృత భూత సంభవ మ్‌ = పంచీకృతములు 
కాని భూతములనుండి పుట్టినదియు, లింగం తు = లింగ మైనట్టిదియు, 
సవాసనం = వాసనలతో కూడినదియు, కర్మఫలానుభావకం = కర్మఫల 
మును అనుభవింపజేయునదియు, సూక్ష్మ సంజ్ఞితం = సూక్ష్మమను పేరు 
గల్క ఇదం శరీరం = ఈ శరీరము, ఆత్మనః = జీవాత్మకు, స్వాజ్ఞా 
నత $ = స్వరూపజ్జానము లేక పోవుటచే ఏర్పడిన అనాది = అనాదియగు, 
ఉపాధిః = ఉపాధి. 


సూక్ష్మసంబ్ఞి తం = సూక్ష్మమను పేరు దేనికి కలిగినదో అక్తే 
ఇదం శరీరం = ఈ శరీరము. ఇది జన్యముకాన నిత్యాత్మస్వరూపము 
కాజాలదని చెప్పుట.కై “అవంచీకృ తభూతసంభవం” అను విశేషణము. 
పంచీకృతములుకాని గగనము మొదలు పృథ్వి వరకును గల ఏభూత 
ములు కలవో వాటినుండి పుట్టినది, కావుననే దినికి సూక్ష్మ 
మని పేరు. “లింగం”. ఇది “లగి? థాతువునుండి నిష్పన్న మై మెనది. 
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అత్మకు జ్ఞ జాపక మని యర్థము. జడములగు వాగాదికరణములు చేతన 
మగు బక అధిష్టాత లేకున్న చో ఆ యా కార్యములను చేయుటకై 
[పవర్శింపవ. “అచేతనమైన వన్నియు చేతనాధిష్టితములై న యెడలనే 
కార్యముచేయును ' అను వ్యాప్తి రథాదులయందు కనబడుచున్నది 
కదా ? బా హ్యేందియములతోడను, అంతరిం|దియము లతోడను 
గూడిన ఈ శరీరమునకే లింగశరీరమనికూడ పేరు అని అర్థము. “తు 
అనునది అవ ధారణమును అనగా “ఇదియే లింగము” అను నిర్ధారణను 
తెలుపుచున్నది, సుషుప్ప్యవస్థయందుగూడ జ్ఞానమున్నదను విష 
యమును కొందరు మ్మాతమే అంగికరింతురు ; జాగరస్వప్నా వస్థలలో 
కలుగు జ్ఞానము మనోమూలముననే కలుగుచున్నది; మనస్సు జడ 
పదార్థము గాన దీనియందు ఆత్మ చైతన్యము |పతిబింబించినగాని అది 
ఇతర వస్తువులను |పకాళింపజేయజాలదు ; ఆత్మప్ట [తిబింబమును 
(గహించి అత్మజ్ఞాపక మగు_ అనగా అత్మయొక్కడనికిని సూచించెడు 
మనస్సు ఈ సూక్ష్మశరీరముతో సంబంధించియున్నది ; ఈ కారణ 
ములచే సూక్ష్మశరీరమే లింగశరీరమని చెప్పబడుచున్నది. ఈ విధ 
మగు లింగత్వము _అత్మసూచకత్వము_ స్థూలశరిరకారణశరిరములకు 
సంభవింపదు. అత్మ ధర్మరహితము ; స్టూలశరిరములు అప్పు 
డప్పుడు నశించుచుండును. కావున అనేకము లుండును; అందుచే 
మోక్షము కలుగువరకును ఒక స్లూలశరీరము స్థిరముగ నుండదు. 


అందుచే పూర్వపూర్వసంస్కారము, రాబోవు అనుభవముల 
వలన కలుగు సంస్కారములకును అశయమై మోక్షము కలుగు 
వరకును స్థిరముగ నుండునది లింగశరీరమే యని “సవాసనం' 
ఇత్యాదికముచే చెప్పుచున్నాడు. వాసనాభిః సహ==అనుభవజన్యము 
లగు సంస్కారములతో కూడ, వర్శలే=ఉండునది గాన సవాసనము; 
భోగ హేతువుకూడ ఈ లింగశరీరమే అని చెప్పుచున్నాడు. కర్మ 
ఫలానుభావకం = పుణ్యకర్మకును పాపకర్మకును ఫలములగు వీ 
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సుఖదుఃఖములుకలవో, వాటియొక్క భోగమును కలిగించునది. 
సుషుప్త గవస్థల్‌ వాసనాసహితమగు లింగశరీరము విలినమగుటచే 
కర్మవలనకలిగిన సుఖదుఃఖముల అనుభవముండదు. జ్మాగత్స్వప్నము 
లలో అట్టి లింగశరీర ముండును గాన సుఖదుఃఖానుభవము గూడ 
ఉండును. ఈ విధముగ అన్యయవ్యతిరేకములచే, లింగశరీరమే భోగ 
హీతువని తెలిసికొనవలెను. “ఇది ఉన్నప్పుడే అది ఉండును” అని 
చెప్పుట అన్వయము; “ఇది లెనిచో అది ఉండదు” అని చెప్పుట 
వ్యతిరేకము. ఈ లింగశరీరము ఆత్మకు అనాదియగు ఉపాధి, ఇది 
సూక్ష్మభూతములవలన జనించినదైనను మహోా[పలయాదులలోకూడ 
అనభివ్యక రూపమున నుండును. సృష్టికాలమున అభివ్యక మగు 
చుండును; ఈ విధముగ విదేహకైవల్యము కలుగువరకును ఇది 
నిలచియుండును గాన ఇది స్తూలశరీరమువలె సాది (కొత్తగ 
పుట్టునది) కాదు. 

(ఆశంక అధ్యాసకామకర్మలకు అవిద్య యనిపేరు, అప్పు 
డప్పుడు వేరువేరు అధ్యాస_కామ-కర్మలు పుట్టు చుండును కదా? 
వాటితో సంబంధించిన ఒకే లింగశరీరము స్థిరముగ నుండుననుట 
ఎట్లు సంభావ్యము ? 


(సమాధానము) ఆ అధ్యాసాదులు మారుచున్నను బాహ్య 
ములగు వాగాదీందియములును, బుద్ధ్యాదిరూపమగు అంతఃకరణ 
మును మోక్షము కలుగునంతవరకును ఒకే విధముగ భేద మేమియు 
లేకుండ నుండుటచే తత్సంబద్ధమగు లింగశరీరము కూడ ఆ ఒక్కుకే 
అని |గహింపవలెను. |పతిజన్మయందును వాగాదిందియములు గూడ 
-వేరువేరుగనే జనించుచుండునని అంగీకరింప బనిలేదు; ఇది (అనా 
వశ్యక కల్పనారూపమగు) గౌరవము, అపైన మూకత్వాదులు ఎట్లు 
వచ్చుచున్నవి అను |పశ్నకు సమాధానముగ, అందులకు పూర్వ 
కర్మ్మ్యపతిబంధమే కారణమని చెప్పవచ్చును. సర్వకర్మల సంసారము 
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లకును నిలయమగు అంతఃకరణము |పతిజన్నకు వేరు వేరుగ పుట్టును 
అని చెప్పుటకు ఏ మాత్రము వీలులేదు. అట్లు అంతఃకరణభేదము 
నంగీకరించినచో చేసినది పోవుట, చేయనిది 'వచ్చుట అను దోషము 
వచ్చును. పూర్వజన్మలో చేసిన కర్మాదులకు అ్యశయమైన అంతః 
కరణము నష్టమైపోయినచో, పూర్వకర్శజనృవాసన నూతనాంతః 
కరణమునందు ఉండుటకు అవకాశములిదు గాన ఈ సంసారము 
ఎట్టు వచ్చినదో చెప్పుటకు తగు సమాధాన ముండదు. పూర్వ 
సంస్కారము లేనిచో బాలకుడు స న్యపానమున ఎట్టు (ప్రవరి ంచును? 
అత్మ ధర్మవిహీనము గాన ఈ సంస్తారములు దాని నంటియుండును 
అని చెప్పవీలు లేదు. అవిద్య నా|శయించి ఈ సంస్రారము లుండునని 
చెప్పినచో, అవిద్య ఒక్కకే గాన దానితో అనేకములగు అంతః 
కరణములు సంబంధించి అందలి సంస్తారములచే సుఖదుఃఖాదులను 
పొందుచుండుటచే సుఖము రావలనీనచోట దుఃఖము, దుఃఖము 
కలుగవలసినచోట సుఖము, రెండును ఒక్కమారు కలుగుట, 
అనేకులకు ఒకే విధములగు సుఖదుఃఖాదులు కలుగుట మొదలగు 
సాంకర్య మేర్చడును. _సుషుప్త్యవస్థలో కూడ భోగస్మృత్యాదులు 
కలుగవలసియుండును. ఈ విధముగ గౌరవమువలనను, పూర్వోక 
ములగు దోషములవలనను, విదేహకై వల్యము కలుగువరకు 
వాగాదులును, అంతఃకరణమును అభిన్నములుగనే ఉండునని తెలిసి 
కొనవలెను, అనాది యనగా బాగభావ[పతియోగి కానిది_ అనగా 
కొంతకాలము లేక కాలాంతరమున పుట్టినది అని యర్థము. అట్టి 
అనాదిత్వము అవిద్యకు ఉన్నది. కాని కర అట్టి అనాదిత్వము 
లేదు, అయినను ఒకవకారు జన్మించి అవి చివరివరకును అభిన్నములు 
గనే ఉండును అను నుదేశముతో అవిగూడ అనాది యని చెప్పబడినవి. 
వాస్తవమున అత్మ ఒక్కకేయెనను, జ్ఞానుల విషయమున గూడ 
భూమికాభేదమునుబట్టి కనబడుచున్న, బహ్హ వేత్త, “బహవిద్వరుడు” 

“| బహ్మవిద్వరీయాంసుడు ), | “బహ్మవిద్వరిష్టుడు * అను విభిన్న 
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వ్యవహారమును అంతకరణభేదమును బట్టియే సమర్థించవలసి 
యున్నది. కావున “యావత్రార్యమవ స్థాయి భేద హేతో రుపాధి తాో_ 
కార్య మున్నంతవరకును ఉండి, భేదమునకు కారణభూతమైనదానికి 
ఉపాధీ యనిపేరు అను లక్షణముగల ఉపాధిత్వము లింగశరీరము 
విషయమున నిస్ఫంశయముగ కుదురును. అసంగమగుటచే దేని 
చేతను ఉపహితముకాని అత్మకు లింగశరీరము ఉపాధి యెట్ట్రగును_ 
అను నాశంకకు సమాధానముగ స్వాజ్ఞానతః అని చెప్పబడినది. 
స్వస్వరూపము ఇపుడు తెలియకుండుటచే, తన్మూలకముగ ఉపాధి 
కర్పితమైనదని అభిప్రాయము. 


అవ. ఈ సూక్ష్మశరీరమునకుమా[తమే ఉన్న అసాధారణా 
వస్థన్ను చెప్పుచున్నాడు. 


స్వప్నో భవత్యస్య విభ క కవస్థా 

స్వమా| త శేషేణ విభాతి యత, 

స్వప్నే తు బుద్ధిః స్వయమేవ జా్యగత్‌_ 

కాలీన నానావిధవాసనాభిః, 

కర్రాదిభావం (పతిపద్య రాజతే 

యత స్వయంజ్యోతి రయం పరాత్మా. 100 


స్వష్నః = స్వప్నము, అస్య = ఈ సూక్ష్మ శరీరముయొక్క , 
విభక్యవస్థా = విశిష్టమైన (దీనికి మాత్రమే చెందిన) అవస్థగా, భవతి= 
అగుచున్నది. యత = దేనియందు, స్వమా|తశేషేణ విభాతి = తాను 
ఒక్క.టిమాగత మే మిగిలి, [పకాశించుచున్నదో, బుద్ధిస్తు = బుద్ధియై తే, 
స్వ ప్నే=స్వపస్నమునందు, జా గళ్యాలీన నానావిధ వాసనాభిః=జా( గ త్రాల 
మునకు సంబంధించిన అనేకవిధములగు వాసనలచే, స్వయమేవ =తానే, 
క రా9దిభావం = కర్శృత్వము మొదలగువాటిని, (పతిపద్య = పొంది, 
రాజ'తే=| పకాశించును, య[త=ఎచట, అయం=ఈ, పరాత్మా=సరమాత్మ, 
స్వయంజ్యోతిః= స్వయంజ్యోతి స్వరూపమై [ పకౌశించుచున్నదో. 
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అస్య = ఈసూక్ష్మశరిరము యొక్క, విభక్ష్యవస్థా = = భేదకమగు 
అవస్థ, స్వప్నజ్యాగదవస్థలలో స్తూలశరిరమునకు గూడ |పవృత్తి 
ముంపు సుషుప ప్త్యవస్థలో ఈ సూక్త శరీరము గూడ లీనమై 
పోవుటవలనను, సూక్ష్మ శరీరమునకు స్వష్నమునందే పాధాన్యమని 
అర్థము. స్వమా తేత్యాదికముచే అందులకు హేతువు చెప్పుచున్నాడు. 
స్వమా[తమనగా తానే అని యర్థము. దానియొక్క, శేషః = అవ 
శిష్టత్వము, అభిమానాస్పదమగు “తనచే మ్మాతమె అని యర్థము. ఆ 
అవస్థలో స్టూలదేహా భిమానము ఉండదు గాన సూక్ష్మ దేహ మొక్కటి 
మా[తమే అభిమానవిషయ మగును. “ఆత్మా” అని అధ్యాహారము, 
అత్మ య స్వష్నమునందు స్థూలాభిమానమును విడచి సూక్ష్మశరీర 
మును మాతమే (తాను అని) అభిమానించుచు |పకాశించుచుండునో, 
సం[గహముగ చెప్పెన విషయమును, స్వమా;తశేషత్వమును “స్వప్పి 
ఇత్యాదివాక్యముచే వివరించుచున్నాడు, స్వప్నావస్టయందు, బుద్దిః= 
అంతఃకరణము, స్వయమేవ = ఇతరకారకముల అపేక్ష లేనిదై తాను 
మా[తమే, జ్మాగదవస్థయందు కలిగిన బహువిధసంస్కారములచే, 
క ర్రాదిభావం=కర్భృత్వము, కర్మత్వము, [కియాత్వము, కరణత్వము, 
అధిక రణత్వము మొదలగు దానిని, అనగా సకల్యకియాకారక 
భావమును పొంది |పకాశించుచుండును. 


(ఆశంక జడమైన అంతఃకరణమునకు ఇట్టి శకి ఎట్టు 
వచ్చినది? శరీరములోపలనున్న హితమనుపేరుగల నాడులయందు 
మనస్సు సంచరించునపుడు స్వప్నము కలుగును అని |శుతి చెప్పుటచే 
అచట |పకాశమున కేమాాతము అవకాశము లేదుకదా? 

సమాధానము “యత స్వయంజ్యోతిః " ఇత్యాది వాక్య 
ముచే సమాధానము చెప్పుచున్నాడు. 

న తత సూర్యో భాతి న చన్ద్రతారకం 

నేమా విద్యుతో భాన్సి కుతో2_-యమగ్నిః 
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తమెవభాన్న మనుభాతి సర్వం 

తస్య భాసా సర్వమిదం విభాతి. 

యదాదిత్యగతం తేజో జగద్భాసయ తే౭_ఖీలమ్‌, 

యచ్చన్ష్రమసి యచ్చాగ్నా తత్తే జో విద్ధి మామకమ్‌. 
ఆ ఆత్మతేజస్సు నెదుట సూర్యుడు భాసించడు; చంద్రనక్ష(తములు 
భాసించవు ; ఈ మెరుపులు భాసించవు. ఈ అగ్ని ఎట్టు భాసించును? 
భాసించుచున్న ఆ ఆత్మనే అనుసరించి అన్నియు భాసించుచున్నవి; 
దాని కాంతిచే ఇది అంతయు భాసించుచున్నది. “* సూర్యునియందలి 
ఏ తేజస్సు జగత్తునంతను భాసింపజేయుచున్నదో, చం|దునియందేది 
యున్నదో, అగ్నియందేది యున్నదో ఆ తేజస్సు నా సంబంధమైనది 
అని |గహీంపుము” అను (శుతిన్మృతులచె కొనియాడబడుచున్న 
నుహిమకలదియు, ఇతర్మపకాశ్యము కానిదియు, జ్యోతీరూపమును, 
అగు పరమాత్మకు సంబంధించిన చైతన్యజ్యోతిస్సు యొక్క సంబంధ 
ముచే, జాగ్రదవస్థలొ నేర్పడిన వాసనలతో కూడిన అంతఃకరణమునకు 
ఈ శక్తి కలుగుచున్నది. 

(ఆశేంక అస సత్యం జ్ఞ జానమ్‌”, “విజ్ఞానమానన్దం బహి, “అయ 
'% ోకృత్స్నః 
(పజ్ఞాన ఘన ఏవ” ఇత్యాద్మిశుతుల ననుసరించి అత్మ యె ల్లప్పుడును 
చైతన్యజ్యోతీరూపమై స్వయంజ్యోతిస్స భావమే కదా? అట్టిచో 
“యత స్వయంజ్యాతి రయం పరాత్మా?” అని స్వప్నవిషయముననే 
ఉన్న ఒక విశేషముగ ఏల చెప్పబడినది ౪ 


మాత్మా బ్రహ్మ సర్వానుభూః”, “ప్రజ్ఞానం (బ్రహ్మ 


(సమాధానము) ఇందులకు కారణము చెప్పుచున్నాను 
మున బృహదారణ్యకములోనున్న జ్యోతిర్భాి హణమును అమూల 
= 
చూడముగ పరికీరించినచో ఈ విషయమును సులభముగ తెలిసికొన 
వచ్చును. అచట “కిం జ్యోతిరయం పురుషః *_ ఈ పురుషునకు ఏది 
లే ఇ అ 
జ్యోతి? అని జనకుడు (పళ్నింపగా భగవంతుడగు యాజ్ఞవల్క్యుడు 
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ముందుగ సర్వలోక్మపసిద్ధుడగు సూర్యుని జ్యోతిస్సుగా చెప్పి, ఆ 
సూర్యుడ స్తమించినపుడు చం[దుని, చందు డస్తమించినవుడు అగ్నిని, 
అగ్ని శాంతమైనపుడు వాక్తును, వాకు శాంతమైనపుడు అత్మను జ్యోతి 
స్పుగా “*శాన్తాయాం వాచి కిం జ్యోతిరేవాయం పురుష ఇత్యాత్మై 
వాస్య జ్యోతిర్భవతీతి ఆత్మవై వాయం జ్యోతిషాస్తే పల్యయతే కర్మ 
కురుతే విపల్యేతి_వాక్షు శాంతించినపుడు పురుషునకు ఏది జ్యోతిస్సు? 
అపుడు ఆత్మయే జ్యోతిస్సు. ఈ అత్మజ్యోతిస్సుతోడనే వెళ్తుచుండును,; 
పనులు చేయుచుండును, తిరిగి వచ్చు చుండును అను నంతవరకును 
గల వాక్యములలో చెప్పెను. ఈ జ్యోతిష్ట్రము అత్మకు సర్వదా 
ఉన్నను, జా గదవస్థలో ఇం|దియాదులకు సాహాయ్యకారులగు ఆది 
త్యాది బాహ్యజ్యోతిస్సులు ఉన్నపుడును, అంతరింద్రియ బాహ్యేం 
దియ సముదాయము యొక్క వ్యాపా రములు కలసిపోయి ఉన్న 
పుడును ఈ అత్మజ్యోతిష్ట వ్రమును వేరుగ ఎతి చూపుటకు అవకాశము 
ఉండదు. సుషుష్యవస్థలో గూడ ఈ అత్మజ్యోతిస్సు వివిక్తముగ 
(వేరుగ) ఉన్నను అ సమయమున దృశ్యవస్తువులన్నియు లినమై 
పోవుటచే (పకాశ్యవస్తు వేదియు లేదు గాన ఈ అత్మజ్యోతిస్సును విడిగా 
చూపుటకు శక్యము కాదు. ఆ సమయమున అజ్ఞానమున్నను అది 
భావపదార్థమా, అభావపదార్థమా యని చర్చకు ఆస్పదమగుటచె 
సుషుప్ర్తియందు అత్మ అజ్ఞాన పకాశమని చెప్ప వీలుండదు. ఇక 
స్వప్నావస్థలో వ్యవహారమంతయు జా[గత్రాలమునందువలెనే జరుగు 
తస. కాని బాహ్యములగు జ్యోతిస్సులుగాని, స్థూల శరీరము 
గాని అపు డుండవు. బా హ్యాందియము లన్నియు వ్యాపార ముడిగి 
ఉండును. అపుడు జా గద్వాసనలతోగూడిన ఒక్క మనస్సు మా(తమే, 
అత్మజ్యోతిస్సు (పతిబింబించుటచే సర్వాకారమై భాసించుచు; వ్యవ 
హరించుచుండును. కావున వివిక మగు ఆ అవస్థలో ఆత్మ స్వయం 
జ్యోతిస్స (రూపము అను విషయమును బోధించినచో సులభముగ 
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అర్థమగును గాన “అ[తాయం పురుషః స్వయంజ్యోతిః * అని చెప్ప 
బడినది. ఉదాహరణమునకు జగత్తు ఎల్ల ప్పుడును అనగా సృష్టికి పూర్వ 
మరఠధును సృష్ట్యనంతరమునను గూడ సజాతీయ విజాతీయ స్వగత 
భేదరహిత (బహ్మరూపముననే ఉన్నది, అయినను శోతల బుద్ధికి 
అనాయాసముగ అర్హమగుట కై ఛాందోగ్యోపనిషత్తు - “సదేవ సోమే 
దమ్మగ ఆసీత్‌ , ఏకమేవాద్వితీయమ్‌ *_ప సొమ్యా! సృష్టికి పూర్వము 
ఇది యంతయు కేవలము సన్మాతముగను ద్వితీయరహితముగను 
ఉండెను అని చెప్పుచున్నది. అ ట్రే స్వప్నమునందు మనస్సు కూడ 
జ్యాగత్సంస్కారయుక్త మైనను జడముకాన, జడము అన్యవస్తువుచే 
(పకాళింపజేయబడును గాని స్వయముగ |పకాశింపజాలదు గాన, 
స్వయముగ (ప్రకాశింపజాలదు. అందుచే చైతన్య జ్యోతిఃస్వరూప 
మగు అత్మ (పతిబింబించుటచేతనే స్వప్నమున వస్తుపకాశకములగు 
సూర్యచందాదిజ్యోతీరూపమునను, (పకాశ్యములగు ఘటపటాదిరూప 
మునను పరిణతిచెందుటకు అర్హ మైయుండునని చెప్పబడినది. కావుననే 
అంధాదులుకూడ స్వష్నమునందు పదార్థమును చూడగలుగుచున్నారు. 
అట్టుకానిచో అనగా మనస్సే |పకాశ|పకాశ్యరూపమున పరిణమించు 
చున్నది అని న జాగద వస్థలో నేతములులేని ఆ 
అంధులు స్వప్నావస్థలో పదార్థముల నెట్లు చూడగలుగుచున్నారు ? 
అందుచే ఆత్మశక్రి చే, మనసే, నేతరూపమున గూడ పరిణమించు 
చున్నదని చెప్పవలసి యున్నది. ఈ విధముగ నేతముగాని, ఆది 
త్యాదిజ్యోతిస్సులుగాని లేని సమయమునగూడ కనబడుచున్న సకల 
పదార్థములను భాసింపజేయగల శక్తి ఆత్మకు మా్యతమె ఉన్నది అను 
విషయము (శ్రోతల బుద్ధియందు చక్కగ నిలుచుట క్రై, (శుతివాక్యాను 
సారముగా *య్యత స్వయంజ్యోతి రయం పరాత్మా” అని మూల 
మునందు చెప్పబడినది. 
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అవ, సూర్యుడు వెలుతురును ఇచ్చు టద్యారా సకల|పాణు 

లను _పేరేపించుచున్నను వాటి కర్మ లేవియు ఆతనికి అంటవు.. అ ట్రే 

wt జ్యోతిస్పే కావున, బుద్దిక్భతమగు కర్మచె లిప్తడుకాడు 
ని |పసంగవశమున చెప్పుచున్నాడు... 


ధీమా|తకోపాధిరశేషసాక్షీ 

న లిప్యతే తతత కర్శలేపైః, 

యస్మాదసంగస్తత ఏవ కర్మభిః 

న లిప్యతే కించిదుపాధినా కృతై 8. 101 


అశేషసాకీ = సమస్త మునకును సాక్షీయైనట్టియ, ధీమ్మాత 
కోపాధిః = బుద్ధి మా తమే ఉపాధిగాగల అత్మ, తత్క్యృత = ఆ బుద్ధిచే 
చేయబడిన కర్మలయొక్క లేపములచే, న లిప్యతే =లిపుడు కొడు, 
యస్మాత్‌ = ఏ కారణమువలన, అసంగక= సంగరహితుడో, తత ఏవ= 
ఆ కారణమువలననే, ఉపాధినా కృతె ః =ఉపాధిచే చేయదిడిన, కర్మభిః = 
కర్మలచే, 'న లిష్యతే =లిప్తుడు కాడు. 

' ధమాతక” అనునపుడు కపత్యయము స్వార్థము నందు 
వచ్చినది. అనగా “ ధమాత” అన్న ఎంత అర్ధమో ' ధిమా్యతక” 
అన్నను అంత అర్థమే. స్వప్నమునందు ఏ అత్మకు ధీమా|తమే ఉపా 
ధిగానుండునో అట్టి అత్మ థిమాతకోపాధి. అట్టి అత్మ బుద్ధిచే 
చేయబడిన కర్మలయొక్ష 'లేపములతో _ సంబంధములతో, హక 
పదు, “*అశేషసాక్షీ" అనునది అందులకు హేతువు. సాక్షి యనగా 
విషయము తెలిసినవాడు; కాని కర ర్భృత్వము లేనివాడు. కర్మసంబం 
ధము కర్తకు మా తమె ఉండును కదా? లోకమునందు గూడ వాది 
పతివాదులుచేయు కర్మలతో సాక్షికి ఎట్టి సంబంధము ఉండదు. అ ట్రే 
ఆత్మకును “అసంగో హ్యయం పురుషః ౫; ౧ “అసంగో న హి సజతే” 
అని |శుతివాక్యములు గూడ అత్మ అసంగమని చెప్పుచున్న వి. 
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సంభవ జరామరణాని=పుట్టుక, ముసలితనము, మరణము, స్థౌల్యా 
దయః = స్థూలత్వము మొదలగు, బిహువిధాః = అనేకవిధములై న, 
ధర్మాః = ధర్మములు, శిశుతాద్యవ స్థాః = బాల్యము మొదలగు అవస్థలు, 
వర్ణా[శ మాదినియమాః = వర్ణా శ్రమాదినియమములు, బహుధామయాక = 
అనేకవిధములగు రోగములు పూజావమాన బహుమానముఖాః = పూజ, 
అవమానము, సంమానము మొదలగు, విశేషాః = విశేషములను, 
స్థూలస్య = స్థూలశరీరమునకు, స్యుః = అగును (సంబంధించినవి). 


ఉత్పత్తి వార్గక్యమరణములు, స్టైల్యం = అవయవములవృద్ధి, 
ఆదిపదముచే అవయవాపచయ (తగ్గుట) రూపమగు కృశత్వము, 
తెలుపు నలువు మొదలగు వర్గములును, అనేకపకారములు గల 
ధర్మములు, శిశుత్వము ఆదియందు వేటికో అట్టి కొమారము, 
యౌవనము, వార్గక్యము అను అవస్థలును, జరాశబ్దముచే వృద్ధత్వము 
వెనుక -చెప్పబడియున్నను మరల దానిని ఇచట శెశవముమొదలగు 
అవస్థల మధ్య 'పేరానుటలో దోషము లేదు. వర్ణాశమాది నియమాః_ 
వర్గాః = బ్రాహణత్వ క్షతియత్వ వెశ్యత్వ శూదత్వములు, ఆశమాః_ 
(బహ్మచర్య _ గార్హస్థ్య a వాన్మపస్థ _ సంన్యాసములు. ఆదిపదము చే 
గోతము సూత్రము మొదలగునవి, వాటికి సంబంధించిన నియ 
మములు అనగా (బాహ్మణత్వ (బహ్మచర్యాదులకు తగిన ధర్మములు, 
కులాద్యాచారములు. బహుధా అమయాః == అనేకవిధములగు 
జ్వరము, శిరోవేదన మొదలగు రోగములు. పూజ, అవమానము, 
బహుమానము మొదలగు విశేషములును, స్యుః =అగును. పూజా= 
గంధపుప్పాదులతో చేయబడిన పూజ, అవమానః = వాక్కుచేతగూడ 
అదరింపకపోవుట, కంటితోగూడ చూడకపోవుట మొదలగు తిర 
సా్మరము. బహుమానః _- ఉచ్చాసనము పై కూర్చుండ బెట్టుట 
మొదలగునది. ఈ విధములగు విశేషములును అగును. జాతకర్మాది 
సంస్కారములు శరీరమునకే చేయబడును. ఆ యా ఆ|శమములకు 
సంబంధించిన చిహ్నములుగూడ శరీరమునందే కనబడును. అందుచే 
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వర్ణా శ్రమాదినియమములు శరీరమునకే అని చెప్పబడినది. అంతరంగ 
మునకు గూడ కొన్ని అంతరనియమము లున్నమాట వాస్తవమే; 
అయినను [పత్యక్షములగు నియమములన్నియు ఈ స్థూలశరీరమునకే 
అని అభిపాయము. లేదా. ఏ నియమములను బట్టి “ఈతడు 
_బాహృ్మణుడు; ఈతడు (బహ్మచారి * ఇత్యాదికము పరునిచే గూడ 
తెలియుటకు వీలగునో అవి నియమము లని యర్థము. ఆ 
నియమములు శరీరసంస్కారముద్వారా చిత్తమునుగూడ సంస్క 
రించును; తద్ద్వారా జ్ఞానమునక్రి ఉపయోగించును. కావున అధ్యాస 
చేతనైనను వాటిని తప్పక ఆదరించవలెను. పూజావమానాదులగు 
ఇతరధర్శ్మములు మా|తము. బందహేెతువులుగాన ఆదరింపతగినవి 
కావు. 


అవ. ఈ విధముగ అనాత్మయగు స్థూల దేహమును, తన్లూలక 
మగు సంసారబంధమును, వర్ణాశ్రమాది ధర్మానుష్థానముచే ఆ 
సంసారబంధమును విదలించుకొనవలసిన పద్ధతిని నిరూపించి, ఇపుడు 


ఐదుశ్లోకములలో సూక్ష్మ శరీరమును నిరూపించుట 3 పారంభించు 
చున్నాడు. 


దఢేం|దియములు 


బుద్ధీందియాణి శ్రవణం త్వగక్షి 
ఘ్రాణం చ జిహ్వా విషయావబోధనాత్‌, 
వాక్పాణిపాదా గుద మప్యుపస్థం 
కర్మేం|దియాణి |ప్రవణాని కర్మసు. 94 
గవణం = చెవి, త్వక్‌ = చర్మము, అకీ= కన్ను, [ఘాణం చ= 
ముక్కు, జిహ్వా = నాలుక, ఇవి, విషయావబోధనాత్‌ = విషయములను 
(గహించుటవలన, బుద్ధీం|దియాణీఒబుద్ధీం| దియములు, వాక్సాణి పాదాకి=ా 
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వాక్కు, హస్తములు పాదములు, గుదం =గుదస్థానము, ఉపస్థం = 
ఉపస్థయు, కర్మసు |పనణాని =ఆ యా సనులుచేయుటయందు ఆస క్రిగల, 
కర్మం దియాణీ = కర్మేం| దియములు, 


శ్రవణం.= శష్కులి ( చేగోణి) అకారముతోనున్న కర్ణముచే 
అవచ్చిన్నమగు అకాశమైన [శో తము, త్వక్‌ =. చర్మమందున్న 
ఇం[దియము, అక్షి==నేతగో ళావచ్చిన్నమైన (నేతగోళములోనుండు 
చకురిం దియము, ఘ్రాణం = నాసా[పదేశమునందున్న స్రూణేం|ది 
యము, జిహ్వా=రసనేందియము, ఈ అయిదును, శబ్ద _ స్పర్శ _ 
రూప_గన్ధ_రసాత్మకములగు విషయముల జ్ఞానమును కలిగించుట 
వలన, జ్ఞానేందియములని, “కథ్యనే ” = చెప్పబడుచున్న వి అని 
అధ్యాహారము. వాక్‌ =మాటలాడెడుస్వభావముగల వాగిం్యదియము 
పాణిః = గహించు స్వభావముగల హస్తే దియము, పాద।--నడచు 
స్వభావముగల పాదేందియము, శరీరమునందలి కథిన| దవరూప 
ములగు హేయభాగములను విడచుటకు హేతువులగు గుద_ఉపస్థ 
ములు, ఇవి, ఈమాటలాడుటమొదలగు కర్మలకు సేతుభూతము 
లగు కర్మేందియములని, 'ఉచ్యన్తే =“ చెప్పబడుచున్న వి ” అని 
అధ్యాహారము. వచనాదికర్మలయందు వ్య|గములెయుండుట వీటి 
కాపేరు వచ్చుటకు కారణము, 


అవ. ఈవిధముగ పది బా హ్యేరదియములనుగూర్చి చెప్పి, 
ఈ యిందియము లన్నియు దేని సంబంధముచే పనిచే యుటకును, 
జ్ఞానమును కలిగెంచుటకును సమర్ధము లగుచున్నవో, ఏది లేనిచో 
అవి పనిచేయజాలకున్నవో, అట్టి పధానమగు అంతఃకరణమును, 
అది నాల్హువిధములను విషయమును, ఇందులకు కారణమును 
చెప్పుచున్నాడు 
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అంతఃకరణ చతుష్టయము 


నిగద్యతేఒన్తఃకరణం మనో ధీరహం 

కృతిశ్చితృమితి స్వవృతిభిః, 

మనస్తు సంకల్చ్పవికల్పనాదిఖి 

ర్చుద్ధిః పదార్థాధ్యవసాయధర్మతః, 9 
అ|తాభిమానాదహ మిత హంకృతిః 
స్వార్థానుసశ్థానగుణేన చితృమ్‌. 96 


అన్న కరణం = అంతఃకరణము, స్వవృత్సి భిః = తనయొక్క శేరు. * 

“వేరు వృత్తులచేత, మనః =మనస్సనియు, ధీః = బుద్ధియనియు, అహం 
కృతిక = అహంకారమనియు చిత్తమితి= చిత్త మనియు, నిగద్య తే = 
చెప్పదిడుచున్నది, సంకల్పవికల్పనాదిిః సంకల్పవికల్పాదులే, మన$ః== 
మనస్సనియు, ప పదార్థాధ్యవ సాయధర్మత; =పదార్థనిర్ణ యమున లన, బుద్ధిక= 
బుద్ధియనియు, అత్ర =ఈ శరీరాదులందు, అభిమానాతీ _ అభిమానము 
జర అహంకృతిః = అహంకౌరమనియు, స్వార్థానుసంధానగుణేన = 
తననిషయమును మరల స్మరించుట అను గుణముచే, చిత్మ౦ = చిత్త 
మనియు చెప్పబడుచున్నది. 


అంతఃకరణమే చెప్పనున్న వేరువేరు వృత్తులనుబట్టి వేరువేరు 
పేర్ణతో చెప్పబడుచున్నది. ఈ నాలుగుే పేర్ణకును నిమిత్తభూత 
ములగు వృత్తులను." మనస్తు ' ఇత్యాది వాక్యమున చెప్పుచున్నాడు, 
త ఇది బాగుగ నున్నది! అను అభ్మిపాయము సంకల్పము, “ఇది ఇట్లా 
అట్టా 7 అను సంశయము వికల్సము. అ యా పదార్థముల స్వరూప 
స్వభావములను నిర్ణయించువృత్తి బుద్ధిః తత అ “వెను 


అను అధ్యాసముచే అహంకారము. పూర్వము తనకు విషయమైన 
వస్తువులను స్మరించునపుడు -అంతఃకరణమున కే చిత్తమని పరు 


అవ. సత్తా కంశముతో గూడిన పంచభూతములలో ఒకొక 
దానినుండి (క్రమముగ జనించిన జ్ఞానేం దియములనుగూర్చియు, 


అంతఃకరణచతుష్టయము 148 


రజోగుణోపేతములగు భూతములనుండి జనించిన కర్మేర్యదియ 
ములను, సత్వ్మపథానములగు ఆ అన్నిభూతముల సమసష్టికార్యమగు 
అంతఃకరణమునుగూర్చియు నిరూపించి, ఇపుడు రజోగుణాంశముతో 
కూడిన భూతముల సమష్షికార్యమైనదియు, సూక్ష్మ శరీరముతో సంబం 
ధించినదియు అగు [పాణమునుగూర్చి చెప్పుచున్నాడు__ 


పంచ పాణములు 


పాణాపానవ్యానోదానసమానా భవత్యసొ |పౌణః, 

స్వయమేవ వృత్తి భేదాక్‌ వికృతి ర్భేదాత్చువర్ణ సలిలమివ.8? 
భేదాత్‌ =వృత్మి భేదమువలన, వికృ'తేః భేదాత్‌ =వికొరము యొక్క భేదము 
వలన, సువర్ణసలిలమివ = బంగారము, సీరునువలె, [ప్రాణాపానవ్యానో 


దానసమానాః =| పాణముగను, అపానముగను, వ్యానముగను, ఉదానము 


బకే బంగారము వికారభేదముచే కటకము, కేయూరము, 
కుండలము మొదలగు విభిన్నా కారనామములను పొందుచున్నదో బే 
జలము వికారభేదముచే నది, కాలువ, చెరువు మొదలగు .భేదములను 
పొందుచున్నదో, అథ అసౌ = శరీరములోపల సంచరించుచున్న 
|పాణమే, |పాణనము, అపాననము, వ్యాననము, ఉదాననము సమా 
ననము, అనెడు వృత్తులభేదముచేత పాణాపానవ్యానోదానసమాన 
ములుగ, వేరుగ, అగుచున్నది. “సువర్ణ సహితం జలం = సువర్ణ 
జలమ్‌ * అని విగహవాక్యము. బంగారము, జలము అను 
పదార్థములు అని యర్థము. కార్యభేదమువలన ఒకే సువర్ణము ఎట్లు 
వేరువేరుగ వ్యవహరింపబడుచున్నదో, వికృతభేదమువలననే, ఏ 
విధముగ, ఒకేజలము తరంగములు, నురుగు, బుడగలు మొదలగు 
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వేరు వేరునామములతో వ్యవహరింపబడుచున్న దో అట్లు అని యర్థము. 
ముఖనాసికలనుండి (ప్రవేశనిర్ణమనములు చేయుచుండుట ప్రాణనము. 
మలాదులను | కిందికి నెట్టుట అపాననము. తిని [తాగిన అన్న_రసా 
దులు నాడీముఖములందు వ్యాపించునట్టు చేయుట వ్యాననము. 
వమనకాలమున పెకి తీసికొనిపోవుట ఉదాననము. భుజించిన అన్న 
రసాదులను అరిగించుటక్రై జాఠరాగ్నిని |పేరేపించుట సమాననము. 
ఇవి (పోణముచేయు ఐదు వృత్తులు. 


అవ, దేని స్వరూపమును నిరూపించుట'కె జ్ఞానేందియాదులు 
చెప్పబడినవో అట్టి విశిష్టమగు సూక్ష్మశరీరమునుగూర్చి ఇపుడు చెప్పు 
చున్నాడు_ 


సూక్ర్మశరీరము 


వాగాది పంచ [శవణాది పంచ 
పాడాదిపంచా |భముఖాని పంచ, 
© 
బుద్ధ్యాద్యవిద్యాపి చ కామకర్శణీ 
పుర్యష్టకం సూక్ష్మశరీర మాహుః. 98 
వాగాదిపంచ = వాక్కు. మొదలై న ఐదు, [(శపణాదిపంచ =| శవ 
ణముమొదలై న ఐదు, [పాణాదిపంచ = పాణముమొదలై నఐదు, అభ 
ముఖాని సంచ=ఆకౌశము మొదలై న ఐదు, బుద్ధ్యా ది=బుద్ద్యా దిచతుస్టయను, 
అవిద్యాపి = అవిద్యయుు కామకర్మలును, పుర్యష్టకం = పుర్యష్టకమును 
(ఎనిమిది సముదాయములును)  నూక్షుశరీరం = సూక్ష్మశరీరమునుగా, 
ఆహుః == చెప్పుచున్నారు. 


1. వాగాది క ర్రేంద్రియపంచకము, ఓ |శవణాది జానేరద్రియ 
పంచకము, శి, [పాణాది పాొణపంచకము, 4. ఆకాశాది సూక్ష్మభూత 
పంచకము, ర్‌, బుద్ధ్యా ద్యన్తఃకరణచతుష్టయము, 6. అవిద్యాక ఇ 
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అధ్యాసము, కామకర్మణీ 7. ఇచ్చయు, 8. ధర్మాధర్మనామకమగు 
కర్మయు,; ఈ విధముగ కలనిన అష్టసముదాయరూపములగు పదార్థ 
ములతో కూడినదానిని వుర్యష్టక మనియు, సూక్ష్మశరిరమనియు 
వేదాంతులు చెప్పుదురు. 


అవ. ఈ సూక్ష్మశరీరము కూడ అనేకపదార్థ సంఘాతరూప 
మగుటవలనను, సంహతములై నవి (కలసినవి) గృహములవలె 
ఇతరుల ఉపయోగమునకై ఉద్దిష్టము లగుటవలనను, ఈ సూక్ష్మ 
శరీఠముకూడ అత్మభిన్నమే యని చెపుచున్నాడు_ 


ఇదం శరీరం శృణు సూక్ష్మ సంజ్ఞితం 
లింగంత్వపంచీకృత భూతసంభవమ్‌, 

సవాసనం కర్మఫలానుభావకం 

స్వాజ్ఞానతో ఒనాది రుపాధిరాత్మనః. 99 


థృణు = వినుము, అపసంచీకృతభూత సంభవ మ్‌ = పంచీకృతములు 
కాని భూతములనుండి పుట్టినదియు, లింగం తు = లింగ మైనట్టిదియు, 
సవాసనం = వాసనలతో కూడినదియు, కర్మఫలానుభావకం = కర్మఫల 
మును అనుభవింపజేయునదియు, సూక్ష్మసం౦జ్ఞితం = సూక్ష్మమను పేరు 
గల, ఇదం శరీరం = ఈ శరీరము, ఆత్మనః == జీవాత్మకు, స్వాజ్ఞా 
నత $ == స్వరూపజ్ఞానము లేక పోవుటచే ఎర్చడిన్న అనాదిః = అనాదియగు, 
ఉపాధిః == ఉపాధి. 


సూక్ష్మసంబ్ధితం = సూక్ష్మమను పేరు దేనికి కలిగినదో అళ్లు 
ఇదం శరీరం =ఈ శరీరము. ఇది జన్యముకాన నిత్యాత్మస్వరూపము 
కాజాలదని చెప్పుటకై “అపంచీక్సుతభూతసంభవం* అను విశేషణము. 
పంచీకృతములుకాని గగనము మొదలు పృథ్వి వరకును గల ఏభూత 
ములు కలవో వాటినుండి పుట్టినది, కావుననే దీనికి సూక్ష్మ 
మనిపేరు. “లింగం”. ఇది 'లిగి” ధాతువునుండి నిష్పన్న మైనది, 
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ఆత్మకు జ్ఞాపక మని యర్థము. జడములగు వాగాదికరణములు చేతన 
మగు ఒక అధిష్టైాత లేకున్న చో ఆ యా కార్యములను చేయుటకై 
(పవర్శింపవు. “ అచేతనమైన వన్నియు చేతనాధిష్టితములైన యెడలనే 
కార్యముచేయును” అను వ్యాప్తి రథాదులయందు కనబడుచున్నది 
కదా? బాహ్యేందియములతోడను, అంతరిం దియములతోడను 
గూడిన ఈ శరీరమునకే లింగశరీరమనికూడ పేరు అని అర్ధము. “తు' 
అనునది అవభారణమును అనగా “ఇదియే లింగము” అను నిర్ధారణను 
తెలుపుచున్నది. సుషుష్యవస్థయందుగూడ జ్ఞానమున్నదను విష 
యమును కొందరు మ్మాతమే అంగికరింతురు ; జాగరస్వప్నా వస్థలలో 
కలుగు జ్ఞానము మనోమూలముననే కలుగుచున్నది; మనస్సు జడ 
పదార్థము గాన దీనియందు ఆత్మచైతన్యము |ప్రతిబింబించినగాని అది 
జతర. వస్తువులను |పకాళింపజేయజాలదు ; అత్మప్ప [కెబింబమును 
(గహించి అత్మజ్ఞాపకమగు_ అనగా అత్మయొక్కడనికిని సూచించెడు 
మనస్సు ఈ సూక్ష్మశరీరముతో సంబంధించియున్నది ; ఈ కారణ 
ములచే సూక్ష శరీరమే లింగశరీరమని చెప్పబడుచున్నది. ఈ విధ 
మగు లింగత్వము _అత్మసూచకత్వము._ స్థూలశరీరకారణశరీరములకు 
సంభవింపదు. ఆత్మ ధర్మరహితము; స్లూలశరీరములు అప్పు 
డప్పుడు నళించుచుండును. కావున అనేకము లుండును ; అందుచే 
మోక్షము కలుగువరకును ఒక స్తూలశరీరము స్థిరముగ నుండదు. 


అందుచే పూర్వపూర్వసంస్కారము, రాబోవు అనుభవముల 
వలన కలుగు సంస్కారములకును అశయమై మోక్షము కలుగు 
వరకును స్థిరముగ నుంఢునది లింగశరీరమే యని “సవాసనం'ి 
ఇత్యాదికముచే చెప్పుచున్నాడు. వాసనాఖిః సహ.=-అనుభనజన్యము 
లగు సంస్కారములతో కూడ, వర తే=ఉండునది గాన సవాసనము; 
భోగహేతువుకూడ ఈ లింగశరీరమే అని చెప్పుచున్నాడు. కర్మ 
ఫలానుభావకం = పుణ్యకర్శకును పాపకర్మకును ఫలములగు ఏ 
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సుఖదుఃఖములుకలవో, వాటియొక్క భోగమును కలిగించునది. 
సుషుప్ప [వస్థలో వాసనాసహితమగు లింగశరీరము విలీనమగుటచే 
కర్మవలనకలిగిన సుఖదుఃఖముల అనుభవముండదు. జ్యాగత్స్వప్నము 
లలో అట్టి లింగశరీర ముండును గాన సుఖదుఃఖానుభవము గూడ 
ఉండును. ఈ విధముగ అన్యయవ్యతిరేకములచే, లింగశరిరమే భోగ 
హీతువని తెలిసికొనవలెను. “ఇది ఉన్నప్పుడే అది ఉండును” అని 
చెప్పుట అన్వయము; “ఇడి లేనిచో అది ఉండదు” అని చెప్పుట 
వ్యతిరేకము. ఈ లింగశరీరము అత్మకు అనాదియగు ఉపాధి, ఇది 
సూక్ష్మభూతములవలన జనించిన దైనను మహా|పలయాదులలో కూడ 
అనభివ్యక రూపమున నురితునుః: సృష్టికాలమున అభివ్యక మగు 
చుండును; ఈ విధముగ విదేహకైవల్యము కలుగువరకును ఇది 
నిలచియుండును గాన ఇది స్టూలశరీరమువలె సాది (కొత్తగ 
పుట్టునది) కాదు. 

(అశంక అధ్యాసకామకర్మలకు అవిద్య యనిపేరు, అప్పు 
డప్పుడు వేరువేరు అధ్యాస_కామ-కర్మలు పుట్టుచుండును కదా? 
వాటితో సంబంధించిన ఒకే లింగశరీరము స్థిరముగ నుండుననుట 
ఎట్లు సంభావ్యము ? 


(సమాధానము ఆ అధ్యాసాదులు మారుచున్నను బాహ్య 
ములగు వాగాదిందియములును, బుద్ధ్యాదిరూపమగు అంతఃకరణ 
మును మోక్షము కలుగునంతవరకును ఒకే విధముగ భేద మేమియు 
లేకుండ నుండుటచే తత్సంబద్ధమగు లింగశరీరము కూడ ఆ ఒక్కకే 
అని |గహొంపవలెను. (పతిజన్మయందును వాగాదీం| దియములు గూడ 
-వేరువేరుగనే జనించుచుండునని అంగీకరింప బనిలేదు; ఇది (అనా 
వశ్యక కల్పనారూపమగు) గౌరవము, అకైన మూకత్వాదులు ఎట్టు 
వచ్చుచున్నవి అను |పశ్నకు సమాధానముగ, అందులకు పూర్వ 
కర్మ(పతిబంధమే కారణమని చెప్పవచ్చును. సర్వకర్మల సంసారము 
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లకును నిలయమగు అంతఃకరణము ప్రతిజన్మకు వేరు వేరుగ పుట్టును 
అని చెప్పుటకు ఏ మ్మాతము వీలు లేదు, అట్లు అంతఃకరణభేదము 
నంగీకరించినచో చేసినది పోవుట, చేయనిది వచ్చుట అను దోషము 
వచ్చును. పూర్వజన్మలో చేసిన కర్మాదులకు ఆ(శ్రయమైన అంతః 
కరణము నష్టమైపోయినచో, పూర్వకర్మజన్మ వాసన నూతనాంతః 
కరణమునందు ఉండుటకు అవకాశములేదు గాన ఈ సంసారము 
ఎట్టు వచ్చినదో చెప్పుటకు తగు సమాధాన ముండదు. పూర్వ 
సంస్కారములేనిచో బాలకుడు స్తన్యపానమున ఎట్టు (పవర్శించును? 
ఆత్మ ధర్మవిహినము గాన ఈ సంస్తారములు దాని నంటియు౦డును 
అని చెప్పవీలులేదు. అవిద్య నా[శయించి ఈ సంస్తారము లుండునని 
చెప్పినచో, అవిద్య ఒక్కకు గాన దానితో అనేకములగు అంతః 
కరణములు సంబంధించి అందలి సంస్టారములచే సుఖదుఃఖాదులను 
పొందుచుండుటచే సుఖము రావలసినచోట దుఃఖము, దుఃఖము 
కలుగవలసినచోట సుఖము, రెండును ఒక్కమారు. కలుగుట, 
అనేకులకు ఒకే విధములగు సుఖదుఃఖాదులు కలుగుట మొదలగు 
సాంకర్య మెర్పడును. సుషుష్యవస్థలొ కూడ భోగస్మృత్యాదులు 
కోలుగవలసియుండును. ఈ విధముగ గాౌరవమువలనను, పూర్చోక్న 
ములగు దోషములవలనను, విదేహకై వల్యము కలు/ువరకు 
వాగాదులును, అంతఃకరణమును అభిన్నములుగనే ఉండునని తెలిసి 
కొనవలెను, అనాది యనగా [పాగభావ్యపతియోగి కానిది_ అనగా 
కొంతకాలము లీక కాలాంతరమున పుట్టినది అని యర్థము. అట్టి 
అనాదిత్వము అవిద్యకు ఉన్నది. కాని వాగాదులకు అట్టి అనాదిత్వము 
లేదు. అయినను ఒక వారు జన్మించి అవి చివరివరకును అభిన్న ములు 
గనే ఉండును అను నుదేశముతో అవిగూడ అనాది యని చెప్పబడినవి, 
వాస్తవమున అత్మ ఒక్కుకుయెనను, జ్ఞానుల విషయమున గూడ 
భూమికాభేదమునుబట్టి కనబడుచున్న, బహ వేత్త, “బహవిద్వరుడు* 

 (బహ్మవిద్యరీయాంసుడు ), “ బహ్మవిద్వరిష్టుడు ” అను విభిన్న 
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వ్యవహారమును అంతఃకరణభేదమును బట్టియే సమర్థించవలసి 
యున్నది. కావున “యావత్రార్యమవస్థాయి భేద హేతో రుపాధితా”_ 
కార్య మున్న ంతవరకును ఉండి, భేదమునకు కారణభూతమైనదానికి 
ఉపాధి యనిపేరు అను లక్షణముగల ఉపాధిత్వము లింగశరీరము 
విషయమున నిస్సంశయముగ కుదురును. అసంగమగుటచే దేని 
చేతను ఉపహితముకాని ఆత్మకు లింగశరీరము ఉపాధి యెట్టగును_ 
అను నాశంకకు సమాధానముగ న్వాజ్ఞానతః అని చెప్పబడినది. 
స్వస్వరూపము ఇపుడు తెలియకుండుటచే, తన్మూలకముగ ఉపాధి 
కల్పితమైనదని అభిప్రాయము. 


అవ, ఈ సూక్ష్మశరీరమునకుమా[తమే ఉన్న అసాధారణా 
వస్థను చెప్పుచున్నాడు. 


స్వప్నా భవత్యస్య విభర్హ్య్యవస్ణా 

స్వమాతశేషేణ విభాతి యత్ర, 

స్వప్నే తు బుద్ధిః స్వయమేవ జా గత్‌_ 

కాలీన నానావిధవాసనాఖిః, 

కర్తాదిభావం (వతిపద్య రాజతే 

యత స్వయంజ్యో్యతి రయం పరాత్మా. 100 


స్వస్నః = స్వప్నము, అస్య = ఈ సూక్ష్మశరీరముయొక్క, 
విభక్ష్యపస్థా = విశిష్టమైన (దీనికి మ్మాతమే చెందిన) అవస్థగా, భవతి = 
అగుచున్నది. య్మత = దెనియందు, స్వమాతశేషేణ విభాతి= తాను 
ఒక్కట్‌మ్మాత మే మిగిల్హి (ప్రకాశించుచున్నదో. బుద్ధిస్తు = బుద్ధియైతే, 
స్వ ప్నే=స్వప్నమునందు, జా్యగళ్కాలీన నానావిధ వాసనాభిః=జాగత్రాల 
మునకు సంబంధించిన అనేకవిధములగు వాసనలచే, స్వయమేవ = తానే, 
క రా9దిభావం =కర్భృత్వము మొదలగువాటిని, (పతిపద్య = పొంది, 
రాజ'తే=| పకాశించును, య్మత=ఎచట, అయం=ఈ, పరాత్మాaపరమాత్మ, 
స్వయం జ్యోతిః= స్వయం జ్యోతి స్వరూపమై [ పకాశించుచున్నదో. 
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అస్య = ఈసూక్ష్మశరీరముయొక్క, విభక్ష్యవస్థా = భేదకమగు 
అవస్థ, స్వప్న జా గదవస్థలలో స్థూలశరిరమునకు గూడ |పవృత్తి 
తయుంజేపవలనకు, సుషుప ప్యవస్థలో ఈ సూక్ష్మశరిరముగూడ రీనమై 
పోవుటవలనను, సూక్ష్మ శరీరమునకు స్వప్నమునందే [పాధాన్యమని 
అర్థము. స్వమాలేత్యాదికముచే అందులకు హేతువు చెప్పుచున్నాడు. 
స్వమా[తమనగా తానే అని యర్థము. దానియొక్క, శేషః = అవ 
శిష్టత్వము, అభిమానాస్సదమగు “తనచే మ్మాతమే అని యర్థము. ఆ 
అవస్థలో స్తూల దేహాభిమా నము ఉండదు గాన నా మొక్కటి 
మా[తమే అభిమానవిషయ మగును. “ఆత్మా” అని అధ్యాహారము, 
ఆత్మ ఏ స్యప్నమునందు స్తూలాభిమానమును విడచి సూక్ష శరీర 
మును మ్యాతమే (తాను అని) అభిమానించుచు [పకాళించుచుండునో, 
సం[గహముగ చెప్పిన విషయమును, స్వమా। (తశేషత్వమును ' స్వ ప్ని 
ఇత్యాదివాక్యముచే వివరించుచున్నాడు. స్వప్నావస్థయందు, బుద్ధిః 
అంతఃకరణము, స్వయమేవ = ఇతరకారకముల అ పేక్ష లేనిదై తాను 
మా|తమే, జా గదవస్థయందు కలిగిన బహువిధసంస్కారము లచే, 
కర్రాదిభావం=కర్భృత్వము, కర్మత్వము, (కియాత్వము, కరణత్వము, 
అధిక రణత్వము మొదలగు దానిని అనగా సకల|క్రియాకారక 
భావమును పొంది |పకాశించుచుండును. 


(అశంక) జడమైన అంతకరణమునకు ఇట్టి శక్తి ఎట్టు 
వచ్చినది? శరీరములోపలనున్న హితమనుపేరుగల నాడులయందు 
మనస్సు సంచరించునపుడు స్వప్నము కలుగును అని | శుతి చెప్పుటచే 
_ అచట |పకాశమున కేమాాతము అవకాశము లేదుకదా ? 

(సమాధానము) “య్యత స్వయంజ్యోతిః ” ఇత్యాది వాక్య 
ముచే సమాధానము చెప్పుచున్నాడు. 

న తత్ర సూర్యో భాతి న చన్ద్రితారకం 

నేమా విద్యుతో భాన్సి కుతోఒయమగ్నిః 
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తమెవభాన్న మనుభాతి సర్వం 

తస్య భాసా సర్వమిదం విభాతి. 

యదాదిత్యగతం తేజో జగద్భాసయతే2ఖిలమ్‌, 

యచ్చన్ష్రమసి యచ్చాగ్నా తత్తే జో విద్ధి మామకమ్‌. 
ఆ ఆత్మ తేజస్సు నెదుట సూర్యుడు భాసించడు ; చం|దనక్షతములు 
భాసించవు ; ఈ మెరుపులు భాసించవు. ఈ అగ్ని ఎట్టు భాసించును? 
భాసించుచున్న ఆ ఆత్మనే అనుసరించి అన్నియు భాసించుచున్నవి ; 
దాని కాంతిచే ఇది అంతయు భాసించుచున్నది. * సూర్యునియందలి 
ఏ తేజస్సు జగత్తునంతను భాసింపజేయుచున్నదో, చం|దునియందేది 
యున్నదో, అగ్నియందేది యున్నదో ఆ తేజస్సు నా సంబంధమైనది 
అని గహింపుము” అను (శుతిస్సృృతులచే కొనియాడబడుచున్న 
మహిమకలదియు, ఇతర పకాశ్యము కానిదియు, జ్యోతీరూపమును, 
అగు పరమాత్నకు సంబంధించిన చైతన్యజ్యోతిస్సు యొక్క సంబంధ 
ముచే, జాగ్రదవస్థలొ నేర్పడిన వాసనలతో కూడిన అంతఃకరణమునకు 
ఈ శక్తి కలుగుచున్నది. 


(ఆశంక “సత్యం జ్ఞ జానమ్‌”, “విజ్ఞానమానన్దం హ్హ”, “అయ 
మాత్మా (బహ్మ సర్వానుభూః ౫, * పజ్డానం బహ్మ”, “కృత్స్నః 
(పజ్ఞాన ఘన. ఏవో ఇత్యాదిశుతుల ననుసరించి ఆత్మ యెల్లప్పుడును 
చెతన్యజ్యో తీరూపమై స్వయంజ్యోతిస్స (భావమే కదా? అట్టిచో 

“యత స్వయంజ్యోతి రయం పరాత్మా” అని స్వప్న విషయముననే 
ఉన్న ఒక విశేషముగ ఏల చెప్పబడినది ? 


(సమాధానము) ఇందులకు కారణము చెప్పుచున్నాను 
వినుము. బృహదారణ్యకములోనున్న జ్యోతిర్బాంహృణమును అమూల 
చూడముగ పరిశీలించినచో ఈ విషయమును సులభముగ తెలిసికొన 
వచ్చును. అచట “కిం జ్యోతిరయం పురుషః *_ ఈ పురుషునకు ఏది 
జ్యోతి? అని జనకుడు |పళ్నింపగా భగవంతుడగు యాజ్ఞ వల్క్యుడు 
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ముందుగ సర్వలోక పసిద్ధుడగు సూర్యుని జ్యోతిస్సుగా చెప్పి ఆ 
సూర్యుడ స్తమించినపుడు చందుని, చందు డస్తమించినపుడు అగ్నిని, 
అగ్ని శాంతమైనపుడు వాకును, వాక్లు శాంతమైనపుడు అత్నను జ్యోతి 
స్సుగా “శాన్తాయాం వాచి కిం జ్యోతిరేవాయం పురుష ఇత్యాత్మై 
వాస్య జ్యోతిర్భ వతీతి అత్మవై వాయం జ్యోతిషాస్తే పల్యయతే కర్మ 
కురుతే విపల్యేతి”_వాక్లు శాంతించినపుడు పురుషునకు ఏది జ్యోతిస్సు? 
అపుడు అత్మయే జ్యోతిస్సు. ఈ అత్మజ్యోతిస్సుతోడనే వెళ్ళుచుండును, 
పనులు చేయుచుండును, తిరిగి వచ్చుచుండును అను నంతవరకును 
గల వాక్యములలో చెప్పెను. ఈ జ్యోతిష్ట్రము అత్మకు సర్వదా 
ఉన్నను, జా గదవస్థలో ఇం| దియాదులకు సాహాయ్యకారులగు ఆది 
త్యాది బాహ్యజ్యోతిస్సులు ఉన్న పుడును, అంతరిందియ బా హోం 
[దియ సముదాయము యొక్క వ్యాపారములు కలసిపోయి ఉన్న 
పుడును ఈ అత్మజ్యోతిష్ట మును వేరుగ ఎత్తి చూపుటకు అవకాశము 
ఉండదు, సుషుష్యవస్థలో గూడ ఈ అత్మజ్యోతిస్సు వివిక్షముగ 
( వేరుగ) ఉన్నను అ సమయమున దృశ్య వస్తువులన్నియు లినమై 
పోవుటచే |పకాశ్యవస్తువేదియు లేదు గాన ఈ ఆత్మజ్యోతిస్సును విడిగా 
చూపుటకు శక్యము కాదు. ఆ సమయమున అజ్ఞానమున్నను అది 
భావపదార్థమా, అభావపదార్గమా యని చర్చకు అస్పదమగుటచే 
సుషుప్రియందు ఆత్మ అజ్ఞాన పకాశమని చెప్ప వీలుండదు. ఇక 
స్వప్నావస్థలో వ్యవహారమంతయు జ్మాగత్రాలమునందువలెనే జరుగు 
చుండును. కాని బాహ్యములగు జ్యోతిస్సులుగాని, స్తూల శరీరము 
గాని అపు డుండవు. బాహేం|దియము లన్నియు వ్యాపార ముడిగి 
ఉండును. అపుడు జాగద్వాసనలతోగూడిన ఒక్క మనస్సు మాతమె, 
అత్మజ్యోతిస్సు పతిబింబించుటచే సర్వాకారమై భాసించుచు, వ్యవ 
హరించుచుండును, కావున వివిక్తమగు ఆ అవస్థలో ఆత్మ స్వయం 
జ్యోతిస్స్యరూపము అను విషయమును బోధించినచో సులభముగ 
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అర్థమగును గాన “అ|తాయం పురుషః స్వయంజ్యోతి; ” అని చెప్ప 
బడినది. ఉదాహరణమునకు జగత్తు ఎల్ల ల ప్పుడును అనగా సృష్టికి పూర్వ 
మందును సృష్ట్యనంతరమునను గూడ సజాతీయ విజాతీయ స్వగత 
భేదరహిత (బహ్మరూపముననే ఉన్నది. అయినను కోతల బుద్ధికి 
అనాయాసముగ అర్హమగుటకై ఛాందోగ్యోపనిషత్తు _ “సదేవ సోమ్యే 
దమ్మగ ఆసీత్‌, ఎక మెవాద్వితీయమ్‌ ”_ఓ సొమ్యా! సృష్టికి పూర్వము 
ఇది యంతయు కేవలము సన్మాతముగను ద్వితీయరహితముగను 
ఉండెను అని చెప్పుచున్నది. అశ్రు స్వప్నమునందు మనస్సు రూడ 
జ్యాగత్సంస్కారయుక్ష మైనను జడముకాన, జడము అన్యవస్తువుచే 
(పకాళింపజేయబడును గాని స్వయముగ |పకాళశింపజాలదు గాన, 
స్వయముగ |[పకాశింపజాలదు. అందుచే చైతన్య జ్యోతిస్వరూప 
మగు అత్మ |పతిబింబించుటచేతనే స్వప్నమున వస్తు పకాశకములగు 
సూర్యచం[దాదిజ్యోతీరూపమునను, (పకాశ్యములగు ఘటపటాదిరూప 
మునను పరిణతిచెందుటకు అర్హ మైయుండునని చెప్పబడినది. కావుననే 
అంధాదులుకూడ స్యప్ప మునందు పదార్థమును చూడగలుగుచున్నారు, 
అట్టుకానిచో అనగా మనసే సె (పకాశపకాశ్యరూపమున పరిణమించు 
చున్నది అని చెప్పుకొన్నచో, జ్యాగదవస్థలో నేతములులేని ఆ 
అంధులు స్వప్నావస్థలో పదార్థములనెట్టు చూడగలుగుచున్నారు? 
అందుచే అత్మశక్రి చే, మనస్సే, న్మేతరూపమున గూడ పరిణమించు 
చున్నదని చెప్పవలసియున్నది. ఈ విధముగ నేతముగాని, ఆది 
త్యాదిజ్యోతిస్సులుగాని లేని సమయమునగూడ కనబడుచున్న సకల 
పదార్థములను భానింపజేయగల శక్తి అత్మకు మా|తమే ఉన్నది అను 
విషయము [శోతల బుద్ధియందు చక్కగ నిలుచుటకై, శుతివాక్యాను 
సారముగా *య్యత స్వయంజ్యోతి రయం పరాత్మా* అని మూల 
మునందు చెప్పబడినది. 


158 (శ్రీ వివేక చూడామణి 


అవ, సూర్యుడు వెలుతురును ఇచ్చు టద్వారా సకల|పాణు 
లను | పేరేపించుచున్నను వాటి కర్మ లేవియు ఆతనికి అంటవు.. అకే 
అత్మకూడ జి వో్యోతిస్సే కావున, బుద్ధికృతమగు కర్మచే లిప్పడుకాడు 
అని |పసంగవశమున చెప్పుచున్నాడు. 


ధీమా తకోపాధిర శేషసాక్షీ 
న లిప్యతే తతత కర్మలే పైః; 
స్మాదసంగస్త్రత ఏవ కర్మభిః 
న లిప్యతే కించిదుపాధినా కృతై 8. 101 


అశేషసాకీ = సమస్తమునకును సాకియైనట్టియ, ధీమ్మాత 
కోపాధిః = బుద్ధి మాత్రమే "ఉపాధిగాగల ఆత్మ, తతత = ఆ బుద్ధిచే 
చేయదిడిన కర్మలయొక్క- లేపములచే, న లిప్యతే =లిప్తుడు కాడు, 
యస్మాత్‌ = ఏ కారణమువలన, అసంగః= సంగరహితుడో , త ఏవ= 
ఆ కారణమువలననే, ఉపాధినా కృతైః =ఉపాధిచే చేయబడిన, కర్మభిః = 
కర్మలచే, 'న లిష్యతే =లిపుడు కాడు. 

“ధీమా|తక?” అనునపుడు క[పత్యయము స్వార్థమునందు 
వచ్చినది. అనగా * ధీమా|తి అన్న ఎంత అర్థమో “ధీమా|తక 
అన్నను అంత అర్థమే, స్వప్నమునందు ఏ ఆత్మకు ధీమా[తమే ఉపా 
ధిగానుండునో అట్టి అత్మ ధీమా! తకోపాధి. అట్టి ఆత్మ బుద్ధిచే 
చేయబడిన కర్మలయొక్ష లేపములతో _ సంబంధములతో, సంబంధిం 
పదు, “అశేషసాక్షీ’ అనునది అందులకు హేతువు. సాక్షి యనగా 
విషయము తెలిసినవాడు; కాని కరృత్వము లేనివాడు. కర్మసంబం 
ధము కర్తకు మ్మాతమె ఉండును కదా? లోకమునందు గూడ వాది 
(పతివాదులుచెయు కర్మలతో సాక్షికి ఎట్టి సంబంధము ఉండదు. అక్ర 
అత్మకును “అసంగో హ్యాయం పురుషః”; “అసంగో న హి సజతే* 
అని |శుతివాక్యములు గూడ అత్మ అసంగమని చెప్పుచున్నవి. 
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““యస్మాదసంగః స్‌ ఇత్యాదివాక్యముచే __ బుద్ధిచేతగాని, తదితరము 
లగు వాగాదికములగు ఉపాదులచేగాని చేయబడు కర్మలతో గూడ 
ఈ ఆత్మకు సంబంధము లేదని చెప్పుచున్నాడు. తతః ఏవ = ఆత్మ 
అసంగము అను కారణమువలననే, ఉపాధినా కృతైః=శరీరముచేగాని, 
వాక్తు చేగాని, మనస్సుచేగాని, మటి యే యితరములగు ఉపాధులచే 
గాని చేయబడిన, కర్మభిః=సదసత్ర ర్మలచే, ఏమాతము,న లిప్యతే= 
సంబద్ధుడు కాడు. 


అవ. సంగము ఉపాధికల్పితము ; అసంగత్వము వాస్తవికము 
అని నిరూపించుచున్నాడు_ 


సర్వవ్యాపృతికరణం లింగమిదం స్యాచ్చిదాత్మనః పుంసః, 
వాసా శ్రదీకమివ తక్షః తేనై వాళ్తా భవత ్రసంగో ఒయమ్‌.102 


వాస్యాదికం=బాడిత మొదలగునది, తక్షః ఇవ =న|డంగికి వలె, 
ఇదం = ఈ, లింగం=లింగశరీరము, చిదాత్మనః పుంసః = చిదాత్ముడగు 
పురుషునకు, సర్వవ్యాపృతికరణం = సమస్త మైన వ్యాపారములకు సాధన 
ముగా, స్యాత్‌ = అగును, తేనై వ = ఆ కారణముచేతనే, అయం ఆతా= 
ఈ ఆత్మ, అసంగఃభవతి == సంగము లేనిది అగుచున్నది. 


చిదాత్మనః క జ్ఞానస్వరూవుడగు, పుంసః = పురుషునకు_ 
ఆత్మకు, ఇదం లింగం = బుద్ద్యాదులతో కూడిన ఈ లింగశరీరము, 
తక్షః=వ|డంగికి, వాస్యాదికమివ = చెక్కుటకు ఉపయోగించు 
బాడిత మొదలగునది వలె, సర్వవ్యాపృతికరణం = సక లవ్యాపారము 
లకు అసాధారణ కరణముగా అగును. వ।డింగికికూడ కను చె-కెడు 
సామర్థ్యము బాడిత మొదలగు సాధనము లుండుటవలన వచ్చినది 
కాని స్వాభావికము కాదు; అ క్రీ అత్మకు అజ్ఞానకృతమగు లింగశరీర 
సంబంధ మున్నవుడే సకల వ్యవహారములును వఏర్పడుచుండును* 
కావుననే సుషుప్త్యవస్థయందు లింగశరీరసంబంధము లేదు గాన వ్యవ 
హారముకూడ ఉండదుః తేనైవ =లింగశరీరసంబంధ మున్న పుడు 
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వ్యాపారముండుట, అది లేనపుడు వ్యాపారము లేకపోవుట అను 
లొ క్కపసిద్ధమగు హేతువుచేతనే అయం=ఈ అత్మ అసంగః = 
వాస్తవమున ఎట్టి వ్య వహారములతోడను సంబంధములేనివాడుగా 
అగుచున్నాడు. 


అవ, (ఆశంక “అహం ి_నేను అను |పతీతికి విషయమైనదే 
కదా అత్మ? “నేను అంధుడను'*, * నేను చెవిటివాడను % నేను మూగ 
వాడను” “నేను నిట్టూర్చుచున్నాను ") “నేను ఆకలిదప్పికలతో బాధ 
పడుచున్నాను *, “నేను సుఖవంతుడను , “నేను దుఃఖవంతుడను* 
ఇత్యాది |పతితుల ననుసరించి ఆత్మకు అనేకధర్మములతో సంబంధ 
మున్నట్టు కనబడుచున్నపుడు ఆత్మ అసంగమని చెప్పుట ఎట్టు పాస 
గును? 


(సమాధానము ఆ ధర్మము లన్నియు ఆ యా ఉపాధులకు 
_ సంబంధించినవి ; సాంసారిక ధర్మము లేవియు ఆత్మకు లేవు అని 
ఛెప్పుటకై ఆ యా ఉపాధులకుగల అ యా ధర్మములను వివరించు 
చున్నాడు-_ 


అన్ధత్వ మన్దత్వ పటుత్వ ధర్మాః 
సొగుణ్యవై గుణ్యవశాద్ధి చక్తుషః, 
బాధిర మూకత్వ.ముఖాస్త థై వ 
[శో[తాదిధర్మా నతు వేత్తు రాత్మనః, 100 


చక్తుషః = నేేతముయొక్క, సౌగుణ్యవై గుణ్యపశాతి = సరిగా 
నుండుట, చెడిసోవుట అనుకౌరణములవలన, అంధత్వ_మందత ౪_పటుత్య 
ధర్మాః = | గుడ్డిత నము, చూపుమందముగా నుండుట, చూపు బాగుగా 
నుండుట అను ధర్మములు కలుగుచున్నవి. తద్ధై వ = అట్లై, బాధిర్య 
మూకత్వ ముఖాః = చెవుడు, మూగతనము మొదలగునవి, డో తాది 
ధిర్మాః =| శో ాదులధర్మములు, వేత్తుః ఆ జ్ఞాతయైన, ఆత్మనస్తు = ఆత్మ 
యొక్క ధర్మములై తే, న=కాదు. 


సూత్మశరీరము 157 
ముందుగ బా హ్యేర్యదియధర్మములను చెప్పుచున్నాడు. 
నేతము బాగున్నచో పటుత్వము, చెడిపోయినచో అంధత్వము, 
మందత్యము కలుగును. ఈ విధముగ [శో తవైగుణ్యమువలన బాధిర్య 
మందత్వములు, దాని నౌాగుణ్యమువలన పటుత్వము, వాగిందియ 
వైగుణ్యమువలన మూకత్వము, సౌగుణ్యమువలన పటుత్వము. త్వక్‌ _ 
|ఘాణ_రసనారూపములగు జ్ఞానేం దియముల విషయమునను, పాణి 
పాదాదులగు కర్మేందియముల విషయమునను ఇక గహొంచ 
వలెను. ఇది అంతయు ఆత్మకు సంబంధించినదికాదు. వేత్తుః' 
ఇత్యాదివాక్యముచే ఇందులకు కారణము చెప్పుచున్నాడు. చక్షు 
రాదుల యందున్న మందత్వ పటుత్వాదికము సాక్షయగు అత్మచే 
తెలియబడుచున్నది గాన వేద్యమగు అది (మందళ్వాదికము) వేత్త 
యొక్క ధర్మము కాజాలదు. “తు” అనునది నిశ్చయార్థకము. 


అవ, ఉచ్చ్వాస క్రుత్సిపాసాదులు (పాణధర్మములని చెప్పు 
చున్నాడు. 


(పాణధర్మములు 


ఉచ్చ్వాస నిఃశ్వాస విజృంభణ ర్రుత్‌ 

(పస్పన్టనాద్యు (త్మ మణాదికాః క్రియాః, 

(పాణాదికర్మాణీ వదన్సి తద్‌జ్ఞాః 

పాణస్య ధర్మావశనా పిపాసే. 104 


ఉచ్భా్వాస.... ఆదికొః... ఉచ్చ్వాస=డఊపిరి పీల్చుకొ నుట, నికిశ్వాస= 
ఊపిరి విడచుట, విజృంభణ = అవులింత, కుతీ = ఆకలి, (పసృన్టన = 
కదలుట, ఆది= మొదలగునవియు, ఉత మణాదికాః =పె కివెడలుట 
మొదలగు, |కియాః = (క్రియలను, తద్‌ జ్ఞాః = వాటీనిగూర్చి తెలిసినవారు, 
(పాణాది కర్మాణి=| పాణా దులయొక్క కర్మలనుగా, వదన్ని =చెప్పుదురు, 
అశనా పపాసే=అకలి దప్పికల్కు | పాణస్య=|పాణముయొక్క, ధర్మౌ= 
ధర్మములు. 
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“పాణాది* అను పదమునందలి “ఆది” పదముచే అపానా 
దులను నాగాదులను [గహింప వలెను. ఉచ్చ్యాసము ప్రాణముయొక్కు 
క్రియ. సిఃశ్వాసము అపాన్మకియ. విజృంభణము దేవదత్త్మకియ, 
తుమ్ము కృకర|క్రియ. పస్పన్లన మనగా ఎక్కువ చలనము. ఇది 
వ్యానముయొక్క లేదా ధనంజయముయొక్కు క్రియ. ఆది పద 
ములచే ఉన్మీలనము |గహీంపబడును. అది కూర్మకియ. పైకి 
వెడలుట ఉదాన్మకియ. ఆదిపదముచే వమనముకూడ కూర్మ్మక్రియయిే. 
ఈ [కియలు ప్రాణాదుల [క్రియలని అనగా ఈ |కియ ఈ వాయువునకు 
తవెందినదన్ని వాటినిగూర్చి తెలిసినవారు చెప్పుచున్నారు. ఇట్లు 
అకలి దప్పికలుగూడ |పాణముయొక్క ధర్మములు కావుననే, నిదా 
సమయమున |పాణాభిమాన ముండదు గాన క్షుత్సిపాస లుండవు. 


అవ. అంధత్వాదులు అనాత్మలగు చక్తురాదుల ధర్మములై నచో 
ఆత్మ వీటిని తన ధర్మములని ఏల భావించుచున్నది అని ఆశంకించి 
సమాధానము చెప్పుచున్నాడు... 


అహంకారము 


అన్న $8కరణమేతిషు చక్షురాదిషు వర్గ్మణి, 
అహమిత్యభిమానేన తిష్టత్యాభాసతేజసా 100 


అన్న$కరణం = మనస్సు, ఏతేషు = ఈ, చకురాదిషు = చత్తురాదీం 
[దియములయందును, వర్ష శ్రణీ = దేహమునందును, ఆభాసతేజసా= 
జీవునికోకూడ, అహామితి =నేను అని, అభిమానేన = అభిమానముతో, 
తిష్టతీ = ఉంటున్నది. 


మనస్సు ఈ జ్ఞానెం దియ కర్మేందియ|పాణాదులయందును, 
వర్ష ్మణి = స్థూలశరిరమునందును, అభాసతేజసా = చితు (పతిబింబిం 
పగా నేర్చడిన తేజస్సుతో అనగా జీవునితోకూడ,  అహమిత్యభి 
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మానేన=లఅజ్ఞానకృతమగు తాదా త్మ్యాభిమానముతో ఉండును, అత్తా 
నాత్మవివేకశూన్యమైన అంతఃకరణము అత్మపతిబింజమును | గహించి 
తద్ద్వారా చేతనమై, చక్తురాదిం్యదియములు మొదలు దేహము వర 
కును ఉన్నవాటి నన్నింటిని *నేను” అని అనుకొనును. అందుచే ఆ 
అంతఃకరణకు వశమైయున్న అత్మకూడ అంధత్వాదిధర్మములను తనపై 
ఆరోపించుకొని “నేను అంధుడను'” ఇత్యాదివిధమున వ్యవహరించు 
చుండును అని భావము. సుషుప్త్యవస్థలో ఆత్మ అంతఃకరణమునందు 
పతిబింబించుట లేదు. అందుచే “నేను  అంధుడను” ఇత్యాది వ్యవహా 
రముకూడ అపుడు లేదు. స్వష్నమునందు ఆత్మ అంతఃకరణ పతి 
బింబితమైనను, ఆ యవస్థలో బా హ్యేర్య్యదియములన్నియు లీనము 
లగుటచే, అంతఃకరణము ఆభాసతేజస్స్పుతో బాహేం|దియముల 
యందుండుట అనునది లేదు. అందుచేతనే జ్మాగత్తునందువలె స్వప్న 
మునందు అంధత్వాది వ్యవహారము లేదని గహింపవలెను. 

అవ. ఈ విధముగ అత్మయొక్క బాహ్యసంసారమంతయు 
అంతఃకరణమూలకమే అని చెప్పి, అంతరములగు కర్ఫ్భృత్వ_సుఖ_ 
దుఃఖాదికము'కూడ దానికే _అంతఃకరణమునకే చెందును అని 
చెప్పుచున్నాడు _ 


అహంకారః స విజ్టేయః కరా భోక్తాభిమాన్యయమ్‌;: 
సత్తా వ్రదిగుణయోగేనా వస్థా_తితయ మశ్నుతే. 106 


సః=అ అంతఃకరణమ అహంకార$=అహంకారమనియు, కర్తా= 
కర్హ యనియు, విజ్లేయః=తెలియదగినది, అయం = ఇదియే, భోక్తా=భోక్త 
యనియు, అభిమానీ = కర్భృత్వభో కృత్వాభిమానము కలది, సత్వ్వాది 
గుణయోగేన = సత్త వ్రముమొదలగు గుణముల సంబంధముచే, అవస్థా 
(తితయం = అపస్థాతయమును, అశ్నుశతే = పొందుచున్నది. 
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ఈ విధముగ చక్తురాదిం్యదియములయందును, శరీరము 
నందును ' అహం) అను అభిమానముతో పవరించుచున్న, చిత్పతి 
బింబవిశిష్టమైన అంతకరణమే అహంకారమని తెలియదగినది. 
విధేయ్మపాధాన్యము ననుసరించి “సః” అని పుంలింగ|పయోగము. 
ఇదియే కర్హయనియు భోక్తయనియు అభిమానముకలది. ఈ 
అంతఃకరణము సత్త్వరజస్త మోరూపమగు |పకృతియొక్క కార్య 
మగుటచే సత్త్యాదిగుణ త్రయ సంబంధమునుబట్టి జ్యాగత్స్వప్నసుషుప్తి 
రూపములగు మూడు అవస్థలను, అశ్ను తే=పొందుచున్న ది. రజోగుణ 
సంబంధముచే జాగరము, సత్త్వగుణయోగముచె స్వప్నము, తమో 
గుణయోగముచే సుషుప్తి అని విభేదమ గుణతయసంబంధము 
ఎల్ల ప్పుడును ఉన్నను ఆ యా సమయములలో ఆయా గుణము 
ఉత్కటముగ ఉండునని తెలియవలెను. 


అవ. ఈ విధముగ ఆంతరములగు కర్ఫృత్వభో కృత్వములు 
అన్నఃకరణధర్మము లే యని చెప్పి, ఇపుడు సుఖదుఃఖములు గూడ 
దాని ధర్మముల యని చెప్పచున్నాడు. 


విషయాణామానుకూల్యే సుఖీ దుఃఖీ విపర్యయే, 
సుఖం దుఃఖం చ తద్ధర్మః సదానన్దస్య నాత్మనః, 107 


విషయాకాం ఆనుకూ ల్యే = విషయములు అనుకూలముగ నుండు 
నపుడు, సుఖీ = సుఖవంతుడని; విపర్యయే = అందుకు విపరీతముగనున్న 
పుడు, దుఃఫీ= దుకఖవంతుడు, సుఖం =సుఖము, దుఃఖం చ= దుఃఖము, 
మం! = అంతఃకరణముయొక్క ధర్మము, సదానన్ద స్య=స ర్వదా అనంద 
స్వరూపుడగు, ఆత్మనః = ఆత్మయొక్క ధర్మము, న =కౌదు. 


విషయాణాం = శబ్దాదివిషయముల యొక్క అనుకూల్యే = 
తన ఇచ్చననుసరించి [పాప్తి కలిగినపుడు, సుఖీ=నేను సుఖవంతుడను 
అను |పతీతి కలుగును. విపర్యయ అందులకు విరుద్దముగ, తన 
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ఇచ్చకు విరుద్ధముగ (పొప్పి కలిగినపుడు, దుఃఖీ=నేను దుఃఖవంతు 
డను అని అభిమానము (కలుగును, ఈ విధముగ సుఖదుఃఖములు 
రెండును అంతరకరణముయొక్క ఇచ్చను అనుసరించి యుండుట 
వలన, సదానన్హస్య =“ ఆనన్హో (బహ్మ”౫ “విజ్ఞానమానన్దం (బహ్మ” 
“రనా వై సః” “యదేష అకాశః ౫ ఇత్యాది శుతులచే ఎల్ల ప్పుడును 
అఆనందస్వరూపుడగు ఆత్మయొక్క ధర్మము కాదు. బాగుగ పరిశీ 
లించినచో ఇది యుకమే. ఒకసమయమున సుఖమును కలిగించిన 
శబ్దమే మరియొక సమయమున దుఃఖజనకమగుట లో కృపసిద్ధము. 
అందులకు కారణము మనోభేదముతక్క మరియొకటి ఏదియు చెప్పు 
తకు వీలులేదు, శబ్లరూ పమగు ఆ విషయము, కాలముగూడ ఒకే 
విధముగ నున్నవి కదా. అదే శబ్రముచే మరియొకనికి సుఖము కలుగు 
చున్నది గాన ఆ కాలమునం దుండుటచే ఆ శబ్దము సుఖ హేతువు 
కాలేదు అని చెప్పుట గూడ యుక్తము కాదు, మనస్సునకు పూర్వము 
ఈ శబ్దము సుఖ హేతువని తోచినది; ఇపుడు |పతికూలమని తోచినది. 
అందుచే సుఖదుఃఖములు రెండును మనోధర్మము లే యని చెప్పు 
వలెను. 


అవ. ఇపుడు, అత్మ సదానందస్వరూపమని _శుత్కిపసిద్ధమగు 
విషయమును యుకి చే _పతిపాదించుచున్నాడు_ 


అన్నిప్రయములు అత్మకొణకే 


ఆత్మార్థత్వేన హి |పేయాన్‌ విషయో న స్వతః |[పియః, 
స్వత ఏవ హి సర్వేషా మాత్మా పియతమో మతః, 106 
హి = ఎందువలన ననగా, విషయః=విషయము, స్వతః = స్వతః 
సిద్ధముగ, న (ప్రియః = పియముకాదు, ఆత్మార్థక్వేన = ఆత్మకొ టకై న 
దగుటచే, _పేయాన్‌ = (పియమైనది, హి== ఏ కారణమువలన, ఆత్మా= 
ఆత్మ, స్వత ఏవ = స్వతఃసిద్ధముగనే, సర్వేషాం = అందరికిని, [ప్రియ 
తమః = ఎక్కువ [పియమైనదిగా, మతః = అంగీకరింపబడినదో , 
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హీ ఏ కారణమువలన, విషయము, స్వతః = అది విషయము 
అనే కారణముచేత, |పీతిగోచరముకాదు. కాని, అత్మార్ధత్వేన=అత్మకు 
సుఖమునుగాని, దుఃఖనివృత్తినిగాని కలిగించుచుస్నదీ గాన (పేమ 
విషయ మగుచున్నది. విషయమైనంత మాతముననే, |పియమైనచో 
అది ఎల్లప్పుడును పియముగనే ఉండవలెను. కాని అట్టు కనబడుట 
లేదు. ఒకకాలమున చాలఇష్టమైన శబ్రాదివిషయములను మిత్ర పుత్ర కళ 
త్రాదులనుగూడ జనులు విడచి చేయుచున్నారు; తమ శరీరమును గూఢ 
దండించుచున్నారు; |పాణమును నిరోధించుచున్నారు; మనస్సును 
కూడ లయ మొందించుచున్నారు. ఇక చెప్పవలసినది ఏమున్నది? 
అనందమయకోశమని | పసిద్ధమైన అజ్ఞానమునుకూడ భంజింపచే యు 
చున్నారు. ఇందుల కటు అత్మ భిన్న ము లన్నియు ఆనంద 
రూపములు కాకుండుట, తప్పక ఆనందమును కలిగించునను నిశ్చ 
యము లేకుండుట: కాని అత్మ ఆనందరూపమగుట స్వతః సిద్ధము 
గాన అది ఎల్లప్పుడును [(పియతమమే. కావుననే_ో మా నభూవం హి 
భూయాసమితి _పీమాత్మనిక్ష్యలే ౫ అని చెప్పుదురు. “నేను లేకుండ 
పోవుదును గాక అను అభిపాయ మెన్నడును: కలుగదు. నేను ఎల్ల 
ప్పుడును ఉందును గాక అను[ పెమ అత్మవిషయేమున ఉండును” అని 
ఈ వాక్యమునే కర్ణము. ఇట్టి ప్రేమ ఒక ఆత్మవిషయముననే ఉండుటకు 
అవకాశమున్నది. స్థూలశరీరము స్వప్నమునందు భాసింఛుట లేదు; 
సూక్ష్మశరీరము సుషుప్తిలో భాసించుట లేదు; కారణశరీరము సమా 
ధిలో భాసించుటలేదు. సుషుపి ప్తిసమాధ్యవస్థలల్‌ శభాదివిషయములు 
గూడ భాసించుటలేదు. అవి భాసించెడు జూ గత్స ్వప్నా వస్థలలోకూడ 
తప్పక అనందజనకములే అని చెప్పుటకు అవకాశము లేదు. ఈ విష 
యము వెనుక చూపబడినది కాన సర్వావస్థలయందును అనువరించు 
చున్నదియు, సుషుపి లో విషయాదులు లేకున్నను ఆనందరూపముగ 
నసకల[పాణుల అనుభవములో నున్నదియు, షానుల అనుభవము పకా 
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రము, సమాధ్యవస్థలో గూడ ఆనందరూపమున నున్నట్లు గోచరించు 


నదియు అగు అత్మ; ఉపాధిసంబంధ మేమియు లేకుండగనే పాణుల 
కెల్ల రకును [పియతమము కదా. 


తత అత్మా సదానన్హో నాస్య దుఃఖం కదాచన, 
యత్సుషుపొ నిర్విషయ ఆత్మానన్షో ఒనుభూయతే; 
_కుతిః (ప్రత్యక్ష మైతిహ్య మనుమానం చ జాగగతి. 109 


యత్‌ = ఏ కారణమువలన, సుమషప్తొ =సుషుపియందు, నిర్వి 
షయః=విషయశూన్యమగు, ఆత్మానన్టః=ఆత్మానందము, అనుభూయ'తే= 
అనుభవింపబడుచున్నదో, తతః =ఆ కారణమువలన, ఆత్మా = ఆత్మ, 
సదానన్త 8 = ఎల్ల ప్పుడును అనందస్వరూపుడు; అస్య = ఈ ఆత్మకు, కదా 
చన = ఎన్నడును, దుఃఖం = దుఃఖము, న=లేదు, (కుతిః = వేవము, 
[పత్యక్షం = _పత్యక్షము, ఐతిహ్యం = ఐతిహ్యము (ఆప్తవచనము), 
అనుమానం చ = అనుమానము, జా|గతి = ఉన్నవి. 
తతః = ఎల్లప్పుడును సవ్వపాణులకును (పియతమ మైనదగు 
టచే, అత్మా == అత్మ, సదానన్షః = ఎల్ల ప్పుడును ఆనందస్వరూపుడు, 
అస్య = అనందరూపమగు ఈ ఆత్మకు, ఎన్నడును దుఃఖము లేదు. 
ఇందులకు అనుభవమును |పమాణముగ చూపుచున్నాడు_ఏ కారణము 
వలన సుషుష్య్యవస్థ్టయం౦దు, సర్విషయః = అనంద హెతువులుగా 
భావింపబడుచున్న శబ్ర_స్పర్శ _ రూప_రస_గంధాది సకలవిషయ 
సంబంధరహితమైన, అత్తానన్షః=స్వ భావసిద్ధమగు స్వరూపానందము, 
సర్వైః = అని అధ్యాహారము; ఎల్ల రచేతను అనుభవింపబడుచున్నదో, 
దేహాత్మానుభవమువలే ఈ అనుభవము కూడ |భాంతియే యను 
శంకను నిరాకరించుట కై “| శుతిః' ఇత్యాదివాక్యమును చెప్పుచున్నాడు 
య ఏపో2_స్య పరమ ఆనందః”_ఊతని కిదియే పరమానందము, 
“ ఏపో౭_స్య పరమా సంపత్‌ ”_ ఈతని కిదియే పరమసంపద ఇత్యాది 
(శుతులు అజ్ఞానావస్థలోనున్న [పాణులకు సుషుపియందు కలుగు 
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ఆనందమే పరమానందమని చెప్పుచున్నవి. ఇది యుక్తమె. విషయా 
నందము అమయముతో(దుఃఖముతో ) మిశ్రమైనది; ఈ సుషుప్త్యవస్థ 
లోని ఆనందము నిరామయము. శావుననే వేలకొలది విషయము 
లను సంపాదించుకొని అనుభవింప సామర్థ్యముగల సార్వభౌముడు 
కూడ నిదలేనిడే జీవింప జాలడు. అందులకు కారణమేమి? స్వరూపా 
నందము దుఃఖలిప్తము కాకుండుటయే. “కో హ్యేవాన్యాత్కః 
[పాణ్యాత్‌ ; యదేష ఆకాశ అనన్లో న స్యాత్‌ ”_ఆకాశమువలే నిర్ణిప్త 
మగు ఈ అనందము లేకున్నచో ఎవడు జీవింపగలడు, ఎవడు చూప 
గలడు? అను |శుతి ఈ విషయమునే చెప్పుచున్నది. సుషుప్ప గవస్థలో 
సుఖము తమస్సుచే ఆవృతమైనను, అది జ్యాగత్స్వప్నసుఖములక ౦కు 
ఉత్తమ మైనది అని చెప్పినచో, అ తమస్సుకూడ జ్ఞానముచే నశించి 
అవరణము తొలగిపోవగనే, మంచుతెర తప్పుకొనిన వెంటనే ప్రకాశించు 
సూర్యుడువలె స్వయంపకాశమానమగు ఆత్మానందము ఇట్టిదని ఏమి 
చెప్పవలెను? ఈ విధముగ (శ్రుతియు, సర్వజనానుభవగోచరమగు 
సాక్షి |పత్యక్షము, ఐతిహ్యం = పెద్దల వచనము, అనుమానం = ఆత్మా 
సదానన్దరూపః; సదా నిరతిశయ | పేమాస్పదత్వాత్‌ ; యనై్నవం 
తనైవం; యథా శబ్దాదిః” _ అత్మ నిరతిశయ పెమాస్పదము గాన 
సదానందరూపమైనది; ఇట్టు కానిచో అట్టుకాజాలదు. ఇందులకు 
వ్యతిరేకో దాహరణము నిరతిశ్రయపేమాస్పదములు కాని, కావుననే 
సదానందరూపములు కాని శబ్రాదులు మొదలగు అనుమాన ప్రమాణము, 
ఆత్మ సదానందమయ మను విషయమున [పమాణములుగ ఉన్నవి. 


అవ. ఈ విధముగ ఇంతవరకును ఉన్న పబంధముచే, అత్మ 
భిన్నములగు స్థూల దేహామును, శబ్దాదివిషయములను, సూక్ష్మ 
దేహమును విభజించి, ధర్మరహితము; అసంగము అగు అత్మయొక్క 
తత్వము తెలియుటకకె సూలదేహాదిధర్మములను గూడ వివేచించి, 
ఇపుడు ఈ అనాత్మలకన్నింటికిని హేతువగు కారణదేహమును నిరూ 
పించుటకై పారంభించుచున్నాడు_ 
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అవ్యకృనామ్నీ పరమేశశక్రి 
రనాద్యవిద్యా (తిగుణాత్మికా పరా, 
కార్యానుమేయా సుధియైవ మాయా 
యయా జగత్సర్వ్యమిదం పనూయతేె. 110 
అప్యక్షనామ్నీ = అస్యక్కమను "పీరు కలదియు, పర మేశశ క్రి? = 
పర మేశ్వరుని శకి యైనదియు, అనాద్యవిద్యా=ఆదిరహితమగు అవిద్యయు, 
(తిగుణాత్మికా = | తిగుణస్వరూపము కలదియు, పరా = పర మైనదియు 
అగు, మాయా=మాయ, సుధిమైప = మంచిబుద్ధి కలవానిచేతనే, కొర్యాను 
మేయా = కార్యమునుబట్టి ఊహింపదగిసది, యయా= ఏ మాయచే, 
ఇదం = ఈ, సర్వం =సమన్త మైన, జగత్‌ జజగత్తు, (పసూయతే = 
పుట్టింపబడుచున్న దో. 
అది (పత్యక్షముగ కనబడకుండుటచే అవ్యక్తము, అందులకు 
రూపాదిరహితత్వము కారణము. పరమేశ్వరుడగు (బహ్మయొక్క 
అచింత్యము అద్భు తమునగు శక్తి. ఆదిలేని అవిద్య, 'వాస్తవమున ఏది 
లేదో అది అవిద్య. హ్‌ విద్యతే ఇతి అవిద్యా,” సత్వరజస్తమస్సులను 
మూడుగుణములు గల ఏ స్వరూపమున్నదో అట్టి స్వరూపము కలది. 
లేదా మూడుగుణము లే ఆత్మగా కలది. గుణతయస్వరూప అని 
యర్థము. పరా = హిరణ్యగర్భుడు మొదలగు కార్యములు గూడ దీని 
నుండియే జనించిన వగుటచే వాటికంకె ఉత్కృష్టమైనది. ఇది 
అవ్యక్త మనుటకు కారణమును '* కార్యానుమేయా ” అను పదముచే 
చెప్పుచున్నాడు. రూపాదులు లేకపోవుటచే (ఎత్యక్షగోచరము కాదు. 
అయినను శబ్దాదులచే గగనాదికమును ఊహించినట్లు కార్యము 
లనెడు హేతువుచే ఊహింపదగినది. ఈ శక్తిని అంగీకరించనిచో 
నిర్గుణుడగు (బహ్మకు |సష్టృత్వము కుదరదు. కారణములేకుండ 
కార్యము జనించుట అసంభావ్యము. అందుచే ఆకాశాదిసకలవికారము 
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లకును హేతువుగను, | శుతిబోధితములగు ఈక్షణ_ సంకల్పాది 
పరిణామములకు ఆశ్రయముగను మాయ సిద్దించుచున్న ది అని 
భావము. శబ పామాణ్యము నంగీకరింపని క్‌ జగదుత్పత్తిని 
గూర్చి వేరు వేరు విధముల తర్కించుచున్నారు. అది అసంగతమని 
సుధియాి ఇత్యాదికముచే సూచించుచున్నాడు. బుద్ధిగా సుష్టుగా 
ఉన్నదనగా (శుత్యనుసారిగ ఉన్నదని యర్థము. అది “పరమేశశక్షి' 
పదముచే సూచితము. ఇట్టు చెప్పుటచే సాంఖ్యాభిమతమగు, 
జడమును, స్యతం తమును, సత్యమును అగు [పధానము జగన్మూల 
మనునది నిరసమైనదిగ తెలియవలెను. ఈ విషయమును |శుతులు 
కూడ పతిపాదించుచున్నవి “మాయాం తు ప్రకృతిం విద్యా 
న్మాయినం తు మ హేశ్వరమ్‌ *_| పకృతిని మాయయని మహే బాశ్యరుని 
మాయ కలవానినిగను తెలుసుకొనవలెను, “బీవేశావాభాే సిన 
కరోతి; మాయా౭విద్యా చ స్వయమేవ భవతి” చిదాభాసచే జీవుని 
ఈశ్వరుని కల్పించుచున్న ది. ఆంన మాయగాను అవిద్యగాను అగు 
చున్నది, “ఇన్టో) మాయాభిః పుగురూప ఈయతే” _ఆత్మయే 
మాయలచె వివిధరూపములు కలదగుచున్నది. శుతిని అనుస 
రించిన బుద్ధి యెవనికో అట్టి వానిచే, కార్యమును బట్టి ఊహించదగిన 
మాయ మహతత్ర్యము మొదలు బ్రహాండము వరకును గల ఈ పపం 
చము నంతను, సృజించుచున్న ది. దీనికి 122వ శ్లోకములో ని క్‌ తత్రా 
రణం నామ శరీరమాత్మనః” అను వాక్యముతో అన్వయము. 


అవ. దాని స్వరూపమును నిరూపంచుచున్నాడు._ 


సన్నాప్యసన్నావ్యు భయాత్మికా నో 
భిన్నాప్యభిన్నాప్యభయాత్మికా సొ 
సాంగాప్యనంగాప్యుభయాత్మికా నో 
మహాద్భు కానిర్వచనీయరూపా, 111 
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(ఆ మాయ సత్‌ = సత్స్వరూపమైనది, న=కొదు, అసదపి = 
అసత్స్వరూపమైనదికూడ, న=కాదు, ఉభయాత్మికాపి = సదసదుభయ 
స్వరూపమైనదికూడ, నో =కాదు, భిన్నాపి = వేరై నదిగాని, అభిన్నా = 
అభిన్నమైనదిగాని, ఉభయాత్మి కాపి = ఉభయరూపమైనదిగాని, నో=కాదు, 
సాంగాపి = అవయవములు కలది గాని, అనంగాపి - అవయవములులేనిది 
గాని, ఉభయాత్మికా = ఉభయరూపమైనది గాని, నో.కాదు. మహాద్భుతా= 
చాల ఆశ్చర్యకర మైనది, అనిర్వచనీయరూపా = నిర్వచింప శక్యము కాని 
రూపము కలది, 


అబాధితమైనది సత్తనియు, బాధితమైనది అసత్తనియు లోక 
మున (పసిద్ధము. ఇందులకు [కమముగ సత్యాసత్యపదార్థములు 
ఉదాహరణములు. కుందేటి కొమ్ము, ఆకాశపుష్పము మొదలగునవి 
ఎప్పుడును, ఎవ్వనికిని కనబడునవి కావు. అందుచే అవి అసత్పదార్థ 
ములు. కాని ఈ మాయ, జ్ఞానముచే బాధ్యమగునని (శుతిస్మృతులు 
చెప్పుచున్న వి_ “భూయశ్చాన్నే విశ్వమాయా నివృత్మిః * _అంతము 
నందు మాయలన్నియు నివర్శించును, 

తరత్యవిద్యాం వితతాం హృది యస్నిన్ని వేశితే, 

యోగీ మాయామమేయాయ తస్మై విద్యాత్మనే నమః, 
ఎవ్వడు హృదయమునందు నిలుపబడినంతనే యోగి, విసతమగు 
అవిద్యను మాయను దాటునో అట్టి విద్యాస్వరూపుడగు అ|పమేయు 
నకు నమస్కారము, “మామేవ యే (పపద్యన్తే మాయామేతాం 
తరన్ని తే” _నన్నే శరణుపొందెడువారు ఈ మాయను దాటగలరు. 
కావున మాయ ఆత్మవలె సత్‌ పదార్థమని చెప్పుటకు వీలులేదు. 
“సత్‌ అయినది ఎన్నడును లేకుండ పోదు.’ “నా భావో విద్యతే సతః” 
అను గీతావాక్యము ననుసరించిగూడ, జ్ఞానానంతరము తప్పక 
అభావమును పొందనున్న ఈ మాయకు సత్త (ము, లేదు. జ్ఞానము 
కంకు పూర్వము కార్యరూపమున |పతీయమాన మగుటచేతను, 


188 (శ్రీవివేక చూడామణి 
కార్యరూపమున పరిణతి చెందుటచేతను, అనుమతికి విషయమగుట 
చేతను, ఈ మాయ శశవిషాణమువలె అసత్తని చెప్పుటకు కూడ వీలు 
లేదు. ఇది సదసదుభయాత్మకము కూడ కాదు, ఏలయన _ సద 
సత్త ములు వ్యాప్యవృత్తులు. అనగా సత్త్వము ఉన్నచోట ఎన్నటికి 
అసత్త్వ ముండుటకు అవకాశము లేదు, అసత్త్యమున్న చోట ఎన్నటికి 
నత్త (ము ఉండుటకు అవకాశము లేదు. అందుచే మాయయందు కాల 
భేదముచే సత్త్వాసత్వములను అంగికరించుటకు అవకాశము లేదు. 
అనగా మాయ కొంతకాలము పాటు సత్‌ "గ ఉండి, తరువాత 
“అసత్‌ * అగునని చెప్పి దానికి సదసదుభయాత్నక త్వమును అంగీక 
రింప వీలు లేదు. మరియు స్మదూపత్వము అస|దూపత్యము అనునవి 
వేరువేరుగ లేనపుడు తదుభయరూపత్వము అత్యంతము అసంభా 
వ్యము కదా? స్వప్నమునందు కనబడు పదార్థములు, ఇం| దజాల 
ముచే సృజింపబడిన పదార్థములును దృష్టనష్టరూ పము అగుటచే. 
అనగా కనబడి నళించున వగుటచే, అవి సదసద్విలక్షణములై (సత్‌ 
గాని అసత్‌ గాసి కాక మిథ్యాభూతము లని చెప్పబడుచున్న వి. అట్టే 
మాయకూడ మిథ్యాభూత మైనది. కావుననే భగవద్దీతలో 


నాసతో విద్యతే భావో నాభావో విద్యతే సతః, 

ఉభయోర పి దృష్టోఒన్న స్వ్వనయో స్తత్త్వదర్శిభిః. 
అసత్తుకు సత్వములదు, సత్తుకు అసత్త (ములేదు. తత్వ వేత్తలు ఈ 
రెండింటియొక్ష నిర్ణయమును బాగుగ చూడగలరు అని ఛైెప్పబడిీనది. 
కేవల లౌకిక దృష్టైకలవారు ఉత్పత్తికి పూర్వము అసత్తుగ నున్న 
ఘటాదికము ఉత్పన్నమై సత్తుగా అగుచున్నదనియు, ఇదియే నశించి 
మరల అసత్తుగా అగుచున్న దనియు అనుక్‌"నుచుండవచ్చును. కాని 
అది అయుక్తము అని భగవంతుడే * ఈ రెండింటియొక్క నిర్ణయము 
తత్త్వ వేత్తలచే చూడబడినది” అని చెప్పుచున్నాడు. కావున ఈ మాయ 
నద్వస్తువు కాదు, అనద్వస్తువు కాదు. ఉభయాత్మకము కూడ కాదు: 
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- సత్తాసత్వములచే నిర్వచింప శక్యముకానిది గాన అనిర్వచనీయము, 
ఈ మాయ సద్వస్తువా అసద్వస్తువా అని నిర్వచించుటకు ఎట్టు 
శక్యము కాదో అ'క్లే ఇది (బహ్మకంకు భిన్నమైనదా అభిన్నమైనదా 
అని కూడ నిర్వచింప శక్యముకాదు. ఇది బ్రహకం కు పూర్తిగ ఖ్‌న్నము 
అని చెప్పినచో అదె దై తబోధకములగు శ్రు శుతులతో విరోధము వచ్చును. 
లోకములో కూడ శక్తికిని శక్తి కల దానికిని అత్యంతభేదము కానరాదు 
కదా? అట్లని (బహ్మకంకు అభిన్నము అని అంగికరించినచో [బ్రహ్మ 
వలెనే ఇది కూడ కాల్బతయాబాధ్యము కావలసియుండును. కావున 
అభిన్నము కాదు. భిన్నా భిన్న త్వములు పరస్పర విరుద్ద ధర్మములు గాన 
ఇది భిన్నాభిన్న యని కూడ చెప్ప శక్యము కాదు. ఈమాయ అనాది, 
అందుచే ఇది సావయవము అని చెప్పు శక్యము కాదు. సావయవ 
మైనచో జన్యమని చెప్పవలని వచ్చును కదా? నిరవయవమని కూడ 
చెప్పుటకు వీలు లేదు; నిరవయవమైనచో పరిణామము అసంభావ్యము 
కదా? సావయవత్వ _ నిరవయవత్వములు పరస్పరవిరుద్దములు గాన 
ఉభయాత్మకముకూడ కాజాలదు, ఈ విధముగ సత్‌ అనిగాని అసత్‌ 
అనిగాని, _బహ్మభిన్నము అనిగాని, (బహ్మోాభిన్నము అనిగాని, సావ 
యవ మనిగాని నిరవయవ మనిగాని నిర్వచించుటకు శక్యము 
కాకుండుటచే ఇది అనిర్యచనీయము, అత్యంతాశ్సర్యకరము అని 


అవ. ఇది పూర్తిగ తొలగిపోవుటకు "హేతువు ఉన్నది. అందు 
చేతగూడ ఇది అసత్‌ కాదు అని చెప్పుచున్నాడు. 


శుద్ధాద్వయబహ్మ విబోధనాశ్యా 

సర్ప భమో రజ్జువివేకతో యథా, 

రజస్తమః సత్త్వమితి పసిద్ధా 

గుణాస్తదియాః(ప్రధితాః స్వకారై 8. 112 


170 (శ్రీ వివేకచూడామణి 
రజ్ఞువి వేకత 8 = రజ్ఞుసాక్షాత్కారమునలన, సర్ప భమః = సర్ప 
జ జ 
(భాంతి, యథా = ఎట్లు నాశ్యమెనదో, (తథా = అ'్పే) శుద్దాద్వయ| బహ్మ 
విబోధనాశ్యా = శుద్ధమగు అద్వితీయ బహ్మ యొక్క సాక త్భారముచేత 
నశింపచేయుటకు శర్య మైనది. రజః = రజోగుణము, తమః = తమో 
గుణము, సత్త్వం ఇతి=సత్వ్వగుణము అని, త దీయాః=దానిసందింధ మైన, 
గుణాః == గుణములు, [పధితై$ = (_పసిద్ధములై న, స్వకారై $$ = 
వాటి కార్యములచే, (పసిద్ధములు. 
శుద్ధం = సర్గుణమగు, అద్వయం౦ = సజాతీయ విజాతీయ 
స్వగతభఖేద శూన్యమైన, టు [బ్రహ్మా =|బహ్న్మకలదో, దానియొక్క 
విబోధః _.అబేదరూపమున సాక్షాత్కారము, దానిచే, నాళశ్యా= 
(నశింపచెయదగినది) దానివలన కలుగు ధ్వంసాభావమున (పతి 
యోగియైనది. ఆ విషయమున దృష్టాంతమును చెప్పుచున్నాడు_ 
సర్ప భమః=రజ్ఞువునుచూచినపుడు 'ఇదిసర్పము " అని కలిగిని భమ, 
రజువివేకతః య థా = కల్పి తమగు సర్పమునకు అధిష్థానమగు 'రజ్జువు 
జి 
యొక్క సాక్షాత్కారముచేతవల, “ఇది సర్పము కాదు, (తాడు 
మాత్రమే '” అనెడు జ్ఞానముచేతవలె; ఈ విధముగ నిర్దణమును 
అద్వితీయమును అగు (బహ్మమునఎదు కల్పి తమగు మాయ అధినం 
నముయొక్క తత (మును సాక్షాత్రారముచే బాధ్యమనువిషయము 
చెప్పబడినది. “కార్యానుమేయా సుధియైవ మాయా” అని 
పూర్వము చెప్పబడిన విషయమునే దాని (మాయ యొక్క) ధర్మము 
లగు గుణముల కార్యములను (పతివాదించుటద్వారా “రజి ఇత్యాది 
వాక్యమున చెప్పుచున్నాడు. తదీయాః__ మాయకు సంబంధించిన, 
గుణాః= ధర్మములు, రజస్సు, తమస్సు సత్త ము అని ప్రసిద్ధమైనవి 
ఈ గుణములు అ(పత్యక్షములు గాన అవి కార్యములద్యారా ప్రసిద్ధము 
లని చెప్పుచున్నాడు. ,[పథితైః=పసిద్దములగు, చెప్పనున్న ఆ యా 
గుణకార్యముల చేత. 
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అవ, రజస్తమస్సత్త గుణముల కార్యములను కమముగ చెప్పు 
నున్నవాడై ముందుగ రజోగుణకార్యములను చెప్ప్తుచున్నాడుఎ_ 


రజోగుణము 


విక్షేపశక్తి రజసః కియాత్మికా యతః 

(పవృత్సిః పసృతా పురాణీ, 

రాగాదయో ఒస్యాః (పభవస్శి నిత్యం 

దుఃఖాదయో యే మనసో వికారాః, 113 


వికేపశకి * =వికేపశకి , రజసః =రజోగుణమునకు సంబంధిం 

చిన, [కియాత్మి కౌ కియాత్మకమగు శకి, యత $= దేనివలన, పురాణీ= 

(పాచీన మైన-అనాదికాలసిద్ధ మైన, (పవృత్తిః = (వవృత్తి; (పసృతా = 

విస్తృత మెనదో, అస్య్యాః = దీనివలన, రాగాదయః = రాగము మొదలగు 

నవియు, మనసః = మనస్సుయొక్క, వికారాః =వికారములగు, యే = 

ఏ, దుఃఖాదయః దుఃఖము మొదలగునవియు కలవో, అవి నిత్యం = 

ఎల్ల ప్పుడును, (పభపన్శి = పుట్టుచున్నవి. 

మాయయందు, విక్షేపశకి అవరణశకి, జ్ఞానశక్తి అను 
మూడు శక్తు లున్నవి. వీటిలో మొదటి రెండును బంధ హేతువులు. 
మూడవది మోక్ష హేతువు. వాటిలో విక్షేపశక్తి రజోగుణమునకు 
సంబంధించినది,  [క్రియాత్మికా = కార్యరూపమైనది, రజోగుణము 
౧ దికృమెనపుడు అనేకవిధములగు విక్షేపములు కలుగునని తెలియ 
వలెను. యతః = రజఃకార్యమగు ఏ వి'క్షేపశకి వలన, పురాణీ = అనాది 
కాలసిద్దమగు, (పవృత్విః = సంసార హేతువగు ప్రవృతి, పసృ్ఫతా =. 
విసృృతమైసదో, అ |పవృత్తి జీవునకు సంబంధించినది కావచ్చును. 
లేదా పపంచస్ఫష్షికి హేతువైన ఈశ్వరసంబంధి [పవృత్తి కావచ్చును 
ప్రపంచసృష్టి కూడ విక్షేపశక్రి వలననే కలుగును కదా? కాని. ఈశ్వరుడు 


ల్‌ 


శుద్ధసత్త్వ పధానమగు మాయచే ఉపపాతుడు. ఆ మాయ కూడ 
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స్వాధినమై యుండుటచె ఈశ్వరునకు బంధ్యపసక్తి లేదు, మలిన 
సత్త్యపధానమగు అవిద్య జీవునకు ఉపాధిగ నున్నది. అందుచే 
జ్ఞానశక్తి రజస్తమోగుణములచే (పతిహతమగుటచే జీవుడు ఉపాధ్య 
ధీనుడై తత్క్భృతమగు బంధము కల్లియుండును. *“రాగాదయః! 
ఇత్యాదికము కేవలము జీవుని విషయముననే, అస్యాః==ర జఃకార్యమగు 
ఈ విక్షేపశకి, వలన, రాగాదయః.-[పవృతి హేతువులగు రాగద్వేషాది 
దోషములు, జీవునకు నిత్యము కలుగుచుండును. వాటివలన, 
మనస్సుయొక్క వికారములగు ఏ, దుఃఖాదయః = దుఃఖ_హర్ష _తర్దా 
-మర్దాదులు కలవో అవి యన్నియు, “కామః సంకలో విచికిత్సా 
శ్రద్దా[శద్ధా ధృతిరధృతిః (హీర్టి ర్భిరిత్యే తత్సర్వం మన ఏవి_కామము 
సంకల్పము, సంశయము, శ్రద్ద, అశ్రద్ధ, ధైర్యము, అ ధైర్యము, 
సిగ్గు; బుద్ధి, భయము ఇదియంతయు మనసే, అను శ్రుతి ననుసరించి 
మనస్సునకు సంబంధించినవే కాని నిర్వికారమగు ఆత్మయొక్క 
ధర్మము లెన్నడును కాజాలవు అని చెప్పుటకె “మనసి అను పదము 
పయోగింపబడినది. ఆ మనస్సుతో తాదా త్మ్యా ధ్యాసముచే జీవునిపై 
కల్పింపబడుచున్నవి. వాస్తవమున జీవునియందు లేవు. “ సాక్షీ 
చేతా కేవలో నిర్ణుణశ్చ *_సాక్షిభూతము, చైతన్యరూపము, అద్విశీ 
యము, నిర్దణము, “నాన్యోఒత్‌ 2-న్ని ద్రష్టా”. అత్మకంజొ భిన్నుడగు 
దష్ట లేడు ోనిష్కులం నిషియం శాన్నమ్‌ *” _ నిరవయవము, 
స్మిష్టాయము, శానము అని శుతులు చెప్పుచున్న వి. 


అవ. ఇపుడు *ీరాగాదయః* అను పదమునందలి “ఆది! 
శబ్దముచె |గహింపదగినవియు, రజఃకార్యమగు విక్షేపశక్రి వలన కలి 
గిన వగుటచే రాజసములును అగు ధర్మములను, అవి ఫోరములగు 
టచే దుఃఖహేతువు లను విషయమును, ఈ ధర్మములు నిరంతర 
పవృతి హేతువు లగుటచే వాటి కారణమగు రజస్సు బంధక మను 
విషయమును చెప్పుచున్నాడు_ 


రజోగుణము 110 


కామః |క్రోధో లోభదమ్శాభ్యసూయా 
హంకా రెర్ద్యా మత్సరాద్యాస్తు ఘోరాః, 
ధర్మా ఏతే రాజసాః పుంపవృత్తి 
ర్యస్మా దెతత్త |దజో బన్ధ హితుః. 114 
కామః = కొమము, (కోధః = |(కోధము, లోభ... .మత్సరాద్యాః 
లోభ = లోభము, దంభ=దంభము, అభ్యసూయా = అసూయ, అహం 
కార = అహంకారము, ఈర్యా =ఈర ౧, " మతరాద్వాః = మత 
మొదలగు, ఏతే ఈ, . త్త ee క అ వ 
రాజసాః = రజోగుణజన్యములు, యస్మాత్‌ = ఏ రజోగుణమువలన, 
పుం పవృత్తి? =పురుష పవృత్తి కలుగుచుండునో , ఏతత్‌ = పసిద్ధమగు, 
త|ద్రజః = ఆ రజోగుణము, బస్థ హేతు! = బంధమునకు హేతువు, 
కామః =. విషయాభిలాష, |కోధః = కామమునకు అడ్డుత గిలి 
నపుడు కలుగు కోపమను నామానరముగల మనోవృత్తి, లోభః _ 
లభించిన ధనమును రక్షించుకొ”నవలె ననెడి బుద్ధి; దంభః = ధర్మా 
త్ముడనని పెకి ఆడంబరము చూపుట, అభ్యసూయా=పరుల ఉత్తర్షను 
చూచి సహీంపళేకపోవుట, అహంకారః = తానే గొప్పవాడనను అభి 
| పాయము, ఈర్ష్యా = పరగుణములను దోషములుగ చితించుట, 
మత్సరః = క్షీణింపనివస్తువును పరిత్యజింపకుండుటకై ఇచ్చ. ఉదా 
హరణమునకు రాజకీయమగు ఉదకపాప్తిస్టానమునుండి నీర్ముతాగ 
వద్దు అను [పవృతి . అది పదముచే మదదర్వాదులను |గహింపవ లెను. 
ఇవి ఇహలోకపరలోకముల రెండింటియండును భయహేతువు 
లగుటచే హోరములని చెప్పబడినవి. _ కామ్యకోధాదులు కలవాడు 
ఎన్నటికిని (పవృత్సినుండి విరమింపజాలడు ; ఎల్లప్పుడును ఏదియో 
యొక పని చేయుచునే ఉండును; అందుచే ఈ ధర్మములు రాజసములు, 
“రజః కర్మణి భారత సంజయతి ”'__అర్జునా | రజోగుణము కర్మ 
యందు అసక్తుడగునట్లు చేయును అని భగవద్దితలో చెప్పబడుటచే 
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ఎల్లవుడును వీదియో ఒక కర్మ చేయుటకు కారణభూతములగు ఈ 
ధర్మములు రాజసములు. “పవర నాలక్షణా దోషూః'' _|పవరి౦ప 
చేయుటయే దోషముల లక్షణము అని న్యాయసూ|తము చెప్పుచున్నది, 
అన్ని ంటినుండి యు నివర్శ్వొంచినచో సుఖము కలుగును. వీటిలో 
(కామాదులలో) ఏ బక్కటియు నివృత్తి పయోజకము కాదు. 


“ల్రో భః (పవృత్సి రారంభః కర్మణామశమః స్పృహా, 

రజస్యేతాని జాయన్తే వివృద్ధే భరతర్త భ. 2 
_ఓ అర్జునా ! రజోగుణము వృద్ధి పొందినపుడు లోభము, (పవృత్తి; 
కర్మల నారంభించుట, శాంతి లేకపోవుట, అసక్తి అనునవి జనించును 
అనికూడ గీత చెప్పుచున్న ది, దేనివలన పురుష[పవృతి కలుగు 
చున్నదో, ఏతత్‌ =సర్వజనానుభవసిద్ధమైన; తత్‌ =ఎమాయాగుణముగ 
చెప్పబడిన, రజోగుణము బంధ హేతువు, కార్యకరణ (శరీరేంద్రి యాది) 
సంఘాతాధ్యాసమే బంధమును కలిగించును. అధ్యాసము లేనిచో 
కర్మయే యుండదు. అందుచే రజోగుణమే బంధ హెతువని [గహింప 
వలెను. ఆత్మత్వమును, అధ్యసింపని దేహముతో ఏ ఒక్షడును వ్యాపార 
(పవృత్తుడగుట లేదు కదా? అని అధ్యాసభాష్యమున చెప్పబడినది. 


అవ. ఇపుడు సకలసంసారమునకును ఆదికారణమైనదియు, 
విక్షేపశక్తి విజృంభించుటకు హేతు వైనదియు అగు తమోగుణసంబం 
ధియగు ఆవరణశ క్రిని నిరూపించుచున్నాడు__ 


-" తమోగుణము 


ఏషావృతిర్నామ తమోగుణస్య 

శక్తి ర్యయా వస్త్వవభాసతేఒన్యథా, 

సైమా నిదానం పురుషస్య సంసృతేః 

విక్షైిపశశ్తేః [పసరస్యహేతుః. 115 
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యయా = ఏ ఆపరణశక్తిచే, వస్తు=వస్తువు, అన్యథా = మరియొక 
విధముగా, అపభాసతే = భాసించుచున్నదో, ఏషా = ఇది, తమోగుణస్య= 
తమోగుణముయొక్క, అవృతిర్నామ = ఆవృతియనెడి, శక్తిః ఒశక్తి, 
ఏషా = ఇది, పురుషస్య = పురుషునియొక్క, సంస్మ తే!=సం సారమునకు, 
నిదానం=మూలకాగణమా విక్షేపశక్తే క=వికేపశ క్రియొక్క, |ససరస్య= 
| పసారమునకు, హేతుః = కరణము. 

ఏ శకి చే, వస్తు అన్యథా అవభాసతే = సచ్చిదానందరూపమగు 
వస్తువు అంతఃకరణదేహాదిరూపమున భాసించునో, ఇది, తమో 
గుణమునకు సంబంధించిన ఆవరణశకి,. కది దుఃఖజన్మజరామరణాది 
రూపమగు. పురుషుని సంసారమునకు ఆదికొరణము. ఏలయన 
పురుషుడు (భాంతిచే అనాత్మధర్మములను అసంసారియగు అత్మ 
యందు ఆరోపించుచున్నాడు. అందుచేత, య థార్థముకాని వస్తువు 
భాసించుట అనెడు ఆకారముగల (భాంతికి హేతువగు ఈ ఆవరణ 
శక్తియే సంసారమునకు మూలకారణము. ఈ అవరణశక్తి లేకున్నచో 
వి'క్షేపశక్తి ఏమియు చేయజాలదని “విక్షేపశక్తేః” ఇత్యాదివాక్గముచే 
చెప్పుచున్నాడు. రజ్జుస్వరూపము అవరణశక్తి చే కప్పుబడినవుడే దాని 
యందు సర్సరూపవిశేషము జనించి భయాదికమును కలిగించును గాని 
మరియొకవిధము కాదు అని భావము. కావుననే జ్ఞానుల విషయమున 
అవరణము భగ్న మైపోవుటవలన [పారబ్దక ర్మాత్మక మగు విక్షేప 
మున్నను వారికి బంధములేదు, ఈ విషయము ' కబలితదిననాథి” 
ఇత్యాదిళ్లోకమున (14): స్పష్టము కాగలదు. లోకములోగూడ ఏదైన 
బక వస్తువువిషయమున సంశయము గాని, విషర్యయబుద్ధి గాని 
యెవ్వనికుండునో ఆతడే విక్షోభముచే కలతచెందుచుండును. నిశ్చిత 
మగు జ్ఞానము కలవానికి అట్టి విక్షేపమే కలుగదు. కావున తమోగుణ 
శక్రి వస్తుస్వరూపమును కప్పి వేసి ఆ వస్తువును మరియొక విధమున 
చూపుచు, విక్షేపమును కలిగించుటద్వారా బంధ హేతు వగుచున్న దని 
యభి|పాయము., | 
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అవ. బంధ హేతువులగు రెండుశక్తులలో ఈ శక్తి ప్రబలమైనదని 
చెప్పుచున్నాడు. 


(పజ్ఞావానపి పండితోఒపి చతురోఒ ప్యత్యన్త సూక్ష్మార్ధద్భ 
గ్య్యాలీఢ స్ట సమసా న వేతి తి బహుధా సంబోధితో ఒపి స్ఫుటమ్‌, 
(ాన్హా్యరోపిత మేవ సాధు కలయతా్యలంబతే తద్గుణాన్‌ 
హంతాసాపబలా దురన్తతమసః శక్తి ర్శ్మహత్యావృతిః. 
11£ 


(పజ్ఞావానపి = (పజ్జకలవాదై నను, పండికో2ఒపి = పండితుడై నను, 
చతురోఒపి = నేర్చుకలవాడై నను, అత్యన నృసూక్ష్యెర్దదృక్‌ = మిక్కిలి 
సూత్మములగు విషయములను చూడగల్షినవాడై నను మానవుడు, బహుధా 
సంబో ధికోఒపి=అనేకవిధముల బోధింపబడినవాడై. నన్కు తమసా=తమో 
గుణముచ్చే వ్యా లీఢః = ఆ|[కమింపబడినవాడై , స్ఫుటం = సృష్టముగా, 
న వేత్తి =తెలిసికొనడు. (భాన్న్యా = (భాంతిచే, ఆరోపిత మేన =ఆరోపింప 
బడినదానినే, సాధు ఇ మంచిదాతినిగా, కలయతి = భావించును. తద్గుణాన్‌ = 
దానియొక్క గుణములను, ఆలంబకే = అవలంబించును, హన్త్న పో 
కష్టము! దురన్మత మసః = దుఃథాంత మైన తమోగుణముయొక్క, అసౌ= 
ఈ, అవృతిః = అపహృతియనెడు, మహతీ శక్తిః = గొప్పశక్షి, [సబలా = 
గాల బలము కలది, 


[పజ్జావాన్‌ = “ప్రజ్ఞా త్రైకాలికి మతా” అను |పమాణము ననుస 

రించి కాల తయ మందును నిశ్చలమగు తారు అట్టివాడ్రైనను 
పజ్జితో2_పి=శాస్తజన్యమగు పరొక్షజ్ఞానమునకు ' పండ" అని పేరు. 
అట్టి పండ కలిగినవాడై నను _ చతురో౭=పి._ ఊహాపోహలు చేయు 
సామర్థ్యము కలవాడై నను, అత్యన్న సూక్ష్మార్ధద్భక్‌ = (పజ్ఞాపాండిత్య 
చాతుర్యములు అత్యంతసూక్ష్మవిషయములను చూచుటయందు 
హేతువులు, ఏలయన ఎల్లప్పుడును నిశ్చలమగు బుద్ధికల వాడు, 
శాస్త్రసాహాయ్యముచే ఊహాపోహకుశలుడై అత్యంతసూక్షములగు 
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విషయములను గూడ. |గహిొంచుటకు సమర్థుడగును, ఇట్టి పురుషుడు 
కూడ తమస్సుచే, వ్యాలీఢః = విశేషముగ అంతటను 'అవృతమగు 
స్వరూపముకలవాడై , మంచి దృష్టికలవాడై నను గాఢాంధకారమున 
ఏమి చేయగలడు అని అభిప్రాయము. అనెకవిధముల బి ంపబడినను 
స్పష్టముగ తెలియజాలడు. “శృణ్వన్తోఒపి బహవోయం _ విద్యుః” 
_దేనినిగూర్చి వినుచున్నను ఛాలమంది తెలిసికొనజాలరోో “నాయ 
మాళత్తా బలపానేన లభ్యః౫”_ ఈ ఆత్మ బలహీనునిచే లభ్యమగునది కాదు, 
“న మేధయా న బహునా (శులేన *_మే ధాశకి చేగాని, అధికళాస్తా 
భ్యాసముచేగాని లభ్యమగునదికాదు, “అశ్చర్యవత్పశ్యతి కళ్చిదేనమ్‌” 
ఈ ఆత్మను ఎవ్యడో ఒకడు ఆశ్చర్యకరమగు నస్తువును వలె చూచును 
అని (శుతులుకూడ చెప్పుచున్న వి. (భాన్త్యా= అట్లు కాని దానిని 
అట్లు గా భావించుట అను ఆకారముగల. |భాంతిచే, ఆరోపితమగు 
న్థూలదేహాదికమునే, సాధు =అబాధితమైనదానినిగా, తెలిసికొను 
చున్నాడు. దాని గుణములగు వూజావమానాదులను, దృఢత్వ__ఆరో 
గ్యాదులను _ సూక్ష్మదేహధర్మములగు కర్శృత్వాదులను తనకు 
సంబంధించిన వాటినిగా [గహించుచున్నాడు, అత్మవ్యతిరిక్షమైన 
దంతయు మిథ్యయని' శ్రుతులు ఆచార్యులు బోధించుచున్నను జనుల 
(భాంతి తొలగకుండుట అనుభవసిద్ధమె కదా? హంత=ఎం౦త కష్టము! 
దురంతతమసః=దుష్టమైన పర్యవసానముగల, అనగా అనర్థమునకు 
దారితీయునదియగు తమోగుణముయొక్క అవృతియ నెడు మహాశ క్రి 
సత్త్వోత్కర్త లేనిదే తొలగింప శక్యము కానిది. ఇది అత్యంత మోహ 
హేతు వగుటచే విక్షేపశకి కం'కె ప్రబలమైనది. 


అవ. ఈ అవరణశక్తి శ్రవణ. మనన _ తిదిధ్యాసన జన్యమగు 
జ్ఞానముచే నోశ్య మను విషయమును [పతిపాదింపనున్నవాడై, ఆ 
మూడింటిచేతను తొలగింపదగిన దోషములకు హేతువగు ఇది 
(పత్యగభిన్నమగు |బహ్మవిషయమున అసంభావనను (దాని జ్ఞానము 


178 (శ్రీ వివేక చూడామజి 


లేకుండుటను) శరీరాద్యనాత్మల విషయమున విపరితాత్మత్వభా వనను, 
శుతులును అచార్యులును బోధించిన విషయములపై సంశయమును 
కలిగించుచు, అనేకవిధముల మానసవిక్షేపమును కలిగించుచు 
పురుషుని భాసింపని స్వరూపముకలవానినిగా చేయుచు నశింప" 
చేయుచున్నదని చెప్పుచున్నాడు. 


అధావనా వా విపరీతభావనా 
సంభావనా విప్రతిపత్తి రస్యాః; 
సంసర్గయు కం న విముంచతి (ధువం 
విక్షైపశ క్తిః క్షపయత్యజ[| సమ్‌. 117. 
అస్యాః =దీనివలన, అభాపనా వా= అభావన, విపరీతభావనా = 
విపరీళభాసన, _ విసతిపత్తి 8 = విరుద్ధజ్ఞానరూపమగు, సంభావనా== 
సంశయము, ఈ [తయము, అస్యాః =ఈ ఆవరణశ క్రి యొక్క, సంసర్ల 
యుక్త ౦ = సంబంధము ఏర్పరచుకొనిన వానిని, న విముజ్బతి=విడువదు 
[ధువం = నిశ్చయము, విక్షేపశ క్షిః =వికేపశ క్రి, అజ| సం=ఎల్ల ప్పుడును, 
క్షపయతి = నశింప జేయును, 
అభావనా = శాస్త్రములో చెప్పిన బిప[బహైక్యము, (పపంచ 
మిథ్యాత్వము కూడ సంభావ్యములుకావు అను భావన, లేదు లేదు 
అను భావన; నాస్తిక్యమని యర్థము. విపరీతభావనా = శరీరాదికమే 
అత్మ యనెడు భావన, విప్పతిపత్తి త్రిః=విరుద్ధజ్ఞానరూపమగు సంభావనా= 
సంశయజ్ఞానము. ఒక ధర్మీయందు విరుద్ధములగు వేరు వేరు ధర్మము 
లను సూవుట సంశయమని వంతు అ: ఈ | తయము, 
అస్యాః = ఈ ఆఅవరణశకి యొక్క, సంసర్షయుక్ష క౦ = సంబంధముతో 
కూడిన మనుష్యుని, |ధువం న విముఖ్బతీ_విడువనే విడువదు. అట్టి 
పురుషుని “అజ్ఞశ్చాశద్దధానశ్చ సంశయాత్మా వినశ్యతి ౫_ అజ్ఞుడు, 
(శద్ధాహినుడు, “సంశయాత్తుడు అయిన పురుషుడు నశించును అని 
గ్‌తలో చెప్పిన విధముగ, విక్షేపశకి ఎల్ల ప్పుడును నశింపజేయును. 
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అవ. ఇపుడు తమోగుణకార్యములను విశదికరించుచున్నాడు_ 


అజ్ఞాన మాలస్య జడత్వ నిదా 

[ప్రమాద మూఢత్య ముఖా స్తమోగుణాః) 

ఏతై 8 [పయుక్తో నహి వేత్తి కించి 

న్ని[దాశువత్‌ స స్త్రమృవదేవ తిష్టతి. 118 


అజ్ఞానం = అజ్ఞానము, ఆలస్య.... ముఖాః = అలసత్వము, 
జడత్వము, నిద, [పమాదము, మూఢత్వ్యము మొదలగునవి, తమో 
గుణాః= = తమస్సుయొక్క గుణములు, ఏతై & = వీట్‌చే, [పయుక్తః = 
కూడినవాడు, కించిత్‌ = ఏమియు, న హి వేత్తి = తెలియజాలడు, ని దాశు 
సత్‌ = ని దలోనున్నవాడువలె, స్త౦ంభవదేవ = సృంభమువలే, శిష్టతి = 
ఉండును, 


అజ్ఞానం=చెప్పిన విషయమునుగూడ అర్థము చేసికొనజాలక 
పోవుట. రకు “ఏత్రద్‌ జ్ఞానమితి ప్రోక్త మజ్జానం యదతో౭_న్యథా ” 
ఇది _అమానిత్వాదికము _ _ జ్ఞానము. వతద్దిన్న మైనది అజ్ఞానము అసి 
గీతలో చెప్పిన మానిత్వాదికము అజ్ఞానము. అలస్యం=|పయత్న ము 
చేయకుండుట. జడత్వం = పనులుచేయుటయందు సామర్థ్యము 
లేకుండుట. ని|దా=!ప పసిద్ధమైన నిద; అభావ్యపత్యయాలంబనా 
వృత్తిర్నిదా” అని యోగసూతములో చెప్పిన లక్షణము కలది. వి 
తమస్సు అవారకమైయున్నపుడు వస్తువుల అభావము గోచరించునో 
అట్టి తమస్సే అభావ [పత్యయము. దానిని విషయముగా చేసికొను 
చున్న వృత్తి నిద.  |1ప్రమాదః చేయుటకు సామర్థ్యమున్నను ఆ 
పనిని చేయకుండుట; , మెలకువతో సంచరింపకపోవుట *పమాదోఒ 
నవ ధానతాి _ పనియందు సరిగా దృష్టినుంచకుండుట (పమాదము 
అని నిఘంటువు. మూఢత్వం. ఒక విధముగనున్న. దానిని మరియొక 
విధముగ [గహించుట. ఈ అలస్యాదులు ఏ సంశయాదులకు 
(పారంభమున నున్నివో అవి తమోగుణము యొక్క కార్యములు. 


180 శ్రీ వివేక చూడామణి 


ఈ విషయమునే ఉపపాదించుచున్నాడు _ ఏతైః = ఈ అజ్ఞానాది ధర్మ 
ములతో, |పయుకః= కూడినవాడు, ఏమియు తెలియజాలడు, 
నిదాళువత్‌ = నిదపోవుచున్న వాడు ఎట్లు ఏమియు తెలిసికొన 
జాలడో అ క్రై స్తంభమువలే ఉండును. (శేయస్సుకొరకై , పయత్న 
మమియు చేయడు లేదా తెలిసికొనుటకు అవకాశమున్న విషయ 
ములను తెలిసికొనకుండుట | పమాదము, చేయవలసియున్న 
కార్యమును చేయకుండుట అలన్యము అని ఈ రెండింటికిని భేదము 
చెప్పవచ్చును. 


అవ. ఈ విధముగ రాజసతామస ధర్మములు మిక్కిలి [శేయో 
విఘాతకములని చెప్పుటచె, సత్త గుణమును బాగుగ ఆశ్రయించి 
ఆ రెండుగుణములను పూర్తిగ విడనాడవలినని చెప్పిన క్లైనది. “పరిహ 
రించుటకై అధర్మమునుగూర్చి కూడ బాగుగ తెలిసికొనవలెను” అను 
న్యాయము ననుసరించి ఆ రజస్తమోధర్మములను ఈ విధముగ విసృత 
ముగ వివరించుట జరిగినది. ఇపుడు సత్త్వ్వకార్యములు ఉపాదేయము 
లను విషయమును చెప్పుట కై, సత్త్వ్వగుణస్వభావమును వర్ణించు 
చున్నాడు. 


సత వ్రగుణము 
Pe =) 


సత్త్వం విశుద్ధం జలవత్తథాపి 

తాభ్యాం మిలిత్వా సరణాయ కల్పతే; 

య్మతాత్మబింబః పతిబింబితః సన్‌ 

(పకాశయత్యర్శ ఇవాఖిలం జడమ్‌. 119 


సత్త్వం =సత్త్వగుణము, జలివత్‌ =జలమువలి, (యద్యపి) 
విశుద్ధం = పరిశుద్ధమైనదే మైనను, తథాపి=ఆ'ప్టెనను, తాభ్యాం = అ 
శెండింట్‌కో, మిలిక్వా_కలిపయె, సరణాయ=స సంసారమునకై , “కల్ప తేజ 
సమర్థ మగుచున్నది. యత = దీనియశిదు, ఆత్మవింది! = ఆత్మబింబిము, 
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( పతిబింబిత 8 సన్‌. పతివింబించిన దై, అర్కుః ఇప =సూర్వ్యుడువ లె, 
అఖిలం = సమస్త మైన, జడం = జడపదార్థమును, సకొశయతి=| పకొశింప 
జేయును, 


ముందు “తథాపి అని యుండుటచే మొదట “యద్యపి” అని 
చేర్చ వలెను. స్వభావముచే జలము నిర్మలమైన క్ర సత్వగుణముగూడ 
నిర్మలమైనదె యెనను అఆ రజస్తమోగుణములతో కలిసి సంసార హేతు 
వగుచున్నది. “యతి ఇత్యాదివాక్యముచే ఆ సత్వముయొక్క పరి 
శుద్దత్వమును స్పష్టకరించుచున్నాడు. అత్మబింబః = అత్మయె, ముఖా 
దికమువలె, బింబము, నిర్మలమగు ఆకాశమున మేఘనక్ష్మతసహిత 
మగు ఆకాశము _పతిబింబించినట్ల్టును, నిర్మలమగు అద్దమునందు 
ముఖము (పతిబింబించునట్టును; అత్మ శుద్ధమగు సత్త ఏమునందు పతి 
బింబించి, నిర్మలమగు అద్దమునందు | పతిబింబించిన సూర్యుడువ లె, 
అఖిలం జడం = సమస మగు అనాత్మ పదార్థమును, |పకాశయతి = 
తెలియబడిన స్వరూపము కలదానినిగా చేయుచున్నాడు. “ సత్త్వాత్‌ 
సంజాయతే జ్ఞానమ్‌ ౫_సత్త్వమువలన జ్ఞానము కలుగును, 

సర్వద్వారషు దే హేఇఒస్మిన్‌ ప్రకాశ ఉపజాయలే, 

జ్ఞానం యదా తదా విద్యాత్‌ వివృద్ధం సత్త్వమిత్యుత. 
ఈ దేహమునందలి అన్ని ద్వారములయందును, ఎప్పుడు [పకాశము, 
జ్ఞానము కలుగునో అప్పుడు సత్వము వృద్ధిపొందినదని [గహింప 
వలెను అని స్మృళివాక్యము. 

అవ. రజస్తమోగుణము లున్నను వాటిచే తిరస్కరింపబడని 
సత్వముయొక్క గుణములను చెప్పుచున్నాడు, 


మ్మిశస్య సత్త కస్య భవన్సి ధర్మా 

స్వ పమానితాద్యా నియమా యమాద్యాః, - 

(_శద్ధా చ భక్తిశ్చ ముముక్షుతా చ 

దైవీ చ సంపత్తి రసన్నివృతి 8. 120 
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అమానితాద్యాః = అమానిత పము ఘుదలగునవియ, యమాద్యాః= 

యమము మొదలై నవియు, నియమాః=సియమములు, (శద్ధాః=్యశద్ధయు, 

భక్తిశ్చ= భక్తి యు, ముముక్తుతా = మోక్షేచ్చ, దై వీసంపత్రి 8 =దై వ 

సంపద, అసన్నివృత్తి 8=ఆసురసంపన్ని వృత్తియు, మి[శ్రస్య=మి[శమ 

మైన, సత్త వసశ = సత్వగుణము యొక్క, ధర్మాః = ధర్మములుగా, 

భవని, = అగుచున్న వి. 

మ్మిశస్య = ఏ మాత్రము తమోగుణసంపర్కము లేనిదియు, 
కొంచెము రజోగుణమి[శితమును అగు సత్త్వముయొ క్ర, ఆ రెండింటి 
చేత సత్త్వము అభిభూతమైనచో చెప్పనున్న గుణము లుండుటగు 
వీలులేదు. “తుి శబ్దము మిగిలిన రజస్త మోగుణములను, వాటిచే 
అభిభూతమగు సత్త గుణమును వ్యావర్తింప జేయును (అనగా వాటికి 
ఈ ధర్మము లుండవు), అమానితాద్యాః = ఏ అదంభిత్వాదులకు 

అమానిత్వము మొదటనున్నదో అట్టి గీతోక్రములగు ధర్మములు_ 


అమానిత్వముదంభిత్వ మహింసా క్షాన్నిరార్టవమ్‌, 

అచార్యోపాసనం శౌచం ల మాత్న్మవినిగహః. 

ఇన్టి్యఆయార్ధేషు వైరాగ్య క (ఏవ చ, 

జన్మమృత్యుజరా వ్యాధిదుఃఖదో షానుదర్శనమ్‌. 

అసక్తి రనభిష్వజ్లః పు తదారగృహాదిషు, 

నిత్యం చ సమచిత్తత్వ మిష్టానిష్టోపపత్తిషు. 

మయి చానన్యయోగేన భకి కి రవ్యభిచారిణీ, 

వివిక దేశసే సేవిత్వ మరతి ర్రనసంసది. 

అ ధ్యాత్మజ్ఞాననిత్యత్వం తత త్వ్వజ్ఞానార్థదర్శనమ్‌. 
వాస్తవముగా తనయందున్న వి. లేదా లేనివి అగు గుణముల నుబట్టి 
తనను తాను శ్రాఘంచుకొనుట మానిత్వము. అది శేకవోవుట 

“ అమానిత్వము *. కీరి కొరకు లేదా పూజకొరకు తను చేయు ధర్మ 

మును |పకటింపజేసికొనుట దంభము. అది లేకుండుట అదంభిత్వము, 
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మనోవాక్షాయములచే పరపీడను చేయకుండుట 'అహింసి. ఇతరులు 
అవమానించుచున్నను వారి విషయమున చిత్తవికారమేమియు లేకుం 
డుట “క్షాన్తి” మనోవాక్కాయములలో ఒక విధమగు (పవృతి. 
యుండుట ఆర్హవము. నమస్కరించుట, (పశ్నించుట్క, సేవచేయుట 
మొదలగు వాటిచే ఆచార్యుని అనుసరించుట అచార్యోపాసనము, 

మట్టిచేతను జలముచేతను బాహ్య మలములను, మైైత్యాదివాసనచేతను 
ae చూచుటయందు అభ్యాసముచేతను రాగాదులగు 
అంతర్మణములను కాళనచేసికొని బెటను, లోపలనుగూడ శుచిగా 
ఉండుట శౌచము. ము క్రిని సాధించుటకై పయత్ని ంచునపుడు విఘ్న 
ములు వచ్చినను ఆ (పయత్నము వీడక మాటిమాటికిని అధికపయ 
త్నముచేయుట bE అత్మశబ్దవాచ్యమగు దేహేం|దియాదిక 


మును, దానికి గ మోక్షసాధనమునకు పతికూలముగనుండుట 
అనెడు స్వభావమును తొలగించి అందులకు అనుకూలముగ నుండు 
నట్టు ఉంచుకొనుట * ఆత్మవినిగహము)*, ఇస్టియార్ధేషు = = చూడ 
బడుచున్నవి, వినబడినవి అగు శబ్రస్పర్శరూపాదులయందు వెరా 
గ్యము. అనహంకారః = నేనే అందరికంకును గొప్పవాడను అనెడు 
' గర్వము లేకుండుట. గర్భవాసముచేసి గర్భవాసయోనిద్వారా బై టకు 
వచ్చుట జన్మ. . సకలమర్శ్మస్థానముల భేదనము మృత్యువు. బుద్ధి. 
బల తేజస్సులు నశించి అందరి తిరస్కారమునకు పా|తమగు అవస్థ 
జర. జ్వరాదులు వ్యాధులు. అనిష్ట పాపి, ఇష్టవియోగమువలన 
కలిగిన ఆధ్యాత్నికాది దుఃఖములు, వాతపిత్తశ్రేష్మములు, మలమూత 
దుర్గంధాది రూపములు ఐన దోషములు. ఈ జన్మాదుల, అనుదర్శనం= 
-ప్రునఃపునరా లోచనము. అసక్తి 8 ఎపుతాదులపై [ఏమను విడచుట. 
వారియందు, అనభిష్వంగః = వారికి సుఖముగాని దుఃఖముగాని 
కలిగినపుడు నేనే సుఖవంతుడను, నేనే దుఃఖవంతుడను అను అధ్యాస 
లేకుండుట, ఇష్టా నిష్టముల, ఉపపత్తిషు=ప్రాప్తి యందు, ఎల్ల ప్పుడును 
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సమచిత్తత్వం=హర్ష విషాదములు లేకుండుట. అనన్యయోగేన=భేద 
రహితమగు సమాధిచే, నేనే భగవంతుడగు వాసుదేవుడను అను నిశ్చ 
యముచే, స్వాత్మభూతుడనగు నా విషయమున తిరుగులేని భక్తి, 
వివిక్ష....సేవిత్వం.పరిశుద్ధము, మనస్సునకు |పసాదమును వ 
నదియు అగు ఏ |పదేశమున్నదో దానిని సేవించుట, విషయాభిలాషు 
లగు జనుల సముదాయమునందు ఆసకి లేకపోవుట. ఆత్మను గూర్చి 
(పవర్శించు అత్రానాత్మ వివేకజ్ఞానము 'అధ్యాత్హానము'. దానియందు 
నిత్యత్వంజస్థిరముగనుండుట. ఎల ల్ల ప్పుడును శ్వంపదార్థమును శోధిం 
పటు అసకి_ అని యర్థము, ఏలయన పదార్థవి'వేకము చేయ 
గల్గినవాడు మా|తమే వాక్యార్థజ్ఞానమును పొందగల్లును. కక 
స తత్త్వజ్ఞానముయొక్య్క ఫలమగు మోక్షము చూచుట తత్వ 
జ్ఞానార్థదర్శనము ౫”. తత్త ్వజ్ఞానమునకు ఫల మెదియో బాగుగ తెలిసి 
కొనినపుడే దాని విషయమున |పవృతి కలుగునని భావము. యమము 
లలో అంతర్షతమగు అహింసయు, నియమాన్నర్గతమగు శౌచమును 
ఇచట చెప్పబడినది, కావున “నియమా యమాద్యాః ౫ అనునపుడు 
అహింసాభిన్నములగు యమములు, శౌచభిన్నములగు నియమము 
లును గ్రాహ్యములు. “శాచసనోషతపః స్వాధ్యాయేశ్వర పుణిధానాని 
నియమాః* అను సూ తమునందు చెప్పిన శౌచాదులు నియమములు. 
ఇవి జన్మ హేతువగు కామ్యధర్మము నుండి మరల్చి మోక్ష హేతువగు 
నిమ్మామధర్మమునందు మానవుని నిలువును గాన నియమములని 
చెప్పబడుచున్నవి. శౌచము వెనుక వివరింపబడినది. లభించిన 
దానితో తృపి చెందుట సంతోషము. శరీరమును ఎండింప జేయుట 
తపస్సు, 
విధినో క్తేన మారణ కృ[చ్చచావ్రాయశణాదిభిః, 
శరీరశోషణం [పాహుః తాపసాస్తప ఉత్తమమ్‌. 

శాస్త్రోక్సృమార్గమున కృచ్చచాం దాయ ణాది[వతముల నాచరించి శరీర 
మును శుష్కింపజేయుట ఉత మతపస్సు అని తాపసులు చెప్పుదురు 
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అని యోగయాజ్ఞ వల్కో్యోకిి, స్వాధ్యాయః = ఓంకార _గాయ్యతీ 
మం|తాదులజపము, ఈశ్వర పణిధానం = చెప్పబడినవి, చెప్పబడనివి 
అగు అన్ని (క్రియలను ఫలాపేక్షలేక పరమేశ్వరునికి సమర్పించుట . 

కామతో2_కామతో వాపి యత్కరోమి శుభాశుభమ్‌, 

తత్సర్వం త్వయి విన్యస్య త్వత్సయుక్తః కరోమ్యహమ్‌. 
కామముతోకాని, కామములేకుండకాని ఏ శుభాశుభకర్మలను చేయు 
చున్నానో దాని నంతను నీయందే సమర్పించి, నీచే (పేరేపింపబడిన 
వాడనై నేను చేయుచున్నాను” అని చెప్పబడినది. 

అపి పయత్నసంపన్నం కామేనోపహతం తపః, 

న తుష్టయే మ హేశస్య శ్వలిఢమివ పాయసమ్‌, 
ఎంత (పయత్నముతో చేసిన - తపప్పైనను, అది కామముచే దూషిత 
మైనచో, కుక్కముట్టిన పాయసమువలె, పరమేశ్వర పీతికరము 
కాజాలదు అను శ్లోకమున, ఫలాభిసంధి తపోవినాశకరమని పెద్దలు 
చెప్పియున్నారు, ఈ ఐదును నియమములు. “అహింసా సత్యాస్తెయ 
బహ్మచర్యాపరిగహా యమా అను న్యూతమునందు చెప్పిన అహిం 
సాదులైదును యమములు,. వాటిలో అహింస పూర్వమే వివరింపబడి 
నది, ఎన్నడును అసత్యమును పలుకకుండుట సత్యము. పరధనమును 
అపహరింపకుండుట అస్తేయము. అష్టవిధములగు మైథునమును 
విడచుట (బహ్మచర్యము. శరిరమాతస్టితికి ఏవి అవశ్యకములో వాటిని 
మించిన భోగసాధనములను స్వికరింపకుండుట అపరి| గహము. 
ఏ ఆసన_|పా ణాయామ_[పత్యాహార_ ధార ణా_ధ్యాన_సమాధులకు 
యమములు మొదటనున్నవో ఆ ఆసనము మొదలు సమాధి వరకును 


ఉన్న యోగాంగములు *“యమాద్యాః' లోని ఆదిపదముచే |గహింప 
బడును, 
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సకల |శయస్సులకును మూలకారణమగు ఆస్తి క్యబుద్ది ' శద్ద' 
పరభ కి యనియు అపరభ క్రియనియు భక్తి రెండు విధములు, అపర 
భక్తి శే సాధనభక్తియని నామాంతరము, * భక్యా సంజాతయా భక్త్యా 
బి భత్యుత్సలకాం తనుమ్‌ ** _అపరభకి చే కరిగిన పరభకి చే గగుర్పొ 
డిచిన శరీరమును ధరించుచున్నారు అను భాగవతవాక్య మిందులకు 
(పమాణము. 

శవణం కీర్తనం విష్ణోః స్మరణం పాదసేవనమ్‌, 

అర్బనం వన్దనం దాస్యం సఖ్య మాత్మని వేదనమ్‌. 
అను నవవిధభకి పరమ (పేమరూపమగు పరభక్తికి సాధనము. ముము 
క్షుతా =స్వస్వరూపసాక్షాత్కారమును పొంది, అవిద్యాకృతములగు 
అహంకారాది దేహాన్త బంధములను తొల గించుకొనవలి ననెడు ఇచ్చ, 
దైవీసమ్బతిః = గీతలోని మోడశాధ్యాయమున “అభయం సత్త్వసం 
శుద్ధిః”' ఇత్యాదిశ్లోకములలో చెప్పబడిన దైవసంపద,. 

అభయం సత్త్వసం శుద్ది రానయోగ వ్యవస్థితిః, 

దానం దమశ్చ యజ్ఞశ్చ స్వాధ్యాయ స్తప అర్జవమ్‌. 

అహింసా సత్యమకోధ స్త్యాగః శాన్స్ని రపెశునమ్‌, 

దయా భూతేష్వ లోలుత్వం మార్దవం (హీ రచాపలమ్‌. 

తేజః క్షమా ధృతిః శౌచ మదోహో నాతిమానితా, 

భవన్తి సంపగం దెవీ మభిజాతస్య భారత. 
అభయ మనగా ఇష్టవియోగమును అనిష్టసంయోగమును కలిగించు 
హేతువులను చూచుటచే కలుగు ఏ దుఃఖభయము కలదో అట్టి 
భయము లేకుండుట లేదా శా స్త్రోక్ర విషయములను సందేహబుద్ధి 
లేకుండ అనుష్టించుట కై నిష్ట, సత్త్వసంశుద్ధిః = అంతఃకరణము చాల 
నిర్మలముగ నుండుట. చాల నిర్మలముగ నుండుట యనగా భగవ 
తృత్త్వము స్ఫురించుటకు యోగ్యముగ నుండుట. శాస్తాచార్యోప 
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దేశములద్వారా అత్మతత్త బమును ఆలినికొనుట జ్ఞానము. తెలిసిన 
విషయముపై మనస్సును ఏక్మాగముగ నిలిపి ఆ విషయము స్వాను 
భవములోనికి వచ్చునట్లు చేసికొనుట యోగము, ఈ జ్రానయోగములు 
రెండింటియందును అధికముగ నిలచియుండుట, అనగా ఎల ల్ల పుడును 
వాటియందే మనస్సు నిలుపుట 'జ్ఞానయోగవ్యవస్థితి. తన ద్రవ్యమును 
అధికారానుసారముగా సత్సాతలకు ఇచ్చుట దానము, బాహ్యేం 
[దియ నిగ్రహము దమము. అగ్నిహో|త దర్శపూర్ణ మాసాదికము 
శుతివిపొతమగు యజ్ఞము. దేవయజ్ఞ పితృయజ్ఞ భూతయ జ్ఞ 
మనుష్యయజ్ఞ ము లను చతుర్విధయజ్ఞ ము స్మృృతివిపాతము. “స్వా 

ధ్యాయ'* పదముచే (బహ్మయజ్ఞ మును వేరుగ చెప్పుటచే “యజ్ఞ 3 
శబ్రముచే ౩ పై యజ్ఞములకే గ్రహణము. స్వాధ్యాయ మనగా _ అదృ 
ప్రముకొరశై బు గ్వేదాద్యధ్య య నరూపమగు (బహ్మయజ్ఞ ము. శాదీ 
రాదిభేదముచే తపస్సు మూడువిధములు. 


దేవద్విజగురుపాజ్ఞపూజనం శౌచ మార్గవమ్‌, 

(బహ్మచర్య మహింసా చ శారీరం తప ఉచ్యతే, 

అనుద్వేగకరం వాక్యం సత్యం [పయహితం చ యత్‌, 

స్వాధ్యాయాభ్యసనం చైవ వాజ్మయం తప ఉచ్యలే. 

మనః|పసాదః సొమ్యత్వం మాన మాత్మ విని|గహాః, 

భావసంశుద్ధి రిత్యేతత్త పో మానస ముచ్యతే. 
దేవతలను, గురువులను, జ్ఞానవంతులను పూజించుట, శౌచము, 
బుజుస్వభావము, |బహ్మచర్యము, అహింస అనునవి శారీరతపస్సు. 
ఇతరులను నొప్పింపనిదియు, సత్యము, పియము, హితము అగు 
వాక్యము, స్వాధ్యాయాభ్యాసము అనునవి వాజ్బ్యయతపస్సు,. మనస్సు 
యొక్క నైర్మల్యము, సౌమ్యత్వము, మౌనము, మనోని గహము, 
భావశుద్ధి అనునవి మానసతపస్సు అని తివిధములగు తపస్సులు 
చెప్పబడినవి. ఆర్జవం = వక త్వము లేకపోవుట. మనోవాక్కాయ 
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(పవృత్తులు ఒకే విధముగ నుండుట యని తాత్చర్యము. పరులను 
పేడింపకుండుట అహింస. చూచినట్లు చెప్పుట సత్యము. పరులు 
నిందించినను, కొట్టినను వెంటనే కలిగిన కోపమును అప్పుడే శాం 
తింప చేసికొనుట అ| కోధము. దానము వెనుక చెప్పబడినది గాన 
త్యాగమనగా దుఃఖసంగమును విడచుట. శాంతిః = అంతరిం| దియ 
ముల ని[గహము. పెశున మనగా పరదోషములను చాటుట. అది లేక 
పోవుట “అహపైశునము. (వె*ణులు దుఃఖపడుచున్నపుడు వాటి దుఃఖ 
మును సహింపజాలకుండుట “దయ'. అలోలుత్వం = ఇందియ 
ములకు విషయములు సమాపమునందున్నను వికారము చెంద 
కుండుట. “అలోలుపత్వం” అను పదములోని *పికు లోపముచేసి 
*“అలోలుత్వంి అని (పయోగించుట అర్హము. లేదా *' అలోలుపష్ట్వుం' 
అని పాఠము. మృదుత్వం సాధుజనుల సంబంధమును పాందుటకు 
అర్హ త కల్లియుండుకు, షో అనగా అకార్యము చేయుటకు లజ్జ, 
అచాపలం=వ్యర్గచేష్టలు చేయకుండుట, ప్రాగల్భ్యం =తేజస్సు; ప్రీ 
బాలాది మూఢజనులచే తిరస్త రింప శక్యముకాకుండుట అని యర్థము, 
సామర్థ్యమున్నను అవమానించిన వాని విషయమున కోపము కలుగ 
కుండుట క్షమ, పుట్టిన కోపము వెంటనే శాంతించుట * అ|కోధము' 
అని ఈ దెండింటికిని “భేదము. దుఃఖాదులచే [కుంగిపోవుచున్న చిత్త 
మును స్థిరముగ నిల్పుట “ధృతి. బాహ్యాభ్యంతర శుద్ది శౌచము. పరు 
లను హింసింపవలె నను అభి పాయముతో శస్తాదులను [గహింప 
కుండుట అ|దోహము. “నేను ఎంతయు పూజ్యుడను* అను భావ 
నకు అతిమానిత అని పేరు. అది లేకపోవుట నాతిమానిత. దానిచే దాని 
కార్యములగు పూజ్యుల విషయమున నమత్యము మొదలగునవి గూడ 
(గహింపజఖడును. వుణ్యకర్మచె, శరీరారంభకాలమునందు, అభివ్య క్ర 
మైనదియు, దేవతలకు యోగ్యమైన సాత్త్విక శుభవాననారూపమును 
అగు సంపత్తిని పొంది జనించిన పురుషునకు అభయము మొదలగు 
ఈ ఇరువదియారు ధర్మములును కలుగును. 


న న చవ కరర = = Tr Tr TE 


ఇృదైడ్య మనకై! 


ఆల దద న అయం తయినావాల లాట తాపన కలలకి సకం తేని ములక సల. కావల కంత. కాటా సడతక మరక ద లాల 
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౦ విద్యాకర్మ న్యా భే పూర్వ పజ్జా చ 
నరా పూర్వ[పజ్ఞ యు ఆ పురుషుని పారంభించుచున్న వి 
(సృజించుచున్న వి). 

“పుణ్యః పుణ్యేన కర్మణా భవతి పాపః పాపేన* 
పుణ్యకర్మచే పుణా్యాత్ముడగును, పాపకర్మచే వావాత్ము డగును అని, 
|శుతి చెప్పుచున్నది. అసన్నివృత్తిః=[బహ్నవ్యతిరికమైన. దానినుండి 
నివర్శిందులు, * నావిరతో దుశ్చరితాత్‌ *_దుశ్చరితమునుండి విరమింపని 


వాడు ఈ ఆత్మను పొందజాలడు అను |శ్రుతిచే * పాపరపొతత్వము ' 
అని యర్థము. 


అవ. ఈ విధముగ రజస మోగుణము లున్నను వాటిచే తిరస్క 
రింప శక్యముకాని సత్ర వ్రథర్మములను చెప్పి,.ఏ మా|తము సంపరము 
క షె 
లేని సత్త్వగుణముయొక్క ధర్మములను చెప్పుచున్నాడు... 


విశుద్ధసత్త్వస్య గుణా? [వసాదః 
స్వాత్మానుభూతిః పరమా (పశాన్ని 8) 
“ © ఇస ఆచ 
తృప్తికి (హర్షః పరమాత్మనిష్టా 
యయా. సదాననరసం సమృచ్చతి. 121 
ద 
[పసాదః = మనోనై ర్మల్యము, స్వాత్మానుభూతిః == స్వాత్మాను 
భవము, పరమా (పళాన్నిః = గొప్పశాంతియు, తృప్పిః = తృప్పియ, 
(పహర్షః = ఆనందము, యయా = దేనిచే, సదా = ఎల్లప్పుడును, ఆనన 
నిష్టా = పరమాత్మయందు ఎకా|గస్టితియ, ఇవి, విశుద్ధసత్త స్య = 
విశుదమగు సత ఎఏగుణముయొక్క గుణొః = గుణములు. 
a mn) 
విశుద్ధత్వ మనగా రజస్తమోగుణములతో కలియకుండుట. 
కేవల సత్త్వగుణముయొక్క గుణాః = కార్యములగు ధర్మములు, 
[పసాదః = మనస్సు నిర్మలముగా నుండుట.  ఆవరకమగు తమస్సు 
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వికైపకమగు రజస్సు లేకపోవుటచే ఎట్టి | పతిబంధము లేకుండగ 
స్వాత్మానుభూతి. ఆత్మతత్త్వము తమస్సుచే ఆవరింపబడినపుడు, 
అది స్పష్టముగ భాసింపక అన్నమయాదులు భాసించును. కేవల 
సత్వమే ఉన్నపుడు మా(కము స్వస్వరూపము నిర్విఘ్నముగ అనుభ 
వింపబడును. కావుననే, పరమా = నిరతిశయమైన, (పకృష్ణమగు 
శాన్నియు; ముందుగూడ “*కస్తాం పరానన్లరసానుభూతిమ్‌” ఇత్యాది 
శ్రోకమున (శశికి) చెప్పనున్నాడు. మొదట సాధకదశలో [పయత్న 
పూర్వకముగ సంపాదింపదగిన శాన్ని అత్మదర్శనము కలిగిన పిమ్మట 
స్వభావముగ అయిపోవును అని భావము. కావుననే నీచమగు ఈ 
|పపంచమున సంచారము లేకపోవుటచే మనస్సునకు తృప్తి అనగా 
“చాలును అనెడు బుద్ది నిరంకుశముగ కలుగును. (హరః = ఇతర 
సాధనములపై ఆధారపడనిదియు, ఎల్లప్పుడును స్వయముగనే 
భాసించుచున్న ఆనందము. లేదా _ “చేయదగినపని చేసితిని; 
పొందదగినది పొందితిని” అని తనను ధన్యునిగా తలచుచు సంత 
సించునుగాన (పకృష్టమగు హర్షము. దేనిచే ఎల్లప్పుడును అనంద 
రసమును బాగుగ పొందునో అట్టి పరమాత్మ నిష్ట, స్వరూపానందమును 
సాక్షాత్ర రించుకొనుటచే మనస్సు మరల లేచుటకు అశక్తమై, లీనమై 
నిర్వికల్పసమాధిని అనుభవించునని భావము. 


అవ, ఇపుడు గుణ త్రయమయము, “మాయి “అవిద్య 
మొదలగు శబ్లములచే వాచ్యము, కార్యమునుబట్టి ఊహింపదగినదియు 
అగు ఈ అవ్యక్తమే, స్తూలసూక్ష్మాది సకలకార్యములకు హేతువగుట 
వలనను, జాననాశ్యమగుటవలనను, “ఠీర్యతే ఇతి శరీరమ్‌”_నళశించు 
నది గాన శరీరము అను వ్యుత్పత్తి ననుసరించి * కారణశరీరముి అని 
చెప్పుచు *అవ్యక్షనామ్నో ఇత్యాదిశ్లో కమునందు (110) ఉప్మక 
మింపబడిన మాయను *అవ్యక్తమేతత్‌ ' ఇత్యాది శ్లోకమునందు 
ఉపసంహరించుచున్నాడు_ 
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కారణశరీరము 
అవ్యర మేతతి గుణె ర్నిరు ఠం 
॥ అరి (ఆటో a అమ 
కత్కారణం నామ శరీరమాత్మనః, 
సుషుప్తి రితస్య విభ క్ష్యవస్టా 
పలీన సర్వేన్టి9య బుద్ధివృత్తి 8. 122 


ఏతత్తి గుణై 8=ఈ గుణ| తయముచే, నిరుక్తం=నిర్వ చింపబడిన, 
తతీ ==ఆ, అవ్యక్కం= అవ్యక్తము, ఆత్మనః=అఆత్మయొక్త, కారణం నామ 
శరీరం=కొరణ మను పేరుగల శరీరము, (సలీనస ర్వేస్ట్రియబుద్ది వృత్తి కిము 
అణగిపోయిన సకలేం్యదియవృత్తులును బుద్ధి వృత్తియగల, సుషుప్విః= 
సుషుష్త్యవస్థ, షతస్య =ఈ-' కారణశరీరముయొక్క, విభక్ష్యవస్థా = 
విశిష్టమగు అవస్థ, 


అవ్యక్తం = దాని స్వరూపముచే సా క్షాత్తుగ అస్పష్టమైనది. 
కామ._|[కోధ_ జ్ఞాన- _ఆలస్య _ అమానిత్వాది ధర్మములచే ఊహింపదగిన 
ఈ రజస,మః సత్ర (గుణములచే, నిరుక్తం = తిగుణాత్నిక, కార్యాను 
మయ అని పూర్వము చెప్పబడిన నిర్వచనము కలది. తత్‌ అవ్యక్త ౦= 
అవిద్యాదిశబ్బములచే చెప్పబడు ఆ అవ్యకృము, ఆత్మకు కారణశరీరము. 
ఇది శాస్త్రమునందు కారణశరిర మని (పసిద్ధము. 'నుషుపి*ి ఇత్యాది 
వాక్యముచె ఈ కారణశరీరము యొక్క సాధా. అవస్థను 
చెప్పుచున్నాడు, ఏతస్య. -కారణశరీరమైన ఈ అవ్యక మునకు పలీన 
సర్వేం| దియ బుద్ధివృత్తి 8' అనునది సుషుప్పికి విశేషణము. ఏ సుషుప్తి 
యందు సర్వేం దియవృత్తులును, బుద్ధివృత్తియు లీనమై పోయినవో 
అది, దీనిచే సర్వేందియముల వృత్తులతో కూడిన జాగదవస్థయు, 
కెవల బుద్ధివృత్తియేగల స్వప్నా వస్థయు వ్యావరి ౦పబడినవి. విభక్త్య 
వస్థా = విభాజక మగు _ అనగా ఇతర అవస్థలకం౦ కొ దీనిని వేరుచేయు 
అవస్థ. అజ్ఞానము అవస్థాతయమునందును ఉండును. ఐనను 
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జా గత్స్వప్నావస్సలు అజానమునకును, ఇం|దియబుది వృతులకును 
థి ag థ ౪౨ 

గూడ సాధారణములు. సుషుప్తిమ్మాతము బక్క అజ్జానమున క 
(అవ్యక్ర మున కే) సంబంధించిన దగుటచే దాని అసాధారణావస్టయని 
భావము. 


అవ, నాల్లవ పొదముయొక్క అర్థమును అనుభవముచే 
స్పష్షకరించు చున్నాడు. 


సర్వ|పకార (సమితి పశాన్ని ర్చీజాత్మనావస్థితి రేవ బుద్ధిః, 
పం ఆప త. ఇష అ తం 
సుషుప్తి రత్రాస్యకిల(పతీతిః కించిన్న వేద్మీ & జగ త్రసిద్ధేః, 
18 
అవ న అధ ఆ -“ 
సర్వ (పకార్యస్రమితి( పశాన్మి 8=సర్వవిధములగు జ్ఞానముల ప్రశాంతి 
గల, (సుషుప్తికి విశేషణము) బుద్ధేః = బుద్ధి యొక్క; వీజాత్మనా = బీజ 
స్వరూపమున, అవస్థితిరేవ=ఉండుటయే, సుషుప్పి+=సుషుప్తి, అ త= 
ఈ ఆనస్థయందు, అస్య=పురుషునకు, “కించిత్‌ న వేద్మి” ఇతి=ఏమియు 
ఎరుగను అని, జగ తృసిద్దైః = జగత్తులోని (పసిద్దినిబట్టి, | పఠీతిః కిల= 
© జీ (గ ణి 
(సతీతియుండును కదా? 


| పత్యక్షత్వము, అనుమితిత్వము మొదలగు అనేక|పకారములు 
గల |పమితులు ప సుషు ప్తియందు పూరి గ శాంతించుచున్న వో అద్ది 
“సర్వ పకార[పమికి (పశాంతి, అకైనచో మరునాడు వ్యవహార మెట్టు 
జరుగుచున్నది అని ఆశంకించుకొని “బీజాత్మనా" ఇత్యాది వాక్యముచే 
సమాధానము చెప్పుచున్నాడు. బుద్ధిః == అంతకరణమునరు; 
విజాత్మనా = సంస్కారరూపమున, అనగా కార ణాజ్జా నరూపమున, 
మా[తమే, అవస్థితః౬ఉనికి; అంతియేుకాని ఆ సమయమున తనవలన 
కలిగిన వృతి స్వరూపముతో బుద్ధికి ఉనికి లేదు అను విషయము ‘ఏవి 
కారముచే తెలియుచున్నది. అదియే సుషుప్తి ఆ సమయమున ఏ 
విధమగు జ్ఞానము లేకుండుటకు అనుభవమును | పమాణముగ 
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చూపుచున్నాడు. అృత=ఈ సుషుపి విషయమున, అస్య=ని[దించి ' 
మేల్కొన్న జీవునియొక్క, 'నాకేమియు తెలియలేదు? అను |పతీతి, 
కిల=| పసిద్దమైనది. ఆ సమయమున అంతఃకరణ వృతి కూడ ఉన్నచో 
అపుడు నాకేమియు తెలియలెదు” అను |పతితి ఉండుటకు వీలులెదు. 
జాగత్స్వప్నావస్థలలొ అట్టు లేదు కదా? ఈ అనుభవమును గూర్చి 
వివాదము చేయువానినిగూర్చి ' జగ క్పసిద్ధః' అని చెప్పుచున్నాడు. 
ఈ విధముగ సకల _పసిద్ధమగు (పతీతి యున్నప్పుడు వివాదము 
చేయుట అసంగతమని అభ్మిపాయము. 


అవ, అత్మానాత్మ వివచనమునై చెప్పదలచిన అనాత్మ 
విషయము నిపుడు ఉపసంహరించుచున్నా డు_ 


అనౌత్మ నిరూవణము 


దే హేన్ది్య్యయ [పాణమనో ఒహమాదయః 

సర్వే వికారా విషయా సుఖాదయః, 

వ్యోమాది భూతాన్యభిలం చ విశ్వ 

మవ్య తృపర్యన్నమిదం హ్యనాత్మా. 124 

దేహేం! దియ పాణమనో౬హమాదయః = దేహము, ఇం|దియ 

ములు, ప్రాణములు, మనస్సు, అహంకారము మొదలగు, సర్వే వికారాకి= 
సమస్తమైన వికారములు, ' విషయా? = విషయములు, సుఖాదయః = 
సుఖాదులు, వ్యోమాదిభూతాని=అఆకాశము మొదలగు భూతములు, అవ్యక్త 
పర్యంతం = అవ్యక్కమువరకును గల, ఇదం విశ్వం = ఈ (పసంచము 
అనాత్మా హి = అనాత్మయే కదా? 


దేహము, ఇం|దియములు, ప్రాణము, మనస్సు, అహంకారము 


అనునవి ఎ బుద్ధ్యాది వికారముల అదియందున్న వో అట్టి, సర్వ 
వికారాః= సమసమైన భె తిక పదార్థములు, విషయాః = శబ్దస్పర్శ 
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రూపరసగంధములు, సుఖాదయః.=సుఖము మొదీటిది వేటికో, అట్టి 
మనఃపరిణామ రూపములై న, భయాంతములగు దుఃఖమోహ 
సంకల్సాదివృత్తులును, వ్యోమాదిభూతాని = ఆకాశము ఏ .పృథివి 
వరకును గల ఎ భూతములకు ఆదియో అట్టి భూతములును, అధిక 
ముగ చెప్ప నేల? ఈ దృశ్యమగు అవ్యక్త పర్యంతమైన సకలజగత్తును 
అనాత్మయే. దానిచే “కో సావనాత్మా” అను దానికి |పత్యుత్తర 
మాయబడీనది. 


అవ. అన్తిమకార్యమగు దేహము మొదలు ఆదిమ పరిణామ్యు 
పాదానకారణమగు అవ్యక్తము వరకును ఉన్నవన్నియు అనాత్మలే 
యని చెప్పబడినది. ఇపుడు, దీనికి విపరీతముగ, ఆదిమ పరిణామ్యు 
పాదానకారణమగు అవ్యక్తము మొదలు అన్ని మకార్యమగు దేహము 
వరకును గల సమస్తదృశ్య పపంచమును అనాత్మయే యని దార్హ్యము 
కొరకై చెప్పుదు, అది మిథ్య యను విషయమును గూడి చెప్పు 
చున్నాడు _ 


మాయా మాయాకార్యం సర్వం మహదాది దేహపర్యన్నమ్‌: 
అసదిద మనాత్మతత్య్వం విద్ధి త్వం మరుమరిచికాకల్సమ్‌. 
125 
పర్యన్సం = దేహమువరకును గల, సర్వం = సమస్తమైన, మాయా 
కౌర్యం = మాయాకార్యము, ఇదం = ఈ, అనాత్మత త్ర గం = అనాత్మ 
తత్త్వము, అసత్‌ = అసత్తనియు, మరుమరీచికాకల్నం = మరుమరీచికకో 
సమానమైన దనియు, త్వం = నీవు, విద్ధి = తెలిసికొనుము. 


మాయా=మూల[పకృతి, మహల్‌ =మహత్తత్తము, “తదై 
క్షత'_.అది చూచెను అను. | శుతియందు (పసిద్దమగు ఈక్షణము. 
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అది దేహపర్యంతమగు ఏ మాయాకార్యమునకు ఆదియో అట్టి మహ 
దాదికము. అహంకారః = 'సోఒకామయతి*_ అ ఈశ్వరుడు కోరెను 
అను శుకియందు చెప్పిన ఈశ్వరసంకల్పము. తరువాత పంచ 
సూక్ష్మభూతములు, తగువాత పంచికృతస్తూలభూతములు, తరువాత 
బ్రహాండము, అందలి చతుర్దశభువనములు, వాటిలో నున్న సూల 
దేహాదులు. ఈ దేహపర్యంతమగు సమస్తమైన, మాయాకార్యం == 
మాయయు, దాని కార్యము అయిన, అనాత్మతత్త్వం ==" కో2సావ 
నాత్మా' అను ప్రశ్నకు సమాధానముగ చెప్పబడిన ఆత్నవ్యతిరిక్షపదా 
ర్భమును, అసత్‌ =స|దూపమగు అత్మకం కు భిన్న మైనదనియు, కావు 
ననే పూర్వోక్త మగు శుద్దాద్వితియ బహజ్ఞానముచే నాశత్వము మొద 
లగు హేతువుచే, మరుమరిచికాకల్పం =కనబడి నశించిన స్వరూపము 
కలదగుటచే ఎండమావులతో సమానమైన దానినిగా మిథ్యాభూతమైన 
దానినిగా, విద్ది= తెలిసికొనుము. [గీష్మమునందు మరుభూమిపై 
[పసరించిన సూర్యకిరణములు మహా జల|పవాహబుద్ధిని కలిగించును. 
పరిశీలించి చూచినచో అచట జల మేమియు ఉండదు. అ'క్లే (బవా 
జ్ఞానము కలుగుటకు పూర్వము మాయయు, తత్కార్యములును 
భాసించును. (బహసాక్షాత్కారము కలుగగనే, మెలకువ వచ్చిన 
పమ్మట స్వప్నమువలె, అది యంతయు సమూలముగ నశించును. 
ఈ విధముగ మాయా_మాయాకార్యములు దృష్టనష్టన్వ రూపము లగు 
టచే మరుమరీచికలవ లె మిథ్యాభూతములు, మరుమరీచిక లనగా 
ఎడారి పదేశమున |పసరించిన సూర్యకిరణములు. 


అవ. ఈ విధముగ అనాత్మను గూర్చి పూర్తిగ వివరించి 
“పరమః క అత్మా” అను [పశ్నకు సమా థానము చెప్పుటకు (పారం 
భించుచున్నాడు_ 
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అథ తే సం పవక్ష్యామి స్వరూపం పరమాత్మనః, 
యద్విజ్ఞాయ నరో బన్దాన్ముక్తః కె వల్యమశ్ను తే. 126 
అథ = అటు తరువాత, పరమాత్మసః = పరమాత్మ యొక్క 
స్వరూసం=స్వరూపమును, తే_ సీకు, సం|పవక్ష్యిమి = చెప్పెదను, 
యత్‌ దేనిని, విజ్ఞాయ. తెలిసికొని, నరః=నరుడు, బింధాశ్‌ =దింధము 
నుండి,ము కః=ముకుడైె, కై వల్యం=మోత్షమును, అశ్ను'కే=పొందునో. 
'అథి శబ్దమునకు *“అనాత్మను గూర్చి చెప్పిన తరువాత” అని 
యర్థము, యత్‌ జున్‌ పరమాత్మస్వరూపమును, విజ్ఞాయ = సాక్షా 
త్కరింప జేసికొని, నరః = విద్యాధికారముగల పురుషుడు, బనాత్‌ = 
అవహాంకారాది దేహాన్త బంధమునుండి, ముక్తః = విడువబడినవాడై , 
అనగా దేహాదితాదా త్మ్యాధ్యాసమును విడచినవాడై , కవల్యం=సర్వో 
పొధి వినిర్ముక్తుడగుటచే కేవల దృ|గూపత్వమును, భేదరహితమగు 
సచ్చిదానంద రూపత్వమును, అశ్ను తే = పొందునో, అట్ట పరమాత్మ 
యొక్క స్వరూపమును, పరమాత్మను గూర్చిన సత్యమును, నీకు 
స్పష్టముగను, విస్తరముగను చెప్పెదను. 


అవ, ఆత్మ్నినుగూర్చి చెప్పుటకు ఉప కమించుచున్నాడు _ 


అస్తి కశ్చిత్స యం నితమహం|పత కయలంబనః, 
అవస్థాత యసాక్షి సన్‌ పంచకోశవిలక్షణః. 127 
స్వయం = స్వయముగనే, అహం పత్య యలంబనః = అహం 
అనువృత్తికి ఆశయభూతుడును, అవస్టా తయసాక్షీ సన్‌=అవ స్టా్యాతయ 
మునకు సాకియై, సంచకోశవిలక్షణః = ఐదు కోశములకం టె భిన్నుడైన, 
కళ్ళ్చితీ = ఒకానొకడు, నిత్య౦== ఎల్ల ప్పుడును, అస్తి = ఉన్నాడు. 
స్వయం = సత్తాస్సూరి విషయమున ఇతరా పేక్షలేకుండగనే, 
అహంయ్యపత్యయలంబనః __ “అవాంి” అను ఆకారముగల మనోవృతి తో 
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తాదాత్మ్యమును పొందుటచే అహంవృత్రికి ఆశ్రయభూతుడును, 
అహం|పత్యయ౩=లఅహంవృతి, లంబనః=బింబమును|గపహాంచునదిగా 
ఎవనికి ఉన్నదో అతడు_అనగా అహంవృతి కి వీషయభూతుడు (నెను! 
అనబడేవాడు అని అర్ధము). అవస్ట్యాతయసాక్షీ సన్‌ = జా[గత్స ప్న 
సుషుప్తులనెడు అవస్తా[తయమునకు సాక్షాద్ద్రష్టయై, పంచకోశవిల 
క్షణ; — అన్నమయ. (పాణమయ_-మనోమయ_ విజ్ఞానమయ. ఆనంద 
మయకోశములక్షంకు వ్యతిరిక్తుడు అగువాడు, “ఎల్హప్పుడును ఒక 
డున్నాడు ,“అకడే ఆత్మ” యని అధ్యాహారము. ఈ ఆత్మ కాల 
తయాబాధథ్యస|దూపమని చెప్పిన క్రైనది. 


అవ. ఆత్మ అవస్థాతయసాక్షీ యను విషయమును ఉపపాొ 
దించుచున్నాడు__ 


యో విజానాతి సకలం జా(గత్స్వప్న సుషుప్పిషు, 
బుద్ధితద్య్భృత్తి సద్భావ మభావ మహ మిత్యయమ్‌. {28 


యః = ఎవడు, అహమితి “నేను నేను” అని, జా[గత్స ప్న 
సుపుప్రిష = జా గత్స్వప్నసుషుప పృ్యవస్థలయందు, బుద్ధిత ద్వ్భృత్సి సద్భా 
పర వబుద్ధి యొక్కయు, దాని పృత్తులయొక్కయు ఉనికిని, అభావం=వాట్‌ 
యొక్క “భక పన సకలం = ఈ సమస్తమును, విజానాతి =తెలిసికొను 
చున్నాడో, ఆయం == ఇది అత్మ అని అన్వయము. 


“నేను” దానిని చూచుచున్నాను ; దీని అనుమితి చేయుచు 
న్నాను; శబముద్వారా తెలిసికొనుచున్నాను, స్మరించుచున్నాను 
ఇత్యాదివిధమున జా గత్స్వప్నములయందు, బుద్ధియొక్కయు దానికి 
సంబంధించిన వృత్తులయొక్కయు ఉనికిని, సుషుష్యనంతరము 
కలుగు “నాశకేమియు తెలియలేదు” అను స్మృతి ననుసరించి, 
సుషుష్యవసయందు బుద్ధియొక్క యు; దాని వృత్తులయొక్కయు 
అభావమును, “నేను దీనిని తెలిసికొనుచున్నాను; దీనిని తెలిసి 
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కొంటిని; దీనిని తెలినికొనగబను * అను అనుభవము వలన, సకల 
ములగు జాగదవస్థలోని పదార్థములను, న్వాప్న పదార్థములను, 
సుషుప్తియందు అజ్ఞానమును తెలిసికొనుదున్నాడో అతడు ఆత్మ అని 
అన్వయము. 


అవ. అన్నింటిని చూచున దగుటచేతను దీనిని చూచునది 
మరియెకటి ఏదియు లేకుండుటవేతను, అత్మ జానస్వరూపము అని 
చెప్పుచున్నాడు 


యః పశ్యతి స్వయం సర్వం యం న పశ్యతి కించన, 
య శ్చేతయతి బుద్ద్యాది న తది యం చేతయత యమ్‌. 
129 

యః = ఏది, స్వయం = తాను, సర్వం = సమస్తమును, పశ్యతి= 

చూచునో, యం = దేనినీ, కించన = ఏదియు, న పశ్యతి=చూడదో, యః= 

ఏది, బుద్ధ్యాది =బుద్ధిమొదలగు దానిని, చేతయతి =చై తన్యపంతము చేయు 

చున్నదో, తత్‌ =-ఆత బుద్ధ్యాదికము, యం.=దేనిని, న చేతయతి=చై తన్యవం 

తముగ చేయజాలదో, అయం = ఇది (ఆత్మ. 


“నాన్య|ో౭_తో౭. స్తీ దష్టా ”_ఈ అత్మక౧కొ భిన్నమగు చూచు 
నది మరియొకటి ఏదియును లేదు అను శ్రుతి ననుసరించి ఏది సర్వ 
మును చూచుచున్నదో, దేనిని మరెవ్వరును చూడజాలరో; “న తత 
చక్తుర్గచ్భజి న్ర వాగ్గచ్భతి నో మనః *_అచటకు నేతము, వాక్కు; 
మనస్సు వెళ్ళజాలవు ; ; “న చరక్తుషా గ్భప ఇతే నాపి వాచా నాన్నై 
రెవెః _నే తముచేతగాని, వాక్కుచేతగాని, ఇతరములగు ఇం[దియ 
ములచేతగాని |గహ్తొంపబడదు. “నైవ వాచా న మనసా [పాప్తుం 
శక్యో న చక్షుపా”_వాక్కుచేగాని, మనస్సుచేగాని, న్మేతముచేగాని 
పొందుటకు శక్యముకాదు అని |శుతి చెప్పుచున్నది. వది బుద్ధ్యాది 
జడపదార్థమును తన | పతిబింబముచే చేతనముకల దానినిగా చేయు 
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చున్నదో, ఆ బుద్ద్యాదికము స్వతః చేతనస్వభావమగు దేనిని చేతన 
వంతముచేయజాలదో, జడవస్తువు తనకార్యమును నిర్వర్హింపవలె 
నన్నచో దానికి చేతనాపేక్షయుండును గాని, చేతనమునకు పరా 
-ఫఓీకయుండదు_ఇది ఆత్మ అని అన్వయము, 


యేన విశ్వ మిదం వ్యాప్తం యం న వ్యాప్నోతి కించన, 
అభారూప మిదం సర్వం యం భాన్న మనుభాత యమ్‌. 
1830 
యేన = దేనిచేత, ఇదం విశ్వం = ఈ పపంచము, వ్యాప్తం = 
వ్యాపింపదిడినదో, యం దేనిని, కించన = ఏదియు, న వ్యాప్నోళి= 
వ్యాపించదో, అభారూపం=అపకాశమగు, ఇదం సర్వం = ఇదియంతయు, 
భాన్త్ర ౦ = | పకాశించుచున్న, యం =దేనిని, అనుభాతీ = అనుసరీంచి 
పకాశించుచున ఇదో, ఆయం = ఇది (అత్మ). 

అంతకును ఉపాదానకారణ మగుటచే సర్వాంతరమగు దేనిచే 
ఈ జగత్తు అంతయు, వ్యాప్తం=విశేషముగ సంబద్ధమైనదో, ఏ వస్తువు 
కూడ ఏ ఆత్మను వ్యాపింపజాలదో, ఈ వస్తువు లన్నియు బాహ్యా 
ములు గాన దీనిని వ్యాపింపజాలవు. $ విష్టభ్యాహమిదం కృత్స్న 
మేకాంశేన స్థితో జగత్‌ *_నేను జగత్తునంతను ఒక్క అంశతో నిలిపి 
యున్నాను. “వికారావరి చ తథా హొ స్థితిమాహ *_పర మేశ్వర వికార 
మా[తగోచరమే కాక అవికారముగ కూడ నున్నది. అమ్నాయము 
వికారభూతములగు సవితృమండలాదులం దున్నదియు తదతీతము 
నగు ద్విరూపమగుస్థితిని చెప్పుచున్నది, 

“ వాదోఒన్య విశ్వా భూతాని | ఉపాదన్యామృతం దివి లై 
భూతము లన్నియు ఈతనిలో షై తు మా తమే. అమృతమగు 
ఈతని మిగిలిన పాద తయము పెన ఉన్నది అని స్మృతి_ సూ త_ 
శుతులు చెప్పుచున్నవి. “ జ్యాయాన్‌ పృథివ్యాః జ్యాయానన్నరిక్షాల్‌ 
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జ్యాయానేభ్యో లో కేభ్యః”_ఈ అత్మ ఈ భూమికం కొను, అన్తరిక్షము 
కంకెను, అన్ని లోకముల కంకును పెద్దది అని కూడ |శుతులు చెప్పు 
చున్నవి. అభారూసం = అ్యపకాశరూ పమైన_జడమైన, “తమేవ భాన్ల 
మను భాతి సర్వమ్‌” __ |పకాశించుచున్న ఈ ఆత్మను అనుసరించియే 
మిగిలిన వన్నియు భాసించుచున్నవి, అను |శుతి ననుసరించి ఇది 
యంతయు, చిదూపమైన, |పకాశించుచున్న దేనిని అనుసరించి 
భాసించుచున్నదో అది అత్మయని అన్వయము. ఈ శ్రోకమున _ 
“సత్యం జ్జాన మనన్తం (బహ్మ' అను | శుతిచే చెప్పబడిన అనన్నత్వము 
చేశపరిచ్చేదము లేదు అని చెపుటద్యారా చెప్పబడినది. 


అవ. *య శ్చేతయతి బుద్ద్యాది' అను వాక్యములో చెప్పిన 
విషయమునే వివరించుచున్నాడు._ 


యస్య సన్నిధి మా(శ్రేణ దేహేం|దియ మనో ధియః, 
విషయేషు స్వకీయేషు వర్శనే | పేరితా ఇవ. 181 


యస్య=దేనియొక్క, సన్నిధిమా|కేణ=సన్నిధిమా|త్రము చేతనే, 

హేం| దియమనో ధియః = దేహము, ఇం|దియములు, మనస్సు, బుద్ధి, 

ఇవి యన్నియు, _పేరితా ఇవ = | పేరేపింపదిడినవి వలె, స్వకీయేషు = 

తమకు సంబంధించిన, _విషయేషు = విషయములయందు, వర్తన్నే = 
[పవ ర్తించుచున్నవో. 


“శకెనేషితం పతతి |పేషితం మనః కేన పపాణః ప్రథమః ప్రై పెతి 
యుక్తః కేనేషితాం వాచమిమాం వదన్ని చక్షుః (శ్రోత్రం క-ఉ దేవో 
యునక్తి ”_మనస్సు ఎవనిచే ప్రేశేపింపబడినదై వెళ్ళుచున్నది? పథమ 
[పాణము ఎవనిచే పేరితేమై బయ ల్వెడలుచున్నది ? ఎవనిచే 
(పేరేపితమగు ఈ వాక్కును పలుకుచున్నారు? చక్తుః,శోోతములను 
ఏ దేవుడు _పేరేపించుచున్నాడు? అనే (పళ్నించి, “శో తన్య (శ్రోత్రం 
మనసో. మనో యద్వాచో హ వాచం స ఉ _ప్రాణస్య [పాణః చక్రు 
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షశ్చకుః”_ఆత్మ శోత్రమునకు |శోత్రము; మనస్సునకు మనస్సు; 
వాక్కునకు వాక్కు; |పొణమునకు ప్రాణము; నేతమునకు నేతము 
అని (కేనోపనిషత్తునందు) (పత్యుత్తరముగ చెప్పబడిన విషయమును 
చెప్పుచున్నాడు. ఏ ఆత్మయొక్క, సంనిధిమా|తేణ = అభిమానరూప 
సంబంధవశముచేత, దేహేందియ మనోధియః = ఇచట దేహ 
శబ్రముచే వాక్సాణిపాదాది క ర్మేర్యదియములు గహింపబడును. 
ఇం|దియ శబ్దముచే శో తాది జ్ఞానేందియములు [గహింపబడును, 
మనః = అన్నఃకరణము. ధీః = కర్తియగు బుద్ధి, మాటలాడుట, 
గహాొంచుట, నడచుట, వినుట, చూచుట, స్పృశించుట్క, సంక 
ల్పించుట మొదలగు తమతమ విషయములయందును, లౌకిక వైదిక 
కార్యములయందును (పేరేపింపబడినవివలె _ జడములకు స్వతః 
వ్యాపారము ఉండదు కదా? _ (పవర్హించుచున్నాడో అది అత్మ అని 
అన్వయము. 


అహంకారాది దేహానా విషయాశ్చ సుఖాదయః, 
వేద్యన్రే ఘటవద్యేన నిత్యబోధ స్వరూపిణా. 132 
నిత్యబో ధస్వరూపిణా = నిత్యజ్ఞానన్వరూపియగు, యేన = దేనిచ్చే 
అహంకారాది దేహానాః = అహంకారము మొదలు దేహముపరకునుగల 
సంచకోశములును, విషయాళ్ళ = శద్దాదివిషయములును, సుభాదయః = 
సుఖాదులును, ఘటవత్‌ = ఘటమువలె, వేద్యన్నే = తెలియబిడుచున్న వో _ 
దృశ్యము దష్టయొక్క ధర్మము కాజాలదు. అందుచే 
అహంకారాది దేహాంతములగు పంచకోశములును, శబ్దాదివిషయ 
ములు, వాటివలన కలుగు సుఖాదులును, నిత్యబోధస్వరూపిణా = 
స్వతఃసిద్ధమగు జ్ఞానస్వరూపముగల, దేనిచేే ఘటమువలి తెలియ 
బడుచున్న వో అది అత్మయని అన్వయము. సుఖాదులు దృశ్యములు 
గాన అవి (దష్ట్రయొక్క ధర్మములు కాజాలవు. అందుచే అత్మ 
అసంగ మను విషయము చెప్పిన క్లైనది. అహంకారాది దేహాన ములగు 
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ఐదుకోశములును వేద్యములని _ చెప్పుటచే స్మూతస్థానీయమగు 
(ఈ ఘట్టములోని మొదటి శ్లోకమున (127. చెప్పబడిన పంచకోశ 
విలక్షణత్వము ఇచట సంగహముగ చెప్పబడినది. ఈ విషయమే 


మున్ముందు “ దేహో౭.యమన్న భవన ' ఇత్యాదిశ్లోకమున (156) 
స్పష్టము చేయబడును, 


ఏఒషోన్త రాతా పురుషః పురాణో 
నిరన్ల రాఖబ్బసుఖానుభూ తిః, 
సదై కరూపః (పతిబోధమాత్రో 
యేనేషితా వాగసవ శ్చరని.. 183 
యేన = దేనిచే, ఇషితాః = _పీరేపింపబడినవై , వాగసవః = 
వాక్సాణములు, చరన్మి=సంచరించుచున్న వో, ఎఏషకి=ఈ, అన్నరాత్మా= 
అన్నరాత్మ, పురాణః పురుషః = పాచీనుడై న పురుషుడు; నిర నృరాఖణ్ణ 
సుభానుభూతిః= నిరంతరములు ఆఖండములు అగు ఆనంద_అనుభవములే 
స్వరూపముగా కలది, సదా = ఎల్లప్పుడును, ఏకరూపః = ఒకేవిధమగు 
రూపము గలది, 'ప్రతిబోధమా[తః=అన్ని జ్ఞానములయందును భాసించు 
నది. 
దేనిచే, ఇషితాః=సన్నిధిమా[తముచేతనే 1 పేరితములై, వాగ 
సవః=వాక్కును, | పాణములును, ఇది సక లకార్యకరణసంఘాతము 
నకును ఉపలక్షణము. “వాక్‌ * *అసవః' అని భిన్నపదములుగనై న 
తీసికొనవచ్చును. వాగిందియము, |పాణములును, చరన్ని = 
శబ్దోచ్చారణము ఉచ్భ్యాసనిఃశ్వాసములు మొదలగు తమతమ 
కర్మలను చేయుచున్నవో, అది, అన్నరాత్మా=ల్‌ కపసిద్ధములును, 
(బహసాక్షాజశ్రారమునకు హాతువుగ | శుతిచేత గూడ కల్పితములును, 
బాహ్యములును అగు అన్నమయాది _ ఆనందమయాంత పంచకోశ 
ముల కల్పనకు అధిమ్రైోనముగ నుండుటచే సర్వానుగతమై, నీలనీరద, 
సర్పము, దండము, జలధారాదుల కల్పనకు అధిష్టూనమై భాసించు 
రజ్జువువలె భాసించు అంతరాత్మ. పురుషః పూర్ణుడు లేదా *వురి శేతే 
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అను వ్యుత్పత్తి చే శరీరమునందు శయనించువాడు. పురాణః=పూర్వము 
కూడ ఉన్నను డ్రొత్త్సవాడే; అనగా సనాతనుడు. నిరన్నరానన్న 
సుఖానుభూతి; _ నిరన్నరం = నిరవధికమైనది. కావుననే, అఖణ్జం= 
అపరిచ్చిన్న మైన, యే సుఖముకలదో, మరియు నిరంతరము, 
అఖండము నగు నే యనుభూతి కలదో, తత్స్వరూపుడు. “యత్‌ 
సాక్షాదపరోక్లాద్‌ (బ్రహ్మ ఏది సాక్షాత్తు అపరోక్షమైనదో అది |బవా 
అని |శుతివాక్య్వము. ఎల్ల ల ప్పుడును బే రూపముకలవాడు. అనగా 
నిర్వికారుడు, (పతిబోధమా|తఃః- “బోడె బోడె | పతిబోధమ్‌. (పతి 
బోధం మోయతే ఇతి | పతిబోధమా।తః. 0) సకలబుద్దివృత్తులయందును, 
కాష్టాదులయందు అగ్నివలె, అనుగతరూపమున తెలియబడువాడు 
అని యర్థము. “పతిబోధవిదితం మతమ్‌” -(పతిజ్ఞానమునందును 
తెలియదగినది అని |శుతివాక్యము, జ్రానరూపత్వము 'నిరన్తరాన న 
సుఖానుభూతి; అను పదముచే చెప్పబడినది గాన ఇచట అర్థము 
(గహింపపని లేదు) లేదా |పతిబోధమనగా గురూపదేశజన్య జ్ఞా అప హు 
దానియందు విషయమగువాడు. 'గురువుచే బోధింపబడినవాడై ' 
(గురుణా (ప్రతిబోధిత అని (పసిద్ధము. లేదా నిదపోయి మేల్లొనిన 
వాడు (సుప్త (పతిబుద్ధః) అను | పసిద్ధి ననుసరించి, అవిద్యారూపమగు 
నిదను తొలగించు నా అఖం౦ండాకార వృతి రూప 
మగు జ్ఞానము పతిబోధము_దానియందు విషయమైన వాడు అని 
యర్థము. 


అవ, సర్వాణి రూపాణి విచిత్య దీరః నామాని కృత్వాభి 
వదన్యదా స్తే” _ధీరుడైన ఈ ఆత్మ సమస్తరూపములను వేరు వేరుగచెేసి, 
నామముల నేర్పరచి వాటియం దుండును, మొదలగు |శుతుల నను 
సరించియు, “ అవస్థితేరితి కాశకృత్స్నుః” పరమాత్మయే విజ్ఞానాత్మ 
రూపమున కన్నాడు అని కాశకృత్స్వుడు, అను (బహ్మస్మూతము 
ననుసరించియు పరమాత్మయే జీవరూపమున ఉండుటచే శోధిత 
“త్వం పదార్థముగ అత్మను చెప్పి, “ అనశ్నన్నన్యోఒభిచాక 
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శీతి” _ పరమాత్మ కర్మఫలమును అనుభవింపకుండగ |పకాళించు 
చున్నాడు అను (శుతిచే తత్పదార్థముగ బోధితమగు ఆత్మనుగూర్చి 


చెప్పుచున్నాడు. 


అత్రైవ సత్త్వాత్మని ధీగుహాయా 

మవ్యాకృతాకాశ ఉరుపకాశః, 

ఆకాశ ఉచ్చ రవివత్పకాశతే 

స్వతేజసా విశ్వమిదం |పకాశయన్‌. 184. 


అతై 9వ = ఈ శరీరమునందే, సత్త్వాత్మని= సశ ష|సధానమగు 
దీగుహాయాం = బుద్ధి యనెడు గుహయందు, అవ్యాక్ళతాకా'శే = మాయ 
యందు, ఉరు పకాశః = అధిక| పకాశము గల, ఆకొశ$8= పరమాత్మ, స్వ 
తేజసా = తన తేజస్సుచే, ఇదం విశ్వం = ఈ |పపంచమును, [ప్రకాశ 
యన్‌ =| పకొళింపజేయుచు, రవివత్‌ = సూర్యుడువలె, ఉచైకప్రకాశ తే= 
సర్వోత గ్రార్ష ముతో | సకాశించుచున్నాడు. 
అత్రైవ= ఈ సాధకశరీరమునందే, సత్త్వ్మపథానమగు బుద్ధి 
యనెడు గుహయందు; 'గుహోిశబ్రము గుహూ సంవరణే అనుధాతువు 
నుండి నిష్పన్నమైనది. బుద్ధి విజ్ఞానకోశముగనుండి ఆత్మను కప్పి 
వేయుచున్నది గాన “ధీగుహా అని చెప్పబడినది. దానియందు, ఉపా 
డాన కారణ మగుటచే అనుస్యూతముగనున్న ఏ అవ్యాకృతాకాశము 
కలదో దానియందు, అనగా మాయయందు, ఉరు పకాశః = అధిక 
| పకాశరూపమైనది. జ్ఞానరూపమై సర్వావభాసకమగుటచె, ఇది ఉరు 
(పకాశము, “ తద్దేవా జ్యోతిషాం జ్యోతి; ౫_ దేవతలు జ్యోతిస్సులకు 
జ్యోతిస్సై ఆ ఆత్మస్వరూపమును అని |శుతి వాక్యము. ఆకాశః =పర 
మాత్మ, స్వతేజసా = సూర్యాదిసకలజ్యోతిస్సులను |పకాళింపజేయు 
జ్రానరూపమగు _పకాశముచేత, “యన సూర్య స్తపతి తేజసేద్దః” _ ఏ 
పరమాత్నచే తేజస్సుచే (పదిప్తుడై సూర్యుడు తపించుచున్నాడో అని శ్రుతి 
వాక్యము. ఇదర విశ్వం =దృశ్యమగు సకల|పపంచమును, | పకాళింప 
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జేయుచు, సూర్యుడువలె, ఉచ్చైః = స్వోత్కర్ష ముతో |పకాశించు 
చున్నాడు లేదా “ఉవచ్చైః రవివత్‌ ' అని అన్వయించి, “ఆకాశమధ్యవరి, 
యగు సూర్యుడువలె” అని అర్థము చెప్పవచ్చును. ఈ విధముగ 
పూర్వశ్లోకమున “ఏపో౭_న్త రాత్మా పురుషః అను వాక్యమున “పురి, 
శరీరే, శేతే ఇతి పురుషః” అను వ్యుత్సతి చే, “శరీరమున నివసించు 
వాడు’ అని చెప్పిన అత్మనుగూర్చి ఈ శ్లాకమున_అ్మ(త=ఈ స్థూలశరి 
రమునందు అనియు, ధీగుహీాయాం'సూక్ష శరీరమునందు అనియు, 
అవ్యాకృతాకాశే = *కారణశరీరమునందు* అనియు వివరింపబడినది. 
(అనగా ఆత్మ స్టూల_సూక్ష్మ-కారణశరీరాంతరాత్మ యని యర్థము 
అకాశమధ్యవరి యగు రవి సకలదిక్కులందును ఉన్న వస్తువులను 
(పకాళశింపజేయుట అనునది ల్‌ క్మపసిద్ధము. అక్రై సర్వాంతరుడగు 
అత్మ సకలవస్వవభాసకమని అభిిపాయము. 


జాతా మనోహంకృతివి కియాణాం 
దే హెన్ది్యయ _పొణకృత [కియా డామ్‌, 
© 
అయో 2౬ గ్నివత్తాననువ ర్రమానో 
న చేష్టతే నో విఠరోతి కించన. 135 


మనో=హంకృతివి | కియాణాం = మనస్సు యొక్కయు, అహాంకా 
రముయొక్క యు వికోరములకును, దే హేస్టియ్మ పాణకృతకియాణాం కూ 
దేహేం్య[దియ (పాణములచే చేయబడిన | కియలకును, జ్ఞాతా = జ్ఞాతమైన 
ఈ ఆత్మ, అయః =ఇనుమును, అగ్నివత్‌ = అగ్నివలె, తాన్‌ = వాటిని, 
అనుపర్త మానః = అనుసరించుచున్నవాడై +, న చేష్టతే_చేష్టచేయుట లేదు; 
కించన = దేనినికూడ, నో వికరోతి= వికారము కలదానినిగ చేయుట లేదు. 


అంతరములగు కామము సంకల్పము మొదలగు మనోవి క్రియ 
లను, గర్వము, దర్పము మొదలగు అహంకారవికారములను తెలిసి 
కొ”నునది, అశ్రు బాహ్యములైన, దేహేస్టిియప్రాణాకృత। క్రియాణాం_ 
దేహశబ్రముచే కర్మేంద్రియములు వివక్షీతములు గాన వాటి |కియలగు 
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వచనాదులను, దర్శన్యశవణాదికములగు చక్తురాది జ్ఞానేందియ 
వ్యాపారములను, ఉచ్చా వ్రసనిశ్ళా కసాదులగు ప్రాణవ్యాపారములను 
తెలిసికొనునది, ఈ విధముగ సకలమైన ఆంతకర_బాహ్యవికారములకు 
సాక్షియెన ఈ యాత్మ నిర్వికారమని చెప్పుచున్నాడు. పొడవుగగాని, 
గుం|డముగగాని ఉన్న ఇనుమును ఆ్మశయించియున్న అగ్ని ఏ విధ 
ముగ ఆ యా ఆకారములలో నున్నట్లు వ్యవహరింపబడునో, వాస్త 
వమున అగ్ని కే విధముగ దీర్భత్వ వర్తులత్వాదు లుండవో అశ్రు మనో 
హంకృతిదే హేర్యదియ పొణములను, అనువర్శమానః=వ్యాపించున 
దగుటచేతను, స్వచ్చమగుటచేతను అంతటను |పతిబింబించుచున్న ను. 
వాటివాటికి సంబంధించిన వ్యాపారములు కలదిగ వ్యవహరింపబడు 
చున్నను వాస్తవమున, న చేష్టతే_తాను వికారమునుపొందుట లేదు. 
నో వికరోతి కించన_దేనియందును వికారమును పుట్టించుట లేదు. 
అత సూర్యుడు సాన్ని ధ్యమాాతముచేతనే జడపదార్థములను (పవ 
ర్తించునట్లు చేయుచున్నది కాని తన వ్యాపారము ద్వారా కాదు అని 
భావము, 


. అవ. ఈ విషయముననే స హేతుకముగ విశదీకరించుచున్నాడు. 


న జాయతే నో [మియతేన వర్ధతే 

న క్షీయకే నో వికరోతి నిత ్యః, 

విలీయమానేఒపి వపుష్యముష్మిన్‌ 

న రీయతే కుంభ ఇవాంబరం స్వయమ్‌, 136 


ఈ పరమాత్మ, నిత్యః =: నిత్యుడు న జాయతే =పుట్టుట లేదు, 
న మ్రియతే=మరణించుటలేదు, న వర్ణ తే=వృద్ధిపొందుటలేదు, న కీయ'తే= 
క్షీణించుటలేదు, నో వికరోతి = వికారముకలిగించుటలేదు, అముష్మిన్‌ = 
ఈ, వపుషి = శరీరము, విలీయమానే=పి = నశించుచున్నను, కుంభే = 
కుంభము నశించుచున్నను, అందిరం ఇవ = అకౌశమువలె, స్వయం= 
తాను, న లీయకే నశించుట లేదు 
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“జాయతే, అసి, విపరిణమతే, వర్ధతే, అపక్తీయ తే, నశ్యతి * 
అని (యాస్కాదులు) చెప్పిన విధమున శరిరాదులకు జన్మ; స్టితిః విప 
రిణామము, వృద్ది, క్షీణించుట, వినాశము అను ఆరువికారములు కన 
బడుచున్నవి. ఈ పరమాత్మ, నిత్యః = ఉత్పత్తి వినాశాదిశూన్యుడు, కాన 
న జాయతే = పుట్టుట లేదు. నో [మియతే _ నశించుట లేదు, అతః_ 
ఆ కారణమువలన_అనగా మొదటివికారము చివరివికారము వేనివా 
డగుటచే, న వర్ధతే = వృద్ధిరూపమగు వికారము కలవాడు కాదు. న 
కీయతే_అపక్షయరూపమగు వికారము కలవాడుకూడ కాదు, ఉత్పతి 
లేదుగాన దీని తరువాత కలుగు “స్థిత” అనునది కూడ లేదు. నిత్యు 
డగుటచే అవయవరహితుడు గాన విపరిణామముకూడ లేదు, తనకు 
వికారమున్ననే ఇతరులకు వికారముకలి గించుటకు అవకాశముండును. 
పరమాత్మ సర్వవిధవికార శూన్యుడగుటచే ఇతర పదార్థములందుగూడ 
వికారమును కలిగింపడు అని పూర్వశ్లోకోక్తమగు అర్థమే ఇచట 
సహేతుకముగ |పతిపాదింపబడినది. “నో వికరోతి? అనగా ఇతర 
పదార్థములయందు వికారమును కలిగింపడు అని యర్థము. ఈ శరీ 
రము నళించుచున్నను, కుంభము నళించుచున్నను ఆకాశ మెట్టు 
నళింపదో, అశ్రు ఈ అత్మ నళించుట లేదు. ఈ విధముగ అత్మయందు 
స్వతః గాని పరతః గాని వికారము లేదు అని యర్థము. 

అవ. సరియగు జ్ఞానము కలుగుట విజ్ఞానాత్మ పరమాత్మల 
స్వరూపమును ఏకముచేనీ చెప్పుచున్నాడు _ 


పకృతివికృతిభిన్నః శుద్ధ్దబోధస్వ భావః 
సదసదిద మశేషం భానయన్ని ర్విశేషః, 
విలసతి పరమాత్మా జాగదాదిస్వవస్థా 
స్వహమహమితి సాక్షాత్సాక్షిరూపేణ బుద్ధిః, 187 
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(పకృతివికృతిభిన్నః = పకృతివికృతులకం పె భిన్నుడును, శుద్ద 
బోధస్వభావః = శుద్ధజ్ఞానస్వరూపుడును, సదసత్‌ =మూర్తము అమూ 
రము అయిన, ఇదం అశేషం=ఈ సమస్త | పపంచమును, భాసయన్‌ = 
భాసింపజేయుచున్నవాడును, నిర్విశేషః = ధర్మరహితుడును అగు, పర 
మాత్మా =సరమాత్మ, జాగదాదిష్యవస్థాసు = జాగదాద్యవస్థలయందు, 
బుద్దేః = బుద్ది కి సాక్షిరూపేణ =సొకిగాా అహం అహం ఇతి=నేను 
నేను అని, సొక్షెత్‌ =| పత్యక్షముగ్క విలసతి = | పకాశించుచున్నాడు. 

(పకృతిః = అవిద్య, విక్స్కృతయః = ఆకాశాదులు, వాటికంటొ 
భిన్న మైనవాడు; అనగా కార్యకారణవ్యతిరికుడు, శుద్దబొధస్వభావః= 
శుద్ధః = విషయశూన్యమగు, 9 జానముకలదో అదియే స్వభావముగా 
స్వరూపముగా కలవాడు, అనగా కేవలద్భక్‌ స్వరూపుడు_జ్ఞానస్వరూ 
పుడు _అని యర్థము. ఇదం = |పత్య క్షాదిగోచరమగు, సత్‌ _ లేజస్సు 
మొదలగుమూర్త పదార్థమును. అసత్‌ = అకాశాదికమగు అమూర పదా 
ర్థమును, సమస మును (పకాళింపజేయుచున్న వాడు. నిర్విశేషః =ధర్మ 
శూన్యుడు. అట్టి పరమాత్మ, జా గత్స్వప్నసుషుప్తాద్యవస్టలయందు 
బుద్ధికి సాక్షిగా; సుషుప్త్యవస్టలో కూడ బుద్ది వీజరూపమున ఉండును 
గాన, ఆ అవస్థలో పరమాత్మ బుద్ధి సాక్షిగా ఉండును. నేను” నేను” అని 
(పత్యగూపమున (తానుగా) (పకాళించుచున్నాడు. 

అవ. పరమాత్మను స్వాభిన్నునిగా తెలిసికొనుటకు మనోనియ 
మనము, తద్ద్వారా బుద్ధి పసాదము అనునవి హేతువులని చెప్పుచు 
“బహ్మసంస్థోఒమృతత్వమెళి ౫ అను _శుతివాక్యార్థిమును శిష్యున 
కుపదెశించుచున్నాడు.__ 


నియమిత మనసాముం త్వం స్వమాత్మానమాత్మ 

న్యయమ హమితి సాక్షాద్విద్ధి బుద్ధి పసాదాత్‌, 
జనిమరణతరంగాపారసంసారసింధుం 

[పతర భవ కృతార్శొ బహ్మరూపేణ సంస్థః. 198 
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త్వం = నీవు, ఆత్మని = ఆత్మయందు, నియమితమనసా = స్థాపిత 
మగు మనస్సుతో, బుద్ధి పసాదాత్‌ = బుద్ధి యొక్క అను గహమువలన, 
స్వం = స్వస్వరూపభూతుడగు, ఆత్మానం = పరమాత్మను, అయం 
అహం ఇతి'= ఈ పరమాత్మయే, నేను అని, సాక్షెత్‌ = ప్రత్యక్షముగ, 
విద్ది = తెలిసికొనుము, జనినురణతరంగాపారసంసారసిన్టుం =జన్మమర 
ణములనెడు తరంగములు కలదియు, అపారమును అగు సంసారసము[ద 
మును, పతర=దాటుము, [బహ్మరూ 'పేణ=[(బహ్మరూపముతో, సంస్థః == 
ఉన్నవాడవై, కృతార్థః నా కృతార్థుడవు, భన = కమ్ము. 
నీవు ఆత్మయందు, 'నియమితమనసా _ పంచకోశములనుండి 
మరల్పబడి పరమాత్మయందు మా|తమే, [శవణమనననిదిధ్యాసనము 
లచే స్థాపితమగు మనస్సు అనెడు సాధనముతో “మన సైదమాప వ్యమ్‌” 
_ఈ పరమాత్మస్వరూపము మనస్సుతో మ్మాతమే పొందదగినది అని 
| శుతి. బుద్ధిప్రసాదాత్‌ =అసంభావన. సంశయభావన్క, విపరీతభావన 
అనెడు దోషములు నళించుటచే విశుద్ధమైన, సకలవిధదోషశూన్యమైన 
బుద్ధియొక్క అను గహమువలన, * దృశ్యతే త్వ గ్యయా బుద్ధ్యా 
సూక్ష్మ్యయా ౫_ ఈ యాత్మ ఏక్యాగమును సూక్ష్మ మును అగు బుద్ధిచే 
కనుగొనబడును అనియు," “జ్ఞాన్నపసాదేన విశుద్ధసత్త్వః తతస్తు అ 
పశ్యతే నిష్కలం ధ్యాయమానః*_జ్ఞానపసాదముచే (నైర్మల్యముచే) 
విశుద్ధమైన అంతఃకరణముకలవాడై , నిర్లుణుడగు ఆ పరమాత్మను 
ధ్యానించుచు సాక్షాత్క్యరించుకొనును అనియు (శుతి చెప్పుచున్నది. 
“స ఆత్నా తత్త్వమసి” _ అదియే అత్మ నీవు ఆ |బహ్మమే, “అస 
న్నెవస స భవతి అస్మదృ హ్మౌతి చేద్వేద చేత్‌ ౫ బహ్మ “అసత్‌ ” అని 
(గహించినవాడు అసత్తుగానే అగును. బహ లేదా అన్నచో నేనే లేను 
అని చెప్పినట్లు అగునని యర్థము అను తుల ననుసరించి పరమా 
త్మయే ముఖ్యము గాన, స్వస్యరూపమగు అ పరమాత్మను, అయమహా 
మితి సాక్షాద్విద్ధి=ఇంతవరకును ఉన్న, “పరమాత్మ వర్కు నారు 
అనెడు బుద్ధిని విడిన అభేదబుద్ధితో సాక్షుత్కరించుకొనుము. దానికి 
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ఫలమును చెప్పుచున్నాడు. “ప పునరపి జననం పునరపి మరణంి అని 
చెప్పిన విధమున [బ్రహ్మజ్ఞానము కలుగనంతవరకును అవిచ్చిన్న 
ముగ నున్న జన్నమరణము లనెడు తరంగములతో కూడినదియు, 
అపారః = [బహ్మయనెడు పారము-అవ్వలి ఒడ్డు-_ _తెలియక పోవుటచే 
అపారమును అగు ఏ సంసారమున్నదో అదియే సము[దము; దానిని 
పూర్చిగ దాటుము. సద్యోముక్తిని పొందుము అని యర్థము. ఎల్ల 
ప్పుడును [బహ్మరూపమున నున్నవాడవై కృతార్జుడవు; ఇక చేయ 
వలసిన దేదీయు లేనివాడవు కమ్ము. 

“జ్ఞానామృ లేన తృప్పస్య కృతకృత్యస్య యోగినః, 

నైవాస్సి కించితరవ్యం అస్తి చేన్న స తత్వ్వవిత్‌ ౫ 
జ్ఞానామృతముచే తృప్తుడును, కృ తకృత్యుడును అగు యోగికి కర్తవ్య 
మేదియు ఉండదు. ఉన్నచో అతడు తత్వవేత్తకాడు. అను' వాక్య 
మిట [పమాణము, 


అవ. “అస్తి కశ్చిత్‌ స్వయం నిత్యం” అను శ్లోకము మొదలు 
పదునొకండు శ్రోకములచే ఇంతవరకును, * పరమః క అత్మా” అను 
(పశ్నకు సమాధానము చెప్పి, “కే నామ బంధఃి అను శిష్యుని 
మొదటి |పశ్నకు రెండు శ్లోకములతో సమాధానము చెప్పుచున్నాడు. 


అధ్యాస 
అకానాత్మన్యహమితిమతి ర్చన్ధ ఏఎషోఒస్య పుంసః, 
(పాప్తోఒజ్ఞానా జ్ఞననమరణ్లేశసంపాత హేతుః, 
యేనై వాయం వపురిద మసత్చత్యమిత్యాత్మబుద్ధ్యా 
పుష్యుత్యుక్షత్యవతి విషయై సృన్తుభిః కోశకృద్వత్‌. 139 
అస్య పుంసః =ఈ పురుషునకు, అ|త=శఈ, అసాత్మని = అనాత్మ 
యైన, 'జననమరణక్తే శ శే హేతుః = జననమరణాదిశ్షే శములు వచ్చుటకు 


అధ్యాస 211 
హీతువగు, అహం ఇతి మతిః" నేను” అనెడు బుద్ది; అజ్ఞానాత్‌ = అజ్ఞా 
నమువలన, [పా స్తః = పచ్చినది, ఏషః =ఇదియే, బిన్థకి=బింధము, యే 
నై వ=ఏ దింధముచేతనే, అయం=ఈ పురుషుడు, న ఈ, అసత్‌ 
వపుః =అసకైన శరీరమును, సత్యమితి =సత్యమైనది అని అత్మ 
బుద్ధ్యా = అత్మబుద్ధిచే, విషమైః = విషయములకో, తంతుభిః _ దారములకో 
కోళకృద్వత్‌ =సాలెప్పరుగువలె, పుష్యతి=పోషించుచున్నాడో, ఉత్పతి = 
తడుపుచున్నాడో , అపతి=ర క్షంచుచున్నాడో, 


వెనుక చెప్పిన విధమున, వాస్తవమున పరమాత్మయె స్వస్వరూప 
మైనను ఈ పురుషునకు అనాదిసిద్దా విద్యా వశముచే, అనాత్మని కా 
అనాత్మయందు_దేహాదికమునందు, అహమితి మతిః_“నేను మనుష్యు 
డను, నేను క్రుత్సిపాసాదులు కలవాడను, నేను ఇచ్చించుచున్నాను.. 
చేయుచున్నాను, అనుభవించుచున్నాను” మొదలగు ఏ బుద్ధియున్న దో 
అదియే బంధము, “ అజ్ఞాన్మాళ? పృః' అనునది అందులకు హేతువు. 
ఏ (భమయె నను దోషమువలననే కలుగును. శరీరాదుల విషయమున 
కలుగు అత్మత్వభమమునకు కూడ స్వరూపాజ్ఞానమే దోషమై కారణ 
మగుచున్నది. అత = ప్రత్యక్షమైన దేహాద్యనాశ్మపదార్థమునందు అని 
యర్గము. సాంఖ్యాదిమతమున మూలాజ్ఞానమే అంగీక రింపబడలేదు; 
అందుచే వారిమతమున బంధమోక్షము కుదురదు లని గహీంపవలిను, 
బంధము అజ్ఞానమువలన కలుగుచున్నది అని అంగికరీంచు పక్షమున 
జ్ఞానముచే అజ్ఞానము నివర్శింపగనే దానివలనవచ్చు బంధము కూడ 
తొలగిపోవును అని చెప్పవచ్చును. అటు కానిచో, బంధము సత్య 
మైనచో, అది జ్ఞానమా। తముచే నివర్శించును అని చెప్పుట కుదురదు 
దోషము లేకుండ [భమ జనించుటకూడ అనుపపన్నము. (కావున 
బంధమునకు అజ్ఞానము కారణమని చెప్పుటయే యుక్తము.) బంధము 
నకు కార్యమును చెప్పుచున్నాడు _ జననమరణముల వలన కలుగు 
దుఃఖమునందు సంపోతము, అనగా మునుగుట దానికి కారణము, 
' జఇననమరణ* అనునది దుఃఖ హెతువులగు క్షుత్చిపాసాదు లన్ని టికిని 


212 శ్రీ వివేకచూ డామణి 


ఉపలక్షణము లేదా “ జననమరణ్రేశసంపాఠత హేతుః” అనుదానికి _ 
జననము, మరణము, క్రేశములు నీటియొక్క సంపాతము, తన ధర్మ 
ములుగా |గహొంచుట, అందులకు కారణము. అని యర్థము. ఈ పక్ష 
మున * క్లేశ 'పదముచే అస్మితా _ రాగ _ ద్వేష _ అభిని వేశములనుగూడ 
గహింపవలెను. ఐదు క్రేశములలో మొదటిదగు అవిద్యయే ఇచట 
“అనాత్మన్యహమతి మతిర్చన్ధ" అను పదమున బంధముగా చెప్పబడినది. 
“ అనిత్యాశుచిదుఃఖానాత్మసు నిత్య శుచిసు ఖాత్మత్వ ఖ్యాతి రవిద్యా స్తు 
అనిత్యములను నిత్యము లనియు, అశుచిని శుచియనియు, దుఃఖ 
మును సుఖమనియు, అనాత్మను అత్మయనియు భావించుట అవిద్య 
అని యోగసూతము చెప్పుచున్నది. స్లూలశరిరాభిమానము వలన 
జననమరణసంపాతము, ఆఅనందమయాదులయందు అభిమానము 
వలన రాగద్వేషాభిని వేశముల సంపాతము కలుగును. ఈ విధముగ 
శ్చేశములలో మొదటిదియు, బంధనామథేయము కలదియుఅగు కార్యా 
విద్య సకలవిధ దుఃఖ హేతు వగుచున్నది. యేనై వ=అనాత్మను ఆత్మగ 
గ్రహించుట అను ఏ బంధముచే పురుషుడు అస త్తైన ఈ శరిరమును, 
సత్యమైనది అనియు, అత్మబుద్ధ్యా = నేను అనెడు అభిమానముచేతను, 
విషయైః = బంధకములై నను అనుకూల మైనవి వలె కనబడుచున్న 
రసాదివిషయములచే, పోషించుచున్నాడు, తడువుచున్నాడు, రక్షిం 
చుచున్నాడు. “తంతుఖిః కోశకృద్వత్‌ ౫ అనునది ఇందులకు తగిన 
దృష్టాన్లము, కోశమును నిర్మించు ఒకవిధమగు పురుగు తనదేహము 
నందున్న లాలాజలముయొక్క వ్యయముతో దారములను నిర్మించి, 
వాటిచే రక్షింపబడుదు ననెడు ఖాంతితో దానిమధ్య లగ్నమై బైటకు 
రాజాలక వ్యర్థము గ ఎట్లు మరణించునో అక్ర జీవుడుకూడ శరీరమును 
అత్మగ తలచి, విషయములచే దానిని పోషించుచ్చు దానికి వశుడై 
జన్మమరణాది సకల దుఃఖములను అనుభవించుచుండును అని 
భావము, కావుననే చెప్పబడినది _ 
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కోశ క్రిమిస్స న్తుభిరాత్మదేహమా వేష్ట్య చా వెష్ట్య చ గుప్తిమిచ్చన్‌, 
స్వయం వినిర్షన్తుమశక్ష ఏవ సన్‌ తతస్తదన్తర్మియతే చ లగ్నః. 

కోశ క్రిమి ఆత్మరక్షణ చేసికొనవలె ననెడు అభిలాషతో తన దేహమును 

దారములతో చుట్టి చుట్టి తాను బయటకు రాజాలక చివరకు దాని 
లోనే తగుల్కొని మరణించును. అవన మనగా రక్షణము, అనగా 


ఉన్నదానిని పాలించుకోనుట. పోషణం అనగా ఉన్నదానిని పెంచుట 
అని భేదము. 


అవ. అధిస్టైనమునకును అరోప్యవస్తువునకుగల భేదమును 
[గహించినచో అధ్యాసమే అసంభావ్యము గాన మూలకారణమగు 
అజ్ఞానము అవి వేకముద్వారా బంధ "హేతు" వగుచున్నది అను విషయ 
మును దృష్టాంతపూర్వకముగ విశదికరించుచు, అధ్యాసమును 
గూర్చియు, బంధశబ్దార్థమును చెప్పుచున్నాడు... 


అతస్మిం స్త ద్భుద్ధిః [ప్రభవతి విమూఢస్య తమసా 
వివెకాభావాదె గె స్ఫురతి భుజగే రజుధిషణా, 
(cn జ 
తతో2.నర్థ[వాతో నిపతతి సమాదాతు రధికకఃి 
అడు అల్లో ఆప ఛి ఆటీ 
తతో యోఒస్మద్దాహః స హి భవతి బన్ధశ్ళృణు సఖి. 140 
తమసా = అజ్ఞానముచే, విమూఢస్య = మూఢుడై నవానికి, అత 
స్మిన్‌ = అది:కాని దానియందు, తద్బుద్ది & = అదియనెడు బుద్ది, పభసతి = 
థి (త 
కలుగుచున్నది, వివేకాభావాదై వ = వివేకములేకపోవుటచేత, స్ఫురతి ౫ 
స్ఫురించు, భుజగే = సర్బమునండద్కు రజుధిషణొ = రజువనెడు బుద్ది, 
ఖీ జ (అ 
(కలుగుచున్నది). తతః = అటుపిమ్మట, సమాదాతుః = దానిని తీసికొన్న 
వానికి అధిక = అధిక మైన, అనర్థ| వాత ః = అనర్ధసముదాయము, నిస 
తతి= వచ్చిపడుచున్నది. తతః =ఆ కారణమువలన, యః=వి, అస 
దాహ =అసద్‌ జ్ఞానముగలదో, సః =అదియే, దిన $= బంధముగా, భవతి 


214 శ్రీ వివేకచూడామణి 


అజ్ఞానముచే, విమూఢస్య = వివేకరహితమైనచిత్తముకల పురు 
షునకు అతస్మిన్‌ = అనాత్మయగు దేహాదికమునందు, తద్బుద్ధిః= 
ఆత్మబుద్ధి, [ప్రభవతి = కలుగుచున్నది. అది యెట్లనగా_ వివేకము 
తేకపోవీటవలన భాసించుచున్న సర్వమునందు వ రజ్జువు కాదు 
అను భేదజ్ఞానము లేకపోవుట వలన, pl ఒదొనివలతననే “రజ్ఞువనెడు 
బుద్ధి కలుగుచున్నది. తతః=౪ రజ్జుబుద్ధి కరిగిన కరప అది 
గహీంపతగినదే అను అభి పాయముతో, త రాత =అి సర్పమును. 
[(గహించిన వానికి, అధికః అనర్థవాతః = మరణపర్యంతమగు బహు 
విధ దుఃఖసముదాయము, వచ్చిపడుచున్నది. తతః =ఆ కారణము 
వలన, వీ, అస్మద్గాహః = ఒకవిధముగనున్నదానిని మరియొక విధ 
ముగ |గహించుట అనునది ఏది కలదో, అదియే బంధము. హి. 
నిశ్చయము. అభాత్మయందు అత్మాధ్యాసము అత్య న్హానర్థకరమను 
విషయమును సూచించుట రజ్జువునందు కలుగు సర్పబుద్ధిని 
దృష్టాంతముగ చప్పక, సర్పమునందు కలుగు రజ్జుబుద్ధి దృష్టైరిత 
ముగ చెప్పబడినది. 


అవ. ఇపుడు * ఈ బంధ మెట్టు వచ్చినది?” అను (పశ్నకు 
(పత్యుత్త రముచెప్పుటకు [పారంభించుచున్నాడు_ 


అఖజ్జని త్యాద్వ యబోధశక్ష్యా 

స్ఫురన్త్నమాత్మాన మనన్త వై భవమ్‌, 

సమావృణో త్యావృతిశ క్తి రేషా 

తమోమయీ రాహు రివార్క్మబిమృమ్‌. 141 


అఖజ్జనిత్యాద్వయ బో ధశక్యా్య = అఖండము, నిత్యము, ద్వితీయ 
రహితము అగు బోధరూపమైన శక్తితో, స్ఫురన్తం= పకాళశించుచున్న, 
అన న్తవై భవం = అనన్త మైనవై భవముగల్క ఆత్మానం = అత్మను, తమో 
మయీ = తమోమయమైన, ఏషా = ఈ, అవృతిశ క్రిః = ఆవరణశక్తి, 
రాహుః =రాహుపు, అర్క బిమ్సం ఇవ = సూర్యబిందిమును వలె, సమా 
వృణోతి = కప్పి వేయుచున్నది. 
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అజ్ఞానమునందు అవరణశక్రి, విక్షేపశకి అను బంధహేతువు 
లగు రెండు శక్తు లున్నవి. అవి ఎట్టు బంధ హేతువు లగుచున్నవో = 
[కమముగ చెప్పుచున్నాడు, అఖండా = అపరిచ్చిన్నమును, కావుననే, 
నిత్యా = ఉత్పత్తి నాశశూన్యమును, అద్వయా = ద్వితీయశూన్యమగు, 
ఏ బోధరూపమగు శక్తికలదో. “స్వాభావికీ జ్ఞానబల। క్రియా చ*_ 
స్వభఖావసిద్దమగు జ్ఞానబల|క్రియయు, “అయమాత్మా బ్రహ్మో సర్వాను 
భూ*”_ఈ అత్మయే సర్వాత్మరూపమున అన్నింటిని అనుభవించుచున్న 
బ్రహ్మ, “సత్యం జాన మనన్తం (బహ స్ట “విజ్ఞాన మానన్హం (బహ, 
కృత్స్నుః (పజ్జానఘన ఏవ” అని (శుతి చెప్పుచున్నది; అట్టి శక్రితో 
ప్రకాశించుచున్నది. అనన్తవై భవమ్‌ _ విభువు (సర్వవ్యాప్తము? 
" యొక్క ధర్మము వెభవము. *“అనన్తి అను విశేషణముచే ఆ వైభవము 
గగనాదులందువలె ఆపేక్షికము కాదని చెప్పుచున్నాడు. నిరపేక్షమైన 
వైభనము కలది అని యర్థము. అతిపరిచ్చిన్నము లగు దేహాదులందు 
అహంకారము అత్యంతము అయుక్ష మని చెప్పుటక్రై దానిచే నిరతి 
శయమహత్త్యము చెప్పుబడినది. ఇట్టి ఆత్మయందు, అజ్ఞానమువలన, 
పరిచ్చిన్నళ్వ న సద్వయ త్వ అః నిత్యత్వ -_ జడ త్యాదికము ఆరో పింపబడు 
చున్నది. అందులకు హేతువును విశదీకరించుచున్నాడు. అనంత 
వెభవముకలదియు, అఖండనిత్యాద్వయ బోధశక్రితో ప్రకాశించు 
నదియు ఆత్మను; తమోమయీ = తమః[పచురమైన, ఏషా=ఈ3 
వివేకవంతులకు |(పత్యక్షమైన ఆవృతిశక్రి, అర్కబింబం = గొప్ప 
పకాశముతో [పకాశించుచున్న సూర్యమండలమును, తమోమయు 
డగు రాహువువలి, సమావృణోతి = భాసింపని తన అసాధారణ 
ధర్మములు కలదానినిగాా చేయుచున్నది. మహా[పకాశవంతుడైనను 
సూర్యు డేవిధముగ రాహువుచే అవృతుడై (పకాశించుట లేదు అని 
చెప్పబడుచున్నాడో, అశ్రు అట్టిదెనను ఆత్మ అవృతిశకి చే కప్పబడిన దై, 
తెలియబడని వాస్త్వవస్వరూపముగల దై ఉన్నది అని భావము. 
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అవ. “తిరోభూతి ఇత్యాదిళ్లోకముచే పూర్వార్ధమున అవరణ 
కార్యమును, ఉత్తరార్థముచే విక్షేపశకి కార్యమును క్రమముగ చెప్పు 
చున్నాడు_ 


తిరోభూతే స్వాత్మ న్యమలతర తేజోవతి పుమాన్‌ 
అనాత్మానం మోహా దహమితి శరీరం కలయతి, 
తతః కామ[కోధ్యపభృతిఖి రముం బన్గకగుణై 8 
పరం ఏక్షేపాఖ్యా రజస ఉరుశ క్రి ర్వకథయతి. 142 


అమలతర తేజోవతి = అతిస్వచ్చమగు తేజస్పుగల్క స్వాత్మని= 
స్వాత్మస్వరూపము, తిరోభూతే సతి=కప్పబడిన దగుచుండగా, పుమాన్‌ == 
పురుషుడు, మోహాత్‌ = అజానమువలన, అనాత్మానం = అనాత్మయైన 
శరీరం=శరీరమును, అహమితి='నేను' అని, కలియతి = చూచుచున్నాడు, 
తతః = అటుపిమ్మట, రజస$ __ రజోగుణముయొక్కం, వికేపాఖ్యా = 
విశేసమను పేరుగల, ఉరుళక్రిః =గొప్పశక్రి, కామ।|కోధ| ప్రభృతిభిః = 
కామము. [క్రోధము మొదలగు, బష్టకగుణై ః = దింధకరములగు గుణము 
లచే, పరం=మిక్కిలి, వ్యథయతి =బాధించును. 


అతిన్వచ్భపకాశముగల స్వస్వరూపమైన పరమాత్మ అజ్ఞానము 
నందలి అవరణశకి చే కప్పబడి స్పష్టముగ కనబడకుండగా, పుమాన్‌ 
జీవుడు, మోహాత్‌ _అవివేకమువలన, అనాత్మానం=అత్మభిన్న మైన 
శరీరమును నేను అను తాదాత్ళ్య బుద్ధితో (గహించుచున్నాడు; అభి 
మానించుచున్నాడు. తతః=శరీరము పై తాదాత్మ్యాభిమానము కలిగిన 
పిమ్మట, ఈ పురుషుని, రజోగుణమునకు సంబంధించిన విక్షేప మను 
[పబలమగు శక్తి కామ|కో ధములు ఏ లోభ _ దంభ _ అసూయా _ 
అహంకార _ ఈర్ష్యా _ మత్సరాదులకు అదియందున్నవో అట్టి, బన్ధక 
గుణైః = అధ్యాసము వృద్దిపొందు టకు కారణభూతములగు ధర్మముల 
చేత మిక్కిలి, వ్యథయతి = దుఃఖింపజేయును, దుఃఖజటిలునిగ 
చేయుచున్నది. శరీఠాభిమానము కలవానికి, ఆ శరీరమునకు అనుకూల 
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నుగు వస్తువువిషయమున కామము. అది లభించనిచో | కోధము, 
లభించినచో లోభము మొదలగునవి ఉండుట (పసిద్ధమేకదా? గీతలో 
కూడ చెప్పబడినది_ 


“తివిధం నరకస్యీదం ద్వారం నాశన మాత్మనః, 

కామః కోధ స్తథా లోభ స్తస్మా దేతశ్రయం త్యజేత్‌ ౫ 
కామము, (కోధము, లోభము అను ఈ మూడును అత్మనాశ 
హేతువగు మూడువిధములై న నరకద్వారములు, కావున ఈ 
మూడింటిని విడువవలెను. 


అవ, ఈ విధముగ అవరణవిక్షేపశక్తులచే సర్వానర్థమూలముగ 
చెప్పబడిన అజ్ఞానమునుగూర్చి . మరల విశదీకరించుచున్నా డు_ 


మహామోహ [(గాహ్మగసన గలితాత్మావగమనో 

ధియో నానావస్థాః స్వయ మభినయం స్తదుణతయా; 
అపారే సంసారే విషయవిషపూరే జలనిధా 
నిమజ్ఞోన్మజ్ఞ్యాయం [భమతి కుమతిః కుత్సిత గతిః. 143 


మహామోహా.. .. అపగమనః= మహామోహ = గొప్పమోహమనెడు, 
[గాహ=మొసలియొక్క, (గసన = (మింగుటచే, గలిత=తొ లగి పోయిన, 
అత్మావగమనః = అత్మ జ్ఞానముక లవాడ్టై, స్వయం=తాను, తద్గుణతయా= 
ఆ బుద్ధిని ఉపాధిగా కలిగియుండుటచే, ధియఃి=బుద్ధియొక్ట_ , నానావ స్థాసు= 
వివిధావస్థలయందు, అభినయన్‌ = అభినయించుచు, కుమతిః = చెడ్డబుద్ధి 
గలవాడై, కుత్సితగతిః = కుత్సిత మైన గతి కలవాడై , విషయవిషపూరే = 
విషయము లనెడు విష్మపవాహము గల, అపా'రేఇఅనంత మైన, సంసారే 
జలనిధౌ = సంసారమనెడు సము|దమునందు, అయం =ఈ జీవుడు, 
నిమద్ద్య = మునిగి, ఉన్మజ్ఞ్య = తేలి, [భమతి = తిరుగుచున్నాడు. 


దృఢతరమగు అవివేకమనెడు మకరముయొక్క [గసనము, 
అనగా మకరముచే [మింగబడుట, దానిచే నష్టమైన ఆత్మయొక్క 
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సమ్యగొజ్ఞానముకల వాడై, అనగా అత్మయొక్క యథార్థస్వరూపమును 
తెలియజాలనివాడై ,. బుద్దియొక్క, నానావస్టాః = వివిధపరిణామ 
ముటను, తద్దుణతయా = ఆ బుద్ధియొక్కగుణములు కలవా డగుటచే, 
అనగా దానిచే ఉపహితుడగుటచే, ఉపాధి |పతిబింబ పక్షపాతి గాన 
ఉపాధిభూతమగు బుద్ధికి లొంగిపోయినవాడై, నీరు కదలినప్పుడు 
దానిలో |పకాళించు సూర్య[పతిబింబము గూడ కదలుట (పసిద్ధము 
కదా? 

సమానః సన్‌ ఉభౌ లోకే అనుసంచరతి, 

ధ్యాయతీవ లేలాయతీవ, స ధీః స్వప్నో 

భూత్వా ఇమం లోక మతి|కామతి. 
_-బుద్ధికోసమానుడై రెండులొకములనుగూర్చి సంచరించుచుండును. 
ధ్యానముచేయుచున్న ట్లు, కదలుచున్నట్టు కనబడును. బుద్ధితో 
రూడినవాడై స్వప్నముగ అయి ఈ లోకమును అతి కమించును అని 
(శుతి చెప్పుచున్నది. స్వయం అభినయన్‌ = తనయందు ఆరోపించు 
కొనుచు, అపారే-. అవధులులేని విషయము లనెడు విషపవాహము 
గల సంసారసము[దమునందు, ఇచట సఫ మికి నామానాధిక రణ్యము 
అర్థము, (అందుచే సంసారమే సము| దము అను అర్థము వచ్చును?) 
కుమతిః = కుల్సితమైన, అనగా (బహ్మనుపొందని, బుద్ధికలవా డై 
కుత్సితగతిః = కుత్సితమైన అవగతి (జ్ఞానము) కలవాడై లేదా 
నరకాద్యధోలో కగతి కలవాడై, ఈ పురుషుడు, స్వాతం త్ర్యవిహీనుడై 
కిందికిపోవు చు 'పెకివచ్చుచు. తిరుగుచుండును. బుద్ధిని వశములో 
నుంచుకొనజాలనివాడు ఇం[దియలోలుడై విషయాదీను డగుటచే 


అతనికి |భాంతిపరంపరయేగాని సంసారపారమగు (బహ్మయొక్క 
(వొప్తి యుండదు అని భావము. 


అవ. ఒకదానివలన పుట్టినది దానినే కప్పివేయునను విషయ 
మును దృష్టాంతపూర్వకముగ చెప్పుచున్నాడు- 
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భాను పభా సంజనితా[భపం క్రి 
ర్భానుం తిరోధాయ యథా విజృమృకే, 
ఆత్న్మోదితాహంకృతి రాత్మతత్త్స ౦ 
తథా తిరోధాయ విజృమృతే స్వయమ్‌. 144 


భాను పభాసంజనితా=సూర్యకాంతివలన జనించిన, అ భపంక్తి క్‌ 
'మేఘపం క్తి, యథా=ఏ విధముగా, భానుం =సూర్యుని, తిరోధాయ=కప్పి 
విజృమృతే = విజృంభించునో, తథా = అరే, ఆత్మోదితా = ఆక్మనుండి 
జనించిన, అహంకృతిః =అహంకారము, "ఆక్మతత, నం = అత్మతత్వు 
మును, తిరోధాయ=ా కప్పి వేసి, స్వయం = తాను, విజృమృతే = విజ్బం 
భించును. 


సూర్యకిరణముల వలన జనించిన; అప్పులను _ ఉదకమును 
ధరించునవి అ|భములు, అనగా మేఘములు_వాటియొ క్క మాల, 
(గీష్మమున సూర్యకిరణములచే పై పెకిలాగబడిన జలము లీ మేఘములుగ 
అగునని (సిద్ధము. అ మేఘమాల తనను పుట్టించిన సూర్యుని కప్పి వేసి 
ఏ విధముగ, “విజృమృతే = తాను ముందుకు వచ్చునో; ఆ సూర్యుని 
కిరణముల నుండియే జనించుట, ఆ సూర్యుని కప్పివేసి తాను భాసిం 
చుట అని సర్వాంశములందును దృష్టాంతము. అ'క్తు అత్మవలన జనిం 
చిన ఏ, అహంకృతిః = దేహాదులయందు నేను ట్ర, బుద్ధికలదో అది, 
అది ఆత్మాథినమగు సత్తయు స్ఫూర్మియు కలదైనను, అత్మతత §O= 
అత్మయాథాత్మ్యమును, అనగా ఆత్మయొక్ష నిత్య_శుద్ద-_ బుద్ధ- ముక _ 
స్వభావత్వమును, తిరోధాయ =దానియొక్క స్పుటభానమును (పతి 
బంధించి, తాను, విజృమృతే = ఎదుట స్ఫూర్తి కలదిగ అగును. 
అహంకృతిః అనుపదమునకు "*బుది" అనియె నను అర్థము చెప్ప 


థి 
వచ్చును. అది కూడ అత్ననుండియే జనించి విజ్ఞానమయ కోశ 
రూపమున అత్మను అవరించుచున్నది. 


అవ, ఇపుడు ఆవరణవి క్షేపకార్యమును దృష్టాంతపూర్వకముగ 
చెప్పుచున్నాడు_ 


220 (శ్రీ వివేకచూడామణి 
అవరణశ కీ _ వికేవళ కి 
(RET 3 | ద 


కబలితదిననాథే దుర్దినే సాన్గరమే మొ 
ర్వ్యథయతి హిమరుంరూవాయు రు[గొ య థైతాన్‌, 
అవిరత తమసాత్మన్యావృతే మూఢ బుద్ధిం 
క్షపయతి బహుదుఃఖై స్రీ |వ విక్షేపశక్రి 8. 145 
సాస్ట్రమేఘైః = దట్టమైన మేఘములచే, కబిలితదిననా ఖే = (మింగి 
వేయబడిన నూర్యుడుకల, దుర్హి నే =దుర్హి నమునందు, ఉగః =ఉ|గమైన, 
హిమ రుంరూవాయుః ఇసీిమముకో కూడిన యుంధయూవాయువు, యథా= 
ఏ విధముగా, ఏశాన్‌ = ఈ పాంథులను, వ్యథయతి = పీడించునో, (స్తే) 
అవిరతతమసా = గాఢమైన తమస్సుచే, ఆత్మని = ఆత్మ, అవృతే = 
అపరింపబడగా, మూఢబుద్ధిం = మూఢబుద్ధికలవానిని, త్మ వవికేపళక్కి?= 
త్మీపమైన వికేసక క్తి, దిహుదుఃఖై 8 = అనేక దుఃఖములతో, క్షపయతి = 
నశింపజేయును. 
దట్టమైన మేఘములచే [మింగి వేయబడిన సూర్యుడుగల 
దుర్గినమునందు, “మేఘచ్చ్భన్నేఒహ్ని దుర్షినమ్‌” అను కోశము నను 
సరించి మెఘచ్చన్నమగు రోజునకు దుర్దిన ములకు సూర్యుడు 
|పకాళింపకపోవుటచే అ|పకాశమయముగనున్న దివసమునందు, 
భయంకరమైన, హిమరుంరూవాయు:ః_. “రుంరూవాతః సవృష్ట్షిక ౪” 
అను కోశము ననుసరించి హిమముతో గూడిన, వృష్టిసపాతమగు 
వాయువు, ఏ విధముగ, ఏతాన్‌=పథికులైన ఈ జనులను, వ్యథయతి 
=యఃఖింపజే యునో; సూర్య్మృపకాశము కదు; మార్గమధ్యమున స్ట్‌; 
హిమవర్ష ములతో గూడిన మహావాయువు_' అపుడు పొంథుల బాధ 
చెప్ప శక్యము కాదు, షక, అవిరత తమసా=దట్ల్టమైన మెఘమువలె 
గాఢమైన తమస్సుచే సూర్య స్థానియమగు ఆత్మ కబళితముకాగా, 
స్ఫుటముగ కానరాక నష్ష్రపాయమై యుండగా, కామ్మకొధాది 
రూపమున పరిణమించుచున్నదియు, రజోగుణమునకు సంబంధించి 


అనరణశకి,-వికేవకకి, 221 
నదియు అగు (పబలమైన విక్షేపశకి,, మూఢబుద్ధిం = తామసనుగు 
ఆవరణశకి చే, తెలిసికొను అవకాశము ఉన్నను తెలిసికొనజాలని 
బుద్దిగల పురుషుని, బహుదుఃఖైః = జన్మమృత్యుజరారో గాదిజన్యము 
లగు అనేక దుఃఖములచే, నశింపజేయును. ఎల బ్రప్పుడును దుఃఖ 
పరంపరలో మునిగియున్న వానికి అనందరూప స్వాత్మజ్ఞాన మెట్లు 
కలుగును? అదిలేనిచో స్వాత్మదర్శనము లేకుండుటచే అత్మ నష్ట 
మైనదివలె అగును అని భావము, 


“ఈ బంధ మెట్టువచ్చినది ? ' అను[పశ్నకు చెప్పిన _పత్యుతర 
మును, స్పష్టముగ తెలియుట కొరకై ఉపసంహరించుచున్నాడు _ 


ఏతాభ్యా మేవశక్తి భాం 

బన్ధః పుంసః సమాగత$, 

యాఖ్యాం విమోహితో దేహం 

మత్వాత్తానం (భమత్యయమ్‌. 146 

ఏతాభ్యాం = ఈ, శకిభ్యామేవ =శక్తులచేతనే, పుంసః =ప్పరు 

షునకు, దిస్థః = దింధము, సమాగతః = వచ్చినది, యాభ్యాం = వేటిచే, 
విమోహితః = మోహింపజేయబడినవాడై, అయం=ఈ పురుషుడు, 
దేహంజరేహామును, ఆత్మానం = ఆత్మనుగా, మత్వా = తలచి, (భమతి== 
తిరుగుచున్నాడో. 

ఈ గుణతయమయమైన అజ్ఞానమునందున్న రజస్తమోగుణ 
'ములకు సంబంధించిన అవృతి విక్షేపరూపములగు శక్తులచేతనే, 
పురుషునకు, బన్గ్ధః=-అది కాని దానిని అది అనిభావించుట అను రూపము 
గల అధ్యాసము వచ్చినది. ఇది స్థిర తరమైన సాధనచతుష్టయము 
పురఃసరముగాగల వేదాన్తవిచారముచే జన్యమగు ఆత్మసాక్షాత్రారము 
లేకుండ తొలగింప శక్యముకానిది. యాభ్యాం=పూర్వోక్షములగు 


222 శ్రీ) వివేకచూడామణి 


ఏ శక్తులచేత, విమోహితః = తెలయదగిన వానియొక్క జ్ఞానముతో 
శూన్యుడై, దేహం =స్థూలాదిదేహమును, ఆత్మానం మత్వా= ' నేను” 
అని అనుకొనుచు, ఈ పురుషుడు, (భమతి = సంసారరూపదీర్హాటవిలో 
సంచరించుచున్నాడో 


అవ. ముముక్ర్షువులకు సుఖముగ తెలియుటకై సమూలమగు 
సమ్మగసంసారమును వృక్షముగ వర్గించుచున్నాడు_ 


బంధనిరూవణము 


వీజం సంసృతిభూమిజస్య తు 

తమో దేహాత్మధీ రజ్కురః 

రాగః పల్లవ మమ్ము కర్మ తు 

వపుః స్కంధోఒసవః శాఖికాకి, 

అగా జీన్టి)యసంహ తిశ్చ 

విషయాః పుష్పాణి దుఃఖం ఫలం 

నానాకర్మ సముద్భవం బహు 

విధం భోక్సా|త జీవః ఖగః. 147 


సంసృతిభూమిజస్య = ఈ సంసారవృక్షమునకు, వీజం = మూల 
కారణము, తమః = అజ్ఞానము, దేహాత్మధీః = దేహమే “నేను అనెడు 
బుద్ధి, అంకురః =అంకురము, రాగః =రాగము, పల్లవం = చిగురు, 
కర్మ తు = కర్మయేే అమ్బు = ఉదకము, వపుః = శరీరము, స్కంధః= 
[(మౌను, అసవః = (పాణములు, శాఖికౌః కొమ్మలు, ఇన్టియసంహ 
తిశ్చ= ఇం| దియసముదాయము, 'అగాణి = అ్మగములు, విషయాః =విష 
యములు, పుష్పాణి = పుష్పములు, నానాకర్మసముద్భవం = వివిధకర్మల 
వలన కలిగిన, దిహు విధం = అనేక విధిములై న, దుఃఖం = దుఃఖము, 
ఫలం = ఫలము, అత = వృక్షమునందు, జీవః = జీవుడు, భోక్తా థగక8ి= 
ఫలమును భశీంచు పడీ, 


బంధసిరూపణను 228 


సంసారమే వృక్షము. దీనికి మూలకారణము అజ్ఞానమే. “తు” 
శబ్దము అవధారణార్ధకను. అజ్ఞానమే మూలము ; " మరియొకటి 
కాదు అని యర్థము, అనాత్మయందు అత్మత్వబుద్ధి కేవలము అజ్ఞా 
నమువలన మ్మాతమే కలుగును గాన దేహత్నబుద్ది అంకురము. అంకు 
రములు జనించిన వెంటనే చిగురు జనించును. అశ్లై శరిరాత్మత్వ 
బుద్ది కలిగిన వెంటనే శరీరానుకూలములగు పదార్థము లే తనకు అను 
కూలము లనెడు అభిపాయముతో విషయములయందు ఇచ్చ రలు 
గును, అదియే రాగము; ఆ రాగమే పల్హ వము, అంబు = వృక్షము 
పెరుగుటకు హేతువగు నీరు, కర్మ తు=కర్మయె, “తు వెనుకటివలెనే 
అవధారణార్థకము, “కుర్వతే కర్మ భోగాయ కర్మ కర్తుం చ భుజ్హతే” 
భోగముకొరళై కర్మ చేయుచుందురు, కర్మచేయుటకై అనుభవించు 
చుందురు అని అభియుక్షోక్తి, శరీరమే స్కంధము. ఏ భాగమునుండి. 
కొమ్మలు బయలుదేగునో ఆ వృక్షమధ్యభాగమునకు సర్క్మధమని 
పరు. అసవః.=|పాణాది పంచవాయువులు, స్మంధమునుండి విస్త 
రించుటచే, కొమ్మలు, చక్రురాదిజ్ఞానేం దియములయొక్క, వాగాది 
కర్మే్య్యద్రియముల యొక్కయు. స్థితి |పొణాధీనమైనది గాన వాటి 
సముదాయమే అ|గములు. ఇం|దియములు |పాణాధీనములను విష 
యము ఇం|దియపాణసంవాద శుతియందు (పసిద్ధము. అ|గములు 
శాఖాధీనస్థితకములను విషయము లోక పసిద్ధమే. విషయః=శబ్దస్పర్భ 
రూపరసగంధములు, వకుతంర ముక సంబంధించిన వగుటచే 
పుష్పములు, విషయేర్యదియసంబంధమునకు పిమ్మట కల్లున దగుటచే 
దుఃఖమే ఫలము. శాఖాాగములయందు పుష్పోత్చత్యనన్నరమె 
ఫలము పుట్టును కదా? వెనుక “కర్ని శబ్దము పుణ్యాపుణ్యరూపకర్మను 
చెప్పుచున్నది గానను, అప్పుడప్పుడు సుఖము కూడ కనబడుచున్నది 
కావునను .సుఖమును గూడ ఫలమని చెప్పుట యుక మైనట్టు తోచ 
వచ్చును. కాని వివేకవంతులు వెషయికనుఖమును గూడ దుఃఖము 
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గనే పరిగణింతురు, ఈ సుఖమును సాధించునపుడును, ఆ సుఖము 
పోయినపుడును దుఃఖమే కనబడుచున్నది కదా? కావుననే గీతలో_ 


యే హొ సంస్పర్శజా భోగా దుఃఖయోనయ ఏవ తే, 
అద్యన్నవన్తః కౌనేయ న తేషు రమతే బుధః. 

విషయేం[దియసంబంధమువలన కలుగు భోగములన్నియు దుఃఖకార 
ణము లే; అవి ఆద్యంతములు కలవి. ఓ అర్హునా ! పండితుడై నవాడు 
వాటియందు రమింపడు అని చెప్పబడినది. న్యాయశానస్త్రమునందు 
గూడ, ఆరు ఇందియములు, అరు ఇందియవిషయములు, ఆరు 
బుద్దులు, శరీరము, సుఖము, దుఃఖము అనువాటిని ఇరువదియొక్క 
దుఃఖములు అని చెప్పుచు సుఖముగూడ దుఃఖమధ్యమున చెర్చబడి 
నది, (కావున ఇచట గూడ సుఖము కూడ దుఃఖమే అను నభి| పా 
యముతో ఒక దుఃఖమే ఫలముగ చెప్పుట జరిగినది, ) ఈ దుఃఖము 
నానావిధములగు కర్మలవలన కలుగునది. హేతువైన కర్మ అనేక 
విధములైన దగుటచే ఫలముకూడ అనేక్యపకారముల నుండును. ఈ 
వృక్షమున, భోక = దుఖరూసఫలమును అనుభవించు జీవుడే పక్షి. 
ఈ విధముగ అజ్ఞానమూలకమును దుఃఖమనునది యొక్షటియే ఫలము 
కలదియు అగు ఈ సంసారవృక్షమును విషవృక్షమునువలె విడువ 
వలెను అని భావము. ఇట్లు వర్గ ంచుటచే _ దేహాత్మబుద్ధిరూపమగు 
బంధము రాగద్వేషాదిదోషములను కలిగించుట ద్వారా ధర్మాధర్మ 
రూపములగు కర్మలకు హేతువు; ఆ కర్మలచే శరీరపరంపరకలుగుచు 
దానియందు * ఆహం" అను అభిమానము జనించుచుండును. ఈ విధ 
ముగ దృఢమూలముగ ఈ బంధము నిలచి యున్నది అని _ “కథం 
పతిష్టాస్య' అను (పశ్నకు సమాధానము చెప్పిన క్లైనది. 


అవ. “కథం విమోక్షః * అను (పశ్నకు సమాధానము చెప్పు 
టకై, ఇప్పడు, హేతు_ఫలసహితమగు పూర్వ్చోకృబంధమును అనువ 
దించుచున్నాడు__ 
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అజ్ఞానమూలో ఒయ మనాత్మబన్టో 

నైసర్గికోఒనాది రనన్న ఈరితః, 

జన్మాప్యయవ్యాాధి జరాదిదుఃఖ 

పవాహతాపం జనయత్యముష్య. 148 


అయం = ఈ , అనాత్మబంధః = అనాత్మదింధము, అజొనమూలఃఎ 
షా 
అజానమే మూలముగా శలది, నె సరికః = స్వభావసిద్దమెనది, అనాది = 
ఖు వు గ ధియా 

అనాది యనియు, ఆనన ః = అనంత మనియు; ఈరితః = చెప్పబడినది, 
అముష్య = ఈ జీవునకు, జన్మా.... తొాపం-జన్మ = జన్మము, అప్యయ = 
మరణము, వ్యాధి= వ్యాధులు, జరాది =ముసలితనము మొదలైన, దుఃఖ 
| పవాహమువలన, తాపం == తాపమును, జనయతి = కలీగించుచున్నదిం 


అయం = సర్వలోక పసిద్ధమగు ఈ, అనాత్మబన్ధః = శరీరము 
మొదలగు అనాత్మపదార్థములతో ఏర్పడిన తాదాత్త్యాభిమానము, 
అజ్జానమూలః=స స్వ రూపాజ్ఞానమే మూలముగా కలది, నె నై సర్షికః_వూర్వ 
rT వలన “ఏర్పడిన సంస్కారము హేతువుగా కలది, 
అనాదిః _ అనాదియగు అజ్ఞానముయొక్ల కార్యమగుటవలన ఎప్పుడు 
పుట్టినదో చెప్ప శక్యము కానిది, అనన్తః = జ్ఞానము లేకుండ నాశము 
లేనిది, ఈరితః = చెప్పబడినది అభియుక్తులచేత, అని అధ్యాహారము 
క నానో నచాదిః” అని స్మృతికూడ చెప్పుచున్నది. ఇట్టి ఈ బంధము 
అముష్య = ఈ జీవునకు, న తాపం౦ం_ జన్మ = శరీరోత్పత్తి, 
అప్యయః = మరణము, వ్యాధిః = రోగము, జరా = వార్థక్యము, ఆది 
పదముచే అధిభె తికాధి దైవికతాపములను గూడ పరి[గహింప వలెను. 
వాటిచే కల్లు ఏ దుఃఖములుకలవో వాటియొక్క |పవాహః=పరంపర 
ఒకదాని సాక ఒకటి వచ్చిపడుట, దానిచే, తాపం=ఉద్వేగమును 
పుట్టించును. “ సాతమ్‌ * అను పొధమున * ఆ | పవాహములో పడు 
టను” అను అర్థము స్పష్టము. 
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పరమేశ్వరానుగహ లబ్బమగు దృఢతర వివేకముచే కలుగు 
స్వస్వరూపానుభవము తప్పు మరి దేనిచేతను ఈ బంధమును తొలగింప 
శక్యము కాదని చెప్పుచున్నాడు_ 


ఆత్మానాత్మ వివేకము 


నాస్తి ర్న శస్తె9 రనిలేన వహ్నినా 

ఛేత్తుం నశక్కోన చ కర్శకోటిలిః, 

వివేకవిజ్ఞానమహాసినా వినా 

ధాతుః |పసాదేన శితేన మంజునా. Hg 

ఈ బంధము, ధాతుః (పసాదేన_ఈశ్వ్యర| పసాదముచే(లభించిన) 
శితేన ఆ వాడియైన, మంజునా = సుందరమైన, వివేక విజ్ఞానమహాసినా = 
వి వేకజ్డాన మనెడు మహాఖడ్గముచేత తప్ప, అసై9)8= అస్ర్రములచేత, 
ఛేత్తుం= ఛేదించుటకు, శక్యః న=శక్యమైనది కాడ్‌, శస్తె)ః =అయుధ 
ములచేత గాని వహ్నినా = అగ్నిచేత గాని, న=శక్యము కాదు, కర్మ 
కోటీభిః చ=కర్మకోటులిచేత కూడ, న =కాదు, 

ఈ బంధము, ఈశ్వరాను[ గహముచే (లభించిన), లిలేన 
తీక్లము దృఢమునైన, “యమేవైష వృణుతే తేన లభ్యఃో_ఈ పరమే 
శ్వరుడు ఎవనిని అన్ముగహింపవలెనని కోరునో అతనిచేత మా|తమే 
ఈ ఆత్మ లభ్యమైనది అని _శుతి. సుందరమైన, వి వేకవిజ్ఞాన మహో 
సినా = ఆత్మానాత్మ వివేచనమువలన కలిగిన ఏ (బహ్మసాక్షాత్కారము 
కలదో అదియే గొప్పఖడ్లము, అది లేకుండగా అగ్నేయాద్య స్ర్రముల 
చేతగాని, లోహమయములగు బాణాద్యాయుధములచేతగాని, నశింప 
జేయుటకు శక్యము కాదు, ఇ క్రై వాయువుచేత నళింపజేయ శక్యము 
కాదు, అగ్నిచే కాల్చ శక్యము కాదు. వేదోక్షములగు కోర్మకో లుల 
చేత గూడ నశింపజేయ శక్యము కాదు. ఇది అజ్ఞా నమూలకము 
గాన ఒక జ్ఞానముచేతనే తొలగింప శక్య మైనదని భావము. ఇట్లు, 
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“ఈ బంధమునకు విమోక్ష మెట్టు?" అను (పశ్నకు, “ ఈశ్వర |పసా 
దమువలన కలుగు పరమాత్మాభేదసా క్షాత్కారమువలననే విమోక్షము 
కలుగును” అని సమాధానము చెప్పిన'కైనది. 


అవ. “నచ కర్మకొటిభిః ౫ అని చెప్పుటచే వై దికకర్మలు ప 
మాతమును అపేక్రితములు కావా అను శంక ఉదయించుటచే, ఆ 
కర్మలు బుద్దిశుద్ధికొరకు అపేక్షితము లనియ, ఆ బుద్ధిశుద్ధి, బన్గోచ్చేద 
కమగు విజానమునకు 'హేతుననియు చెప్పుచున్నాడు_ 


(వతి ప్రమాణై కమతేః స్వధర్మ 

నిష్టా తయైవాత్మవిశుద్ది రస్య; 

విశద్దశద్ధేః పరమాత్మ వేదనం 
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[శుతి పమాణై కమతేః = [(శుతిరూప [ప్రమాణ మొక్కదానియం దే 
స్థిరమైన బుద్ధికలవానికి, స్వధర్మ నిష్టా =స్వ ధర్మమునందు నిష్ట (ఉండును), 
తయైన =ఆ స్వధర్మనిష్టచేతనే, అస్య = ఈతనికి. అత్మవిశుద్ధిః = బుద్ధి 
యొక్కశుద్ధిక లుగును, విశుద్ధ బుద్ధిః = శుద్ధ మైన బుద్ధికలవానికి, పరమాత్మ 
వేదనం = పరమాత్మజ్ఞానము కలుగును ; తేనై వ =ఆ పరమాత్మజ్ఞానము 
చేతనే, సంసారసమూలనాశః=స మూలముగా సంసారము యొక్క నాశము 
(కలుగును). 


|శుతిపమాణైకమలేః అ 

“తస్మా చ్భాస్త్రం [పమాణం తే కార్యాకార్యవ్యవస్థితౌ, 

జాత్వా శాస్త్రవిధానోక్తం కర్మ కర్తు మిహార్డసి స్ట 
ఇది కార్యము, ఇది అకార్యము అను వ్యవస్టయందు, నికు శాస్త్రమే 
(పమాణము. శాస్త్రవిధానోక్షమగు కర్మను తెలిసికొని ఆచరింపుము 
అని భగవద్గీతలో చెప్పిన విధమున శుతియే [పమాణము. దాని 
యందు, ea అనన్యసక్ష ము, ముఖ్యము అగు బుద్ది యెవ్వనికో 
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వానికి; తన శ్రేయస్సుకొరకై చేయదగిన కర్మవిషయమున శుతి 
యొక్కటియే శరణముగా కలవానికి అని యర్థము. స్వధర్మనిష్టా= 
తన వర్ణమునకును, అగశ్రమమునకును విహితమగు కర్మకలాపము 
స్వధర్మము. దానిని తాత్పర్యబుద్దితో అనుష్టించుట స్వథర్మనిష్ట ; 
మరి దేనియందును అసక్తి లేక స్వధర్మమునందే స్థ సితియని యర్థము ; 
దానిచే, అస్య = సాధకుడగు జీవునకు, అత్మవిశుద్ధి: = అంతః కరణము 
యొక్క విశేషశుద్ధి, అనగా పాపక్షయము. 


“ జ్ఞానముత్పద్యతే పుంసాం క్షయాత్సాపస్య కర్మణః, 

కమోయపక్షిః కర్మాణి జ్ఞానం తు పరమా గతిః, 

కమోయే కర్మభిః పక్వే తతో జ్ఞానం ప్రవర తే,” 
కర్మవలన పాపము శ్షీణించి పురుషులకు జనము ఉదయించును, 
పాపములు పక్యమగుట, కర్మలు, జ్ఞానము పిమ్మట పరమగతి, 
పాపము కర్మలచే పక్యమైన పిదప జ్ఞానము |పవరి ంచును అను 
[పమాణము ననుసరించి, విశుద్ధ = రాగ ద్వేషాదిసకలవిధదోషములును 
నశించిన, బుద్ధికలవాడు విశుద్ధబుద్ధి, హానికి ; పరమాత్మ వదక 
అభేదరూపమున పరమాత్మ సాక్షాత్కారము. ఆ తపన కరు 
చేతనే, నమూలముగ సంసారనాశము; అజ్ఞానము మొదలు దుఃఖము 
వరకును గల బంధముయొక్క అత్యన్తచ్చేదము (కలుగును). 


అవ, “వి వెకవిజ్ఞానమహాసినా ౫ అనునవుడు వివకజన్యమగు 
విజ్ఞానము అని చెప్పబడినది “ తయోర్వి వేకః కథమెతదుచ్య తామ్‌,” 
అనీ శిష్యుడు కూడ అడిగి యున్నాడు. పూర్వము స్ట్థూలసూక్ష్మ 
కారణశరీరములను గూర్చి సామాన్యరూపమున సంగహముగ జెప్పిన 


ఆ విషయమునే సవిస్తరముగ _ విశదికరించుటకు  [పారంభించు 
చున్నాడు__ 
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కోశై రన్నమయాద్దైై ప్రీ పళ్ళభి రాత్మా న సంవృతో భాతి, 
నిజశకి సముత్చనై ్నః శై వలపటలై రివాంబు వాపీస్థమ్‌. 151 
నిజశక్రి సముత్చనై_్నః =త నయొక్క శక్తిచే కల్చితములై న, అన్న 
మయాద్ద్యైః = అన్నమయముమొదలై న, పంచభిఃకో శె8=ఐదుకోశములచే 
సంవృతః = కప్పదిడిన దై, ఆత్మా = ఆత్మ, నిజశ కి సముత్పనై షః =తన 
యొక్కశక్షివలనపుట్టిన, శై వలపటలై 8=నాచుయొక్క సముదాయములచే, 
కస్పబడిన, వాపీస్థం = దిగుడుబొవిలో నున్న; అంబు ఇవ = జలమువళే, 
న భాతి = భాసించుట లేదు. 


“సలిల ఏకో దష్ట్రా”_ఆత్మ ఉదకమువలళ నిర్మలమైనది; ఒక్ష టి; 
(దష్ట మొదలగు శ్రుతులచే నిర్మలజలమువలె స్వచ్చమగు ఆత్మ ఏల 
భాసించుట లేదు అను ఆశంకకు సమాధానముగ ఆ ఉదకమునే 
దృష్టాంతముగ చూపుచు, స్ఫుటముగ ప్రకాశింప కరుండుటకు కారణము 
చెప్పుచున్నాడు. నిజశకి సముత్సన్నైః i UB స్వకియమైన ; 
తనయందుకల్పితమైన, శక్తి = అవిద్యచే, పుట్టిన, వక్ష్యమాణములగు 
ఐదు అన్నమయాదికోశములచే; కత్తికి ఒరవలె ఆనరకములుగ నున్న 
అన్నమయకోశము మొదలు ఆనందమయకోశము వరకును గల 
కోశములచే, ఆ కోశములు ఆత్మజ్ఞానమునకు |పతిబంధకమగు జ్ఞాన 
మున విషయములుగ నుండును. అట్టి వాటిచే, కప్పబడినదై అత్మ 
భిన్నముగ, స్పష్టముగ, భాసించుటలేదు. అందుకు దృష్టాన్నము 
నిజశకి సముత్సనైః = జలములోనున్న దవత్వరూ పధర్మము వలన 
జనించిన, శైవలపషటలైః=నాచులయొక్క పంక్రులచేత, దిగుడుబాబిలో 
నున్న నీరువలె, వాపగతమైన జలము ఏ విధముగ దానినుండియే 
పుట్టిన నాచుచే అచ్భాదితమై స్ఫుటముగ ఖాసింపదో అ విధముగనే 
అని భావము, 


అవ. దృష్టాన్న స్థలమున, అది స్థూలముగ భాసించుటకు 
హేతువు చెప్పుచున్నాడు. 


280 శ్రీ వివేకచూడామణి 
త చెవాలాపనయే సమ్యక్ళలిలం [పతీయతే శుద్ధమ్‌, 
కృష్ణ్టాసంతాపహరం సద్యః సౌఖ్యప్రదం పరం పుంసామ్‌ 152 

ణ YU 

తచైైవాలాపనయే = ఆ నాచును తొలగింపగనే, శుద్ధం = పరిశుద్ధ 
మైనదియు, తృష్థా సంతాపహరం = దప్పెకవలన కలిగెడు తాపమును 
హరించునదియు, పుంసాం = పురుషులకు, సద్యః = వెంటనే, సౌఖ్య 


(పదం = సొఖ్యమును ఇచ్చెడు, పర౦జ (శేష్టమైన, సలిలం = జలము, 
సమ్యక్‌ = బాగుగ, |వతీయశే = కనబడును. 


ఆవరకమైయున్న నాచును బాగుగ తొలగింపగనే, నిర్మలమగు 
నీరు, సమ్యక్‌ =|పతిబంధము లేవియు లేకుండగ, పతీయ తే= 
కనబడును. దానివలన ఫలము చెప్పుచున్నాడు. తృఫ్లాసం తాపమును 
పోగొట్టు నది, పుంసః=-పానముచేసెడు పురుషునకు వెంటనే, 
దర్శన _ స్నాన _ పానాదులచె మిక్కిలి ఆనందము కలిగించునది. 
పరం = శ్రేష్టమైనది. 


అవ. ఈ విషయమును దార్దాన్సికమునందు రూడ చెప్పు 
చున్నాడు. మ 


పంచానామపి కోశానా మపవాదే విభా త్య్యయం శుద్ద, 
నిత్యాన నైకరసః (పత్యగ్రూపః మరక స్వయంజ్య్యోతిః. 199 


ష్ణ సంచానామపి కోళానాం = ఐదుకోశములయొక్క, అపవా'దే = 
నిషేధము జేయదిడినదగుచుండగా, నిత్యానం దై కర సః=నిత్యానందమా త 
రూపమును, పత్యగ్రూపమెనదియు, పరః=|శేష్టమును, స్వయంజ్యోతిః= 

(ల్‌ VY (©) 
స్వయంజ్యోతిఃస్వభావమును అగు, శుద్ధః = శుద్ధమైన, అయం =ఈ, 
అత్మ, విభాతి = | పకాశించును. 


“పంచానామపి' అను నపుడు “అపి” శబ్దము కోశములు 
ఐదింటిని పూర్తిగ అను నర్ధమును సూచించుచున్నది. కోశానాం= 
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అవరకములగు, అన్నమయకోశము మొదలు ఆననమయ కోశము 
వరకు గల అన్ని కోశములయొక్క, అపవాదే-నిే స ధముచేయబడిన 
దగుచుండగా, wy Soe నాశశూన్యమును దుఃఖా 
మి|శితమును అగు అనందమొక కు స్వభావముగాగల, (పత్య గూపః= 
అన్నింటికం కును లోపలనున్న, స్వయంజ్యోతిః _ పర్మపకొశ్యము 
కానిది యు, కేవలజ్ఞానస్వరూపమును అగు, పరః సర్వోత్కృష్టమైన, 
అయం = ఈ ఆత్మ, శుద్దః = స్వాభావికములు లేదా అగంతుకములు 
అగు మలములచే స్పృశింపబడనిది, విభాతి=విశేషముగ భాసించును; 
అనాత్మసంబంధరహితముగా భాసించును. 


అవ, అందుచే. 


ఆత్మానాత్మవి వేకః కర్తవ్యో బన్ధముక్త్ర యే విదుషా, 
తేనై వానన్టీ భవతి స్వం విజ్ఞాయ సచ్చిదానన్దమ్‌. 154 
విదుషా = విద్వాంసునిచే, బస్థముక్తయే =బిన్టముక్తి కొరకు, ఆత్మా 
నాత్మ వివేకః = ఆత్మానాత్మ వివేకము, కర్కవ్యః = చేయదగినది, తేనై ప= 
ఆ ఆత్మానాత్మవి వేకముచేతనే, స్వం =స్వస్వరూపమును, సచ్చిదానన్దం= 
సత్తునుగాను, జ్ఞానమునుగాను, ఆనందమునుగాను, విజ్ఞాయ. తెలిసికొని, 
అనస్టీ భవతి = ఆనందవంతు డగును. 


విదుషొ=శాస్త్రజన్యజ్ఞానముగల పురుషునిచే, బస్టముక్తయే= 
అధ్యాసనివృత్తి కొరకు, ఆత్మానాత్మల వివేకము, అసంకీర్ణ మగు 
జ్ఞానము, కర్హవ్యః= =పయత్న పూర్వకముగా సంపాదింపదగినది. దాని 
చేతనే, స్యస్యరూపమును, సచ్చిదానన్షం = కాల్యతయాబాధ్యమును 
గాను, జానమునుగాను,; ఆనందమును యాను, విజ్ఞాయ = = సాక్షాత్క 
రించుకొ ని, న్‌ అత్మానాత్మవి'వేచనం్ర స్వనుభవః ” అని ద్వితీయ 
శ్లోకమున చెప్పబడిన విధమున సాక్షాత్ర రించుకొని, అనస్టీ-నిత్యము, 
నిరతిశయము, సర్వదా ఉండునది యు ఈ అగు ఆనందము కలవాడుగా 
అగును. 
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అవ. వివేచనమెట్లు చేయవలెనో బాగుగ మనస్సుల' 
పట్టుటకై దృష్టాంతమును చూవుచు, వివేచనానంతరము “బహ్మాత్మ 
నాస్థీతి ” రూపమగు ముకి కొరకు అమన తువలిసో చెప్పుచున్నాడు. 


ముష్టాదిషీకా మివ దృశ్యవర్గాత్‌ 

_పత్యఇ్బమాత్మాన మసంగ మ కియమ్‌, 

వివిచ్య తత _పవిలాప్య సర్వం 

తదాత్మనా తిష్టతి యః స ముక్తః. 150 


ముంజాత్‌ =ఎముంజమనెడు తృణమునుండి, ఇషీకామివ=ఇషీకను 
వలె, దృశ్యవర్గాతీ = దృశ్యవర్షమునుండి,. అసంగం=సంగరహితమును, 
అ|కియం = [కియారహితమును అగు, [పత్యంచ మాత్మానం = | పత్య 
గాత్మను, వివిచ్య = వేరుచేసి, త్మత = దానియందే, సర్వం = సమస్త మైన 
దానిని, [పవిలాప్య =విలీనముచేసి, యః = ఎవడు, తదాత్మనా =దాని 
రూపముతో, తిష్టతి = ఉండునో, సః = ఆతడు, ముక్తః = ముక్స్తుడు, 


ముంజమునుండి. ఇషీకామివ_ఇపీకమనగా ముంజతృణము 
మధ్య నుండునదియు, తామరతూడులోని దారమువలె సన్నగనుండు 
నదియునగు ఒక సూక్ష్మాంశము, దానిసీవలె; అంతటను తృణముచే 
అవృతమై అతిసూక్ష్మముగా నున్న అది తెగిపోకుండగ, పూర్తిగ పెకి 
వచ్చునట్లు దానిని వేరుచేయవలెనన్నచో |పయత్న విశేషము 
అపేక్షిత మగుచున్నది. ఆ విధముగనే, 


ఎష సర్వేషు భూతేషు గూఢో2ఒ_త్కా న | పకాశతే, 
దృశ్యతే త్వ గ్యయా బుద్ధ్యా సూక్ష్మయా సూక్ష్మదర్శిభిః,. 
సకలభూతములందును గూఢమగు ఈ అత్మ (పకాళింపదు. కాని 
సూక్ష్మదృష్టికలవారిచే సూక్ష్మమును, ఏకాాగమును అగు బుద్ధిచే 
చూడబడును అను ie ననుసరించి, విహితకర్మానుస్థానముచేతను, 
ఉపాసనచేతను సంస్కృతమగు బుద్ధిచే, దృశ్యవర్లాత్‌ = అనాత్మ 
౧ 


సమూహమునుండి, (పత్యఖ్చాంజ్నపాతిలోమ్మ్యేన అ ౨చతీతి (పత్యప్‌” 
దృశ్యపదార్షములకు వంభాలమిగ అ అసత్తు, జడము, 


దుఃఖరూపము అను అహంకారాదులకంకు విలక్షణముగ సచ్చిత్సుఖ 
భీ ig) 
రూపము 1పకాళించుచున్నది అని భక షు అసంగం = అద్వితీయ 


దాం ణే 
మగుటచే సరంసంగరహితము, అ|కియం - పరి చ్చిన్నమగు టచే 


(కియారహిత మెనది, అ 
మహ 


ఆత్మను చే వేరుచేసి, ఆ'పత్యగాత్సయం౭డు 


Apt 


దృశ్యవర్షమునంతను, 'పవిలాప్య=పునఃస్మర ణము లేకుండ చ 
విలినముచేస్సి అనగా (పత్యగాత్మకం కు భిన్నముగ ఏదియు లేదు 
అని నిశ్చయించి, తదాత్మనా = అధ్ధిష్టైానభూతమగు en 
రూపమున, ఎవ్వడు, ఎల్లప్పుడును ఉండునో, అతడు నకలవిధ 
we నుండి ముక్తుడు. ఈ విధముగ, ఆత్మానాత్శవివేకముదే 
ఆత్మపై జదోపితమగు అనాత్మపదార్థములను బాధించి, “(బహ్మాత్మనా 
సంస్థిత ఏ పొందదగినది అనియు, వివేకవంతుడు |పపంచవిలాపనము 
చెయవలెననియు చెప్పిన కైనది, 


అవ, “ అస్మాల్లోకా| త్వేత్య, ఏత మన్నమయమాత్మాన ముప 
సం|కామతి ” _ ఈ లోకమునుండి బయలుదేరి, అన్నమయాత్మను 
దాటిపోవును అను |శుతియందు చెప్పబడిన (కమముచే సర్వాంతర 
మగు ఆత్మను [గహింపజేయుట క్రై, ఇపుడు, పంచకో శములలో (అత్మ 
సామాప్యమునుబట్టి) ,చివరిదైనను, స్తూలమగుటచే వివేకార్డ మైన 


(అన్నమయ క్రోశమును ఉద్రేవలీఒయం* మొదలైన పదిశ్లోకములచే 
వివేచించుచున్నాడు._ 


అన్నమయ కోశము 


దేహోఒయ మన్నభవనోఒన్నమయస్తు క్రోత్సో 

హ్యన్నేన జీవతి వినశ్యతి తద్విహీనః; 

త్వకృర్మమాంస రుధిరాస్థిపురీషరాశిః 

నాయం స్వయం భవితు మర్హతి నిత్యశుద్ధః. 196 
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అన్నభవనః=అన్నముగుండి జన్మించిన, అయం= ఈ, దేహాకి = 
దేహము, అన్నమయః కోశః = అన్నమయ కోశము, హి= ఎందుచేత 
ననగా, అన్నేన= అన్నముచే, జీవతి = జీవించును, తద్విహీనః = అది 
లేనిదై, వినశ్యతి= నశించును, త్వక్చర్మ....రాశిః=త్వక్‌ = త్వక్కు, 
చర్మ =చర్మము, మాంసకామాంసము, రుధిర = రక్ష ము, అస్టి = 
ఎముకలు, పురీష=- మలము వీట్‌ యొక్క-, రాశిఃజ= రాశియెన, అయం == 
ఈ దేహమ్ము స్వయం.=తాను, నిత్యశుద్ధః= నిత్యశుద్ధమైన ఆ అత్మ, భవితుం= 
అగుటకు, న అర ర్హ్హతి =అర్హ ము కాదు. 


అన్నమునుండి ఉత్పత్తి దేనికో అది అన్నభవనము. తలి 
దం|డులచే భుజింపబడిన అన్నముయొక్క వికారమునుండి దాని 
యుత్పత్తి అగుచున్నడి గాన ఇది అన్న భవనము. అట్టి, అయందేహాః- 
కనబడుచున్న స్లూలదేహము, అన్న మయకోశము, “తు శబ్దము 
అన్యవ్యావర కము. పంచకోశములలో స్థూల దేహమే అన్నమయ 
కోశము; ఇతరముకాదు అని. యర్థము, “అన్నాదై |పజాః |పజూ 
యనే, అథో అన్నేనై వ జీవని” _(పజలు అన్నము నుండియే పుట్టు 
చున్నారు; తరువాత అన్నముచేతనే జీవించుచున్నారు అని శుతి 
వాక్యము. ఇది కేవలము ఉత్పతి చేతనే అన్న వికారము కాదు; ఉత్ప త్య 
నంతరముగూడ అన్న ముచేతనే జీవించుచున్నది; [పొణధారణము 
చేయుచున్నది. అది లేనిచో మరణించుచున్నది; దీనినుండి ప్రాణములు 
పోవుచున్నవి. కావున అన్వయవ్యతిరేకములచే అది అన్నా ధీనమైన 
స్థితి కలది. *హి' నిశ్చయము. ఇది పరాధీనమైన ఉత్పత్తి స్థి సితులు 
కలదగుట మాతము చేతనే కాదు; అ శుద్ధ మగుటచే గూడ అత్మ 
కాజాలదని “త్వక్‌ ఇత్యాదిపదమున చెప్పుచున్నాడు. ఈ దేహము, 
ఈ ల్రవ్రే నిత్యః౫ _ పుట్టుక లేనిది, నిత్యము ' శుద్ధ మపాపవిద్ధమ్‌ '_ ' 
పవి|తమైనది, పాపవిద్దము కానిది అని |శుతులచే బోధితము లగు 
నిత్య త్వశుద్ధత్వాది ధర్మములుగల అత్మ కాజాలదు. “దేహో2_నాత్మా) 
అనిత్యత్వాత్‌ , అశుద్ధత్వాత్‌ , కేశాదివత్‌” _ అని అనుమాన పయో 
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గము. _ అనిత్యము, అశుద్ధము అగు కేశాదికము ఎట్టు అత్మ 
కాజాలదో, అ ట్రే అనిత్యము, అశుద్ధము అగు దేహముకూడ ఆత్మ 
కాజాలదు. 


అవ. ఇది అనిత్యమను విషయమును స్పష్టముగ ఉపపాదించు 
చున్నాడు_ 


పూర్వం జనేరపి మృతేరథ నాయమస్తి 
జాతక్షణక్షణగుణో౬నియతస్వభావః, 

నైకో జడశ్చ ఘటవ త్పరిదృశ కమానకి 

స్వాత్మా కథం: భవతి భావవికార వేత్తా. 157 


జ నేః=జన్మకం కె, శార్వం=పూరము, మృతేః=మృతికం"టి, 
అథ = అనంతరము, అయం = ఈ శరీరము, నాస్తి = లేదు. జాతతణకీణ 
గుణ = ఉణక్షీణమునందు పుట్టిన గుణము కలది, అనియత స్వభావః = 
అనియత మైన స్వభావముకలది. నై కః = అనేకమైనది. జడశ్చ_జడము, 
ఘటవత్‌=ఘటమువలె. పరిదృశ్యమానః = | ప్రత్యత్షముగ చూడదగినది. 
ఇట్టి శరీరము, భావవికారవేత్సా = భావవికారములను (గహించెడు, 
స్వాత్మా = స్వాత్మగా, కథం"భవతి = ఎట్ల గును? 

ఉత్పత్తిక ౦కు పూర్వము, మరణముకంకు అనంతరము, “అపి” 
శబ్దము ఉభయ త అన్వయించును. “ ఆదావన్నే చ యన్నాస్తి వర్త 
మానే2_పి తత్తఖా” _ఏది అదియందును అంతమందును లేదో, అది 
వర్తమానమునందు కూడ అంతే అని మాండూక్యకారికలో చెప్పి 
నట్టుగ, ఈ దేహము దృష్టనష్టస్వరూప మగుటఛే అనిర్వచనీయము. 
ఈ విషయమునే * జాతక్షణక్షణగుణః' అనుపదముచే ఉపపాదించు 
చున్నాడు. క్షణక్షణమునందును గుణము క్షణక్షణగుణము. పుట్టిన 
క్షణక్షణగుణము కలది జాతక్షణక్షణ' గుణము, |పతిక్షణమునందును 
ఉపచయాపచయ రూపధర్మములు కలది అని యర్థము, ఈ ఉపచయ 
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(వృద్ది) అపచయ (క్షయము ములు వాయుసంయోగాదులచేతను, 
@ 

అంతరవాయు సంచారముచేతను, అంతఃశోషము మొదలగు వాటి 
చేతను కలుగుచుండును. అందుచేతనే మాటిమాటికి భోజనము, 


జల్లపానాదికము చేయవలసియుండును, కావుననే నిశ్చితమైన 
స్వభావము లేనిది. అనగా వఏకరూపమున వ్యవస్థితము కానిది. 


నై కః=అనేకమైనది. ఒక్ర క్ల జన్మయందే బాల్యయౌావనాదులలో 
భిన్నభిన్నముగ కానవచ్చునది లని యర్థము. ఘటమువలె దృశ్య 
మైనది. కావుననే జడము; అనగా పరాధీన| పకాశము కలది. ఇట్టి 
దేహము, భావవికార వేత్తా=' ఇపుడు చిక్కినాను, ఇపుడు న్ధూలముగా 
నున్నాను* ఇత్యాది విధమున భావవికారములను  తెలిసికొను 
స్వాత్మ ఎట్టగును? _ తనలోనున్న ధర్మమును తానే [గ్రహించుట 
అనునది అశక్యము కదా? ఘటమే ఘటమును చూడజాలదు కదా? 
ఈ విధముగ ' దేహో నాత్మ్నా; దృశ్యత్వాళల్‌ , ఘటవత్‌ '_ దేహము 
అత్మకాదు; దృశ్యము కావున; ఘటమువలె అని చెప్పిన'కైనది, కాని 
ఆత్మ నిత్యము, నిర్గుణము ఏకరూపము, ఏకము, మరియు (దష్ట 
(చూచునది). 

అవ. ఈ విషయముననే మరియొక హేతువును గూడ చెప్పు 
చున్నాడు. 


పాణిపాదాదిమాన్‌ దేహో నాత్మా వ్యంగేపి జీవనాత్‌, 
తత్తచ్చక్తే రనాశాచ్చ న నియమో నియామకః. 198 


పాణిపాదాదిమాన్‌ = హస్త పాదాదులు గల,, దేహః = దేహము, 
ఆత్మా న=అత్మ కాదు, ప్యంగేపి=పాణిపాదాదులు లేనివానియందుగూడ, 
జీవనాఠ్‌ =| పాణధారణము ఉండుటవలన, తతృచ్చకేశి=ఆ యా పాణి 
పాదాదులశక్తి, ఆనాశాచ్చ = నళింపకపోవుటవలనను, నియమ్యుః = నియ 
మింపదగినది (దేహము), నియామకః = నియామకము (ఆత్మ), న= 
కాజాలదు. 


అన్నమ యకోశము ల్లి 


పాణిపాదములు ఏ పక్కలు, పొట్ట మొదలగు వాటికి ఆది 
యందున్నవో అవి పాణిపాదాదికము. అట్టి పాణిపాదాదికము గల 
దేహము ఆత్మ కాదు. పాణిపాదాదులు కేనివానియందు గూడ ఆత్మ 
కార్యమైన ప్రాణధారణము కనబడుచున్నది కదా? లోకమున చేతులు 
లేనివాళ్తును పాదములు చేనివాళ్ళును జీవించుచునే యున్నారు కదా? 
కరతోను, చర్మముతోను నిర్మితములగు హస్త పాదాదులతో 1గహిం 
చుట, నడచుట మొదలగు కార్యములు కూడ చేయుచుందురు గాన 
పాణిపాదాదులశకి, నళింపకపోవుట వలనను; “పాణ్యాదులు గల 
దేహము ఆత్మ కాదు? అని అన్వయము. 


న |పాణేన నాపానేన మర్ష్యో జీవతి కశ్చన, 

ఇతరేణ తు జీవని యస్మి న్నే తావుపాశ్రితౌ. 
ఏ నుర్తుడును పాణముచేతగాని, అపానముచేతగాని జీవించుటళేదు. 
ఈ రెండును దేనిపై ఆధారపడియున్న వో అట్టి మరియొక దానిచేత 
(ఆత్మచేత జీవించుచున్నాడు అని కఠోపనిషత్తు అత్మ . సర్వశక్ష్యాాశయ 
మని చెప్పుచున్నది. నియమ్యమగు దేహము దేహేందియాదు లన్నిం: 
టికిని నియామకమగు ఆత్మ కాజాలదు. దేహము జడముకాన నియ 
మ్యమే, ఇతరులచే నియమింపదగినదే. దీనికి నియామకత్వము కూడ 
లేదు. ఈ విధముగ సావయవము, నియమమును అగు శరీరము, 
నిరవయవము, నియామకము అగు అత్మ కాజాలదు అని సముదా 
యార్థము. 

అవ, దేహము ఆత్మభిన్నమను విషయమును సాధించి ఆత్మ 
తద్విలక్షణమైనది అను విషయమును, వివేకము దృథఢపడుటక్రై ఉప 
దేశించుచున్నాడు. 


దేహ తద్ధర్శ తత్కర్మ తదవస్థాది సాకిణకి, 
సత ఏవ స్వతః సిద్ధం తదై కలక్షణ్య మాత్మనః. 199 
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దేహ... సాకిణః...దేహ = దేహమునకు, తద్ధర్మ = దాని ధర్మము 
లకు, తత్కర్మ =దాని కర్మలకు, తదవస్థాది= దాని అవస్థలు మొదలగు 
వాటికిని, సాక్షీణః = సొకీయైనదియు, సతః ఏవ = ఎల్ల స్పుడును ఉండెడు 
ఆత్మనః = అత్మకు,  తదై ్వలక్షణ్యం = దేహవిలక్షణత్వము, స్వతః 
సిద్ధం = స్వత స్సిద్ధము, 
దేహమునకు, దాని ధర్మము లగు రూపస్పర్శగంధాదులకు, 
దాని కర్మలకు అనగా హిత్మపాప్తికొరకును అహితపరిహారము కొర 
కును చేయు గమనాది |క్రియలకును, ఉపవేశనము, స్థానము, శయ 
నము మొదలగు దాని అవస్థలకును, అదిపదముచే- స్థాల్యము, రశ 
త్వము మొదలగు వికారములకును సాక్షియైన, అనగా [పత్యక్షముగ 
చూచువాడైనట్టియు, సత ఏవ-వేరువేరు కాలములకు సంబంధించిన 
బాల్యాద్యవస్థ లన్నింటియందును వికారరహితుడుగను, కాల్యతయా 
బాధ్యుడుగను ఉంటున్న ఆత్మ దేహాదివిలక్షణుడు అను విషయము, 
స్వతః = అత్మసాక్షిగా నుండుటచేతనే; మరియొక హేతు వేదియు 
లెకుండగనే, సిద్దం =నిశ్చితము. Wy దేహాదివిలక్షణః, తత్సాక్షి 
తాల్‌, యనై్నవం తనవ్నైవం; యథా దేహాది” అని అనుమాన 
పయోగము. అత్మ దేహాదులకంకు విలక్షణమైనది; వాటికి సాక్షి 
కనుక; ఏది ఇట్లు (సాక్షీ) కాదో అది ఇట్లు (దేహాదివిలక్షణము కాదు. 
దేహాదికమువలె అని యర్థము, 


అవ. దేహము అనిత్యము కావునను, దృశ్యము కావునను 
అనాత్మయని ఉపపాదించి, ఇపుడు, అశుద్దత్వ హేతువుచే అత్మ భిన్న 
త్వమును ఉపపాదించుచున్నాడు _ 


శల్యరాశి ర్మాంసలిపో. మలపూర్ణోఒతికశ్మలః; 
కథం భవే దయం వెత్రా స్వయ మెతద్విలక్షణః. 160 
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శల్యరాశి® = ఎముకల రాశి కలదియు, మాంసలిప్తః = మాంసముచే 
పూయబడినదియు, మలపూర్ణః =పురీషముతోడను, పుసులు, చీమిడి, గులిమి 
మొదలగు వాటితోను నిండినదియు, కావుననే, అతికళ్మలః = చెమట 
దుర్గంధము మొదలగువాటికో కూడియుండుటచే మిక్కిలి అశుద్ధ మైనదియు 
అగు, అయం=ఈ శరీరము, ఏతద్విలక్షణః = దీనికంటి విలక్షణమై 
నిర్మలమైన, స్వయం =ఆత్మగా, కథం భవేత్‌= ఎట్లగునుః అనుమానము 
పూర్వము చూపబడినది. 


అవ. ఇట్టి వివేకమునకు ఫలమును చెప్పుచున్నాడు __ 
పహ 


త్వజ్మాంసమేదో ఒస్టి పురీషరాశా 

వహంమతిం మూఢజనః కరోతి, 

విలక్షణం వేత్తి విచారశీలో 

నిజస్వరూపం పరమార్థభూతమ్‌. 181 


మూఢజనక = విచారవిహీనుడును (భాన్నిచెందిన బుద్ధికలవాడును 
అగు మనుష్యుడు, త్వజ్మాంస మేదో ఒస్టిపురీషరాళ్‌ =త్వక్కు-, మాంసము, 
(కొవ్వు, ఎముకలు, పురీషము ఏటి యొక్క రాశియెన దేహమునందు, 
అహంమతిం = “నేను అనెడు తాదాత్మ్య బుద్ధిని, కరోతి = చేయుచున్నాడు, 
విచారశీలః = విచారముచేయు స్యభావముకల పురుషుడై తే, విలక్షణం = 
దేహవిలక్షణమును, పరమార్గభూతం = పరమార్థ మైనదియు అగు, అనగా 
కాల్యతయమునందును అబాధ్యమగు, నిజస్వరూపం =వాస, వికమైన తన 
యొక్క స్వరూపమును, తానే పరమాత్మ యనెడు విషయమును, , వేతి, = 
తెలిసికొ నుచున్నాడు, 


అవే: అందును = 


దేహో హ మిత్యేవ జడస్య బుద్ది 

రైహేచ జీవే విదుష స న హందీః, 

వివేక విజ్ఞాన వతో మహాత్మనో 

(బ్రహ్మాహ మిత్యేవ మతిః సదాత్మని. 162 


240 శ్రీవి వేకచూడామణి 
జడస్య =పామరునకు, దేహ ఏవ= దేహమే, ఆహం=నేను, 
ఇతి=లని, బుద్ధి &=బుద్దియుండును, విదుషస్తు=పండితున శై తే, దేహే చు 
దేహమునందును, జీవే =జీవునియందును, అహంధీ! = అహం” అను 
బుద్ధి ఉండును, వివేక విజ్ఞా నవత 8=వి వేకజన్యమగు విజ్ఞానము'కల, మహా 
త్మనః = మహాత్మునకు, ఆత్మని = అత్మ విషయమున, అహ మేవ ఆ నేనే, 
[(బిహ్మ ఇతి=|బహ్మాను అని, సదొజఎల్లి ప్పుడును, మతిః=బుద్ధి యుండును. 


జడస్య = పామరునక్సు నేను. దేహవీవ=దేహమునే, తద్వ్యతి 
రిక్షమగు మరి యేదియును లేదు అను బుద్ధియుండును. విదుషస్తు = 
శాస్త్రజన్యమగు పరో క్షజ్ఞానము కలవాని'కై జే, దేహమునందును జీవుని 
యందునుగూడ అహంకార ముండును. లౌకిక వ్వవహారములయందు 
దేహమునందును, వెదికవ్యవహారమునందు స్వర్షముకొరకై యాగా 
దులను చేయుటకై, దేహవ్యతిరిక్ర జీవునియందును, అహంకార 
ముండును. వి వేకవిజ్ఞానవతః_వి వేకమనగా అత్మానాత్మవి వేచనము, 
అట్టివి వేకముచే, ఆత్మయందు అనాత్మను లీనముచేయుటచే, జనించిన, 
విజ్ఞానము, అనగా సాక్షాత్యారముకల, మహాత్మనః=పరిచ్చేద్యతయ 
శూన్యమగు అత్మకలవానికి. పూర్వము పరిచ్చిన్నములును, అనాత్మ 
లును అగు కోశములను ఆత్మగ భావించుటచే అల్పుడుగ ఉండెను, 
కాని ఇపుడు సమ్యగ్‌జ్ఞానవంతుడై తనను (తివిధపరిచ్చేదశూన్యునిగ, 
అనగా దేశతః, కాలతః, వస్తుతః పరిచ్చేదము లేనివానినిగా [గహిం 
చును. *య్మత నాన్యత్సశ్యతి నాన్య|(చ్చుణోతి నాన్యద్విజానాతి స 
భూమా”._వీ స్థిియందు ఇతరమును చూడడో, ఇతరమును వినడో, 
ఇతరమును శెలిసికొనడో అదియే భూమ. అనగా సర్వాత్మత్వము 
అనియు, “యత తస్య సర్వమాతైైవాభూత్త త్కేన కం పశ్యేత్‌ ఫొ 
అతనికి సర్వమును ఆత్మయే యైనవుడు ఎవనిని దేనితో చూచును? 
అనియు శ్రుతులు చెప్పుచున్న వి, అట్టి వానికి, ఎల్లప్పుడును, ఆత్మని 
స్వవిషయమున, *నేనే (బహ్మను'* అను, మతిః = అనుభవముండును. 
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అవ. అందువలన. 


అతాత్మబుద్ధిం త్యజ మూఢ బుద్దే 

త్వజ్మాంసమెదో ఒస్థ పురిషరాశౌ, 

సర్యాత్మని [బహ్మబీ నిర్వికల్చే 

కురుష్వ శాన్సిం పరమాం భజస్య. 168 


హూ మూఢబుద్దే= ఓ మూఢబుద్ధీ, త్వజ్మాంస , రాళశౌ= త్వాజాంస 
మేదోఒస్టిపురీషదుల రాశియెన, అత = = ఈ దేహమువిషయమున, ఆత్మ 
బుద్ధిం = ' ఆత్మయనెడు బుద్ధిని, త్యజ = విడువుము, సర్వాత్మని = సర్వా 
త్మయు, నిర్విక ల్వే = వికల్పశూన్యమును అగు, |బహ్మజీ = దహ్మ 
యందు, కురుష్వ = ఆత్మబుద్ధిని చేయుము, సరమాం ఇ గొప్పదైన, 
శాన్సిం =శౌస్సిని, భజస్వ = పొందుము. 


మూఢ బుద్దే = వివేచనారహితమగు అంతఃకరణము కలవాడా! 
లేదా మూఢైః బుద్దః మూఢబుద్దః _ తస్మిన్‌ _ మూఢ బుద్దే = మూఢులచె 
ఆత్మగా [(గహింపబడిన, ఈ త్వగాదిరాశియైన స్థూలదేహమునందు 
అత్మబుద్ధిని విడువుము. సర్వాత్మని = ఇదం సర్వం యదయమాత్మా 
-ఇదియంతయు అత్మయే “సర్వం ఖల్విదం (బ్రహ్మ *_ ఇది యంతయు 
(బహ్మయై అని (శుతిచె సర్వవస్తువులకును ఉపాదాన మగుటచేతను, 
కల్పిత సకలప దార్థములకును అధిష్టాన మగుటచేతను, సకలపదార్థ 
ములయొక్క వాస్త వికరూపమైనట్టిదియు; నిర్వికల్చే = వివిధకల్పనా 
శూన్యమగు, బ్రహ్మణి = పరమాత్యయందు, ఇపుడు దేహవిషయ 
మున ఉన్న అత్మబుద్ధిని, అనగా “అహం” అను బుదిని చేయుము. 
నేనే పర [బహ్మమునని తెలిసికొనుము. దానికి ఫలమును చెప్పుచు 
న్నాడు _ పరమాం ముకి కి సుఖమునొస గాడు, కాని రకా బుద్ధ్యుపశాం 
తిని అనగా (బహ్మసంస్థను పొందుము, *శాన్నిం నిర్వాణపరమాం ' 
మత్సంస్థా మధిగచ్చతి” అని భగవద్లితాస్మృతి చెప్పుచున్నది. 
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అవ. దేహాదులయందు అభిమానమును త్యజించనంతవరకును 
కేవల శాస్త్రజన్య జానమువలన ముకి లేదు అని చెప్పుచున్నాడు. 
ye అదె 


హేద్ది%ోయాదావసతి భమోదితాం 
విద్వా నహంతాం న జహాతి యావత్‌ 
తావన్న తస్యాస్పి విముక్తివారా 
వ్యస్త్వేష వేదాననయాన్నదర్శీ, 164 


విద్వాన్‌ = వివేచనకుశలుడు, అసతి = మిథ్యాభూత మగు, దేహే 
న్పియాదొ = దేహేంద్రియ్యపాణమనో బుద్ద్యాదులయందు,  యావతీ = 
ఎంతవరకు, [భమోదితాం =| భొన్సి వలనకలిగిన, అహంతాం = ఆత్మ 
బుద్ధిని, న జహాతి = విడిచి పెట్టడో తావత్‌ = అంతవరకును, తస్య = 
ఆ సరుషున నకు, విము క్రి వార్తా ప=మోక్షమనెరుమాటయైనను, నాస్తి =లేదు, 
అట్టిచో మోక్ష మెట్లువచ్చును అని భాపము, ఏషః _ ఇతడు, వేదాన్నన 
యాౌన్తదర్శీ= వేదాన్త శాస్త్రము యొక్ష అంతమును చూచినవాడై నను, అస్తు 
అగుగాక. వేదాంతాంతమును చూచినవాడై నిను అభిమానమును విడువ 
సంత వరకును ముక్తికి అర్హుడకాడు. అందుకే నిరంతర నిదిధ్యాసనముచే 
విపరీతభావనను విడువవలెను అని అభి పాయము. 


అవ. అహంకారమును విడనాడుటకు సులభోపాయమగు 
విచారమును (ఆలోచనను) చెప్పుచున్నాడు_ 


ఛాయాశరీర [ప్రతిబింబగా। తే 

యత్స్వప్నదేహ హృది కల్పితాంగే, 

యథాత్మబుద్ధి స్తవ నాస్తి కాచిత్‌ 

జీవచ్చరీరే చ తథైవ మాస్తు. 169 
యత్‌ =ఏ కారణమువలన, ఛాయాశరీరే=ఛాయారూపమైన శరీరము 


నందును శరీరముయొక్క సీడయందును, (పతివిందిగా[ తే = అద్దము 
మొదలైన వాట్‌లో కనదిడుచున్న దెహ్మపతిబింబమునందును, స్వప్న 
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దేహే=స్వప్నాపస్టలో కనబడు దేహముసందును, హృది=మనస్సునందు, 
కల్చితాంగే = కల్చితమగు శరీరమునందును, జ్యాగదవస్టయం దే మనస్సుచే 
కల్పించుకొనిన దేహమునందును, యథా = ఎట్లు, తవ = నీకు, అత్మ 
బుద్ధిః = ఆత్మయనెడు బుద్ధి, కౌచిత్‌ = ఏదియు, నాసి = లేదో, తధై ప= 
అప్లై, జీవచ్చరీరే చ= పాణములతోనున్న శరీరము విషయమున గూడ, 
మాస్తు= లేకుందుగాక, | దస్టయగు తనకంటె వేరుగ |పతీయమానమగుట 


అనునది అన్ని దేహముల విషయమునకు సమాసమే కదా యని భావము, 


అప. అన్నమయకోశమును ఉపసంహరింప దలచినవాడై 
సర్వానర్గకరమగు చేహాత్మబుద్ది త్యాజ్యమైనది అని చెప్పుచున్నాడు _ 


దేహాత్మధీరేవ నృణా మసద్దియాం 
జన్మాదిదుఃఖ([పభవస్య వీజమ్‌, 

యతస్తత స్వం జహి తాం పయత్నాత్‌ 

త్యక్త తు చిత్తే న పునర్శ్భవాశా. 166 


యతః = ఏ కారణమువలని, అసద్ధియాం = అసత్తులగు (బహ్మ 
భిన్నానాత్మవస్తువులయందు బుద్ధిగల, సృణాం = మనుజులకు, దేహాత్మ 
ధిరేవ = దేహమే అత్మ యను బుద్ధియే, జన్మా దిదు8ఖ| పభవస్య = జన్మ 
మరణాదులచే దుఃఖముయొక్క ఉత్పత్తికి, వీజం =కారణమో; జన్మ 
మరణాదులు శరీరముసకు సంబంధించినవి. ఆ శరీరమే నేను అనుకొను 
వాడు జన్మమరణాదులు గూడ తనవే అనుకొనుటచే దుఃఖము అనుభ 
వింపక తప్పదు అని భావము. తతః =ఆ కారణమువలన, సకలదుఃఖ 
హీతువగుటపలన, తాం = దేహాత్మబుద్ధిని, [పయత్నాత్‌ = శవణమనన 
నిదిధ్యాసనరూప శా స్త్రీయ ప్రయత్నము వలన, జహి = విడువుము, లేదా 
నశింపజేయుము. చిత్తే = చితృమునందు, దేహాదౌ = దేహాదికము, 
త్యక్కే తు=విడువబడిన శ్రైతే, అనగా దేహాదివిషయమున మనస్సంచారము 
వేకపోవుటతో వాసనారూపమునగూడ అభిమానము లేనప్పుడు, పునేకి ఇ 
మరల, భవాశా = సంసారాశ, స =లేదు. “అహంభాఐస్య దేహేఒస్మిన్‌” 
అని చెప్పనున్నాడు (486వ శోకము). 
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“ దేహాత్మజ్ఞానవచ్‌ జ్ఞానం దేహాత్మజాన బాధకమ్‌, 
వా వా జః 
ఆత్మ న్యేవ భవేద్యస్య స జీవన్నపి ముచ్యతే. ష్‌ 
అను వాక్యముకూడ ఇట ప్రమాణము. “దేహమునందు ఆత్మయను జ్ఞాన 
మున్నట్టుగనే ఎవనికి, దేహాత్మజ్ఞాన బాధకమగు, ఆత్మజ్ఞానము ఆత్మ 
విషయముననే కలుగునో, అతడు జీవించియున్నను ముక్తుడగును” అని 
దీని యర్థము. 


అన. అన్న మయకోశమును నిరూపించి, _శుత్యుక | కమము 
ననుసరించి, దానికంకె ఆంతరమును, అనాత్మయునగు [పాణమయ 
కోశమును రెండు శ్లాకములచే నిరూపించుచున్నాడు__ 


[పాణమయ కోశము 


క ర్మెన్టి9యైః పంచభి రంచితో జయం 
| పాణో భవేత్సాణమయస్తు కోశః, 
యేనాత్మవా నన్నమయోఒనువూర్ణః 
[ప్రవర్త తేఒసౌ సకల|కియాసు, 167 
పంచభిః = ఐదు, కర్మేస్టి)మైః=కర్మేం|దియములకో, అఠిచితకే = 
కూడిన, అయం=ఈ, [పాణః=|(పాణము, [బాజమయః కోశః భవేత్‌ = 
[పాణమయకోశ మగును, యేన ఆత్మవాన్‌ __ దేనిచేత ఆత్మకలదిగానున్న 
(ఏది ఆత్మగా కలిగినుదియు, అనుపూర్ణః=నిండినదియు అగు, అసౌ=ఈ 
అన్నమయః = అన్నమయకోశము, సకల క్రియాసను = సమస్త | క్రియల 
యందు, (పవర, తే=|పవర్శించుచున్నదో. 
పంచభిః క ర్మెయ్యదియైః జ=వచనాదానవిహరణోత్సర్గానందరూప 
ములగు కర్మలను చేయు, |కమముగ ఆకాశాది పంచభూతముల 
రజోంశమువలన పుట్టిన వాక్చాణిపాదపాయూపస్థ లను పేరుగల కర్మేం 
దియములతో, అంచితః కూడిన, ప్రూణః=భూతపంచకసమష్టియొ క్ల 
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రజఃకార్యము వలన జనించినదియు, శరీరా ంతస్సంచారియు నగు 
వాయువు) |పాణమయః కోశః =|పాణమయకోశము. ఇది, క్షుత్సి 
పాసారహితమగు. ఆత్మయొక్క ఉపలబ్ది! |పతిబంధకమగు “నేను 
దప్పికతో బాధపడుచున్నాను; నేను అకలిచే పీడింపబడుచున్నాను” 
అనెడు జ్ఞానము నకు విషయ మగుచున్నది. “తేనై ష పూర్ణః సవా 
ఏష పురుషవిధ ఏవ; తస్య వురుషవిధతామ్‌; అన్వయం పురుషవిధఖ_ 
అనెడు పాణమయకోశవర్ల కమగు (శుతియొక్క అర్ధమును చెప్పు 
చున్నాడు _ యేన = ఆనందమయ విజ్ఞానమయ _ మనోమయ కోశ 
ముల ద్వారా అత్మపతిబింబమును [గహించుటచే అత్మవంతమైన 
ఏ ప్రాణకోశముచే, అన్నమయః = అన్నమయ కోశము, “తన్మాద్వా 
ఏతస్తా దన్నరసమయాత్‌ అనోో2_నర అత్తా పాణమయళి_అన్నరస 
మయమగు దినికంకు అంతరమైన మరియొక [పాణమయాత్మ అను 
[శుతి ననుసరించి, ఆత్మవాన్‌ = అత్మ పతిఫలనము కలది. * అను 
పూర్ణః" అనునది అందులకు హేతువు. *స ఏష (పవిష్ట అనఖా। గేభ్యఃి 
_ ఈ అత్మ నఖ్యాగము వరకును ఈ శరిరములో | పవేశించియున్నది 
అను |శుతి ననుసరించియు, “ తస్య పురుషవిధతా మన్వయం పురుష 
విధః౫-.పాణజమయముయొక్ర్త పురుషవిధత్వమునుబట్టి అన్నమయము 
గూడ పురుషవిధముగ నున్నది అను |శుతి ననుసరించియు, [పాణము 
యొక్క పూర్ణత్వము ననుసరించి ఇది పూర్ణమైనది. ఈ విధమైన హిత 
- 'వాష్యహిత పరిహారార్థములగు సకల |కియలయందును (పవర్శించు 
చున్నది. చేతనాధిష్టితమైననే కదా అచేతనము కార్యము చేయును? 
ఏ భాగమునందు |పాణసంబంధ ముండదో ఆ భాగము నిర్వ్యావార 
ముగ నుండుట లోక్కపసిద్ధము గాన [పాణసంబంధమువలననే శరీరము 
నందు వ్యాపార. ముండును. మృతశరీరమునందు (పాణసంబంధథము 
లేకపోవుటచే ఆత్మసంబంధమును కల్పించు ద్వారము లేకపోవుటచిే 
అచేతనత్వము వచ్చుచున్నది. (పాణము సమష్టికార్యము, కర్మేంది 
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యములు వ్యషికార్యములు అను భేదమున్నను రజోగుణకార్యత్వమను 
నది సమానమే గావున కర్మెందియములు పాణజమయాన్తర్ఫూతము 
లని | గహింపవలిను, 


అవ, ఇపుడు _ ఈ |పాణమయకోశముకూడ అనాత్మయె అని 
చెప్పుచున్నాడు _ 


నై వాళాయం | పాణమయో వాయువికారః 

గన్రాగనా వాయువ దన్హర్చహి రేషః, 

యస్మాత్కించి తాప న వేత్తీష్ట మనిష్టం 

స్వం వాన్యం వా కించన నిత్యం పరతన్రః. 168 


వొయువికారః = వాయువికార మైన, అయం=ఈో, పాణమయః= 
పాణమయము, ఆత్మా=ఆక్మ, నైవ=కౌదు, ఎషః=ఇది, వాయువత్‌ == 
వాయువువలె, అంతర్చహిః=లోపలికిని వెలుపలకును, గన్నా ఆగన్నా= 
వెబ్ళుచు వచ్చుచు ఉండునది. యన్యాత్‌ = ఏ కొరణమువలన, ఈ 
[పాణమయము, క్వాపి= ఎచ్చటను, ఇష్టం = ఇష్టమునుగాని, అనిష్టం = 
అనిష్టమునుగాని, న వేత్తి = కెలిసికొనదో, నిత్యం = ఎల్ల ప్పుడును, పర 
తం|తః = పరాధీన మై, స్వం వా=తననుగాని, అన్యం వా = అన్యమును 
గాని తెలిసికొనదో. 


వాయువికారః = వాయువుయొక్క కార్యమైన, అయం ఈ 
1పాణమయకోశము, అత్మ కాజాలదు అని (పతిజ్ఞ. అందులకు ' 
కారణము_ బాహ్యవాయువువలి ఈ |పొణమయము ఉచ్చ్వాస 
సమయమున లోపలికి వచ్చును, నిఃశ్వాస సమయమున బయటకు 
వెళ్ళును. ఈ విధముగ స్మకియము పరిచ్చిన్నము అగు ఇది, సర్వ 
వ్యాపియు, నిష్కియము అగు అత్మ కాజాలదు అని భావము 
బాహ్యవాయువువలి, స|కియము కావునను, పరిచ్చిన్నము కావునను 
అని దృష్టాంతసహితమగు హేతువు చూపబడినది అక్ష 


[ప్రాణమయ కోశము పథ! 
ఉత్తరార్ధమునందు అచేతనత్యము. పరతంతత్వము అను వాటిని 
పాణమయము అనాత్మ యనుటకు హేతువులుగ చూపుచున్నాడు. 
యస్మాత్‌ = ఏ కారణమువలన, అయం = ఈ |1పాణమయము, ఇష్ట 
మునుగాని అనిష్టమునుగాని, అనగా సుఖమునుగాని దుఃఖమును గాని 
క్వాపి=ఏ కాలమునందైనను లేదా ఏ దేశమునందైనను, స్వం వా== 
తననుగాని, అన్యం = ఇతరమైనదానినిగాని, న వేతి తెలిసికొనుట 
లేదు. ఇది నిత్వము పరతంతమైనది. జీవనమునకు కారణభూత . 
మగు యత్నమువలన కలిగిన సంచారము కలదగుటచే ఇది పర 
తం|తము. |పాణాయామాది సమయములయందు అది నిరోధింప 
బడుట పసిద్దమే. కావున స్మకియత్వ-పరిచ్చిన్నత్వ- అచేతనత్వ_పరా 
ధీనత్వము లను హేతువులచే పాణమయము, ఏతద్విలక్షణమగు, 
అనగా అ|కియము, అపరిచ్చిన్నము, చేతనము, స్వతం|తము అగు 
అత్మ కాజాలదు. [పాణమయము అత్మయేయైనచో, అది సుషుష్ట్య 
వస్థలో జాగరూకమై యున్నదిగాన చోరాదులబాధను తెలిసికొన 
వలెను. అత్మ సర్వ[పధానము గాన తన భృత్యులగు చక్షురాదులు 
నిదపోవుచున్నపుడు తాను వ్యాపారముచేయుట విరుద్దము. కావున 
ఈ |పాణమయము అత్మ కాదు. 


అవ, ఇపుడు మనోమయమును నిరూపించుచున్నాడు._ 


మనోమయ కోశము 


జ్ఞా నేన్ది్య యాజి చ మనశ్చ మనోమయః స్యాత్‌ 

కోశో మమాహమితి వస్తువికల్చ్ప హితుః, 

సంజ్ఞాది భేదకలనాకలితో బలీయాన్‌ 

తత్పూర్వకోశ మనుపూర్య విజృమృతే యః. 169 
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జ్లానేన్చి యాణి చ ఆజ్ఞానేం దియములును మనశ్చ = మనస్సును, 
మమ అహమితి =*నాది నేను అనెడు, వస్తువికల్ప హేతుః = వస్తు 
వికల్పమునకు హేతువైన, మనోమయః కోశః = మనోమయకోశముగ, 
స్యాత్‌ = అగును, సంజ్ఞాది భేదకలనాకలిత 8 = సంజ్ఞా దులయొక్క భేద 
జ్ఞానముతో కూడిన, బలీయాన్‌ = దిలవత్య్క రమైన, యః = ఏది తత్పూర్వ 
కోశం = దానికంటె పూర్వ మైన [పాణమయకోళశమును, అనుపూర్య = 
హూరించి, 'విజృమృ తే=విజృంభించుచున్న దో. 


[శవణదర్శనాది కార్యములకు సాధనములును, జ్ఞానేం దియ 
ములును అగు |శో(తచక్షుస ప్రగ్గిహ్వా[ఘాణములును, కామ సంకల్ప 
విచికిత్సాశద్దా దివృత్తులుగల మనస్సును, మనోమయమను కోశము. 
సర్వేందియ వ్యాపారమును మనస్సుకు అధీన మగుటవలనను, 
ఇం|దియములు పనిచేయని స్వప్నావ స్థలోకూడ మనస్సు ఉండుట 
వలనను ఈ కోశమునకు (శో తమయ కోశము ' ఇత్యాదినామ 
ఢేయములు కాక్క మనోమయకోశ మను పేరు ఈయబడినది. 
జ్ఞానేర్యదియములలో ఒకొొ్క,క్కుటి ఆకాశాది పంచభూతములలో 
ఒకొక్కదాని సత్త (గుణకార్యము. మనస్సు పంచకముల సమష్టి 
సత్త్వ్వగుణముయొక్క కార్యము. అందుచే ఈ జ్ఞానే[ద్రియమనస్సు 
లకు మనోమయకోశమున అను పచేశము. నేను వినుచున్నాను, 
నేను చూచుచున్నాను, నెను స్పృృళించుచున్నాను, నేను గుచి 
చూచుచున్నాను, నేను వాసన చూచుచున్నాను, నేను కోరు 
చున్నాను, నేను సంకల్పించుచున్నాను ఇత్యాది విధమున వాటి 
అన్నింటియందును. అత్మబుద్ది యుండుటవలనను, “ తన్మాద్వా 
ఏతస్మా [కాణమయాత్‌ “అన్యో౭_నర ఆత్మా మనోమయ ”._ 
ఈ (పాణమయముకంతె భిన్నమైన మనోమయ మను' మరియొకటి 
ఆంతరమైనది; అది ఆత్మ అను |శుతి ననుసరించి, ఈ మనోమయము 
కుం తన జ్ఞానముద్వారా వసస. ల ఉనమును _సతిబద్ధము 
చేయుచున్నది గాన ఇదికూడ కోశము అని చెప్పబడుచున్నది. ja 
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యొక్క కార్యమును చెప్పుచున్నాడు _ *నాది* “నేను” అను వస్తు 
వికల్చమునకు హేతువైనది; మనస్సు"సంకల్ప వికల్పాత్మక మగుట 
వలన, దేహేందియాదుల విషయమున “నేను? అనెడు బుద్ధిని, 
గృహ క్షే తాదుల విషయమున ‘నాది? అను బుద్ధిని కలిగించు 
చున్నదని అర్దము. దాని స్వరూపమును చెప్పుచున్నాడు:-_ సంజ్ఞాది 
భేదకలనాక లితః .- 'సంజ్ఞా=నామము. అదిపదముచే రూపమును 
గహీంచవ లెను. సంజ్ఞారూపాధి భేదమును (గహించునది. ఈ 
వస్తువునకు ఘటము, కలశము, కుంభము మొదలగు పేర్లు. లావైన 
పొట్ట, మొదలైన ఆకార ముండును. సీలపితాదివర్ష ముండును; 
ఇత్యాదిరీతిచే సర్వపదార్థముల. దును వేరు వేరుగా నున్న నామ 
రూపాదులను |గహించు శక్తి కలది అని యర్థము. లేదా శబ్దవిషయ 
ములు అర్జవిషయకములు ఐన సకల వృత్తులును మనస్సును ఇఆశ 
యించుకొని యుండును. శబ్దములు అర్థములు ఈ గెండిటికోంకు 
భిన్నమగు పపంచము లెదు. కావున (పపంచ మంతయు తనకు 
సంబంధించిన వృత్తిగలి _ అనగా. తనను |గహించు _ మనస్సునందు 
ఉన్నది గాన ఈ కోశము బలవత్తరము. బంధమోక్షములు రెండును 
ఈ కోశము పై అధారపడి యున్నవి. అన్నమయ పాణమయములకు 
జానశకి, లేదు గావునను, దీనితో సంబంధము లేనిచో ఆ రెండింటికిని 
అత్మసంబంధము లేదు కావునను, ఇది వాటికంకు బలీయము. 
ఈ విషయమునె * తత్కోశ మనుపూర్య' అని చెప్పుచున్నాడు. దాని 
యొక్క పూర్వకోశ మనగా [పాణమయ కోశము, తాను విజ్ఞాన 
మయముచే పూరితమై పాణమయకోశమును పూరించుచు, 
విజృమృతే = నిరర్లళముగ తన కార్యమును చేయుచున్నది. “స వా 
ఏష పురుషవిధ ఏవ్క తస్య పురుషవిధతామ్‌, అన్వయం పురుషవిధః” 
అను |శుతి ' విజానమయముయొక్క. పురుషవిధ త్వము ననుసరించి 
మనోమయము పురుషవిధ మగుచున్నది? అని చెప్పుచున్నది. 
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అవ. “ పంచేం్యదియైః " మొదలగు నాలుగు శ్లోకములచే మనో 
మయ మెటు బంధ హేతువో చెప్పుచున్నాడు. 
ఇల, 


పం చెందియైః పంచభిరేవ హోతృభిః 

వచీయమానో విషయాజ్యధారయా, 

జాజ్వుల్యమానో బహువాసనేన్ధనై 

ర్మనోమయో ఒగ్నిర్దహతి (పపళ్ళమ్‌. 170 

పంచేం| దియైః= =ఐదు ఇంది, యము లనెడు, పంచభిరేవ=ఐదుగురై న 

హోతృఖిః=హోమము చేయు బుత్విక్కు. లచే, విషయాజ్యధారయా=విష 
యములనెడు ఆజ్యముయొక్క ధారచేత, [పచీయమానః=వృద్దిపొందింప 
ఐడుచున్నట్టియు, దిహువాసనేస్థనై 8 = అనేక విధములగు వాస నలనెడు 
ఇంధనములచే, జాజ్వల్యమానః = ఎక్కువగ మండుచున్న, మనోమయః 


అగ్నిః =మనో రూపమగు అగ్ని, [పపంచం = [పసపంచమును, దహతి = 
కాల్చినేయుచున్నది, 


సులభముగ తెలియుట క్రై, మనోమయ కోశమును అగ్నిగను, 
| శో తాదీందియములను హోతలుగను, మాటిమాటికి వచ్చిపడుచున్న 
విషయములను ఆజ్య ధారలనుగను, విషయవాసనలను కకైలనుగను 
ఆరోపించుచున్నాడు. | శో తత్వక్నక్రుర్ణిహ్వా[ఘాణము లనెడు ఐదు 
ఇం|దియము లే, హోతృథిః = హవిస్సునకు అగ్నికి సంయోగమును 
కలిగించు వ్యాపారము చేయు హవిస్సు వేయువారిచే (హోమము 
చేయు వారిచ్చే విషయాజ్యధారయా =శేబ్రస్పర్శరూ పరసగంధములనే 
ఆజ్యము; దానియొక్క ధారచే, |పచీయమానః వృద్ధిపాందింప 
బడుచున్న, ఆయా ఇం[దియములు ఆయా విషయములను నిరం 
తరము మనస్సునకు అందజేయుటచే, ఈ అగ్ని వృద్ధిపాందింపబడు 
చున్నది. ఇంధనములుండగా ఆజ్యధార కూడ ఉన్నచో అగ్ని 
అదం పను అందుచే ' బహువాననేన్గనై 8 ' , అని చెప్పుచున్నాడు. 
అనేకములగు, వాసనాః - వాసనలు 


మనోమయ కోశము 251 


“దృఢభావనయా త్యక పూర్వాపర విచారణమ, 

యదాదానం పదార్థస్య వాసనా సా (పకీరి తా.” 
దృఢమగు భావనచే_మాటిమాటికి వాటినిగూర్చియే ఆలోచించుటచే_ 
పూర్వాపరవిచారము లేక, పదార్థములను స్వీకరించుటకు వాసన 
యని పేరు, అని చెప్పిన విధమున, విషయములు బంధ హేతువులై నను 
సుఖకరము లనెడు |శాంతిచే అవి ఉపాదేయములే అని భావించుట. 
అట్టి వాసనలే ఇంధనములు, అనగా శుష్కకాష్టములు, ఇంధనములు 
లెనిచో అజ్యధార చాలకాలముపాటు జ్వాలను కలిగింప జాలదు. 
అశ్రు వాసనలు లేనిచో విషయములుకూడ బంధకములు కాజూలవు. 
అట్టి బహువాసనేంధనములచే, జాజ్వల్యమానః =మాటిమాటికిని నిరం 
తరముగ మండుచున్న, మనోమయ;ః-మనోరూపమగు, అగ్ని (పపం 
చమును, దహతి = భస్మముచేయుచున్నది. పురుషు లందరిని పురు 
| మార్భము నకు అయోగ్యులనుగ చేయుచున్నది అని తాత్సర్యము. 


అవ. మనస్సు బంధక మను విషయమును అన్వయ వ్యతి 
రేకములచెే చెప్పుచున్నాడు... 


న హ్యస్త్యవిద్యా మనసో౬ఒతిరిక్తా 

మనో హ్య విద్యా భవబన్ధహేతు?, 

తసి న్వినషే సకలం వినషం 

ట ఠి 
విజృమితేఒస్మిస్‌ సకలం విజృమృతే, i7i 
మనసః=మనస్సుకం ఇ, అతిరిక్సా =భిన్నమైన, అవిద్యా=ఆవిద్య, 

నాస్తి హి=లేదు కదా (ఇది. నిశ్చితము). హి=ఎందువలన అనగా, భవదిస్థ 
హీతుః=సంసారబంధమునకు హేతువగు, అవిద్యా =అవిద్య, మన కి= 
మనస్సే, తస్మిన్‌ =ఆ మనస్సు, విన'షే=నష్టమైన దగుచుండగా, సకలం= 
సమస ము, వనషం=వినషమెనది, అస్మిన్‌ =ఈ మనస్సు,విజృమ్మి'తే= 

నీ ల్‌ ల యొ 
విజ్బంథించగా, సకలం = సమస్తము, నిజృమృతే =విజింభించును, 
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సుషుపియందు కారణావిద్య ఉన్నను బంధము లేదు. కావున 
ఆ కారణావిద్యయొక్ష కార్యమగు మనస్సే బంధకము; అవుడు మనస్సు 
రీనమగుటచే బంధము లేదు అను అఖిపాయముతో మనస్సుకంటొ 
అతిరిక్రమగు అవిద్య లేదు అని చెప్పబడినది, హొ=నిశఖ్సి తము గా, షా 
ఏ కారణమువలన, భవబంధమునకు హేతువగు అవిద్య, తత్కార్య 
మగు మనసే స్పె మనస్సు ఉన్నపుడే దేహాద్యభిమానరూపమగు బంధ 
మున్నది, మనస్సు లేనపుడు అది లేదు. కావున మనో భవబంధ 
ములకు అన్వయవ్యతిరేకములు. ఈ విషయమునే ఉపపాదించు 
చున్నాడు __ అ మనస్సు నిర్వాసనముగ, పూర్తిగ నళించినచో 
సకలము నశించును. సుషుష్త్యవస్థయందు జగత్తు లే దను విషయము 
న్పష్టమె కదా? ఈ మనస్సు, విజృమ్బి తే=వృద్ధిపాందినపుడు, సమ 
స్తము వృద్ధిపొందును అని యర్థము. 


అవ. ఈ విషయమునే విపులీకరించుచున్నాడు_ 


స్వప్నే ఒర్థశాన్యే సృజతి స్వశక్ష్యా 
భోక్ట్రాది విశ్వం మన ఏవ సర్వమ్‌, 
త థెవ జా(గత్యపి నో విశేషః 
తత్సర్వ మేత న్మనసో విజృమృణమ్‌. i172 
రాగ స్వ ప్నే=స్వప్నమునందు, మనకి 
ఏక= మన స్పే, స్వశ కాజ తన యొక్క క్రి చేత, సర్వం=సమస్త మైన, 
భోరొది = లోక, మొదలగు, విశ్వం = పసంచమును, సృజతి = సృజిం 
చుచున్నది, తథైవ = అళ్లు, జ్యాగత్యపి డజా[గదవస్థయందు కూడ 
సృజించుచున్నది విశేషః నో=భేదమేమియు లేదు, తత్‌ ఏతత్‌ సర్వం= 
ఇది యంతయు, మనసః =మనస్పుయొక్క విజృమృణ౦= విజృంభణ మేం 


ఈ శ్లాకమున అన్వయమును చెప్పుచున్నాడు, అర్ధశూన్యె _ 


మనసు శరీరములోపలనున్న నాడులలో సంచరించు అవస్థ అని శ్రుతి 
బోధించుచున్నది. కేశముకంకు గూడ సూక్ష్మములైన నాడులలో, 
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ఆ సమయమున గిరినదీసము[దాదులు కనబడుట. అసంభావ్యము _ 
ఆ సమయమున చక్షురాదుల వ్యాపారము ఉపరతమగుటచే వాటి 
ద్యారా మనస్సు బైటకు వెళ్లుట అనునది ఉండదు. బాహ్యపదార్థ 
ముల పతీతికూడ ఉండదు. కావున, మనస్సులో నున్న వాసనలను 
బట్టియే, ఆ సమయమున పదార్థములు బాహ్యములవలె కనబడు 
చున్నవి. వాస్తవమున అవి శేవు. కావున " అర్భశూన్యే " అని చెప్ప 
బడినది. అట్టి పదార్థకూన్యమగు స్వప్నమునందు స్వశక్యా= కేవలము 
తతత సు త్ర తరదు అత్మ (పతిఫలనముయొక్క సామర్థ్యము 
చేతను, మనస్సే భోక్తాగిది సకల పపంచమును సృజించుచున్నది. 


అశంక ఆ సమయమునందు గూడ భోక్తయగు జీవుడు 


ఉన్నాడు కదా మనస్సు లక నుకూడ సృజించుట అనునది ఎట్టు 
అని ఆశంక కలుగవచ్చును. 


సమాధానము) కాని భోగ్యవస్తువులు లేనిచో భోక్త్రృృత్వము 
కూడ ఉండదు గాన, భో గ్యపదార్థముల సృష్టికి కారణభూతమగు 
మనస్సే భోగ్యముల నందించుట ద్వారా జీవునకు భోక్సృత్వమును 
కల్పించుచున్నది గాన భోక కృృ(సష్టయని గూడ చెప్పబడుచున్నది. 
త థై వ=స్వప్నమునందు వలెనే, జాగదవస్టలో గూడ, మనస్సే సర్వ 
మును సృజించుచున్నది. విశేషమేమియు లేదు. కావున, ఏతత్‌ సర్వం= 
ఈ జగత్తు అంతయు, మనస్పుయొక్క, విజృంభణం = విలాసమే. 


అవ. ఈ విషయమునే వ్యతిరకముఖమున దృఢీకరించు 
చున్నాడు. 


కాలే మనసి |పలీనే 
కించిత్‌ సకల ప్రసిద్ధేఃి, 
అతో మనఃకల్పిత ఏవ పుంసః 
సంసార ఏతస్య న వస్తుతోఒస్సి. 178 


షుపి 
యబ 
వాసి 
అది 


ష్‌! య 
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(శ్రీ "వక చూడానుణే 


సుషుప్తికౌలే = సుషుష్త్యవస్థయందు, మనసి = మనస్సు, |ప్రలీనే= 
పరిణామములను విడచి కారణస్యరూపమున ఉన్నెదగుచుండ గా, జగత్‌ = 
జగత్తు, కించిత్‌ = ఏమియు, నైైవాస్తి = లేదు, సకల(పసిద్ధేః =నా 
అపు డేమియు తెలియలేదు, అని సర్వ పాణుల అనుభప మున్నది కదా? 
అళతః==ఆ కారణమువలన, ఏతస్య = బద్దుడెన, పుంసః =పురుషునియొక్త, 
నంసారః = సంసారము, మనఃకల్పితఏవ = మనస్సుచే కల్పింపబడినదే, 
వసు త8ి= సరమారమున, నాసి = లేదు. స్వహ్నజా|గదవస్టలలో మనస్సు 

జూలీ po) అలీ @ 
ఉన్నపుడు సంసారము కనబడుచున్నది ; సుషుప్కిలో అది లేనపుడు, కన 
దిడుట లేదు, కావున నుట్టియొక్క ఆన్వయన్యతిరెికములను అనుసరించు 
(మట్టిఉన్నపుడే ఉండి, లేనపుడు లేని) ఘటము మట్టికంటె వేరుగ లేనట్లు 
అ ఉల్లి ct తలా 5 399 
మననస్సుకం"ట భిన్నముగ సంసారము ల అని తస్మిన్విన ఇత్యా 
దివాక్యముచే పూర్వము (171 శో) చెప్పబడిన విషయమే విశదీకరింస 
na) 

బడినది. 


అవ, వాయుదృష్టాంతముచే, ఒక్క మనసే రెండు విరుద్ద 


కార్యము లకు హేతువని చెప్పుచున్నాడు _ 


వాయునా నీయతే మేఘః పునస్తేనైవ రీయతే, 
మనసా కల్స్యతే బన్ధః మోక్ష స్తెనైవ కల్పతే. 174 


మేఘః = మేఘము, వాయునా _ వాయువుచేత, నీయతే =తీసికొని 
వెళ్ల బిడుచున్నది(ఒకచోట ఏర్పరుపబడుచున్న రి) పునః=మరల, తేనై వ= 
ఆ వాయువుచేతనే, లీయతే =అణగిపోవుచున్నది. (జెదరగొట్టబడుచుక్నది) 
దిస్థః = దింధము, మనసా = మనస్సుచే, కల్చ్యతే = కల్పిం సబడుచున్నది. 
మోక్షః మోక్షము, తేనై వ-= దానిచేత నే, కల్చ్య తే=3 ల్పింపబడుచున్నది. 
(వ్యా. (శ్రీచరణులు. దానిని స్పష్టార్థమని వ్యాఖ్యానింప లేదు.) 


అవ, దార్హాంతికమగు మనస్సునందు మోక్ష హేతుత్వమును 


లు 
ఉపపాదించుచునా ్నడు_ 
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దేహాదిసర్వవిషయే పరికల్బ్య రాగం 

బధ్నాతి. తేన పురుషం పశువద్దుణేన 

వైరస్య మత విషవత్సు విధాయ వశ్చా 

దేనం విమోచయతి తన్మన ఏవ బన్ధా త్‌, 179 


దేహాదిసర్వవిషయే =దేహాదులును, శద్దస్పర్శాదులును, పతా 
దులును అగు సకలవిషయములందును, శబ్దాదులయందు రాగమునకుకూడ 
దేహమే మూలముగాన “దేహాది” అని చెప్పబడినది. రాగం = ఆసక్తిని, 
పరికల్స్య =దృఢముగ కలిగించి, తేన=-ఆ రాగముతో, గుణేన=| తాడుతో 
సశువత్‌ = పశువునువలె, పురుషం = పురుషుని, బధ్నాతి= దింధించు 
చున్నది. తనకు ఇష్టమైన పరమపదమును పొందుటకు అయోగ్య్యునిగ 
చేయుచున్నది. పశ్చాత్‌ = అనంతరము తత్‌ మనః ఏవ = ఏ మనస్సు 
బంధమును కల్పించినదో ఆ మనస్సే, అత్ర =ఈ దేహాదివిషయమునందు, 
వైరస్యం = వైరాగ్యమును, అనాసక్తిని, విషే ఇవ = విషమునందువలె, 
అనర్థకరమని తెలుపుటద్వారా, సువిధాయ = బాగుగ పుట్టించి, ఏనం ఈ 
పురుషుని, బంధాత్‌ = దేహాదులందు అభిమానరూపమగు బంధమునుండి, 
విమోచయతి-= పూర్తిగ విడిపించుచున్నది. ఎల్ల ప్పుడును బ్రహ్మయందు 
ఉండుటచే దేహాదికమునందు మరల అభిమానము కలుగకుండునట్లు 
చేయును అని యర్థము. 


అవ. ఇంతవరకును చెప్పబడిన బంధమోక్ష'హెతుత్వమును 
ముగించుచున్నాడు 


తస్మాన్మనః కారణ మస్య జనో 
ర్పన్ధస్య మోక్షస్య చ వా విధానే, 
బన్ధస్య హేతు ర్మలినం రజోగుణై 
ర్మోక్షస్య హేతు ర్విరజస్తమస్కమ్‌. 176 
తస్మాత్‌ =ఆ కొరణముపలన, అస్య=ఈ, జన్తోః=|(పాణీయొక్క, 
బన్గస్య =దింధముయొక్కగాని, మోక్షీస్య చ వొ= మోతముయొక్కగాని, 


206 (శ్రీ రేకచూడామణి 


విధానే = ఉత్చాదసమునందు, మసః = మనస్సు. కౌరణం - “మన hy 
మనుష్యాణాం” ఇత్యాది [కుతి ననుసరించి, కారణము. ఒకే పదార్థము 
విరుద్ధములగు రెంచు కార్యములకు ఎట్టు కారణమగును అను ఆశంకకు 
సమాధానము చెప్పుచున్నాడు _ రజోగుజై ర జో గుజములచేత, రజస్సు 
వలన బహువిధములగు ప్రవృత్తులు కలుగుచుండునుగాన 'రజోగుజై ౩ 
అను బహువచనము |పయుక మైనది. లేదా నానావిధము లగుటచే 
బహిర్ముఖత్వమును కల్పించు కామక్షోధలోభాదులగు రజోధర్మములచేత 
అని అర్థము. మలినం = కలుషితమైన నునస్సు, దిస్థస్య = బంధమునకు, 
"హేతుః= హేతువు, విరజస్తమస్క_-౦= రజస్త మోగుణరహితమగు నిర్మల 
మైన మనస్సు, మోక్షస్య హేతుః = మోక్షమునకు హేతువు. కావున 
మనస్సు ఒక్కటే యైనను గుణభేదమునుబట్టి కాలఫేవముచే, విరుద్దము 
లగు రెండింటీకి హేతువుగానుండుట విరుద్ధము కాదని భాసము. 


అవ. మోక్ష హేతువగు మనశ్శుద్దిని సంపాదించుట ఎట్లు అను 
శంకకు సమాధానము చెప్పుచున్నాడు. 


వివేకవై రాగ్య గుణా తిరకా 
చ్భుద్ధత్వ మాసాద్య మనో విముక్తి 
భవత తో బుద్ధిమతో ముముక్షో 
a 
స్తాభా్యం దృథాఖ్యాం భవితవ్య మగ. 177 
వివేకవై రాగ్యగుణాతిరేకాత్‌ =వి వేక వై రాగ్యగుణములయొక్క_ అతి 
శయమువలన, శుద్ధత్వం = శుద్ధత్వమును, అసాద్య = పొంది, మనః= 
మనస్సు, విముక్త్యై=మోక్షముకొరక్కు భవతి= అగును, అతః = ఆ కార 
ణమువలన, బుద్ధిమళః = బుద్ధి మంతుడగు, ముముక్షో? = మోక్షేచ్చ కల 


వానికి, తాభ్యాం = ఆ రెండును, ఆగే = ముందుగనే, దృఢాభ్యాం = దృఢ 
మైనవిగ, భవితవ్యం =కాదగినది (కావలెను) 


వివేక వైరాగ్యములే గుణములు, అనగా సత్ఫలము నిచ్చెడి 
ధర్మములు. వాటియొక్క, అతిరేకకః_.అతిశయము__ఆనగా దృఢమైస 
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పవరము; తీవతరమైన వెరాగ్యము. దానివలన (బబహాయె సత్యము, 
జగత్తు మిఠ్యాభూతము అను నిశ్చయము కలిగిన పిమ్మట మిథ్యా 
భూతమగు వస్తువునందు కామము కలుగదు గాన బహ్మలో కము 
వరకును అన్నివిషయములయందును అధికమగు వెరాగ్యము 
కలుగును. ఎట్టి కామముల బెడద లేకుండుటయే శుద్ధి” యను 
శబ్రమున కరము. ఆ గుణద్వ్యయముతో గూడిన మనస్సు నిర్మలత్వ 
మును పొంది, విముక్త = బహిర్ముఖత్వము లేకుండుటచే ఏకా|గతతో 
(బహ్మయందు స్థి సిరమె అత్యన్ని కబన నివృత్తికి హేతు వగును, అతః 
వక వైరా గ్యాతిరేకములతో గూడిన మనస్సు విముకికి కారణ 
మగుటవలన, బుద్ధిమత? == = బుద్ధిమంతుడై న, అనగా ఉపాయ 
కుశలుడై న, రతర హి కోరువానికి ముందుగ, ఆ వివేక 
వెరాగ్యములు రెండును, దృథఢాభ్యాం=శీథిలముకాని వై, పుకృష్టములై 
ఉండవలెను. ఫ లేచ్చ ఉపాయేచ్చకు కారణము గాన ఆ ఉపాయము 
దృఢముగ నుండవలెను, మో క్షేచ్భగలవాడు ముందుగ విచేకవైరాగ్య 
ములను పయత్నపూర్వకముగ సంపాదించనచే ఫలము తప్పక 
కలుగునని చెప్పినశ్టైనది. 

అవ. మోక్షముకొరకై మనస్సును నిర్విషయము చేయుట కె, 
అనగా విషయములనుండీ మరల్పుటకై, వి వేకవైరాగ్యములు హేతువు 
లని చెప్పి, 

“రత్నే యది శిలాబుద్ధి రాయతే వా భయం తతః, 

సమోచీనత్వధీరై షతి నోపొదేయత్వధీరపి. ౫ 
రత్నమునందు రాతిముక్కయను బుద్ధిగాని, దానివలన భయముగాని 
కలిగినచో ఇడి మంచిది అను బుద్ధిగాని, ఇది |గహీింపదగినది అను 
బుద్ధిగాని కలుగదు అని చెప్పినవిధముగ వస్తువిచారమువలె భయము 
గూడ భయ హేతువునుండి మరలిపోవుటకు కారణముగాన, *మనఃి 
ఇత్యాదిశ్లోకమున, వాటియందు (విషయములయంద భయమును 
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చెప్పుచు, భయము కల్లించుటద్వారా దయచే, వాటినుండి మరలు 
చున్నాడు. 


మనో నామ మహావ్యా[ ఘో విషయారణ్యభూమిషు; 
చరత్యత్ర న గచ్చన్తు సాధవో యే ముముక్షవః. 178 


విషయారణ్యభూమిషు = అనేకములై న అనర్థములతో సంకుల 
మగుటచేతను, “విషయాంస్తేషు గో చరాన్‌”._ విషయములను ఇం[దియ 
ములు సంచరించు మార్గములనుగా తెలిసికొనుము అను _్రుతిచేతను, 
విషయములే అరణ్యభూములు, వాటియందు; మనో నామ= మనస్సు 
అను పేరుగల, మహావ్యా|ఘః = గొప్పవ్యాఘము, చరతి. సంచరించు 
చున్నది, “సరాంచి ఖాని” ఇం| దియములను దిహిర్ముఖములనుగ 
సృజించెను అను శ్రుతి ననుసరించి, జలమునకు పబ్బమువై పు వహించుట 
ఎట్లు స్వభావమో అన్తే మనస్సునకు విషయములపై ఆసక్తి స్వాభావి 
కము. అందుచే “బింధాయ విషయాసక్తమ్‌ * అను |శుతి ననుసరించి 
జీవునకు: గొప్ప అనర్గము కలుగును. ఈ విషయము_ 


సంగాత్సంజాయతే కామ? కామా త్కోధో౬భిజాయతే, 
[కోధాదృపతి సంమోహః సంమోహా తృృతి వ్యిభమః; 
స్మృతి భంళాద్చుద్ధినాశ 8, బుద్ధినాశా_ త్పణశ్యతి. 
అని భగవద్గీతలో చెప్పబడినది. ఆ కారణమువలన, యే=ఏ, సాధపఃి= 
సత్పురుషులు, ముముక్షవ ః=మో కేచ్ళ కలవారో వారు, అ్యృత=ఈ విషయా 
రణ్యభూములయందు, న గచ్చన్తు=వెళ్ల కుంగురుగాక. మోక్షముకొర క్రై, 
విషయములనుండి మనస్సును మరల్చుకొందురుగాక అని అభి పాయము. 
య కళ్ళిద్ధిరః (పత్యాగాత్మానమైక్ష దావృత్త చతు రమృతత్వ మిచ్చన్‌ ” _ 
మోక్షమునుకోరు ఎవ్వడో ఒక ధీరుడు వెనుకకు మరల్చబడిన దృష్టిగల 
వాడే | సత్యగాత్మను చూచెను అని [కుతి చెప్పుచున్నది. 
అవ. *మనస్సుకంకు భిన్నమైన అవిద్య లేదు” అని పూర్వోక్త 
మగు విషయమును ఉపపాదించుచు మనస్సు ఎట్లు బంధకమో 
నాలుగు శ్లోకములచే విశదీకరించుచున్నా డు_ 
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మనః [పసూతే విషయానశేషాన్‌ 

స్ట్థూలాత్మనా సూక్ష్మతయా చ భోక్తు, 

శరీరవర్దా శమజాతిభేదాన్‌ 

గుణ కియా హతుఫలాని నిత్యమ్‌. 179 


మనః=మన స్వే, భోక్యుః = భోక్తృయైనజీపునకు, స్థూలాత్మనా = 
స్ట్థూలస్వరూపమునను, సూక్ష్యతయా చ=సూక్షరూపమునను, శరీరవర్థా 
శమజాతిభేదాన్‌ = శరీరము, వర్ణములు, Riss చొతులు 
డతడు భేదములు కలవియు, "గుణ కియాహే బాతుఫలాని = గుణములు, 
(కియలు, వాట్‌ హేతువులు, ఫలములు అనెడు, అశేషాన్‌ = సమస్త, మైన, 
విషయాన్‌ =విషయము లను, (పనూతే = కనుచున్నది. 


జీవునకు, జాగదవస్థయందు, స్లూలాత్మనా=ళ౪ యా దేవత 

లచే అనుగృహీతములగు ఆ యా ఇం్యదియములవలన కలిగిన అను 
భవములకు విషయములగు విధమున స్థూలరూపమునను, స్వప్నా 
వస్థయందు ఇం| దియములు వ సటిక సూక్ష్మతయా చ. 
ఫ్‌ సాక్షిమా|త వేద్యరూ పమునను, సమస్త భో గ్యపదార్థములను 
నస్పే పుట్టించుచున్నది. ఆ విషయములు ఏవి అను అకాంక్షతో 
అసు నో శరీర ....' భేదాన్‌=శరీరములు, వర్గ ములు, అ|శమ 
ములు, జాతులు, జ భేదములను, అనగా _ దేవ 
తిర్యజ్మనుష్యాది శరీరములను, |బాహ్మణక్ష తియ వైశ్య శూదరూప 
వర్గ ములను, బ్రహ్మ చారిగృహాస్థవానపస్థ సంన్యాసాసశమములను, 
దేవమనుష్వాది శరీరములను, దేవతాదిజాతులను పుట్టించుచున్నది. 
సుషుష్యాదులలో మనస్సు లేనపుడు ఈ భేదములు కూడ లేవు గాన 
ఇదియంతయు మనస్సుచేతనే కల్పితమని అభిిపాయము. ఇ, 
గుణకియా హేతుఫలాని_ గుణాః=శబ్రాదిగుణములు, క్రియాః 
పెకి ఎత్తుట మొదలగు |కియలు, హేతవః=ఆ యా కార్యముల 
నిమిత్ర కారణోపాదాన కారణములు; ఫలాని = ఘటాదులైన అయా 
కార్యములు, దీనినంతను మనసే ఎల్ల పుడును పుట్టించుచున్నది. 
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దీనికి మరియొక నిమిత్తమేదియును లేదు. మనస్సులినిచో ఏదియు 
ఉండుట లేదుకదా? కావున మనస్పే అంతకును మూలకారణమని 
భావము. 'శరీర,...భేదాన్‌' అనునపుడు 'భిద్యనే ఇతి భేదాళి భేదించు 
నవి కాన భేదములు అను వ్యుత్సతి ననుసరించి “వేరునేరుగనుండు 
పదార్థములు,” అను నర్థము వచ్చును గాన “శరీరములు, వర్ణములు, 
ఆ| శమములు, జాతులు, భేదములు అని కర్మధారయ సమాసమైనను 


ee 


చెప్పుకొనవచ్చును. 


చం 


అసంగచి[దూప నుముం విమోహ్య 
దీహెన్టి9య పాణగుణై. ర్నిబధ్య, 
అహం మమేతి (భనుయత్యజ సం 
మనకి స్వకృత్యేషు ఫళ పభు క్రిషు. 180 


మనః =మనస్సు, అసంగ చిడూపం = సంగరహితమగు చిత్‌ 
అనగా అఖండజ్ఞాన మే రూపముగాగల, అముం= ఈ అత్నను, దేహే 
స్ట్రియ్యపాణగుజైః = దేహముయొక్ళయు, ఇం| దియములయొక 
[పాణముయొక్కయు గుణములచె విమోహ్యు=తన వాస్త్రవరూసమును 
తెలిసికొనుటకు అసమర్థునిగచేసి, ఆ చెహేం్యదియ | పాణగుణములయందే 
నిబధ్య=బంధించి, డేహేం|దియములయందు "నేను" అను అభిమానమును, 
వాటిధర్మములయందు 'నౌని” అను అభిమానమును కల్పించి, అజ| సం= 
అగ దష గ జ జర 3 wep 
ఎల్లప్పుడును, స్వకృత్యేషు=తన కృత్యములయందు, లౌకిక వై దికకర్మల 
యందును, ఫలోపభుక్తిషు=ఆ యా కర్యలపలన కలుగు ఫలముల భ్లోగ 
దులయందును, (భమయతి = పైకిని |క్రిందకును తీసికొ నిపోవుచున్నది. 
మా 
“కుర్వతే కర్మ భోగాయ కర్మ కరుం చ భుంజతే”_భోగములకొరకె 
అబా ర 
కర్మ చేయుచున్నారు, కర్మచేయుటకై. అనుభవించుచున్నారు అని చెప్ప 
మం 
బడినది, [శుతి కూడ _ 


ఆత్మానం చేద్విజానీయా దహమస్మీతి పూరుషః, 
కిమిచ్చన్‌ కస్య కామాయ శరీరమనుసం జ్వ 'రేత్‌. 
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అ పరమాత్మయే నేను అని పురుషుడు కెలిసికొన్నచో, ఏమి కోరుచు, ఏ 
కొమముకొర కై , తపించుచున్న శరీరమును అనుసరించి తాపముచెందును? 
అని చెప్పుచున్నది. కావున అసంగము, చిదానందరూపము అగు తన 
స్వరూపమును తెలిసికొనిన పురుషుడు ఏమియు కోరడు; ఏ కర్మలను ఆచ 
రింపడు. కావున కర ర్హ్భత్వమై మెనను, భోక ంసక్‌ప మైనను దేహేం|దియాద్య 
భిమానముసనుబట్టి వచ్చినరే. నుమ మపి లో మనస్సు లీనమై పోవుటచే ఆ 
సమయమున ఈ అభిమానము లేదు. అందుచే అభిమానమునకు మూల 
కొారణముమన సే సె. కావున అవిద్య అనునది ఒకటి ఉన్నను అది మనస్సు 

లేనిచో బంధ “హీత్రుపు కాజాలదు, అందుచే మన సె సర్వబంధ సౌతవని 
అభి! పాయము. 


అవ. ఇపుడు, ఆ మనస్సు బంధముద్యారా దుఃఖ హేతువని 


అధ్యాసయో గాత్చురుషస్య సంస్ఫతిః 
అధ్యాసబన్థస్త్వమునై వ కల్పితః, 

రజస్తమోదోష పతఒవలినెకిన్‌ 

జన్మాదిదుఃఖస్య నిదాన మేతత్‌, 181 


రజస్త్య దోషవతః =రజోగుణము, త మోగుణము అనెడుదోషము 
కలిగినట్టియు, అనగా అవరణవికేసములకుహేకువులగు దోషద్యయముకో 
కూడిసట్టియు, కావుననే, అవి వేకినః == ఆక్మానాత్మభేదజ్ఞాన కూన్యుడై స, 
పురుషస్య = పురుషునకు, అధ్యాసయో గాల్‌ =అనాత్మలయందు అత్మ బుద్ధి 
వలన, సంస్కృతిః == అవిచ్చిన్నమగు జన్మమరణ పరంసర, కలుగు 
చున్నది. సంస్ఫతికి కారణమగు అధ్యాసకు మూలము మనస్సు అని 
చెప్పుచున్నాడు:._ అధ్యా సబిస్థః తు = అధ్యాసరూపమగు బంధముకూడ, 
అమునై_ వ=ఈ మనస్సుచేతనే, కల్పితః =కల్చిత మైనది. 'మనః |ప్రసూశే” 
ఇత్యాది వాక్యమున (శ్లో, 178) శరీరేంద్రియాదులు మనస్సుచే పుట్టింప 
బడుచున్నవి అని చెప్పబడినది. ఇప్పడు వాట్‌ పై అధ్యాసము కూడ 
మనస్సుచేతనే కళ్చితమగుచున్నది అని “అపి” శబ్ధార్థకమగు “తు” శబ్దముచే 
ఇచట చెప్పబడినది. ఈ విధముగ అవిచ్చిన్న జన్మమరణపర౦పరా 
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రూపమైన సంసారమునకు హేతువగు అధ్యాసకు హేతువగుటచే, ఏతత్‌ = 
ఈ మన సే, జన్మాదిదుఃఖస్య =జన్మమరణ జరారోగాదులవలన కలిగిన 
సకలవిధదుఃఖమునకు, నిదానం = ఆదికారణము, 


అతః [పాహు ర్మనో ఒవిద్యాం పజ్జితాస్తత్స దర్శినః, 
యేనై వ (ామ్యతే విశ్వం వాయునేవ్శాభమణ్ణలమ్‌. 182 


తత్స ్వదర్శినః =తతృ్శ ము చూచెడుస్వ భావము గల, పండితాః = 
వేదాన్త [శవణముచేసిన పురుష శేష్టులు, అతః = సంసారమునకు మూల 
కారణ మగుటవలన, నః =మనస్సును, అవిద్యాం = అవిద్యనుగా, 
(పాహుః = చెప్పుచున్నారు. మనస్సు అవిద్యాకార్యమగుట వలనను, 
మనస్పహాయములేని అవిద్య సంసారహేతువు కౌజాలదు కావునను, 
మనస్సే. అవిద్యయని చెప్పుట యుక్కమే యని సూచించుటకె. “(వి 
అను ఉపసర్గ [పయోగింపబడినది. ఇందులకు కొరణము, యేనై వ =D 
మనస్సుచేతనే, విశ్వం = సమస్త మైన జగత్తు, అనగా అందరు జీవులును, 
వాయునా = వాయువుచేత, అ|భమండలమివ = మేఘసముదాయమువ లె, 
(్రామ్య'తే = భ్రాంతికలవారగుటచే పైకిని |క్రిందికిని |తిప్పబడుచున్నదో. 

అవ. ఇపుడు ముముక్షుజనులు చేయవలసిన పని చెప్పు 
చున్నాడు. | 


తన్మనఃశోధనం కార్యం [ప్రయత్నేన ముముక్షుణా , 
విశుద్ధి సతి ,చెతస్మిన్‌ ముక్తిః కరఫలాయతే. 189 


. తత్‌ జ పూర్వ్వో కృకారణమువలన, అనగా రజస్తమోదోషముగల 
మనస్సు పురుషునకు అధ్యాసద్వారా సంస్కృతికి కారణమగుటపలన, 
ముముక్షుణా = మోకేచృగలపురుషనిచేత, | పయ'క్నేన = అత్యధికమగు 
యత్నముచే, మనఃశోధనం = మనస్సులోనున్న రజస్త మోరూపములగు 
దోషముల అసనయనము, కార్యం =చేయదగినది. “చ” అనుదానికి 
“ఏ కారణముపలన్న" అని యర్థము, ఏతస్మిన్‌ = ఈ మనస్సు, విశుద్ధి = 
రజస్త మోవిహీనమైనదై కేవలసత్త్వ[వధాన మైనదగుచుండగా, ముక్తః 
మోక్షము, కరఫలాయతే = ఆరచేతిలోని సండువంటిదగును. స్పష్టముగ 
వేద్యమగునవి యర్గము 
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అవ. మనః శుద్ధికి [పయత్న మెట్లుచేయవలెనో చెప్పు 
చున్నాడు-_ 


మో కై కసక్త్యా విషయేషు రాగం 

నిర్మూల్యసంన్యస్య చ సర్వకర్మ; 

సచ్చద్ధయా యః _శవణాదినిష్టా 

రజస్సభావం స ధునోతి బుద్ధిః, 184 


మోక్షై కసక్త్యా = ఒక్క మోక్షమునందే అఆసక్తిచేత, అనగా తీవ 
మగు మోక్షేచ్చచేత, విషయమ = దేహాది విషయములయందు, రాగం = 
అవిసుఖజనకములు అనెడు భ్రాంతిచే వాటి పై కలిగిన ఆసక్తిని, నిర్మూల్య= 
అహంకారమును ఫరిత్యజించుటచే నిర్మూలించి, సర్వకర్మ = నిష్కామ 
కర్మలను నై మిత్తికకర్మలను, సంన్యస్య = విడచి, స్మచ్చర్ధయా = సత్తు 
నందు అనగా కాల్యతయాబాధ్యమగు (బహ్మమునందు (కద్ధచే, లేదా 
గురు వేదాన్త వాక్యములయందు అచంచలమైన శద్దతో, యః=ఏ పురుషుడు, 
[శపణాదినిష్షః ఆ | శపణాదులయందు స్థిరముగ నుండునో, బుదే8=బుది 
అ ® (గ) © 
యొక్క, (బుద్ధియందున్న) రజఃస్వభావం = రజోగుణముయొక్క 
స్వభావమైన వికేపమును, ధునోతి =విదల్బుకొనును, అనగా పూర్తిగ 
నశింసజేసికొ నును. 


దేహాదులపై రాగమున్నపుడు కర్మచేయును, కర్మయున్నచో 
విశేపముః రాగనిర్మూలనముచే సకలకర్మను విడచి శవణాదులచే 
అన్నర్నిష్టుడగు (శద్దావంతునకు బుద్దివి క్షేపము కలుగుటకు అవకా 
శమే ఉండదు. కావున విరక్తుడగు సంన్యాసి బుద్ధిదోషము లను తొల 
గించు కొనుటకై, శద్దగ శవణాదికము చేయవలెనని చెప్పిన క్రైనది. 


అవ. ఇపుడు మనోమయము అనాత్మయను విషయమును 
ముగించుచున్నాడు_ 


284 శ్రీ వివేక చూడామణి 


మనోమయో నాపి భవేత్పరాత్మా 
హ్యాద్యన్త వత్త్యాత్‌ పరిణామిభావాత్‌, 
దుఃభాత్మకత్వా ద్విషయత్వ హేతోః 
ద్రష్టా హి దృశ్యాత్మతయా న దృష్టః. 189 
ఆద్యనృవత్సా్వాత్‌ =అద్యున్నములుకలిగి యుండుటసలన, పరిణొమి 
భావాత్‌ = పరిణామము పొందుచుండుటవలనను, దుఃథొత్మకత్వాతీ = దుఃఖ 
స్వరూపమగుటవలనను, విషయత్వ హేతోః = విషయమగుటవలనను, మనో 


మయోఒపి = మనో మయము కూడ, పరాత్మా = పరమాత్మ, స భ'చేత్‌ = 
కాజాలదు. 


“మనోమయము కూడ పరమాత్మ కాదు ' అని అన్వయము. 
అందులకు హేతువులు సం; గహొంపబడుచున్న వి. ఆద్యన్నవత్తాత్‌ = 
సుషుపియందు లయమును పొందుచు జాగదాదులయందు 
పుట్టుచు మనోమయము అద్యన్నము కలదగుటచే, అది అద్య న్ల 
శూన్యమగు ఆత్మ కాజాలదు. ఇ పరిణామిభావాత్‌ = పరిణామ 
మును చెందుటవలనను, అనగా కామసంకల్పాది రూపమున 
పరిణామమును (వికారమును) చెందుటచే ఇది వికారరహితమగు 
అత్మ కాజాలదు. దుఃఖాత్మకత్వాల్‌ = దుఃఖముస్వరూపముగా కల 
దగుటవలనను, కావుననే ఇది నిరోధింపబడుచుండును; శోధింప 
బడుచుండును, మనస్సు అధ్యాసద్వారా ఎట్టు దుఃఖహేతు వగు 
చున్నదో వెనుక ఉపపాదింపబడినది. కావున ఇది అనందరూపమైన 
అత్మ కాజాలదు. విషయత్య హేతుః = విషయమగుచున్నది అనెడు 
“హితువువలనను, 


అన్య|తమనా అభూవం నా|దాక్షమ్‌, 
అన్య్యతమనా అభూవం నా|శౌషమ్‌. 


నా మనస్సు ఎచటనో ఉండెను, అందుచే వినలేదు; నా మనస్సు 
ఎచటనో ఉండెను, అందుచే వినలేదు అను | శుతిననుసరించి మనస్సు 
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సాక్షిచే విషయముగ చేసికొనబడుచున్నది గాన ఈ విషయత్వరూప 
హేతువువలనగూడ, ఇది, సర్వసాక్షియెన అత్మ కాజాలదు. పొ 
ఎందువలనఅనగా, [(దషా = చూచువాడు అనగా జూత, దృశ్యాత్మ 
అం యా న్‌ 
తయా =విషయస్వరూపుడుగ, న దృష్టః = లోక్కపసిద్ధుడుకాడు. ఈ 
విధముగ మనస్సు ఉన్నపుడును అది లేనపుడును, ఎల్ల ప్పుడునుగూడ, 
సాక్షిచే దానియొక్క ఉనికియు, లేకపోవుటయు తెలియబడుచుం 
డుటచేతను, కర్మకర్హృవిరోధముచే తన్ను తానే చూచుట అనునది 
విరుద్దముకావునను, దృశ్య మైనమనస్సు ద్రష్టృస్వరూపమగు అత్మ 
కాజాలదు గాన అది అనాత్మయను విషయము సిద్ధము. 


అవ. ఇపుడు విజ్ఞానమయకోశమును నిరూపించుచున్నాడు _ 
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బుద్ధిర్చుద్దీన్టి]యైః సార్ధం సవృత్రిః కర్ష్భృలక్షణ * 
విజ్ఞానమయకో శః స్యాత్‌ పుంసః సంసారకారణమ్‌. 180 


బుద్దన్లింయెః సొరం =బుద్దీం|ద్రియములకోకూడ, సవృతి కి =నిశ్చ 
ఉద. థి © జాలి 

యాత్మకమగు సృత్సిగల, బుద్ధిః = బుద్ధి, కర్తృృలక్షణ:ః = కర్ఫృత్వలక్న 
ణముకలదియు, పుంసః = పురుషునియొక్క, సంసారకౌరణం ౫ సంసా 
రమునకు కారణమైన, విజ్ఞానమయ కోళ్ల = విజ్ఞానమయకోశముగ, 


బుద్ధీస్టి)యైః సార్ధర = = శో తాది పంచేం| దియము లతోకూడ, 
సవృత్తి 1 సీశ్చయాత్మకవృత్తితో రూడిన, బుద్ధిః = బుద్ధి; కర్మ 
య ఎ్రక్వము లక్షణము గొగల, విజ్ఞానమయకోశ 
మగును, ' సుంసః ఇత్యాదివాక్యముచె దానికార్యమును చెప్పు 
చున్నాడు, పేంసః = ఆత్మయొక్క, సంసారకారణం = సంసారము 
కున కారణమైనది. “స సమానస్సన్నుభొ” లోకావనుసంచరతి, స ధి; 
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స్వప్నో భూత్వా థ్యాయతీవ లేలాయతీవ * ఇత్యాది శుతుల నను 
సరించి ఒకే అన్నఃకరణము సంశయాత్మకవృత్సి కలదై యున్నవుడు 
మనస్సు అనియు, నిశ్చయాత్మకవృత్తికల దై యున్నవుడు బుద్ధి 
యనియు చెప్పబడుచున్నది. అందును, నిశ్చయించిన పిమ్మట 
క్రియ చేయుదురుగాన మనస్సు కరణము, బుద్ధి కర్త, కావున పూర్వా 
పరభావముండుటచే (అనగా బుద్ధిముందు, మనస్సు తరువాత ఉండు 
టదే) మనస్సు బాహ్యము, బుద్ధి అంతరము. కావున -మనోమ 
యము తరువాత బుద్ధ్యాత్మకమగు విజ్ఞానమయము వేరుగ చెప్పు 
బడినది, అట్టుకానిచో ఐదు జ్ఞానేందియములును మనోమయ 
బుద్ధిమయములు రెండింటియందును భేదము లేకుండనుండుటచే ఈ 
రెండునుకూడ అభిన్నములని చెప్పవలసివచ్చును. ఈ విషయమును 
బోధించు _ ో తస్మాద్వా ఏతస్మాన్మనోమయాత్‌ అన్యోఒఒన్నర ఆత్మా 
విజ్ఞానమయ 2” అను |శుకికి కూడ ఇదే అభి|పాయము. 


అను వజచ్చి త్పతిబిమ్బశక్రిః 
విజ్ఞానసంజ్ఞః [పకృ తేర్వికారః; 
జ్ఞాన కియావా నహమిత్యజ[సం 
హిస్టి్యయాదిష్వభి మన్యతే భృశమ్‌. 187 


అను|ప జచ్చి|త్పతిబిమ్బశ కి *=అనుసరించుచున్న చి | త్పతిబింబము 
యొక్క శక్తి కలదియు, జ్ఞాన| క్రియావాన్‌ = జ్ఞ జానము క్రియయు గలదియు 
అగు, విజ్ఞానసంజ్ఞః= విజ్ఞానమనెడు సంజ్ఞగల, [పకృ తేర్వికారః =| పకృతి 
యొక్క ae ఈ కోశము, అజ సం =ఎల్ల ప్పుడును, దేహేన్షిియా 
= య ల 
దిష == దేహేం దియాదులయందు, అహమితి = అహం అని, భృశం మ 
మిక్కిలి, అభిమన్యతే _ అభిమానముచెం దుచుండును. 


బుద్ది భూతపంచకమునందలి సత ్యముయొక్క సమష్టికార్య 
మగుటచే స్వచ్చమైనది. అందుచే దానియందు చితు తప్పక (పతి 
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బింబించును. ఈ విధముగ అనుసరించుచున్న చ్మిదూపమగు పర 
మాత్మయొక్క |పతిబింబమైన ఏ జీవుడు గలడో ఆ జీవునియొక్క 
భాసకత్వశకి, కలది. |పకాశకమగు దాని|పతిబింబము గూడ |పకాశ 
కముగనే ఉండునుకదా ? అద్దము మొదలైన వాటియందు [పతిబింబిం 
చిన సూర్య పతిబింబము, సూర్యకిరణములు [పవేళింప శక్ష్యముకాని 
అంధకారావృతములగు భూవివరాదులందున్న వస్తువులను పకాశింప 
జేయుట లోక|పసిద్ధమే కదా? కావున “ అన్ను వజచ్చిత్పతిబింబశకి ౩' 
అనగా చిత్తు అను ప్రవేశముచేయు టవలన చిద్విశిష్టమైనది అని యర్థము. 
కావుననే, విజ్ఞానసంజ్ఞః = “విజ్ఞానం యజ్ఞం తనుతే ” అను కుతి 
ననుసరించి విజ్ఞానమను “పెరుగలది. (పకృతేః = మూల పకృతియె యొక. 
అవిద్యయొక్కం వికారః = వికారమైనది. సూక్ష్మభూతపంచకము 
అవిద్యాకార్యము. బుద్ది సూక్ష్మభూతపంచకమునందలి సత. తము 
యొక్క సమష్టికార్యము. ఈ విధముగ బుది ద్ధి (విజ్ఞానమయకోశము 
పరంపరయా అవిద్యాకార్యము. జ్ఞాన క్రియావాన్‌ _ వృత్త్యాత్మకమగు 
జ్ఞానము ; విషయవిచారము, ధ్యానము, లోకాన్సరగమనాదిరూ పము 
ప క్రియ; ఈ రెండును కలది. దేహే కం దా రుతు! 

“అన్రః కరణమె తేషు” ఇత్యాదిశ్లోకమునందు (105) చెప్పినవిధమున 
జీవునకు దేహాదులందు. అభిమానము బుద్ధిలనిచా కలుగదుగాన 
జీవత్వమే బుద్ధిరూపమగు ఉపాధినిబట్టి ఏర్పడుచున్నది. అందుచే 
ఈ కోశము అధ్యాసచే వీవునితో తాదాత్స్యమునుపొందియున్నదిగాన 
(జవాభిన్నముగ వివక్షీతమైనది కావున, అజ[సం = ఎల్ల పుడును, 
జ్యాగత్స్వప్నములయందు, భృశం= మిక్కిలి, అహమిత్యభిమన్య లే== 
నేను మనుష్యుడను, స్తూలముగనున్నాను, నడచుచున్నాను, నిలచి 
యున్నాను, దాటుచున్నానుు నేను చూచుచున్నాను, నేను విను 
చున్నాను, నేను ఊపిరి పీల్పు చున్నాను, ఊపిరి విడచుచున్నాను 
ఇత్యాదివిధమున తాదాత్మ్యాభిమానము కలవాడగుచున్నాడు గాన 
ఈ కోశము జ్ఞానముకలది అను విషయము ఉపపాదితమైనది. 


268 శ్రీ వివేకచూడామణి 


అవ. (కియావత్త్వ్వమును ఉపపాదించుచున్నాడు అ 


అనాదికాలో ఒయ మహంస్యభావో 

జ్‌వ సృమస్తవ్యవహారవోథా, 

కరోతి కర్మాణ్యనుపూర్వవాసనః 

పుణ్యాన్యపుణ్యాని చ తత్భలాని. 188 
భుజ విచితాస్వపి యోనిషు [వజ 

న్నాయాతి నిర్యాత్యధ ఊర్జ్వ మేషః; 

అసైకవ విజ్ఞానమయ స్యజా[గ 

తృ్వప్నాద్యవస్థాః సుఖదుఃఖభో గః. 189 


అనాదికాలః = అనాదియైనకాలము కలవాడును అహంస్వభావః = 
దేహేం| దియాదులందు అహంవాసనకలవాడును, సమస వ్యవహారవో ఢా= 
సమ స్తవ్యవహారములను నిర్వహించు, అయం జీవః = ఈ జీవుడు, అను 
పూర్వవాసనః = అనుసరించిన పూర్వవాసనలుకలవాడె పుణ్యాని పుణ్య 
ములళై నవి, అపుణ్యాని చ = అపుణ్యములై నవి అగు, కర్మాణి జ కర్మలను, 
కరోతి == చేయుచున్నాడు. తతృలాని చ=వాటియొక్క ఫలములనుకూడ, 
విచి తాసు అ విచితములై న, యోనిము = యోనులయందు, _వజన్‌ అ 
వెళ్ళుచు, భుడ్తేఒపి = అనుభవించుచున్నాడుకూడ, ఏషః = ఈ జీవుడు, 
అధః ఆయాతి = | క్రిందికి పచ్చును. ఊర్ధ్వం నిర్యాతి = పైకి వెడలును 
జాగత్స వ్రన్నాద్యవస్థాః=జా|గత్స్యప్నాద్యవస్థలును, సుఖదుఃఖభోగః = 
సుఖదుఃఖముల భోగము, అస్య == ఈ, విజ్ఞా నమయసై్యవ (న విజ్ఞాన 
మయమునకే సంబంధించినవి. 


ఈ విజ్ఞానమయము (పకృతియొక్క వికారము అనిచెప్పుటచే 
ఇటి సాదియనియే చెప్పవలసియున్నను ఇది అనాది యని చెప్పు 
టకు కారణ మేమనగా _మహాపళయసమయమునందు గూడ ఇదె 
కారణస్వరూపముతో అవ్యక్తముగ నుండును. అట్టుకాక ఫూర్వకర్మవాస 
నలకు ఆశయమగు ఈ బుద్ధి పూర్చిగ నళించిపోవును అని చెప్పినచో 
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మరల సృష్టి అనుపపన్న మగును, మరియు సృష్టికాలమునందే “అనేన 
జీవేనాత్మనా'” _ ఈ జీవరూపముతో |పవేశింతును ఇత్యాది |శుతినను 
సరించి పరదేవత నామరూపములను వ్యాకరించుటకై అనగా అవ్యక్త 
ముగనున్నవాటిని వ్యక్తము చేయుటకై చూచినట్లుగ చప్పుటచేతను 
విదేహకైవల్యము కలుగునంతవరకును బుద్ధికి అత్యంతికవినాశ 
ముండదు. ఈ విధముగ పురుషుని సంసారమునకు కారణమెన 
'బుద్ధికూడ అనాదియేయని తప్పక చెప్పవలసియున్నది. దీనివలన 
కలుగు దేహేం| దియాభిమా నము గూడ అనాదియే, అనగా ఈ సమ 
యముననున్న దేహేం్యదియాభిమానము పూర్వము లేకున్నను, 
ఇపుడున్న అభిమానమువంటి అభిమానము ఉండెడిది, అట్టిది ముందు 
గూడ విదేహకై వల్యము కలుగువరకును ఉండగలదు. ఈ విధముగ 
ఈ దే హేందియాభిమానము అనాది యని యర్థము. అనాదికాలః = 
అనాదియైనకాలము గలది. ఇది ఈ సమయమున 1పారంభమైనది 
అని చెప్పుటకు శక్యము కాదు గాన అనాది. అయం౦ం= ఈ, అహం 
స్వభావః = దేహేం్యదియాదులయందు “నేను? అనెడు స్వభావము, 
అనగా అభిమానము, అనగా వాసనకల, జీవుడు, సమస్తవ్యవహార 
వోఢా = “విజ్ఞానం యజ్ఞం తనుతే, కర్మాణి తనుతే2_పి చ”__ఈ 
విజ్ఞానాత్మయ యజ్ఞమును, కర్మలను చేయుచున్నది అను |శుతి నను 
సరించి సమస్తములగు లౌకిక వెదిక వ్యవహారములను నిర్వహించు 
వాడు. దీని ఉపపాదన చేయుచున్నాడు _ అనుపూర్వవాసనః = 
పూర్వవాసనలు ఎవనిని అనుసరించుచున్నవో అట్టివాడు, “తం 
విద్యాకర్మణ్‌ సమన్వారభేతే పూర్వ్మపజ్ఞా చ”_ఆ జీవుని పూర్వజన్మకు 
సంబంధించిన విద్యాకర్మలును, పూర్వ[పజ్ఞయు ఆరంభించుచున్నవి_ 
వేరు వేరుస్వభావము కల వానినిగ చేయుచున్నవి అనియు, “పుణ్యో 
వై పుణ్యేన కర్మణా భవతి, వె*పః పాపేన ”_పుణ్యకర్మచె పుణ్యాత్ము 
డగును; పాపకర్మచె పాపాత్ము డగును అనియు |శుతి చెప్పుచున్న ది, 
పుణ్యాని = శాస్త్రవిహితములు. అపుణ్యాని = శాస్త్రనిషిద్దములు. శాస్త్ర 
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విహితములుకాని నిషద్ధములుకాని యగు భోజనస్వాపాదులు ఉదానీన 
కర్మలు. వీటి నన్నింటిని చేయుచు ర్నాడు. క్‌ క కృ్భత్వమును చెప్పు 
చున్నాడు _ తత్సలాని = చేయబడిన ఆ విహిత నిషిద్ధ కర్మలయొక్క 
ఫలములను, విచితాసు=విచ్శితములై న, అనగా దేవతిర్యజ్యనుష్యాదు 
లగు ఎనుబదిలక్షల భేదములుగల, యోనిషు_ యోనులయందు, 
(వజన్‌ = సంచరించుచు, భుం క్తేఒపి= సుఖదుఃఖానుభవము కల 
వాడగుచున్నాడు, అందునిమితమై, అధః-నరకాదులందు, అఆయాతి_ 
వచ్చుచున్నాడు, ఊర్థ్వం=స్వర్లాదిలోకములందు, నిర్యాతి = పెకి వెళ్లు 
చున్నాడు. ఏషః = ఈ జీవుడు, నేను మెలకువగ నున్నాను, నేను 
ని దపోవుచున్నాను, నేను ని|దించితిని, నేను సుఖవంతుడను, నేను 
దుఃఖవంతుడను ఇత్యాదివిధమున ఆత్మయందున్న ట్లు కనబడుచున్న 
ధర్మము లన్నియు ఈ బుద్దితో ఏర్పడిన తాదాత్మ్యాభిమా నముచేతనే 
ఏర్పడుచున్న వి అని బోధించి దీని నుండి ధర్మశూన్యమగు అత్నను 
వేరుచేయుచున్నాడు. జ్మాగత్స్వప్నాద్యవస్థలు, అదిపదముచే సుషుప్తి 
సమాధ్యవస్థలు గహీంపబడును.  సుఖదుఃఖానుభవము ఇవి 
యన్నియు, అసైకవ = ఈ విజ్ఞానమయ కొశమునకే చెందినవి, 


దేహాదినిష్ణా శ్రమ ధర్మకర్మ 

గుణాభిమానః సతతం మమేతి, 

విజ్ఞానకోశో ఒయమతి(ప్రకాశః 

(పకృష్టసాన్నిధ్యవశాత్పరా త్మనః, 

అతో భవత్యేష ఉపాధిరస్య 

యదాత్మధిః సంసరతి [భమెణ, 190 


సతతం = ఎల ల్ల పుడును, మమేతి = నాది అని, దేహాదినిష్టా శ్రమ 
ధర్మకర్మగుణాభిమానః = దేహాదులకుసంబంధించిన ఆ|శమములుు ధర్మ 
ములు, కర్మలు, గుణములు వీటియందు అభిమానముకల, అయం విజ్ఞాన 
కోథ+ = ఈ విజ్ఞానమయకోశము, పరాత్మనః = పరమాత్మ యొక్క, 
(పకృష్ణసాన్నిధ్యపశాక్‌ ౬ అత్యధికనుగు సాంనిధ్యమువలన, అతి,ప 
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కొశః = అధిక మైన) పకాశముకలది, అతః ఆ కారణముపలన, ఏషః == 
ఈ కోశము, అస్య = ఈ ఆత్మకు, ఉపాధిః భవతి = ఉపాధిగా అగు 
చున్నది. యదాత్మధీః = దేని విషయమున “నేను” అను బుద్ధికలవాడై , 
[భమేణ == (భాంతిచే, సంసరతి = సంసారమును పొందుచున్నాడో . 
*దేహాది” అనునపుడు “ఆది? పదముచే చక్షురాదీం|దియ 
ములను, 1పాణములను [(గహింపవలెను. ఆ దేహాదులకు సంబం 
ధించిన, ఏ, అ|శమాః = |(బహచర్యాద్యాశమములు, ధర్మాః =.మను 
ష్యత్వబాహ్మణత్వాది ధర్మములు, క ర్మాణి=స్థితి గతి మొదలగు లౌకిక 
కర్మలు, మన్రోచ్చారణాది వైదిక కర్మలు, గుణాః = హస్వత్వదిర్ధత్వా 
దులు లేదా సుగుణ దుర్గుణములు, వీటి విషయమున, ఎల్లప్పుడును 
“నావి” అను అభిమానముకలది. అత్మ పతిబింబముతో గూడిన 
బుద్ధి ఇం|దియములతోడను, పాణములతోడను, దేహముతోడను 
సంబంధించిన దై వాటిధర్మములను తనపై ఆరోపించుకొనుచున్నది. 
స్వతః జడమైనను ఈ బుద్ది చేతనమువలె నుండుటకు నిమిత్తమును 
చెప్పుచున్నాడు. పరాత్మనః = ' చేతనశ్చేతనానామ్‌ ” అను | శుతి 
ననుసరించి కేవలము, నిర్మలము, అసంగము, చిదూపము అగు 
పరమాత్మయొక్క [పకృష్ణసాన్ని ధ్య వశాత్‌ =ఇతరవస్తువుల అపేక్షలే ని 
(పతిఫలనము యొక్క మహీమచే, అయం విజ్ఞానక్‌ శః = ఈ బుద్ది 
కోశము, అతి,పకాశమైనది. ఇతరములగు ఇం|దియములయందు 
సాక్షాచ్చైతన్యసంబంధము లేకుండుటచే వాటికి అతి పకాశము లేదు. 
అతః = (పకృష్టసాన్ని ధ్యముండుటవలన, అస్య = ఈ ఆత్మకు, ఏషః 
ఈ కోశము, ఉపాధిః =బీవుడు అను భేదమునకు హెతువగు ఉపాధి 
అగుచున్నది. కర్ఫ్భృత్వభో కృత్వములతొ గూడిన జీవత్వ మను 
ధర్మమునకు ఇది మూలకారణము, యదాత్మధీః =ఏ ఉపాధియందు 
“నేను అనెడు బుదికలవాడై, |భాంతిచే, సంసరతి == క ర్భృత్వాది 
దుఃఖమును అనుభవించుచున్నాడో. 
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అవ. ఈవిషయమునే *యో౭.యంి ఇత్యాది శోక తయముచే 
విశదీకరించుచున్నా డు... 


ఉపాధిగత మెనను ఆత్మ నిస్పంగమె 
pn 


యోజయం విజ్ఞానమయః 
పాణేషు హృది స్ఫుర త్స్వ్వయం జ్యోతిః; 
కూటస్థసృన్నాత్మా 
కరా భోక్తా భవతు ్యపౌాధిస్థః, 191 
పాణేమ=చకురాదీం|దియముల పమ్‌షమున, హృది స్పురత్స 
యం జ్యోతిక హృదయమునందు (పకౌళశించుచున్న స్వయం జ్యోతిః 
స్వరూపమగు, యః._.ఏ, అయం =-ఈ, విజ్ఞానమయః = విజ్ఞానమయమైన 


ఆత్మా =అత్మకలదో, అది. కూటస్థః సన్‌ _కూటస్థమైనను, ఉపాధిస్థః= 
ఉపాధియందున్నదై , కరా=కర గాన, భోక్క గాను, భవతి_అగుచున్నది. 


పాషాణ సమిపమునందున్న వృక్షమును పాషాణ వృక్షః- 
“పాషాోణముపై వృక్షము” అని చెప్పినవిధమున “(పాణేషు” అనునపుడు 
సామాప్యార్థమున సప్తమీ. [పాణేషు = చక్రురాదిసమిపమున ఇట్లు 
చెప్పుటచే _ “అహం” అను |పతీతిలో అనేక వస్తువులు విషయమగు 
చున్నవి. కావున వాటిలో అత్మ ఏది అని జనకుడు [పళ్నింపగా 
దానికి |పత్యుతరముగ చెప్పిన “పాణిషు” అను పదముచే పాణశబ్ద 
బోధి తమగు ఇం|దియముల ముఖ్య! పాణత్వము ఆత్మకు లేదు అనగా 
ఇం| దియముల ముఖ్య|పాణము ఆత్మ కాదు అని చెప్పన క్రైనది. 
(వాణసామోష్యము బుద్ధికి కూడ ఉన్నది, దాని వ్యావృత్తిచేయుట కై 
హృది స్ఫురత్సషయం జ్యోతిః" అని చెప్పబడుచున్నది. హృదయ 
పుండరికావచ్చిన్నమగు బుద్ధియందు పకాశించుచున్నదియు, ఇతర 
[పకాశ్యము కానిదియు అగు ఏ జ్యోతిస్సు అనగా సర్వావభాసకమగు 
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చైతన్యము కలదో; త దూపమైన విజ్ఞానమయము కలదో; మోక్షము 
కలుగువరకును ఈ అత్మ బుద్దిలకుండ ఉండదు గాన త్యత్పచురమగు 
టచే విజానమయమని చెప్పబడుచున్నది. లేదా ఇచట * మయట్‌” 
పత్యయము స్వార్లము. కావున *విజజనమయ$ఃి అనగా విజానస్వరూ 
థ్‌ డ్రా ఇ 
పము అని యర్థము, ఇట్టి అత్మ, కూటస్టః = కూట మనగా అయో 
ఘనము, ఇనుపదిమ్మ; దానివలె నిర్వికారమైనను_ ఇచట * అపి" శబ్ద 
మును చేర్చుకొనవలిను. ఉపాధిస్థః =ఉపాధియందు, అనగా జ్ఞానము 
కియయును గల బుద్ధియందు అవిద్యాకల్పితమగు తాదాత్మ్యముతో 
ఉన్నదై; సృటికము |భమచే ఎబ్లిగ కనబడినట్లు కర్తగను, భోక్షగను 
Es 99౨ ర) -౨ ఎన 
అగుచున్నది. 


అవ. ఈ విషయమునే స్పష్టీకరించుచున్నాడు = 


స్వయం పరిచ్చేదము పేత్య బుద్ధిః 

తాదాత్మ్యదో షెఐ పరం మృమాత్మనః; 

సర్వాత్మకః సన్నపి వీక్షతే స్వయం 

స్వతః పృథక్రేన మృదో ఘటానివ, 192 


మృషాత్మనః = అసత్యమైన స్వరూపముగల బుద్ధి యొక్క , తాదా 
త్మ్యదోషేణ పరం=తాదాత్మ్యదోషముచేతమాత మేే స్వయం=తాను, పరి 
చ్చేదం = అల్బత్వమును, ఉపేత్య = పొంది; “ ఇదం సర్వం యదయ 
మాత్మొ” “సర్వం ఖల్విదం| బహ్మ ” ఇత్యాది [శుతుల ననుసరించి తాను 
సర్వాత్మకుడై నను అల్బత్వమును పొంది, తెలివితక్కువవాడు, మృదః= 
మట్టికం"టె బిన్నములుగ, ఘటానివ=కుండలనువలె, అతడు, మట్టియే 
ఉపాదానకారణముగ కలిగియుండుటచే మట్టికం"టె వేరుకాని కుండలను 
వేరై నవాటినిగా చూచునో, అశ్లే సర్వోపాదానమగు తనకంటె భిన్నమైన 
దేదియు లేకున్నను స్వతః=తనకంచ్కు పృథక్క్వేన=వేరుగ, ఏీక్షతే= 
చూచుచున్నాడు. నేన్కు వాడు, ఇది సీపు మొదలగు భేదబుద్ధి కలవాడగు 
చున్నాడని అర్థము, 
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అవ. ఈ వీషయమును, * కూటస్టస్సన్‌ అతా? (191 శ్‌ 
అను వాక్యమున చెప్పిన నిర్వికారమగు అత్మకు సవికారత్వమును, 


దృష్టాంతవూర్వకముగ చెప్పుచున్నాడు _ 


ఉపాధిసంబన్ద్ధవశాత్సరాత్మా 

ప్యుపాధిధర్మానను భాతి తద్గుణ8; 

అయో వికారా నవికారివహ్ని వత్‌ 

సదై కరూపోఒపి పరః స్వభావాత్‌. 193 


అయోవికౌరాన్‌ = ఇనుముయొక్క ధర్మములైన దీర్షత్వవర్వుల 
త్వాదులన్కు అవికారివహ్నివత్‌ =వాస్త్ర వమున అట్టి థర్మము లేవియులేని 
ఉగ్నివలె; ఇనుము పొడవుగనున్నచో అగ్ని పొడవుగనున్నదనియు, అది 
*ర్తులముగ నున్నచో అగ్నివర్తులమనియు లోకమున జనులు [భాంతి 
చెందుదురు, అస్సే, సదా=ఎల్ల ప్పుడున్సు స్వభావాత్‌ =తన యొక్క సచ్చి 
దానందస్వరూపమువలన, పరః = నిత్యశుద్ధబుద్ధముక్త స్వభావుడై నను, 
ఈ కారణముచే, ఏకరూపో౭2ఒపి = వికారళూన్యుదై నను పరాత్మాపి = పర 
మాత్మకూడ్క ఉపాధిసంబంధవశాత్‌ =తనచే (పకాశ్యమైనదై నన్కు తనకు 
ఉపాధిగానున్న అవిద్యచే కల్చిత మై తాదాత్మ్య సంబంధమువలన, ఉపాధి 
ధర్మాన్‌ = కర్టృత్వము, భోక్షృత్వము మొదలైన ఉపాధిధర్మములను, 
“ధ్యాయతీవ లేలాయతీవ ” అని [శుతి చెప్పుచున్నది. బుద్ధి ధ్యానించు 
నపుడు (ఆత్మకూడ) ధ్యానించుచున్నదివలె నుండును; అది చలించునప్పుడు 
చలించుచున్నట్లు ఉండును అని దీని యర్థము. అనుసృత్య =అనుసరించి, 
తద్దుణః= "నేను చేయుచున్నాను నేను సుఖవంతుడను దుఃఖవంతుడను" 
ఇత్యాదివిధమున ఉపాధిధర్మములై న కర్నృత్వాదులు కలవాడువలె, భాతి= 
(పకాళించుచున్నాడు. దృష్టాంతముగ చూపబడిన (పకౌశకమగు వహ్నియు 
సర్వ పకాశకమగు దార్షాంతిక మైన అగ్నియు వికారశూన్యములే గాన 
ఏకరూపములగుట సమానము. 


మోక్ష మెట్లు కలుగును? 275 
మోక్ష మెట్టు కలుగును? 


శిష్య ఉవాచ ; 

[భమెణాప్యన్యథా వాస్తు జీవభావః పరాత్మనః, . 
తదుపాధే రనాదిత్వా న్నానాదేర్నాశ ఇష్యతే. 194 
అతోఒస్య జీవభానో=_పి నిత్యో భవతి సంసృతిః; 

న నివర్తేత తన్మోక్షః కథం మే శ్రీగురో వద. 195 


శిష్యుడుపల్కైను. పరాత్మనః = సంసార రహితుడగుటచే సర్వో 
త్కృష్తుడగు పరమాత్మకు, జీవభావః = జీవత్వమ్చు [భమెణ వా=భాన్సి 
చేతగాని, అన్యథా వా=వా స్పవముగాగాని, అస్తు =అగుగాక, తదుపాధేః= 
ఏ ఉపాధిచే జీవత్వము చెప్పబడుచున్నదో ఆ ఉపాధియైన విజ్ఞానమయ 
కోశము, అనాదిత్వాత్‌ = “అనాదికాలో ఒ_ యమహాంస్వభా వో జీవః” ఇత్యాది 
శ్లోకమున (188) చెప్పినవిధముగ అనాదియగుటవలన, అనాదేః = ఆత్మ 
వలె అనాదియగు దీనికిని, నాశః =నాశము, నేష్యతే = అంగీకరింపబడదు. 
అతః = ఆ కారణమువలన, అనగా జీవభావమునకు హేతువగు ఉపాధి 
అనాదియగుటవల ను, దానికి నాశము అసంభావ్యము కావునను, అస్య= 
ఈ పరమాత్మయొక్క , జీవభావోఒపి =జీవత్వముకూడ, నికో భవతి= 
నిత్యమే యగును, నళింపదు. సంసృతిః = సంసారము, న నివర్తేత = 
నిపర్శింపదు, జీపభావము నిత్యమైనచో సంసొరముకూడ నిత్య మేగాన 
అది నశించదు. తత్‌ =ఆ కారణమువలన, మే=నాకు, మోక్షః=మోక్షము, 
కథమ్‌ = ఎట్లు? (శ్రీగురో = పూజ్యుడై నగురూ, వద = చెప్పుము, 


అత్మజ్ఞానమే మోక్షోపాయము 


శ్రీగురు రువాచ ! 
సమ్యక్‌ పృష్టం త్వయా విద్వన్‌ సావథానేన తచ్చణు, 
[పామాణికీ న భవతి _భాన్యా మోహిత కల్చనా. 196 
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శ్రీగురువుచె ప్పెను. Ep విద్వన్‌ = ఓబుద్ధిమంతుడా! త్వయా = 
నీచేత, సమ్యక్‌ = బాగుగా, సృష్టం = (పళ్నింపబడిసది, తతీ = (పళ్నిం 
చిన ఆ విషయమును, సొవధానేన = విషయాంతరసంచారము లేని మన 
స్పుతో, శృణు =వినుము, విని నిర్దారణ చేసికొనుము అని యర్థము. 
[భొన్న్యా = (్రాన్మిచేత, మోహితకల్పనా = మోహము కలిగినవానియొక్క 
కల్పన; మోహ మనగా తెలియవలసియున్న విషయమును తెలిసికొన 
కుండుట, ఇది తమోధిర్మము. వాస్తవమున నిర్మలజ్ఞానస్వరూపుడై నను 
దృఢమైన అజ్ఞానజనిత | భాంతిచే పూరోక్కవిధమున జనించి మోహము 
కల పురుషుడు తాను సంసారి కాకపోయినను సంసారియని చేసిన కల్పన, 
(పామాణికీ = యథార్థము కాజాలదు, అట్టి కల్సిన [భమపలన కలిగిన 
మోహమువలన జనించును. ముగ్గునకు సమ్యగ్‌ జ్ఞాన సామర్థ్యము౦డ దు. 


_థాన్సిం వినా త్వసంగస్య ని ష్మియస్య నిరాకృతేః, 
న ఘబేతార్ధసంబన్టో నభసో సీలతాదివత్‌. 197 


అసంగస్య = సంగరహాతమున్సు నిష యస్య =|కియాశూన్యము, 
నిరాకృతేః = అకారరహితమునగు అఆత్మక్కు నభసః = అకాశమునకు, 
సీలతాదివత్‌ = నై ల్యము మొదలగునదిపలె, |భఛాన్రిం వినా=భ్రాంతిలేకుండ, 
అర్థ సమృస్థః = వస్తువులతో సంబంధము, న ఘ'పేత = కుదరదు. 


'తుి శబ్దమునకు అవథారణము అర్థము. ఇది నళ్తో సంబం 
ధించును. అసంగన్య “అసంగోఒహ్యయం పురుషః ”_ఈ పురుషుడు 
సంగరహితుడుకదా అను (శుతివలనను, సుషుప్తిలోని అనుభవము 
వలనను సంగరహితమును, ని ష్కియస్య = “నిష్కులం నిషియం” 
అను |శుతి ననుసరించి |క్రియారహొతమును, నిరాకృతేః = “న తస్య 
కార్యం కరణం చ విద్యతే; అస్ఫూలం అనణు” _ ఆత్మకు కార్యము 
(శరీరము గాని కరణముగాని (ఇంద్రియాదిసాధనము) ₹ అదు “తది 
స్థూలముకాదు, అణువుకాదు అను _ుతి ననుసరించి, ఆకాధరహితమై 
నదియు అగు అత్మకు, _భాన్సిం వినా = స్థూలసూక్ష్మకారణశ రిరముల 
యందు తాదాత్మ్యాభిమానము లేకుండగ, అర్థసంబంధః =దృశ్యవస్తు 


వుల సంబంధము, న తు ఘకేత = కుదరనే కుదరదు. అసంగము, 
నిష్కియము, నిరాకృతియు అగు ఆకాశమునకు నీలతాదికమువలి, 
కావున భాష్యమున _ “అపత్యక్షమైనను ఆకాశమునందు వివేకరహొ 
తులు మలినతోదికమును అధ్యసింతురు” అని చెప్పబడినది. అవి వేళ 
వంతులు అకాశమునుగూడ నీలమనియు, పీతమనియు, ఇం|దనీల 
మాణిక్యములుపొది గిన గంగాళమువలె నున్నదనియు కల్పించినను 
అ|పామాణిక మగు ఈ నీల త్వాదికము గగనమునకు ఏ విధముగ 
ఉపపన్నము కాదో, అక్తే పరమాత్మయొక్క వీవత్వము గూడ 
అ|పామాణికమే యని అభిపాయము. గగనము కల్పనామా్యతముచే 
ఏ విధముగ నీలాదిరూపము కాజాలదో [పకృతమున గూడ అళ్రు అని 
[గహింపవలిను. 


అవ. ఈ విషయమునే స్పష్టీకరించుచు రెండు శ్రోకములతో 
సంసారనివృత్తిని ఉపపాదించుచున్నాడు, అందు జీవుడు మిథ్యాభూతు 
జనువిషయము సిద్ధించుట కి శ్రుతి పఠిపాదితమును, విద్వదనుభవ 
సిద్దమును అగు అత్మయ థార్థస్వరూపమును తెలుపుచున్నాడు_ 


స్వస్య (దష్షు ర్నిర్లుణసా|కియస్య 

పత ్యగోధాననరూపస్య బుద్ధిః; 

థాన్యా (పాపో జీవభావో న సత్యో 

మోహాపాయే నాస్త్యవస్తు స్వభావాత్‌, 198 


ద్రష్టుః = (దష్టయైనట్టియు, నిర్ణణస్య = నిర్గుణ మైనట్టియు, అకి 
యస్య =[కియాశూన్య మైనట్టియు, (పత్యగ్భోధా నన్టరూపస్య=| పత్యగ్నోధ 
రూపము ఆనందరూపమును అగు, స్వస్య = ఆత్మకు, బుద్ధేః [భాన్న్యా = 
బుద్ధి యొక్క తాదాత్మ్య[ భాన్నిచే, ప్రాప్తః=పచ్చిన, జీవభావః=జీవత్వము, 
సత్యః న = సత్యముకాదు. మోహాపాయే = మోహము తొలగిపోయిన 
వెంటనే, స్వభావాత్‌ =స్వభావమువలన, ఆవస్తు = కౌల్బనిక మైన వసువు, 
న = లేదు, 
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దష్టుః = సాక్షీయు, నిరుణస్య = ఏ ధర్మముతోడను శూన్య 
మును, అ|క్రియస్య =|కియారపాతమును, వికారశూన్యమును, పత్య 
గ్పోధానన్దరూపస్య=లఅన్నిటికం కొను అంతరమగు బోధమునకు (జ్ఞాన 
మునకు) |పత్యగ్నోధ మనిపేరు. అట్టి ఆనందమే ఊపముగాగల, 
స్వస్య = ఆత్మకు, బుద్ధితో తాదాత్మ్యాభిమానముచే కల్పితమైన దేవ 
భావము, సత్యః==అ బాధ్యము,; న-కాదు, స్వస్వరూపసాక్షాత్కారము 
కలుగగనే భాంతి నివర్తించునుగాన అది బాధ్యము. ఆ విషయమునే 
చెప్పుచున్నాడు. మోహాపాయే = శుకియొక్కయు, ఆచార్యుని 
యొక్కయు ' ఉపదేశమువలన కలిగిన తత్వసాక్షాత్కారముచే అజ్ఞా 
నము నళింపగనే, తజ న్యమగు (భాంతి వేఠపోవుటచే మోహము 
దూరముగ తొలగిపోయిన దగుచుండగా, అవస్తు=కల్పితమగువస్తు వు, 
స్వభావాళ్‌ =దానిధర్మమువలన, అనగా కల్పనావిషయము, నాస్స్‌= 
లేదు వేదా, స్వభావాత్‌ ౨ మోహము తొలగిపోయిన వెఎటనే కల్లి 
తములు కనబడవు. అందుచే నాస్పిత్వము వాటి స్వభావ మగుట 
వలన; ఆరోపితవస్తువులస్వభావ మేమనగా | భాన్ని తొలగిపోయినచో 
అవి పూర్వమువలె కనబడవు అని యర్థము. 


అవ, పై శ్రోకమునందలి చతుర్ధపాదార్థమును ఉపపాొదించు 
చున్నాడు. ' 


యావ|ద్భాన్సిస్తావదేవాస్య సత్తా 
మిథ్యాజ్ఞానోజృమృితస్య పమాదాశ్‌, 
wu { 
రజ్ఞ్వాం సర్చో (థాన్సికాలీన రవ 
(థాన్తైర్నాశే నైవ సర్పోఒపి తద్వత్‌. 199 
మిథ్యాజ్ఞానో జ్ఞ మృితస్య = మిథ్యాభూత మగు అజ్ఞానముచేజనించిన 


అస్య = ఈ అవన్తువునకు, పమాదాత్‌ = అవివేకమువలన, యావత్‌ = 
ఎంక వరకును, ్రౌాన్మిః = వాన్మియుంజునో, తావదేవ =.అంతవరకు 
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మాగతమే, సత్తొ = ఉనికి, రజ్ఞ్వాం = రజ్ఞ్జువునందు, సర్బక = సర్పము, 
[భాంతికాలీన ఏవ=| భాంతికొలమునందు మా్యతమే, ఉండును, [భాన్నేః== 
[భాంతియొక్క, నాశే = నాశముకలిగిన దగుచుండగా, సర్బః=సర్పము 
నై వాస్తి = లేదు, తద్వత్‌ = అటులనే (ఇచటగూడ తెలియవలెను. 

కార్యము మిథ్యాభూతమైనది అను విషయమును చెప్పుట 
కారణముయొక్క విశేషమును చెప్పుచున్నాడు. మిథ్యాజ్ఞానోజ్జృమి 
తస్య =మిథ్యాభూతమైన అనగా అధిస్టానముయొక్క సాక్షాత్రారముచే 

తొలగింపదగిన, ఏ అజ్ఞానముకలదో దానివలన జనించిన, ఈ 

అవస్తువునకు, |పమాదాత్‌ = అధిష్థానముయొ క్క ఆర్లోప్యమా ణము 

యొక్క భేదము తెలియకపోవుటచే, ఎంతవరకు, (భాంతి? = 
విపరీతజ్ఞాన ముండునో, అంతవరకు మాతమే, సత్తా = |పతీతి. 
అభ. 5 దృష్టాంతము_ రజ్ఞా్వం సర్పః_రజ్ఞ్వజ్ఞానమువలన అనగా 
రజ్ఞుసా క్షాత్రారముచే బాధింపదగిన (పమాదమువలన, ఎదుటనున్న 
వస్తువునందు “ఇది సర్పముకాదు” అను వివేకము లేకపోవుటవలన, 
జనించిన సర్పము, (ఖాని కాలీన ఏవ='ఇది సర్పము అనెడు (భాంతి 
ఎంతవరకును ఉండునో అంతవరకు మామే సర్పము అచట 
నున్నట్లు భాసించును. “ఇది సర్పము కాదు; |'తాడుమా|తమే” అను 
విశేషజ్ఞానముకలిగి “ఇది సర్పము అనెడు |భాంతి నశింపగనే అచట 
సర్పము లేదు. అ ట్రే “అహం (బహ్మాస్మి” అను సాక్షాత్రారము కలుగు 
వరకును మూలాజ్ఞానమువలన కలిగిన పమాదమువలన సంసారిత్వ 

[భాంతి కలుగుచున్నది. వాసవమున సంసారము ఎన్నడును .ళేదు. 

రజ్జుపునందు భాంతిచే సర్పము భాసించినట్టు సంసారము మొదట 

భాసించెను. య థార్జజ్ఞానము కలిగిన పిమ్మట ఆ సంసార భాంతి 
యుండదు. స్వరూపసాక్షాత్కారము అజ్ఞా నమును తత్కార్యముల 
నన్నింటిని నశింపజేయును గాన అపుడు (బహ్మమ్మాతమే మిగిలి 
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యుండును. ఇందులకు_ “అధిష్టానావశేపో హీ నాశః కల్పితవస్తునఃి 
-కల్పితవస్తువు యొక్క నాశము అధిష్థూనమే అవశేషముకలది గదా? 
అను వాక్యము [పమాణము, 


అవ. ఇంతచెప్పినను_ “తదుపారెై రనాదిత్వా న్నానాదే ర్నాశ 
ఇష్యతే ” అన్ముపశ్నకు స్పష్టమగు ఉత్తరము లభించనివాడువలె 
కనబడుచున్న శిష్యుని చూచి, శ్రీగురువు, ఆ|పశ్ననే అనువదించి, 
సార్థక్షోకద్వయముతో సమాధానము చెప్పుచున్నాడు. 


అనాదిత్వమవిద్యాయాః కార్యస్య్యాపి తథేష్యకతే, 
ఉత్సన్నాయాం తు విద్యాయా మావిద్యక మనాద్యపి.200 
[పబోథే స్వప్నవత్సర్వం సహమూలం వినశ్యతి, 
అనాద్యపీదం న్‌ నిత్యం |పాగభావ ఇవ స్ఫుటమ్‌, 
అనాదేరపి విధ్వంసః (పాగథావస్య వీక్షి త. 201 


అవిద్యాయాః = అవిద్యయొక్త, కార్యస్యాపి = కార్య మైన విజ్ఞాన 
మయకోశమునకు గూడ, తథా=-ఆ అవిద్యకువలెనే, అనాదిత్వం = 
అనాదిత్వము, ఇష్యతే = అంగీకరిం సదిడును. తు =కాని, విద్యాయారి = 
విద్య, ఉత్పన్నాయాం = పృట్టినదగుచుండగా, అవిద్యకం సర్వం=లఅవిద్యా 
సందిద్ధమైనదంతయు, అనాద్యపి = అనాదిమైనను, |వబోరే = మెలకువ 
వచ్చినపుడు, స్వప్వవత్‌ = = స్వప్నమువలె, సహమూలం- మాల 
సహీతముగ, వినశ్యతి = నశించును, ఇదం = ఈ అవిద్యాసంబద్ధ మైనది, 
అనాద్యపి = అన్గాదియే మైనను, |ప్రాగభావ ఇవ = [పాగభావమువలె, 
నిత్యం నో=నిక్యము కాదు, స్ఫుటం=ఈ విషయము స్పష్టము. అనాదే 
రపి=అనాదిమైనను, [పాగభావస్య = (పాగభావముయొక్క, విధ్యంసః= 
నాశము, వీకితః = చూడబిడినది కదా? 


ఉపాధీ అనాద యని నీవు చెప్పన విషయము సత్యమే. అవిద్యా 
కార్యమైన విజ్రానమయ కోశము గూడ, తథా_ఆ అవిద్యవ లెనే, 
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అనాదిత్వము అంగీకరింపబడుచున్నది. అవిద్య అనునది ఒకేరూపమున 
నుండును. కాని సృష్టి విచ్మితరూపమున నుండుటచె దాని ఉపాధికూడ 
విచి|తముగ ఉండవలెను. సర్వసముడును, పరమకృపాళువును అగు 
ఈశ్వరుడు కూడ సృష్టిచేయుట యందు, విచ్శితమగు కర్మకు 
అ|శయమైన బుద్ధిరూపమగు ఉపాధియొక్క సహాయము లేనిదే 
విచ్శితసృష్టి చేయజాలడు. కావున ఈ విచితసృష్టికి కారణభూతమగు 
బుద్ధికూడ అనాదియని ఇష్టమున్నను లేకున్నను అంగికరింపవలసియే 
యుండును అని భావము. ఇపుడు దానికి నివృతిని చెప్పుచున్నాడు_ 
విద్యాయాం=ఉపనిషజ్ఞన్య మైనదియు, అధిష్టానసా క్షాత్రారరూపమును 
అగు జ్ఞానము; ఉత్సన్నాయాం సత్యాం = పుట్టినదగుచుండగా; 
'సత్యామ్‌' అని అధ్యాహారము. *తు శబ్దము 'అనాదికి నాశము లేదు” 
అను పక్షమును వ్యావర్తింప జేయుచున్నది. ఆవిద్యకం:.=అవిద్యవలన 
కలిగిన, అనాద్యపి = సృష్ట్యాదివ్యవహార సిద్ధికొ”రకు అనాదియని 
అంగీకరింపబడిన దైనను, పబోథే = న్మిదపోయి మెలకువవచ్చినపుడు 
స్వప్నమువలి సహమూలం వినశ్యతి = కేవలము తానే కాదు, తనకు 
మూలమగు అవిద్యతోకూడ_ మెలకువ వచ్చినపుడు స్వప్నకల్పితము 
లగు వస్తువులసముదాయము మూలభూతమగు ని దతోకలిసి తొలగి 
పోయినట్లు నశించును. విద్యావిద్యలకు తేజస్తిమస్సులకు వలెను, 
నిదాజ్యాగధవస్థలకు వలెను పరస్పరము త త విద్యచే అవిద్య 
నళింపజేయబడగనే “తత కో మోహః కః శోకః ఏకత్వ మనుపశ్య 
తః” _అత్మయందు ఏకత్వమును చూచువానికి మోహ మేమి 
యుండును? శోకమేమి యుండును? *యళ త్వస్య సర్వమాతై్మ 
వాభూ త్తత్కేన కం పళ్యేత్‌ ”_ సర్వము అత్మయే యైన దశలో దేనిని 
దేనితో చూడవలెను “యత నాన్యత్పశ్యతి నాన్యచ్చణోతి నాన్య 
ద్విజానాతి స భూమా” _ఎ స్థితియందు మరియొకదానిని చూడడో, 
మరియొకదానిని వినడో, మరియొకదానిని గురించడో అది భూమస్థితి, 
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ఇత్యాది |శుతి ననుసరించి, అట్టి భూమవిద్యయందు ఉంచి, సంసార 
హాతువగు అవిద్యను సమూలముగా నళింపజేయుటచే, మొదలు నరికి 
వెసీన పిమట వృక్షమువలె, అవిద్యాకార్యమగు బుధ్ధ్యాదికమునకు 
వినాశమే కలుగును అని తాత్పర్యము. న్మిదతొలగిపోయిన పిమ్మట 
మేల్కొన్నవానికి, అ నిదాకాలమునందు అనుభవించిన సుఖ 
దుఃఖాదికము ఉండదుకదా? అక సమ్యగ్‌ జ్ఞానము కలవానికి గూడ, 
సంసారనిమిత ము నళించిపోవుటచే, అజ్ఞానకాలమునందున్న సంసా 
రిత్వము ఉండదు. అనాదియగుదానికి కూడ నాశ ముండును అను 
విషయమున పరమతరీత్యా దృష్టాంతమును చూపుచున్నాడు. ఇదం= 
ఈ అవిద్యాకార్యము, ఆదిరపొతమైనను, నళింపనిది కాదు అను 
విషయము స్ఫుటమ్‌=స్పష్టము  తార్కికులు |పాగభావము అనాది 
యని, ఉత్పతి శూన్యమని, అంగీకరింతురు. ఐనను ఈ |పొగభా వము 
తన |పతియోగియగు కార్యము పుట్టగనే నళించునని వారంగీక 
రింతురు, | పకృతమునకూడ అ'క్లే అని భావము. 


(ఆశంక ) అవిద్యాతత్కార్యములు భావపదార్థములు, అనాదు 
లగు వీటికి నాశ మెట్టు అని (ప్రశ్నించినపుడు [పోగభావమును దృష్టా 
న్రముగ చూపుట యుక్షముకాదు, అది అనాదియైనను భావవదార్థము 
కాదు కదా? అందుచే దృషైాన్నదా ర్లాంతికములకు వ్యతిరేకమున్నది. 

లు ౨ అ 


(సమాధానము) ఘటము ఇంకను పుట్టనవుడు ఆ అవస్థను 
ఘట్మపాగభావమని యందురు. కాని ఆ అవస్థలోకూడ ఘటము 
అస్పష్టరూపమున ఉండనే ఉన్నది. కార్యము పుట్టగనే ఆ అవస్థలు 
మార్ప్చువచ్చి అది కనబడుటలేదు. కావున అనాదిగా ఉన్నది కనబడ 
కుండుట అనునంతవరకును ఈ దృష్టాన్తమును చూపుటలో దోష 
మేమియు లేదు. [పాగభావమును నిరూపించు |పసంగమున తార్కి 
కులు _*అది ఒక అతిరిక్ష పదార్గమని అంగీకరించినసు అది స|పతి 
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యోగిక మనుటలో [పమాణము లేదు” అని చెప్పియున్నారు. సత్స 
దార్థమున కెన్నడును అభావముండుటకు వీలు లేదని భగవద్దితలో 
గూడ “నాభావో విద్యతే సతః” అని చెప్పుబడినది. (అందుచే సత్తు 
కానున్న కార్యమునకు పూర్తిగ అభావమును అంగీకరింప వీలులేదని 
యభి[పాయము,) మరియు వినాశస్వభావములగు అవిద్యాతత్కార్య 
ములకు సత్వరూపమగు భావత్వమును అంగీకరింప పనికూడ లేదు. 
వాస్తవమున (శుత్యనుసారముగ అవిద్యాతత్కార్యములకు అనాదిత్వ 
మును అంగీకరించువారికి లోక్యప్రసిద్ధితో పనిలేదు. ఏదైన ఒక పదార్థ 
మునకు ఉత్పత్తి లేదనియు, నాశముకూడ లేదనియు మనకు తెలియ 
వలె నన్న చో శాస్త్రముతస్ప మరియొక ఆధార మేమియు లేదు, 
దృష్టాంతమగు ఆత్మ ఉత్పతి వినాశశూన్యమని శాస్త్రమే చెప్పుచున్నది, 
అ్రు అవిద్యాదుల విషయమున గూడ, అవి అనాదియను విషయము 
3 జీవేశావాభాశే సేన కరోతి”, “మాయా విద్యా చ స్వయమేవ భవతి” 
అనుశ్రుతులవలనను నాశముకలవను విషయము “భూయశ్చాన్తే విశ్వ 
మాయా నివృత్తి ౪” అను శుతివలనను తెలియుచున్నది. కావున ఇట 
సంశయమునకు తావులేదు. లోకములోకూడ * నాకీవిషయము ఇంత 
వరకును. తెలియ లేదు; ఇపుడే తెలిసినది” అని వ్యవహారమున్నది, 
ఇట్టి స్థలములలో “ఎప్పుడు లేదా ఎప్పటినుండి తెలియ లేదు?” అను 
పశ్నకు అవకాశము లేదుగాన అజ్ఞానము అనాది యను విషయము, 
అది జ్ఞానమువలన నశించును అను విషయము, రెండును అనుభవ 
సిద్ధముతే. మరియు అనాది భావత్వ మనునది ఒక అత్మకు తప్ప మర్‌ 
చేనికిని లేదుగాన చప్పినదంతయు ఉచితముగనే యున్నది. కార 
త్సతి కి పూర్వము “ఈ కపాలమునందు ఘటములిదు”" అను|పతీతికి 
విషయమైన అభావము |పాగభావము, ఆ |పాగభావము ఘటము 
పుట్టగనే నశించును. ఈ విధముగ ఘటోత్పతి కి పూర్వము అనాది 
కాలమునుండియు ఉన్న ఘట ప్రాగభావము ఘటరూపకార్యము పుట్ట 
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గనే నశించుట కనబడుచున్నది. అశక్తే జ్ఞానము ఉత్పన్నమైన పిదప 
అనాదియైనను అజ్ఞానము నశించును. అజ్ఞానము నశించిన పిమ్మట 
తత్కార్యము ఎక్కడ నుండును అని అభి|పాయము. 


అవ. ఉపాధి నివరింపగనే జొపాధికమగు జీవత్వము గూడ 
నివరి ౦ంచును అని రెండుళ్లోకములచే చెప్పుచున్నాడు _ 


యద్భుద్ధ్యుపాధిసమృన్ధ్థా క్పరికల్చిత మాత్మని, 
జీవత్వం న తతోఒన్యళత్తు స్వరూపేణ విలక్తణమ్‌. 202 


ఆత్మని=పరమాత్మయందు, బుద్ద్యుపాధిసమృన్థాత్‌ = బుద్ధి యనెడు 
ఉపాధియొక్క సంబంధమువలన, ఆనగా అజ్ఞానకృత మగు బుద్ధితాదా 
త్మ్యమువలన, యత్‌ = ఏి, జీనత్వం= జీసత్వము, పరికల్పితం =కల్ప్చింప 
బడినదో, తతః=దానికంటు, అన్యత్‌ = భిన్నమైన అనగా సత్యమైన, 
స్వరూ పేజ=అసం సారి త్వాదిరూపముచే, విలక్షణం=భిన్న మైనది, న తు= 
లేదు. 


శిష్యుడు “ భమేణా ప్యన్యథా వాస్తు జీవభావః పరాత్మనః ” అని 

పల్టుచు పసుపు, సున్నము కలిపినపుడు వాస్తవికమగు ఎరుపు వచ్చినట్లు 

జీవభావముకూడ వాస్త్రవికము కావచ్చును అను అభి పాయము వెలిపుచ్చి 

నట్లుండుటచే దానిని. నిరాకరించుట కై, (శ్రీగురువు, ఆత్మకు బుద్ధ్యాద్యుపాధి 

సంబింధముచే వరికల్చితమగు జీవత్వము తప్ప దానికంటె విలక్షణమైనది 

ఎదియు, స్వరూపతః లేదని చెప్పియున్నాడు. 

అవ. “అసంగో హ్యయం పురుషః” అను శ్రుతి ననుసరించి 
అత్మకు బుద్ధితో సంబంధముకూడ అవాస్తవికమే అని చెప్పుచున్నాడు_ 


సమృన్దః స్వాత్మనో బుద్ధ్యా మీథా్యజ్ఞానపురస్సరః, 
వినివృక్తిర్భవేత్త స్య సమ్యగ్‌జ్ఞా నేన నాన్యథా. 203 


ఆత్మజ్ఞాన మే మోకోపాయము 285 
స్వాత్మనః = ఆత్మకు, బుద్ధ్యా == బుద్ధితో, సమృన్థక= సంబంధము, 
మిథ్యాజ్ఞానపురస్సరః జ మిధథ్యాజ్ఞాన మునుబట్టి పచ్చినది, సమ్యగ్‌జ్ఞా నేన 
సమ్యగ్‌జ్ఞానముచేత నే, తస్య=ఆ బంధముయొక్క, వినివృత్తి 8=నివృత్తి 
భవేత్‌ _అగును, అన్యథా=మరియొక విధముగ, న=కాదు. 
ఆత్మ నిరవయవము గాన దీనికి బుద్దితో సంయోగాడి సంబం 
ధము కలుగునని చెప్పుటకు వీలులేదు. సంయోగస్థలమున ఒకదాని 
ధర్మము మరియొకదానియందు భాసించుటగూడ ఈత; ఇనుము 
నకును అగ్నికిని సంయోగమున్నను “ఇనుము కాల్సుచున్నది ' “నిప్పు 
పొడవుగా ఉన్నది ఇత్యాది వ్యవహారము పరస్పరా ధ్యాసమున్ననే 
కుదురును. కావున బుద్ధియందు చైతన్యాదిక ము అత్మయందు కర్తృ 
త్వాదికము కనబడుటకు అన్యోన్యాధ్యాసమే మూలమని చెప్పవలెను. 
ధర్మితాదాత్మ్యాధ్యాసము ధర్మముల అధ్యాసమునకు కారణము. 
ఈ విధముగ ఆత్మకు బుద్దితో గల సంబంధము అధ్యాసకృతమగు 
తాదాత్యసంబంధమె. దీనికి మిథ్యాభూతమగు అజ్ఞానమే మూలము. 
అజ్ఞానమూలకమగు ఈ సంబంధము కేవలము సమ్యగ్‌ జ్ఞానమువలన 
మా|తమే నివరి ంచును. రజ్వాదులయందు పతీతమగు సర్పతా 
దాత్మ్యము రజ్జు, భమచేతనె బాధింపబడుచున్నది కదా? నాన్యథా= 
అజ్జానకల్పితమగు సంబంధము తొలగుటకు మరియొక మార్గము లేదు 
అని అర్థము. “ మిథ్యాజ్ఞానపురస్సరః ”* అనునపుడు * మిథ్యా చ తత్‌ 
అజ్ఞానం ' అను విగహముచే మిథ్యాభూతమగు అజ్ఞానము పూర్వ 
మందు కలది, అనగా మూలముగా కలది, అను నర్జము లభించును. 
“మిథ్యా చ తతి జ్ఞానం అను వ్మిగహము చెప్పినచో అపుడు మిథ్యాజ్ఞాన 
పదమునకు భ్రమమను అపరనామధేయముగల అధ్యాసమని యర్థము. 
అట్టి త్రధ్రషసములో ముందుగ దేనికి సంబంధమున్నదో అట్టి స బ్య 
కం ం అను నర్థము వచ్చును. రెండర్భములును యుక, ములే, 
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అవ, భమ-_పమాదిదోషదూషితులగు పురుషులు సమ్యగ్‌ 
జ్ఞాన మనగా ఇది అని తెలిసికొనజాలరు; అందుచే నిర్దోషమగు 
'శుతిని అనుసరించి సమ$గ్‌జానమనగా ఏమియో చెప్పుచునా డు_ 

L స గు. 
[బహ్మాతై ాకత్వవిజ్ఞానం సమ్యగ్‌జ్ఞానం _వతేర్మతమ్‌. 204 

దిహ్మాతై్మకత్వవిజ్ఞానం=| బహ్మయు జీవాత్మయు ఒక్కటే అను 

విజానము, సమ్యగ్‌జానం = సమ్యుగ్‌జ్రానముగా,  |థుతేః = శుతికి, 

షో స్‌ భా అ క్‌ L 
|[బహ్మాత్మల అభఖేదజానమే సమ్యగ్‌జ్ఞానము, “తత్ర వ్రమసి” 
అ మాతా అ న 

€ ఛ్‌ గ © 9 ..6 ళ్‌ 9 ళ్‌ ఆ Val 9 
అటా0౦ | త అ టి (పైబూ (అజ అ (బల్మా 
“స ఏతమేవ పురుషం తత మపశ్యత్‌ '_ఆతడు ఈ పురుషుని సర్వ్మత 
వ్యాపించియున్న వానినిగా చూచెను, “స యశ్వాయం పురు 
యశ్చాసావాదిత్యే, న ఏక్రః*_ ఈ పురీమీనియందును, ఆ ఆదిత్యుని 
యందు ఏ అత్మ ఉన్నదో అది ఒక్కటియే. అక్కు ఆత్మా అన్నర్యా 
మ్యమృతః” _ఈ అత్మ నీ అంతరాత్మయే; నాశరహిొతము. “ఏష త అత్తా 
సర్వాన్నరః, నాన్యోఒతోఒస్తి దష్టా నాన్యోఒతోఒఒస్తి (శోతా 
నాన్యో2ఒతో2ఒస్తి మన్ల్హా, నాన|ో౭_తో౭_స్తి విజ్ఞాతా. సవా ఏష 
మహానజ ఆతా యో౭_యం విజానమయః పాణేషు హృద్యన ర్యోతిః 

డ్డ శ లీ లాం రై 
వురుషః*_ఈ ఆత్మయే సర్వాంతరమైనది. దీనికంకె భిన్నుడైన 
దష్టగాని, (శోతగాన్సి మన్న (తలచువాడు గాని, విజ్ఞాత (తెలిసి 
కొనువాడుగాని లేడు హృదయాన గతమగు ఈ జ్యోతియే గొప్ప 
దియు జన్మరపాతమును అగు అత్మ ఇత్యాది శుతులు జీవ|బహ్మాల 

భేదమును నిరాకరించుచున్న వి. 


అవ. అందులకు హేతువును చెప్పుచున్నాడు__ 


తదాత్మానాత్మనోః సమ్యగ్వివెకై నైవ సిధ్యతి, 
తతో వివేకః కర్తవ్య: |పత్యగాత్మా ఒసదాత్మనోః. 209 
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అత్మానాత్మనో 8 = ఆత్మానాత్మలయొక్కు, సమ్యగ్‌ = బాగుగా, షౌ 
కేనై వ = వివేకముచేతనే, తత్‌ =అ సమ్యగ్‌జ్ఞానము, సిధ్యతి = సిద్ధిం 
చును, తతః = ఆ కారణమువలన, | పత్యగాత్మా ౬సదాత్మనోకి =|పత్య 
గాత్మయొక్కయు, జీవాత్మ యొక్కయు, వివేక =వివేకము, కర్శవ్యః= 
చేయదగినది. 

ఆ సమ్యగ్‌ జ్ఞానము నీరక్షిరములనువలె ఆత్మానాత్మలను వేరు 
వరుగ గహించుటచేతనే సిద్ధించును. ఈ అత్మానాత్మలభేదమును 
(గహింపగనే, అధ్యాసవ్యాపకమగు (అధ్యాస మున్న చోటనెల్త ఉన్న) 
భేదా|గహణము ఛేదమును (గహింపకుండుట) అసంభావ్యము,. 
భేద్యా గహణములేనిచో దానికి వ్యాప్యమగు, [భమరూపమైన అధ్యా 
సము ఉండదు. అదిలేనిచో మనస్సు విక్షేపశూన్యమై బహిర్ముఖము 
కాకుండ నుండును. అపుడు (శవణమనననిదిధ్యాసనముల చే సర్వా 
న్న రమగు బ్రహ్మను సాక్షాత్కరించుకొనును అని భావము, తతః = 
వివేకము సమ్యగ్‌ జ్ఞాన హే హీతువుగాన, పక సరకు జ 
సర్వాంతరమగు అత్మ ప్రత్యగాత్మ అనగా పరమాత్మ, అసతెన తెన్‌; అనగా 
మిథ్యాభూతమైన అత్మ అసదాత్మ, అనగా జీవాత్మ _శుతియు 
ఆచార్యుడు చూపిన యుక్తి చే ఈ రెండింటిని వేరువేరుగ తెలిసికొనుటకు 


అనుకూలమగు పప కక వ్యాపారము, ఇదియే వివేకము. 
చేయదగినది. 


అవ. అట్టు చేసినపుడు అత్మ ఎట్లు స్ఫుటముగ భాసించునో 
దృష్టాన్తపూర్వక ముగ చెప్పుచున్నాడు_ 


జలం పంకవదస స్పష్టం పంకాపాయే జలం స్ఫుటమ్‌, 
యథా భాతి తథాత్మాప దోషాభావే స్ఫుట[పభః. 206 
ఫంకవత్‌ = పంకముగల, జలం = జలము, అస్పష్టం = విజాతీయ 


మగు భూమికి సంబంధించిన పంకముతో మ్మిశమగుటచే అస్పష్టముగ 
నుండును. సంకాపాయే = పంకమును దానినుండి తీసిపార వేయగానే, 
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జలం = నీరు, స్ఫుటం = ఇత రామ్మిశ మై శుద్ధ మైనద్ధై యథా భాతి = ఎట్లు 
[పకాశించునో, తథా = అస్లే, అత్మాపి = సపరమాత్మగూడ, దోషాఖావే= 
దోషముపోయినతోడ నే, స్ఫుట ప్రభః = స్ఫుటమైన అఖిండచైై తన్య పకా 
శముకలదై అగును, “సలిల ఏకో|దష్టా '_సలిలమువలే శుద్ధమగు ఆ 
అత్మ ఒక్కాటియే _దష్టగ ఉన్నది అను [శుతిచే నిర్మలజలమువ లె, 
అనాత్మవిషయకము కాకుండ ఖాసించును అని అర్ధము. 


అవ. ఈ విషయమునే స్పష్టీకరించుచు అనాత్మవిషయకము 
కాకుండ భాసించుటకై [పయత్నింపవలిను అని చెప్పుచున్నాడు. 


అసన్నివృతౌ తు సదాత్మనః స్ఫుట 

(పకీతి రితస్య భవేత్పతీచః, 

తతో నిరాసః కరణీయ ఏవా 

సదాత్మనః సాధ్వహమాది వస్తునః, 207 


ఏతస్య =ఛేశి, (పతీచః = సర్వాన్తర మైన, సదాత్మనః = పరమాత్మ 
యొక్క, స్ఫుట|పతీతిః = స్ఫుట మైనజ్ఞానము, అసన్నివృ తౌ-అసత్తులగు 
అన్నమయాదులు నివర్తించిన పిమ్మట, భవేత్‌ =అగును, తతః =ఆ 
కారణమువలిన, _అఆసదాత్మనః = అనాత్మయైన, అహమాదినస్తునః = 
అహంకారాదినస్తువు యొక్క, నిరాసః ==నిరాసను, సాధు =బాగుగా, 
కరణీయః ఏవ = చేయదగినదే. 


(యతః త. కారణమువలన్య, ఏతస్య = సమాపమునందున్న 
దియు, (పతీచః = సర్యాంతరమును అగు, సదాత్మనః =కాల్య్తతయా 
బాధ్యమగు పరమాత్మయొక్కు, స్ఫుట|పతీతిః = ఇతరపదార్ధమ్మిశితము 
కానివిధమున స్పష్టముగ పతీతి, అసన్నివృత్తౌ =అసత్తులగు అన్నమ 
యాద్యనాత్మలు నివర్శించిన పిమ్మటనే, భవేత్‌ = కలుగునో, అవి 
కూడ |పతీయమానము లగునపుడు కాదో, తతః అ కారణమువలన 
అసదాత్మనః =మి ఖ్యాభూతమగు స్వరూపముగల, అహమాదివస్తునః= 
ఆత్మయనెడు భ్రాంతికి గోచరమగుటచే స్వరూపమును కప్పి వేయు చున్న 
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అహంకారము మొదలు దేహమువరకును గల పదార్థములయొక్క, 
సాధు=ఇవి మరల అహంకారగోచరముకాకుండు విధమున, నిరాసః= 
ఒకొ,క్కుకోశమును గూర్చి *ఇది అత్న్మకాదు? అను దృఢతమమగు 
వివేచనముచే కలిగిన నిరాసము, చేయతగినది. *పంచానామపి” 
(శో. 158) అని పూర్వముకూడ చెప్పబడినది. ఈ జనుడు ఏదో 
విధముగ మోక్షము పొందవలెను అను నభి|పాయముతో శ్రీగురువు 
అనేక విధముల ఉపదేశించుచున్నాడు. ఆ ఘటమున నాచు కప్పిన 
జలము దృష్టాంతముగ చూపబడినది, ఇచట విజాతీయమగు పంకము 
కలిసిన జలము చూపబడినది. ఇది యంతయు (పత్యగాత్మకును, 
అనాత్మకును గల భేదమును స్పష్టీకరించుట కే చెప్పబడినది, 


అవ. ఇపుడు విజ్ఞానమయము అనాత్మ యను విషయమును 
ముగించుచున్నాడు__ 


అతో నాయం పరాత్మ స్యాద్విజ్ఞానమయ శబ్దభాక్‌ 

ఎకారిత్యా జ్ఞడత్వాచ్చ పరిచ్చిన్నత్వ హెతుత8. 

దృశ్యత్వాద్వ్యభిచారిత్వాన్నాఒనిత్యో నిత్య ఇష్యతే .208 

అతః = అందువలన, విజ్ఞానమ యశ బ్దభాక్‌ వా విజ్ఞానమయ మను 

పేరుగల, అయం == ఈ కోశము, వికారిత్వాత్‌ = వికారమును చెందున 
దగుటపలనను, జడత్వాత్‌ =జడ మగుటవలనను, పరిచ్చిన్నత్వ హేతు 
తకః = సరిచ్చిన్నమనెడు కొరణమువలనను, దృశ్యత్వాత్‌ = దృశ్యమగుట 
వలనను, వ్యభిచారిత్వాతీ = వ్యభిచరించుచున్నదగుటవలనను, పరమాత్తా 
న స్యాత్‌ = పరమాత్మ కాజాలదు, నిత్యకి = నిత్య మైన ఆత్మ, అనిత్యః = 
అనిత్య మైన, విజ్ఞాననుయకోశముగ, నేష్య'తే =అంగీకరింపణడదు. 


అతః = వికారిత్వ_ జడ త్వ_ పరిచ్చిన్నత్వ కా దృశ్యత్వ_వ్యభిచారి 
త్వము లనెడు చెప్పనున్న హేతువులవలన, విజ్ఞానమయమను పేరుగల 
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ఈకోశము ముఖ్యాత్మ కాజాలదు. ఇది మరుస్థలమున కనబడిన ఉద 
కమువలె(ఎండమావులలోని జలమువ లెఉన్నట్టుగ కనబడుటయేకాని 
వాస్తవమున లేదు. “నిత్యోఒనిత్యానామ్‌*_ ఆత్మ అనిత్యపదార్థముల 
మధ్యనున్న ఏకైక నిత్యపదార్థము, ఇత్యాదిశ్రుతివలనను, “నిత్యత్వా 
చ్చ తాభ్యః” (|బ.సూ, 2.8.17) -శుతులవలన ఆత్మ నిత్యమని తెలి 
యుటవలనను ఆత్మ జనించునది కాదు అను సూతముచెతను, నిత్య 
మగు ము క్తితో సంబంధించుటచే ఈ అత్మ నిత్యము అను యుకి చేతను 
నిత్యమగు ఆత్మ, వికారిత్వాది హేతువులచే అనిత్యమైన విజ్ఞానమయ 
కోశముగ, నేష్యతే = అంగీకరింపబడదు. విజ్ఞానమయః రోశ్ట్మ ఆత్మ 
భిన్నః, వికారిత్వాత్‌ , జడత్వ్యాత్‌, పరిచ్చిన్నత్వాత్‌ , దృశ్యత్వాత్‌ , 
వ్యభిచారిత్వాత్‌ ; స్థూల దేహవత్‌ ౫ అని అనుమాన్మపయోగము, 
విజ్ఞానమయ కోశము, సూల దేహమువలె, వికారియగుట వలనను, జడ 
మగుటవలనను, పరిచ్చిన్న మగుటవలనను, దృశ్యమగుటవలనను, 
వ్యభిచారియగుటవలనను. అత్నకంకె భిన్నము, అని దిని యర్లము. 
ఇది అనాత్మ యను విషయము దృఢమగుటకు అనేక హేతువులు 
చెప్పబడినవి, ఇన్ని హేతువు లున్నను మోహమువలన దినిని అత్మ అని 
అనుకొనుచున్నారు ; కావున మాటిమాటికిని బహువిధముల భావన 
చేసి ఇది అనాత్మ యను విషయమును దృఢము చేసికొనవలెను అని 
ఈ విధముగ చెప్పుటలోని స్వారస్యము. వికారిత్వమనగా జన్మ 
నాశములు కలిగియుండుట. జడత్వ మనగా తనంతట తానుగ [పకా 
శింపజాలకుండుట. పరిచ్చిన్నత్యమనగా సర్వవ్యాపము కాకుండుట. 
దృశ్యత్వమనగా జ్ఞానగో చరమగుట, తెలియబడుట. వ్యభిచారిత్వము 
అనగా అభావములో (పతియోగిగ ఉండుట; అనగా లేకుండుట. 


అవ. ఇపుడు ఆనందమయకోశమును నిరూపించుచున్నాడు_ 
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అనందముయ కోశము. 


ఆనన్లపతివిమ్బచుమ్మితతనుః వృత్తి స్తమోజ్బమ్మితా 

స్యాదాననమయః (పియాదిగుణకః స్వేష్టార్థలాభోదయః; 

పుణ్యసా్యనుభవే విభాతి కృతినా మానన్షరూపః స్వయం 

భూత్వా నన్దతి యత సాధుతనుభృన్హాతః [పయత్నం వినా. 

ఆనన్ద పతివిమృచుమ్బిత త నుః=ఆనందము యొక్క పతిబిందిముచే 

స్పృశింపదిడిన శరీరము కలదియు, తమోజృమ్మితా = అవిద్యాపరిణామ 
రూపమైనదియు అగు, సృతి,8 = వృత్తి, [పియాదిగుణక8 = |పీయము 
మొదలగు గుణములు కలదియు, సే ప్రషార్థలాభోదయః = తనకు ఇష్టమైన 
అర్థము లధించునపడు ఉదయించునదియు అగు, అనస్టమయః = ఆనంద 
మయకోశము, స్యాత్‌ = అగును, కృతినాం = పుణ్యాత్ములయొక్కం, 
పుణ్యస్య అనుభవే = పుణ్యమును అనుభవించు సమయమున, విభాతి = 
భాసించును, య్యత = దేనియందు, తనుభృన్మా తః = పాణిమా[తము, 
[సయత్నం వినా = |పయత్నము లేకుండగనే, స్వయం = తాను, 
ఆననరూపం = అనం వరూపుడై, భూత్వా = అయి; సాధు = బొగుగా, 
నస్టతి = సంతోషించునో. 


ఆనన్షస్య = పరమాత్మస్వరూపానందముయొక్క, (పతిబింబ 
ముచే, చుంబితా = వ్యాప్తమైన, తనుః = శరీరము, స్వరూపము 
దెనికో అదో “అనంద పతిబింబచుంబితతనుః ”. తమోజ్బమ్భతా = 
అవిద్యవలన పుట్టినది ; అవిద్యాపరిణామరూపమైనది. అట్టి వృత్తి 
అనందమయకోశము. అది స్పష్టముగ బుద్దికి గోచరించుటకు చెప్పు 
చున్నాడు; |పియాదిగుణకః_ “తస్య పియమేవ శిరః, మోదో 
దక్షణ? పక్షః, |పమోద ఉత్తరః పక్షః, ఆనన ఆత్మా, (బహ్మ పుచ్చం 
పతిష్టా ”_ఈ అనందిమయకోశమునకు. పియమే శిరస్సు. మోదము 
కుడిపక్క. |పమోదము రెండవ|[పక్క, అనందము ఆత్మ. (బ్రహ్మా 
(పతిఫ్టొ పూతువగు పుచ్చము అను |శుతి ననుసరించి ఇష్టవస్తువుల 
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దర్శనము, లాభము, భోగము, వీటివలన కలిగిన సుఖవిశేషమే అవ 
యవముగా గల |పియము మొదలు [పమోదము వరకు నున్నది గుణ 
ముగా, అనగా అవయవముగా గలది. ఇది అప్పుడప్పుడు మా|తమే 
ఉండునని చెప్పుచున్నాడు _ “స్వేష్టార్థలాభో దయ” _ తనకు ఇష్ట 
మైన పుతమి[తాదులు, శబ్దాదికము ; అది లభించినపుడు ; లాభ 
పదము ఉపలక్షణముగాన దర్శనభోగములనుగూడ (గహింపవలెను. 
అనగా వాని దర్శనలాభభోగములు కలిగినపుడు ఉత్పత్తికలది అనగా 
పుట్టునది, కృతినాం= ధీమంతులయొక్క, పుణ్యస్య = పూర్వజన్మ 
కృతమును, ఫలోన్ముఖమును అగు పుణ్యమును అనుభవించు సమయ 
మున, విభాళి=విశేషరూపమున భాసించును. ఈ విషయమునే 
స్పష్టికరించుచున్నాడు- య్మత= =ఏ సమయమున, తనుభృన్నాతః= 
సర్వ పాణీ యు, స. వినా=[పయత్నము లేకుండగనే, అనగా 
అ సమయమున ఏ (పయత్నము చేయకపోయిసను ; దీనికి పూర్వ 
పుణ్యమే హేతువని *“ పుణ్యస్యానుభవే' అను పదముచే చెప్పబడినది, 
తానే ఆనందరూవుడుగ అయి ఆనందించునో, అపుడు ఆనందమయ 
కోశముతో సంబంధ మేర్చడినదని |గహింపవలెను. ఈ విషయ 
మునే “ దేహ పాణిన్టియ' ఇత్యాదిశ్ఞోకమున (శ్రీ71) చెప్పనున్నాడు. 
ఈ విధముగ జాగత్స్వప్నా వస్థలలో, పుణ్యవశముచే కలుగు సుఖాకార 
మైన, తామసవృత్తి ఆనందమయ కోశమని చెప్పిన'ప్రైనది. ఆ కోశము 
కూడ స్వరూపమును ఆవరించునదే. దానితో సంబంధ మెర్పడీన సమ 
యమున దుఃఖమ్మిశితము కానిదియు, నిత్యము, నిరుపాధికము 
అగు సుఖస్వరూపమును తెలిసికొనుటకు శక్యము కాదుకదా? కావు 
ననే _ “న పహ ష్యెత్పియం (పాష్య”_|పియము లభించినపుడు 
సంతసింప కూడదు. “ఆత్మానం హర్ష శోకాభ్యాం శ్వతుభ్యామివ 
నార్చయేత్‌ ”_తనను శతుతుల్యములై న హర్షశోకములకు అర్పింప 
గూడదు *హ హృ్‌ష్టో దృప్యతి, దృపషో ధర్మమతిక్రామతి”_అనందములో 
నున్న వానికి గర్వము కలుగును, గర్వించినవాడు ధర్మమును అతి 
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|కమించును, “హర్దామర్ష్లభయోద్వేగై ర్ముకో యఃసచ మె[పియణ_ 
సంతోషము, అసూయ, భయము, ఉద్వేగము వీటిచే ముక్తుడైన 
వాడు నాకు |పియుడు, ఇత్యాది వాక్యములు ఈ ఆనందముకూడ 
హేయమని చెప్పుచున్నవి. ఇచట పుణ్యశబ్రముచే కామ్యకర్మలవలన 
కలిగిన అపూర్వమును గహింపవలెను. యోగమువలన కలిగిన పుణ్య 
మును |గహింపరాదు, అట్టి పుణ్యము జ్ఞానము ద్వారా అనావృతా 
నందమును అభివ్యక్షము చేయును, అనగా ఆనందావరకముగనుండు 
తమస్సును భంజింపచేయును గాన, అట్టిది ఆనందము కోశము కాదు. 
అపుడు వృత్తి తమోజృంభితము కాదు. ఈ విషయమును ఈ కింది 
వాక్యములు సూచించుచున్న వి. “ముకి ర్నో శతకోటిజన్మసు కృలైః 
పుణ్ర్యర్వినా లభ్యతే”. “క రాశుక్లా కృష్ణం యోగిన స్రీవిధమితరేషామ్‌* 
_యోగియొ క్ర కర్మ అశుక్ష ముగను అకృస్ణముగను; ఉండును, అనగా 
పుణ్యమునకు గాని పాపమునకు గాని హేతువు కాదు. ఇతరుల కర్శ 
పుణ్య_పాప_.ఉభయ రూపమై (తవిధముగా నుండును. 


వృత్తీనామనువృత్తిస్తు పయత్నా తుథమాదపి, 

అద్భష్టాచ సకృదభ్యాస సంస్కార సచివా దృ వెత్‌ న 
[పథమపయత్నమువలననే గాని, అనేకపర్యాయములు చేసిన అభా 
సముయొక్క సంస్కారముతో గూడిన అదృష్టమువలన గాని (ఆత్మ 
విషయక్షవృత్తులు అవిచ్చిన్నముగ కొనసాగున్సు. వీటిని బట్టి ఆనంద 
మయ కోశమును భాసింపజేయునది కామ్యకర్మలవలన కరిగిన 
పుణ్యామేయనియు, యోగజపుణ్యము జ్ఞానముద్వారా ఆనందమయ 
కోశభిన్నమగు స్వరూపానందమునే భాసింపజేయు ననియు స్పష్ట 
మగుచున్నది, 


అవ. తామసి యగు సుఖాకారవృత్తియే ఆనందమయ కోశము 
గాన సుషుష్యవస్థలో అది ఉత్కటముగ నుండునని చెప్పుచున్నాడు. 
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ఆ సమయమున, పుణ్యజనితముకాని స్వరూపసుఖమే అవిద్యావృతి కి 
విషయమగును. పతిదినమందును, ఫలమునిచ్చు టకు పారంభించిన 
పుణ్యము క్షీణించినపుడు మాత్రమే సుషుప్తి కలుగు చుండును. ఇది 
దైనందిన పలయము. అనగా (పతిదినమునను జీవునకు కలుగు 
[పపలయము, “అదృష్టము (పుణ్య మైనను పాపమైనను) భోగమును 
కలిగించునుకాని |పలయమును కాదు “ అదృష్టమపి భోగ 
సిద్ధ్యర్థం, న ప్రలయ పసిద్ధ్యర్థమ్‌ స అని సూ్మూతభాష్యమునందు 
గూడ చెప్పబడినది. 


అనన్నమయకోశస్య సుషుక్తా స్ఫూర్తి రుత్కటా; 
స్వప్నజాగరయో రీష దిష్టసందర్శనాదినా. 210 


సుషుపౌ = సుషుప్తి యందు, ఆనందమయకోశస్య = అనందమయ 
కోశముయొక్క, ఉత్కంటా = ఉత్కటమైన, స్ఫూర్తి =స్ఫురణము, 
ఉండును. ఆ సమయమున దుఃఖమి శముకాని సుఖముండును గాన అపుడు 
ఆనందమయకోశ స్ఫురణము అధిక మని యలభి పాయము. స్వప్నజాగర 
యోః = స్వష్నజాగరావస్థలలో, ఇష్టసంద ర్శనాదినా = ఇష్టవ స్తువుల 
సందర్శనము మొదలగువాటిచే; ఆదిపదనుచే లాభ_భో గములను గూడ 
(గహింపవలెను. ఈషత్‌ =సల్సమగు స్ఫుకణ ముండును, ఆ అవస్థలలో 
నిన్న విషయకములగు వృత్తులు ఈ వృత్తిని నశింపజేయు చుండును. కని 
సుషుప్తి యందు ఇతరవృత్తు లేవియు ఉండవు గాన, అపుడది ఉత్త 
టముగ ఉండునని భాపము, 


అవ. ఆనందమయకోశము కూడ అనాత్మయె యుని చెప్పు 
చున్నాడు 


నై వాయమానన్గమయః పరాత్మా 

సోపాధికత్వా _కృకృతేర్వికారాత్‌, 

కార్యత్వ హేతోః సుకృత |క్రియాయా 

వికారసంఘాత సమాహితత్వార్‌. 211 
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అయం .= ఈ, అనస్టమయః = అనందమయకోశము, సోపాధి 
కత్వాత్‌ = కొరణము కలదగుటవలనను, [పకృతేః = | పకృతియొక్క, 
వికారాత్‌ =_వికారమగుటపలనను, సుకృత కియాయాః=పుణ్యముయొ క్ర, 
కార్యత్వ హేతోః=కార్యమగుటవలనను, వికార సంఘాత సమాహితత్వార్‌ = 
అవయవసముదాయముతో కూడినదగుటవలనను, పరాత్మా = పరమాత్మ, 
నై వ=కాదు, 

ఈ ఆఅనందమయము ముఖ్యాత్మ కాజాలదు. అందులకు 
హేతువులు. సోపాధికత్వాల్‌ = నిమిత్తము కలదగుటవలన అని 
యర్థము. అనగా ఇష్టసందర్శనాదులవలన కలిగినదని యర్థము, 
ప్రకృతేః = = మూల్మపకృతియొక్క, అవిద్యయొక్క, వికార హు అ 
వికారమగుటవలనను, తమోజృంభితమగు వృత్తి [పకృతివికారమే 
కదా? ఇది పుణ్యకర్మయొక్క కార్యము అనెడు హేతునువలనను 
క పుణ్యస్యానుభవే ” అని చెప్పిన విధమున (శో. 209) జాగర 
స్వప్నావస్థలల్‌ కలిగిన సుఖాకారమగు అవిద్యావృత్తికూడ పుణ్య 
జన్యమే, 'వికారసంఘాతసమాహితత్వాల్‌ _ “| పియాదిగుణకః” అని 
చెప్పినవిధమునను (శో. £09), | తస్య [పియమెవ విద్మ ఇత్యాది 
_శ్రుత్యుక్తవిధమునను, దర్శనము, లాభము, భోగము వీటివలన 
జనించిన సుఖరూపములై న అవయవముల సనుదాయమునుండి 
జనించుటవలనను, పుణ్యవశముచే ఇష్టవస్తువును చూచినపుడును, 
అది లభించినపుడును తమోమ్మిశమగు సత్త్వము ఉద్భవింపగా “నేను 
సుఖవంతుడను? అను విధమున సుఖాకారమగు వృత్తి జనించును. 
భోగము కలిగినపుడు _ “కోఒన్యో2ఒస్తి సదృశో మయా యశక్ష్యే 
దాస్యామి మోదిష్యే” _నా అంతటి వాడు ఎవడున్నాడు? యాగము 
చేసెదను; దానము ఇచ్చెదను, ఆనందించెదను, ఇత్యాదిరూపమున 
అ వృత్తి ఉత్కర్షను పొందుచున్నది. ఈ విధముగ ఈ వృత్తి పుణ్యము, 
ఇష్టవిషయములు మొదలగు వికారములవలన జనించుచున్నది అని 
కూడ “ వికారసంఘాతసమాహితత్వాత్‌ * అను పదమునకు అర్ధము 
చెప్పవచ్చును. 
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అవ. కోశపంచక వివేకము చేసిన పిమ్మట చేయవలసిన . 
కృత్యమును చెప్పుచున్నాడు. 


పంచానామపి కోశానాం నిషేధే యు క్రితః కృతే, 
తన్ని షేధావధిః సాక్షీ బోధరూపోవఒశిష్యతే, 212 


పంచానామపి కోళానాం = ఐదుకోశములయొక్కయు, నిషేధే= 
(పతికోశము. విషయమునను “ఇది ఆత్మకొదు”, ' ఇది ఆత్మకాదు' అను 
నిషేధము చేయబడిన దగుచుండగా, తన్నిషేధావధిః = వాటియొక్క. 
నిషేధమునకు ఆధారభూతమైనట్టియు, అనగా దేనివరకును నిషేధము 
చేయబడునో అట్టి అవధి అని యర్థము, సాక్షీ=సా క&యైన, టోధరూపః= 
నిర్విషయమగు 'కేవలజ్ఞానరూపమగు వస్తువు, అవళిష్యతే = శేషించును, 


అవ. అదియే ముఖ్యాత్మయని తెలియవలినని చెప్పు 
చున్నాడు _ 


యోఒ౬యమాత్మా స్వయంజో్యతిః పళ్ళకోశవిలక్షణ8; 

అవస్థాాతయసాక్షీ సన్నిర్వికారో నిరంజనః, 

సదానన్దః స విజ్ఞేయః స్వాత్మత్వేన విపశ్చితా. 218 

యః = ఏది, అవశళిష్య'తే = శేసించునో, అయం = ఇది, ఆతా = 

ఆత్మ, స్వయం జ్యోతిక = స్వయముగ [పకాశించునదియు, పంచకోశ 
'విలక్షణః =పంచకోశములకం టె భిన్నమైనదియు, అవస్థాాతయ సాక్షీ= 
జాగత్స్వప్న సుషుష్త్యవస్థలకు సాక్షియు, సన్‌ =అబాధితమును, సర్వదా 
ఉండునదియు, నిర్వికారః = వికారరహితమును, నిరంజనః = ఇతరవస్తు 
సంబంధరహితమును, సదానస్టః = ఎల్లప్పుడును ఆనందన్వరూపుడును, 
సః=ఆ ఆత్మయే విపళ్చితా=పండితునిచే, స్వాత్మ క్వేన=స్వస్వరూపముగా 
విజ్టేయః = తెలియదగినది. 


ఏది శేషించునో అది అత్మ అని పూర్వళ్లోకముతో సంబంధము. 
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ఉప|క్రమముతో ఏకవాక్యత్వ ముండు విధమున, పరమాత్మనిరూపణ 
మును ఉపసంహరించుదున్నాడు. 

అస్తి కశ్చిత్స్యయం నిత్య మహం[పత్యయలమ్బనః, 

అవస్థాతయసాక్షీ సన్‌ పంచకోశవిలక్షణః. 
ఇత్యాదిశ్లోకముచే (127) ఏ అత్మనుగూర్చి చెప్పుటకు ఉప్మకమము 
చేయబడెనో, ఇంతవరకును పంచకోశవిలక్షణముగ ఉపపాదింప 
బడెనో, అట్టిదియు, జ్యాగదాద్యవస్థలకు సాక్షియు, అబాధ్యమును, 
వికారశూన్యమును, ని ర్రపమును,; ఎల్ల ప్పుడును ఆనందస్వరూపమును 
అగు అ అత్మ, విపశ్చితా = వివేకకుశలుడగు వానిచే, స్వాత్మత్వేన = 
స్వస్వరూపము గా, తెలియదగినది. ఏ దేహాదులయందు ఆత్మత్వము 
కల్పితమో వాటి నన్నింటిని నిరసింపగా, అట్టి నిషేధమునకును, 
ఆరోపితములగు వాటి కన్నింటికిని అధారభూతమునుు “(బ్రహ్మ 
పుచ్చం ప్రతిష్టా ౫ అను" |శుతిచే సర్వాధారముగ బోధింపబడినదియు 
అగు పర|బహ్మయే వాస్తవరూపము, కావుననే |శ్రుతి 


అసన్నేవ స భవతి, అసదృహ్మేతి వేద చేత్‌, 

అస్తి [బహ్మేతి చేద్వేద; సన్నమేనం తతో విదురితి, 
“'బహ్మలేదు” అని అనుకొనువాడు ‘నేనే లేను” అని చెప్పినట్టగును. 
“బహ్మ ఉన్నది అని గహించినచో అట్లు [గహించువాడు ఉన్నవా 
డగును అని చెప్పుచున్నది. అనగా (బహ్మయే స్వస్వరూపము గాన 
[(బహ్మ “అసత్‌ * అని అన్నచో తానే “అసత్‌ * అని చెప్పినట్టగును. 
తాను (బహ్మకం'కొ వేరన్నచో తనచే ఆత్మగా గృహీతములగు 
కోశములను నిషేధించినపుడు నైరాత్మ్యము, అనగా ' తానే లేడు” 
అని చెప్పవలసివచ్చును, అని యర్థము. 
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ఆత్మస్వరూప విషయక పశ్న 


శిష్య ఉవాచ! 

మిథ్యాత్వేన నిషిద్దేషు కోశే ష్వేతేషు పళ్ళసు; 

సర్వాభావం వినా కించిత్‌ న పశ్యామ్య త హి గురో, 

విజ్జేయం కిము వస్వ్వస్పి స్వాత్మన్యాత విపశ్చితా. 214 

శిష్యుడు పలికెను ; హే గురో=ఓ గురూత్శమా । ఏ'తేష = ఈ, 

పంచసు=ఐదు, కోశేషు =కోశములలో, మిథ్యా త్వేన=మిథ్యాభూతముగా 
నిషిద్దేషు = నిషేధింపదిడిన పగుచుండగా, సర్వాభావం వినా=సర్వశూన్య 
తము తప్ప, కించిత్‌ = ఏమియు, న పళ్యామి = చూడజాలకున్నాను. 
అక = ఇచట, విపళ్చితా = విద్వాంసునిచే, స్వాత్మనా=స్వ యముగ లేదా 
స్వస్వరూపముగ, విజ్లేయం =తెలియదగిన, వస్తు= వస్తువు, కిము అస్తి = 
ఏది ఉన్నది? 


అవ. స్పష్టార్థ మగుటచే శ్రీచరణులు దానిని వ్యాఖ్యాసింపలిదు. 


ఆత్మస్వరూవనిరూపణము 
శ్రీ గురురువాచ : 
సత్యముక్రం త్వయా విద్వన్‌ నిపుబోఒసి విచారణే, 
అహమాదివికారా స్తే తదభావో౬ యమప్యథ. 215 
సర్వే యేనానుభూయన్సే యస్స్యయం నానుభూయతే, 
తమాత్మానం వేదితారం విద్ధి బుధ్యా సుసూక్ష్మయా. 216 


హా విద్వన్‌ = ఓ విద్వాంసుడా 1, త్వయా=సీ చేత, సత్యం=. 
సీకు ఏ విధముగ ఆర్థమైనదో ఆ విధముగ, ఉక్తం = చెప్పబడినది. 
విచారణే = ఆలోచించుటయందు, నిపుణ: అసి = నేర్చుకల వాడవుగా 
ఉన్నావు. పూర్వము అనేకవిధములుగా కనబడుచున్న అన్నియు అత్మ 
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యని భాసింపకుండునట్లు విచారణము చేయుటచే సీవు విచారణనిపుణుడ 
వని శ్లాఘించి, ఆతనికి ఉత్సాహముకలిగించి ఇపుడు చెప్పవలసిన సూత్మ 
విషయమును చెప్పుచున్నాడు. తే =పూర్వము అనుభవింపబిడిన, అహ 
మాది వికౌరాశ = అహంకారము మొదలగు వికారములును, అథ __ ఇపుడు 
తెలిసికొ నబడుచున్న అయం= ఈ, తదభావో౭౬పి =పూర్వ| పతీతములగు 
అన్నింటి యొక్కయు అభావమును, సర్వే = ఇవి యన్నియు, యేన=దేని 
చేత, అనుభూయన్వే = అనుభవింసబడుచున్నవో, పూర్వము తాదాత్మ్య 
బుద్దికోడను, ఇపుడు భిన్నములుగను ఆ పదార్థములన్నియును, లేదా వాటి 
యొక్క అభావము దేనిచేత అనుభవింపబిడుచున్నదో, యః = ఏది, 
స్వయం = తాను, నానుభూయతే = అనుభవింపబడదో, తం =అట్టి, వేది 
తారం = సర్వ సాకియైన దానిని, సుసూక్ష్మయా = మిక్కిలి సూత్మ మైన 
అనగా ఏకా్యగమును, ఇతర విషయరహితమును అగు, బుద్భ్యా= బుద్ధికో, 
ఆత్మానం అ అత్మనుగా, విద్ధి = తెలిసికొనుము. 


అవ. అ' విషయమునే స్పష్టముగ తెలియుట'క్రై, మరల నీరూ 
పించుదున్నాడు _ 


తత్సాక్షికం భ వేత్తత్త ద్యద్య ద్యేనానుభూయతే, 
కసా ప్యననుభూతార్థి సాక్షిత్వం నోపపద్యతే. 217 
యద్యత్‌= ఏది ఏది, యేన= ఎవనిచే, అనుభూయతే = తెలియబడు 
చున్నదో, తత్తత్‌ = అది యంతయు, తత్సాకికం=ఆతడే సాక్షిగా కలది, 
అననుభూతార్డేఅనుభవగో చరము కాని దానివిషయమున, కస్యాపి=ఎవ్వ 
నికిని, సొకీత్వం = సాక్షిత్వము, నోపసద్యతే = కుదరదు. 


ఏది యేది, ఎవనిచే, అనుభూయతేతన అనుభవములో విష 
యముగ చేయబడుచున్నదో, అదియంతయు, అతడే సావ్షగా కలదై 
యుండును (దానికంతకును అతడే సాక్షిగ నుండును). “సర్వా 


భావముతప్ప నాకమియు కనబడుట లేదు అని నీవు చెప్పి యున్నావు. 
కావున నీవు సర్వాభావమును చూచుచున్నట్లు చెప్పిన ట్లైనది. ఈ విధ 
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ముగ నీవు చూచుచున్న సర్వాభావమునకు నీవె సాక్షివిగాన, తత్సాక్తి 
'యెన నీవే అత్మవుఅని భావము, అందులకు హేతువు. స. 
అననుభూతార్థ =స్వశీయానుభవగోచరము కాని విషయమున, ఏ 
షునకును సాక్షిత్వము కుదురదు. కర్చృత్వము లేకుండ, నా 
తెలిసికొనువాడు మా|తమే సాక్షియని సిద్ధము కదా? 


అవ. సామాన్యముగ నిరూపించి |పకృతమఘున చెప్పు 
చున్నాడు _ 


అసౌ స్వసాక్షికోఒభావో యతః స్వేనానుభూయతే, 
అతఃపరం స్వయం సాక్షాత్‌ (పత్యగాత్మా న చేతరః. 218 
అసౌ = ఈ, అభావః=అభావము, స్వ సాక్షికక = తానే (ఆత్మయే) 
సొక్షీగాగలది, యత॥=ఏ కారణమువలన, “స్వేన=తనచే, అనుభూయతే = 
తెలియబడుచున్నదో, అతః =ఆ కారణమువలన, |పత్యగాత్మా_జీవాత్మ, 
స్వయం = తానే సాక్షెత్‌= (ప్రత్యకమైన, పరం =సర| బహ్మము, ఇతర ః 
న చ =దిహ్మభిన్నము కాదు. 

ఈ, అహమాదిసర్యవికారము ల అభావము, స్వసాక్షకః=తానే 
సాక్షిగా కలది, అందులకు కారణము_.యతః = ఏ కారణమువలన, 
స్వేన=ఐదుకోశములను నిషిధించిన పిమ్మట గూడ శేషించిన తనచే, 
తెలియబడుచున్నదో, “సర్వాభావము తప్ప మరేమియు నాకు కన 
బడుటలీదు” అను నీ మాటయే ఇందులకు పమాణము. ఇట్లు చెప్పు 
తలో “సర్వాభావమును చూచుచున్నాను' అని చెప్పిన క్లైనది. కావున 
అభావము దర్శనవిషయ మనియు, నీవు దష్ట అనియు తెలియుటచే 
పత్యగాత్మయే, స్వయముగ, “ యత్సాక్షాదపరోక్షాదృహ్మ” అను 
|శుతి ననుసరించి, నిత్యాపరోక్షమైన సర్వత్యృస్టమైన (బహ్మ. 
బ్రహ్మ క్‌న్నము కాదు. 
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అవ. ఈ చెప్పిన విషయమునే మరల స్పష్టముగను, విపు 
లముగను తెలుపుచున్నాడు __ 


జాగత్స్వ్వప్నసుషుప్తిషు స్ఫుటతరం రయో౭సొ సముజ్జమృ శ 
[పత్య[గూపతయా సదాహమహమిత్యంతఃస్ఫుర న్నేకధా, 
నానాకారవికారభాజిన ఇమాన్‌ పశ్యన్న హంధీముథాన్‌ 
నిత్యానన్దచిదాత్మనా స్ఫురతి తం విద్ధి స్వమేతం హృది. 19 
సత్య|గూపతయా = సర్వాంతరముగ (అన్నిటికంటె లోపల 
నున్నదిగ), సదా= ఎల్లప్పుడును, అహమహమితి= నేను నేను అని, 
ఏకధా=బఒ'కేవిధముగ, [పత్య్మగూపత యా=|పత్య|గూపముగ, అంత $= 
లోపల, స్ఫురగ్గ్‌ = స్వయముగ _సకొశించుచు, అహంకార పముఖాన్‌ = 
అహంకారము మొదలు దేహాంతనులగు కోశములను, నానొకారవికార 
భాజినః=అనేకవిధములగు ఆకారములను, జన్మ-స్టితి.విపరిణా మ- వృద్ధ్య 
సతక్షయ..నాశరూపములగు అనేక వికారములను పొందుచుండెడు, అన్మః 
కరణసదవాచ్యమగు అహంకారముగూడ దేహాద్యాకారమున సరిణమించు 
చున్నది 'గాన అది నానాకారమని చెప్పబడుచున్నది ఏ ఇమాన్‌ =ఈ దృశ్య 
పదార్ధములను, పశ్యన్‌ = విషయములను చేసికొనుచు, జ్యాగత్సవ్న 
సుషుప్తి షు= సకల| పాణులకు (పసిద్ధములగు కరు మూడు 
అవస్థలయందును, స్ఫుటతరం = అతీస్పుటముగ, యః=ఏ, అసౌ=అఆ 


అత్మ; వివేకరహితునకు ఆత్మ దూరముగ నున్నట్లు కనబడుటచే వి పకృ 
ష్టార్దటో ధకమగు ' అదః " శబ్దము [పయోగింపదిడీనది, సముజ జ్ర మృతే = 
అన్యా 'పేకెరహిత మై భాసించుచున్న దో, నిత్యానస్థచిదాత్మనా ఎ స్వయం 
[పకాశమగు నిశ్యానందస్వరూపముతో, హృది స్ఫురతి=ఎహృదయము 
నందు స్ఫురించుచున్నదో, తం=అట్టి, ఏతం =దీనిని, వి'వేకరహితులకు 


దూరముగనున్నను, విచేకవంతులికు (ప్రత్య గూపమున సమీసముననున్న 


అవ. ఈ విధముగ సర్వసాక్షియై స్పష్టముగ నున్న ఆత్మను, 


వివి క్రరూపమున (వేరుగ) ఏల తెలిసికొన లేకున్నారు అని అశంకించు 


కొని ఇందులకు మూఢత్వమే కారణమని సదృష్టాన్న ముగ చెప్పు 
చున్నాడు. 
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ఘటోదకే బిమ్సితమర్శ బిమ్బ 
మాలోక్యమూఢోర వివ మన్యతే, 
తథా చిదాభాస ముపాధిసంస్లం 
[భాన్యాహమిత్యేవ జడో ఒభిమన్యతే. 220 


మూఢః=మూఢుడు, ఘటోదకే=ఘటములోనున్న ఉ దకమునందు 
బిమ్బితం =|పతిబిందించి కనబడుచున్న, అర్కబిమృం = సూర్యమండల 
మును, (పతిబిందిమును, ఆలోక్య = చూచి, రవిమేవ =సూర్యునిగనే, 
మన్యతే = తలచునో ; సూర్యుడు చేరు, ఇది ఆ సూర్యుని పతిబింబము 
మాతమే అని ఆతనికి తెలియదో, తథా =అశ్షే, ఉపాధిసంస్థం = 
బుద్ధ్యాద్యు పాధులయందు కనబడుచున్న, చిదాభాసం=చి త్పతిదింబమును, 
[భాన్న్యా = అవివేకముచే, అహమిత్యేవ = "నేనే" అని, అభిమన్య'తే = 
తలచుచున్నాడు, |భాంతిపడుచున్నాడు; అనగా విపరీతజ్ఞానము కలనాశగు 
చున్నాడు. 


అవ, వాస్తవమునందైతే పే 


ఘటం జలం తద్దతమర్కబిమృం 

విహాయ సర్వం దివి వీక్ష్య తేఒర్కః; 

తటస్టితస్త త్రి తయావభాసకః 

స్వయం |ప్రకాశో విదుషో యథా తథా. 221 


ఘటం = ఘటమును, జలం - జలమును, తద్గతం = ఘటములోని 
జలమునందున్న, అర్మ్క-బిమ్బం = సూర్య పతిబిందిమును, సర్వం =దీని 
నంతన్కు విహాయ=విడచి, తటస్థితః = ఉదాసీనుడును, అనగా ఈ 
మూడింటీకం- వేరుగ నున్నవాడును, అందులకు హేతువు_తతి తయా 
వభాసకః=ఘటము, అందలి జలము, అందలి సూర్యు పతిబింబము అను 
మూడింటిని [పకాశింపజేయువాడును, స్వయం[పకాశః=తనకం కె వేరైన 
'దేనిచేతను భాసింపబడక తానుగనే భాసించువాడును అగు, అర్క! = 
సూర్యుడు, యథా = ఏ విధముగ, దివి = అంతరిక్షముసందు, విదుషా = 
బుద్ధిమంతునిచే, వీక్ష్య తే = చూడబడునో, తథా = ఆస్తే, 
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దేహం ధియం చి తృతిబిమ్బుమేతం 
విసృజ్య బుద్ధా నిహితం గుహాయామ్‌, 
(దష్టారమాత్మాన మఖండబోధం 
సర్వ పకాశం సదసద్విలక్షణమ్‌, 222 
నిత్యం విభుం సర్వగతం సుసూక్ష్మ 
మన్తర్చహిఃశూన్య మనన్యమాత్మనః, 
విజ్ఞాయ సమ్యుజ్నిజరూప మేతత్‌ 
పుమాన్విపాప్మా విరజా విమృత్యుః. బీదల 
దేహః = దేహమును, ధియం = బుద్దిని, గుహాయాం = గుహకో 
సమానమైన, బుద్ధి = బుద్ధియందు, పతకం పనన ఏత౦ జ ఈ, 
చిత్పతిబింబం = చిత్తు యొక్క పతిబింబమును, విసృజ్య = విడచి, 
(దష్టారం = (దష్టయు, అఖండబోధం = అపరిచ్చిన్నజ్ఞాన స్వరూపమును, 
సర్వ పకౌశం = అన్నింటిని _వకాశింపజేయునదియు, సదసద్విలత్షీణ౦ = 
పత్యకిప్రత్యక్షములక ౦ చె భిన్నమును, నిత్యం = నిత్య మైనదియు, 
విభుం=సర్వవ్యాప్త మును, సర్యగతం = అన్నింటియందును ఉన్నదియు, 
సుసూక్కుం = బాగుగ సూక్ష్మ మెనదియు, అన్నర్బహిఃళూన్యం = లోపల 
బైట అను నవి లేనిదియు, ఆత్మనః = _బహ్మకం టె, అనన్య౦ = 
భిన్నము కానిదియు అగు, ఏతత్‌ =ఈ, నిజరూపం =తనస్వరూపమును, 
విజ్చాయ=తెలిసికొ ని, పుమాన్‌ =పురుషుడు, విపాప్మా = పాపరహితుడై, 
విరజాః = రజఃశూన్యుడై, విమృత్య్యుః = మృత్యురహితుడై (అగును). 
దేహం = ఘటమువలెనున్న స్థూల దేహమును, ధియం = 
స్వచ్చమగుటచేతను సూక్ష్మమగుటచేతను జలమువలె లోపలనున్న 
బుద్ధిని; గుహాయాం = కప్పి వేయు నదగుటచే అనేకములగు అనర్ధ 
ములతో గూడినదియు, గుహతో సమాన మైనదియు అగు, బుద్దౌ = 
బుద్ధియందు, నిహితం _ ఉంచబడిన, ఏతం =| భాంతిచేత “అహాంి 
అని [పతీయమానమగుచున్న, ఈ చి[త్సతిబింబమును, విడచి, 
దష్టారం = వెనుక చెప్పిన విధమున తటస్థమై ఆ మూడింటిని భాసింప 
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జేయుచు సర్వసాక్షిగ నున్నదియు, ఆత్మానం క అన్నింటికం కును 
ఆంతరమైనదియు, అఖణ్జబోధం = అపరిచ్చిన్న జ్ఞానస్వరూపమును, 
కావుననే. సర్వ[పకాశం=లఅన్ని టికిని |పకాశమును ఇచ్చునదియు, సద 
సద్విలక్షణ౦= [పత్యక్షములు (సత్‌) అగు తేజో జలాన్నములకం కొను 
అ పత్యక్షములగు (అసత్‌) వాయ్యాకాశాదులకం కును భిన్న మైనదియు 
లేదా వ్యకావ్యకృములక ౦కు భిన్నమని యర్థము. నిత్యం = కాల 
పరిచ్చేదశూన్యమును, విభుం=దేశపరిచ్చేదము లేనిదియు, సర్వ 
గతం = అన్నింటికిని ఉపాదానకారణమగుటచే అన్నింటితోడను సమ 
న్వయించునదియు, ఐనను, సుసూక్ష్మం = రూపాదిరహితమగుటచే 
తెలియశక్ష్యము కానిదియు, “ఏష సర్వేషు భూతేషు గూఢోఒ.త్మా 
న పకాశలే ”_ అన్నిభూతములయందును గూఢమై ఉన్న అత్మ స్పష్ట 
ముగ ప్రకాశింపదు అని |శుతి చెప్పుచున్నది. అనర్బహీఃశూన్యం = 
“అనన్తర మబాహ్యామ్‌’ అను |శుతి ననుసరించి లోపల బైట అనునవి 
లెనిదియు, ఆత్మనః అనన్యం = * అయమాత్మా (బ్రహ్మ '* అను |శుతి 
ననుసరించియు, పూర్వోక్తయుక్తి ననుసరించియు, (బహ్మకం'కు 
భేదము లేనిదియు, లేదా “అనన్యం? అనుపదమునకు * అద్వితీయము' 
అని యర్థము. అత్మనః = తనయొక్క, నిజరూప=వాస విక స్వరూప 
మును, తెలిసికొని, పుమాన్‌ =పూర్యము మరియొక విధముగ 
[(గహించిన ఈ పురుషుడే, విపాప్మా పోయిన పాపములు కలవాడై, 
“జ్ఞానాగ్నీః సర్వక ర్మాణి ” ఇత్యాది స్మృతి జ్ఞానాగ్ని సర్వకర్మలను 
దహించునని చెప్పుచున్నది. అందులకు కారణము, విరజాః = నిర్గుణ 
(బహ్మనిష్టుడగుట చేతను తత్స రూపుడగుట చేతను తాపహేతువగు 
రజస్సు లేనివాడు ఇచట పాపపదము పుణ్యమునకు ఉపలక్షకము. 
పుణ్యముగూడ ముముక్షువునకు అనిష్టముకదా? ఈ విధముగ జన్మకు 
నిమిత్తమగు కర్మ లేకపోవుటచే, విమృత్యుః = మృత్యువుతో కూడిన 
సంసారము లినివాడు అని యర్థము. అనగా స్వరూపమునుండి చ్యుతి 
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లేనివాడు అని భావము, “భవతి అని అ ధ్యాహారము. “ పమాదం వె 
మృత్యుమహం [బవీమి”_[పమాదమే అనగా స్వస్వరూపమును తెలిసి 
కొనకుండుటయే, “ మృత్యువని” నేను చెప్పుచున్నాను అని సనత్సు 
జాతవాక్యము. 


అవ. కావుననే__ 


విశోఠ ఆనన్షఘనో విపశ్చి 
త షయం కుతశ్చిన్న బిభితి కశ్చిత్‌, 
నానో ౭సి పనా భవబనము కే 
అ థి శక 
a 
ర్వినాస్వతత్తా పవగమం ముముక్షోం £24 
(ఈ అత్మ) విశోకః =దుఃఖము లేనిది, కావుననే ఆనన ఘనః = 
ఆనందమే మూర్తిగా గలది, దుఃఖమి శము కొని ఆనందస్వరూపము, 
విపళ్చిత్‌ = సర్వాత్మభూతమగు బ్రహ్మను తెలిసికొనిన వా డగుటచే 
సర్వజ్ఞము, స్వయం = తాన్కు కుతళ్ళిత్‌ = ఎవరివలనన్సు న బీభేతి = 
భయపడదు, రెండవవారెవరును లేకపోవుటచే భయ పసక్తి లేదు. ఈ 
కారణమువలన్క, ముముక్షోః == నిత్యము, నిరతిశ యము, నిరామయము, 
స్వయం పకాశము అగు 'సుఖ రూప మో కేచ్చకలవానికి, స్వత తా్వావగమం 
వినా = తనయొక్క యాథాత్మ్యమును తెలిసికొనుటతప్ప, భవబస్థముక్తే8= 
ఏదియు, నాసి = లేదు. 


అవ. ఈ విధముగ “త్వం పదాగ్గమైన జీవుని అవస్థాతయము 
నకు సాక్షిగను, పంచకోశవిలక్షణునిగాన్కు అసంగునిగను శోధించి, 
(పపంచసహితముగా కన్పట్టుచున్న “తత్‌ * పదవాచ్యార్థమునుగూడ 
పరిశోధించి, సర్వోపనిషత్తుల తాత్పర్యమైన ఆ రెండింటియొక్క ఐక్య 
మును సంపదాయానుసారముగ, సవిస్తరముగ చెప్పనున్న వాడై, 
ముందుగ భూమికను ఏర్పరచుచున్నాడు._ 


806 (శ్రీవి వేకచూడామణి 
(బహ్మాభిన్నత్వవిజ్ఞానం భవబస్థస్య కారణమ్‌, 
యేనాద్వితీయమానన్లం బ్రహ్మ సమ్బృద్యతే బుధః, రీడ్‌ 


అక < శ త. 3 వరో 
(బహ్మాభిన్నత్వ విజ్ఞానం ౬ అహం | బహ్మాస్మి అను అపరోక్ష 
జొనము, భవ మోక్షస్య = సంసార విము కి కి కారణం=కొరణము 

మో అటి | 
యేన = ఏ విజ్ఞానముచే, బుధః = పండితుడు, అద్వితీయం = భేదరహిత 
మును, అననం = సుఖరూపమును, |బహ్మ =| బహ్మను, “సమృద్యతే = 
పొందునో, లేదా (బహ్మగా అగునో, “ బహ్మవిదాప్నోతి పరమ్‌"- బహ్మ 
"వేత్త [దిహ్మను పొందును “బహ్మవి[దృహ్మావ భవతి'_| బహ్మ వేత్త 
(బహ్మగానే అగును అని | శుతివాక్యములు, “అసతో మా సద్గమయ 
మృత్యుర్వా అసత్‌, సదమృతం, మృత్యోర్మా అమృతం గమయ అమృతం 
మా కురు ఇత్యేవై తదాహి”_నన్ను అసత్తునుండి సత్తు చేర్చుము. అసత్తు 
అనగా మృత్యువు, సత్‌ అనగా అమృతము అనగా మోక్షము. కావున 
ఈ వాక్యము..నన్ను మృత్యువునుండి అమృతమును చేర్చుము; నన్ను 
wa చేయము. అని చెప్పుచున్నది అను శతి ననుసరించి 


అవ, (బబ్రహభావము కలిగినచో భవమోక్షము ఎటు కలుగును 
ఇతి, 
అని శంకించువానిని గూర్చి చెప్పుచున్నాడు_ 


(బహ్మభూతస్తు సంసృతై్యై విద్వాన్నావర్తతే పునః, 
విజ్ఞాతవ్యమతః సమ్యగ్‌ [బహ్మభిన్నత్వ మాత్మనః. 226 


[దిహ్మభూతః = |దిహ్మగా అయిన, విద్వాన్‌ = విద్వాంసుడు, 
పునః =మరల్క సంసృత్ర్యై = సంసారముకొరకు, నతు ఆవర శే = 
తిరిగి రానే రాడు. “నస పునరావర కే '_అతడు మరల తిరిగి రాడు అని 
[కుతి శెప్పుచున్నది. “తు” శబ్ద మునకు అపధారణము (నిశ్చయము) 
అర్థము. అతః = ఆ కారణమువరిన, ఆత్మనః = ఆత్మయొక్క, (బ్రహ్మా 
భిన్నత్వం=| బహ్వకం'టె అభిన్నత్యము, సమ్యక్‌ =బాగుగ, విజ్ఞాత వ్యం= 
తెలియదగినది. 
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. అవ, |పపంచము మిథ్యాభూతము అని _పతిపాదించుటద్వారా 
(బహ్మని,ప్ప్రపంచము అను విషయమును చెప్పుటకు ఉప కమించు 
చున్నాడు- 


సత్యం జ్ఞాన మనన్తం (బహ విశుద్ధం సరం స్వతఃసిద్ధమ్‌; 
నిత్యాననైకరసం (పత్యగభిన్నం నిరన్నరం జయతి. 247 


సత్యం =నౌల్మ తయమునందును బాధలేనిదియు, జ్ఞానం = జ్ఞాన 
స్వరూపమైనదియు అనగా స్వయం సకాశమును, అనన్నం = అంతటను 
వ్యాపించినదగుటచే  దేశతః పరిచ్చేదము లేనిదియు, నిత్య మగుటచే 
కాలతః పరిచ్భ్చేదములేనిదియు, అద్వితీయ మగుటచే వస్తుతః పరిచ్చేదము 
లేనిదియు, విశుద్ధం =స్వాభావికములుగాని ఆగన్తుకములుగాని అగు సకల 
మలములతో శూన్యమగు నదియు, పరం=మిాయాతీతమును, స్వత 8సిద్ధం= 
ఉనికి విషయమునగాని, (ప్రకాశించు విషయమునగాని పరా పేక్షలేనిదియు, 
సళ న అలం నర లన్‌ నిత్య సుఖస్వరూపమును, | పత్యగ 
భిన్నం =జీవాభిన్నమును, నిరంతరం=భేదరహితమును అనగా అఖండ 
స్వరూపమును అగు, (బహ్మ=| బహ్మ, జయతి=సర్వోత్క గతో ఉంటు 
న్నది. ఇది వస్తూపకేపము. (" ఒకానొకవస్తువు ఉన్నది” అని [పారం 
భముననే చెప్పుటకు వస్తూపకేపమని పేరు) 
అవ. “అనన్లి పదమునకు అర్థమైన దేశతః, కాలతః, వస్తుతః 
పరిచ్చేదము లేనిది అను దానిలో ఒకభాగమైన వస్తుపరిచ్చేద 
శూన్యత్వమును ఉపపాదించుచున్నాడు_ 


(బహ్మ - జగత్తు లకు ఎకత్యము 


సదిదం పరమాదై తం స్వస్మా 

దన్యస్య వస్తునో2-భావాత్‌) 

న హ్యన్యదస్పి కించిత్‌ సమ్యుక్చర 

తత్స్యబోధ సుదశాయామ్‌. 228 


ఏ08 (శ్రీ వివేకచూడామణి 
ఇదం౦=రఈో [బహ్మ, సత్‌ =సత్తు (సర్వదా ఉండునది). స్వస్తాత్‌ = 
తనకం"ప, అన్యస్య = భిన్నమైన, వస్తునః=వ స్తువుయొక్క, అభావాత్‌ = 
లేకపోవుటవలన, పరమాదై వతం = పరమమైన ద్వితీ యవ స్తుశూన్యము, 
సమ్యక్‌ = బాగుగా, పరతత్త బో ధసుదశాయాం = పరతత్త్స పజ్ఞానము 
కలిగిన దశయందు, అన్యత్‌ =మరియొకటి, కించిత్‌ =ఏదియు, నాస్తి హొ; 
లేదు కదా? 


ఇదం=|పకృతమైన ఈ |బహ్మ, సత్‌ అస్పీతి సత్‌ * అనగా 
సర్వదా ఉనికి గలది. పరమాదైైతం = పరమమైన అద్వైతము. 
పరమమైన అద్వైతమనగా గుణాగుణభావాదులచే ఏర్పడిన తాదా 
త్శ్యము కూడ ఎన్నడును లేకుండుట. ద్వయోర్భావః =ద్వితా- 
అనగా రెండుగ నుండుట ద్వితమే ద్వైతము. ద్వైతము లేనిది 
అద్వైతము _ భేదశూన్యము అని యర్థము. అందులకు కారణము_ 
తనకంకె మరియొకవస్తువు లేకపోవుటవలన. మరియొక వస్తువు 
ఉన్నచో భేదము (పసక్తమయ్యెడీది. అది లేదుకాన అద్వైతము, 


(ఆశంక) అనేకభేదములుగల పపంచము, అనేకబీవులు 
ఉండగా తనకంకు అన్యమైనదేది యు లేదని చెప్పుట ఎట్లు ? 


(సమాధానము) అను ఆశంకకు అవకాశము లేదు. “వస్తు 
పదముచే అవి యన్నియు వాస్తవములు కావని సూచింపబడినది. 
కాలన్పికవస్తువునుబట్టి భేదమునకు అవకాశము లేదు. కల్పితసర్పమును 
బట్టి రజ్జువు సద్వితీయ త్వము_ అనగా రజ్ఞువుతోపాటు నురియొక 
వస్తువుకూడ ఇక్కడ ఉన్నది అని చెప్పుట యుక్తము కాదు కదా? 
జగత్తు మొదలగునవి పారమార్థికములై నచో అవి ఎల్లప్పుడును 
భాసించెడివి, అట్లు భాసింపకుండుటచే వాటికి వస్తుత్వము లేదు. 
ఈ విషయమునే *సమ్యక పరతత్త్వ్వబోధసుధాయాం * ఇత్యాది 
వాక్యమున చెప్పుచున్నాడు. ఇపుడు అవిద్యచే మరియొక విధముగ 
కనబడుచున్నది గాన *సమ్యక్‌* అని చెప్పబడినది. ఏ అవస్థయందు- 
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“నాన్యత్సశ్యతి” ఇత్యాది శుత్యుక విధమున పరతత త్ర కవిషయకమగు 
సమ్యగ్‌ జ్ఞానము కలుగునో అట్టి శోభనమగు అవస్థయందు అని 
యర్థము. హి ఏ ఆరు మరియొకటి నీదియును లేదో 
తప రకములలక అనగా తనకంకు భిన్నమగు వస్తు వేదియును 
లేకపోవుటవలన, ఈ సత్తు పరమాద్యైతము అని అన్వయము. 

అవ, '“తదనన్యత్వమారమృణ శబ్దాదిభ్యః ' స [శుతులలోని 
ఆరంభణ శబ్దాదులను బట్టి పపంచము (బహ్మకంకు అభిన్నము 
ఇత్యాది న్యాయములచే నిర్ల యించిన విధమున, అజ్ఞానదశలో గూడ 
|పపంచము (బహ్మాభిన్నమే- అనగా (బహకం కు వేరుగా [పపంచము 
లేదు. అను విషయమును నిరూపించుచున్నాడు_ 


యదిదం సకలం విశ్వం నానారూపం (పతీత మజ్ఞానాత్‌, 
తత్సర్వం (బహ్మైవ పత ్యస్తాశేషభావనాదోషమ్‌. 229 
అజ్ఞానాత్‌ మ అజ్ఞానమువలన, నానారూపం = అనేక విధములగు 
రూపముకలదియు, సకలం = సమస్తమైన, యత్‌ ఏ, ఇదం= ఈ, 
విశ్వం = పపంచను, పతీతం = కల్పిత మైనదో, తత్‌ సర్వ౦ == = అది 
యంతయు, [సత్యస్తాశేషభాపనాదోషమ్‌ = = నిరస్త ములగు సకలభావనా 
రూసములైన దోషములుగల, అనగా కల్పనారూపములగు సకలదోషము 
లకో శూన్యమైన, [బహ్మైవ జ | బిహ్మయే. 
అవ. ఈ విషయమును దృష్టాంతపూర్వకముగ ఉపపాదించు 
చున్నాడు. 


మృత్యార భూతో ఒపి “మృదో న భిన్నః 

కుమ్ళోఒస్పి సర్వతతు మృత్స్వరూపాత్‌, 

న కుమృరూపం పృథగస్పి[కుమృః 

కుతో మృషా కల్పితనామమా[తః, 280 
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మృళ్కార్యభూతోఒపి = మట్టి యొక్క కార్యమైనను, మృదః = 
మట్టికం"టె, భిన్నః=వేరై న, _కుమృః =కుంభము, నాస్తి లేదు. 
సర్వత తు ఆంతటను, మృత్స రూపాత్‌ = మృత్తుకం బె అభిన్నమగుట 
వలన, కుమృరూసం =కుంభముయొక్క రూపము పృథక్‌ = వేరుగ, 
నాసి = లేదు, మృషాకల్చితనామమా[తః = అసత్యముగా కల్పిత మగు 
నామమా[తముగల, "కుమృః = కుంభము, కుతః = ఎట్లు వేరుగ నుండును? 


మృత్తుయొక్క కార్యమైనను కుంభము మృత్తుకం౦ కు "వేరుగ 
లేదు. సర్వత = మూలమునందును, అ|గ భాగమునందును, పార్శ్వ 
ములయందును అంతటను గూడ, మృత్స్వరూపాత్‌ = మృత్తుకంకె 
అభిన్నమగుటవలన, విశాలమైన మట్టు ఉదరమువంటి ఆకారవిశేషము 
గల మృతే కుంభమని చెప్పబడుచున్నది. న కుంభరూపం పృథ 
గస్తి = కుంభమునకు మృత్తుకంఇు భిన్నమైన నిలాదిరూపము గాని, 
మృత్తు యొక్క ఆకారము యొక్క రూపముకంళకు వ్యతిరిక్ర మగు 
ఆకారము గాని లేదు, ఆకారవిశేషముతో కూడిన మృత్తునే కుంభ 
మందురు. కుంభమునకు వేరుగ ఆకార మేదియును లేదు. “వాచా 
రమృణం వికారో నామధేయమ్‌ * _ వికారము వాజ్మాాతకల్పితమగు 
నామధేయము అను [శుతి ననుసరించి కుంభము మిథ్యాకల్పితనామ 
మాతమె. కుతః-ఏ హేతువువలన వేరుగ నున్నది? మృత్తుయొక్క 
అకారముకంకు భిన్నమగు ఆకారము లెదు; కేవలము కుంభము’ 
అనెడు శబ్దము కల్పింపబడినది. ఒకే దెవదత్తుడు కాళ్లు చెతులు మడిచి 
పెట్టుకొనినవుడును, అవి చాపుకొని యున్న ప్పుడును ఎట్టు వరునెరు 
వ్యకి కాడో అ ప్రే కుంభము గూడ ఎమృత్తుకంకు భిన్నము కాదని 
యర్థము. 


అవ. ఈ విషయమునే స్పష్టముగ తెలియుటక్రై మరల |పతి 
పాదించుచున్నా డు_ 
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కినాపి మృద్భిన్నత యా స్వరూపం 

ఘటస్య సందర్శయితుం న శక తే 

అతో ఘటః కల్పిత ఏవ మోహిత్‌ 

మృదేవ సత్యం పరమార్థరూపమ్‌. 291 

'కేనాపి*ఏ పురుషునిచేత నై నను, లేదా బ్రహచేత గూడ అని యర్థము 

ఘటస్య = ఘటముయొక గ, స్వరూపం = ఒస్వరోప పము, మృద్భిన్నత యా= 
మట్టికం"టె భిన్నముగ, సందర్శయితుం=చూపుటకు, న శక్య'తే శక్యము 
క అతః -ఆ కారణమునలన, ఘటం =ఘటము, మోహాత్‌ = అజ్ఞానము 
వలన, భిన్నతయా=వేరుగా, కల్చిత ఏవ =కల్పింపదిడినది మా|తమే, 
'మృరేవ_ =మట్టిమా[త మే, సత్యం= నిజమైనది, పరమార్గభూత ౦=ఘటము 
యొక్క.ముఖ్యార్గ మైనది. 'మృశత్తి తి కేత్యేప సత్యమ్‌" అను [కుతి ననుసరిం 


చియు, ఆదియందును అంతనునందును ఉన్నదగుట వలనను మృతి కయే 
ఘటముయొక యథార్థ స్వరూపము. 


అవ, ఈ విధముగ మృద్ద టముల దృష్టాంతముచే ఉపాదాన 
కారణముకంకు భిన్నముగ ఉపాదేయమగు కార్యము లేదు అని -చెప్పి 
దీనిని దార్హాంతికమునందు సమన్వయించుచున్నాడు _ 
& 


సద్భహ్మకార కం సకలం సదైవ 

సన్మాతమేత న్న తతో ఒన్యదస్తి: 

అస్పీతి యో వక్తి న తస్య మోహో 

వినిర్గతో నిదితవ్యత్పజల్పః. డల 

స దృహ్మకార్యం = సదూపమైన [బ్రహ్మయొక్క కొర్యమైన, 

ఏతత్‌ ఈ, సకలం =సమస్త మైన వియదాదికము, సన్మా|తం =[బహ్మ 
రూపమే, తతః =దానికంటు, అన్యత్‌ వేరై నది, నాస్తి=లేదు, యః=. 
ఎవడు, అస్పీతి= [బహ్మభిన్నముగ వియదాదికౌర్యము ఉన్నదని, వకి = 
చెప్పునో, తస్య =వానియొక్క, మోహః= అజ్ఞానము, న వినిర్ణత 8= 
తొలగిపోలేదు, ని దితవత్‌ =ని దించిన వానియొక్కవల్కె |పజల్చః= 
| పేలుటమా[త మే. 
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సదూపమైన [బహ్మయొక్క కార్యమైన సకలమగు వియదా 
దికము ఎల ల ప్పుడును (బహ్మరూపమే. నైయాయికాదిమతమున సత్తు 
లగు కపాలాదుల కార్యమైన ఘటాదికము కారణభీన్న మైన దనియు, 
అదికూడ * సత్‌” అనియు చెప్పబడును, ఇచట ఆ విధముగ కాదని 
చెప్పుచున్నాడు... ఏ విధముగ ఘటము మృణ్నా(తమో అ క్రే వియదాది 
కూడ (బహ్మరూపమే కాని తద్భిన్నముగ లేదు. ఆ యా ఉపాదేయ 
ములు ae ఆ యా ఉపాదానకారణములకంకు భిన్నముగ 
ఉండవు, బ్రహ్మ సర్వోపాదానము. కావున దానికంకు భిన్నముగ 
ఏమియు లేదు తిని యర్థము. కావుననే * మృతి కేత్యేవ సత్యమ్‌” 
అను [శుతియందు వతి శబ్దము (పపయుకమైనది. మృణ్మయ మైనవి 
అన్నియు సత్యములై నచో అ మృత్త కారూపములుగనే సత్యములు; 
మరొకరూపమున, అనగా ఘటాదిరూపమున కావు_అని దాని యర్థము, 
ఇరక్రు ముత్తు కూడ, తన ఉపాదానముయొక్క రూ పముచేతనే 
సత్యము. అనగా మృత్తుకు ఉపాదానకారణము, పంచీకృతమహాభూత 
ములు. వీటి కార్యమగుటచే మృత్తుగూడ వీటికంకె భీిన్నముగలేదు. 
ఏటి రూపముననే మృత్తు సత్యము. 


“యదగ్నే రోహితం రూపం తేజసస్తదూపం 

యచ్చుక్షం తదపాం, యత్కృృష్టం తదన్నన్య 

అపాగాదగ్నే రగ్నిత్వం వాచారమృణం 

వికారో నామధేయం మృతి కేత్యేవ సత్యమ్‌ క్ర 
అగ్ని లోని ఎజ్జనిరూపము తేజస్సుకు సంబంధించినది, తెల్ల నిరూపము 
ఉదకమునకు సంబంధించినది; నల్ల నిరూపము పృథివికి అంధం 
నది; ఈ విధముగ విడదీసి చూచినచో అగ్నియొక్క అగ్నిత్వము 
తొలగిపోయినది. నామధేయము వాజ్మాతకల్చితమగు వికారము. 
మూడురూపములు అనునది మా|తమే సత్యము అను | శుతి ననుసరించి 
ఆ భూతములను అపంచీకృతభూతముల రూపమున వేరువేరుగ చేసి 
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చూపగా, పృథివి జలరూపమగును; జలము తేజోరూపమగును, తేజస్సు 
వాయురూప మగును; వాయువు వియ[దూప మగును; వాయువు 
సదూపమగును. ఈ విధముగ చివరకు వెళుసరికి సదూపమగు (బహ 
లో 0) p బాలి 
కోంకె భిన్నముగ సత్యమైన దేదియు లేదు గాన ' ఇదియంతయు 
సన్మాతమే” అని చెప్పబడినది. ఆ విషయమునే స్పష్టికరించుటకు 
“ తతోఒన్యన్నాస్తి" అని చెప్పబడీనది. ఇట్టున్నను, అసీతి యో 
వకి == (బహ్మకం కొ భిన్నముగ వియదాదిజగత్తు ఉన్నది అని ఎవడు 
చెప్పునో, వానియొక్ష , మోహఃఎభమ లేదా అజ్ఞానము, న వినిరతః 
కాక లో శో | ౧ 
నష్టము కాలేదు. అది, ని|దితనత్‌ (పజల్బః =ని|దలోనున్న వాడు 
అసంబద్ధముగ ఏమేమియో ఎట్టు మాట లాడుచుండునో అ ట్రే, ఉపా 
దానమకంకొ భిన్నమైన కార్యమున్న దను మాటగూడ, విచారజన్య 
మగు జ్ఞానములెకుండ ? చెప్పినదే. = 


అవ, శ్రుతు లన్ని టికిని ఐక మత్య మున్నదని సూచించుటకై 
ఛాందోగ్య శుత్యనుసారముగ చెప్పిన విషయమును మరల ఆథర్వణిక 
[శుత్యనుసారముగకూడ చెప్పుచున్నాడు _ 


(బహ్మై వేదం విశ మితే ఫ్రన వాణీ 

Ex [బూ తేఒ థర్వగనిష్టా వరిష్టా, 

తస్మాదేత (దృహ్మమా[తం హి విశ్వం 

నాధిష్టానాద్భిన్న తారోపితస్య. 208 

అథర్వ నిష్టా అథర్వ వేదముతో సంబం ధించినదియు, పరిష్థా=ా 

(శేష్టమైన, 1శౌతీ = వేదసంబంధ మైన, జాలీ =వాక్కు., ఇదం=ఈ, విశ్వం= 
[(పపంచము, [బహ్మైవ=[బహ్మయే, ఇ'త్యేవ=అనియే, _ూశే=చెప్పు 
చున్నది, తస్మాత్‌ = అ కారణమువలన, ఏ తతీ=ఈ, విశ్వం=|పపం 
చము, [బహ్మమా్యతం=కేవల [దిహ్మస్వరూపమే, అధిష్టానాత్‌ జలధి 
స్టానముకంబ, అరోపిత స్య=అరోపిత మైనదానికి, భిన్నతా==భిన్నత్వము 
న=లేదు, 
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సామాన్యరూపమున *“|శౌతీ” అనియు విశెషరూపమున 
అథర్వనిష్టా అనియు చెప్పుచున్నాడు. అధర్వనిస్థా = అథర్వ వేదముతో 
సంబంధించిన, లేదా |బహ్మయొక్క జ్యేష్టవుత్రుడగు అథర్వుడనువాని 
యందుఉన్న, వెదికమైన, అత్యుతమమైన “బహ్మే చేదం విశ్వమిదం 
వరిష్టమ్‌* అనువాక్కు, ఈ జగత్తు అంతయు, (బహ్మైవ= బ్రహ్మయే, 
వూనికళశే భిన్నమైనది కాదు అని “ఏవి కారముచే |పపంచమునకు 
వేరుగ సత్తను నిషేధించి, చెప్పుచున్నది గాన ఈ విశ్వమంతయు 
(బహ్మమా|తమే. హి=నిశ్చయము. కల్పితమైనదానికి అధిష్టానము 
కంక భిన్న త్వము లేదు. ఇట్లు చెప్పుటచె- అనాదియగు అజ్ఞానాది 
కమునకు [బ్రహ్మ తహ పు కాదు కావున అది (బహ్మకం'ె 
ఫిన్నము, అనెడు ఆశంక నిరాకృతమైనది. . (అజ్ఞానాదికము గూడ 
. (ఎహ్మపై కల్పితము గాన, దానికి, అధిష్టా నభూతమగు (బ్రహ్మకంకు 
భిన్నమగు సత్త లేదు అని భావము. ) 


అవ. ఈ విధముగ |శ్రుతిచే | పపంచసత్యత్వమును నిరాకరించి 
(శుత్యనుసారిణియగు యుకి, ననుసరించిగూడ |పపంచము సత్యము 
కాదని చెప్పుచున్నాడు. 


సత్యం యది స్యాజ్ఞగదేతదాత్మనో ఒ 

నన్త్నత్వహాని ర్నిగమా|పమాణతా, 

అసత్యవాదిత్వ మపీశితుః స్యాత్‌ నైత 

త్రయం సాధుహితం మహాత్మనామ్‌, 234 


ఏతత్‌ =ఈ, జగత్‌ =జగత్పు, సత్యం స్యాద్యది=సత్యమైనచో, 
అత్మ నక=ఆత్మ యొక్క, అనన్నత్వ హానిః=ఎఅనంతత్వమునకు హానియు, 
నిగమాప్రమాణతా= వేదమునకు ఆస్రామాణ్యమును, ఈశితుః =ఈశ్వరునకు 
అసత్యవాదిత్వమపి = అసత్యము పల్కుట యను దోషమును, స్యాత్‌ == 
సంభవించును. మహాత్మనాం = మహాత్ములకు, ఏతత్‌ = ఈ, [త్రయం = 
మూడును సాధుహితంపరమహిత మైనవి న =కాదు, 
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ఏతత్‌ జగత్‌ =కనబడుచున్న ఈ విశ్వము, సత్యం యది 
స్యాత్‌ =అకల్పితమైనచో, ఆత్మకు అనంతత్వహాని కలుగును. అనగా 
ఈ పక్షమున అకాల్పనికమును, వాస్తవమును అగు జగత్తుచే బ్రహ్మ 
పరిచ్చిన్న మగుచున్నది గాన అనోన్యాభావములో |పతియోః గి 
కాకుండుట అనెడు వస్తుపరిచ్చేద శూ న్యత్వము ఉండదు. “ఘటము 
పటము కాదు; పటము ఘటము కాదు” అను అస్యోన్యాభావములో 
ఘటపటములు (పతియోగులని చెప్పబడును. అనగా ఘటము పటము 
కంకె భిన్నమగుటచే పటమున్న స్థలములో ఘటముండదు; ఘట 
మున్న స్థలములలో పటముండదు. ఈ విధముగ రెండువస్తువులును 
యశథార్థము లే మైనచో ఆ వస్తువున్న చోట ఈవస్తువుండదు. ఈ 
వస్తువున్న చోట అది ఉండదు ఈ విధముగ ఒకదానిచోట మరి 
యొకటి ఉండకపోవుటయే వస్తుతః పరిచ్చేదము, (బహ్మవలెనే జగత్తు 
కూడ సత్య మైనచో జగత్తు ఉన్నచోట (బహ్మ ఉండజాలదు గాన 
(శుతి పతిపాదితమగు బ్రహ్మయొక్క అనంతత్వము, అనగా వస్తుతః 
అపరిచ్చిన్నత్వము, అసంగతమగును అని యఖ్మిపాయము. బ్రహ్మ 
అనంతత్వమునకు పర! రానిమ్ము అని అన్నచో, 
సత్యం జ్ఞ జాన మననం | [బహ్మ * ఇత్యాది వేదము (పత్యక్షవిరుద్ధమగు 
అర్థమును  బోధించుటచే అ|పమాణము కావలసివచ్చును. అందులకు 
గూడ ఇష్టాపత్తియే యన్నచో, ఈశితురపి = పరమాప్తుడును, 
సర్వజ్ఞుడును అగు పరమెశ్వరునకు గూడ అసత్యవాదిత్వము వచ్చును. 
అదికూడ వచ్చిన రానిమ్ము అనినచో, మహాత్మనా = అస్తి కులకు, 
లేదా, శ్రుత్యుపదేశముచేతను, అచార్యోపదేశము చేతను) పరిచ్చిన్నము 
లగు పంచకోశముల విషయమున అత్మబుద్దిని విడచి |బహ్మసాక్షా 
త్కారమును పొందినవా డగుటచే అఖండాకారనృత్తి గల అంతః 
కరణము కలవారికి అని యర్థము. ఈ తయమును, సాధు = హిత 
మైనది, అంగీకారయోగ్య మైనది కాదు. ఇది స్వానుభవమునకు 
విరుద్దము. 
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అవ. (పపంచమిథ్యాత్వ విషయమున భగవద్దీతను గూడ 
పమాణముగ చూపుచున్నాడు._ 


ఈశ్వరో వస్తుతత్త్వజ్ఞో న చాహం తేష్వవస్థితః; 
న చ మక్థాని భూతానీ త్యేవమేవ వ్యచీకథత్‌, ద్‌ 


వస్తుతత్త్వజ్జః = వస్తుతత్తృము తెలిసినవాడగు, ఈశ్వరః = 
శ్రీకృష్ణుడు, “అహం = నేను, తేషు = ఆ భూతములందు, న చావస్టితః = 
లేను, భూతానిచ-భూతములుగూడ, సుక్హాని=ఎనాలో నున్నవి, నజరౌదు”, 
ఇత్యేవ మేవ = అని, వ్యచీకథత్‌ = చెప్పెను. 


అజ్ఞానము లేకపోవుటచే భమాదిదోషములు లేనివాడును, 
వస్తుయాథాత్మ్యమును ఎరిగినవాడును అగు శ్రీకృష్ణుడు 


మళ్ధాని సర్వభూతాని న చాహం తేష్వవస్థితః, 

నచ మళ్హాని భూతాని పశ్య మే యోగమైశ్వరమ్‌, 
అను ఒకవాక్యమున “ సర్వభూతములును నాయందే ఉన్నవి; నా 
యందు లేవు” అని చెప్పి, సర్వభూతములును, వాటియొక్క 
అభావమును ఒకేచోట ఉండుట అనునది ఎటు అని అశంక కలుగగా 
“పశ్య మె యోగమైశ్వరమ్‌ ౫ అను వాక్యముచే, ఈశ్వరుడనగు 
నాయొక్ష, అఘటితఘటనారూపమగు యోగమును అనగా మాయను 
చూడుము అని చెప్పినాడు. అనగా ఇది యంతయు మాయాకల్చిత 
మని యర్థము, శదిరరు మిథ్యాత్వము, కక (పతిపన్నో పాధౌ అభావ 
(పతియోగిత్వం మిథ్యాత్వమ్‌ * అని మిథ్యాత్వలక్షణము. ఒక వస్తువు 
నకు ఏది ఆధారమని భావింపబడుచున్న దో దానియందే ఆ వస్తువు 
లేకుండుట మిథ్యాత్వము అని దీని యర్థము. ఈ విషయము_“ ఈ 
భూతములు నాయందున్న వి; ఇవి నాయందు లేవు” అను మాటలే 
చెప్పుబడినది. పైని చెప్పిన మిథ్యాత్వలక్షణము నకు_ ఒకవస్తువు తనకు 
ఆధారమని భావింపబడు దేనియందును లేకుండుట, అనగా 
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అత్యంతాభావమునందు (పతియోగిగ ఉండుట, అనగా ఎచటను 
లేకుండుట (స్వ పకారక ధీవిశేష్యతా వ్యాఫకాత్యన్తాభావప్రతి 
యోగిత్వం) అని యర్థము. “మత్చ్సాని సర్వభూతాని * అను 
వాక్యముచే ఈశ్వరుడు యల. అశయభూతుడని తెలియు 
చున్నదని. కాని “నచ మత్‌ స్థాని భూతాని” అను వాక్యముచే 
ఈశ్వరునియందు భూతములు చేశే లేవు అను విషయము తెలియు 
చున్నది. ఈ విధముగ “ సర్వేషామేవ భావానాం స్వాశయత్వేన 
సమ్మళే, (పతియోగిత్వ మత్యన్తాభావం [పలి మృషాత్మతా స (' (పతి 
పన్నోపాధా ॥ ఇత్యాదిపూర్వొక్త మిథ్యాత్వలక్షణము ఇదియును సమా 
నార్థక ములు అని చిత్సుఖాచార్యులు చెప్పిన మిథ్యాత్వము జగత్తున 
కున్ఫ ది. ఘటము కాని దానిని చూచి “ఇది ఘటము” అని (భాంతి 
కలిగినపుడు, విశేష్యమగు ఇదం పదార్థమునందు (ఇది అని నిర్హశింప 
బడినదాని యందు)? ఘటాభావ మున్నదిఅని ఇతరులు కూడ 
అంగీకరింతురు గాన అర్థాంతరము వచ్చును- అనగా సాధింపదలచిన 
మిథ్యాత్వమును సాధించినట్లు కాక |భమమొదలగు ఏదియో మరి 
యొకవిషయమును గూర్చి చెప్పినట్టగును. అ దోషము రాకుండుట కై 
“ఇది ఘటము; ఇది ఘటము” అని కల్లెడు అన్ని జ్ఞానములందును 
విశేష్యముగ నున్న ఇదం పదార్థమునందున్న అభావమునందు (పతి 
యోగిగ ఉండుట (స్వ|పకారక ధీవిశేష్యతా వ్యాపకాత్యన్రాభావ 
పతియోగిత్వం), అనగా ఎచ్చటను లేకఫోవుట మిథ్యాత్వము అసి 
చెప్పబడినది. అందుచే ఘటమున్న స్టలమునందు కలిగిన “ఇది 
ఘటము" అను జ్ఞానమునందు గూడ వాస్తవమున ఘటము 'లేకుండు 
టచే దానికి మిథ్యాత్వము లభించుచున్నది. “నుయా తతమిదం 
సర్వం జఇగదవ్యక్తమూర్తినా* _ అవ్యకృమూర్తియగు నాచే ఈ జగత్తు 
అంతయు వ్యాపింపబడినది, అను వాక్యముచే ఈ జగత్తున కంతరును 
పరమేశ్వరుడు అధిష్టూనముగ వ్యాపించియున్నాడు. కాని పరమెశ్వరు 
నకు జగత్తు అధిష్టానము కాదు. “స భగవః కస్మిన్‌ (పతిష్టితః ఇతి; 
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స్వే మహీమ్ని, . యది వా న మహిమ్ని” _ పరమేశ్వరు డెక్కుడ 
(పతిష్టితుడై యున్నాడు? తన మహిమయందే; లేదా తన మహీమ 
యందు కూడ ఆధారపడియుండలేదు అను వాక్యము పరమేశ్వరుడు 
అధారశూన్యుడని చెప్పుచున్నది. కావుననే భగవంతుడు తనకు 
జగత్తు ఆధారము అనెడు |భమను తొలగించుటక “న చాహం 
లేష్వవస్థితః” అని చెప్పియున్నాడు. “గృహము ధూమముచే వ్యాపమై 
యున్నది అని చెప్పినపుడు ధూమమునకు గృహము ఆధారము 
అని తెలియుచున్నది. “మయా తతమిదం సర్వం?” అని చెప్పినపుడు 
గూడ అట్టి భావము రాకుండుటకై “న చాహం తేష్వవస్థితః ” అని 
చెప్పబడినది. ఈ విధముగ ఆరోపితము అధిష్థానముకం'కు భిన్న ముగ 
ఉండదు గాన (బహ్మయందు ఆరోపితమై, బ్రహ్మయే అధిష్టైనముగా 

ల (ప్రపంచము _బహ్మకంకు భిన్నముగ లేదు గాన అది మిథ్యయే 
లని శ్రీక్సృషుడు చెప్పినాడు అని యర్లము, 

ణ థి 


అవ, జగత్తు మిథ్యయనుటకు యుక్తి చెప్పుచున్నాడు_ 


యది సత్యం భ వేద్విశ్వం సుషుపా వుపలభ్యతామ్‌, 
యన్నోపలభ తే కించి దతోఓఒసత్‌ స్వహ్నవన్మ్భషా. 2b 


సత్యమైన వస్తువు, ఆత్మవలె, సర్వదా భాసింస వలెను. అందుచే 
విశ్వం = జగత్తు, సత్యం యది = సత్య మైనచో, సుషుపొ = సుమప్హ్య 
పస్థయందుగూడ, ఉపలభ్యతామ్‌ = చూడదిడవ లెను, యత్‌ = ఏ కారణము 
వలన, కించిత్‌ = ఏమియు, నోపలభ్యతే = చూడబడుటలేదో, అతః = ఆ 
కారణము వలన, స్వప్నవత్‌ = స్వపస్నమువలె, అసత్‌ =సత్యము కాదు. 
జాగదవస్థలో కనబడని స్వప్నము ఏ విధముగ అసత్య మో అశ్షై ఇది 
అసత్యము. “అసత్‌” అనుదాని యర్థమునే “మృషా” అనుపదముచే 
వివరించుచున్నాడు. మృషా = మిథ్యయైనది. ఇది కుందేటి కొమ్మువలె 


అసత్తుకాదు; కనబడి నష్టమైపోయిన స్వరూపము కలదగుటచే మిథ్యా 
భూతము అని యభి పాయము, 
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అవ. ఇపుడు, [బహ్మవ్యతిరిక్రముగ జగత్తు లేదను విషయ 
మును ముగించుచున్నాడు_ 


అత? పృథజ్నాస్సి జగత్పరాత్మనః 

పృథక్‌ పతీతిస్తు మృషా గుణాహివత్‌, 

ఆరోపితస్యాస్టి కిమర్ధ వత్తా 

ధిష్టాన మాఖాతి తథా [భమేణ, 28? 


అతః = అ కారణమువలన్క, పరమాత్మనః = పరమాత్మకంశె, 
పృథక్‌ = వేరుగా, జగత్‌ = జగత్తు నాస్తి = లేదు, పృథక్‌ [పతీతిః కం 
వేరుగ కనబడుచుండుట్క గుణాహివత్‌ =త్రాటి పై సర్బృమువల్సె మృషా తు= 
అసత్యమే ఆరోపితస్య=అరోపింపదిడినదానికి, అర్థపత్రా =| పయోజనము, 
అస్పి కిమ్‌=ఉన్నదా : అధిష్టానం = అధిష్టా నభూత మగు వస్తువే, [భమేణ= 
[భమచేత, తథా = అ విధముగ అభాతి= _పకొశించుచున్నది. 


అతః = స్యష్నమువలె సర్వదా కనబడకపోవుటచెే, జగత్తు 
(బ్రహ్మకంకు వేరుగ లేదు. వ్యవహారదశల , పృథక్‌ = వేరుగ 
ఘటాదిరూపముతో, (పతీతిః = కనబడుట, గుణాహివత్‌ _ రజ్జువు 
నందు సర్పమూయొక్క |పతీతివలె, మృషాతు = అసత్యమే. రజ్జువుపై పె 
ఆరోపితమగు సర్పము ఎట్టు అసత్యమో అ్రే జగత్తు కూడ అసత్యము, 
ఇది అర్ధ్యకియాకారి ((పయోజనమును నిర్వహించునది) కాకపోవుటచే 
గూడ మిథ్యాభూతము అని చెప్పుచున్నాడు. ఆరోపితస్య కల్పిత 
మైన దానికి, అర్గవత్రా = |1పయోజనమును సాధించుట యనునది, 
ఉండునా ? ఉండదని యర్థము. అ-ఖైనచో (పతీతి ఎట్లు కలుగు 
చున్నది అని ఆశంకించుకొని చెప్పుచున్నాడు _ అధిస్టానభూతమగు 
వస్తు వే [భమచే ఆ విధముగ భాసించుచున్నది. (భమస్థలమునందు" 
"ఇట్లు పతీతి కలుగుటకు |పయోజన మేమి అను పశ్నకు అవకాశము 
లేదు. లోకమున (భాంతిస్థలములందు నిష్పయోజననుగు [పవృత్తి 
'కనబడుచునే యున్నదికదా? 
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అవ. (బహ్మకంకె వ్యతిరిక్రముగ జగత్తు లేదు అను విషయ 
మును మరియొక దృష్టాంతముతో విశదీకరించుచున్నాడు _ 


(థాన్త స్య యద్య(దృమతః [పతీత౦ం 

(బ్రహ్మైవ తత్త దజతం హి శుక్రి 8, 

ఇదంతయా[బహ్మ సదేవ రూప్యతే 

త్వారోపితం |బహ్మణి నామమ్తా[తమ్‌, 238 


[భాస్తస్య = | భాంతిచెందినవానికి, (భమతః = [భమపలన, 
వస్తువు, (బహ్మైవ = ఆధిష్టా నభూత మగు [బహ్మయే, హొ = ఎందువల్ల 
ననగా, రజతం = శుక్ప్యజ్ఞానముచే శుక్సి యందు భాసించుచున్న రజతము, 
కుక్రి రేవ =శుక్తి యే; అమే, దిహ్మణి=| దిహ్హయందు, ఆరోపితం=అరోపించ 
బడిన జగత్తు (|బిహ్మరూపము), _ వాస్త్రవమున విచారణచేయగా, సత్‌ 
[ది హ్మైవ=సత్తైన బహ్మయే, ఇదంతయా=ఇదం పదార్థముగ, రూప్య'తే= 
[గహింపబడుచున్నది, ఆ ఆరోపితవన్తువు, నామమాతం = 'వాచార౦ంభణ' 
[కుతి ననుసరించి శేవలము పేరు మ్మాతమే. 


అవ. (ప్రపంచము మిథ్యగాన ' తత్‌” పదార్థమునకు అర్థమైన 
ప్రపంచకారణత్వముగూడ ((బహ్మ [పపంచమునకు కారణము అను 
విషయము గూడ మిథ్యయే యని చెప్పుచు శోధితమగు “తత్‌ ' 
పదార్థమును నాలుగు శోకములచే ఉపసంహరించుచున్నా డు_ 


“(బహ్మనిరూవణము 
అతః పరం (బహ్మ సదద్వితీయం 
విశద్ధవిజ్ఞానఘనం నిరంజనమ్‌, 
(పశాన్త మాద్యన్త విహీన మ|కియం 
నిరన్స రానన్లర సస్వరూపమ్‌. 239 


(బహ్మనిరూపణము ' $21 


అత?= జగత్తునకు వేరుగ సత తము లేకుండుటవలనను, అది ఆరో 
పితమగుటచే నామమ్మాతమే. యగుటపలనను,. పరం|బహ్మ = పరమైన 
[బహ్మాః సత్‌ = అబాధ్యము అనగా ఎల్లి పుడును ఉండునది ; అద్వితీయం= 
విజాతీయరహితము, విశుద్ధ విజ్ఞాన ఘనం = నిర్విషయ విజ్ఞానరూవ 
మైనది, నిరంజనం ౬ తజ్ఞానస్పర్శలే నిది, [పశాస్త ౦౬ పరిణామములేనిది, 
ఆద్యన, విహీనం_జన్మనాశములులేనిది, అ|కియం=అమూర్త మగుటచే 
క్రయాశూన్య మైనది, నిరంతరానన్టర సస్వరూపమ్‌ = అవిచ్చిన్న మైన 
అనందరసమే స్వరూపముగా కలది. 

నిరస్త మాయాకృత సర్వభిదం 

నిత్యం [ధువం నిష్కల మ పమేయమ్‌; 

అరూప మవ్యక్ష మనాఖ్య మవ్యయం 

జ్యోతిః స్వయం కించి దిదం చకాస్తి. 240 


నిరస్తృమాయాకృత సర్వభేదం=మాయాకల్పితములగు సమస భేద 
ములును దేనినుండి లేదా దేనియందు తొలగింపబడినవో అట్టిది, అనగా 
సజాతీయభేదముగాని, స్వగత భేదముగాని లేనిది, నిత్యం = ఆద్యన్శరహిత 
మగుటజే నిత్య మైనది. (ద్రువం = [కియారహీతమగ్గుటచే కూటస్థ మైనది 
అనగా కూటమువలె స్థిర మైనది. (స్వర్ణకారుడు సువర్జాదులను సాగదీయు 
టకై ఉపయోగించు ఇనుపదిమ్మకు కూట మని పేరు). నిష్కలం = 
అనయవములులేనిది, అ సమేయం = ఫలవ్యాప్తి లేనిది అనగా మనో 
వృత్తికి గోచరము కానిది. అరూపం = “అశద్ద మస్పర్శ మరూప 
మవ్యయం " ఇత్యాది శుత్యనుసారముగను, “న చకుషాగృహ్యతే '_నే త 
ముచే |గహింపబడదు అను వాక్యము ననుసరించియు రూపము లేనిది, 
కావున నే_అప్యక్తం=వ్యక్షృము కానిది వాక్టనకుకూడ గోచరము కాదని 
చెప్పుచున్నాడు. అనాఖ్యం.=-నామశూన్య మైనది. ఒక పదము ఒక అర్థమును 
'బోధింసవలి నన్నచో అట్లు బోధింపబడు దానికి జాతికాని, గుణము కాని, 
[కియగాని సం'కేతితమగు సంబంధము కౌని ఉండవలెను, అట్టివి ఏవియు 
లేకపోపుటచే నామరపొత మైనది. అవ్యయం=త్షయము లేనిది స్వయం 
జ్యోతిః = స్వయముగనే _(పకాశించున దగుటవే ఇత రములదే [పకాశింప 


బడనిది. కించిత్‌ ఇదం=అట్టి ఇది, చకాస్తి =అపరోత్షమై ప్రకాశించుచున్నది. 
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అవ. దానియందు బుద్ధిని నిశ్చలముగ నిలుపుటకు అక్క 
డక్కడ శుత్యుక్షములగు కొన్ని విశేషణములను మరల చెప్ప 
చున్నాడు_ 


జ్రాతృబ్జానక్టేయశాన్య మనన ౦ నిర్వికల్పకమ్‌, 
ఇ లజ “౫ ము 
కివలాఖండచిన్మా తం పరం తత్ర త్వం విదుర్చుధాః. 241 


జ్ఞాతృ - జ్ఞాన_జేయశూన్యం = జ్ఞాత (తెలిసికొనువాడు), .జ్ఞానము, 
జ్లేయము (కెలియదగినది) అను |తిపుటికో శూన్యమైనది, కొవుననే, 
ఆనన్సం = దేశకాలవ స్తువరిచ్చేదములు లేనిది, కావుననే, నిర్వికల్పకం = 
వికల్ప (భేదాది) శూన్య మైనది, కేవలాఖండచిన్మా[తం = సర్వోపాధి 
సంబంధరహిత మైన అపరిచ్చిన్నజ్ఞానమా[తరూప మైనది అగు పరం 
తత్త్వం = ఆ సరతత్వమును, బుద్ధాఃి= సండితులు, విదుః = తెలిసికొను 
చున్నారు. 


అహేయ మనుపాదేయం మనోవాచామగోచరమ్‌, 
అ|పమేయ మనాద్యన్నం (బహ పూర్ణం మహన్మహః.ద61 


[దిహ్మ =|దిహ్మ, స్వాత్మయగుటచే, అహేయం = విడచుటకు 
శక్యముకానిది, అనుపాదేయం = గ్రహించుటకు శక్యముకానిది, మనో 
వాచాం అగోచరం=్యతో వాచః” ఇత్యాది శ్రుతి ననుసరించి మనస్సు 
నకును వాక్టు లకును గోచరము కానిది, అ|పమెయం = తెలిసికొన శక్యము 
కానిదీ. అయినను శ వణమనన నిదిధ్యాసన సంస్క తే మగు మనో వృత్తికి 
వ్యాస్య మైనది, అనాద్యున్తం = కొలదేశపరిచ్చేదములు లేనిది అనగా కాల 
మునుబట్టిగాని దేశమునుదిట్టి గాని ఆది, అంతము అనునవి లేనిది. కోవుననే, 
పూర్ణ 0 = పరిపూర్ణ మైనది, మహతీ =గొప్పదై న, నూర్యాదులనుగూడ 
భాసింపజేయు జ్యోతిః = తేజస్సు ఈ విధముగ తత్పదార్థశో ధనము, 
తత్చదార్థమగు (బహ్మయొక్క యథార్థ స్వరూపము చెప్పబడినది. 


అవ. తత్పదార్థ._ త్వంపదార్థములను స వాక్యార్గమును 
చెప్పుటకు (ప్రారంభించుచున్నాడు. 


మహావాక్యవిచారము $28 
మహావాక్యవిచార వకు 


తత్త్వం పదాభ్యా మభిధీయమానయో 

రహ్మాత్మనోః శోధితయోర ్యదిత్లమ్‌, 

[శుత్యా తయోస్తత్త పమసేతిసమ్య 

గేకఠత్వమేవ |ప్రతిపాద్యతే ముహుః. 249 


తత్త కంసదాభ్యాం = * తత్త్వమసి ' అనువాక్యమునందలి “తత్‌ " 
పదముచే జగత్కర్భృత్వము మొదలగుధర్మములకోగూడిన వాడుగను, 
“త్వం' పదముచే జాగదాద్యవస్థలు కలవాడుగను, అభిధీయమానయోః= 
అభిధాశకి చే టో ధింపబడుచున్నట్టియు, ఇత్తం = వెనుక చూపిన విధముగ, 
శో ధితయోః = శో ధింపబడిన, తయోః = ఆ "కేవల చిన్మా|తస్వరూపులై న, 
[దిహ్మాత్మనో ః=ఈ శ్వరునకు జీవునకును, “తత్శ్వమసి' ఇతి కుత్యా మ 
“ తత్త్వమసి" అను | కుతిచేత యత్‌ = ఏ, ఏకత్వ మేప=ఏకత్వమే, 
ముహుః = అనేకపర్యాయములు, తొమ్మిదిపర్యాయములు, ఇట్టి వారికి 
భేదముండుటలో [ప్రమాణము లేదు గాన, ఛాందోగ్యోపనిషత్తునందు, 
సమ్యక్‌ = బాగుగా, [పతిపాద్యతే = పతిపాదింపబడుచున్న దో, “అట్టి 
ఐక్యము * అని ఉశ్ళర శోకముతో అన్వయము. 


ఐక్యం తయో ర్ల క్షితయో ర్న వాచ్యయో 
ర్నిగద్యతేఒన్యోన్య విరుద్దధర్మిణోః, 

ఖదో కతభాన్వో రివ రాజభృత్యయోః 

కూపాంబురాశ్యోః పరమాణు మేర్వోః. 244 


ఐక్యం = ఆ ఐక్యము, లక్షితయో। = లక్షణచే బో ధింపబడుచున్న, 
తయోః =జీ వేశ్వరులకు మాత్ర మే, చెప్పబడుచున్నది. ఖద్యోత భాన్వోరివ = 
మెరుగుడుప్పరుగు సూర్యుడుపలెను, రాజభృత్యయోః == రాజు భృత్యుడు 
వలెను, కూపాంబురాశ్యోః = కూపము సము దమువలెను, పరమాణు 
మేర్యోః = సరమాణువు మేరుపర్వత మువ లెను, అన్య్యోన్యవిరుద్ధ 
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ధర్మిణోః = పరస్పరము విరుద్ధములై న ధర్ములగు, వాచ్యయోః = అభిధా 

సృత్తిచే టోధింపబడుచున్న జీవేశ్వరులకు, న నిగద్య'తే = చెప్పబడుట 

లేదు, 

మెరుగుడు పురుగు యొక్క |పకాశము అతిస్వల్పమైనది; 

సూర్యుని ప్రకాశము అపరిచ్చిన్న మైనది. అందుచే ' ఖద్యోతభాన్వోః” 
అనునది జీవుడు కించిద్‌జ్ఞుడు, ఈశ్వరుడు సర్వజ్ఞుడు అను విషయమును 
సూచించు. దృష్టాంతము. “భీషాస్మాద్వాతః పవతే* ఇత్యాది శుతుల 
ననుసరించి జీవుడు నియమ్యుడు అనగా నియమింపద గినవాడనియు, 
ఈశ్వరుడు నియమింపజేయు వాడనియు సూచించుటకు “రాజ 
భృత్యయోః ' అనునది దృష్టాంతము, జీవుని యానందము అత్య 
ల్పము; ఈశ్వరుని ఆనందము అపారము అని సూచించుటకు “కూపాం 
బురాశ్యోళి అనునది దృష్టాంతము. జీవుడు పరిమితమగు ప్రదేశమున 
ఉండువాడు; ఈశ్వరుడు సర్వగతుడు అను విషయమునకు “పరమాణు 
మేరోః” అనునది దృష్టాంతము. ఈ ర... అన్యోన్య విరుద్ధ 
ధర్మిజోః = ఐక్యమునకు యోగ్యము కాని పరస్పర విరుద్ధధర్ములగు, 
వాచ్యయోః-అభిధావృత్తిచే బోధింపబడు, ఆ జీ'వేశ్వరులకు, ఐక్యము, 
బాధితము గాన చెప్పబడుట లేదు. కాని, లక్షితయోః=లక్షణావృతి చే 
బోధింపబడిన ఆ జీవేశ్వరులకు, ఉప్మకమాదిలింగములచె తెలియబడు 
చున్న తాత్పర్యము ననుసరించి, చెప్పబడుచున్నది. 


అవ. అన్యోన్యవిరోధమునకు కారణము చెప్పుచున్నాడు. 


తయోర్విరోధో ఒజయ ముపాధికల్సితో 
న వాస్తవః కశ్చిదుపాధిరేషః, 

ఈశస్య మాయా మహదాదికారణం 
జీవస్య కార్యం శృణు పంచకోశాః. 249 


మహావాక్య విచారము 25 


తయోః = ఆ జీవేశ్వరులయొక్క, అయం =ఈ, విరోధః = విరో 
ధము, ఉపాధికల్సితః = ఉపాధిచే కల్పిం సబడినది, వాస్తవః = యథార్హ 
మైన, కళ్చిత్‌ = విరోధ మేదియు, న = లేదు, మహదాదికారణం=మహత్తు 
మొదలగువాటికి కారణమైన, మాయా=మాయ, ఈశస్య = ఈశ్వరునకు, 
ఏషః ఉపాధి? = ఈ ఉపాధి, కార్యం =కార్యమెన, పంచకోళాః = పంచ 
కోశములు, జీవస్య = జీవునకు ఉపాధి, శృణు=వినుము. 


తయోః=వాచ్యులగు జీవేశ్వరులకు, ఐక్యమునకు యోగ్యులు 
కాకుండుట అనెడు ఈ విరోధము, ఉపాధిచే కల్పితము. వాస్తవః == 
స్వతఃసిద్ధమైన విరోధ మేదియు లేదు. అందు తత్సదార్థమైన ఈశ్వ 
రునకు ఉపాధిని చెప్పుచున్నాడు _ ఈశ్వరునకు మాయ ఉపాధి. దాని 
స్వరూపమును చెప్పుచున్నాడు. మహదాదికారణం=మహత త్వము, 
అహంకారము, పంచతన్మా(తలు మొదలగు సకలజగత్తునకును కారణ 
భూతమగు మాయ ఈశ్వరుని ఉపోధిః జీవస్య == త్వంపదార్థమైన 
జీవునకు, కార్యము ఉపాధి. అది యేదియో వినుము_పంచకో శాః= 
ఐదు కోశములు. కార్యోపాధిరయం జీవః కారణోపాధిరీశ్వరః _ 
కార్యము ఉపాధిగా కలవాడు జీవుడు; కారణము ఉపాధిగా కల 
వాడు ఈశ్వరుడు అని | శుతి చెప్పుచున్నది, 


ఏతావుపాధీ పరజీవయోస్తయోః 

సమ్యజ్నిరాసే న పరో న జీవః 

రాజ్యం నరెనస్య భటస్య ఫేటక9 

తయో రపోహేన భటో న రాజా, 246 


ఏతౌ = మాయయు కోశపంచకమును, పరజీవయోః = పరమాత్మ 
కును జీవునకును, ఉపాధీ = ఉపాధులు, సమ్యక్‌= బాగుగా; తయోః = 
వాటియొక్క, నిరాసే = నిరాసము చేయబడగా (వాట్‌ని తొలగింపగా), 
పరః న = ఈశ్వరుడు లేడు; జీవః న =జీవుడును లేడు. నరేందస్య = 
రాజునకు, రాజ్యం = రాజ్యము, ఉపాధి. భటస్య = యోధునకు, ఖేటకః = 
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ఆయుధము (ఉపాధి. తయోః అపోహే -అఏ తొలగిపోయిన వెంటనే, 
భట న = భటుడు లేడు, రాజా న రాజును లేడు. 


ఈశ్వరునకును జీవునకును మాయయు, పంచకోశములును 
ఉపాధి. “న్నాత కాచన భిదాన్ని* “నేహ నానాస్ని కించన” 
“అసంగోఒహ్యయం పురుషః”, *అసంగో న హొ సజ్ఞతే ౫ మొదలగు 
తత్త్వం పదార్థశోధకములగు [శుతులచే ఆ ఉపాధులు బాగుగ 
తొలగింపబడగా కేవలచిన్న్మాతరూపమే శేషించుటవలనను, ఆ చిత్తు 
నందు భేదకారణ మేదియు లేకపోవుట వలనను, ఈశ్వరుడును లేడు, 
జీవుడును లేడు. అందులకు దృష్టాంతము చెప్పుచున్నాడు_రాజునకు 
రాజ్యము ఉపాధి. భటునకు ఆయుధవిశేషము ఉపాధి, అనగా భేద 
హేతువగు ధర్మము. అవి తొలగిపోయినచో రాజును లేడు, భటు 
డును లేడు, 


అవ. ఉపాధినిరాస మెటు చేయవలెనో చెప్పుచున్నాడు... 
C౧ 


అథాత ఆదేశ ఇతి (శుతిః స్వయం 

నిషేధతి [బహ్మజి కల్పితం ద్వయమ్‌, 
(శుతిిపమాణానుగృహీత యుక్తా | 
తయోర్నిరాసః కరణీయ ఇళ్టమ్‌. 247 


అథాత ఆదేశః ఇతి శుతిః=“అథఛాత అదేశో నేతినేతి” అను] శుతి, 
స్వయం = స్వయముగ, దిహ్మణి = [దిహ్మయందు, కల్పితం = కల్చిత 
మైన, ద్వయం =దై కతమును, నిషేధతి =నిషేధించుచున్నది. [శతి 
(పమాణానుగృహీత యుక్తా శ= |(శుతిరూసమగు | పమాణముచే అనుగ 


బాంవబడిన యు క్రిచేత, తయోః = ఆ ఉపాధులయొక్క, నిరాసః=నిరాక 
రణము, ఇత్సం = చెప్పనున్న విధమున, కరణీయః _ చేయదగినది. 


“అథాత ఆదేళో నేతి నేతి” అనుశుతి, స్వయముగ, (బహ్మ 
యందు కల్పితమగు ద్వైతవస్తువును నిషధించుచున్నది. (నేత అను 
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నపుడు) “ఇతి” శబ్దమునకు “ఇది” అని యర్థము. దృశ్యములగు 
సకలపదార్థములను నిషెధించుటక్రై “నేతి అనునది అవృత్సి చేయబడి 
నది. ఇది, ఇది అని ప్మియే వస్తువు భాసించుచున్నదో, అది యంతయు 
అధిష్టానముకంటె భిన్నముగ లేదు; దానికి స్వతఃసిద్దముగ సత్త 
యనునది లేదు అని యర్థము, ఈ విధముగ సాక్షాత్తు |శుతియే 
నిషేధించుచున్నది గాన, సకల[పమా జమూర్ధన్యమగు శుతిచేత అను 
(గహింపబడిన యుకి చే, మాయయు, కోశపంచకము అనెడు ఉపాధు 
లను, చెప్పనున్న విధముగ నిరాకరింపవలెను, 


నేదం నేదం కల్పితత్వాన్న సత్యం 
రజ్జా దృష్టవ్యాలవ త్స పసృవచ్చ, 
ఇత్థం దృశ్యం సాధుయుకా క వ్యపోహ్య 
జేయః పశ్చాదేకథావస్త్ర యోర్యః, 248 
ఇదం౫ఇది, న=లేదు, ఇదం =ఇది, న=లేదు, రజ్జొ=|తాడుపై దృష్ట 
వ్యాలవత్‌ == చూడబడిన సర్బుమువ లెను, స్వప్నవచ్చ = స్వప్ననువలెను 
కల్పిత త్వాతీ = కల్చిత మైనదగుటచే, సత్యం న = సత్యముకాదు, ఇత్సం= 
ఈ విధముగా, దృశ్యం =దృశ్యమగు జగత్తును, యుక్సా్య = యు క్రిచే, 
సాధు == బాగుగా, వ్యపోహ్య =తొలగించి, పశ్చాత్‌ పిమ్మట, తయో$= 
వాటికి, యః = ఏ, ఏకభావః = షకత్వమున్నదో, అది, జ్లేయః='తెలియ 
దగినది. 
మొదటి *ఇదంి శబ్దముచే ఈశ్వరోపాధియగు మాయయు, 
రెండవ “ఇదంి పదముచే జీవోపాధియగు కోశపంచకమును (గ్రహింప 
వలెను. వాటిని ఒక్కొక్కదానిని నిషేధించుటకు రెండు “నళ లు 
పయోగింపబడినవి. కారణమైన మాయ గాని, కార్యమైన కోశ 
పంచకముగాని కల్పి తమగుటచేత సత్యము కాదు. “'భూయశ్చాన్తే విశ్వ 
మాయా నివృతి *' అంతమునందు మాయయంతయు నశించును అని 
శ్రుతి మాయ నశించునని చెప్పుచున్నది. కోశపంచకము అవస్థా 
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(తయమునందు అనువరి ంచకపోవుటచే అది దృష్టనష్టస్వరూప మను 
విషయము _ అనగా కనబడి నళించిపోవునది అను విషయము కూడ 
 ఉపపాదింపబడినది. 


“మామేవ యే [పపద్యనే మాయామేతాం తరన్ని తే” 


నన్ను శరణుపొందువారు మరల ఈ మాయను అత్మికమింప గలరు 
అను. గీతావచనము ననుసరించియు, 


ఈ న్రే ధ్యానయోగానుగతా అపశ్యన్‌ 
దేవాత్మశకిం స్వగుణైర్ని గూఢామ్‌ ” 

వారు ధ్యానయోగముచే, నిగూఢముగ నున్న ఆ- పరమేశ్వర శక్తిని 
(మాయను చూచిరి అను శుకి మాయకూడ దృశ్యమని ' చెప్పుట 
చెతను మాయకూడ అసత్యమే, అందుచే, ఇదం_ఈ కారణము అనగా 
మాయరూపమగు ఉపాధి. న =వాస్తవమున లేదు. దానికి వాస్త 
వమున సత్త మున్న చో నివృత్తి కుదరదు. “నాభావో విద్యతే సత 
సత్తెన పదార్థమునకు అభావము లేదు అని భగవద్దిత చెప్పుచున్నది 
కదా? ఇక్రే బాగుగా విచారణచేయు వానికి కోశపంచకము కూడ 
లేదు. దీమంతుడగు శిష్యుడు *సర్వాభావం వినా కించిన్న పశ్యామి” 
(కో £14) అని చెప్పియున్నాడుకదా? కావున వూర్వోక మగు ఉపాధి 
ద్వయము రజ్జువుపై కనబడిన సర్బమువలెను, స్వప్న మువలెను 
సత్యము కాదు. ఈ విధముగ దృశ్యమును యుక్తా = శుత్యను 
సారియగు యుకి చే, బాగుగ్య తొలగించి, పిమ్మట, తయోః-ఉపాధి 
రహితులును చిన్మాతనస్వరూవులును అగు ఆ జీ వేశ్వరులకు, వ్‌ ఏక 
భా వః=అభేదముఉన్నదో అది తెలినికొనదగినది. 


తతస్తు తౌ లక్షణయా సులక్ష్యా 

తయో రఖండై క రసత్వ సిద్ధయే, 

నాలం జహత్యా న తథాఒజహత్యా 
రింతూభయార్థెకతయైవ భావ్యమ్‌. 249 
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తతః = ఆ కారణమువలన, తౌఎశుద్ధరూపులై న, జీ వేశ్వరులు, 
లకణయా=లక్షణడేత, సులత్వ్యో= బాగుగ బో ధింపతగినవారు, 'తయో$= 
ఆ ఇద్దరియొక్క- , అఖండై కరసత్వసిద్ధయే= అఖండ మగు ఏకరసత్వము 
సిద్ధించుటకు, అనగా భేదలేశశూన్యమగు ఐక్యమును [పతిపాదించుటకు, 
జహతాజ్యజహల్ల క్షణచేత, నాలం=చాలదు తథా=మరియు, అజహత్యా= 
అజహల్ల క్షణచేతను, న=చాలదు, ఉభయా గర్టెకతయైవ రెండు అర్థము 
లకును ఏకత్వమును |ప్రతిపాదించు జహదజహల్లత్షణయే, భాన్యం= 
ఉండవలెను, 


తతః. దృశ్యములగు ఉపాధులను నిషేధించిన ఆ జీవాత్మపర 
మాత్మల ఐక్యము శబ్రమువలననే తలియదగియుండుటవలన, తౌ 
శుద్దచైతన్యరూపులైన జీవేశ్వరులు, లక్షణయా = లక్షణయనగా శక్యా 
ర్రముతో సంబంధము, అట్టి లక్షణావృతి చేత; అర్థస్మృతికి అనుకూల 
మగు పదపదార్థముల సంబంధమునకు వృత్తియని పేరు, సుల క్ర 
బాగుగ బోధింపదగినవారు. ఈ సందర్భముననే స్వాత్మనిరూపణము 
నందు ఈ విధముగ చెప్పబడినది. 


“మానాన్న రోపరోధాన్ముఖ్యార్థస్యాపర్మిగ హే జాతే, 

ముఖ్యా వినాకృలే౭_ర్టే యా వృత్తిసైవ లక్షణా ప్రోక్తా” 
పమాణాన్తరమునకు విరోధముండుటవలన, ముఖ్యార్థన్య = వాచ్యా 
ర్థముయొక్క స్వీకారము లేనపుడు, అనగా వాచ్యార్థముయొక్కలఅన్వ 
యము కుదరనపుడు, ముఖ్యావినాకృతేవాచ్యార్థముతో సంబంధిం 
చిన అర్థమునందు వృత్తికి లక్షణావృతి యనిపేరు, అని దీనియర్థము. 
(పకృతమునందు, సర్వజ్ఞ త త్వ కించిద్‌జ జ్ఞ త్వాది విశిష్టములగు అత్మలకు 
అభేదము కుదరదుగాన ' “కక్‌' "త్వం? పదములు లక్షణచే శుద్ధము 
లగు ఆత్మలను బోధించును. ఈ శుద్ధాత్మలకు, శక్తి చే బోధీతములైన 
విశిష్టములగు అత్మలతో తాదాత్మ్య ముండుటచే అతులు ఆవ 


శ్యఠమగు శక్యార్థసంబంధ మున్నది. ఈ విషయము గూడ “ స్వాత్న' 
నిదూపణము "నందు స్పష్టముగ చెప్పబడినది. 


8830 (శ్రీని వేక చూడామణి 
“ దే హేస్ట్రయాది ధర్మానాత్మన్యారోపయన్న భేదేన, 
కర్త త్వాద్యభిమానీ బోధః స్యాత్‌ త్వం పదస్య వాచో్యోఒర్థః 
దేహస్య చేస్ద్ర్యయాణాం సాక్షీ తేభ్యో విలక్షణల్వేన, 
రు 

| పతిభాతియో2.వబోధః ప్రోకోఒసౌ త్వం పదస్య లక్ష్యో౭_ర్థః. ౫ 
దేహేందియాదులను; వాటికి చెందిన ధర్మములను అభేదబుద్ధితో 
తనయందు ఆరకోపించుకొనుచు కర్ఫ్భృత్వాద్యభిమానముగల చిత్స 
రూపము “త్వం” పదమునకు వాచ్యార్థము. దేహేం|దియములకు 
సాక్షిగానుండి ఏ చిత్స్యరూపము వాటికంకు విలక్షణముగ భాసించు 
చున్నదో అది “త్వం” పదమునకు లక్ష్యార్థము. 


“ వేదావసానవాచా సంవేద్యం సకలజగదుపాదానమ్‌, 
సర్వజ్ఞ తాద్యు పేతం చైతన్యం తత్పదస్య వాచో 2-ర్థః. * 
సకలజగత్తునకును ఉపాదానకారణముగా ఉపనిషద్వాక్యము లచే బోధీం 
పబడునదియు, సర్వజ్ఞ త్వాదులతో కూడినదియు అగు చైతన్యము 
తత్పదముయొక్క వాచ్యార్థము, 
“వివిధోపాధీవిముక్తం విశ్వాతీతం విశుద్ద మద్వైతమ్‌, 
స 0 
అక్షర మనుభవ వేద్యం చైతన్యం తత్సదస్య లక్షోో౭_ర్థః. 
వివిధములగు ఉపాధులతో శూన్యమైనదియు, విశ్వమును అతి[కమించి 
యున్నదియు, విశుద్ధమైనదియు, అద్ర్వైతస్వరూపమైనదియు, నాశ 
రహితమును, అనుభ వైక వెద్యమును అగు చైతన్యము “తత్‌? 
పదమునకు లక్ష్యారము. 
థి 
(పత్యకపరోక్షత్వే పరిపూర్ణ త్వంచ సద్వితీయత్వమ్‌, 
ఇతరేతరం విరుద్ధం తత ఇహ భవితవ్యమేవ లక్షణయా.” 


(పత్యక ఇము అనగా దగ్గరగానుండి పత్యక్షగోచరమగుట, పరో 
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క్షత్వము, పరిపూర్ణత్వము, సద్వితీయత్వము అనగా ఇతరవస్తువులు 
కూడ కలిగియుండుట మొదలగు ధర్మములు పరస్పరము విరుద్ధ 
మైనవి, అందుచే __ అట్టి ధర్మములు కలవాటికి అభేదము చెప్పుట 
కుదరదు గాన లక్షణావృత్తిని అంగికరింపవలెను, అనియు అచట 
చెప్పబడినది. తర పదార్థమునందు ప్రత్యక ము, అనగా 
[పత్యక్షత్వము ఉన్నది. తత్సదముచే వాచ్యమగు స్వరూపము “అహాంి 
అనునది బుద్ధిలో గోచరము కాదు గాన అది పరోక్షము. ఇ'క్తే ఈశ్వ 
రుని యందు సరిపూర్ణత్వ మున్నది; జీవునియందు సద్వితీయత్వము 
అనగా అల్పత్య మున్నది. ఈ ధర్మములు పరస్పర విరుద్ధములు. ఈ 
ఈ రెండింటికిని ఐక్యము ఎట్లు కుదురును? ఈ విధముగ (పమాణాం 
తరముతో (|పత్యక్ష పమాణముతో) విరోధము (పాప్పించినది. కాని 
ఉపక్తృమోపసంహారాది లింగములచే ఉపనిషత్తులకు తత్త్వంపదార్థముల 
అభేదమునందు తాత్పర్య మున్నట్లు తెలియుచున్నది. ముఖ్యార్థమును 
[గహించినచో ఈ తాత్సర్యమునకు భంగము కలుగును గాన, 
లక్షణచేత శుద్ధచైతన్యరూ పములను మా|తమే బోధింపవలిను. 
జహల్ల క్షణ, అజహల్రక్షణ, జహదజహల్రక్షణ అని లక్షణ మూడు, 
విధములు, |పకృతమున జహదజహల్లక్షణను గహింపవలెను అని 
చెప్పుచున్నాడు _ తయోః ఆ తత్వం పదార్థములకు, es 
రసత్వసిద్ధయే = సంసర్షావిషయకమగు అనగా సంబంధవిశిష్టముకొని, 
జా నమునందు గోచరమగుటకు అని యర్థము. ఈ విషయము వాక్య 
వృత్తియందు చెప్పబడినది.. 


సంసర్లో వా విళిషో వా వాక్యార్లో నాత్ర సంమతః, 
౧ € థి 
అఖండె డై కరసత్వేన వాక్యార్థో విదుషాం మతః. 


"తత త్వమసి ' అను వాక్యమునందు సంబంధరూపమైన వాక్యార్థము 
గాని, సంబంధవిళిష్టవా క్యార్థము గాని అభిమతము కాదు. అఖండైక 
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రసరూపమగు వాక్యార్థమును పండితులు అంగికరింతురు జహల్లక్షణా 
స్వరూప పము స్వాత్మనిరూపణమునందు ఈ విధముగ చెప్పబడినది. 


నిఖిలమపి వాచ్యమర్ధం త్యక్వా వృత్తి స్తదన్వితేఒన్యార్థె; 

జహతీతి లక్షణాస్యాద్రజ్ఞాయాం మే ఘోషవదిహ న గాహ్యో. 
వాచ్యార్థముసు పూరి గ వదలివేసి, * గంగాయాం ఘోషః” ఇత్యాదు 
లందువలె, వాచ్యార్థముతో సంబంధించిన మరియొక అర్థమును 
బోధించినచో అది జహల్ర క్షణ, ఆ జహలక్షణనుకూడ హైప్‌ 
[(గహింపరాదు. వాచ్యార్థమునకు శర రు ల క్ష్యార్ధము 
నకు మ్మాతమే తల. ఎ అగు ఏ బోధకలదో అట్టి బోధను 
కలిగించునట్టిదియు, శక్యసంబంధరూపమైనదియు అగు ఏ వృత్తి 
కలదో. ప్రస పదముయొక్షయు పదార్థముయొక్ష్య యు సంబంధము 
కలదో అది జహల్లక్షణ, న; de ఫోషఃి _ గంగలో 


గొల్లపల్లె ఉన్నది అను వాక్యమున ఘోషపదవాచ్యమగు గొల్ల పల్లె 


గంగా పదవాచ్యమగు (పవాహమునం దుండుట అనునది అసం 
భావ్యముగాన “గంగా” పదము |పవాహముతో సంబంధించిన 
తీరమును బోధించును. ఆ వాక్యమునందు గూడ “గంగాతీరమునందు 
ఘోషము' అను నర్గమే అంగీకరించినచో అపుడు “ గంగాయాం 
ఘోషః”* అనునది హూ అజహల్లక్షణ ₹ ఉదాహరణము, అట్లు కాక 
' తీరమునందు గొల్లపల్లె” పక అర్థమునే అంగీకరించిన చో అట్టి 
అర్థజ్ఞానమునందు అట్టి అర్జజ్ఞానమును కలిగించు అర్థోప సితియందు 
oe 'వాచ్యార్థమునకు ప్రవేశము లేదు గాన ఇది 'జహల్రక్షణయే. 
|పకృతమున “వాచ్యార్థములో ఒక అంశమగు చి|దూప విశేష్యమును 
స్వీకరించుటచే వాచ్యార్గమును పూరి గ విడిచి పెట్టుటి అను లక్షణము 
పట్టదుగాన జహల్రక్షణ కుదరదు అని చెప్పబడినది. అశ్రు అఖండైకర 
సత్వరూపమగు అర్థము లభింపవలె నన్నచో అజహ త్యా=అజహల్రక్షణ 
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చేత కూడ, నాలం=-సరి కాదు. వీలయన-వాచ్యార్థల క్ష్యార్ధములు 
ర౨డింటికిని సంబంధించిన బోధను కలిగించు నదియు, శక్యార్థముతో 
సంబంధము అను రూపముగలదియు అగు వృతి కి అజహల్ల క్షణయని 
"పేరు. కావుననే ఈ విధముగ చెప్పబడినది. 

వాచ్యార్థ మత్యజన్న్యా యస్యావృత్తః (పవృత్తిరన్యార్థై, 

ఇయ మజహతీతి కథితా శోణో ధావతి వదత న [గాహ్యా, 
“ స్ఞోల్ల శబ్దమునకు “ఎరుపు” అని అర్థము. ఎరుపు అనునది గుణము, 
అది పరుగెత్తుట అనునది అశక్యము గాన “బో ధ్రావతి అనునవుడు, 
శోణశబ్రమునకు ఎరుపు అను గుణముగల అశ్వమునందు లక్షణ. ఇటు 
శోణగుణముతో గూడిన అశ్వము విషయముగల జానమునందు 
వాచ్యార్గమగు శోణగుణము కూడ భాసించుచున్నది. అందుచే 
వాచ్యార్థమును విడువకుండుటచే ఈ లక్షణకు అజహల్రక్షణ యని 
పేరు. ప్రకృతమున విశేషణాంశమగు (సర్వజ్ఞత్వకించిద్‌జ్ఞ త్వాదిరూప) 
వాచ్యార్గము త్యజింపబడుచున్నదిగాన ఇది అజహల్ల క్షణకాదు. కావున 
ఉభయార్థికతయైవ =రెండు అర్ధములకును ఏకత్వము ఏ లక్షణచే 


బోధింపబడునో అట్టి జహదజహల్రక్షణగానే, భావ్యం = కావలసి 

యున్నది. అట్టు కానిచో వాటికి అఖండై క రసత్వము సిద్ధింపదు. 

ఇహదజహల్లక్షణా లక్షణము ఈ [కిందివిధమున చెప్పబడినది. 
జహదజపహాతీతి సా స్యాత్‌ యా వాచ్యారెక దేశ మపహాయ, 


బోధయతి చైకదేశం సోఒయం ద్విజఇతివద్శాశయే దేనామ్‌. 
సోజఒయం ద్విజ ఇతి వాక్యం త్యక్వా.పత్యక్పరోక్షదేశాద్యమ్‌, 
ద్విజమాత్ర లక్షకత్వాత్‌ కథయత్యైక్యం పదా ర్థయోరుభయో:. 
తద్ద్వత్త త్త ;మసీతి త్యకా్య (పత్యక్చరోక్షతాదిని, 

చిద్వస్తు లక్షయిత్వా బోధయతి స్పష్టమసి పదేనై క్యమ్‌, 
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ఏ లక్షణ 'సోఒయం ద్యిజః'._అ బాహణుడు ఇతడే అను వాక్యము 
నందువలి, వాచ్యార్థమునందలి కొంత భాగమును విడచి కొంత 
భాగమును బోధించునో అది జహదజహల్ల క్షణ, “సోఒయంద్విజః * 
అనువాక్యము తచ్చబ్దార్థమగు పరోక్షత్వాదికమును, ఇదంశబ్రార్థము 
పత్యక్షత్వాదికమును (తత్కాల ఏతత్తాల తద్దేశ ఏతర్చిశాదిక మును) 
విడచి ద్విజుడు అను నర్ధమును మ్యాతమే లక్షణద్వారా బోధించుటచే 
ఆ రెండుపదార్థములకును ఏ విధముగ ఏకత్వమును బోధించుచున్నదో 
Es “తత త్వమసి : అనువాక్యముగూడ (పత్యక్షత్వ పరోక్ష త్వాది 
రూపార్థములను విడచి, శుద్దచిత్స్వరూపమును మా|తమె లక్షణలే 
బోధించుచు, “అని? పదముచే ఐక్యమును స్పష్టముగ బోధించు 
చున్నది. కావున వాచ్యార్థములోని కొంత భాగమును విషయముగ 
[గహించి, కొంత భాగమును [గహింపక ఏర్పడు ఉపస్థితిని (అర్థ 
బోధను) జనింపజేయు శక్యసంబంధ రూపమగువృత్తి జహదజహల్లక్షణ, 
|పక్కతమున తత్త్వంపదార్థములు సంబంధరహితమగు యథార్థ 
జ్ఞానముల్‌ విషయము కావలెనన్నచో, అట్టి జహద జహల్లక్షణను 
అంగికరింపవలెను. 


అవ. ఈ విషయమునే దృష్టానపూర్వకముగ చెప్పుచున్నాడు. 


స దేవదతోఒయ మికీహ చె కతా 
చిరుద్దధర్మాంశ మపాస్య కథ్యతే, 
యథా తథా తత్యమసీతి వాక్కే 
విరుద్దధర్మా నుభయ్మత హిత్వా, 290 


సంలక్ష్య చిన్మాతత యా సదాత్మనో 

రఖబ్దభావకః పరిచీయతే బుధ 8, 

ఏవం మహావాళ్యశతిన కథ్యతే 

(బహ్మాత్మనోరై క్య మఖణ్ణభావః. బి1 


మహావాక్యవిచారము $95 


“సన దేవదతోఒయం ” ఇతి ఇహ__' ఆ దేవదేతుడు ఇతడే” అను 
రః వాక్యమునందు యథా = ఏ విధముగా, విరుద్ధధర్మాంశం = విరుద్ద 
ధర్మాంశములను, అపాస్య = విడచి, ఎకతా = ఏకత్వము, కథ్యతే = 
చెప్పబడుచున్నదో, తథా = అస్తే, “తత్శ ష్రమసి' ఇతివాక్యే = “ఆ 
పరమాత్మయే సీవీ అను వాక్యమునందు, ఉభయ్యత = త త్చదార్ధ త్వం 
పదార్థములకు సంబంధించిన, నీరుద్ధధర్మాన్‌ =విరుద్ధధర్మములను, హిత్వా= 
విడచి, చిన్మా తతయా=చిన్మా తరూపముగ, సంలక్ష్య=లక్షణచే గ్రహించి, 
సదాత్మనోః = సదూపములగు ఆ పరమాత్మ జీవాత్మలయొక్క, అఖండ 
భావః __ వస్తుపరిచ్చేదళూన్యత్వము , బుధై 8==పండితులచే, పరిచీయ తే 
అనుభవింపబడుచున్నది. ఏవం = ఈ విధముగ, మహావాక్యశతేన = 
ఇతరములైన వందలకొలది మహావాక్యములచే, [బహ్మాత్మనోః = | బహ్మ 
యొక్కయు, జీవాత్మయొక్కయు, ఐక్యం = ఏకత్వము, అఖిణిభానః = 
అపరిచ్చిన్నత్వము, కథ్యతే = బో ధింపబడుచున్నది. 

“సోఒయం దేవదత్త: అనునపుడు తచ్భబ్రమునకు ఆ దేశము 
నందును కాలమునందును ఉండుట అను ధర్మముతో కూడినవాడు 
అని అర్థము. “అయం ' అను “ఇదంి శబ్దమునకు ఈ దేశమునందు 
ఈ కాలమునందు ఉండుట అను ధర్మముతో రూడినవాడు అని 
యర్థము. ఇచట విశేషణములు అత్యన విరుద్ధములగు, అర్థమును 
బోధించుచున్న వి గాన తద్దేశకాలాది విశిష్టదేవదత్తునకును, ఏ తద్దేశ 
కాలాది విళిష్టదేవదత్తునకును ఐక్యము కుదరదు. కాలాంతరమున, 
దెశాంతరమున ఉన్న దేవదత్తుడు ఇపుడు ఇక్కడకు వచ్చినాడు 
అను విషయము కూడ తెలినినదేగాన ఆ విషయమును బోధించుట ఈ 
వాక్యతాత్సర్యముకాదు. ఆవ్యక్తియే ఈ వ్యక్తి అని జోధించుటయే 
ఈ వాక్యముయొక్క తాత్సర్యము. కావున ఈ వాక్యము తనలోనున్న 
“తత్‌”, అయం" అను పదములే బోధింపబడుచున్న, విరుద్దమైన 
é తద్దేశ తత్కాలములు), 'ఏతద్దేశ ఏతత్కాలములు * అను అర్థమును, 
విడచి దేవదత్తుడ నడు విశేష్యూంశమును మా|తమే బోధించుచున్న ది. 
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విశేమ్యాంశమైన దేవదత్తునియందు మా|తము భేదము లేదుగాన వీ 
విధముగ ఈ వాక్యము ఏకత్వమును బోధించుచున్నదో, అ ప్రే 
“తత్త్వమసి” అనువాక్యము పరమాత్మకును జీవాత్మకును సంబం 
ధించిన కారణోపాధి కార్యోపాధులు, పరోక్షత్వాపరోక్షత్వములు, 
పరిపూర్ణ త్వ సద్వితీయత్వములు మొదలగు విరుద్దధర్మములను విడచి, 
కేవలచి[దూపులగు ఈశ జీవులను లక్షణచే బోధించును. ఈ విధముగ 
పండితులు ఈశజీవులు అఖండత్వమును, అనగా, వస్తుపరిచ్చేద 
శూన్యత్వమును సాక్షాత్కరించుకొొందురు, " తత్వమసి! అను బక 
వాక్యము ఏకత్వమును బోధించుపద్ధతిని తెలిపష్కి ఇతరవాక్యములందు 
గూడ ఈ పద్దతినే అనుసరింపవలెనని చెప్పుచున్నాడు. ఏవం=ఈ 
విధముగ, మహావాక్యశతముచే, (బహ్మాత్మనోః ఐక్యం=ల మహా 
వాక్యముల అర్థమైన (బహ్మాత్మల ఐక్యము, అనగా అఖండత్వము, 
బోధింపబడుచున్నది. 

అన. ఉవ(బహ్మైక్యమును విధిముఖమున బోధించు వాక్య 
మును ఉదాహరించి ఇపుడు నిషేధముఖమున తదైక్యమును బోధించు 
వాక్యమును ఉదాహరించుచున్నాడు_ 


(బహ్మ భావన 


అస్థూల మిత్యేత దసన్నిరస్య 

సిద్ధం స్వతో వ్యోమవ ద్యపతర్క్యమ్‌; 

యతో మృషామా[త మిదం [| పతీతం 

జహీహి యత్స్వాత్మతయా గృహీతమ్‌, 
[బహ్మాహమిత్యేవ విశద్ధబుద్ధ్యా 

విద్ది స్వమాత్మాన మఖణ్జి బోధమ్‌, 252 


(బిహ్మాభావ న్‌ 


అస్థూలమనణ్వహ్రస్వమదీర్హ మ్‌". అత్మ స్థూలమైనది, అణువై నది, 
_హాస్వ మైనది, దీర్భ మైనది కాదు ఇత్యాది వాక్యములు, స్థూలములగు 
శరీరాదులపై తాదాత్మ్యాభిమానముచే “ఈ శరీరాదులే నేను అని భావించు 
చున్న జీవునకు “నీవు శరీరాదిరూపుడవు కాదు |బహ్మరూపుడవు ' అని 
బో ధించుచున్నవి. ఆ విషయమునే ఇట చెప్పుచున్నాడు. ఏతద్‌ =దృశ్య 
మగు అసత్‌ = అసత్తైన స్థూలశరీరాదికమున్కు అస్టూల మిత్యేవ = ఆత్మ 
స్థూలాది భిన్నము అని నిరస్య = నిషేధించి, స్వతః సిద్ధం = సకల 
నిషేధములకు సొక్షిగ స్వతః సిద్ధ మైనదియు అనగా ఎపుడును ఉన్నదియు, 
వో్యోమవత్‌ = ఆకాశమునలె, అ పత ర్ర్యం = ఊహింపరాని స్వరూపము 
కలదియు నగు; అకౌశమునకు ఇంత దైర్హకవైశాల్యాదు లున్నవి అని 
ఊపహింప శక్యము కాదు కదా? అస్తే బ్రహ్మస్వరూసమును గూడ శాస్త్ర 
సహాయములేనిదే, తర్కమ్మాతముచే తెలిసికొనుటకు శక్యము కదని 
యభి పాయము,. |బహ్మ = దిహ్మ, అహమేవ = నేనే, ఇతి=అని, 
విశుద్ధబుద్ధ్యా = మనననిదిధ్యాసనములచే సంస్కృృతమగు బుద్ధితో, స్వం 
ఆత్మానం = సీ యాత్మను, అభఖిండబోధం = అఖండ జ్ఞానస్వరూప మైన 
దానినిగా, విద్ధి = తెలిసికొనుము. అతః = అ కారణమువలన, యత్‌ = 
ఏ స్టూలశ రీరాదికము, స్వాత్మతయా గృహీతం = నీయొక్క ఆత్మ అని 
(గహింపబడినదో, (పతీతం = అజ్ఞానముచే భాసించుచున్నదో, ఇదం = 
అట్టి ఈ శరీరాదికమును, మృషామ్మాతం ఆ మిథ్యయైనదిగా (గ్రహించి, 
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అవ. ఛాందోగ్యషమా ధ్యాయమున ఉదాలకుడు శ్వేత కేతువు 
అ ల 


నకు చేసిన ఉపదేశమును సంగహముగ, శిష్యులకు సుఖముగ తెలి 


యురు కె ఇచట చెప్పుచున్నాడు, 


మృత్యార్యం సకలం ఘటాది సతతం మృన్మా[త మేవాభిత 
స్త్ర ద్వతృ్సజ్జనితం సదాత్మకమిదం సన్మాాత మేవాఖిలమ్‌,; 


యస్తైాన్నాస్పి సతః పరం కిమపి తత్సత్యం స ఆత్మా స్వయం 


తస్టాత్‌తత్త్వమసి (పశాన్తమమలం బ్రహ్మాద్వయం యత్సరమ్‌.ిలిలి 
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శ్రీ వివేకచూడామణి 
మృత్కార్యం=మ్మృత్తుయొ క్ష కౌర్య మెన అనగా మృత్తు ఉపాదాన 
కారణముగాగల, ఘటాది = ఘటము, మూకుడు, చేదమొదతై న, సకలం 
సమస్తమును, సతతం = ఎల్లప్పుడును, కాల త యమునందును అనగా 
ఉత్చత్సి కి పూర్వము, ఉత్చత్త శనంతరము, నాశానంతరము గూడ, 
అధిత $= =అన్ని వై పులను అనగా ముందు, వెనుక, మీద, కింద, [పక్తల 
యందును గూడ, మృన్మా[తమేవ = కేపలము మృత్తుమాతమే. మృత్తు 
కంటె వేరుగ లేదు. ఈ విషయము వెనుక 281, 282 శోకములలో 
విస్తృతముగ వివరింపబడినది, తద్వత్‌ = ఆ విధముగనే, సజ్జనితం= 
“ సదేవ సోమ్మేద మగ అసీత్‌, ఏక మేవాద్వితీయం, తదై క్షత, 
త తేజోఒసృజత, తదపో౬సృజత, తదన్న మస్ఫజత ”_ఓ సౌమ్యుడాః 
[పారంభమున ఇది యంతయు ఒక్కటియు, ద్వితీయరహితమగు 
సత్తుగ మాత్రమే ఉండెను; అది అలోచించెను. అది తేజస్సును సృజించెను; 
అది ఉదకమును సృజించెను. అది అన్నమును సృజించెను అని [పారం 
భించి, “సన్మూలాః సోమ్యేమాః సర్వాః ప్రజాః సదాయతనాః స్మత్చ 
తిష్టాః” -ఓ సౌమ్యుడా 3 ఈ ప్రజలందరును సత్తు మూలముగా కలవారు, 
సత్తే స్థానముగా కలవారు, సత్తే ఆధారముగా కలవారు అనునంత వరకును 
గల కుతి బోధించిన విధమున, సత్తునుండి పుట్టినదియు, సదాత్మకం = 
ఘటము సత్తు (ఉన్నది), పటము సత్తు, అని నామానాధికరణ్యమును 
బోధించు జ్ఞా నమునుబట్టి, సదాత్మక మైన, ఇదం=ఈ, అఖిలం =సమస్త 
మును, సన్మా|త మేవ= కేవలము సద్రూపమైనదే, యస్మాత్‌ =ఏ కారణము 
వలన, సతః = సత్తైన పర్మబహ్మకం౦ం పె, పరం=భిన్నమైన, కిమపి=== ఏది 
యును, నాస్తి =లేద్యో తత్‌ .సరో్వోపాదాన మైన అట్టి, సత్యంఒ=కాల| తయా 
బాధిత మైన, సః = అదియే, ఆత్మా= సీయొక్కు. స్వస్వరూప మైన దై, 
స్వయం = స్వతం[తమైనదో అనగా సత్త విషయమునను [పకాశవిషయ 
మునను పరా పేక్షలేనిదో, తస్మాత్‌ = ఆ కారణమువలన, అద్వయం=తన 
యొక్క సత్తకం కు భిన్నమైన మరియొక పదార్ధము లేనిదియు, (పశాన్నంఎ 
వికారశూన్యమును, అమలం=అజ్టానాదుల స్పర్శలేనిధియు అగు, యత్‌ = 


జ పరం =|బహ్మము కలదో, త్వం _ నీవు, తదేవ = ఆ _బహ్మముగానే, 
అసి = అయి ఉన్నావు. 
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నిదాకల్పిత దేశకాలవిషయజ్ఞా తాది సర్వం యథా 
మిథ్యా తద్వదిహాపి జా గతి జగత్సా్వాజ్ఞానకార్యత్వత:) 
యస్మాదేవమిదం శరీరకరణ[పా ణాహనూద్యప సత్‌ 
తస్మా తృత్స మసి | పశాన్న మమలం (బహ్మాద్వయం 
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న్మిదాకల్పిత 'దేశ కాల విషయ జ్ఞా[తాది =న్మిదచే కల్పితమైన 
దేశము, కాలము, విషయములు, జ్ఞాత మొదలగు, సర్వం=సమస్తమును, 
యథా = ఎట్లు, మిథ్యా = అసత్యమో, ఇహ =శఈ, జాగత్యపి = జాగ 
దవస్థయందు కూడ, జగత్‌ =జగత్తు, స్వాజ్ఞానకార్యత్వత 8=తన (జీవుని) 
అజ్ఞానముయొక్క. కార్యమగుటవలన, తద్యత్‌ =అటులనే అసత్య మైనది. 
యస్మాత్‌ = ఎ కారణమువలన, ఏవం = ఈ విధముగ జగత్తు అంతయు 
మిథ్యాభూత మో, (అందువలన), ఇదం=ఈ, శరీరకరణప్రాణాహమాద్యపి= 
శరీరము, ఇం[దియములు, |పొణములు, అహంకారము మొదలగుసవి 
గూడ, అసత్‌ = మిథ్యయే, తస్మాత్‌ = ఆ కారణమువలన, త్వం = నీవు, 
(పళాన్తం జ శాంత మైనదియు, అమలం =నిర్మలమైనదియు, అద్వయం = 
ద్వితీయ ర హిత మైనదియు అగు, యతీ=వి, సరం బ్రహ్మ=పర మైన 
[బ్రహ్మ కలదో, తత్‌ =-అ (బ్రహ్మగా; అసి = అయి ఉన్నావు. 


“న తత రథా న రథయోగా న పన్ధానో భవని అథ రథాన్‌ 
రథయోగార్‌ పథః సృజతే”_ఆ స్వప్నమున రథములుగాని, రథ 
సంబంధములుకాని, మార్షములుగాని లేవు కాని వాటి నన్నింటిని 
(జీవుడే) సృజించుచున్నాడు ఇత్యాది శుతిచేత నిద్రావశముచే కల్పిత 
ములగు దేశము, కాలము, విషయములు, జాతయు మొదలగునవి 
అన్నియు, మెలకువ వచ్చినపుడు భాసింపకుండుటవలనను, నిదా 
రూపమగు దోషమువలన జనించిన వగుట వలనను, కనబడి నళించి 
పోయినస్వరూపము గలవగుట వలనను ఎట్టు మిథ్యా = బాధ్య 
మైనవో, అశ్రు ఈ జాగదవస్థయందలి జగత్తుకూడ మిథ్యయే, 
“స్వాజ్ఞానకార్యత్వతః ౫ అనునది అందులకు హేతువు. “స్వస్య 


$40 (శ్రీ వివేక చూడామణి 


అజ్ఞానం = స్వాజ్ఞానమ్‌ *, ప్రపంచరహిొతమగు అత్మస్వరూపమును 
ఆవరించు మూలాజ్ఞానము. దానియొక్క కార్యమగుట వలన. 
“యదబోభాదిదం భాతి యద్బోధాద్వినివర్త తే”_ఏ ఆత్మ స్వరూపమును 
తెలిసికొనకపోవుటచే ఈ జగత్తు భానించుచున్నదో, దేనిని తెలిసి 
కొనగనే నివరించుచున్న దో....” అని చెప్పబడినది, “యత త్వస్వ 
సర్వ మాతై్మవాభూ తత్కెన కం పశ్యేత్‌ *_ ఈతనికి అంతయు ఆత్మ 
మయమే అయినపుడు దేనిని దేనితో చూడగలడు? అని శ్రుతివాక్యము 


“యదజ్ఞానపభా వెన దృశ్యతె సకలం జగత్‌, 
యద్‌జ్ఞానా లయమాప్నోతి తస్మై జానాత్మనే నమః.” 
ఇ 0 6-0 ద 
దేనిని తెలిసికొనకపోవుటచే ఈ సకలజగము చూడబడుచున్నదో, 
దెని జ్రానమువలన లయమును పొందుచున్న దో జ్రానస్వరూపుడగు 
అట్టి పరమాత్మకు నమస్రారము అస్‌యు, * జాతే దె్యతం న విద్యతే 9 
(2) VT వా ఓ... 

ఆత్మతత్త ్యము తెలిసిన పిమ్మట ఇక ద్వైత్మపపంచము ఉండదు అనియు 
మాండూక్యకారిక చెప్పుచున్నది, యస్మాత్‌ =వఏ కారణమువలన, 
ఏవం= ఈ జగత్తుమిథ్యయో, ఇదం శరీరకరణ[పాణాహమాద్యపి = 
పూర్వము నివు ఆత్మగాభావించిన శరీరేం దియప్రాణాహంకారా దికము 
గూడ, అసత్‌ _బాధ్యమైనది, అనగా మిథ్య. అందువలన నివు 
|పశాంతము, అమలము, అద్వయము అగు ఏ పర|బహ్మ కలదో అది 
గానే ఉన్నావు, 


అవ. శాబ్దబోధతో సంబంధించిన రూపమున అవిచ్చిన్న ముగ 
|[బహ్మానుసంధానము కలుగుటకై పదిశ్లోకములచే [బహ్మతత్వ్వమును 
స్పష్టీకరించుచు, బీవ[టహ్మైక్యమును బోధించుచున్నాడు ల 

జొతినీతికులగో[ తదూరగం 

నామరూపగుణదో షవర్టితమ్‌,; 

దేశకాలవిషయాతివర్తి యత్‌ 

(బహ్మతతమసి భావయాత్మని, డిలిలి 


[దిహ్మభావన 841 


జాతి నీతి కుల గోత దూరగం=జాతి_నీతి_కుల_గోశ్ర ములకం'టె 
దూరమైనదియ, నామరూపగుణదోషవర్టితం = నోమంరూప-గుణ-దోష 
ములతో శూన్య మైనదియు, డదేశకాలవిషయాతివరి =దేశ_కాల_విషయ 
ములను డాటి ఉన్నదియునగు, యక్‌=పీ, (ఒహ్మ = (బహ్మ కలదో, 
త్యం =నీవు, తత్‌ = ఆ ద్రిహగా, అసి = ఉన్నావు, ఆత్మ ని=బుద్ధియందు, 
భావయ = ఈ విధముగ భావన చేయుము. 

[బాహ్మణత్వాదిజాతియు, యుక్తముగ |పవరించుట యనెడు 
నితియు, వంశము, గోత్రము అనునవి స్థూలసూక్ష్మశరీరములకు 
సంబంధించిన వగుటచే వాటికంకు దూరముగ నున్నదియు; 
“యత్తద్యదేశ్య మృగాహ్య మగ్యోత మవర్లమ్‌ ” - ఏ ఆత్మరూపము 
దృశ్యముకాదో, [గహింప శక్యముకాదో, గోత_వర్గ ములు లేనిదో 
అను ముండక శుతి ఇందులకు [పమాణము. “*అకాశో హ వై నామ 
రూపయోర్నిర్వహితా లే యదన్నరా తద్బహ్మ ”* _ఆకాశమె_ అనగా 
ఆత్మయే... నామరూపములను నిర్వహించునది. ఆ నామరూపములు 
దేనికంకు దూరములో అదియే (బహ అనియు, “కేవలో నిర్గుణశ్చ” మ 
కేవలుడు గుజరహపితుడు ఇచట ' నిర్షుణశ్చ అని “చి శబ్ద 
[పయోగముచే “దోషములు కూడ లేనివాడు అను అర్థము వచ్చును. 
ఇత్యాది |శుతులచే నామము, రూపము, సలు. దోషములు 
తేనిదియు, దేశకాలవిషయములను అతి|కమించి యున్నదియు, 
అనగా “(బ్రహ్మ అనంతము" అని బోధించు శ్రుతి ననుసరించి 
దేశతః, కాలతః, వస్తుతః పరిచ్చిన్న ముకానిదియు అగు వీ [బ్రహ్మ 
కలదో, నీవు ఆ బ్రహ్మయే. ఈవిషయమును నీ బుద్ధియందు అను 
సంధానము చేసికొనుము. 


యత్సరం సకలవాగగోచరం 

గోచరం విమలబోధ చక్షుషః, 

శుద్ద చిద్దనమనాది వస్తు యద్‌ 

బహ్మతత్స మసి భావయాత్మనా. 256 


కి2 గ్రీవివేక చూడామణి 


పరం = సర్వో త్రృష్టమైనదియు, సకలవాగగో చరం = సమస్తమైన 
వాక్కులకు గూడ గోచరము కానిదియు “యతో వాచో నివర్శన్నే 
అపాష్య మనసా సహ” _వాక్తులుగూడ దేనిని పొంచజాలక మనస్సుతో 
పాటు వెనుకకు మరలిపోవుచున్నవో అను శ్రుతి ననుసరించి ఉపనిషత్తులు 
కూడ ఈ ద్రైహ్మను [పత్యక్షముగ టోధింపజాలక లక్షణా వృత్తి చేతనే 
బోధించుచున్నవి, విమలబోధ చకుషః=నిర్మలమగు జ్ఞాన మనెడు నేత్రము 
నకు గోచర మైనదియు, 


“జ్లాన| ససాదేన విశుద్దసత్త ఏ8 తతస్తు తం, 
చా 0 ఆచి రి 

పశ్యతే నిష్కలం ధ్యాయమానః”, 
విశుద్ధమైన బుద్ధి కలవాడై , నిర్మలమగుజ్ఞానముతో అఖండరూపమగు ఆ 
[దిహ్మను ధ్యానముచేయుచు చూచును అని [శుతి చెప్పుచున్నది. శుద్ధ 
చిద్ద నం = పరిశుద్ధమైన అనగా విషయళాన్యమైన చిత్తే మూర్తిగా 
కలదియు, లేదా శుద్ధమును ఉపాధి రపొతమును అగు జ్ఞానస్వరూప 
మైనదియు, అనాది = ఆది రహిత మైనదియ్యు వస్తు = నిత్యమైనదియు 
యథార్థ మైనదియు అగు, యద్‌ |బహ్మ =ఏ [బహ్మకలదో, త్యం = నీవు. 
తతీ =అ [దిహ్మగ్యా అసి = అయిఉన్నావు, ఆత్మని భావయ= మనస్సు 
నందు భావన చేయుము, 


షడ్భి రూర్మిభి రయోగి యోగిహృ 

ద్భావితం న కరణై ర్విభావితమ్‌, 

బుద్ధ్య వేద్య మననద్య భూతి యద్‌ 

ద్రహ్మతతృ్త మస్‌ భావయాత్మని, Rot 


షడ్సిః =ఆరు, ఊర్మి భిః = ఊర్ములతో, అయోగి = సంబంధము 
లేనిదియ, యోగిహృద్భావితం = యోగులయొక్క హృదయములచే 
ధ్యానింపబడినదియు, కరణై £=ఇం| దియములచే, న విభావితం=|గహింప 
బిడనిదియు, బుద్ధ్య వేద్యం = బుద్ధిచే తెలియబడనిదియు, అనవద్యభూతి= 
నిరుష్టమెన ఐశ్వర్యముగలదియు అగు, ఏ [బహ్మళలదో సీవు ఆ 
(దిహ్మగానే ఉన్నానని మనస్సులో భావన చేయుము. 


[బ్రహ్మభాప న 848 


ఆకలిదప్పులు, శోకమాహములు, జరామృత్యువులు అను ఈ 
ఆరును తరంగములవలె పైపైకి ఉప్పాంగుచుండును గాన వీటికి 
_ షడూర్ము లనిపేరు. అట్టి అరు ఊర్ములతో సంబంధించినది. ఆ మూడు 
జంటలును |కమముగ పాణ_మనః_శరీరములకు సంబంధించినవే 
కాని ఆత్మకు సంబంధించినవి కావు, యోగిహృద్భావితం=విషయ 
ములనుండి నిరోధింపబడిన చిత్తములుగల యోగులహృదయములచే 
ఆదరవూర్వకముగ ఛ్యానింపబడినది. న కర జైర్వభావితం=శబ్దస్పర్శ 
రూపాదిరహితమగుటచే ఇం[దియములచే |గహింపబడనిది. శ్రుతులు 
కూడ “న చక్షుషా గృహ్యతే నాపి వాచో, “నెవ వాచాన 
మనసా ,పావ్లుం శక్యో న చక్తుషా% “న తత చక్షుర్ణచ్చతి న 
వాగ్గచ్చతి ౫ __ “నే తముచేగాని వాక్కుచేగాని [గహింపబడదు ”, 
“ వాక్కుచేతగాన్సి మనస్సుచేతగాని, నేతముచేతగాని పొందుటకు 
శక్యమైనది కాచు”, “ఆ అత్మవిషయమున నేత్రము (పసరించదు; 
వాక్కు |[పసరించదు” అని చెప్పుచున్న వి. బుద్ధ్య వేద్యం = సూక్ష్మ 
తై ్యకా(గత్వ్యములు లేని బుద్ధిచే తెలిసికొనుటకు శక్యమైనది కాదు. 
అనవద్యభూతి __ “ వైషమ్యనైర్హ రే న సాపే పక్షత్యాత్‌ ”_అను (బహ 
సూ తము ననుసరించియు, నిరవద్య మ్‌” అను శ్రుతి ననుసరించియు 
దోషరహితమైన ఐశ్వర్యముకలది, అట్టి 9 (బహ కలదో అదియే నే నని 
మనస్సులో + భావన చేయుము. 


(థాస్తికల్పిత జగత్కలా[శయం 
స్వాశయం చ సదస ద్విలక్షణమ్‌, 
నిష్కలం నిరుపమానమృద్ధిమత్‌ 
(బహ్మతత్వ్వమసి థావయాత్మని, 298 
[భాన్సి కల్చిత జగత్క-లా|శయం=పాదోజస్య విశ్వా భూతాని" 
- ఈ భూతము లన్నియు పరమాత్మ యొక్ష_ ఒరక్ట_ పాదము. నాల్గవవంతు 
అను |శుతి ననుసరించి [భాంతిచే కల్చ్పితమగు జగద్రూపమైన అంశమునకు 


848 శ్రీ) వివేకచూడామణి 


అధిష్టాన మైనదియు, స్వా|శ్రయం =*్సస భగవః కస్మిన్‌ (పతిస్టిత ఇతి, 
"స్వే మహిమ్ని __ఓపూజ్యాడా! ఆ పరమాత్మ దేనిపై పతిష్టితుడ్రె 
యున్నాడు? సమాధానము తన మహిమపై ననే అధారపడి యున్నాడు అను 
[శుతిచే తానే ఆధారముగా కలది; అనగా ఆధారాంతరరహిత మైనది, సత్య 
మైనది అని యర్థము. సదసద్విలికణం=| పత్యక్షములును పరోకత్షములును 
ఆగుపంచభూతములకం"టె విలక్షణ మైనదియు, నిష్క.లం=అవయవరహిత 
మెనదియు డనిరుసమానం౦ం='న తత్సమశ్చాభ్య ధీకశ్చ దృశ్యతే "ఆ 
పరమాత్మతో సమానమైనదిగాని, పరమాత్మకం"టె అధికమైనదికాని కౌన 
రాదు అను శ్రుతి ననుసరించి సాటిలేనిదియు, బుద్ధి మత్‌ =“ ఏష సర్వేశ్వరః 
సత్యకామః సత్యసంకల్చ్బఃో ఇత్యాది [శుతుల ననుసరించి ఐశ్వర్యము 
కలదియు అగు ఏ [బహ్మకలదో, నేను ఆ [బహ్మగానే ఉన్నాను అని 
మనస్సులో భావన చేయము. 


జన్మ వృద్ధి పరిణత్యపక్షయ 

వ్యాధినాశనవిహీన మవ్యయమ్‌, 

విశ్వసృష్ట్యవన ఘాతకారణం 

(బహ్మతత్యమసి భావయాత్మని. 29 


జన్మ,...విహీనం = జన్మ, వృద్ధి, పరిణామము, క్షీణించుట, 
వ్యాధులు, నాశనము-_ వీటితో శూన్యమైనదియు అవ్యయం =మాద్చు 
లేనిదియు, విశ్వ .... కారణమ్‌ = [పపంచముయొక్క సృష్టిరత్షణ 
వినాశములకు కారణభూత మైనదియు, అగు ఏ దిహ్మ కలదో, నేను ఆ 
[బహ్మయే అయిఉన్నాను అని మనస్సులో భావన చేయుము, 


జన్మ = ఉత్పతి. ఇది తరువాత కలుగు ఉనికికి కూడ ఉపలక్ష 
ణము. వృద్ధిః = అవయవములు "పెరుగుట, పరిణతిః _ పరిణామము, 
అ|మఫలాదులయందు పాకాదులచే రూపాన్నరోత్పతిి, అపక్షయః _ 
అవయవములు తరుగుట, వ్యాధిః = రోగము, నాశనం - అంత్యవికార 
మైన నాశనము. వీటితో అనగా షడ్భావవికారములతో శూన్యమైనది 


[బహ్మభావన | 345 


కావుననే అవ్యయం'. స్వతః గాని, పరనిమిత్తముచే గాని నాశము 
లేనిది, నిత్యమైనది. విశ్వసృష్ట్యవనఘాతకారణం = “యతో వా 
ఇమాని భూతాని జాయన్తే, యేన జాతాని జీవన్తి, య్మ్యతృయంత్యభి 
సంవిశన్ని ౫” _ దేనినుండి ఈ భూతములు పుట్టుచున్న వో, పుట్టినదిదేనిచే 
జీవింపబడుచున్న వో, దేనిని పొంది లీనమై పోవుచున్న వో, “ఇదం 
సర్వమసృజత్‌ ”_ఈ (పపంచమునంతను సృజించెను, “ఆకాశ; పరా 
యణమ్‌ ”_పరమాత్మయే (ప్రపంచమునకు ప్రధానమైన ఆధారము, 
“ఆకాశం (పత్యస్తం యన్ని*_ఆకాశమునే, అనగా పరమాత్మనే చేరి లీన 
మగుచున్నవి_ఇత్యాది శుతులలో చెప్పిన విధముగ సకల[పపంచము 
యొక్క సృష్టి స్థితి సంహారములకు కారణభూతమైన ఏ |బహ్మకలదో 
నేను ఆ (బహయే అయి ఉన్నాను అని మనస్సులో భావన చేయుము, 


అస్త భేదమనపాస్త లక్షణం 

నిస్తరంగజలరాశి నిశ్చలమ్‌,; 

నిత కము _క్రమవిభ క్రమూ ర్తి యద్‌ 

[బహ్మత త్త మసి భావయాత్మని. 260 

అస్పభేదం = దేనినుండి సమస్త భేదములును తొలగిపోయినవో 

అట్టిదియ, “ఏక మెవాద్వితీయమ్‌” “ఇదం సర్వం యదయమాత్మా' అని 
శు తులుచెస్పుచున్నవి, అనపాస లక్షీణం =ఎప్పటికిని తొలగిపోని లక్షణము 
అనగా సచ్చిదానందస్వరూపము కలదియు, నిస్తరంగజలరాశి నిశ్చలమ్‌ = 
తరంగములులేని సము దమువలె నిశ్చలమైనదియు, నిత్యము క్రం=ఎన్న 
డును సంబంధము లేనిదియు, అవిభ క్రమూ ర్రి=సచ్చిదానంద స్వరూపమే 
యైనను తత్సదలక్ష్యమగు అఖండరూపమున భేదము లేకపోవుటచే, అవి 


భ క్షమగు, అనగా భేదరహితమగు, మూర్తి అనగా స్వరూపము, అనగా 
శరీరము కలదియగు, లేదా అవయవరహిత మైనధి అని అర్థము చెప్ప 


వచ్చును_ఏ [బహ్మకలదో నేను ఆ [దిహ్మగనే అయి ఉన్నాను అని 
మనస్సులో భావన చేయము. 
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ఏక మేవసదనేకకారణం 

కారణాన్తర నిరాసకారణమ్‌, 

కార్యకారణవిలక్షణం స్వయం 

[బహ్మతత మసి భావయాత్మని. 261 


ఏకమేవసత్‌ = తాను ఒక్కటియే యగుచు, అనేకకొారణం = అనేక 
మైన వాటికి కారణ మైనదియు, కారణాన్తరనిరాసకారణ౦ = ఇతర కౌరణ 
ముల నిరాసమునకుకారణమైనదియు, కార్యకారణ విలక్షణం = కార్య 
కారణములక౦ బె విలక్షణ మైనదియు, స్వయం = స్వతః సిద్ద మైన దియు 
అగు, దిహ్మగనే నేను అయి ఉన్నాను అని మనస్సులో భావన చేయుము. 


ఒక్కటియేయైనను కల్చితములై న అనేకవస్తువులకు .అధిష్టానమై 
కారణమైనదియు, కారణా న్లరనిరాస కారణం = * పరాస్య శ క్రి ర్వివిధైవ 
శూయతేి _ ఈ పరమాత్మయొక్క గొప్పదైన శక్తి వివిధరూపము 
లైనదిగ వినబడుచున్నది అను | శుతివాక్యము ననుసరించి తనకం కు 
భిన్నమైన కారణముయొక్క అపేక్షలేనిదియు అని యర్థము. లేదా 
సకలదృ్భశ్యసాక్షియగుటచే, ఇతరకారణములగు ఆకాశాదికమును 'నేతి 
నేతి అని నిషేధించుటయందు కారణము అని యర్థము. కార్యకారణవిల 
క్షణంఎోతదెతదృహ్మా పూర్వమనపరమ్‌ *_ ఈ (బవా పూర్వము నందు 
న్నది_కారణము_అది లేనిది, తరువాత వచ్చినది_కార్యము, అదిలేనిది 
అను శుతి ననుసరించియు, “*ఉత్తమః పురుష స్వన్యః పరమాత్మే 
త్యుదాహృతఃి. కార్యకారణములకం కు భిన్నుడైన ఆ ఉత్తమపురుషుడే 
పరమాత్మ యని చెప్పబడుచున్నాడు అను గతావాక్యము ననుసరిం 
చియు కార్యమైన జగత్తుకం కొను, కార్యమైన మాయకంశును విల 
క్షణమైనదియు, ఈ శ్లోకమునందే [పారంభమున, (బహ్మ అనేకవస్తు 
వులకు పోకై కకారణమైనది అని చెప్పబడియున్నది. అయినను, మిథ్యా 
భూతములగు కార్యము లనుబట్టి ఏర్పడిన దగుటచే అ కారణత్వము 
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కూడ మిథ్యయే గాన వాస్తవమున కారణత్వము లేదనికూడ తెలియ 
వలెను. ఏలయన జగజ్జన్మాదికార ణత్వము బ్రహ్మకు తటస్థలక్షణమె 
(కాని స్వరూపలక్షణము కాదు) లక్ష్యమున్నంతకాలము ఉండని 
వ్యావర్తక ధర్మమునకు తటస్థలక్షణ మస పరు, స్వయం=స్వ తఃసిద్ద 
మైన ఏ బ్రహ్మ ఉన్నదో, నీవు అదియే యె ఉన్నావని మానసమున 
భావన చేయుము. 


నిర్వికల్చక మనల్సమక్షరం 
యత్సరాక్షర విలక్షణం పరమ్‌, 
నిత్యమవ్యయసుఖం నిరంజనం 
(బహ్మతత్స సమసి భావయాత్మని. 262 
నిర్వికల్పక ౦ వికల్పశూన్యమైనదియు, అనల్పం= అల్పము 
కానిదియు, అక్షరం=నాశరహిత మెనదియు, త్షరాక్షరవిలక్షణం.. కరా 
తరములకంట భిన్నమైనదియు, ' తరం సర్వోత్య్మాషమైనదియు, 
నిత్యం. నిత్యమైనదియు, అవ్య యసుఖండా అనంతసుఖరూపమైనదియు, 
నిరంజనం=త మోరహితమైనదియు అగు యత్‌=ఏ |బహ్మకలదో, నేను 
ఆ [బహ్మగనే అయి ఉన్నాను అని మనస్సునందు భావన చేయుము. 
నిర్వికల్చక ౦=వికల్పము లన్నియు మాయాకల్లితములు గాన 
వాస్తవమున వికల్పశూన్యమైనదియు, అనల్పం=' యో వె భూమా", 
' జ్యాయానాకాశాత్‌ " అను | శుతులచే మహా[పమాణము కలదియు, 
అక్షరం = నళింపనిదియు లేదా '“అశ్ను తే = వ్యాప్నోతి ” అను వ్యుత్స 
తిచే సర్వవ్యాప మైనదియు, క్షరాక్షరవిలక్షణం = క్షరాక్షరములకంకె 
విలక్షణమైనది. 
“ద్వావిమౌ వురుమో లోకే క్షరశ్నాక్షర ఏవ చ, 
క్షరః సర్వాణి భూతాని కూటస్థో౭_క్షర ఉచ్యతే.” 
లోకమున క్షరము అక్షరము అనెడు ఇద్దరు పురుషులు కలరు. సమస్త 
.భూతములకును డర మనిపేరు, కూటస్టుడు అక్షరమని చెప్పబడు 
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చున్నాడు_అను భగవద్దితాస్మృతి ననుసరించి క్షరాక్షరములకంె 
విలక్షణమైనది (ఇచట క్షరమనగా కార్యమైన జగత్తు. అక్షరమనగా 
తత్రారణమగు మాయ, పూర్వశ్లాకమున కార్యకారణవిలక్షణంి అను 
పదము చెప్పిన విషయమునే ఇచట మరియొక పదముచే (క్షరాక్షర 
విలక్షణం అను దానిచే) చెప్పుచున్నాడు. జగన్మాయలకం'కు విలక్షణ 
మైనది, సత్యమైనది అని యర్థము. కావుననే, పరం = సర్వోత్కృష్ట 
మైనది, నిత్యం=అక్షరమగుటచే,“నిత్యో నిత్యానామ్‌’_నిత్యమైనవాటిలో 
కెల్ల నిత్యమైనది అను శ్రుతిచే నిత్యమైనదియు, లేదా “పరం నిత్యం”. 
“అన్నిటికంకెను అధికముగ నిత్యమైనది” అని అన్వయము. అవ్యయ 
సుఖం = “యో వె భూమా తత్పుఖం నాల్చే సుఖమస్పి ' ఏది అనంత 
| పమాణము కలదో అది సుఖస్వరూపమైనది. అల్పమైన దానిలో 
సుఖములేదు అను (నుతి ననుసరించి అఖండ సుఖరూపమైనదియు, 
నిరంజనం __ తమశ్ఫూన్యమైన (బహ్మగనే నేను ఉన్నాను అని 
మనస్సులో భావన చేయుము. 


యద్విభాతి సదనేకధా |భమాత్‌ 

నామరూపగుణవికియాత్మనా, 

హేమవత్స ప్రయ మవికియం సదా 

(బ్రహ్మ తత్త వ్రమసి భావయాత్న్మని. 26d 

యతి= ఏ, సత్‌ =స్యదూపమైన, [బ్రహ్మ=(బహ్మా, స్వయం = 

తాను, సదా=ఎల్ల ప్పుడును, అవి[క్రియం=వికారరహిత మైన దై నను, భమాత్‌ = 
భమవలన, నామరూపగుణ వి|కియాత్మనా=నామ_రూస._గుణ_ వికారములి 
రూపముతో, అనేకధా = అనేక విధములుగా, విభాతి = భాసించుచున్నదో, 
సీవు ఆ (బ్రహ్మయే అయి ఉన్నావు అని మనస్సులో భావన చేయుము. 


ఒకే బంగారము, తాను ఏకరూపమైనదేయె నను, సువర్ణ కారాది 

కారకముల వ్యాపారమా తముచే కటక _కుండలాద్యనేకరూపములతో 

ఎట్లు భాసించునో, అక్ర ఏ స)దూపమగు (బహ్మ తాను ఎల్లప్పు 
(౧ CC య 
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డును వికారరహితమేయైనను, |[భమనలన, అనేకవిధములుగ నామ_ 
రూప_గుణ_వికారముల స్వరూపమున అనేకవిధములుగ భాసించునో 
ఆ _(బహ్మయె నేను అని ఆత్మయందు భావన చేయుము 


యచ్చకాస్త్యనపరం పరాత్పరం 

| పత్యగేకరస మాత్మలక్షణమ్‌) 

సత్యచిత్సుఖ మనన్త మవ్యయం 

(బహ్మతత్త మసి భావయాత్మని. 264 


యత్‌ =ఏది, అనపరం=“త దేతత్‌ |బవ్మాపూర్వమనపరమ్‌” అను 
[కుతి ననుసరించి పరము అనగా వాస్తవమైన కార్య మేదియు, 
లేనిదై, చకా స్తి=| పకాశించుచున్నదో, పరాత్‌ =హిరణ్య గర్భునికంటెగూడ, 
పరం=పరమైనదో, లేదా, పరాతి పరం = సర్వకార్య ములకును కారణమైన 
అజ్ఞానముకం ప పరమైనదో, “అక్షరాత్‌ పరతః పరఃి_సరమైన అక్షరము 
కంబ (అజ్ఞ్జానముకం టె, పరమైనది) ఆని శ్రతిచెప్పుచున్నది. “స ఎతస్తా 
జ్లీవ ఘనాత్సరాత్సరం పురి శయం పురుష మీక్షతే ” అను (శుతి ననుస 
రించి “పరి శబ్దముచే హిరణ్యగర్భుని కూడ (గహించుటకు అవకాశ 
మున్నది. |ప్రత్యగేకరసం = [పత్యగాత్మకం టె (జీవాత్మకం టై అభిన్న 
మైనదో, అనగా అన్నిభూతముల లోపలను జీవరూపమున ప వేశించినదో, 
ఆత్మలక్షణం = 


(] యచ్చాప్నోతి యదాదత్త యచ్చాత్తి విషయానిపా, 

యచ్చాస్య సంతతో భావః తన్మాదాత్మా (కీ ర్తిత 8. ” 
సర్వ (త వ్యాపించియున్నది కావునను _ ' ఆప్మ్నోతీత్యాత్మా విషయము 
లను |గహించుచున్నది కావునను “ఆదక్తే ఇతి ఆత్మా "విషయములను 
అనుభవించుచున్నది కావునను, “ అతీ త్యాత్మా "_అవిచ్చిన్నముగ నుండు 
నది కావునను, “ అత తీత్యాత్మో” ఆత్మయని చెప్పబడుచున్నది అను అత్మ 
లక్షణములతో కూడినదో, సత్యచిత్సుఖం = సచ్చిదానందరూపమైనదో, 
అననం = అపరిచ్చిన్నమైనదో, అవ్యయం =నిత్యమైనదో, అట్టి (బహ్మ 
గనే సీవు అయి ఉన్నావు అని మనస్సునందు భావన చేయుము. 


న్‌్‌ (శ్రీవి వేకచూడామణి 


మర్లమిమమాత్మని స్వయం 
థ్‌ 


నిగమో భవిష్యతి. £26 


ఇమం = ఐక్యరూపమెసే ఈ, ఉక ౦ = చెప్పబడిన, అరం=విషయ 
డా అబి ఢఠు 
అధ 


మును | పథితయుకి భిః=| పసిదములగు, అసగా |కుత్యనుసారులగు, 
శ జ కకక గన న్‌ 
యుక్తలచ్తే ధియా=నిర్మలమగు అంతఃకరణముచే. ఆత్మని=బుద్ధియందు, 


అణాల 
స్వయం =సఇయముగ, భాపయ= భావన చేయుము, తేన=అ భావనము 


శయముగను, సృషముగను [గహింపదిడునో అట్లు, తత్య్వనిగమః = 
లల్ల య జాత 

తత్త్వ నిర్ణయము, ౦శయాదిరహితం = సంశయాదులు లేకుండగ 

భవిష్యతి= కాగలదు, “సంశయాది * అనునపుడు “ఆది” పదముచే 

విపర్యయము, అసంభావనయు [గహింపవబడును, అనగా సంశయముకాని, 

అసంభావనకాని, విపరీతభావనకాని లేకుండ తత్స నిశ్చయము కలుగును 

అని యర్థము. 


es EA 


స్వం బొధమా[తం పరిశుద్ధతత్త్వం 

విజ్ఞాయ సంఘె నృపవచ్చ సై నే, 

కదాత్మనై వాత్మని సర్వదా స్టితో 

విలాపయ [బ్రహ్మణి దృశ్యజాతమ్‌. £66 


టైన్యే = అనేకులై న యోధులకోకూడిన వై న్యమునందు, నృప 
వత్‌ = ఛత్రాదిచిహ్నాములచే రాజునువలె, సం ఘె=శరీర_ఇం(దియ-ప్టాణ_ 
అహంకారదూపమగు కార్యకరణ సంఘమునందు, పరిశుద్ధ తత ౪౦= 
పరిశుద్ధమైన యథార్థస్వరూపము గల, స్వం = ఆత్మను, బోధమాగతం = 
అన్నింటిని భాసింపజేయునదియు, దృశ్యసంబంధము  లేనిదియు అగు 
జ్ఞానమ్మాతమునుగా, విజ్ఞాయ = వివేకముచే అనుభవించి, తదాత్మనై వ = 

mn జ స్‌ ® కచ హా 

ఆ జ్ఞానాత్మచతనే, సర్వదా = ఎల్ల ప్పుడు ల స్థితః = ఉన్నవా డవై, దృశ్య 
జాత౦ =దృశ్య సముదాయమును, [దిహ్మణి=[బహ్మయందు, విలాపయ.= 


లీచ ఉయుము, 


[బ్రహ్మభావన 811 
“ సృథివ్యప్పు పయో వహ్నా వహ్నిర్వాయొ నభస్య సా, 
నభో ౬ప్యవ్యాకృతే తచ్చ శుద్ద కుద్దోఒస్మ్య హాం హారిక”, 
భూమి నీటియందును, నీరు అగ్నియందును, అగ్ని వాయువునందును, 
వాయువు ఆకాశమునందును, ఆకాశము అవ్యాకృతమునందును, అ అవ్యా 
కృతము శుద్ధ బహ్మమునందును లీనము కాగా నేను ఆ శుద్దమైన హరిగ 
ఉన్నాను అని చెప్పినవిధమున ఆ యా ఉపాదేయములు(కార్యములు) తమ 
ఉపాదాన కారణములకం ఇ వేరుగలేవు అను విషయమును నిశ్చయించి, 
చివరకు అన్నింటికిని ఉపాదానకారణమగు [బహ్మకం ౭ భిన్నముగ 
ఏదియును లేదు అని నిశ్చయింపుము అని యర్థము. 


బుద్ధా గుహాయాం సదసద్విలక్షణం 

(బహ్మాస్సి సత్యం య 

తదాత్మనా యో2 [త నః నిద్దుహాయాం 

పునర్న తస్యాంగగుహా[ ప్రవేశః. 267 

సదసద్విలక్షణం = సత్తుకంటెను అసత్తుకంచును విలక్షణ 

మైనదియు, సత్య౦= సత్య మైనదియు, అద్వితీయం=ద్వితీయరపితమును 
అగు పరం|బహ్మ = పర బహ్మ, బుర్భె = బుద్ధియనెడు గుహాయాం= 
గుహయందు, అస్తి =ఉన్నది. యః=ఎపడు, తదాత్మనా=అ |బహ్మాత్మతో, 
ఆత =ఈ, గుహాయాం = స్థూలసూక్మ్మ దేహాత్మకమగు గుహయందు, 
వసేత్‌ = నివసించునో , తస్య =వొనిక్కి పునః =మరల, అంగగుహా 
| సవేశః=స్టూ లసూక్ష్మ దేహాత్మకమగు గుహయందు _వేశమ్ము నజలేదు, 


సదసద్విలక్షణము, సత్యము, అద్వితీయము అగు పర్మబహ్మ 
బుద్ది యను గుహయందు ఉన్నది. *యోఒయం విజ్ఞానమయ; 
ప్రాణెష హృద్య న్నర్భ్యోతిః పురుషు, “స వా ఏష ఆత్మా హ్ఫృది”_ 
ఇత్యాది శుతులు అత్మ హృదయమునం దున్నదని చెప్పుచున్న వి. 
“ ప్రతిబోధవిదితం మతమ్‌”, “దృశ్య లేఒ[గ్యయా బుద్ధ్యా సూక్ష్మయా౫ 
క శ్రుతి ననుసరించి అత్మ బుద్ధి సహాయము లేనిదే తెలిసికొన 


కి్‌2ి శ్రీ వి వేకచూడామణ్‌ 


శక్యము కాదు. బుద్ధివృత్తి ఆవరణమును తొలగించి, ముఖమును 
అద్దము గహించినట్లు, [బహ్మాను [గహించుచున్నది. అందుచే, 
సర్వగతమైనను బ్రహ్మ బుద్ధియందున్న దని చెప్పుదురు. సుమప్త్యవస్థ 
యందు బుద్ధి లేనపుడు ఆత్మస్వరూపము [గహింప శక్యము కాదు 
కదా? తరలి సమిపముననున్న చెట్టును గూర్చి “పాష్రాణే 
వృక్షః” అని చెప్పినట్టు ఇచట గూడ బుద్ధ [బ్రహ్మ అనునపుడు 
సప్తమి విభక్తి సామిప్యార్థమును బోధించుచున్నది. వాసవమున 
గుహా” శబ్లముచే ఐదుకోశములను గూడ (గహొంప వలసియున్న ది. 
ఐనను, మనోమయాది కోశములకు ఆత్మతో సంబంధము బుద్ది 
ద్వారామ్మాతమే కలుగుచుండుటవలనను, ఆనందమయకోశము 
నందుగూడ బుద్దిసహాయము లేనిదే అత్మను విడదీసి తెలిసికొనుట 
శక్యముకానందువలనను, ఆత్మ సత్త్వ్యపధానమగు బుద్ధియ దే 
పధానముగ నుండునని చెప్పబడినది. ఏ పురుషుడు, ఆ (బహ్మాత్మతో 
అనగా తానే ఆ (బహ్మయని భావించుచు, స్తూలసూక్ష్మదేహాత్మక 
గగహయందు నివసించునో ఆతనికి మరల ఈ దేహమనెడు గుహలో 
ప్రవేశము, అనగా తాదాత్మ్యాభిమానము లేదు. “అంగి అను 
పదమునకు శిష్యసంబోధనార్థము _ ఓయీ! అను నర్థము చెప్పు 
వచ్చును. “నస పునరావర లే ౫, 


అత్మానం చేద్విజానీయా దయమన్మీతి పూరుషః, 

కిమిచ్చన్‌ కస్య కామాయ శరీర మనుసంజ్వరేత్‌ 
ఇత్యాది |శుతులు అట్టి పురుషునకు శరీర సంబంధ ముండదని చెప్పు 
చున్నవి. 

అవ. ఇంతవరకును, ద్వితీయ. శ్రోకములో చెప్పిన “ఆత్మా 
నాత్మవివేచనం స్వనుభవః” అను విషయము Dr 


ఇపుడు “బహ్మాత్మనా సంస్థితిః ముకి” అని సూచింపబడిన విషయ 
మును విశదికరించుటకు ఉపకమించుచున్నా డు_ 


వాసనాత్యాగము 858 
వాసనాతాంగము 


జాతే వస్తున్యపి బలవతీ వాసనానాది రేషా 

కరా భోక్సాప్యహమితి దృఢా యాస్య సంసార హేతుః, 
[పత్యగ్‌దృష్ట్యాత్మని నివసతా సాపనేయా [ప్రయత్నాత్‌ 
ముక్షి౦ ప్రాహు స్తదిహ మునయో వాసనాతానవం యత్‌.ద68 


వస్తుని = అత్మ, జ్ఞాతే ఒపి = పంచకోశళ విలక్షణ మైనదిగను, దిహ్మా 
భిన్నముగను శాస్త్రయుకు లదే తెలియబడినను, యా=ఏ, వాసనా = వాసన, 
అస్య = ఈ జీవునకు, సంసార హేతుః = కర్ఫృత్వభోక్స  త్వాదిరూప మైన 
సంసారమునకు కారణమైనదో, అహం కర్తా భోక్సా ఇతి=నేనే కర ను, 
నేనే భోక్కను అని, దృఢా= తొలగింప శక్యముకాక ఉన్నదో, అనాదిః = 
బహుకాలమునుండి అనువరించుచున్నదో, ఏషా = ఈ వాసన, బలవతీ = 
చాల బలముకలది. లోకములోకూడ, స్వప్నమునందు చాల భయపడిన 
వానికి బాగుగ మెలకువ వచ్చిన పిమ్మట గూడ కొంత సేపటివరకును 
మనస్సులోని కంగారు తగ్గదు కదా? అందువలన, ఆత్మని=| బహ్మయందు, 
(పత్యగ్ద ష్టా్య=బిహిర్ముఖత్వమును పూర్తిగవిడచి అంతర్ముఖత్వముతో, 
అనగా నిర్వికల్బ్పకసమాధికో, అభేవజ్టాసముతో, నివసతా= నివసించు 
వానిచే, సా=అ వాసన, |ప్రయత్నాత్‌ = | ప్రయత్నమువలన, అపనేయా= 
తొలగింపదగినది, ఏలయన, యత్‌ =ఏ, వాసనాతానవం =వాసనలు 
అనుత్తటము లై తమకార్యము చెయజాలన స్టితి ఏది కలదో, తతొదానినే, 
ఇహ=ఈ లోకమునందు లేదా ళాస్త్రమునందు, మునయః= శాస్తా9ర్హమనన 
శీలులగు మునులు, ముక్తిం = ముక్షునిగా, [పాహుః = చెప్పుదురు, 


ఈ విధముగ | బహాత్మభావముకో సితియే, [పమాదములేని స్పితియే, 
జాతే ®ి 9 
ముక్తిగాస, దృఢతర మైన నాధనచతుష్టయసంపత్సి లేకపోయినను పూర్వ 
జన్నక తస్పణ్యవశముచే బహ్మజానమును పొందినవారికి గూడ, వాస 
తల స చే 
నాకీయరూసమగు మనోనాశము కొరకై, నిరంతరసమాధిరూపమగు 
[పయత్నము అవశ్యకమే అని చెప్పిన క్షైనది. 


$54 (శ్రీ వివేక చూడామణి 


అవ. (పతిబంధమేదైన ఉన్నచో (పత్యగ్భృష్టితో ఆత్మయందు 
స్థితికుదరదుగాన, అట్టి (పతిబంధమును, వానిని తొలగించుకొనుటకు 
వాతము కరుచానిధి యగు. గురువు విస రముగ ఉపదేశించు 
చున్నాడు. 


అహంమమేతి యో భావో దేహాక్షాదావనాత్మని, 
అధ్యాసోఒయం నిరస్త వ్యో విదుషా స్వాత్మనిష్టయా. 269 


అనాత్మని = అన నాత్మ్యయైన, దేహాక్షొదౌ = గేహేం| దియాదులందు, 

ఆది” సదముచే ప్రాణమనో బుద్ధ్యాదులను గూడ గ్రహింపవ లెను. అహం 

మమ ఇతి=నేను నాది అను, యః- ఏ మా ఈ కలదో, అయం= 

ఈ, అధ్యాసః = అధ్యాసము, విదుషా =| కవణమననములుగల పురుష 

(శేస్టునిచే, న్వాత్మనిష్టయా = స్వాత్మయగు [బహ్మయందు పూర్తి గ స్టీతి 

అనురూపముగల నిదిధ్యాసన నముచే, నిరస్తృవ్యః = సమూలముగ నశింప 
'జేయద 


అవ, దానిని ఎట్లు నళింపజేయ వలనో చెప్పుచున్నాడు. 


జ్ఞాత్వా స్వం (పత్యగాత్మానం బుద్ధి తద్వృత్సిసాక్షిణమ్‌; 
సోఒహమిత్యేవ సద్వ్య్భృత్ర్యాఒనాత్మన్యాత్మమతిం జహి*దీ/0 


స్వం=తనను, బుద్ధి తద్‌ వృత్తిసాక్షిణం = బుద్ధి కిని దాని నృత్తుల 
కును, సొక్షియగు, | పత్యగాత్మానం = | పత్యగాత్మనుగా, జ్ఞాత్వా == 
తెలిసికొని సోఒహమిత్యేవ=నేనే ఆ పరమాత్మను అనెడు, సద్వృత్య్యా= 
కాల్యతయాబాధ్యమగు అభేదజ్ఞానముచే, అనాత్మని = అనాత్మయగు, 
బుద్ధ్యాదికమునందు, ఆఅత్మమతిం = అహంకారమును _ జహి = నశింప 
జేయుము. 


అవ. |భాంతిపరంపరయొక్క "హేతువును త్యజించుట ద్వారా 
(భాంతినికూడ తొలగి౨పజేసికొను ఉపాయమును చూపుచున్నాడు_ 


వొసనొాత్యాగము 855 


లోకానువర నం త కాగ త్యకా్య్య దెహానువర్త నమ్‌, 
శాస్త్రారినువ ర్తనం త్యక్షాా స్వాధ్యాసాపనయం కురు. 271 
లోకానువర్శనం = లోకానుపర్తనమును అనగా లోకముయొక్క 
ఇష్టముపకారము _సవర్తించుటను, త్యక్సాష=ా విడచి, దేహానువర నం= 
దేహానువర నమును, త్యక్సా $= విడచి, శాసా9నువర నం =శాస్తా9ను 
వర్తనమును, _ త్యకా్వా =విడచి, స్వాధ్యాసాపనయం = నీయొక్క 
అధ్యాసముయొక్క నాశనమును, కురు = చేయుము, 

' జనకృపానై ష్టుర్య ముత్ఫృజ్యతామ్‌ ' - జనులవిషయమున 
జాలిని, నిష్టరత్వమును అనగా దయారాహిత్యమును విడువవలిను 
అనియు, “ దేహే2_హాంమతి రు జ్ఞ తామ్‌” _ దేహమునందు 
అహంకారమును విడువుము అనియు *సాధనపంచకము* నందు 
కూడ చెప్పబడినది. శాన్తాఫినువర్తన మనగా మోక్షోపయోగి గ్రంథ 
ములను కాక ఇతర గంథముల యధ్యయనాదికము చేయుట, లేదా. 
“ దృఢతరం కర్మాశు సంత్యజ్యతామ్‌ దృఢతరమగు కర్మను 
వెంటనే విడువవలెను అను ఉపదేశము ననుసరించి శాస్త్రపదమునకు 
కర్మశాస్త్రమని అర్థము చెప్పవచ్చును. ఈ లోకానువర్ర న_దేహోను 
వర్తన-శాసాగ౦నువర్తనములను మూడింటిని విడచి, స్వాధ్యాసాపన 
యం కురు=అహం౦కార మమకారములను నళింపజేసికొనుము, 


అవ, లోకానువర్తనాదులను ఏల విడువవలెనో చెప్పుచున్నాడు. 
లోకవాసనయా జనోః శాస్త్రవాసనయాపి చ, 
దేహవాసనయా జ్ఞానం యథావనై వ జాయతే. ౭72 


జనో? = మానవునకు, లోకవాసనయా= లోకవాసనచేతను, శాస్త్ర 
వాసనయాపి చ = కాస్త్రవాసనచేతన్సు దేహవాసనయా = దేహవాసనచేతను, 
యథాపత్‌ = యథార్థమైన, జ్ఞానం జ్ఞానము, నై వజాయతేఎ కలుగదు, 


$58 శ్రీ వివేక చూడామణి 


లోకవాసన యనగా _ ““లోకులెవ్వరును నన్ను ఎన్నడును 
నిందింపకుడునటును, ఎల ప్పుడు మెచ్చు కొనునట్లును [పవరి౦చె 
ల్ని, ౧? లొ వావీ 
దను” అను పట్టుదల. ఈ వాసన చాల (పతిబంధక మైనది, ఆ విధ 
ముగ ఎవ్వడును (పవరింపజాలడు కదా? ఈ విషయమును విద్యా 
రణ్యగురుచరణులు, జీవన్ముక్తి వివేకములోని వాసనాక్షయ|పకరణము 
నందు విస్తరముగ (పతివాదించియున్నారు. 


“కో లోకమారాధయితుం సమర్థః ౫ 
లోకమును ఎవరు సంతోష పెట్టగలరు? 


“విద్యతే న ఖలు కళ్చిదుపాయః సర్వలోకపరితోషకరో యః, 
సర్వథా స్వహితమాచరణీయం క్రిం కరిష్యతి జనో బహుజల్సః 
అందరిని సంతోషపెట్టు ఉపాయ మెదియును "లేదు కదా? అందుచే 
అన్నివిధముల తనకు ఏది హితమో అట్టిదానినే చేయవలెను. ఇష్టము 
వచ్చినట్లు మాటలాడెడు జనులు ఏమి చేయగలరు? అని అచట చెప్ప 
బడినది, కావుననే భగవద్దీతలో కూడ, “నిందాస్తుతులను తుల్యముగ 
తీసికొనువాడే నిజమైన భగవద్భక్తుడు * అని చెప్పబడినది. పాఠవ్యస 
నము, శాస్త్రవ్యసనము, అనుష్లా నవ్యసనము అని మూడు విధములగు 
శాస్త్రవాసనను గూర్చి వరుసగ భారద్వాజ జ దుర్వాసో _ దాశూరుల 
దృష్టాంతములతో జీవన్ముక్తి వివేకమున బాగుగ చెప్పియున్నారు. 
అ క్రై; దేహమును ఆత్మయని భావించుట, దేహమునకు గుణములను 
చేకూర్చుకొనవలెనని యభిలషించుట, దోషములను తొలగింప జేసి 
కొనవలెనని అనుకొనుట అని దేహవాసన కూడ మూడు విధములని 
ఆ |గంథమునందే వివరింపబడినది. ఆ విషయములు ఆ [గంథము 
నుండియే తెలిసికొనవలెను. ఈ మూడువాసనలు ఉన్నంతకాలము, 
యథార్థమైన జ్ఞానము కలుగదు. 


అవ. (పామాణికుల వచనము పకారము ఈ వాసనా! తయ మే 
సమ్యగ్‌ జ్ఞాన! పతిబంధకము అని చెప్పుచున్నాడు వ 


హాసనాత్యాగము 3b? 


సంసారకారాగృహమోక్షమిచ్చోః 
అయోమయం పాదనిబద్దశృంఖలమ్‌, 
వదన్ని తద్‌జ్జాః పటువాసనా తయం 
యోఒస్మాద్విము రృస్ప ఉపైతి ముక్తిమ్‌. 278 
తద్‌జ్ఞాః=[బిహ్మవేత్రలు, పటువాసనా| తయం=కృశింపక బలము 
గానున్న లోక_ళాస్త-దేహవాసన 5లనెడు వాసనా తయమును, నంసారకారా 
గృహ మోక్షం=సంసారమను కారాగృహమునుండి మోక్షమును, ఇచ్చోః= 
అభిలషించు వానికి అయోమయః = ఇనుము వికార మైన, పాదనిబద్ధశ్ళం 
ఖలం=పొదములందు కట్టదిడిన సంకెలనుగా, వదస్తి= చెప్పుదురు. అనుప 
సంకెళ్ళతో కట్టబడిన పాదములు కలవాడు ఏ విధముగ నడువజాలడో, 
అ'ప్తే లోకాదివాసనా త్రయముతో కూడినవాడు, పరమమగు ఆ విస్ణుపదమును 
పొందజాలడు అని అభి పాయము. యః=ఎవడు, అస్మాత్‌ =ఈ వాసనా 
క యమునుండి, విముక్కకి= ముక్సుడగునో, అనగా ఆ వాసనలను దుర్బల 
మైన వాటినిగ చేయునో, సః =అతడు, ముక్తిం ఉ ఫై తి=యథార్గజ్ఞానముచే 
మోక్షమును పొందును. 
అవ. అత్మవాసనలను పెంపొందించుకొనుటయే (పతిబంధక 
వాసనలను తొలగించుకొనుటకు కారణమని దృష్టాంతపూర్వకముగ 
చెప్పుచున్నాడు 1 


జలాదిసంపర్మవశాత్‌ [ప్రభూత 

దుర్గన్ధధూతాగరుదివ్యవాసనా; 

సంఘర్షణనై న విభాతి సమ 

గ్విధూయమానే సతి బాహ్యగన్దే. 274 

జలాదిసంపర్య్క వళౌత్‌ = పతషంతోన సంబంధమువలన, [ప్రభూత 

దుర్గస్థ ధూ తా = అధికమైన దుగ్గంధముచే కప్పబిడిన, అగరుదివ్యవాసనా= 
అగరుయొక్ర. సుగంధము, సంఘర్షణేనై స=రాయుటచేతనే, బాహ్యగన్దే= 
బాహ్యమగు దుర్గంధము, er జు తొలగింపబడినదగుచుండగా, 
సమ్యుక్‌ =బాగుగా, -విభాతి= ప్రకాశించును అని దృష్టాంతము, 


858 


శ్రీవి వేకచూడామణి 
అన్హ ఃశితానన్ల దురన వాసనా 
(పజ్ఞాతిసంఘర్షణతో విశుద్ధా 
[పతీయతే చన్దనగస్థవత్‌ స్ఫుటా. 275 


అన్న ఃశితానన్న దురన్మ వాసనా ధూలీవిలిపా = లోపల నున్నదియు, 
బహువిధమైనదియు, దుష్ఫలముల నిచ్చునదియు అగు అనాత్మవాసన 
యనెడు ధూలిచే ఎక్తు వగా అజగగొట్టబడిన, పరమాత్మ వాసనా=పరమాత్మ 
వాసన, (ప్రజాతిసం ఘర్ష ణత$౬= “తమేవ దీరోవిజాయ (పజ్జాం కుర్వీత 
జ ఇ ఇ జ 
(బాహ్మణః”*.ధీరుడై న (బాహ్మణుడు ఆ సరమాత్మనే తెలిసికొని, (ప్రజ్ఞను 
చేయవలెను అను [శుతిచే చెస్పబడినదియు, 
ళ్‌ [బిహ్మాత్మనో:ః శో ధతయోః ఏక భావావగాహినీ, 
| అభ Sp 
నిర్వికల్పా చ చిన్మా తా వృత్తిః వజ్టేతి కథ్య తే. 
అని చెప్పబడుచున్నదియు (రో. 428) అగు (సజచే ఎకువ సంఘర ణము 
oe కు "రా రచ 
పలన, అనగా మనస్సును కోశసంబంధము లేనిదానినిగ ఉంచుటవలన, 
విశుద్ధాజ=అనాత్మవాసనాదింధము లేనిదై , చన్టనగస్థ వత్‌ =చందన గంధము 
వలె, స్ఫుటా=స్పష్టమైనదై, | పతీయతే=తెలియును. ఇది దారాంతికము, 
రురు ర నా 


అవ. చెప్పబడిన విషయమునే సం|గహించుచున్నాడు _ 


అనాత్మవాసనాజాలై స్పిరొభూతాత్మవాసనా, 
నిత్యాత్మనిష్టయా తేషాం నాశే భాతి స్వయం స్పుటా.2?8 


అనాత్మవాసనాజాలై 8 = అనాత్మలను గూర్చిన లోక_దేహ-_శాస్త్ర 
వాసనలయొక్కయు, “ దంభో దర్చోఒభిమానశ్చ [క్రోధః పారుష్యమేవ 
చ” ఇత్యాది శ్లోకములలో ఆసురసంపత్తిగ చెప్పనున్న వాసనల 
యొక్కయు సముదాయములచేత, తిరోభూతా=ఎఅణచి వేయబడిన (ఆత్మ 
వాసనా = అత్మవాసన), _ నిత్యాత్మనిషయా = నిత్వమగు |బహనిషణే, 
తేషాం=-ఆ ee Ne క] స 
స్వయముగనే, స్ఫుటా=స్ఫుటమైనదై , భాతి=| పకాశించుచున్న ది, 


వాసనాత్యాగము . 869 


అవ. “అస్మాల్లోకా[శ్పేత్య; ఏత మన్నమయ మాత్మాన ముప 
౧ 
సంక్రామతి”_ఈ.లోకమును విడచి, అన్నమయమైన ఈ ఆత్మను దాటి 
వెళుును_ఇత్యాది _శుతిచేతను, 
లొ 
“శనై శనై రుపర మెద్చుద్ధ్యా ధృతిగృ్భృహీతయా, 
ఆత్మసంస్థం మనః కృత్వా న కించిదపి చిన యేత్‌ ౨ 

ధైర్యముతో నిగహొంపబడిన బుద్ధితో మెల్ల మెల్ల గ వైరాగ్యమును అల 
వరచుకొనవలెను. మనస్సును అత్మ పై నిలిపి ఇతర విషయములను 
వేటినిగూర్చి అలోచింపరాదు అను గీతాస్మృతిచేతను చెప్పబడిన 
._ వాసనాక్షయోపాయమును చెప్పుచున్నాడు _ 


యథా యథా [(సత్యగవస్థితం మనః 

తథా తథా ముంచతి బాహ్యవాసనాః, 

నిశ్నేషమోక్షే సతి వాసనానాం 

అత్మానుభూతిః (పతిబన్దహాన్య్యా. 276 


మనః=మనస్సు, యథా యధథా=ఎ్లెట్లు, (పత్యక్‌ =లోపల, అవ 
స్థితం=అభ్యాసవై రాగ్యములచే స్థిరముగ నుండునో, తథా తథా=ఆ విధ్గ 
ముగ, బాహ్యవాసనాః _ పుత్రాదులందు మమకారము, అన్నమయాదులందు 
అహంకారము మొదలగు వాసనలను, ముంచతి-విడచును, వాసనానాం= 
వాసనలయొక్ట, నికిశేషమోకే సతి= వేదాన్హార్దవిచారపూర్వకముగ నిరంతర 
మగు నిర్వికల్చ్పకసమాధిద్వారా, 'రసోఒస్యస్య పరం దృష్ట్వా నివర కే”- 
పరమాత్మను చూచిన పిమ్మట రసము (విషయాభిలాష కూడ నివర్తిం 
చును అని స్మృతిలో చెప్పిన విధమున నిశ్శేషముగ అనగా సూక్మ రూపమున 
కూడ ఉండనివిధమున, అశ్రయమగు మూలాజ్ఞానముకోకూడ మోక్షము 
అనగా అత్యంత నివృత్శికలుగగా, ఆత్మానుభూతిః=అత్మానుభవము, 
(పతిదిస్థహన్యా=్యాపతిబంధ 'మేదియు లేనిదిగ ఉండును, 


$80 (శ్రీ వివేక చూడామణి 


అవ. కార్యనాశనముద్వారా కారణమును నళింపజేయవలెను 
గాన, తొమ్మిది శోకములలో, వాసనాకార్యమగు భాంతియొక్క 
నాశనము వాసనాక్షయమున కారణమని చెప్పుచున్నాడు _ 


అధ్యాసనిరాసము 


స్వాత్మన్యేవ సదా స్థిత్వా మనో నశ్యతి యోగినః, 
వాసనానాం క్షయ శ్చాతః స్వాధ్యాసాపసనయం కురు, 278 
యోగినః యోగియొక్క, మనః మనస్సు, సదొజఎల్ల ప్పుడును, 
స్వాత్మన్యేవ= స్వాత్మయందే, స్టిత్వాజఉ౦డుటచేత, నశ్యతి= నళించును, 
అటుపేన్ముట, వాసనానాం = వాసనలయొక్క, క్షయశ్చ = క్షయము గూడ 
కల్గును, అతః=అందువలన, స్వాధ్యాసాపనయం=నీ అధ్యాసము యొక్క 
నాశమును, కురు= చేయుము. 
యోగినః = సత్త్వొత్కర్ష ముచే చిత ముయొక్క రాజసతామస 
వృత్తులను నిరోధించుకొనుచున్న యోగియొక్క, స్వాత్మన్యేవ= 
దహ్మయందే. ఎల్ల ప్పుడును స్థితిచేత అనగా నిదిధ్యాసనముచేత, 
మనస్సు నళించును. అంతఃకరణము అవిచ్చిన్న మగు దీపజ్వాలా 
సంతానము వలి, నిరంతరవృతి | పవాహారూపమున పరిణమించుచ్చు 
డును. అట్టి అంతఃకరణము తన వేగమును విడచి నిరుద్ద మగును, 
అటుపిమ్మట (బ్రహ్మ సామావ్యబలముచె శాంతి దాంతిరూపమగు శుద్ద 
వాసన దృఢ మగును, అపుడు వాసనాక్షయము కలుగును. బాహ్య 
నిమిత్త మున్నను [కోధాదులు కలుగకుండుటయే వాసనాక్రయము, 
వాసన యనగా _ పూర్వాపరవిమర్శ లేకుండ, వెంటనే కలుగు 
(కోధాదివృత్తివిశేషములకు హేతువగు చిత్ర సంస్కార విశేషము. 
కావున నీ అధ్యాసములను తొలగించుకొనుము. విపరీతభావనను 
నివరింపజేసి కొనుము. బాగుగ విచారణచేసి కోశపంచకమునందు 
ఆత్మబుద్ధిని విడువుము, 


అధ్యాసనిరాసము క్రి! 


అవ. రాజస తామస వృత్తులను నిరోధించుట యనెడు 
యోగమే ఎట్టు కలుగును అని ఆశ_కించుక్‌ొెని చెప్పుచున్నాడు _ 


తమో ద్వాభ్యాం రజః సత్తా్యత్‌ సత్త్వం శుద్ధెన నశ్యతి; 
తస్మా తత్స పమవష్టభ స్వాధా్యసాపనయం కురు. 279 
తమః = తమోగుణము, ద్వాభ్యాం= సత్వ రజోగుణములచే, 
నశ్యతి నశించును, రజః = రజోగుణము, సత్స్వాత్‌= సత్వ గుణము 
సలన (నశించును), సత్త్వం = సత ్వగుణము, కుద్దేన = నిర్గుణ|బహ్మచే 
(నశించును, తస్మాత్‌=ఆ కారణమువలన, సత్త వ్రజ సత గుణమును 
అవష్టభ్య = ఆధారముగగొని, .స్వాధ్యాసాపనయం కురు = నీ అధ్యాసము 
లను తొలగించుకొనుము, 
రజస్సత్త (ములచే తమస్సు నశించును. వ్యాయామాదుల 
చేతను, కావ్యశాస్త్రవినోదాదులచేతను, తమోధర్మములగు అలస్య 
నిదాదులను తొలగించుకొనుచుండుట లోకపనసిద్దమే కదా? సత్త 
గుణకార్యమైన చిత్తైక్మాగ్యముచే కర్మలయందు (పవృత్తిని గూడ 
త్యజింతురు గాన, రజోగుణము సత్వగణముచే నళించుచున్నది. 
నిర్లుణస్వ రూపము లభింపగనే నత గ వృత్త యగు కాలమున న తొలగి 
పోవును గాన సత్త్వము నిర్గుణముచే నశించును. అందుచే సత్త్వ 
గుణమును ఆలంబనముగ [గహించి, తమోగుణముచే ఏర్పడిన ఆవరణ 
కాలమున రజోగుణముచే కరిగిన విశ్తేపరూపములగు ని అధ్యాసము 
లను, అనగా |భమలను నళింపజేసికొనుము. 


అవ. శరీరము స్ఞానసాధనము గాన, దానిని రక్షించుకొను 
టకై దానియందు అభిమానము ఆవశ్యకమే కదా అని ఆశంకించుకొని 
చెప్పుచున్నాడు _ 


(ప్రారబ్ధం పుష్యతి పపురితి నిశ్చిత్య నిశ్చలః; 
ధైర్య మాలంబ్య యత్నేన స్వాధా్యసాపనయం కురు .28( 
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[పారద్ధిం= పారబ్దకర్మయే, వపుః శరీరమును, పుష్యతి=రకీం 
చున్కు ఇతి=అని, నిక్చిత్య=నిశ్చయించి, నిశ్చలః=నిర్వికారమైన చిత్తము 
కలవాడై, ఛై ర్యం=దై ర్యమును, వికార హేతువులున్నను మనస్సున 
వికారము కలుగకుండుటకు ధైర్య మనిపేరు. ఆలంబ్య = అవలంబించి 
యత్నేన = | పయత్నముళో, నీ అధ్యాసను తొలగించుకొనుము. 


అవ. అధ్యాసమును ఎట్లు తొలగించుకొనవలెనో చెప్పు 
చున్నాడు- 


నాహం జీవః పరం (బిహ్మిత్యతద్వా్యవృతి పూర్వకమ్‌, 
వాసనావేగతః (పాప్తృస్వాధ్యాసాపవనయం కురు. 281 


అహాం=నేను, జీవుడను, న=కాను, సరం|బహ్మ=పర|బహ్మను, 

yp on ఇతి = ఈ విధముగ, అంతర్‌ వ్యావృత్సి పూర్వక౦ = య్య [బహ్మభిన్నములగు 

సమస్త ములై న బుద్ధి-మనః.| పాణ._శరీరాదులీ నిషేధమును ముందుగ 
శేసికొనుచు ౩ అనగా ౬ 


“నాహం దేహో నేస్ట్రోయాణ్యన్త రజ్లం 

నాహంకారః (పాణవర్గో న బుద్ధికి, 

దారాపత్య కే తవిత్తా దిదూరః 

సాక్షీ నిత్యః (పత్యగాత్మా శివో 2.హమ్‌,” 

నేను దేహము కాదు; ఇం[దియములు కాదు, అంతరంగముకాదు, అహం 
కారము కాదు, (సాణపర్షము కౌదు, బుద్ధి కాదు, నేను. భార్యా- పుత- 
క్షేత-ధనాదులకం చ దూరమైన సాక్షియు, నిత్యమును, శీవస్వరూపమును 
అగు పత్యగాత్మను అని చెప్పిన విధముగ దెహేం్యదియాదులను నిషే 
ధించి, వాసనా వేగత 1=పూర్వవాసనల వేగమువలన, [పాప్తస్వాధ్యాసాప 
నయం = పూర్వము (పాప్పి ంచిన స్వాధ్యాసల అపనయనమును, కురు = 
చేయుము, లేదా “వాసనా” సదముచే అనాదికాల[ పవృత్తములగు అనాత్మ 
వాసనల [గహింపవలెను, వాటియొక్క వేగమువలన- [పాప్త ములై న 
స్వాధ్యాసలను, [ది హ్మేతరదేహాదినిషేధపూర్వకముగ * అహం [బహ్మ' 
అను నిరంతరానుసంధానముచేయుచు తొలగించుకొనుము అని అన్వయము 
చెప్పవచ్చును, 


అధ్యాసనిరాసము 383 
జ్ఞాత్వా సార్వాత్మ్యమాత్మనక, 
క్వచిదాభాసతః (పాప్త 
స్వాధ్యాసాపనయం కురు, £82 


(శుత్యా = |శ్రతిచేతను, యుక్తా = యుక్తి చేతను, స్వానుభూత్యా= 
స్వానుభవముచేతను, ఆత్మనః = నీయొక్క, సార్వాత్మ్యం౦ = సర్వాత్మత్వ 
మును (నీవే సర్వస్వరూపుడవు అను విషయమును) జ్ఞాత్వా = తెలిసికొని, 
క్వచిత్‌ = కొన్నికోశాదులయందు, ఆ భాసతకి=చై తన్యాభాసమా[తము 
వలన, [పాప్త స్వాధ్యాసాపనయం కురు = పాప్పించిన స్వాధ్యాసముల 
నాశమును చేయుము. 

“ అ త్మై వేదం సర్వమ్‌ * _ఇదియంతయు ఆత్మయె అను (శుతి 
చేతను, దేని స్ఫురణములేనిదే ఏది స్ఫురింపదో అది దానికంకు 
ఖిన్న ముకాదు; ఉదాహరణమునకు _ మృత్తుయొక్క స్ఫురణము లేనిదే 
స్సురింపని ఘటము మృత్తుకంకె భిన్నముకాదు; అశ్రు దుందుభి. 
శంఖ_వీ ణాదులు సామాన్యశబ్రముకంకు వాటి విశేషశబ్దములు 
భిన్నములుకావు, అను శుత్యనుసారియగు యుకి చేతను, అటే 
“ త్రమేవభాన్న నునుభాతి సర్వం తస్య భాసా సర్వమిదం విభాతి” 
_ఈ సమస స్త[పపంచము కూడ భాసించుచున్న ఆ పరమాత్మనే అనుస 
రించి భాసించుచున్నది అను [(శుతిచెతను; “ఈ సర్వమును అత్మ 
భానముచే భాసించుచున్నది; కావున ఇది అత్నకంశె భిన్నముకాదు;” 

"ఆత్మ సకలకల్సిత వస్తువులకును అధిష్టా నము; అరోపితము 
అధిష్టానముకం'కె భిన్నము కాజాలదు” 'ఇత్యాది యుక్తులచెతను, 
శుతియుక్తుల ననుసరించి ఏర్పడిన స్వానుభవము చేతను, అత్మ 
సర్వాత్మకమను విషయమును, (లేదా నవ సర్వాత్నుడవను విషయ 
మును, కలితవస్తువు లన్నియు వాస్త పమున ఆత్మస్వరూపము లే 
యను విషయమును తెలిసికొని, చైతన్య (పతిఫలనమా్మాతముచె 
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కొన్ని కోశములవిషయమున కలుగు స్వాధ్యాసమును తొలగించు 
కొనుము. 


అన్నాదానవిసర్గాభ్యా మీషన్నాస్సి కియా మునేః, 
తదేకనిష్టయా నిత్యం స్వాధ్యాసాపనయం కురు, £288 


మునేః = ఎల్లప్పుడు మననముచేయు స్వభాపము క లవానికి, 
అన్నాదాన విసర్గాభ్యాం = అన్నమును భుబించుటక౦ పెను, విసర్జించుట 
కంజను వేరైన, [కియాజ[కియ, ఈషత్‌ = కొంచెమైనను, న=లేదు, 
అందుచే, నిత్యం = ఎల్లప్పుడును, తదేకనిష్టయా = ఆ పరమాత్మ విషయ 
మున అనన్యరూపమున పూర్తిస్టితిచే, లేదా, ఆ పరమాత్మయొక్ష_ నియం'దే 
నిష్టచ్చే స్వాధ్యాసాపనయం = నీయొక్క అధ్యాసయొక్కం నాశమును, 
కురు = చేయుము, 


తత్త ్వమస్యాది వాక్యోత్ధ |బహ్మాతై ఇకత్వ బోధతః, 
(బహ్హణ్యాత్మత్వదార్జ్య్యాయ స్వాధ్యాసాపనయం కురు .284 


తత్వ .... బోధతః, తత్త్వమస్యాది=' తత్వమసి" మొదలగు, 
వాక్య = వాక్యముల వలన, ఉత్స =కలిగిన, |బహ్మాతై కత్వ బోధతః = 
(దిహృయొక్కయు జీవాత్మయొక్కయు ఏకత్వజ్జానమువలన, అనగా డా! 
బలమువలస, (దిహణే = [దిహయందు, అత్మ త్వదార్థ్యా య= ఆత్మబుద్ధి 
దృఢముగ కలుగుటకు, అనగా దేహమే ఆత్మయను జ్ఞానము ఎంత దృఢ 
ముగ నున్నదో అంత దృఢముగ బ్రహ్మాత్మత్వజ్ఞానము కలుగుటకు, 
సాధాకసాపగయం కురు = అనాత్మ [భాంతియున్నంత కాలము మహా 
వాక్యములపలన జ్ఞానమే కలుగదు గాన, నీయొక్క అధ్యాసమును తొల 
గించుకొ నుము. 


అవ. (భాంతిని తొలగించుకొను పయత్నము ఎంతకాలము 
చేయవలెనో చెప్పుచున్నాడు_ 
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అహంభావస్య దేహఒస్మి నిశ్శేష విలయావధి, 
సావధానేన యుక్తాత్మా స్వాధ్యాసాపనయం కురు, 26 
అస్మిన్‌ దేహే = ఈ స్థ్ఫూలదేహము విషయమున, అహాంభాపస్య= 
అహంకారముయొక్క, నిశ్శేషవిలయాపధి = పూర్తిగ విలయము కలుగు 
నంతవరకున్కు సానధానేన = సావధానత్వముతో యుకాత్మా = కూడిన 
౬(9౦త కరణము కలవాడవై , స్వాధ్యాసమును తొలగించుకొ నుము, 


(పతీతిర్దివజ గతోః స్వప్నవద్భాతి యావతా, 
తావన్నిరన్నరం విద్వస్‌ స్వాధ్యాయాభ్యసనం కురు. 566 


'హ్మేవిద్వన్‌ = ఓ విద్వాంసుడా, యావతా = ఎంతకాలముద్కే జీవ 
జగతో£ =జీవునియొక్కయు జగత్తుయొక్కయు, | పతీతిః = పతీతి, 
స్వస్నవత్‌ = మేల్కాన్నవానికి స్వపష్నమువలె నిశ్చితమైన మిథ్యాత్వము 
కలదై, భాతి = భాసించునోో తావత్‌ _ అంతకాలమువరకును, నిరంతరం= 
ఎడ తెరపిలేకుండ, స్వాధ్యాసమును తొణగించుకొనుము, 


అవ. ఈ విధముగ, అనాత్మ[భాంతిని ఎట్టు పోగొట్టుక్‌న 
వలనో తొమ్మిది శ్రోకములతో ఉపదేశించి, విస్మృతి కలుగుటకు 
హేతువులను విశదికరించుచు, ఆత్మనాశ హేతువగు విస్మృతికి 
ఎన్నడును అవకాశ మీాయరాదని చెప్పుచున్నాడు. 


నిదాయా లోకవారాయాః శబ్దాదెరపి విస్మృ తః, 
క్వచిన్నావసరం దత్వా చిన్నయాత్మాన మాత్మని. నర్‌ 
న్మిదాయాః =నిదవలనను, లోకవారాయాః = లోకవార్తలవలనను 
శద్దాదేరపి ద్‌ శబ్దాదివిషయములవలనను, కలుగు, విస్మృతేః = ఆత్మ 
విస్మరణమునకు (ఆత్మను మరచిపోవుటకు, క్వచిత్‌ = ఎన్నటికిని, 
అవసరం = అవకాశమును అదత్వా =ఈయక, ఆత్మానం = పరమాత్మ 
స్వరూపమును గూర్చి, ఆత్మని= బుద్ధియందు, చిన్నయ = ఆలో చించుము, 
“ దద్యాన్నావసరం కించి త్కామాదీనాం మనాగపి”_కొంచెమైనను కామా 
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దులకు అవకాశ మీయరాదు అని చెప్పబడినది లేదా ' నిదాయాః ఇత్యా 
దులను (పంచమ్యంతములుగ కాక షష్ష్యుంతములుగ గహించి నిద కును, 
© U ఈ 
లోకవార్హకును, శద్దాదులకును, విస్మృతికిని ఎన్నడును అవకాశ మీయక, 
ఆత్మ చిన సము చేయుము అని యర్హము. మోక్షధర్మములందు గూడ చెప్ప 
అధి ౨ 

బడినది. 

అ|పాశన మసంస్పర్శ మసందర్శన మేవ చ, 

పురుషసె ్యష నియమో మన్యే నిఃశేయసం వరమ్‌, 
ఆహారము తీసికొ నకుండుట, స్పృృశింపకుండుట, చూడకుండుట ఇదియే 
పురుషునకు నియమము. ఇదే (శేస్టమైన (శ్రేయోమార్గమని తలచుచున్నాను. 


అవ. ఏ న్ధూలదేహము నందు అభిమానము సకలదోషము 
లకును మూలమో, అ స్థూల దేహమును ఎన్నడును ఆత్మ యని 
భావింపకుము అని చెప్పుచున్నాడు. 


మాతాపితోర్మలోద్భూతం మలమాంసమయం వపుః, 
త్యక్తా శ్యచత్హాలవద్దూరం [బహ్మిభూయ కృతీ భవ, 288 


మాతాపికోః= తలిదం[డల, మలోద్భూతం =శు కళొణితముల 

వలన జనించినదియు, మలమాంసమయం=మలమాంసవికారమైన, అనగా 
కారణమునుబట్టియు స్వభావముచెకను గూడ ఏవగింషస కలిగించునది 
యని యర్థము; వపుః = శరీరమును, _చణ్జాలవత్‌ = చండాలునివలె, 
దూరం = దూరముగ, త్యక్స్యా = విడచి, దానివిషయమున ఆత్తాభిమానము 
చేయక, [బహ్మీభూయ = అజ్ఞానకృతమగు |బహ్మత్వమును తొలగించు 
కొని నేనె [బహ్మను అని తెలిసికొని, కృతీ = కృతకృత్యుడవై లేదా 
ధీమంతుడవై, భప == అగును, | 

అవ, స్టూలశరిరా భిమానమును విడచి, మ్ధాలశరిరము పరిమిత 
(ప్రమాణము కలదగుటచే పరిచ్చిన్నుడువలె ఉన్న జీవుని గూడ, 
ఉపాధిని లయింపజేయుటద్వారా లయింపజేయుము అని చెప్పు 
చున్నాడు_ 
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ఘటాకాశం మహాకాశ ఇవాత్మానం పరాత్మని, 
విలాపా్యఖండభా వెన తూసష్టైం భన సదా మునే. 289 
శౌ మునే-ఓ ముసీ, ఘటాకాశం= ఘటాకాశమును, మహాకాశ 
ఇప = మహాకాశమునందువలె, ఆత్మానం = ఆత్మను, సరమాత్మని= 
పరమాత్మయందు, విలాపష్య = విలీనముచేసి, అఖ౦డభానేన = అఖండ 
రూపముతో, సదా = ఎల్లప్పుడును, తూష్ట్రం భవ = ఊరరకుండుము, 
మహాకాశమె, ఘటముచే అవచ్చిన్న మైనవుడు ఘటాకాశమని 
చెప్పబడును. ఇక్తే బుద్ధ్యాద్యువా ధులచే పరచ్చిన్నుడగు పరమాత్మ 
జీవుడని చెప్పబడుచున్నాడు. మనస్సులో ఘటమును వేరుచేసి 
ఆలోచించినచో ఘటాకాశము శాల సో తెలియును. ఇ'క్తే 
సర్వోపాదానము, సర్వకల్పనాధిష్థా నమును అగు |బహ్మకంమె వ్యతి 
రిక్త ముగ ఉపాధులు లేవని తెలిసి వాటిని నిషేధింపగనే లభించిన 
అఖండభావముచేత్క అనగా పరిచ్చేదమును కలిగించునవి ఏవియు 
లేకపోవు టచే అపరిచ్చి న్న ్న స్వరూపముతో, తూష్షి గ్రరు వజకర రృవ్యాన్న 
రము లీవియు లేకసోవుటచే [కియారప్‌ ాతుడవుగ ఉండుము. 


a సాత్‌ క : 3 
తద్బుద్ధ్వా బుద్ధిమాన్‌ [6 కృతకృత్యశ్చ భారత, 
ర్‌ అర్జునా! ఈ విషయమును తెలిసికొని బుద్ధిమంతుడై కృతకృత్యుడు 
కావలెను అని భగవద్గీతలో కూడ చెప్పబడినది. 


ఆస అట ఇచి జో © 
స్వ పకాశమధిష్షానం స్వయం భూత్వా సదాత్మనా, 
[బహ్మాణమపి పిణాణం త్యజ్యతాం మలభాణవత్‌. 290 
a G a a 
స్వయం = తాను (నీవు) స్వ పకాశం = స్వ|పకోశ స్వరూపమైన, 
చిదూపమగుటచే స్వతఃసిద్దమెన, అధిషానం = సర్వకల్పనలకును 
ధి ధి 
మాయా విద్యల కల్పనకును అధిస్ట నముగా, భూత్వాజఅయి, సదాత్మనా = 
స దూపముతో, [బహ్మాణ్ణం = చతుర్ణశభువనాత్మక మైన [బిహ్మాండము, 
పిణ్రాణమపి = స్వశరీరము, మలభాణ్ణపత్‌ క మలపూర్ణ ఘటము వలె, 
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త్యజ్యతాం = విడువబడుగాక అనగా వాటీని స్మరింపకుము అని యర్థము, 
(1 అధిష్టానాప శేషో హి నాశః కళ్చితవస్తునః ”_ కల్పిత వస్తువునకు నాశ 
మనగా అధిష్టానము మాత్రమే మిగులుట అని |ప్రమాణవాక్యము, 
సదాత్మనా వీడచుట యనగా నాస్పిత్వమును కల్పించుటయే. 


చిదాత్మని సదానన్దే దేహారూథామహం ధియమ్‌, 
నివేశ్య లిజముత్చృజ్య కేవలో భవ సర్వదా. 291 


దేహారూఢాం = దేహమునకు సంబంధించిన, అహంధియం =అహం 
కారమును, సదానన్దే=*సదానందస్వరూపమగు, చిదాత్మని=చిదాత్మయందు, 
అనగా స్వయం పకాశ నిత్యానందస్వ రూపమగు పరమాత్మయందు, 
నివేశ్య = ఉంచి, లిజ్ఞం =సూత్మశరీరమును, ఉత్సృజ్యవావిడచి అనగా 
దానియందు తాదాత్మ్య బుద్ధిని విడచి, సర్వదాఎఎల్ల ప్పుడును, కేవలో .భవ= 
సంగరహితుడవు అగుము, లేదా సజాతీయ విజాతీయ స్వగతభేదరహి 
తుడవు కమ్ము. భేదము అజ్ఞానకల్చిత మగుటచే, నేనే పరమాత్మను, 
అను జ్ఞానము కలుగగనే అభేదజ్ఞానము తొలగిపోవును. అపుడు, సహజ 
మగు క్రైవల్యము అభివ్య క్త మగును అని అభి పాయము. 


యతై 0ష జగదాభాసః దర్పణాన శ పురం యథా, 
తద్‌ (బహ్మాహమితి జ్ఞాత్వా కృతకృతో భవిష్యసి. 85 
దర్పణాన్శః = స్వచ్చమును, ఛిదరహితమును అగు అద్దము 

లోపల, పురం యథా = జనులు, పర్వతములు, నదులు, [పాసాదములు 
మొదలగు వాటి సమూహాత్మకమైన పట్టణము |పతిబింబించునో, అనగా 
వాస్త్రవమున అందు లేకున్నను ఉన్నట్లు కనబడునో, అన్తే, య|త = 
ఏ [దిహ్మయందు, ఏషః = ఈ, జగదాభాసః = మిథ్యాభూతమగు జగత్తు 
యొక్క అభాసము కలుగుచున్నదో, తత్‌ =ఆ, (బ్రహ్మ =|బహ్మను, 
అహం=నేనే, ఇతి= అని, జ్ఞాత్వా = తెలిసికొని, కృతకృత్యః = కృత 
కృత్యుడవై , భవిష్యసి = కాగలవు. 
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యత్సత్యభూతం నిజరూపమాద్యం 

చిదద్వయానన్హ మరూప మ కియమ్‌, 

తదేత్య మిథ్యావపు రుత్స్ఫృజైత 

చైృలూషవద్వేష ముపాత్తమాత్శనః. 298 


చిత్‌ =చి దూపమైనదియు, అద్వయానన్దం=అద్వితీయము ఆనంద 
రూపము అయినదియు, అరూపం = రూపరహిత మైనదియు, అ|కియం = 
(కియాళూన్యమైనదియు అగు, యక్‌ =ఏ, ఆద్యం = మొదటిదై న, సత్య 
భూతం = వాస్త విక మైన, నిజరూపం = నీయొక్క రూపము కలదో, తత్‌ = 
దానిని, ఎత్య = పొంది, ఇచట పొందుట అనగా, సువర్ణకంఠాభరణము 
కంఠమున ఉండగానే పోయినది ్రాంతిపడి పిమ్మట విపరొో చెప్పగా 
తెలిసికొ నిన ట్లు, తెలిసికొనుటమాత మే. ఉపాత్తం = | గహింపబడిన, 
ఆత్మనః = తనయొక్క, వేషం= వేషమును, శెలూషవత్‌ =నటుడువలె, 
ఏతత్‌ = ఈ, మిథఖ్యావపుః = అసత్య'మెన శరీరమును, ఉత్స్భజ = విడు 
వుము, అనగా దేహమునందు అహంకారమును విడువుము, 


అవ, జ్ఞానము దృఢమగుటకై, మరల అహంపదార్థమైన 
అత్మను శరీరాదులనుండి వేరుచేయుచున్నాడు_ 


అహాంవదార్థ నిరూవణము 


సర్వాత్మనా దృశ్యమిదం మృషైవ 

వై వాహమర్ధః క్షణికత్వదర్శనాత్‌, 

జానామ్యహం సర్వమితి [పతీతిః 

కుతోఒహమాదేః క్షణికస్య సిధేత్‌. 294 


క్షణీకత్వదర్శనాత్‌ = క్షణికత్వము కనబడుటవలన, ఇదం ఈ, 
దృశ్యం = దృశ్యము, సర్వాత్మనా = సర్వవిధములచేతను, మృ షెవ వ 
అసత్యమే (ఇది), అహమర్థ 8=ఎఅహమ్‌అను దానికి అర్థము, న=కాజాలదు, 
కలికస్య హా క్షణికమైన, అహమాదేః __అంతఃకరణొదికమునకు, అహాం 


870 (శ్రీవి వేకచూడామణి 


సర్వం జానామి ఆ నేను సర్వమును తెలిసికొనుచున్నాను, ఇతి=అని, 
(సతీతిః =|(పతీతి, కుకః = ఎట్లు, సిధ్యేత్‌ = సిద్ధించును ? 

అహంపదార్థము సత్యమైనది, నిత్యమైనది. ఈ దృశ్యమంతయు 
అసత్యమే. క్షణిక త్వదర్శనాత్‌ _ఈ క్షణమున నేను చూచుచున్నాను; 
ఈ క్షణమున వినుచున్నాను; ఇరు నేను వాసనచూచుచున్నాను; 
నేను రుచిచూచుచున్నాను.; నేను వెళ్ళుచున్నాను ఇత్యాది విధముగ 
ఎక్కడిక్కడ అహంవృత్తితో సంబంధము లున్నవో ఆ సంబంధము 
లన్నియు, “అహం”, *అహం' (నేను నేను అనుదానితో అనుస్యూత 
ములై యున్నవి. అనేకవస్తువులు అహం (పత్యయగోచరమగుట 
పొసగధు. ఆత్మయనునద ఒక్కటియే కదా? అహంవృత్తితో సంబంధ 
మేర్చడినపుడు మ్మాతమే దృశ్యములు భాసించుచున్నవి, వృత్తి క్షణి 
కము గాన దానితో సంబంధించినవి కూడ క్రణికములే. భాసింపనిది 
ఉన్న దని చెప్పుటకుకూడ |పమాణము లేదు కదా? కావున జడమగుట 
చేతను; క్షణిక మగుటచేతను సర్వ పకారములచేతను గూడ ఈ 
దృశ్యము అసత్యమే ఇది అహమర్ధ్థము కాజాలదు, నేను అన్నింటిని 
తెలిసికొనుచున్నాను' అనెడు | పతీతి క్షణికమైన అహమాదికమునకు, 
అనగా అంతఃకర ణాదికమునకు ఎట్లు సిద్ధించును 7 న్యేతము రసమును 
తెలిసికొనజాలదు. శోత్రము రూపమును తెలిసికొనజాలదు, 'గధ్భాయ 
[ఘాణమ్‌ ' _ గంధమును [గహించుటకు ఘాణేన్టి|యము. ఇత్యాది 
శుత్యనుసారముగ చక్షురాదులు రూబ*ద్యాకారవృత్తులకు కరణ 
ములుగ నున్నను, అవి అహమర్ధములు కాజాలవు. మనప్పైనను తన 
వృత్తిని | గహింపజాలదు, అటైనచో కర్తృ్భకర్మవిరోధము వచ్చును. 
అనగా మనస్సు మనస్సును తెలిసికొనుట అనునపుడు మనస్సే కరయె 
అదియే కర్మగ నైనట్లు అగును. ఒకే వస్తువు ఒక |కియలో కర గను, 
కర్మగను ఉండజాలదు. 
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అవ. కావున ఆత్మ భిన్నమైనది అను విషయమును విశదిక్ష 
రించుచున్నాడు_ 


అహంపదార్గసన $హమాదిసాక్షీ 
నిత్యం: సుషుప్రావపి భావదర్శనాత్‌, 
[బూళతే హ్యజో నిత్య ఇతి | శతి స్వయం 
త|[త్పత్యగాత్మా సదసద్విలక్షణః. £99 
అహమాదిసాక్షీ = అహంకారాదులకు సాకీయైన, అహాంసదార్థ్గస్తు= 
అహం” సదవాచ్యమైనదై తే, సుషుప్తావపి = సుషుప్రియందు కూడ, 
భాపదర్శనాత్‌ = ఉ నికియొక్కదర్శనమువలన, నిత్యం= నిత్య మైనవస్తువు, 
[కుతిః = కుతి, స్వయం =స్వయముగ, అజః నిత్యః ఇతి =ఈ ఆత్మ 
జన్మరహితము, నిత్యము అన్మి |బూశే హి = చెప్పుచున్నది కదా? తత్‌ = 
ఆ కారణమువలన, [పత్యగాత్మా = జీవాత్మ, సదసద్విలకణక = సత్తు 
కంటెను అసత్తుకంబను విలక్షణ మైనది. 
దృశ్యమగు అంతఃకర ణాదికము అహంపదార్థము కాకపోయి 
నచో ఇక అహంపదార్ధమైనది ఏది అని పళ్నించుకొని సమాధానము 
చెప్పుచున్నాడు. తు” శబ్దము దృశ్యములు అహంపదార్ధములకం కు 
భిన్నములని సూచించుచున్నది. అహమాదిసాక్షీ = అహమాదులకు 
అనగా సమస మైన అజ్హానాదిదృశ్యపవార్థములకు సాఠీయెన, నిత్యం= 
నిత్యమైనవస్తువు, సుషుప్తావపి = అహంవృత్తి (అంతఃకరణము) కూడ 
లీనమైపోయిన సుషుప్త్యవస్థయందు గూడ ఈ అత్మయున్న ట్లు “సుఖ 
మహ మస్వాప్పమ్‌”* నేను సుఖముగ న్నిదించితిని ఇత్యాది [పతీతిని 
అనుసరించి ఉండుటవలన, ఇట్టి, అనుభవమువిషయమున సందేహము 
కలవానిని గూర్చి చెప్పుచున్నాడు_ “అజో నిత్యః శాశ్వతోఒయం 
పురాణో న హన్యతే హన్యమానే శరీరే” ఇత్యాదిశుతి, అత్మ నిత్య 
మని స్వయముగ (సృష్టముగ) చెప్పుచున్నది. అందువలన, పత్య 
గాత్మ అనగా సచ్చిదానందరూపమగు అత్మ, సదసద్విలక్షణమై నది. 
అనగా వ్యకావ్యకృములకంకు భిన్నమైనది. 


372 శ్రీ వివేకచూడామణి 
వికారిణాం సర్వవికార వెత్రా 
నిత్యోఒవికారో భవితుం సమర్హ తి, 
మనోరథ స్వప్న సుషుపి షు స్ఫుటం 
పునః పునర్దృష్ట మసత్త్వ్య మేతయో 8. 296 
వికారిణాం= వికారముగలప దార్థములయొక్కం , సర్వవికార వేత్తా= 
సమస్తములై న వికారములను తెలిసికొనునది, నిత్యః= నిత్య మైనదిగను, 
అవికార 8 = వికాగరహితముగను, భవితుం = అగుటకు సమీర్హతి = తగి 
యున్నది, మనో రథస్వహ్ననుషుపి షమ.మనో రథచింతాసమయము నందును, 
స్వప్నమునందును, సుమపి యందును ఏతయోః =ఈ శరీరతదభిమానుల 
యొక్క, అసత, ౦ = అసతృ ము (లేకుండుట) స్ఫుటం =స్పష్టముగ, 
పునః పునః = మాటిమాటికిని, దృష్టం = చూడబడినది. 
వికారముగల దేహాదులకు సంబంధించిన జస్మాదినాశాంతము 
లైన సర్వవికారములను తెలిసికొనుచున్న అత్మ నిత్యమైనదియు,; 
వికారరహితమైనది యు కావలెను. అదికూడ అనిత్యమైనచో సర్వ 
వికారములను ెలినికొనజాలదు కదా? ఆత్మకు కూడ వికారము 
లున్న వన్న చో, కర్మ_కర్హృత్వవిరోధమువలన (చూ. £94) ఆ వికాగ 
ములను గుర్తించుట శక్యముకాదు. ఆత్మ అనిత్యము కావలసివచ్చును. 
తన వికారములనే తెలిసికొనుటలో మునిగియున్నది ఇతరపదార్థముల 
వికాఠములను తఆలినికొనజాలదు కదా? కావున ఆత్మ నిత్యమనియు 
వికారరహిత మనియు చెప్పవలెను. ఇట్టు చెప్పుటచే, అత్మకు బుద్ధి- 
సుఖ-దుఃఖాదులు కూడ ఉన్నవి అని తార్కికులు చెప్పు అత్మ కా 
నిత్యత్వము కుదరదు అని సూచింపబడినది. దేహ_తదభిమానులకు 
అత్మత్వము కుదరదు అని చెప్పుచున్నాడు. ఒడలుమరచి ఏవేవో గాలి 
మేడలు కట్టుచున్న వానికి, ఆ సమయమున శరీరన్మ తి లేకపోవుటచే 
వర్ష వాతాతవాదిబాధ తెలియదు. బేహమున్నను దానియందు 
అభిమానము లేకపోవుటచే అభిమాన విశిష్రుడగు అభిమాని లేడనియే 
చెప్పవలెను. (అనగా దేహాభిమానము కలది అత్మయే కాన ఆ మనో 
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రథసమయమునందు కూడ అత్మ ఉన్నది గాన అభిమాని ఉండనే 
ఉన్నది. లిదని చెప్పుట ఎట్లు అని శంక కలుగవచ్చును. ఆత్మయున్నను 
అభిమా నముతోకూడిన ఆత్మ లేదు కాన అభిమాని లేడని చెప్పవచ్చును. 
ఉదాహరణమునకు ఒకచోట కలువ ఉండవచ్చును. కాని దానియందు 
ఎరుపు లేదు. అందుచే ఇచట “ఎరుపుతోకూడిన(ఎబ్బిని) కలువ లేదు” 
అని చెప్పుదుము. దీనినే “విశేషణాభావాత్‌ విశిష్టైభావః* అని 
యందురు. ఇ క్ర స్వప్నమునందు దేహాన్తరమె సృజింపబడుచున్నది 
గ్ర తద్దేహాభిమాని కూడ భిన్నుడే. ఈ అన్ని అవస్థలయందును 
సాక్షి గానుండు అత్మస్వరూపము ,మాతము ఒక్కొే. కావుననే 
“స్వ ప్నె ఒర్థశూన్యే సృజతి స్వశక్యా భో క్రాదివిశ్వం మస:వీవ సర్వమ్‌” 
(శో, 172) అని చెప్పబడినది. సుషుప్తియందు; దేహము అహం 
కారముకూడ లేవను విషయము సిద్ధమే, కావున “స్ఫుటం దృష్టమ్‌” 
అని చెప్పబడినద. ఈ విధముగ సకలవస్తువుల భావమునకును అభావ 
మునకును సాక్షియగు, నిత్యస్వరూపము ఒక్కుకు అని చెప్పినకైనది. 


అతోఒభిమానం త్యజ మాంసపిళ్లో 

పిణ్గాభిమానిన్యపి బుద్ధికల్చి తే, 

కాల త్రయాబాధ్య మఖణ్జబోధం 

బ్రాత్వా స్వమాత్మాన ముపై హి శాని నా 297 
దు యా ఇచి 


అత 8 = అనిత్యము, వికారియు అగుటవలన, మాంసపిణ్లే=మాంస 
ఓండమునందును, బుద్ధికల్పిలే = బుద్ధికల్చితమగు, పిండాభిమానిన్యపి = 
దేహభిమానముకల చిత్పతిబింబమునందును, అభిమానం = అత్మత్వాభి 
మానమును, త్యజ = విడువుము. అ్హైన నే నెపరిని అని |పళ్చింతు 
చేమో _ కాల తయాబాధ్యం = కాల తయమునందును అబాధ్య మైనదియు, 
అఖల్ల బో ధం = నిత్యజ్ఞానస్వరూపమైనదియు అగు స్వం ఆత్మానం = నీ 
సంబంధమైన అత్మను, జ్ఞాత్వా = తెలిసికొని, శావిం = అత్యనిక దుఃఖ 
నివృత్తి ని (దుఃఖములు పూర్తిగ తొలగిపోవుటను) ఉ పైహి=పొందును, 
ముక్షుడవు కమ్ము. 


$74 శ్రీ వివేకచూడామణి 


అవ, “ స్వాధ్యాసాపనయం కురు' అని చెప్పిన విషయమునే 
విశదికరించుచున్నాడు_ 


త్యజాభిమానం కులగోతనామ 
రూపా|శ మేష్వార్ద౦ శవాశీతేషు, 
అట్లీ 
లింగస్య ధర్మానపి కర్శృతాదీం 
జప గ ఆయి అయ అల 
స్య్యక్కౌవ భవాఖణ్ణసుఖస్వ రూవః. 298 
అర్హ 9శవా|శ్రితేషు = తడిసిన శపములకు అనగా స్థూలశరీరములకు 
సంబింధించిన, కుల_గో|త_నామ_రూప_అ|శ మేష=కులము, గోత్రము, 
పేరు రూపము, అ శమము ఏటియందు, అభిమానం = మమకారమును, 
త్యజ = విడచి పెటుము లింగస్య = సూక్ష్మ దేహముయొకగు., ధర్మాన్‌ = 
ఫీ టె శ్ర డ్రీ 
ధర్మములై న, కర్రృతాదీన్‌ అపి = కర్ణ్యృత్వము మొదలై నవాటినికూడ, 
త్యకా ౩== విడచి, అఖణసుఖస్వరూసః = అఖణసుఖసరూపుడవె , భవ= 
న్‌ న న. న్‌ 
అగుము. ఇది ఉపదేశము అశీర్వాదము కూడ, 


అవ. దేనిని సమూలముగ ఉన్మూలనము చేయనిదే అత్మాను 
భూతికలుగదో, అట్టి; సర్వానర్థములకును హేతువైనదియు, ఆత్మాను 
భూతికి ముఖ్యపతిబంధకమును అగు దానినిగూర్చి పదుమూడు 
శ్లోకములతో చెప్పుచున్నాడు. 


అహంక్రారనింద్‌ 


సన్హ్యన్యే (పతిబన్జాః పుంసః సంసార హేతవో దృష్టైః, 
తేషా మేషాం మూలం [పథమవికారో భవత్య హంకార:8.ఓ00 


పుంసః = పురుమనకు, సంసార హేతవః=సంసారమునకు హేతువు 
లైన, అన్యే =అహం౦కార ముకం పె భిన్నమైన, (పతిబగ్జాః=అత్మజ్జ్టానము 
కలుగకుండ జేయు రాగద్వేషాదులు, సని, = ఉన్నవి, (ప్రథమవికారః = 
అజ్ఞానము యొక. మొదటి వికారమైన, అహ౦కారః = అహంకారము, 
తేషాం ఎషాం=అట్టి జాన] పతిబంధకములగు రాగ ద్వేషాదులకు, మూలం= 
మూలకారణముగ్య, భవతి = అగుచున్నది. 


అహంకారనింద్‌ 875 
యావత్‌ స్యాత్‌ స్వస్య సమ్మ్బన్దో ఒహంకారేణ దురాత్మనా; 
తావన్న లేశమా| తాపి ము క్రి వారా విలక్షణా. 300 


దురాత్మనా = సకలబంధములకును హేతువగుటచే దుష్టస్వభావము 
గల, అహంకారేణ = అహంకారముతో, యావత్‌ == ఎంతకాలము వరకు, 
స్వస్య =తనకు (పురుషునకు), సమ్బన్థః = సంబంధము, స్యాత్‌ = 
ఉండునో తావత్‌ = అంతవరకును, విలక్షణా = బింధవిరుద్ధమైన నిత్య 
నిరతిశయ సుఖస్వరూపమగు, ముక్షివార్తా = ముక్తి యొక్కవార్త, లేశ 
మాత్రాపి = లేశమాత మైనను, న == ఉండదు. సర్వబంధములకును మూల 
మగు అహంకారము ఉన్నవాడు ముక్కుడు అను మాటకు ఏ మా|తము 
అర్హుడు కాడు అని భావము, 


అవ. అహంకారము లేనిచో ముకి లభించునని చెప్పు 
చున్నాడు... 


అహంకార గహాన్ముక్సః స్వరూప ముపపద్యతే; 
చన్దరవద్విమలః పూర్ణః సదానన్హః స్వయంపభః, 801 
అహంకార గహాత్‌ =అహంకార మనెడు రాహువునుండి, ముక $= 
విడునబడినవాొడు, చం[దవతీ = చం దుడుపలి, విమలః = శుద్దుడె, 
పూర్ణః = సరిపూర్ణుడె, సదానన్దః=సదానందస్వరూపుడై , స్వయం [ప్రభః = 
స్వయముగ | పకొళించువాడై, స్వరూపం = తనయొక్కరూపమును, 
ఉపపద్యతే = పొందును. 
స్వరూపమును కప్పివేసెడి అహంకారమనెడు - రాహువునుండి 
ముక్తుడైనవాడు, చం్యదుడువలె స్వరూపమును పొందును; అనగా 
తనను |ప్రత్యగాత్మనుగా తెలిసికొనును. స్వస్వరూపమెట్టిదో చెప్పు 
చున్నాడు;_. విమలము, అపరిచ్చిన్నము, నిత్యసుఖరూపము; చిద్రూప 
మగులుచే స్వయంపకాశము. రాహుముక్తుడగు చం|దునియందు 
కూడ ఈ నాల్లు ధర్మములును సరిపడును. *సదానందః।'* అనుదానికి, 


$78 శ్రీ వివేక చూడామణీ 


చం|దపక్షమున, ఎల్లప్పుడును అనందము ఎవరిచేతకలుగునో అతడు 
లు 

లని యర్థము. ముకి యనగా స్వరూప పాపి యేగాన, అహాంకారము 

తొలగిపోయిన తోడనే ముకి, సిద్ధించును అని చెప్పబడినది. 


అవ. అహంకారము కల్పితము గాన, దాని నాశము సంభఖా 
వ్యమే అని చెప్పుచున్నాడు_ 


గో వా పురై షోఒహమితి (సతీతః 
బుఢ్త్యా వివి స మసాతిమూఢయా, 
i® అది అది 
తసై కవ నిఃశేషతయా వినాశే 
[బహ్మాత్మభావః (పతిబన్టశూన్యః. d02 
తమసా = అజ్ఞానముచే అతిమూఢయా = అత్మస్వరూసమును 
వివేచించి తెలిసికొనుటకు అసమర్థ మైన, బుద్ధ్యా =-బుద్ధిచేత,, అవివిక్ఫః = 
అవివిక  మైనదై, ఏషః అహం ఇతి=ఈ నేను అని, యో వా=ఏ అహాం 
కారము,పు రా=పూర్వము,| పతీత 8=పరిచ్చిన్న రూపము న తెలియబడినదో, 
తస్యజదానికి, నిఃశేషతయా=పూర్తిగా, వినాశే ఏవ=వినాశముకలిగిన పుడు 
మాత మే, (పతిదిస్థకూన్య!=(పతిబంధరహితమగు, ద్రి హాత్మభాపః=ద్రహా 
త్మత్వము సిద్దించును. అట్లు కానిచో, విపరీతభావన ఉన్నంతకాలము, 
ఢ్రీ ష్‌ ధా మ 
అపరిచ్చిన్న (విహ్మాత్మత్వజ్ఞానము సులభము కాదు, 


అవ, అ అహంకారము ఎట్లు నళించునో చెప్పుచున్నాడు. 
(బహ్మానననిధి ర్మహాబలవతాహంకార ఘోరాహినా 
సంవెష్ట్యాత్మని రక్షతె గుణమయె శ్చద్గిస్ర్రిభిర్మస్స కై క, 
ఏజ్ఞానాఖ్యమహాసినా ద్యుతిమతా విచ్చిద్య శీర తయం 
నిర్మూల్యాహి మిమం నిథిం సుఖకరం ధీరోజనుభోక్తు ౦ 
క్షమః. 809 
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సుఖముగ అర్థమగుట క్రై రూపకమును కల్ప్చించుచున్నాడు. [బ్రహ్మా 
నన నిధిః=దింగారునిధివ లె [బ్రహ్మానంద మే ఒక నిధి, అది, మహాబలవతొ= 
విషయములనెడు క్షీరమును | తాగుటచే రూఢమూల మగుటచే మహాబలము 
కలదైన, అహంకార ఘోారాహినా = అహంకారమనెడు భయంకరమగు 
మహాసర్పముచ్చే గుణమయైైః = సత్స రజస్స మోరూపములగు, తీధిః= 
మూడు, చజైైః=తీీ వమైన, ఆత్మని=తనలోనున్న, మస్మ కె కి=శిరస్సులచే, 
సం'వేష్ష్య = చుట్టి, (ఆవరించి), రత్య్యతే = రక్షీంపబడుచున్నది, అనుభ 
వించుటకు అనర్హ ముగ చేయబడుచున్నది. ద్యుతిమతా = కాంతిగల అనగా 
తీక్ష మెన, స్వయం పకాశాత్మ విషయకముగాన కాంతికలదిగ ఉన్నది. 
విజ్లా నాఖ్య మహాసినా = నిదిధ్యాసనమువలన కలిగిన అనుభవమును పేరు 
గల గొప్ప ఖడ్గముచే, శీర్ష తయం = సత్వర జస్క మోగుణాత్మకమగు 
శీర్ష ముల తయమునుు, విచ్చిద్య = ఛేదించి, అహి౦ = అహంకార సర్ప 
మును, నిర్మూల్య = నిర్మూలించి, సుఖకరం = సుఖకర మైన, ఇమం == 
ఈ, నిధంజ= (బహ్మానందమనెడు నిధిని ధీరః = వశములోనున్న బుద్ధి 
గలవాడు, _అనుభోక్కుం = అనుభవించుటకు, క్షనుః = సమర్ధుడు. ఈ 
విధముగ అహంకారమును సమ్యుగ్వి వేకమువలన కలిగిన విజ్ఞానముచే 
నశింపబేయవచ్చును అని చెప్పిన'కైనది. 


అవ. ఆ అహంకారమును వాసనారూపమున గూడ మిగుల 
నియరాదు అని చెప్పుచున్నాడు. 


యావద్వా యత్కించిద్విషదోషస్ఫూర్తి రసి చే ద్దే హె; 
కథ మారోగ్యాయ భవేత్‌ తద్వదహనాపియోగినోము క్త. 
న జ్యా 


పూర్వశ్లొకమున 'నిర్మూల్య” అని చెప్పినదానినే వివరించుచున్నాడు- 
దేహే  దేహమునందు, యావక్‌ యతించిద్యా = కొంచెమైనను, 
(అని రెండుపదములకును అర్థము), _ విషదోషస్ఫూర్తి8 = విషదోషము 


878 (శ్రీ వివేకచూడామణి 


కొరకు, కథంభచేత్‌ =ఎట్లు అగును? (ఆరోగ్యమెట్లు కలుగును?) తద్వత్‌, 
అక్షే, అహన్హాపి = అహంకార మున్నచో, అనగా కొంచెమైనను అహం 
కారమున్నచో, యోగినః = యోగియొక్క;, ముక్త్యై=ముక్తికొరకు 
ఎట్లగును? అహంకారము వాసనారూపమున నున్నను యోగియొక్క 
ముక్తికి | పతిదంధము చేయుచునే ఉండును అని యర్థము. 


అహమో౭ఒత్యన్తనివృత్త్యా తత్ర తనానావికల్పసంహృత్యా; 
పత్యక్తత్స వివేకాదయమహమస్మీతి విన్దతే తత మ్‌, 
ర్ట 


అహమః = అహంకారముయొక్కం, (అహంకారము) అతన 
నివృత్తాా = మరల జనించని విధమున పూర్తిగ నశించుటచేత తతత 
నానావికల్పసంహృత్యా = “నిమిక ముపోయినచో దానివలన వచ్చిన 
కార్యము కూడ తొలగిపోవును, అను స్యా యముచే [పథమ వికారమై 
అహంకారమువలన జనించిన నానావిధములగు కులగో|తనామరూప 
ఆ|శమాదులకు సంబంధించిన వియు వివిధకల్చ్బనారూపములును అగు 
అభిమానములయొక్క- నాశముచ్వే దీనిచే సర్వ భాంతులును తొలనుట 
చెప్పదిడినది. అప్పుడు, | సత్యక్తత్వ వివేకాత్‌ = అనాత్మలలో కలసి 
పోవని విధమున వివేచించి ఆశత్మయాథాత్మ్యమును తెలిసికొనుటవలన, 
ఆయం అహం అస్మి= అ అత్మయే నేను అని, తత్త్వం =తత్త్వ్వమును, 
విస్షతే = పొందుచున్నాడు; అపరోక్ష్తముగ తెలిసికొ నుచున్నాడు. 


అహంకర్తర్యస్మిన్నహమితి మతిం ముళ్ళ సహసా 

ఎకారాత్మనా్యత్మ (పతిఫలజుషి స్వస్థితిముషే, 

యదధథా్య సాత్రాపా జని మృతి జరాదుఃఖ బహులా 

పతీచ శ్చిన్నూర్త స్తవ సుఖత నోః సంసృతిరియమ్‌, 306 
(పతీచః = అన్ని ంటికంటెను లోపలనున్నట్టియు, చిన్మూర్తేః = 


జ్ఞానశరీరుడున్కు సుఖతనోః = ఆనందఘనమూర్శి యు అగు తవ== 
ఆత్మవైన నీకు యదధ్యాసాత్‌ = దేనియందు 'నేను' అనెడు తాదాత్మ్యా 


అపహాంకారనింద్‌ $79 


ధ్యాసముచే, జనిమృతిజరాదుఃఖబిహులా = జననము, మరణము, వార్థ 
కము, దుఃఖములు అనునవి అధికముగాగల, ఇయం సంసృతి? = ఈ 
సంసారము, పాప్తా = వచ్చినదో, (పాప్పించినట్లు భాసించుచున్నదో, 
అస్మిన్‌ = అట్టి ఈ, వికారాత్మని = సూక్కభూతములవలన జనించినదియు, 
అత్మ పతిఫలజుషి = ఆత్మయొక్క పేతిదింబమును [గహించునదియు, 
స్వస్టితిముషి = తనయొక్క సహజమగుస్థితిని, అనగా చిదానందరూపత్య 
మును అపహరించుచున్న, అనగా [పత్యగ్రూపమగు అత్మను సరాగూప 
మైన దానినివలెచేసి స్వస్వరూపమునుండి చ్యుతునిగచేసిన, అహంకర్తరి= 
అనాత్మయగు అహంకారమునందు, అహమితి మతిం = “నేను అనెడు 
బుద్ధిని, సహసా = శ ఘముగ, ముజ్బు = విడువుము ఆని ఇది పరమోస 
దేశము 


అవ. మనస్సునకు బాగుగ పట్టుటక్రై చెప్పిన విషయమునే 
మరల, దయతో చెప్పుచున్నాడు. 


సదై కరూపస్య చిదాత్మనో విభో 

రానన్లమూర్తే రనవద్యకీర్తే 8, 

నై వాన్యథా క్వాప్యవికారిణ స్టే 

వినాహమధ్యాస మముష్య సంసృతి. 30? 


అహంకారాధ్యాసముచే నానారూపత్వము, జడత్వము, పరిచ్చి 
న్నత్వము, దుఃఖము, దుర్యశస్త్వము (అపకీర్తి) వచ్చినపని సూచిం 
చుటకై ఈ శ్లోకమున హేతుగర్భములగు విశ్రేషణములు, [ప్రయోగింప 
బడినవి. సదా = ఎల్లప్పుడును, ఏకరూపస్య = ఒకేవిధమగు రూపము 
కలవాడును, లేడా * సదేకరూపస్య " అను పాదమును [గ్రహించి "కాల 
[తయాబాధ్యమగు ఏకస్వరూపుడవు* అని అర్ధము చెప్పవచ్చును, 
చిదాత్మనః = చిత్స్వు రూపుడవును, విభోః = అపరిచ్చిన్నుకవును అనగా 
సర్వవ్యాప్తడవును, అనస్టమూ ర్తేః = ఆనంద స్వరూపుడవును, అనవద్య 
కీర్మేః! = ఉపనిషత్తులు పర|బహ్మస్వరూపుడవని బోధించుటచెత నిత్య 
శుద్ద బుద్ధ ముక్కస్వారూపుడవును, అవికొరిణః = వికొారరహితుడవును 


$80 శ్రీ విచేక చూడామణి 
అగు, "తే == నీకు, అముష్య==పరా గూపమగు (ష్ట్రూలరూపమగ్సు అహం 
కౌొరముయొక్క, అనగా అహంకారమునకు సంబంధించిన అహమధ్యా 
సం వినా==అహమధ్యాసము లేకుండగా, అనగా అదియే నేను | అనెడు 
తాదాత్మ్య బుద్ది లేకుండగా, సంసృతిః = జసన-మరణ-జరా-దుఃఖాదులకో 
జటిలమైన సంసారము, అన్యథా = మరియొక విధముగ, అనగా వాస్తప 
మున, నై వ = లేదు. 
తస్మా దహంకార మిమం స్వశ్యతుం 
భోక్తు ర్లశే కజ్బక వ్యత్పతీతమ్‌,; 
విచ్చిద్య విజానమహాసినా స్ఫుటం 
ద్దు 
భుజ్జ్వాత్మసామాజ్యసుఖం యథేస్టమ్‌. 908 
మ్‌ ట్‌ 


భోక్తుః = భోజనము చేయువానియొక్క, గశే = కంఠమునందు, 
కణకమిప = ములువలె, (పతీతం = భావింపబడుచున్న, అనగా 
ల a2) | 
స్వరూపానందానుభవ మునకు (పతిబంధక ముగ నుండుటచే ఇది భోజనము 
చేయువాని కంఠములోని ములువంటిది, స్వశ తుం=జతనశ | తువైన, 
ou) ర్‌ం 
ఇమం = ఈ, అహంకారం ౫ అహంకారమును, తన్మాత్‌ == ఆ కారణము 
వలన, సంసారములేని వానికి కూడ సంసారమును కల్పించుచున్న 
దగుటవలన, విజ్ఞానమహాసినా =పంచకోళశముల పీవెక మా సలి సన విజ్ఞాన 
మనెడు తీక్షమైన ఖఇడ్గముచే, విచ్చిద్య =మరల పుటని విధమున నశింపజేసి 
భుమా a లు 
అత్యసా|మాజ్యసుఖం = అనన్యాధీనమెన నిరంతరాఖండానందమును, 
రూ 
యథష్షం = స్వేచ్చగా, అడులేకుండగా, స్ఫుట = కరతలామలకమువళె 
లి a 
స్పష్టముగ, భుంక్ష్వ = అనుభవింపుము. 


అవ. తగువాత చేయనలనసిన పనిని బోధించుదున్నా డు_ 


తతోఒహ మాదెర్వినివర్య వృత్తిం 

సంత్యక్నలాభః పరమార్ధలాభాత్‌, 

తూష్టీంసమాస్సా త్మ సుభానుభూత్యా 

పూర్ణాత్మనా (బహ్మణీి నిర్విక ల్బ్చః. 309 


అహాంకార నింద $81 


తతక_అహాంకౌరాదులయందలి తాదాత్మ్య భ్రాంతి నశించినపిమ్మట, 
అహమాదేః = అహంకౌరాదులనుండి, వృత్తిం వినివర్య == మనస్సును 
పరాజ్యుఖముచేసి, పరమార్థలాభాత్‌ = నిత్యస్వ| పకాశానందరూపమగు 
ఉత్కృష్ట పయోజనముయొక్క లాభమువలన, సంత్యక్ష రాగః==విడుస 
బడిన బాహ్యవిషయాభిలాషకలవాడై , అత్మసుథానుభూత్యా == ఆత్రానందాను 
భవముతో,  నిర్విక ల్బః = నిర్వికల్పరూపుడ వై, పూర్ణాత్మనా = = పూర్ణ 
స్వరూపముతో (దిహ్మణి = [బహ్మయంచు, 'తాష్టీం సమాస్స = సర్వ 
[కియారహితుడ వై యుండుము. 


అవ. చెప్పిన విషయమునే మరల మరల చెప్పుటకు కారణ 
మును తెలుపుచున్నాడు_ 


సమూలక్సతోఒపి మహానహం పున 

ర్వ్యుల్లే భితః స్యాద్యది చేతసా క్షణమ్‌, 

సంజీవ్య విక్షేపశతం కరోతి 

నభస్వతా [పావృషి వారిదో యథా, 10 


మహాన్‌  అనాదికాలమునుండి శాఖోసపళాఖలుగ వృద్ధిపొంది 
యున్న, అహం = అహంకారము, సమూలకృళో౭ఒపి = వివేక పజ్డానముచే 
తనమూలకారణమగు అజ్ఞాన నముతోకూడ ఛేదింపబడిన దై నను, లు = 
మరల, చేతసా=చిత త మువే, కరర క తకళముహి ను; వ్యుళ్లే ఖిత 8 
స్యాద్యదికా మేల్తాన్నపురుమనివే పిడకలవలేె, స్మరింపబిడినచో, సంజీవ్య= 
మరల ఉత్సన్న మైనదై , శరదృతువు మొదలగు బుతువులందు నష్ష్టమె 
నామావశేషమైనను, వారిదః= మేఘము, [ఫావృషిడావర్ష ర్తువునందు, 
నభస తా = వాయుపుచే, యథా =ఏ విధముగ |పోగుచేయబడిన ఉదకము 
కలదై ఏ విధముగ పర్షించునో అప్తే, వికేపశతం=నందలకొలది వికేస 
ములను, కరోతి=చేయును, 


అవ, నశించిన అహంకారము ఎట్టు మరలవచ్చును అని ఆశం 
కించుకొని, మరణించినవానికి అమృత సేకము వలె విషయానుచింత 
నమే అందులకు కారణమని చెప్పుచున్నా డు-_ 


12. భ్రీవి వేక చూడామణి 
కియా.చింతా వాసనల త్యాగము 


నిగృహ్య శ|తోరహమో౭వకాశక 
క్వచిన్న చేయో విషయానుచిన యా, 
స ఏవ సంజీవనహేతురస్య 
పక్షీణజంబీర తరోరివామ్చు. dll 
నిగృహ్య =న్ని గహించి, శ[కోక=శతువై న, అహమః=అహం 
కారమునకు, విషయానుచిన్నయా-విషయచింతచేత, క్వచిదపి= ఎచటను 
అవకాశ$=అవకాశము, న దేయః = ఈయదగినది కాదు, స ఏవ==ఆ 
విషయచింతయే, (పక్షీణజమ్బీరతరోః==ఎండిపోయిన నిమ్మచెట్టునకు, 
అము ఇవ=జలమువలె, అస్య =ఈ అహంకారము యొక, సంజీవన 
హేతుః=పునరుజ్జీవన మునకు హేతువు. 
న్యిగహించి, శ|తోః=సర్వనాశ హేతువగు, ఈ అహంకారము 
నకు విషయములను గూర్చి ఆలో చించుటద్వారా ఎన్నడును అవకాశ 
మోయరాదు. విషయచింతయే అహంకారముయొక్క సంజీవనము 
నకు హేతువు, [పమాదము జ్ఞానికి ఎట్టు అనర్థక మో “న పమాదాణ్‌ ౫ 
ఇత్యాది శ్లో శోకమున (ల£3) చెప్పనున్నాడు. లము “సంజీవన 
హేతుః అహుపది వుంలింగములో నుండుటచే దాని ననుసరించి “స్మ 
అని పుంలింగ|పయోగము చేయబడినది. క్రీణించినది మరల వృద్ధి 
పొందుటకు దృష్టాంతమును చెప్పుచున్నాడు _ నీరు ఎండిపోయిన 
నిమ్మచెట్టును కూడ పెరుగునట్టు చేయును. అ్రి వి వేకవిజ్ఞానముచే 
. నశింపబడిశదెనను అహంకారము పొరపాటుచే విషయచింత చేయ 
గనే మరల ఉజ్జీవితమై సంసారమున పడ్మదోయునని యభిప్రాయము. 
విషయానుచింతనము చేసినంత మా|తమున నష్టమగు అహాంకారము 
పునరుజ్జీవిత మగునా అని శంక కలుగ వచ్చును. ఈ శంకకు సమా 
ధానమును “విషయే ప్యూవిశచ్చే త అరోహ ఈక్ష్య తే” (827, 828) 
అను శ్రోకములలో చెప్పునున్నాడు, ఈ శ్రోకములలో చెప్పనున్న ష్‌ 
ననుసరించి, మ విషయముల] పె కోరిక ఉదయుంచుము; 


[కియా-చింతా-వాసనల త్యాగము $88 


ఇవి మంచివి; ఆనందమును కరిగించునవి అను జ్ఞానమే సంకల్పము, 
ఈ వెషయికానందము మనస్సునకు సంబంధించినది. ఎల్లప్పుడును 
స్వరూపనిష్టుడై నవానికి విషయచింత ఎక్కడ ఉండును? వాటిని 
గూర్చి సంకల్పించుటకు అవకాశమేది ? కామమునకు కొంచెమైనను 
అవకాశ ముండునా? కావున విషయచింతచె స్వరూపవిస్మృతి కలుగు 
చున్నది. . స్వరూపమును విన్మరింపగనే, అహంకారమునే ఆత్మయని 
భావించుచున్నాడు. అహంకారమే నేను అను బుద్ధి లేనిచో దేహాను 
కూలముగ కన్పట్టు విషయములయందు కామమే ఉదయించదు 
కదా? అటుపిమ్మట అహంకారముద్యారా మనస్సు, |పాణము, స్తూల 
దేహము మొదలగు దానిని అత్మయని భావించుచు, వెనుకటివలెనే 
విషయములనుకోరుచు సంసారమున పడుచున్నాడు. ఈ విషయమే 
సూత పాయముగ “జాల వస్తున్యపి....” ఇత్యాది శ్లాకమున (265) 
చెప్పుబడినది. దాని తరువాతి |గంథ మంతయు తద్వివరణరూపమై 
పరమార్థతత్త్వమును తెలిసికొనిన పురుషునకు నిరంతర[బహ్మ నిష్ట 
దృఢమగునట్లు చేయుచున్నది. 

అవ, 28వ శ్రోకమునందలి “యాస్య సంసార హేతుః”అను 
దాని అర్థమును విశధికరించుచున్నాడు_ 


దెహాత్మనా సంస్థిత. ఏవ కామీ 

విలక్షణః కామయితా కథం స్యాత్‌. 

అతో ఒర్థసంధానపరత్వమెవ 

భేద(పసక్త్యా భవబన్ధ హెతుః. 812 

దేహాత్మనా=దేహ మే ఆత్మయను బుద్ధితో, స్థిత ఏస=ఉన్నవాడే, 

కామీ=కామవంతుడు, _ విలక్షణఃవాఅట్టి బుద్ధిలేనివాడు, కథం=ఎట్లు, 
కామయితా స్యాత్‌ =కామవంతు డగును ? అతః==అందువలన, అర్జసంధాన 
పరత్వ మేవ=విషయములను గూర్చిన ఆలోచనయే, భేద పసక్ష్యా=ఖభేద 
బుద్దిని పెంచుటద్వారా, భవబస్థ హేతుః==సంసారబంధమునకు కారణము. 


$84 శ్రీ వివేక చూడామణి 


దేహాత్మతొ ఉన్నవాడే కామవండుడు. నిరంతరానందరూవ 
ముతో ఉన్నయెడల క్షణికానంద హేతువులగు విషయములపై కాము 
మెటు కలుగును? దానిచే స్వరూప భంశము చెప్పబడినది. 
(ap) 


“ అత్మానం చేద్నిజానీయా దయమస్మీతి పూరుషః, 

కిమిచ్చన్‌ కస్య కామాయ శరీర మనుసంజ్వరేత్‌ ,” 
ఆ పరమాత్మే నేను అని తెలిసికొనిన పురుషుడు ఏ కోరికల 
శరీరమునుగూర్చి తపనము చెందును? అనియు, * అప కామం అత్మ 
కామ౦ అకామం శోకాన్లరమ్‌”_పొందబడిన సర్వకామములుక లవాడు, 
ఆత్మయందే కామము కలవాడు (అందుచె) కామరహితుడు, శోక 
దూరుడు ఐన వానిని అనియు |శుతులు చెప్పుచున్నవి, కావున, విష 
యానుచింతనాసకి యే పురుషుని స్వరూపమునుండి తొలగించి, దేహా 
దులయందు అహంకారమును కలిగించి, భదబుద్ధి కలిగించుట 
ద్వారా భవబంధమునకు హేతువగుచున్నది. అట్లు కానిచో సర్వదా 
స్వరూపనిష్టుడ్రైనవానికి కోరబడునది, కోరెడువాడు, కోరిక మొద 
లగు భేదము ఎక్కడిది? అని భావము. 


అవ, తావస్నా[తముచే నశించిన అహంకారము మరల ఎట్లు 
అవిర్భవించును అని అశంకించుకొని చెప్పుచున్నాడు _ 


కార్యపవర్థనా ద్బీజ[పవృద్ధికి పరిదృశ్యతే.- 
కార్యనాశా ద్భీజనాశ స్త్ర స్మా శ్రార్యం నిరోధయేత్‌. 910 


కార్యృపవర్ణనాత్‌ కార్యము వృద్ధిపొందుటవలన, బీజ ప్రవృద్ధిః= 
వీజములయొక్క వృద్ధి, పరిదృశ్య తే=కనబడుచున్నది. కొర్యునాళాత్‌ == 
కార్యముయొక్క నాశమువలన, బీజనాశః -బీజములయొక్క నాశము 
(కనబడుచున్నది), తస్మాత్‌ =ఆ కారణము వలన, కార్యం=కార్యమును, 
నిరోధయేక్‌ _నిరొ ధింపవలెను. 
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తోకమన కార్య[పవర్థనాత్‌ = కార్యమైన అంకురాదికము 
(పకర్షతో  స్కంధశాభోపశ్తాఖాదిరూపమున వృద్ధిపాందుటవలన, 
బిజవృద్ది కనబడుచున్నది. బీజము లేకున్నచో అట్టి వృద్ధి అసంభా 
వ్యము. కీటాదిభక్షితమగు బీజమునుండి అంకురాదులుకూడ ఉత్పన్న 
ములు కావు. కావున బీజము ఒక్క కుయున్నను, అది భూమి జలా 
దులతో సంబంధము, దోహదము మొదలగు వాటిచే బాగుగ వృద్ధి 
పొందిన దై, అంకురములు, ఆకులు, మాను, కొమ్మలు, పుష్పములు, 
ఫలములు మొదలగు ఆకారముతో వృద్ధినిపొంది వేలకొలది బీజము 
_ లను జనింపజెయుటను చూచుచునేయున్నాము. కార్యము నశించుట 
వలన బిజముకూడ నశించుచున్నది. అంకురాదులకు నిమిత్తమగు 
బీజమే నళించినచో మరల ఫలములు పుట్టవు. అపుడు బీజము లెట్లు 
వచ్చును? అను విషయము లనుగూర్సిన ఆలోచన కార్యము. వికారము 
లలో [పథమవికారమగు అహంకారము లేకున్నచో విషయములను 
గూర్చిన ఆలోచన కలుగదు. ఈ అలోచన వృద్దిపొందుచున్న దనగా 
దానికి బీజమగు అహంకారముకూడ వృద్ధిపొందుచున్న దని యర్థము. 
ఈ అహంకారమును 'నివేకవిజ్ఞానముచే నశింపజేసినను, ఇది అనాది 
కాలమునుండి వచ్చుచున్నదగుటచే వాసనారూపమున శేషించి 
యుండును. ఎల్లప్పుడును (పత్యగ్‌దృష్టితో అత్మనిష్ట లేకున్నచో 
ఈ అహంకారము వృద్ధిపాంది మరల సంసారమును కలిగించును. 
అందుచే ఏనురుపాటు లేక సిరంతర|బహానిష్టతో ఉండవలెను. అపుడు 
విషయానుచిన నాదులకు అవకాశముండదుగాన వాసనారూపమున 
గూడ క శేషింపదు. కావున కార్యం నిరోధ యమేత్‌ = 
విషయానుచింతనము చేయరాదు. 


అవ. అది ఎటు సంసారహేతు వగునో చెప్పుచున్నాడు. 
cn 


886 (భ్రీ వివేకచూడామణి 
వాసనావృద్ధితః కార్యం కార్య వృద్ధ్యా చ వాసనా, 
వర్ధతే సర్వథా పుంసః సంసారో, న నివర్శ తే, 314 


వాసనావృద్దితః =వాసనయొక్క- పృద్దివలన, కౌర్యుం =కౌర్యము, 
@ థఖ 

వర్ధతే == వృద్ధిపొందును. కార్యవృద్ధ్యా = కార్యముయొక్క వృద్ధిచేత, 
వాసనా చ = వాసనకూడ, (వృద్ధిపొందును), పుంసః = పురుషునకు, 
సంసారః=సంసారదు, సర్వథాజ పూర్తిగ, న నివర'కే =నివర్శింపదు, 


చిన్న నిప్పునెగసుకూడ ఎండినగడ్డి మొదలగునవి చేరగనే 
మహాగ్నిగా మారి వనమునంతయు గూడ కాల్చి చేయును. అ క్రై వాసనా 
రూపమున నున్నను అహంకారము విషయానుచింతనముచే ఆత్మను 
స్వస్వరూపమునుండి దూరముచేసి, ఆ అత్మయొక్క (పతిబింబబల 
ముచే అనేకాకారముల పరిణమించుచు, కలిగిన వివేకమును గూడ 
అణచివేయును. వివేకము కలుగుటకు పూర్వము ఉన్నవిధముననే 
ఇపుడుగూడ [భాంతిపరంపరను, కామకర్మాదులను విస్తరింపజేయుచు 
చాలవరకు నివర్శించిన సంసారమునుగూడ మరల  (ప్రవర్తింప 
జేయును. కావున జాగరూకతతో ఉండవలెనని ఈ శ్లోకమున చెప్పు 
చున్నాడు. “కార్యం” అనగా విషయచింతయని అర్థము. స్వరూపా 
నందమును విస్మరించుటచే విషయలాభముకొరశళై (పయత్నము; 
విషయములు లభింపకున్నచో దుఃఖము; లభించినచో హర్షము; 
హర్షము కలుగగనే దర్పము; దర్పము కలుగుటతో ధర్హాత్మికమణము; 
ధర్మమార్గమును విడచుటతో బుద్ధియందు మాలిన్యము ; బుద్ధిమాలి 
న్యము కలుగుటచే మరల ఆత్మను తెలిసికొను శక్తి లేకపోవుట ; 
దానితో ఎల్లప్పుడును దేహాదులే అత్మ యను భావన; ఈ దేహాత్మ 
బుద్ధిచె జరా-మరణ_జన్మాధిరూప సంసారము విచ్చిన్నము కాకుం 


డుట_ ఈ విధముగ పురుషునకు సంసారనివృత్తి కలుగదు అని 
చెప్పబడినది. 


(కియా-చింఠా.వాసనల త్యాగము $81 
సంసార బన్ధ విచ్చి త్రై తద్ద్వయం (పద హేద్యతిః; 
వాసనా _పేర్యతే హ్య్‌న్త శ్చినయా [కియయా బహిః,£15 
యతిః = యతి, సంసారబన్ధ విచ్చిత్ష్యై = సంసార హేతువులగు 
బంధముల విచ్చేదముకొరకు, తద్‌ద్వయం = ఆ ద్వయమును, [పద 
హేత్‌ = కాల్చివేయవలెను, వాసనా _వౌసన, చిన్నయా _ చింతచేత, 
అన్తః = లోపలను, |క్రియయా = క్రియచేత, బహిః = వెలుపలను, 
_పేర్యతే హి==| పేరేపింపబడుచున్నది కదా? 
యతిః=[పయ త్నళీలుడగు పురుషుడు, సంసనారబన్లవిచ్చి త్ర్యై= 
సంసార హేతువులగు దేహాత్మతేత్యాదులైన సకలబంధముల వినాశము 
కొరకు, తద్ద్వయ౨ = వాసన దాని కార్యము అనెడు ద్వయమును, 
ప్రద హేతి ==పూర్తిగ భస్మము చేయవలెను. భస్మమైపోయిన బీజము 
మరల మొలవకుండునట్లు చేయవలను, అట్టి వృత్తికి కారణమును, 
అది తొలగుటకు ఉపాయమును దయతో చెప్పుచున్నాడు_ హి 
ఏ కారణమువబన, వాసన, చింతచేత లొపలను, [కియచే బయ టను 
ప్రేరిత మగునో అందువలన దానిని కాల్చి వేయవలెను. వెనుక కార్యో 
శబ్రముచే చెప్పిన విషయమునే “ మాననసికచిన్ర చేతను, బాహ్యా క్రియ 
చేతను? అని విశదీకరించుచున్నాడు (అనగా విషయ ధ్యానము 
మానసికచింతచేతను, బాహ్య కియ చేతను ఏర్పడుచున్నది). చింత 
లోపల నుండునది. [క్రియ బాహ్యశరిరాదులచే జరుగునది. చిత్సతి 
బింబబలము లేకున్న చోజడమైన మనస్సునకు |కియకు హేతువగు 
చింతచేయు సామర్థ్యము లేదు. దానియందు చి త్పతిబింబముకూడ 
అహంకారముద్వారా మ్మాతమే కలుగుచున్నది. మనస్సుమొదలగు 
వాటిద్వారా చి త్సతిబింబము |పవేళిచుటవలననే జడమైన శరీరము 
నకు కర్మలనుచెయ సామర్థ్యము కలుగుచున్నది. కావున సూక్ష్మ 
రూపమున లోపలనున్న అహంకారము, చిఎతచేతను, బాహ్య[కియ 
చేతను వృద్ధివాందునని తెలియవలెను. 


888 (్రీవి వేకచూడామణీ 
తాభ్యాం (స్రవర్ధమానా. సా సూతే సంసృృతిమాత్మన$ 
[త్రయాణాం చ క్ష్రయోపాయః సర్వావస్టాసు సర్వదా. 816 
సర్వత సర్వతః సర్వబహ్మమా[తావలోశనమ్‌,; 
సద్భావవాసనాదార్థ్య తత్తయం అయ మవ్నతే, ౨17 


తాభ్యాం..ఆ రెండింటిచేతను, (పవర్థమానా వ వృద్ధిపొందుచున్న, 
సా == ఆ వాసన, ఆత్మనః = ఆత్మకు, సంసృతిం - సంసారమును, 
సూతే _కలిగించుచున్నది. సర్వావస్థాసు=ాసమస్త మైన అవస్థలయందును, 
సర్వదా = ఎల్లప్పుడును, సర్వత = అంతటను, సర్వతః = అన్ని 
వై పులను, సర్వ బహ్మ మాత్రావలోకనం=అన్నిటిని [బహ్మగా మాతమే 
చూచుట, [తయాణాం = ఈ మూడింటియొక్క, క్షయోపాయః క్షయ 
మునకు ఉపాయము. తత్స యం = ఆ [తయముకూడ, సద్భావవాసనా 
దారే అ అత్మభావముయొక్క వాసనయొక్క దార్థ్యముక లుగగా, 
లయం = లయమును, అప్నతే _ పొందును. 


తాభ్యాం=ఆ చింతా|క్రియ లచేత, వృద్ధిపాఎదుచున్న ఆ వానన 
అత్మకు సంసారమును జనింపజే యును. పూర్వము చెప్పిన విధముగ 
వాసన చింత క్రియ అనెడు మూడింటియొక్క క్షయమునకు 
ఉపాయము, అన్ని అవస్థలయందును ఎల్ల ప్పుడును, అంతటను, 
అనగా అన్నికాలములయందును, అన్ని దేశములయందును, అన్ని 
వస్తువులయందును, జ్యాగదాద్యవస్థలయందును (బహ్మకంకొ ఖ్‌న్న 
మైనది ఏదియును లేదు, “ఇదం సర్వం యదయమాత్తా,” “బహ్మా 
"వేదం విశ్వమ్‌ ” ఇత్యాది |శుతులచేతనుు * (పకృతిశ్చ (పరిజ్ఞా దృష్టా 
నానుపరో ధాత *, “తదనన్యత్వమారమృణ శబ్దాదిభ్యః ౫ ఇత్యాది 
సూ శములచేతను, మట్టి, లోహము, దుందుభి మొదలగు దృష్టాన్త 
ములచేతను, “దేనిని చూచి దొంగ అనుకొన్నామో అది చెట్టుమోడు', 
“ఏది వెండియో అది శుక్షి ౫ ఇత్యాదులందువలె “ఏది జగత్తు అను 
కొన్నామో అది (బహయే ”' అను జ్ఞానముచే అంతటను అన్నింటిని 


(కీయౌ_చింతా-వాసనల త్యాగము 86౪ 


బాధించి అధిష్టానమైన కేవల [బహకరకె భిన్నమైనది ఏదియు లేదు 
అని (గహించుటయే సర్వబ్రహమ్మాతావలోకనము. ఇట్టి జ్ఞానము 
కలిగిన పమట_ “యత త్వస్య సర్వమాతై శ్రవాభూ త్రత్కేన పశ్యేత్‌ ౫, 
“రసవర్గం 'రసోఒప్యస్య పరం దృష్ట్వా నివర్త తే” అను శ్రుతి స్మృతుల 
యందు చెప్పిన విధమున ఇక విషయము లెక్కడ, వాటి చింత 
ఎక్కడ, దానిచే బాహ్యక్రియ ఎక్కడ? సర్వబహ్మమా|తావలోక 
నముచే సద్భావవాసన దృఢమగుటతో వాసనా_చింతా.| కియారూప 
మగు ఆ |తయము సళించును. 


అవ. ఆ విధముగ “సర్వము బ్ర బ్రహయే'యను జ్ఞానము కలుగు 
అకు ఉపాయముగ కార్యనిరోధముచేసి తద్ద్వారా కారణనిరోధము 
చేయవలెను అని చెప్పుచున్నాడు... 


కియానాశే భవేచ్చినానాశో= స్మాద్వాసనాక్షయః, 
వాసనా[పక్షయో మోక్షః స జీవన్ము _క్తిరిష స్థలే 818 


[కియానాశే = క్రియ నశింపగా, _ చిన్సానాశః = చింతానాశము, 
భవేత్‌ == కలుగును, అస్తాత్‌ = ఈ చింతానాశమువలన, వాసనాక్షయః = 
వాసనొక్షయము కలుగును, వాసనా! పక్షయః=వాసనాక్షయమే, మోత్షః= 
మోక్షము, సః = అదియే, జీవన్ముకిః = జీవన్ముకిగా; ఇష్యతే= 
ఆంగీకరింపబడును. 


పూర్వపూర్వము ఉత్తరోత్తరమును సూచించును. (అనగా 
కియానాశము కలిగినచో చింతానాశము కలిగినదనియు, చింతా 
నాశము కలిగినచో వాసనానాశము కలిగిన దనియు ఊహించ 
వచ్చును. వాసన లేనిచో చింత ఉండదు. చింతలేనిచో [కియ 
యుండదు, ఈ విధముగ కార్యనాశమునుబట్టి కారణనాశమును 
ఊహింపవచ్చునని యభిపాయము. అందుచే చైష్కర్మ్యస్థిలి లభించు 
వరకును పురుషుడు ప్రయత్నము చేయవలెను. అపుడు వాసనలు 


890 శ్రీ) వివేక చూడామణి 


తప్పక క్షీణించును. అదియే మోక్షము, అదియే జీవన్ముక్తి యని 
అంగీకరింపబడుచున్నది. ' బహ్మ వేత్తలచేత” అని అధ్యాహారము, 
ఈ విషయమే వెనుక *ముక్షిం [పాహు స్తదిహ మునయో వాసనా 
తానవం యత్‌ ” (కో, 268) అని చెప్పబడినది. వాసన అనగా 
వస్తువుయొక్క సూక్ష్మావస్థ దానియొక్ష తానవము అనగా నాశమె, 


అవ. “ సద్భావవాసనాదా ర్ల తత్త్యయం లయమశ్ను తే” అని 
చెప్పిన విషయమునే దృష్టాన్తపూర్వక ముగ విశదీకరించుచున్నా డు_ 


సద్వాసనాస్ఫూర్తి విజృమృణే సతి 

హ్యసొ విలీనా త్వహమాదివాసనా, 

అతి పకృష్టా ప్యరుణ[పభాయాం 

విలీయకే సాధు యథా తమిస్టా. 110 


సద్వాసనాస్ఫూర్తి విజృమృణే సతి= శ్ర వణ_మనన-_నిదిధ్యాస నములచే 
సంస్కృృతమగు మనస్సునకు, ఎల్లప్పుడును అంతటను సద్భావనచే 
సత్పంన్కారస్స్పురణము వృద్ధిపొందిన దగుచుండగా, అసౌ == అఆ, అహ 
మాదివాసనా=ఆహామాదివాసన,. “ఆది'పదదును పయోగించుటచే దేహేం 
[దియవిషయాదివాసనను కూడ [గహింపవ నెను. హి = నిశ్నృయముగ, 
అతి సకృష్ణాపి = మికిలి అధిక మైనను, తమి|సా = అమావాన్యాదు 
లందలి చీకటిరా తి, యథా=ఏ విధముగ, అరుణ! పభాయాం=సూర్య సారథి 
యగు అరుణుని కాంతియందు, సాధు=పూర్తిగ, విలీయతే = అణగి 
బోకృనో అ'ప్లే పూర్తిగ నశించినదై, భవతి= అగును అని అధ్యా 
హారము. 


తమ స్త మఃకార్యమనర్థజాలం 

న దృశ్యతే సత్య్యుదితే దినేశే, 

తథా ఒద్వయానన్దరసానుభూతౌ 

నై వాసి బన్టో న చ దుఃఖగన్ధః. 320 


[కియా-చింతా.వాసనల త్యా గము ఫ్‌ స్ట 1 


అరుణోదయానంతరము, దినేశే=సూర్యుడు, ఉదితే సతి= 
ఉదయా ది నధిష్టించినవా డగుచుండగా, తమః =రా|తిసంబింధమైన చీక 
టియు, తమఃకార్యం = తమస్సుయొక్కకార్య మైన, అనర్థజాలం = అనర్థ 
సముదాయయు, ఆనగా నే[తములకు | శమ, చోరబాధ, మార్గమునందు 
తొట్రువడుట మొదలగు దుఃఖసముదాయము, న దృశ్య తే=కనబడదు, తథౌ= 
అ'ప్లే అద్వయానన్దరసానుభూతొ సతి=సచ్చిదానందై కరూవమగు ప్రత్య గ్రహ 
యొక్క సాక్షిత్మారము కలుగగా, బస్థః =అనాత్మను ఆత్మయని భావించుట 
అనెడు బంధము, నై వాస్తి = లేదు, దుఃఖ హేతువగు అధ్యాసము నశించు 
టచే, దుఃఖగస్థశ్చ = దుఃఖలేశముకూడ, న = లేదు “తత కో మోహః 
కక కోర; ఏకత్వ మనుపశ్యతః i= ఆతై,కత్వమును అనుభవించువానికి 
మోహముకాని శోకముగాని ఎక్కడ ఉండును అని [కుతి చెప్పుచున్నది. 

అవ. (పారబ్బవశముచే జగత్తు భాసించిన భాసింపవచ్చును. 
అప్పుడు గూడఢడ_ 


పమాదనింద 


దృశ్యం [పతీతం [పవిలాపయన్‌ స్వయం 
సన్మా[తమానన్దఘనం విభావయన్‌, 

సమాహితస్పన్‌ బహిరన్తరం వా 

కాలం నయేథా సతి కర్మబనే. 321 


[వతీతం = కనజడుచున్న, దృశ్యం = దృశ్యప్రపంచముసు, 
[ప్రజలాపయన్‌ = నామరూపాదినిరాకరణముద్వారా విలీనము కావించుచు, 
స్వయం = తనను లేదొ తాను. సన్మా తం = సత్స్వరూప మైన, అఆనస్ట 
ఘనం = ఆనందఘనస్వరూపమునుగా, విభావయన్‌ =భావించుచ్చు కర్మ 
ఇంధేసతి==కర్మబంధము న్నంతవరకును, దిహిః=వెలుపలగాని, అన్నరం 
వా = లోపలగాని, సమాహితఃసన్‌=ఏకాగతతో కూడినవాడవై, కొలం= 
కాలమును, నయేథాః == కడపుము, 


క్‌02ై శ్రీ వివేక చూడామణీ 

విపరీతార్థధీ ర్యావన్నిశ్ళేషం వినివర్నలే, 

స్వరూపస్ఫురణం యావన్న ,పసిద్ధ్యత్య నర్షలమ్‌, 

తావత్సమాధిషక్కేన నయే తాలం నిరన్తరమ్‌, 
విపరీతార్థజ్ఞానము నిశ్ళేషముగ నళించువరకును, స్వరూపసాక్షా 
తారము నిరాఘాటముగ కలుగనంతవరకును, నిరంతరము సమాధి 
షట్కముతో కాలమును గడపుము అని చెప్పిన విధమున. |[పతీయ 
సమానమగు దృశ్యజగత్తును దాని నామరూపములను విలీనము 
చేయుటద్వారా, అధిష్టానమగు (బహ్మయ యని భావించుచు, నిన్ను 
గూర్చి సన్మాతమగు అనందఘనస్వరూపమునే నేనని తలచుచు, 
లోపలగాని వెలుపలగాని ఏకా[గచిత్తుడవై కాలమును గడపుము, 
కర్మబనే=ప్రారబ్బవశముచే విక్షేపమునకు అవకాశ మేర్పడినపుడు స 


ఇయం భూర్న సన్నాపి తోయం న తేజో 

న వాయు ర్న ఖం నాపి తత్క్యార్గ్యజాతమ్‌, 

యదేషా మధిష్టూనభూతం విశుద్ధం 

సదేకం పరం యత్తదేవాహమన్ని. 
ఈ భూమి సత్తు కాదు; తోయము కాదు; తేజస్సు కాదు; వాయువు 
కాదు; ఆకాశము కాదు; వీటి కార్యములుగూడ సత్తులు కావు. వీటి 
కన్నింటికిని అధిష్థానమగు విశుద్ధమైన ఏ పాకై కసత్సదార్థము ఉన్నదో 
అదియే నేను, ఇత్యాది విధమున వెలుపలగాని (బాహ్యపదార్థముల 
విషయమున గా) 


న దేహో న చాక్షాణి న పాణవాయు 

ర్శనో లకి బుద్ది ర్న చిత్తం హ్యహాంధీః, 

యదేషా మధిష్టానభూతం విశుద్ధం 

సదేకం పరం యత్త దేవాహమన్ని. 
నేను దేహము కాదు; ఇం[దియములు కాదు; [పాణవాయువు కాదు, 
మనస్సు కాదు; బుద్ధి కాదు; చిత్తము కాదు; అహంకారము కాదు, 


(పమౌదనింద 89 


వీట్రి కన్నింటికిని అధిష్టైనమగు విశుద్ధమైన ప్‌ ఏకై కసత్పదార్థము 
ఉన్నదో అదియే నేను, ఇత్యాదివిధమున లోపలగాని, శబ్లానువిద్దము 
(శబ్దమును అనుసరించునది); దృళశ్యానువిదము (దృశ్యపదార్గములను 
_ 0 9 శ థి 

అనుసరించునది), సవికల్పకము, నిర్వికల్పకము అనెడు శిదముచే 
వెలుపలగాని, లోపలగాని ఏకాగ్ర మగు మనస్సుతో కాలము గడపుము. 


అవ శిష్యునకు ఎన్నడును ఏ విధముగను కూడ దుఃఖము 
కలుగకూడదు అనెడు దయాభావముతో, నివేకవంతునకు గూడ 
ఏ విధముగ దుఃఖములు కలుగుటకు అవకాశ మున్నదో సవిస్తరముగ 
చెప్పుచున్నా డు.. 


(ప్రమాదో (బహ్మనిషాయాం న కర్తవ్యః కదాచన, 
© ~~ 
అట్లీ ఆలీ పే ఆ కీ! ‘ 
[పమాదో మృత్యు ౦త్యాహ భగవాన్‌ (బహ్హణః సుత?.ఓ£దిదీ 
కదాచన=ఎప్పుడును, [బహానీస్టా యాం = [బహనిస్టవిషయమున, 
మ © —3 © 
భగవాన్‌ =సర్వజ్ఞుడును, ఆజా నసిద్ధుడును అగు, [బహ్మణకః సుత =| బహ్మ 
యొక్క-కుమారుడై న సనత్సుజాతుడు, ధృతరాష్ట్రనికో “ప్రమాదం వై 
మృత్యు మహం [బవీమి "” అని పల్కుచు, [పమాద౭ = ఏమరుపాటు, 
మృత్యురితి = మృత్యువు అని, అహ = చెప్పుచున్నాడు. 


అవ, ఈ విషయమునే సమర్థించుచున్నా డు-_ 


న [పమాదాదనర్లో ఒన్యో జానినః స్వస్వరూపతః, 
థి డ్‌ 
తతో మోహస్త్రతోఒహంధీ స్తతోబన్ద స్తతోవ్యథా.  లిజిలి 


జానినః = జానికి, స్వస్వరూపతః జ స్వస్వ్యరూపమునుండి, [పమా 
ఘా Cy 
దాత్‌ = పమాదముకంచి, అన్యః =మరియొక, అనర్థః = అనర్థము, 
న విద్య తే=లేదు ఏలయనగా, తతః=స్వరూోపప్రచ్యుతివలన, మోహః= 
మోహము (విస్మృతి) కల్లును, తతః = దానివలన, అనాత్మని = అనాత్మ 
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యైన అహం౦ంకారమునందు, అహందీః = నేను అనెడు బుద్ది కలుగును, 
తతః = దానివలన, బస్థః = దేహాదులయందు అధ్యాసరూపమగు బంధము 
కలుగును, తతః = దాసినలన, వ్యథా = జరామరణాదిజన్యమగు దుఃఖము 
కలుగును, 


అవ. అజ్ఞానికి ఈ విధముగ జరిగిన జరుగవచ్చును. జ్ఞానికి 
రూడ ఇశ్రుల జరుగును అని ఆశంకించుకొని చెప్పుచున్నాడు... 


విషయాభి ముఖం దృష్ట్వా విద్వాంసమపి విస్మృతిః; 
విక్షేపయతి ధీదోషై 8 యోషా జారమివ (పియమ్‌. 24 


యోషా=స్ర్రీ, [ఫయం =|పియుడై న, జారం =జారునివలె, లేదా- 
జారం = అన్యాసక్తుడగు, [పఫియమిప = |పియునివలె, విస్మృతిః = (బిహ 
విస్మృతి, విద్వాంసమపి = వి వేకవంతునిగూడ, విషయాభిముఖం = విష 
యాభిముఖునిగా అనగా బహిర్ముఖునిగా, దృష్ట్వా = చూచి, ధీదో షైః = 
“సరాంచి ఖాని న్యతృణత్‌ స్వయంభూ: ని _దిహ్మ దేవుడు ఇం|దియ 
ములను సరాజ్మాఖము లగునట్లుగా హంసించెను అను కుతి ననుసరించి, 
“ విషయేష్వా విశచ్చేతః * ఇత్యాది శ్లోకములలో ($82గ) చెప్పనున్న బుద్ధి 
దోషములచ్చే విషేషయతి = నష్టమైన ఆత్మ బోధకలవానినిగ చేయును; 
అధికముగ చలింపజేయును; దూరను తీసికొనుపోవును; త్రిస్పలు వెట్టును. 


అవ. ఈ చెప్పిన విషయమునే బాగుగ తెలియుటకై మరి 
యొక దృష్టాంతముతో చెప్పుచున్నాడు. 
లు 


యథాపకృృష్టం శై వాలం క్షణమాగత్రం న తిష్టల, 
ఆవృణోతి తథా మాయా (పొజ్జం వాపి పరాజ్ముఖమ్‌, లనీ9 
వెనుక “తచై వాలాపనయే సమ్యక్‌ సలిలం [పతీయతే శుద్ధమ్‌” 
అనుళ్లోకమున (152) నాచును దృష్టాంతముగ చూపుచు కోశపసంచకము 
ఎ విధముగ ఆపరకమగునో చెప్పియున్నాడు, అపకృ్ళృషం = లాగబడిన, 
తొలగింవదిడిన, శే వాలం: నాచు, యథా = ఏ విధముగ, కణమా త౦= 
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క్షణముపామైనను, న తిష్టతి = నిలబడదో, అనగా మరల ఉదకమును 
కప్పి వేయనో, తథా = అస్తే మాయా=మాయ, (పాజ్జం వాపిజకోళ 
పంచకమును నిషేధించినవాడై నను, పరాజ్మఖం = బహిర్ముఖుడుగా 
నున్న వానిని ఆవృణోతి =కస్పబడిన స్వరూపము కలవానినిగ చేయును. 

అవ. “న [పమాదా దనర్భో౭_న్యః అని చెప్పిన విషయమునే 
మరియొక దృష్టాంతముతో విశదీకరించుచున్నా డు_ 


లక్ష్యచ్యుతం చేద్యది చిత్తమీషద్‌ 
బహిర్ముఖం సన్నివతేత్తత స్తతః, 
[పమాదతః (ప్రచ్యుత శేలికన్లుకః 
పోపానపజ పతితో యథా తథా. 326 
యథా = ఏ విధముగ, సమాదతః=ఆడుకొనుచున్న వానికి ఇచ్చలేక 
పోయినను [పమాదవశమున, (పచ్యుత శేలిక స్టుకః=జారినఇంతి, సోపాన 
పజ = మెట్ల యొక్కపంక్తిపై, పతితః =పడినదైై (క్రిందికి పోవుచు 
పట్టుకొనుటకు శక్యముకాదో, త థా =అళ్లే, చిత్తం=చిత్తము, ఈషద్యది= 
కొంచెమైనను, లక్ష్యచ్యుతం చేత్‌ = లక్ష్యమగు |బహ్మనుండి తొలగినచో, 
బహి ర్షుఖం సత్‌ =అనాత్మవ స్తువులయందు సక్కమై, తత స్తతః =అహంకార_ 
బుద్ధి-|పాణ_ఇందియ_'డేహ._వి షయాదులందు, నిప కేక్‌ పడును. 
అవ. |పమాదమే మృత్యువు అను నిషయమును రెండున్నర 
శ్లోకములచే బాగుగ విశదీకరించుచున్నాడు_ 


విషయష్వావిశచ్చేతః సంకల్పయతి తధ్గుణాన్‌; 

సమ్యక్‌ సజ్ఞల్చనాక్ఞామః కామాత్‌ పుంసః (పవర్శనమ్‌.లీడి 
తతః స్వరూప విభంశో వి భష్టస్తు పతత్యధకి, 

పతితస్య వినా నాశం పునర్నారోహ ఈక్ష్యతె, 
సజ్య్ఞల్సం వర్ణయే తస్మా త్చర్వానర్థస్య కారణమ్‌, €2£8 
అపథ్య్యాని హి వస్తూని వ్యాధ్మిగసో యథోత్చృృేత్‌. 
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విషయేష = శద్దాదివిషయములయందు, చేతః = చిత్తము, అవిశత్‌ 
సతీ =ఆసక్తి కలదగుచు, తద్దుణాన్‌ =భోగ హేతువు లగుటచే వాటి యందు 
ఉన్న ఆనంద జనకత్వము మొదలగు గుణములనుగూర్చి, సంకల్పియతి = 
ఆలోచనలు చేయుచుండును. సమ్యక్‌ = బాగుగా, అధికముగా, సంకల్ప 
నాత్‌ = సంకల్పించుటవలన, కామః = ఆ విషయములయందు ఇచ్చ 
కలుగును. కామాత = కౌమమువలన, పుంసః =ప్పురుషునకు, [పవర్తనం= 
వాటిని సంపాపించుటయందు యత్నము కలుగును, “యద్యాద్ధి కురుతే 
జన్తుః తత త్కానుస్య చేష్టితమ్‌” _|పాణి చేయు సను లన్నియు కౌమ 
[(పన్ఫత్తములే అని స్మృతివాక్యము. తతః = అట్టి[పయత్నమువలన, 
స్వరూపవి! భంశః = స్వరూపమునుండి పచ్యుతి అనగా స్వస్వరూప 
విస్మృతి కలుగును. వి|భష్టస్తు = స్వరూపమునుండి |భష్హడెనవాడై తే, 
అధః == (కిందికి, అనగా, అనాత్మలగుకోశములందును తద్ద్వారా దూర 
దూరములగు విషయములందును, పతతి = పడును, వాటివై పు పోవును. 
పతిత స్య __ అతిదూరముపోయినవానికి, నాశం వినా=నాశము లేకుండగ, 
స్వరూపజ్ఞానము లేకుండుబయే నాశము. స్వరూప నములేక' దేహాదులే 
అత్మ యని ఎల్లప్పుడును భావించుచుండువానికి మరణాదులుండును, ఈతడు 
కూడ, “సర్వము ఉన్నది' అను భ్రాంతిలో ఉండుటచే ఎల్ల ప్పుడును 
సంసారములో చిక్కుకొనును, కౌవున ఈ పతికునకు, పునః = మరల, 
ఆరోహః। = (బహ్మలాభము, న ఈత్ష్య తే = కనబడదు. తస్మాత్‌ = ఆ 
కారణమువలన, వ్యాధి్యగస్తః = వ్యాధి గస్తుడు, అపథ్యాని= అనారోగ్య 
కరములగు, వస్తూని=వస్తువులను యథా=ఏ విధముగ, ఉత్సృజేత్‌ = 
విడచునో ఆ విధముగనే, సర్వానర్ణస్య==సకలము లై న అనర్థములకును, 
కారణ ౦=-కార ణమైన,. సంకల్పం = సంకల్పమును, సర్షయేత్‌ ==విదువ 
పలెను; సంకల్పము చేయరాదు, స్వరూపమునుండి చ్యుతుడై నవానికి 
చివరకు నాశమువంటి మహానర్హము కూడ కలుగును. 


అతః (పమాదాన్న పరోఒస్పి మృత్యుః 

వ్‌ కో [బహ్మవదః సమాథా, 

సమూహిత: సిద్దిముపై తి సమ్యక్‌ 

సమాహితాత్మా భవ సావధానః, 329 
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అతః = అందువలన, వివేకినః=వి వేకవంతుడై న, |బహ్మావిదః= 
[బహ్మ సేత్తకు, సమాధౌ=సమాధివిషయమున , [పమాదాతీ =|[పమాదము 
కంచె, పరః=ఇతర మైన, మృత్యుః=మృత్యువు, నొసి లేదు, సమ్యక్‌ = 
బాగుగ, సమాహితః = బిహసంస్థుడెనవాడు, సిద్ధించము క్తిని, ఉపె తి= 
పొందును. నీవుకూడ, సావధానః=|పమాదరహితుడ వై , సమావాతాత్రా= 
ఎల్లప్పుడును |బహ్మ ప్రై నిలుపబడిన మనస్సుకలవాడవై, భవ = అగుము. 


అసత్పరిహారము 


జీవతో యస్య క్రై వల్యం 

విదేహే చ స కేవలః, 

యత్కించిత్‌ పశ్యతో భేదం 

భయం (_బూతే యజుశ్శతిః. 830 

యస్య = ఎవనికి జీవతః=జీవించియుండగనే, కై వల్యం= 
బంధవినిర్ముక త్వముండునో, సః==అతడు, విదేహే చ=దీహపాతము 
తరువాతకూడ, కేపలః =ముక్తుడే యత్కించిత్‌ =ఏ కొంచెమైనను, 
భేదం=భేదమును, పశ్యతః=చూచువానికి, యజుః [శుతిః = యజుర్వేదము, 
భయం == భయమును, (బూతే = చెప్పుచున్నది. 

ఏ పురుషునకు, జీవించియుండగనే కైవల్యము, అనగా 
సర్వొపాధివినిర్ముక్తత్వము లభిఎచునో ఆ పురుష[శేష్టుడు, దేహ 
పాతానంతరము గూడ కేవలుడు అనగా ముకుడు అగును. ఏ 
మా|తమైనను భేదమును చూచువానికి భయముండునని. “యదా 
'హ్యావైష ఏతన్ని న్నుదర మన్నరం కురుతే అథ తస్య భయం భవతి” 
అను తై త్తరీయోపనిషద్యాక్యము చెప్పుచున్నది. “ ఎప్పుడు ఈతడు, 
దానియందు, ఉత్‌ _అరం =కొంచెమైనను భేదమును చూచునో 
అప్పుడు ఆతనికి భయము కలుగును” అని ఈ వాక్యమున కర్ణము. 
"కైవల్యము కలుగుటకు హేతువు నిర్వికల్పక సమాధినిష్టయ, ఈ 
విషయమును “ఉపాధిభేవాత్‌ ....” ఇత్యాది శ్లోకమున (8508) 
చెప్పునున్నాడు 


898 శ్రీ వివెకచూడామణి 


అవ తత్త్వేవ భయం విదుషోఒమన్వానస్య *_ మననరహి 
తుడగు విద్వాంసునకు ఆ భేదదర్శనమే భయము అను యజుఃశుతి 
వాక్యార్థమును చెప్పుచున్నాడు. 


యదా కదా వాపి విపశ్చిదేషః 

బహ్మణ్యన న్రే౬స్యణుమా|త్రభేదమ్‌, 

పశ్యత్యథాముష్య భయం తదేవ 

యదిక్షితం భిన్నతయా |ప్రమాదాత్‌. 381. 


ఏషః -ఈ, వ పళ్ళిత్‌ = వివేకి యగు (బిహ్మ వేత్త, అననే =|తివిధ 
పరిచ్చేదళూన్యమగు, దిహ్మణి = దిహ్మయందు, అణుమ్మాతభేద ముపీ= 
కొంచెము భేదమునై నను, కదా వాపి=ఎప్పుడై నను, యదా పళ్యతి=చూచి 
నశ్తైతే ((యదా' = యది.) అథఎఅప్పడు, |ప్రమాదాత్‌=ఏమరుపాటువలన, 
భిన్నతయా=భేదముతో యద్‌ ఈక్షితం = ఏ చూచుటగలదో, త దేవ = 
అదియే, అముష్య = మననకూన్యుడగు ఈ విద్వాంసునకు భయం 
భయజనకము. 6 ద్వితీయాదై శ్ర భయం భవతి” _రెండవదానివలననే 
భయము కలుగును, “సర్వం తం పరాదాత్‌ యోఒన్య|తాత్మనః సర్వం 
చేద” -ఆత్మకం"ె భిన్నముగ సర్వమును ఉన్నదని భావించువానిని ఆ 
సర్వమే నశింపజేయును, “మేఒన్యథాకో విదుః అన్యరాజాసః తే క్షయ్య 
లోకా భవన్తి” _ఎవరు ఇందులకు భిన్నముగ తెతిసికొందురో, అన్య 
రాజులగువారు క్షీణించులోకము కలవా రగుదురు అని [శుతులు చెప్పు 
చున్నవి, 


(ఉతిస్మృతిన్యాయ శతై ర్నెషిద్ధే 

దృశ్యేఒ[త యః స్వాత్మమతిం కరోతి, 

ఉపైతి దుఃఖోపరి దుఃఖజాతం 

నిషిద్ధకర్తా స మలిమ్లుచో యథా. 892 


శ్రుతిస్మతిన్యాయకశ తై =“ నేతి నేతి” “నేహ నా నానాస్పి కించన”, 
“నాత్ర కౌచన ఖిదాస్తి క ఇత్యాది శు తులచేశను శుత్యనుసారులగు ' "అనాది 
ళో oy 


అసత్సరిహారము 899 


మత్సరం |బహ్మ న సన్నాసదుచ్యతే'”” _|బిహ్మ అనాది, నేనే పరముగా 
గలది: అది సతీ అని గాని అసతీ అని గాని చెప్పబిడదు ఇత్యాది స్మృతుల 
చేతను, సంచకోశళ వి వేచనసమయమున చూపబడిన శతాధికములగు యుక్తుల 
చేతను, నిషిద్ధే= దేహము మొదలు అహంకారమువరకును ఉన్న ఈ 
దృశ్యము ఆత్మ కాదు అని నిషేధింపబడిన, అత = ఈ, దృశే _దేహాదీ 
దృశ్యజాతమునర్న, యః= ఎవడు, స్వాత్మమతిం=నేను అనెడు బుద్ధిని, 
కరోతి = చేయునో, సకః=ఆ, నిషిద్దకరా = పాపాత్ముడు, మలిమ్లుచ = 
మలినమైన అంతఃకరణము కలవాౌచుు యథా=దఏ విధముగ ఇతికర 
ప్యతామూఢుడై దుఃఖము పై దుఃఖమును పొందుచుండునో, తథా =అప్లే, 
అసత్తు, జడము, దుఖాత్మకము అగు అనాత్యయం్య ఆత్మత్వ బుద్ధిచే, 
దుఃఖోపరి = ఒకదుఃఖము పై, దుకిఖజాతం = మరికొన్ని దుఃఖముల సము 
దాయమును, ఉపై తి .= పొందును, 


అవ. ఈ విషయమునే విశ శదీక రించుచున్నాడు_ 


సత్యాభిసన్సానరతో హఖకో 
ధి కూ 
మహత సమాత్మీయ ముపెతి నిత్యమ్‌; 
అణాల (a HE 
మిథ్యాభిసనానరతస్తు నశ్యే 
(త అల 
దృషంతదేత ద్యదచోరచోరయోః, 398 
దిలట 
సత్యాభిసన్హానరతః = త దెకదృషితో సత్యనిషయందు ఆసక్సు డగు, 
ధి అ © = 
పురుషుడు, విముక్తః = బింధవిముక్తు డై , నిత్యం = నిత్యమైన, ఆత్మీయ 
మహాత్య ౪౦ = తనక్షు సంబంధించిన మహతా తృ మును అనగా వికార 
శూన్యమగు మనస్సు కలిగియుండుటను, సర్వపూజ్యాత్వమును, ఉ పైతి= 
పొందును. మిథ్యాభిసగ్థానరత స్తు=మిథ్యాభూత ములగు పదార్థముల ధ్యాన 
మునందు అసక్తు డై నవాడై శే, నశ్యేత్‌ = నశించును అసత్య మెనదానిని 
అవలంబనముగ చేసికొనినవానికి సత్త్వము ఎట్లు లభించును ? అతడు 
నశింపక తప్పదు. యత్‌ == ఏ విషయము ఇచట చెప్పబడినదో, తత్‌ 
ఏతత్‌ = అట్టి ఈవిషయము, అచోరచోరయోః = దోంగమైనవాని విషయ 
మునను, రాత్‌ కానివాని విషయమునను, దృష్టం = చూడబడినది. ఈ 
విషయము ఛాందోగోోపనిషత్తులో షష్టాధ్యాయమున తప్త సరళకు గ్రహణ 


400 శ్రీవి వేకచూడామణి 


దృష్టాంతము ద్వారా చెప్పదిడియున్నది. ఒకసత్యవాదిపై చోరుడని 
ఆరోపము వచ్చినపుడు అతడు న్యాయస్థానములో కాల్చిన ఇనుపగొడ్డలిని 
పట్టుకొనును, అతడు సత్యమును ఆశయించిన వా డగుటచే ఆతని 
హస్తము కాలదు; ఆతడు విడుదల పొందును: నిజమైన చోరుడు నేను 
చోరుడను కౌనని అసత్యమును చెప్పుచు, ఆ అసత్యమును విడువకున్నచో 
అత నిచేతిలో తప్పపరశువును ఉంచినపుడు అతని చేయి కౌలును. దానికో 
ఆతనిని బంధింతురు, ఇదియే “మలిన్లుచ' శబ్దార్థము. చొర్యమే ఒక 
పాపకర్మ. ఆ పాపకర్మచేయుటకో అసత్యముపల్కుట మొదలగు ఎన్నియో 
పాసముల పరంపర చేయవలసి వచ్చును. ఈ విధముగ చేయుచు మిథ్యా 
వస్తుధ్యానాసకుడై న వానికి అసత్యజ్ఞానము ఎట్లు కలుగును? అట్టివాడు 
లోకద ఎ యమునుండియు గ్రహము డగును గాన * దుంఖోపరి ప 
4 పెతి” అని చెప్పబడినది, 


యతి రసదను సన్థిం బన్గః వాతుం విహాయ 
స్వయమయమహమస్మి త్యాత్మద్భ స్ట కవ తిష్టైత్‌, 
సుఖయతి నను నిష్టా [బహ్మణి స్వానుభూత్యా 

హరతి పర మవిద్యాకార్యదుఃఖం [పతీతమ్‌, 894 


యతిః = సంన్యాసి, |బహ్హసంస్థత్వమనునది సంన్యాసికి మా|తమే 

క 9 
కుదురును గాన “యతిః ' అని చెప్పబడినది. దిస్థ హేతుం=దింధమునకు 
హేతువై న, అసదనుసన్థిం = బ్రహ్మభిన్నే మైనదాని చింతను, స్వయం = 
తాను, విహాయ _విడచి' అయం = ఈ పరమాత్మ, అహం అస్మి =నేనే 
శ వీ తి జ్‌ | 
అయి ఉన్నాను, ఇతి=అనీ, ఆత్మద్భ పటన =అత్మదృష్టితోడనే, తిషత్‌ = 


ఉండవలెను. అట్లు చేయుటలో సరమపురుషార్థమే ఫలమని చెప్పు" 
చున్నాడు, . నను = ఏలయన, ద్రిహ్మణ్‌ = [దిహ్మయందు, నిష్టా ఇ అన్యా 
సక్తి లేని విధమున స్టితి, స్వానుభూత్యా = స్వానుభవముచే, ' అనగా, స్య 
స్వరూపము, స్వయం|పకాశము అగు సదానందముయొక్ష అనుభవముచే, 
సుఖయతి = ఆనందింప జేయను, పతీతం = పూర్వము అనుభవింసబడిన, 
అవిద్యాకార్యదుఃఖం = అవిద్యవలనను, దాని కార్యముల వలనను కలుగు 


అసత్సరిహారము AU] 


దుఃఖమును, - లేదా _ అ ఏద్యయొక్ళు. కార్యమైన (అనగా అవిద్యపలన 
కలుగు) దుఃఖమును పరం =పూర్తిగ, హరతి = హరించును, “తరతి 
శోకమాత్మకి కి, “యత నాన్యతృ్చశ్యతి....స భూమా గౌో*యో వై భూమా 
తత్సుఖమ్‌” అని |శుతులు చెప్పుచున్నవి. ఎల్లప్పుడును అట్టి (బ్రహ్మ 
యందు ఉన్నవానికి అవిద్య కాని, దాని. కార్యమగు దుఃఖము కాని ఎట్లుం 
డును అని అభి పాయము, 


అవ. సమూలముగ దుఃఖమును తొలగించుకొనవలె నన్న చో 
(బహ్మయందు ఏక్యాగస్టితి ఉండవలెను. అది లభింపవలెనన్న బహి 
ర్ముఖత్వ మనునది కొంచిముకూడ ఉండరాదని చెప్పుచున్నాడు. 


బాహా్యభిసనిః పరివర్ణయేత్సలం 
@ (త) 
దుర్వాసనా మేవ 'తతస్తతో ఒధికామ్‌, 
జ్ఞాత్వా వివేకైః పరిహృత్య బాహ్యం 
స్వాత్మానుసస్టిం విదధిత నిత్యమ్‌. 335 


బాహ్యాభిసంధిః = విషయసంగము, తతస్తతక = కమ[కమముగా, 
అధికాం = అధిక మైన, దుర్వాసనా మేవ = పునర్జన్మను కలిగించు దుర్వాస 
ననే, ఫలం = ఫలమునుగా, పరిపర్థయేత్‌ = నృద్ధిపొందునట్లు చేయును, 
౮ వాసనావృద్ధితః కార్యం కార్యవృద్ధ్యా చ వాసనా” (814 అని వెనుకనే 
చెప్పబడియున్నది. జ్ఞాత్వా= ఈ ఒషయమును తెలిసికొని, వివేశైః = 
(ప్రమాదము మృత్యురూపమని చెప్పుసందర్భమున చెప్పిన, విషయసంగము 
మహానర్థమునకు కారణము అని బోధించు హేతువులచే, (చూ. శో 827 
826), బాహ్యం = అనాత్మయైన బాహ్యపదార్థమును, పరిహృత్య=దాధించి 
నిత్యం = ఎల్లప్పుడును, స్వాత్మానుసస్థిం = (బహ్మానుసన్హానమును, విద్‌ 
ధీత = చేయవలెను. 


అవ. బాహ్యపదార్థానుసంధానము బంధక మను విషయ 
మును చెప్పి, దానిని ఏిరోధితచినకొో పరమపురుపోర్థరూపమగు 
ఫలము లభించునని చెప్పుచున్నాడు. 
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దాహ్యే నిరుద్ధె మనసః [పసన్నతా 
మనః|పసాదే పరమాత్మదర్శనమ్‌, 
తస్మిన్‌ సుదృషే భవబన్గ్ధనాశః 
బహిర్నిరోధః పదవీవిముక్రైః, 96 
బాహే్యే=బాహ్యానుసంధానము, నిరుద్దే సతి_ నిరో ధింపబడినదగు 
చుండగా, మనసః =మనస్సునకు, (పకన్న శా పసన్నత్వము లభించును. 
మనః పసొదే=మనస్సునకు కలుగగా, పరమాత్మదర్శనం == 
పరమాత్మ సాక్షెత్కారము కలుగును, తస్మిన్‌ =అ పరమాత్మ, సుద్భ'షే = 
బాగుగ చూడదిడగా, భవబిస్థ నాళ8 = సంసారబంధనాశము కలుగును. 
బహిర్నిరోధః=బాహ్యానుసంధానమును అరికట్టుట అనునది, విముశ్తేః = 
ముకి కి, పదవీ = మార్గము, 
ఎక్కువపనులు చేసినవానికి గూడ నిదపోయి మేల్కొన్న 
పిదప మనస్సు |పసన్నమగును. సుషుష్యవస్టయందు బాహ్యవస్తువు 
లేవియు ఉండవు గాన మనః[పసాదము నిచ్చు సుషుపికి సంపసాద 
మని పేరు. బంధహేతువగు బాహ్యమును [పయత్నపూర్వకముగ 
నిరోధింపగాా ఆనంద మావిర్భవించి [పసన్నత్వము లభించునని వేరుగ 
చెప్పవలెనా? మనస్సుకు |పెసాదము కలిగిన పిమ్మట, 


“ పసాదెే సర్వదుఃఖానాం హోనిరస్యోపజాయ తే, 
(పసన్నచెతసో హ్యోశు బుద్ధిః పర్యవతిష్ట తే.” 
|పసాదము కలిగినపిమ్మట. వనికి. సర్వదుఃఖములును తొలగిపోవును. 
ఏలయన [పసన్నచేతస్కుడగు వాని బుద్ధి వెంటనే స్థిరముగ నిల 
చును అను గీతావాక్యము ననుసరించి. దుఃఖముకమై నిర్మలమగు 
మనస్సు, సూక్ష్మమై, ఏకా[గమై, పరమాత్మదర్శన సమర్థమగును, 
“మనసైవేద మాప్తవ్యం”, “మన సైవానుదష్టవ్యమ్‌ *, “దృశ్యతే త్వ 
(గ్యయా బుద్ధ్యా సూక్ష్మయా నని మనస్సుచేతనే పొందవలెను, 
“ఇది మనస్సుచేతనే చూడదగినది”, “ఇది వీకాగ్రము, సూక్ష్మము 
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అగు బుద్దిచే చూడబడును * అని |శుతులు చెప్పుచున్నవి. ఆ పర 
మాత్మ; _సుద్య'ష్టై = అనన్యరూపమున నిరంతరము సాక్షాత్కరింప 
చేసికొనబడగా, భవబన్హనాశః = సంసార హేతువులగు అన్ని అధ్యా 
సముల యొక్కయు సమూలనాశము కలుగును. కావున, బహీర్ని 
రోధః =వృత్తికి బాహ్యాలంబనము లేకుండుట, విము క్తేః = మోక్షము 
నకు, పదవీ = మార్గము; మోక్షమును హపొందించు మార్గము. 


అవ. ఈ విధముగ బహు్ముపకారములచే విషయచింతయందు 
గల దోషములను జూపి విషయచింతనుండి వూరి గ మరల్చుటకును, 
_ విషయచింత కలవారికి సిగ్గు కలుగుటకును విషయనింద చేయు 
చున్నాడు _ 


కక పజ్జితః సన్‌ సదసద్వివేకీ 

[శుతి పమాణః పరమార్గదర్శీ, 

జానస్టి కుర్యా దసతోఒవలమ్బం 

స్వపాత హితోః శిశువన్ముముక్షుః. 937 


పరమార్ధదర్శీ=పరమార్ధమును చూచెడు స్వభావము కలవాడును, 
కావుననే, (శుత్మి పమాణః జ్యా కుతి పమాణము కలవాడును, అతం్యదియము 
లగు విషయములను తెలిసికొనుటకు | శుతియొక్కటి మే [సమాణముకదా? 
అందువలన, “యో వై భూమా తదమృతమ్‌; అతోఒన్యదార్హమ్‌ ” 
ఇత్యాది [కుతులచే, సదసద్వి వేకీ = | బహ్మయే సత్య మైనది, జగత్తు 
అసత్యమైనది అను జ్ఞానము గలవాడును, అందుచే, పండిత = పస్తు 
యాథాత్మ్యజ్ఞానము కలవాడును, ముముక్షుః8=బింధనివృతి, ని కోరుచున్న 
వాడును అగు, కః =ఎపడు, శిశువత్‌ =శిశువువలె, స్వపాత హేతోః _తన 
యొక్క పతనమునకై, జానన్‌ =తెలిసియుండి కూడ, అసత 8౬.అసశతెన 
దానియొక్క, అవలంబం==అ|శయమును, కుర్యాత్‌ చేయును ? శిళువు 
అజ్ఞానముచే పైనుండి కిందికి పడవచ్చును, సర్పదీపాదులను ముట్ట 
వచ్చును. కాని ఇతడు జ్ఞానవంతుడు కడా? కావున వివేకవంతుడు [ప్రమాద 
రహితుదై, (బహ్మసంస్టుడై ఉండవలెను. 
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అవ. సుషుపి యందు పదార్థజ్ఞాన ముండదు. జాగదవస్థ 
యందు పదార్థజ్ఞాన ముండును. ఈ విధముగ పరస్పర విరుద్ధధర్మము 
లగు సుప్తిజాగరణములు ఒకనియందు, ఒకే సమయమున ఎటుండవో 
అక్రై దేహాద్యభిమానము, ముకి, యనునవి ఒకేసమయమున, టక 
వ్యక్తి యందు ఉండజాలవు అని చెప్పుచున్నాడు _ 


ర్ముక్త్రస్య దెహాద్యభి మత్యభావః, 
సుప్రస్య నో జాగరణం న జా[గతః 
(a) 
స్వప్నస్త యో.. ర్భిన్నగుణా శయత్వాత్‌. ౮8 
దేహాదిసంస క్తి మతః=దేహాద్యభీమాన మున్నవానికి, ముకి $= 
ముక్తి, న=లేదుు ముక్త స్య =ము క్రునకు, దేహాద్యభిమత్యభావక=దేహా 
ద్యాథిమానముండదు, తయోకః=జా|గత్స గహష్నములు, భిన్నగుణా శయ 
త్వాత్‌ = వేరు వేరు ధర్మములకు అ్యశయ మగుటపలన, సుప్తస్య=న్మిద 
పోవుచున్నవానికి, జాగరణం=జాగరణము, నో=లేదు, జా్యగతః= 
మేల న్నవానికి, స్వప్నః=స్వప్నము, స లేదుః 
“నస పునరావర తె” ప శ మరల తిరిగిరాడు అను | శుతి 
ననుసరించి ముక్తునకు. మరల దెహాదులందు అభిమానము కలుగే 
కలుగదు. కలిగినచో అతడు ముక్తుడు కాడు. ఈ విషయమును 
“విజ్ఞాత (బహ్మతత్త్వస్య * ఇత్యాది శ్లోకమున (448) చెప్పనున్నాడు. 
అవ. ముక్తుని స్వరూపమును చెప్పుచున్నాడు. 


ఆత్మ నిష్టా విధానము 
అన ర్భహిః స్వం స్థిరజజ్ల మేషు 
జ్ఞానాత్మనాధథారతయా విలోక్య, 
త్యకా ఖిలోపాధి రఖబ్లరూపః 
పూర్ణాత్మనా యః స్థిత ఏష ముక్తః. 949 
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స్టిరజజ్ఞ మేషు=చరాచరవ స్తువులయందు, అన్న$=లోపలను, బిహిః= 
వెలుసలను, జ్ఞానాత్మనా=జ్ఞానరూపమున, ఆధారతయా..ఆధారముగ, 
స్వం=ఆకత్మను, విలోక్య=సొక్షొాత్త రించుకొని, త్యకా థిలోపాధిక_విడువ 
బడిన సమస్త ఉపాధులు, అనగా అజ్ఞానము తత్కార్యములు కలవాడై, 
కావుననే అఖణ రూపః దేశకాలప స్తుపరిచ్చేద శూన్యమైన సచ్చిదానంద 
రూప్పుడె, యః= ఎవడు, పూర్ణాత్మనా = అపరిచ్చిన్నస్వరూపముతో; 
స్టితః=ఉన్నవాడో, ఏషః ==ఇత డే, ముక్క 8=ముకుడు, 


అవ, ముకి కి "హీతువును, ఆ హేతువునకు హేతువును చెప్పు 
చున్నాడు జ 


సర్వాత్మనా 'బనవిము క్రి హేతుః 
సర్వాత్మభావాన్న పరొఒస్పి కశ్చిత్‌, 
దృశ్యాగహే సత్యుపపద్య తెఒసౌ 
సర్వాత్మభావో ఒస్య సదాత్మనిష్టయా. 840 
సర్వాత్మభావనా = సర్వవిధముల, బస్థవిముక్తి హేతుః ఆ దింధే 
మోక్షమునకు హేతువు, సర్వాత్మభావాత్‌ =సర్వాత్మభావముకం జె, పరః 
మరియొకటి, కళ్ళ్చిత్‌ =ఏదియు, నాస్టి==లేదు, సదాజఎల్ల స్పుడును, ఆత్మ 
నిషయా=అత్మనిష్టచేత, దృళ్యాాగహే సతి=దృశ్యములు తెలియనివగు 
చుండగా అస్య = ఈత నికి అసౌ==ఆ, సర్వాత్మభావః=సర్వాత్మ భావము 
ఉపపద్య'తే=కలుగును, 
“యతో యతో నివర్తతే తతస్తతో విముచ్యతే, 
నివర్త నాద్ధి సర్వతో న వేత్తి దుఃఖ మణ్వపి” 
ఏ యే వస్తువునుండి మరలునో ఆ యా వస్తువునుండి విముక్తుడగును. = 
అన్నింటినుండియు నివర్శించుటవలన, అణుమాాతమైనను దుఃఖమును 
అను భవింపడు అని చెప్పిన విధమున, పూర్తిగ బంధము తొలగిపోవలె 
నన్నచో దానికి సర్వాత్మభావ మొక్కటియే హేతువు. - దానికంకు 
వేరైన హేతువు ఏదియును లెదు. 
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““ అహం (బహ్మాస్మి యో వేద స సర్వం భవతి త్విదమ్‌, 
నాభూత్యా ఈశతే దేవా స్తమోమాత్మా భ పెద్ది సహ 
నేనే బహ్మను అని ఎవడు తెలిసికొనునో ఆతడు సర్వస్వరూపుడగును, 
దేవతలకుకూడ ఈతని పై అధికారముచేయు శకి, యుండదు. ఆతడు 
అ దేవతలకుగూడ ఆత్మయై యున్నాడు కదా అని చెప్పబడినది, బంధక 
మైనది, తనకంకు భిన్నమైన దానిని మాతమే బంధింపగలదు గాని 
తననే బంధింపజాలదు, కర్తయే కర్మయగుట అనునది విరుద్ధము 
కదా! “ఎంత నేర్చరియైనను నటుడు తన భుజమునే ఎక్కజాలడు 
కదా”, “అగ్ని తననే కాల్బజాలదు కదా” అని భాష్యకారులు రూడ 
చెప్పియున్నారు. కావున, సర్వాత్మభావము లభించిన పిదప, వీది 
బంధకమో తదాత్మత్వముకూడ తప్పక లభించును గాన, బంధ మెట్టు 
కలుగును? 
“ సర్వభూతేషు చాత్మానం సర్వభూతాని చాత్మని, 
సంపశ్యన్‌ [బ్రహ్మ పరమం యాతి నాన్యేన హేతునా.” 

తనను సర్వభూతములయందును, సర్వభూతములను తనయందును 
చూచెడువాడే (బ్రహ్మను పొందును; ఇతర హేతువుచే పొందజాలడు 
అని క్రైవల్య[శుతి చెప్పుచున్నది. “*సర్పమునకు అధిష్థానమగుటచే 
దానియందు అనుస్యూతముగ రజ్ఞువు ఉన్నట్లు, సర్వభూతములకు 
ఉపాదానమగుటచే వాటియందు అనుస్యూతముగ నున్న ఆత్మను, 
రజ్జువుపై కల్పి తమగు సర్పమున్న విధమున, అత్మయందున్న 
సర్వభూతములను చూచువాడు” అని |శుతికి అర్థము. అందుచే, 
సర్వాత్మభావ మనగా సర్వోపాధివిముకుడై కేవలముగ ఉండుటయే. 
ఉపాధీసంబంధముచే  పరిచ్చిన్నుడై యున్నంతకాలము సర్వాత్మ 
తము అసంభావ్యము కడా? 
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(ఆశంక) మాయ వ్యాపకము గాన, దానితో కూడిన (తద. 
వచ్చిన్న మైన) అత్మ మాయాకార్యము లన్నింటికిని అధిష్టానమని 
చెప్పవచ్చును. 


(సమాధానము కాని అపుడు మాయ మిగిలియున్నది గాన 
దానికి కూత అధిఘ్రైానము కావలెనన్న చో అది (అధిష్థానత్వము 
శుద్దము, నిరవచ్భిన్నమును అనగా వైతన్యమునకు మా తమే సంభా 
వ్యము. అందుచే సర్వాత్మభావమనగా రైవల్యమే. ఇట్టి సర్వాత్మ 
భావమునకు హేతువును చెప్పుచున్నాడు _ ఈ సర్వాత్మ భా వము, 
అస్య =ఈ జ్ఞానికి ఎల్లప్పుడును ఆత్ననిషచే దృశః పపంచభానము 
య్‌! ర. — 


అవ. దృశ్యాగహణ మనునది సదాత్మనిష్ట యున్న పుడే లభిం 
చును గాని మరియొక విధముగ లభింపదని చెప్పుచున్నాడు_ 


దృశ్యస్యా_గహణం కథం ను ఘటతే దేహాత్మనా తిస్టతః 
బాహ్వార్థా నుభవపసక్త మనసః తత్తత్హియాం కుర్వతః, 
సంన్యస్త్రాఖిల ధర్మకర్మవిషమై ర్నిత్యాత్మ నిష్టాపరై 
సృత్వక్ఞైః కరణియమాత్మని సదానస్టెచ్చుభిర్యత్నత 8,841 


దేహాత్మనా=దే హాత్మ బుద్ధితో, తిష్టతః =ఉన్న వాడును, కావుననే, 
బాహ్యార్థానుభవ| పసక మనసః = దాహ్యవిషయములి అనుభనమునందు 
మిక్కిలి ఆసక్తమైన మనస్సు కలవాడును ఈ విశేషణముచే 'విషయ 
చిన్ననము, "సంకల్పము, కామము నూచితములై నవి. తత త్కియాం 
కుర్వుత8==విషయములను సంపాదించుటకు ఆ యా పనులను చేయుచున్న 
పురుమనకు, దృశ్యస్య అ గహణం=ద్భశ్యమును చూడకుండుట అనునది 
కథం==ఎట్లు,  ఘటతే=కుదురును? అందుచే-సంన్యసాఖిల ధర్మకర్మ 
విషయెః='వై దికధర్మమును, లౌకికకర్మలను, శబ్దాదివిషయములను విడచిన 
వారును, నిత్యాత్మనిజ్ఞాప రై 8=ఎల్లి ప్పుడును ఆత్మ నిష్టయందు ఆసక్తి కల 
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వారును, ఇందులకు హేతువు. ఆత్మని సదానన్దేచ్చుభిః=-ఆత్మ యందు 
ఎల్లప్పుడును ఆనందమును అభిలషించు, తత్వ జైః=తత్త 3 వేత్తలచే, 
యత్నతః=| పయత్నపూర్వకముగ, కరణీయం = దృశ్యా|గహణము 
చేయదగినది, 
అవ. నిత్యాత్మనిషవలన సర్వాత్మత్వము నీదించును అను విష 
© (8) థి . 
యమున |శుతి (పమాణమని చెప్పుచున్నాడు _ 


సార్వాత్మ్యసిద్దయే భిక్షోః కృత శవణకర్శ్మణః, 
సమాధిం విదధాత్యేషా శాన్లో' దాన్త ఇతి (పతిః. 942 


కృత శ్ర వణకర్మణః = | బహ్మనిస్టుడగు గురువుద్వారా, వేదాన్త 
వాక్యములను, తదర్థములిను వినియున్న, భిడో 8 = సంన్యాసికి, సార్వాత్మ్య 
సిద్ధయే=సర్వాత్మత్వము సిద్ధించుటకు, ఏషా=ఈ, శాన్తోదాన్త ఇతి శ్రుతిః = 
“తస్మా దేవంవిచ్చానో దాన ఉపరత స్పితికుః 'సమాసితః (శద్ధావిత్తో 
భూత్వాత్మన్యేవాత్మానం పశ్ళేత్‌ ” అనెడు (కుతి సమాధిం విదధాతి = 
“ సమాహితః” అనుశబ్ద ముచే_అన్త కరణము బై టకుపోకుండ నిరోధించి 
బాహ్యవృత్తులను అవలంబింపక అత్మసాతెత్తారముకొర క్రై నిరంతరము 
సమాధిచేయవ లెను అని బోధించుచున్నది. 


అవ. అందులకు యుక్తిని చెప్పుచున్నాడు. 


ఆరూఢశ క్తి రహమో వినాశ 
కరుం న శక్యః సహసాపి పణితె 9, 
అధి రియా 
యే నిర్వికల్పాఖ్యసమాధినిశ్చలా 
సానన రానన భవా హి వాసనాః, 048 
అాణలే అ అణాల . 
యే = ఎవరు; నిర్విక ల్బాఖ్య సమాౌధినిశ్చలాః _-నిర్వికల్పక సమాధి 
యందు నిశ్చలముగ నుండువారో, తాన్‌ అన రా=వారుతస్ప, పండితై 8 
అపి = పండితులచేత గూడ, ఆరూఢశ కే ॥ = అత్యధిక మైస శక్తిగల, 
అహమః=అహంకారముయొక్క, వినాశః=వినాశము, సహసా=శ్యీఘ 


అత్మ నిషా విధానము 409 
© 


ముగ, కర్తుం=చేయుటకు, న శక్యః=శక్యమైనదికాదు. వాసనాః=అనొత్మ 
వాసనలు, అనన్నభవాః హి=అసంత మైన పుట్టుకలు కలవి కదా? 


సవికల్పకము, నిర్వికల్పకము అని సమాధి రెండు విధములు, 
“జా తాద్యవిలయేనై వ జేయే (బహ్మణి కేవలే, 
ఇ శక న 
తదాకారాకారితయా చిత్తవృత్తే రవస్థితిః, 
సద్భిః స ఏవ విజ్లేయః సమాధిః సవికల్పకః,” 
జా 


జాత, జయము, జానము అను మూడును (పుటి) విలీనము 
కాకుండగనే కేవలమగు బ్రహ్మయందు చిత్తవృత్తి నిలచి, |బహ్మో 
కారాకారితమైయుండుట సవికల్పకసమాధి యని పేరు. 
“మద ఏవావభానేషపి మృణ్మయద్విపభానవత్‌ 

సన్మాాతవస్తుభానేఒపి తిపుటీ భాతి సన్మయీ, 

సమాధి రత ఏవేయం సవికల్ప ఇతీర్యలే.” 
మృత్తుమ్మాతమే భాసించుచున్నను, మృణ్మయమగు వీనుగు వేరుగ 
(ద్విపముగ) భాసించుచున్న ట్లు, సన్మాతమగు (బ్రహ్మ భాసించు 
సమయమున, సన్మయమగు “తిపుటి కూడ భాసించుచుండును గాన 
దానికి సవికల్పకసమాధి యని పేరు. 


“జ్ఞా తాదిభావముత్స్భృజ్య ప్టైాయమాతస్థితి ర్భృఢా, 

మనసో నిర్విక ల్పః స్యాత్‌ సమాధిర్యోగసంద్ఞి తః,” 
మనస్సు జ్ఞా తాదిభేదమును వదలి జ్ఞీయమునందు మా(తమే స్థిరముగ 
నుండుట నిర్వికల్పసమాగధి. 

“డాలే నిక్షిపలవణం జలమ్మాతతయా స్థితమ్‌, 

పృథజ్‌నాభాతి కిన నృ ఏకమేవావభాసతే, 

యథా తథైవ సా వృత్మిః (బహ్మమ్మాతతయా స్థితా, 

పృథజ్నా భాతి [బహ్మైవాద్వితీయ మవభాసతే, 

జ్లా[తాదికల్పనాభావాన్మతో ఒయం నిర్వికల్పకః 


410 వివేకచూడామణి 


జలమునందు ఉప్పువేసినచో అది కేవలము జలరూపముననే ఉండును. 
వేరుగ కనబడదు. నిరుమా|తమే భాసించును, అశ్రు మానన్యప్రవృత్తి 
(బహ్మరూపముననే ఉండును. వేరుగ భాసింపదు. అద్వితీయమగు' 
(బహ్మ మ్మాతమె భాసించును. ఈ విధముగ జ్ఞా తాదిభేదము లేక 
పోవుటచే దీనికి నిర్వికల్ప మనిపేరు. “వృలతేః సద్భావబాధాభ్యా 
ముభయోర్ఫేద ఇష్యతే ”_మానసవృతి ఉండుట లెకపోవుట అనునదే 
సవికల్ప-_నిర్వికల్ప సమాధులకు భేదము. ఇది దృష్టైంత్మపదర్శన 
పూర్వకమగు సవిక ల్పనిర్వికల్పసమాధుల లక్షణము, నిర్వికల్పసమాధి 
యందు లెదా నిర్వికల్పసమాధిచేత నిశ్చలమైన వారిచే తప్పు ఆరూ 
ఢశ కః = వృద్ధిపొందిన నానావిధ భమజనకమగు శక్తిగల, అహం 
కారముయొక్క వినాశము, పణ్డత్రెరపి = వేదాన్త | శవణము చెసిన 
పండితులచేత గూడ, శీ ఘముగ చేయ శక్యము కాదు. పొ_వీల 
యన, వాసనాః=అనాత్మసంస్కారములు, అనన్త భవాః=అనంఖ్యాక 
ములైన సంసారములు గలవి లేదా అనంతములగు పదార్థములచే 
ఉత్పన్నములై నవి, కావున సకలవిధములగు వాసనలును శీణింప 
వలెనన్నచో నిర్వికల్పసమాధి యొక్కటియే శరణము. 


అవ. సమూలముగ నళించని వి క్షైేపశక్రి వీ విధముగ బంధక 
మగునో చెప్పుచున్నాడు _ 


అహంబుద్ధ్యావ మోహిన్యా యోజయిత్వా వృతేర్చలాత్‌, 
విక్షిపశ క్తి పురుషం విక్రేపయతి తధుణై 8. 844 


అనాత్మయందు ఆత్మ బుద్ధి ఎప్పుడు చేయనో అప్పుడు స వ్రరూపము 
ళ్‌ యథాపకృష్టం శే వాలమ్‌” అని పూర్వము చెప్పిన విధమున కప్పబడి 
పోవును. కావున, మోహిన్యా=స్వరూపమునుండి తొలగించు, అహం 
బుద్ధ్యేవ=అహంకారముకోడ నే, యోజయిత్వా=సంబంధమును ఏర్పరచి, 
ఆవ్ఫ కేర్చలాత్‌ =దానిపలన కలుగు స్వరూవాపరణముయొక్కం_, బలాత్‌ == 
బిలమువలన్క పురుషం=పండితుడై న పురుషునికూడ, వికేపశక్తి 8=| భమ 
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పరంపరను కలిగించునదియు, సంకల్పకామాదివృత్తులను జనింపజేయు 
నదియు అగు విక్షేపళక్తి, తద్దుణైః=తనపలన కలుగు సంకల్పాదులచే, 
నిక్షేసయతి=ఎక్కువ బై టకు తీసికొనివచ్చి ఆత్మకు దూరముచేయును, 


విక్షేపశకి విజయో విషమో విధాతుం 
నిశ్శేష మావరణశ క్రి నివృత భావే, 
| దృగ్భృశ్యయోః స్ఫుటపయోజలవద్విభాగే 
నశ్యేత్తదావరణ మాత్మని చ స్వభావాత్‌, 
నిస్సంశయేన భవతి (పతిబన్ధహాన్య్యో 
వికేపణం న హి తదా యది చేన్మషార్టే, 040 


నిఃశేషం = పూర్తిగా, అవరణశక్రి నిషృత్యభావే = ఆవరణశక్తి 
నివర్శి ౦పకపోయినచో, విక్షేపళక్రి విజయః = వికేపళక్షి యొక్క జయము, 
విధాతుం = చేయుటకు, విషమః =కష్టమైనది, అనగా అసాధ్యము, స్ఫుట 
పయోజలవత్‌ = స్పష్టమగు కీరనీరములకువలె. దృగ్గృశ్యయోః == ఆత్మా 
నాత్మలకు, విభాగే = పరమహంసలచే మనస్సుఅనెడు ముస్టైతో విభాగము 
చేయబడగా, ఆత్మని = ఆత్మయందు, తదా = అపుడు, స్వభావాత్‌ = అప 
యత్నముగనే, ఆపరణం = ఆవరణము, నశ్యేత = నశించును. ఆ విధ 
ముగ వివేకము కలిగినపిమ్మట ఆవరణభంగము కొరకై చేయవలసినది 
మరి ఏమియు ఉండదు. తదా = అపుడు, మృషార్టీ = మిథ్యాభూతమగు 
అనాత్మయందు, మనసః=మనస్పుయొక్క, వికేపణ౦ న చేద్యది= ప్రవృత్తి 
లేకున్నచో, అపుడు, వికేపశక్రి విజయము, నిస్సంశయేన = అసంశయ 
ముగ, |పతిబన్థతాన్యః = పతిబింధరహితమై, భవతి = అగును. 


అవ. ఇట్టి వివేకము కలుగుటకు హేతువగు స్ఫుటజ్ఞానమును 
చెప్పుచున్నాడు 


సమ్యగ్వివెకః స్ఫుటబోధజనో ్య 

విభజ్య దృగ్భృశ్యపదార్థతత్త మ్‌, 

ఛినత్తి మాయాకృతమోహబన్ధం 

యస్మాద్విముక్తస్య. పునర్నసంసృతిః. 346 
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స్ఫుటబో ధజన్యః = అసందిగ్గమును అవిపర్యస్తమును అగు, 
(శుతులవలగను ఆచార్య |పసాదమువలనను కల్షిన మహావాక్యార్థానుభవము 
వలన జనించిన అనగా అట్టి అనుభవము కలిగన వెంటనే కలిగిన సమ్య 
గ్వి వేకః =“ బిహ్మ సత్యం జగన్మిథ్యా'” ఇత్యాదిరూపమగు వివేకము, 
దృగ్గృశ్యపదార్థతత్స ప్ర = అత్మానాత్మ యథార్థ స్వరూపమును, విభజ్య = 
తీర సీరములనువలే వేరుచేసి మాయాకృత మోహబస్థం = మాయాజనిత 
మగు స్వరూపతిరోధానముచే కల్లిన, అనాత్మయందు అత్మయనెడు బుద్ధిని, 
ఛినత్రి = సమూలముగ్‌ నశింపజేయును, ఇందులకు [ప్రమాణమును చెప్పు 
చున్నాడు... యస్మాత్‌ = ఏలయన, విముక్తస్య = మోక్షముపొందినవానికి 
పునః = మరల, సంస్ఫతిః=సంసారము, న=లేదో, “న స పునరావర్త శే” 
అని శ్రుతివాక్యముు పాలనుండి తీసిన నెయ్యి మరల పాలుగ మారదు, అప్తే 
స్వ సకాళశానందాకార మైన మనస్సు మరల అనాత్మలయందు లగ్నముకాదని 
భావము, 


అవ, చతుర్ణపాదము యొక్క అర్థమును ఉపపౌాదించు 
చున్నాడు_ 


పరావరె కత్వవిపకవహ్నిః 
యా 
దహత్యవిద్యాగహనం హ్యశేషమ్‌, 
కిం స్యాత్‌ పునః సంసరణస్య బిజ 
మద్వెతభావం సముపెయుషోఒస్య, 247 
GG 
హి = ఏలయన, పరావరై కత్వవివేకపహ్నిః =పరుడై న ఈశ్వరుని 
యొక్కయు, అవరుడై న జీవునియొక్కయు ఏకత్వమునుగూర్చిన విచా 
రమువలన కలిగిన జ్ఞాన మనెడు అగ్ని, అశ్తేషం=సమస్త మైన, అనగా 


సకల కార్యసహిత మైన, అవిద్యాగహనం =అవిద్యయనెడు అరణ్యమును, 
దహతి = భస్మముచేయును, 


విభేదజన'కేఒజ్ఞానే నాశమాత్యన్నికం గతే, 
ఆత్మని [బహ్మణో భేద మసస్తం ర కరిష్యతి. 


అత్మనిస్తా విధానము 418 
© 


భేదబుద్ధి నికలిగించు అజ్ఞానము పూర్తిగ నశించిన దగుచుండగా, జీవాత్మ 
కును |బహ్మకును మధ్య ఏ మాత్రముకూడ లేని భేదమును ఏది కల్చింప 
గలదు? అను |పమాణము ననుసరించి, అదై్యైతభావం = భేదిరహిత 
మగు [బహ్మభావమును, సము పేయుషః = పొందిన, అనగా నిరంతర 
దిహ్మసాక్షాతారవంతుడై న, అస్య =ఈ మహాత్మునకు, పునః=మరల, 
సంసరణస్య=దేహాదులయందు ఆత్మ భమ కలుగుటకు, వీజం కీం స్యాత్‌ = 
వీజము ఏది యుండును? 


అవ, సమ్యగ్వస్తుజ్ఞానము సంసారము నే విధముగ నళింప 
జే యునో చెప్పుచున్నాడు. 


ఆవరణస్య నివృత్తి ర్భవతి చ సమ్యక్పదార్థదర్శనతః, 
మిథా జ్ఞాన వినాశ: తద్వద్విక్షపజనితదుఃఖనివృత్తిః. 348 


సమ్యక్‌ పదార్గదర్శనతః = యథార్థవస్తుసాక్షిత్యారముపలన, ఆప 
స్య = 1 పృతి $= జా 
రణస్య ఆవరణను యొక్క , నిపృత్తి నివృత్తియు, మిథ్యాజ్ఞాన 
వినాశః = మిథ్యాజ్ఞానముయొక్క_ నాశము తద్వత్‌ = అటులనే, వికేప 
జనిత దుఃఖ నివృతి 8ప కేపముపలనకలిగిన దుఃఖముయొక్క- నిపృతియు, 
భవతి = కలుగును, 


“ ఏతాభ్యామేవ శక్తి భ్యాం బన్ధః పుంసః సమాగతః ౫ (149) 
అని వెనుక చెప్పినవిధమున, అవరణవిక్షేపములు నళించిన పిమ్మట. 
సంసారబంధ మెట్టు కలుగును అని అభ్మిపాయము, 


అప్ప సమ్యక్పదార్థదర్శనమువ లన ఆవరణ నివృతి కలుగును; 
మిథ్యాజ్ఞానము, అనగా అయథార్థజ్ఞానము నశించును, అయ థార్థ 
జానరూపమగు విత్తేపముచే జనించిన దుఃఖముకూడ నివరి ంచును 
క ఈ విషయమునే దృష్టాంతముద్వారా నిరూ పించుచున్నాడు__ 
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అధిషాన నిరూవణము 


ఏతతి తయం దృష్టం సమ్య | గజ్జుస్వరూప విజ్ఞానాత్‌ 
wu టి జ బా 
తస్మాద్వస్తుసతత వం జ్ఞాతవ్యం బనము త యి విదుషా.లి&$ 


సమ్యుగ్‌ = బాగుగా, రజ్జుస్వరూప విజ్ఞానాత్‌ వ రజ్జుస్వ రూపమును 
తెలిసికొ నుటవలన, ఏతత్‌ | తిళతయం = రజ్ఞ్వావరణనివృత్తి, సర్ప భాంతి 
నాశము, రజ్జుసర్నవి షేపషమువలనకలిగిన భయకంపాదులవలన జనించిన 
దుఃఖము నివర్శి ౦చుట అనెడు త్రయము, దృష్టం= చూడబడినది, త స్తాత్‌.= 
ఆ కారణమువలన, విదుషా = క్త విషయమునెరిగిన పుడుషనిచే, గబ 
ముక్తయే = బంధ హేతువులగు అవరణవికేపముల నాశముకొరకు, వస్తు 
సతత కం = వస్తువుయొక్క యశఖార్థస్వరూపము, జ్ఞాతవ్యం = తెలియ 
దగినది. 


అవ. ఆత్మభిన్న మైన సర్వము మిథ్య యని సోపపత్రి కముగ 
చెప్పుచున్నాడు_ 


అయోఒగ్నియోగాదివ సత్యమన్వయా 
న్మాతాదిరూపేణ విజృమృతే ధీః, 
తత్కార్య మేతత్తి9తయం యతో మృషా 
దృష్టం [భమస్వప్నమనోర థేషు.. 0) 
అగ్నియోగాత్‌ = అగ్నిసందింధమువలన, అయః ఇవ = ఇనుము 
కాల్చునదిగ కనబడునట్లు, సత్యమన్వయాత్‌ = సతీ ఐన ఆత్మయొక్క 
(పతిబించించుట యనెడు సందంధమువలన్క  దీ8 == బుద్ధి, మాతాది 
రూపేణ =|పమాత (శెలిసికొనువాడు), |ప్రమితి |పమేయము అను 
_శిపుటీహూపముకో, విజృమృ కే=అనేకాకారము కలదగుచున్నది. | పమాత 
మైన జీవుదుకూడ ధీవిశిష్టవేషముచే కల్చితుడే. 
“ అన్వేష్టవ్యాత్మవిజ్ఞానాత్‌ (పాక్‌ [సమాతృత్వమాత్మనః, 
అన్విష్టః స్యాత్‌ [సమాతై వ పాష్మదోషాదివర్షితః; ” 


అధిష్టాన నిరూపణము | 416 


అన్వేషింపదగిన అత్మయొక్క విజ్ఞానము కలుగనంతవరకునే అత్మకు 
[పమాళ్ళుత్వమనునది ఉండును. |ప్రమాతయే చివరకు పాపదోషాది 
శూన్యుడును 'అన్వేషింపదగినవాడును అగు అత్మగా అగును అని చెప్పిన 
రిధమున | పమాతృత్వముకూడ కల్చిత మే. యత$ = ఏలయన, [భమ 
స్వప్నమనో రథేషు = |భమ, స్వప్నము, మనోరథము._వీటియందు, 
తత్మార్యం =స సత్సంబంధముతోగూడిన బుద్ధియొక్క కౌర్యుమైన, ఏత 
త్రి ౨తయం =మాతృ-మాన- మేయరూపమగు |తయము, మృత కనక 
మైనదిగా, దృష్టం = చూడదిడినది. 


తతో వికారాః (పకృతే రహంముథాః 

దేహావసానా విషయాశ్చ సర్వే, 

క్షణేఒన్యథాభావిన ఏష ఆత్మా 

నోదేతి నా ప్యెతి కదాపి నాన్యథా. ల! 

తతః =ధీకార్యములు మిథ్యాభూతములుగాన, అహాంముఖాః = 

అహంకారముమొదలు, దేహావసానాః=దేహమువరకును ఉన్న, ప్రకృతేః= 
[పకృతియొక్క; _ వికౌరాః = వికారములు, సర్వే = సమ స్తమైన, 
విషయాశ్చ == శబ్లాదివిషయములు, ఘటాదులును, కనే = కణకొలములో 
అన థ్యాభావినః = మరియొక విధముగ అగును. అవి సత్తులుగ భాసించు 
చున్నను విమర్శచేయగా అసత్తు!లె, దృష్టనషస్వరూపములగుటచే (కనబడి 
వెంటనే నశించిన స్వరూపము కలవగుటచే సత్యమైనవి కావు. ఏషః 
అత్మా = ఈ అత్మ మైతే, కదాపి = ఎన్నడును, నోదేతి = పుట్టదు, 
నాప్యేతి_నశించదు, అన్యథా న భవతి=మరియొక విధముగ కూడ కాదు, 
బుద్ధికివలె ఆత్మకు పరిణామముకూడ' లేధు, అది ఎల్ల పుడును ఒకే విధమగు 
స్వరూపముతో ఎల్లప్పుడును ఉండును గాన అది సత్యము అని భావము. 


నిత్యాద్వయాఖబణ్లచిదేక రూపో 

బుద్ధ్యాదిసాక్షీ సదసద్విలక్షణః, 

అహంపద[పత్యయలక్షి తార్థః 

(పత్యకృదానన్షఘనః పరాత్మా. ఏంది 
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(ఈ అత్మ) నిక్యాద్వయాఖణ్లచిదేకరూపక = నిత్యము, ద్వితీయ 
రహితము, అఖిండము అగు చిత్తుమ్మాతమే ఏకె కస్వరూపము గలదియు, 
బుద్ధ్యాదిసాకీ = బుద్ధ్యాదులకు నాక్షియైనదియు, సద సద్విలక్షీణః = సత్తు 
కంటెను అసత్తుకం ఇను విలక్షణ మైనదియు, అహంపద(పత్యయ లక్షీ 
తార్థకి == “అహం! అను పదముచే కలిగిన జ్ఞానమువలన లక్షణావృతి 
చేత బోధింపబడునదియు ప్రత్యక్సదానన్దఘనః = |వత్యగూపమైన 
దియు, ఎల్ల ప్పుడును అనందఘనమును అగు, పరాత్మా = సరమాత్మ, 
నిత్యా....రూపః_ని త్యా=అద్యన్నశళూన్యమైనదియు, అద్వయాం_ 
తనకంకె భిన్నమైన వస్తువుతో శూన్యమైనదియు కాన, అఖడ్డా= 
(తివిధపరిచ్చేదరహితమును అగు ఏ చిత్తుగలదో అదియే ఒకరూపము 
గలది. అందు |పమాణము _ బుద్ధ్యాదులకు సాక్షియెనది. “ విక్రా 
రిణాం సర్వవికార వేత్తా నిత్యోఒవికారో భవితుం సమర్హ తిల (కో, 295) 
అని వెనుక చెప్పబడియున్నది కావున సదసద్విలక్షణము, “అనాది 
మతర్శం (బహ్మ న సన్నాసదుచ్యలే” అను గితావచనానుసారముగా 
అవిద్యకం కును, అవిద్యాకార్యములకం కును భిన్నమైనది లని 
యర్థము. అహంప్రత్యయలవ్షితార్థః = లక్షణావృత్తి చే అహాంి' అను 
పదమువలన కలిగిన జ్ఞానమునకు విషయభూతుడు అని యర్థము. 
(పత్యక్సదానన్దఘనః = “పాతిలో మ్యేన అభఖ్బతీతి (పత్యడ్‌ ౫ _ అస 
తులు, జడములు, దుఃఖాత్మకము అగు-అహంకారాదులక౦ కు విల 
క్షణముగ సచ్చిదానందరూపముతో (ప్రకాశించునది, సదానన్లఘనః_ 
కాల తయాబాధ్య మైన ఆనన్షస్వరూపమైనది అగు, పరమాత్మ. ఈ 
విధముగ ఆత్మ య థార్జస్వరూపము చెప్పబడినది. 


ఇత్సం విపశ్చిత్‌ సదసద్విభాజ్య 

నిశ్చిత్య తత్వం నిజబోధదృష్టా్య, 

జ్ఞాత్వా స్వమాత్మాన మఖణ్జబోధం 

తేభ్యో విముక్తః స్వయమేవ శామ్యతి. 358 
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ఇత్థం = ఈ విధముగా, విపళ్ళిత్‌ = |శుతిని పమాణ ముగ గహిం 
చిన పరమార్థజ్ఞానవంతుడై న ముముకువు, సతీ == పత్తైన [దిహ్మను, 
అసత్‌ == అసత్తైన అవిద్యాతత్యార్యమును, విభజ్య = సత్యమనియు, 
మిథ్యాభూతమనియు వేరువేరుగ విభజించి, నిజబోధదృష్టా్య = విచారము 
వలన కలిగిన స్వానుభవమనెడి న్మేతముతో, తత్త్వం వినిశ్చిత్య = వస్తు 
యాథాత్మ్యమును నిశ్చయముగ తెలిసికొని స్వం=తనను, అఖండ 
టోధం = అఖండబోధస్వరూపమగు, ఆత్మానం = ఆత్మనుగా, జ్ఞాత్వా = 
తెలిసికొని 'తేభ్యః = అవిద్య మొదలు దేహమువరకునుగల అనాత్మల 
నుండియు శబ్దాదివిషయములనుండియు పూర్తిగ ముక్తుడై, వాసనలుకూడ 
లేకుండుటయే పూర్తిగ ముక్తుడగుట అనుదానికి అర్థము, స్వయమేవ = 
స్వయముగనే శామ్యతి=శాంతించును, అనగా అనావృతము, స్వచ్చము 
నగు [పకాశరూపముళో ఉండును. 


అవ. ఈ విధముగ ఎప్పు డగునో తెలిసికొనుటకై చెప్పు 
చున్నాడు... 


సమాధినిరూవణము 


అజ్ఞానహృదయ గనే ర్నిశ్శషవిలయసన దా, 
వ్‌ థి అవి 
సమాధినావికల్సేన యదా దై కతాత్మదర్శనమ్‌. 354 


అవికల్చేన సమాధినా = పూర్యోక్షలక్షణమగు నిర్వికల్ప న మాధిచే, 
యదా = ఎప్పుడు, అదై ్వతాత్మదర్శనం = భేదరహి తాత్మ సాక్షాత్కారము 
కలుగునో, తదో = అప్పుడు, అజ్ఞానహృదయ, గగ్గేః = అజ్ఞానకృత మగు 
జో థు ఖా 
హృదయ గంథియొక్కం-, అనగా చిజ్ఞడ తాదాత్మ్య్యము యొక్క , ఏిలయః = 
వాసనాసహితముగ పూర్తిగ నాశము, 


త్వమహ మిదమితీయం కల్పనా బుద్ధిదో షాత్‌ 

[పభవతి. పరమాత్మన్యద్వయ నిర్విశేషే, 

[పవిలసతి సమాధావస్య సర్వో విఠకట్పః 

విలయన ముపగచ్చేద్వస్తు తత్వావధృత్యా. 399 
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బుద్దిదోషాల్‌ = రజస్త మోరూపమైన బుద్ధి దోషమువలన, త్వం =: 
సప తహాంచతేత ఇద౦.= ఇది, ఇతి = త ఇయం = ఈ, కల్చనా= 
కల్పన, అద్వయే = భేదరహితమును, కావుననే, నిర్విశేషే = విశేష 
శూన్యమైన, పరమాత్మని _ పరమాత్మ యందు, సభవతీ = ఏర్పడు 
చున్నది, అస్య = ఈ విద్వాంసునకు, సమాధి = = సమాధి, (ప్రవిలసతి= 
[పకొశింపగా, అనగా సమాధిస్థితి ఏర్పడగా, వస్తుతతా, వవధృత్యా =పస్తు 
యాథాత్మ్యముయొక్క నిర్జారణముచే, సర్వః = సమస్త మైన, వికల్చః= 
వికల్పము, విలయనం = అత్యన్త నివృత్తి ని, ఉపగచ్చేత్‌ = పొందును. 


అవ. సామగితో కూడిన సమాధిని, దాని ఫలమును, ఒక 
శ్లోకముచే విశదీకరించుచున్నాడు _ 


శానోదాన్త 8 పరముపరతః క్షాని యు కృసృమాధిం 
కుర్వన్ని త్యం కలయతి యతిః స్వస్య సర్వాత్మభావమ్‌, 
తేనావిద్యాతిమిరజనితాన్‌ సాధు దగ్ధ్వా వికల్పాన్‌ 
(బహ్మాకృత్యా. నివసతి సుఖం న్మ్నిష్కియో నిర్వికల్పః. 804 


శాన్తః= ని గహింపదడిన మనస్నుకలవాడై, దాన్నః =నిరో ధింప 
బడిన బా హ్యేాం దియములుకలవాడై, పరం = అత్యంతము ఉపరతః = 
బాహ్యవృత్తిని, అవలంబింపనివాడై , కాన్మియుక 8 = కీతాతపాదిద్యంద్య 
ములను స సహించువాడై , సమాధిం = నిర్వి శేషమగు దిహయందు చిత్త ము 
యొక్క స్థాపనమును, నిత్యం ఇల్ల. ప్పుడును, కుర్వన్‌ = = చేయుచున్న, 
యతిః=- యతి, స్వస్య=తనయొక్క, సర్వాత్మభావం= కే వలస్వరూపత్వ 
మును, కలయతి = అనుభవించును, తేన = అ నిర్వికల్బసమాధిచే,. అవిద్యా 
తిమిర జనితాన్‌ =అవి ద్యాంధకారముచే పుట్టంపదిడిన, వికల్చాన్‌ =వివిధము 
లైన కల్చనలను, సాధు = బాగుగా, దగ్గ్వా= భస్మముచేసి, అనగా పూర్తిగ 
నశింపజేసి, న్మిష్కియః = క్రియాకూన్యుడై, నిర్వికల్పః = వికల్ప 
రహితుడై, (బహ్మాకృత్యా = |దిహ్మాకారముతో, సుఖం = సుఖముగా, 
నివసతి = నివసించును. దానిచే. “ కియానా శే” ఇత్యాది శోకమున (818) 
చెప్పినవిషయమును వివరించిన'శ్టైనది, అందుకొరకే, (జీవన్ముక్షుని 


సమాధినిరూపణము శ1$ 


స్వరూపమును విశదీకరించుట'కే) “నిష్కి9యః *, ' నిర్వికల్బః" ఆను 
విశేషణద్వయము (పసయోగింపబడినది. 
అవ. ఈ విధముగా ముక్తి సిద్దించుట కై సమాధి లభింపవలె 
నన్న చో. అంతఃపపంచ బహొః|పపంచముల |పవిలాపనమే హేతువు; 
కేవల బాహ్యాశబ్దములచే ముకి, లభింపదని చెప్పుచున్నాడు _ 


సమాహితా యి (పవిలాప్య బాహ్యం 

డో తాదిచేతః స్వమహం చిదాత్మని, 

త ఏవ ముక్తా భవపాశబన్ధై 

ర్నాన్యే తు పొరోక్ష్యకథాభిధాయినః. ల్‌ 7 


యే ఏ పురుషులు, దొహ్యుం = బాహ్యమైన, [శో కౌది ఆ 
శో తాదికమును, శో|త్రాదుల విషయము, శచెప్పుటచే చిదాత్మయందు 
వియదాదుల (ప్రవిలాపనమును గూడ చెప్పినళ్లే యైనది, “నేను విను 
చున్నాను” ఇత్యాది విధమున శొ'తాదులయందు అత్మత్వబుద్ధి (తాదాత్ర్యా 
ధ్యాపము) చేయుచుందురుగాన “ళో తాది' అని చెప్పబడినది. చేతః = 
అస్తరమైన చిత్తమును, స్వం=స్వకీయమైన, అహం=అహాంకారమును, 
చిదాత్మని=చిదాత్మయందు, (పవిలాప్య=(పవిలాపనముచేసి; చిదాత్మ 
కంటు, భిన్నముగ ఆంతరమైనదిగాని బాహ్యమైనదికాని ఏదియు లేదు 
అని దృఢముగ నిశ్చయించి, సమాహితాః = చిదాత్మయందు స్థాపిత మైన 
మనస్సుకలవారో, శ ఏవ=వారే, భవ పాశబన్టిః =పాశములవ బంధకము 
లగు సాంసారిక్యభమలచే, ముక్తా, = విడుసబడినవారు, పారోక్ష్యకథా 
భిధాయినః = విలాసనము చేయక సరోక్షములగు శ ద్దిములను మాత మే 
పలుకు, అన్యే తు=ఇతరులైతే, న తు=ముక్తులు కొనే కారు. 


అవ, ఈ విధముగ, సర్వోపాదానము, సర్వకల్పనలకు అధి 
పానము అగు (బహ్మకంకు భీన్నముగ ఏమియును లేదు అని (పపంచ 
శూన్యత్వవాసన దృఢమైనచో మనస్సుకూడ నళించుటచే కివల్యము, 
నిర్విఘ్నముగ లభించును కావున నిరంతరము నిర్వికల్పసమాథధి చేయ 
వలెను అని చెప్పుచున్నాడు _ 


శీల 


(శ్రీ వివేక చూడామణి 


ఉపాధియోగాత్స్వయమేవ భిద్యతే 
చోపాధ్యపోహే స్వయమేవ కేవలః, 
తస్మాదుపాధేః విలయాయ విద్వాన్‌ 
వసెత్సదాకల్చ్పసమాధినిష్టయా. a8 


స్వయం= ఏక మేవాద్వితీయమ్‌ “నేహ నానాభీ కించని, 'నాత 
కాచనభిదాస్తి * అను [శుతులచే వర్ణింపబడుచున్న స్వరూపముగల పర 
మాత్మ, ఉపాధియోగాదేవ = ఉపాధిసంబంధమువలననే, భిద్యతే = భేద 
మును పొందుచున్నాడు, ఉపాధ్యపోహే = ఉపాధులను నిరాకరింపగనే, 
స్వయం = తాను, (ఆత్మ) కేవల ఏవ కేవలుడే, తస్మాత్‌ _ ఆ కారణ 
మువలన్క విద్వాన్‌ =విద్వాంసుడు, ఉపాధేః= భేద హేతువగు అహాంకారము 
యొక్క, విలయాయ = పూర్తిగ నాశముకొరకు, సదా = ఎల్లి ప్పుడును, 
అకల్పసమాధినిష్టయా = నిర్వీకల్పక మగు సమాధియందు పూర్తిగ సితిచే, 
వసేత్‌ = నివసింపవ లెను. 


చి 


అవ. ఈ విధముగ సమాధినిష్టుడగు జివుడు [బహ్మాకారుడగు. 


టకు దృష్టాంతము చెప్పుచున్నాడు _ 


సతి సక్తో నరో యాతి సద్భావం హేకనిష్టయా, 
కిటకో భమరం ధాక్ణయన్‌ (భమరత్వాయ కల్పతే. 99 


ఏకనిష్టయా = త దేకదృష్టితో, సతి= |బిహ్మయందు, నక్కః= 
సమాహిత మైన బుద్ధిగల, నరః =మనుష్యుడు, సద్భావం=జ|[బహ్మత్వమును, 
యాతి హి=తప్పక పొందును, అందుకుదృష్టాన్సము, కీటకః=చిన్నపురుగు, 
ఎకనిష్టయా = ఏకా|గద్భష్టికో, భ్రమరం = తుమ్మెదను, ధ్యాయన్‌ = 
ధ్యానముచేయుచు, |భమర త్వాయ =|భమరముగ అగుటకు, కల్పతే = 
సనుర్ధమగుచున్నది. [భమరభిన్నమైనను కీటకము (భమరమగుచుండగా, 
[దిహ్మగనే ఉన్నను అజ్ఞానముచే అ|బహ్మత్వమును ఆరోపించుకొ నిన 
జీవుడు |బహ్మధ్యానమువలిన బహ్మయగునని వేరుగ చెప్పవలెనా ? 


'సమాధినిరూపణము 421 


అవ. చెప్పుబడిన విషయమును దృష్టాంతము నందు విశద్మీక 
రించుచు దార్దాంతికమునందు సమన్వయించుమున్నాడు._ 


రు 
(కియాన్త రాసక్తి మపాస్య కీటకో 

ధ్యాయన్యథాలిం హ్యలిభావమృచ్చతి, 

తథై వ యోగీ పరమాత్మతత్త్వ్వం 

ధ్యాత్వా సమాయాతి తదెకనిష్టయా. 360 


కీటకః = పురుగు, |క్రియాన్మరాసక్తిం = ఇతర క్రియలయందు 
ఆసక్తిని అపాస్య =విడచి, యథా= ఏ విధముగా, అలిం = తుమ్మెదను, 
ధ్యాత్వా = ధ్యానముచేసి, అనగా తనను హింసించుననెడు భయముచే దానిని 
గూర్చి ఆలోచించి, తానుకూడ, అలిభావం = తుమ్మెదరూపమును, 
బుచ్చతి = పొందునో, ఈ కీటక విషయమున మొదటినుండియు భేదమే, 
తరువాతకూడ భేదమే యుండును. ఈ కీటకము మరియొక తుమ్మెదగా 
అవుచున్నది గాని దేనిన్లై తే ధ్యానించుచున్నదో 'ఆ తుమ్మెదగా అగుటలేదు 
కదా? ఈ విధముగ, తుమ్మెదయగుటకూడ తుమ్మెదను ధ్యానించుటచే 
ఏర్పడుచున్నది గాని, తానే తుమ్మెదనని అభేదమును ధ్యానించుటచే కాదు. 
కాని ఇచట (జీపవిషయమున్ర భేదము అజ్ఞానకల్చితముగాన, అభేద 
ధ్యానముచే కలిగిన సాక్షెశ్రారముచే అజ్ఞానము నశింపగా భేదపసక్తియే 
లేదు. తడై వ=అ కీటకముపలెనే, ఏకనిష్టయా = అనన్యాసక్తిచే, పర 
మాత్మతత్త్వం = పరమాత్మతత్తమును, ధ్యాత్వా = ధ్యానించి, యా 
థాత్మ్యమునే, సమాయాతి = పొందును అజ్ఞానకృతమగు భేదము తొలిగి 
పోయి, అభివ్యక్కమైన త నయథార్థ స్వరూపము కలవాడగును అని భావము, 
ఈ యర్థమును సూచించుటకై “'సమాయాతి” అనునపుడు "సమ్‌" అను 
ఉపసర్గ |ప్రయోగింపబడినది, ధ్యానముచేయగా చేయగా ఒకటి. మరి 
యొకటిగా అగుటకు అవకాశమున్నపుడు స్వధ్యానముచే స్వస్వరూపప్పాప్తి 
విషయమున ఇక అడ్డ మేమి ఉండును అను నంశమును మ్మాతము బోధిం 
చుట'కే అక్కడక్కడ |భమరకీటోదాహరణము ఈ యబడుచుండును అని 
(గహింపవలెను, 
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ఒకి ఆన ' 
అతీవసూక్ష్మం పరమాత్మతత్త్యం 
న స్గూలదృష్టా ద్రతిపత్తు మర్ష తి, 
మారినా కన నాసాకు మ 
జ్రాతవ్య మారై ్యర తిశుద్రబుద్రిభిః, ర] 
ఠా దా థి థి 
అతీవసూక్కం = నిర్గుణమగుటచే మిక్కలి. నూకత్మమైనదియ, 
సరం = సంచకోశవిలక్షణ మైనదియునగు, అత్మతత్త పం =| తివిధములగు 
'పరిచ్చేదము లేనిదియు, స్వపకాశమగు సదానందరూపమును అగు అత్మ 
యథార్థస్వరూపమును _ స్థూలదృష్ట్యా = శరీరాదులగు _ స్థూలవస్తువులకు 
సంబంధించిన అంతఃకరణనృతిచే, ప్రతిపత్తుం =పొందుటకు, నార్హ్మతి= 
సమధ్ధుడుకాడు. అతిశుద్ధబుద్ధిభిః= “జ్ఞాన ముత్సద్య'తే పుంసాం ఊయాత్పా 
పస్య కర్మణః ”_ పాపకర్మ Meee పురుషులకు జ్ఞానము కలు 


గును, “కషామే కర్మభిః స్వే తతో జ్ఞానం [పవర శే" '_ళర్మలచే 
పాపము పక్వము కాగా అనగా క్షీణింపగా, అటుపిమ్మట జ్ఞానము కలుగును, 
“దృశ్యతే త్వగ్యయా బుద్ధ్యా సూక్మయా సూక్మదర్శిభిః "”_జ్ల్ఞాన|పసా 
దేన విశుద్ధసత్త హః తతస్తు తం పశ్య తే నిష్ట లం ధ్యాయమానః” ఇత్యాది 
వచనానుసారముగ నిర్మలమైన అంతఃకరణము గల, అరై! = (శతి 
స్మృత్యుక్షృమార్గమును అనుసరించువారిచ్చే సమాధినా = మిక్కి లిసూత్మ 
మైనదియు, [పవంచవిస యకము కొనిదియు, అఖండాకౌరమును అగు 
పృత్తిచే, జ్ఞాత న్యం = తెలియదగినది, 


అవ. మనస్సు నిర్మలమగుటకు ధ్యానమే కారణ మనెడు 
విషయమును దృష్టాన్నపూర్వకముగ చెప్పుచున్నాడు_ 


యథా సువర్ణం పుటసాకశోధితం 

త కారా మలం స్వాత్మగుణం సమృచ్చతి, 

తథా మనః సత్త కరజస్త మోమలం 

ధ్యానేన సంత్యజ్య సమేతి తత్త (మ్‌. 962 
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ష్‌ స ల శోధింసబడిన, సువర్ణం = 
బంగారము, యథా=ఏ విధముగా, మలం = మలమును, త్యళొ గ = 
విడచి, స్వాత్మగుణం = తన సహజగుణమును తొందునో, తథా = అ'ప్టే, 
మనః = మనస్సు, ధ్యానేన =ధ్యానముచేత, . సత్స గరజస్క మోమలం = 
సత్వము, రజస్సు, తమస్సు అనెడు మలమును, సంత్యజ్య == విడచి, 
తత్వం = తత్త్వమును, సమేతి = పొందును, 
బంగారమును ఒక దొప్పలో ఉంచి, దానిపై ఎజ్జమట్టి. మొద 
అగు వాటిని పూసి, దానిని అగ్నిలో; ఉంచి చేసన క 
పుటపాక మనిపేరు. బంగారము యొక్క స సహజగుణములను 
కపి ప్పిపుచ్చెడు మలములను తొలగించుటకై ఈ పుటపాకము చేయ' 
బడును, దానిచే సువర్ణము, శోధితం_తొల గింపబడిన' మలముకలదై 
ఏ విధముగా కులమును విడచి తన సహాజగుణమైన భాన్వరత్వాదిక 
మును, సమృచ్చతి = బాగుగా. పొందును, , అ'కే మనస్సు సత్త్వరజ 
స్పమోగుణము లనెడు మలమును ఛ్యానముచే విడచి, తత్త్వమును 
ae [బహ్మత్వమును పొందును, 


(అశంక) “తస్మాత్సత్త్వమవష్టభ్య. స్వా౭.ధ్యాసాపనయం 
కురు” అని వెనుక చెప్పిన విధమునను, “నిర్ద్వన్ద్యో నిత్యసత్త్వస్థో 
భవ” _ద్వంద్వరహితుడవై , ఎల్లప్పుడును సత్యమునే జవలక 0. 
వాడవై ఉండుము అని గీతలో చెప్పిన విధమునను రజస్త మోగుణము 
లతో మి|శి తముకాని సత్త (ము మలమని చెప్పుటకు త్‌ 


(సమాధానము) అయినను “సత్యం శుర్ధిన నశ్యతి? _ 
శుద్ధాత్మస్వరూపముచె సత్త్వము నళించును అని చెప్పబడి యుండుట 
చేతను “సగుణాన్‌ సమతీతై తాన్‌ (బహభూయాయ కల్ప తే”_ అతడు 
మూడు గుణములను అతిక్రమించి "అటుపిమ్మట ' [బహ్మత్వముశు 
హాంద సమర్ధు డగును, “ని స్టగుణ్యొ భవార్డున స్స అర్జునా ! గుణ 
(తయమును అత్కికమించినవాడవు అగుము అను భగవద్దతావచనాను 
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సారముగను నిర్గుణ బహ్మను పొందవలసియున్నపుడు మనస్సుకూడ 
రజస్తవుస్సుల' వినాశముకొరకై తాను ముందు | గహించిన సత్త్వ 
గుణాలంబనమును కూడ త్యజించును. “నాస్వాదయే[దసం తత 
నిస్సంగః పజ్ఞయా భవేత్‌” అను గౌడపాదోక్సి ననుసరించి సత్త్వ 
గుణకార్యమగు ఆనందాస్వాదమును గూడ విడువవలినని చెప్పుటు 
చేతను, “యేన త్యజసి తత్‌ త్యజ” _వి సత్త గుణమును అలంబ 
నముగ జేసికొని |పపంచమును విడచితివో, దానిని కూడ విడువుము 
అను వాక్యము చేతను, “భూయశ్వానే విశ్వమాయా నివృత్రి+” అను 
(శుత్తి శుద్ధసత్త్వపధానమైన మాయ కూడ చివరకు నివరి ంచును 
అని చెప్పుచు ఆ మాయకూడ మిథ్యయని నిరూపించుటచేతను, శుద్ధ 
సత్వము కూడ మలమే అని గహింపవలెను. ఈ విధముగ మలము 
లైన మూడుగుణములను విడచి (్రహ్మత్వమును పొందును. నేహ 
నానాస్పి కించన? అను శుతి ననుసరించి (బ్రహ్మయందు గుజగుణి 
భావమును అంగీకరింప నవకాశము లేదు. అందుచే సత్త్వగుణ 
మున్నంతవరకును, నిర్గణ[పాప్పి అసంభవము గాన, మూలాజ్ఞాన 
మును తొలగించిన సాత్త్వికమగు అఖండాకారవృత్తి కూడ లినమగు 
టతో అధిష్థానము మాతమే శేషించును అని భావము. 


నిరన్త రాభ్యాసవశాత్త దిళ్టం 

పక్వంమనో [బహ్మణీ లీయతే యదా, 

తదా సమాధిః సవికల్బవర్టితః 

స్వతో ఒద్వయానన్దరసానుభావకః, ధ్ర 


ఇష్టం== ఈ విధముగ, నిరన్నరాభ్యాసవశాత్‌ = నిరంతరము 
అభ్యాసముచేయుటవలన, పక్వం = పక్వమైన అనగా విపరీతభావనలు 
మొదలగు దోషములు లేని మనః=మనస్సు, యదా= ఎప్పుడు, 
(దిహ్మణి = |బహ్మయందు, లీయతే =లీన మగునో, అనగా వృత్సిర 
హిత మై (దిహ్మమ్మాశానశేషమై అగునో, తదా=అప్పుడు, స్వతః = 


సమౌధినిదూాణము 425 


(యత్న మేమియు లేకుండగనే, అద్వయానస్టర సానుభా వకః = అద్వితీ 
యమగు |బిహ్మస్వరూపమైన ఆనందమనెడు రసమును అనుభవింప జేయు 
“రసో వై సః' అను |శుతి ననుసరించియు, సరమ _పేమాస్పద మగుట 
వలనను |బహ్మయే రసమని చెప్పబడుచున్నది, సవికల్పవర్హితః = “అది”, 
“నేను మొదలగు సకలవిశ్వవాసనల తృయమునకు హేతువగు, సమాధిః= 
నిర్వికల్పసమాధి (కలుగును), 
అవ. ఆ నిర్వికల్పసమాధియొక్క ఫలమును పూర్తిగ ఉపపా 
దించుచున్నాడు_ 


సమాధినా నేన సమస్త వాసనా 

(గస్టేర్వినాశొ ఒఖిల కర్మ నాశః, 

అన్మర్భహిః సర్వత ఏవ సర్వదా 

స్వరూపవిస్ఫూ ర్తి రయత్నతః స్యాత్‌. 364 


అనేన = ఈ, సమాధినా = నిర్వికల్పక మనెడు, యోగముచే, సమ స్త 
వాసనా|గనేః = (గంథివలె విడదీయ శక్యముకాకుండ ఉన్నవియు, మిథ్యా 
జ్ఞానమువలిన జనించినవియ అగు సమస్కబాసనలయొక,, వినాశః = 
పూర్తిగ. నాశము, అభిలకిర్మనాశ $=సంచితములై న సనుస్తక ర్మలయొక్క 
నాశము (కలుగును), “భిద్యతే హృదయ్యగన్థిః షీయన్నే చాస్య 
కర్మాణి”_.హృదయ గంధి తెగిపోవునుు ఇతనికర్మ లన్నియు క్షీణించును 
అని |శుతులు చెప్పుచున్నవి. అన్తః = లోపలన్సు బహీః = వెలుపలను, 
సర్వతః = అంతటను, సర్వదా = ఎల్లప్పుడును, అయత్నతః =|పయత్న 
మేమియు లేకుండగనే, స్వరూపవిస్ఫూరిిః = స్వరూసము యొక్క 
[పకౌశ ము. స్యాత్‌ =కలుగును, 


(శుతేః శతగుణం విద్యాన్మననం మననాదపి, 
నిధిధ్యాసం. లక్షగుణం అనన్నం నిర్వికల్బకమ్‌. 69 


[శుతేః = | శవణముకం పె, మననం = మననమును, శతగుణం= 
నూరురెళ్లైన దానినిగను, మననాదపి=మననముకం చ కూడ, . నిదిధ్యాసం= 
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నిదిధ్యాసమును, లక్షగుణం = లక్షరెప్టైన దానినిగాను, (వాటికం అగూడ) 
నిర్వికల్చక౦ = = నిర్వికల్పకయోగమును, అనన్న 0 == _అనన్త మైనదానినిగాన్ను 
విద్యాత్‌ = తెలియద లెను. 


నిర్వికల్ప సమాధినా స్ఫుటం 

(బహ్మతత్త్వ్వ మవగమ్యతే [ధువమ్‌, 

నాన్యథా చలతయా మనోగ తేః 

(ప్రత్యయాన్త్హర విమిిశితం భవేత్‌. 306 


నిర్వికల్పక సమాధినా =నిర్వికల్పక సమాధిచేత, దహ్మ తత్త ఏ౦ = 
[బహ్మతత్త్వము, స్ఫుట౦ = =కరతలామలక ముప లె స్పష్టముగా, అన 
గమ్య'తే = తెలియబడును, [ధువం=నిశ్చయము. అన్యథా = మరియొక 
[పకారముచ్చే న = తెలియబడదు, మనోగతేః = మనస్సుయొక్క గతి, 
చలతయా == చంచలమైనదగుటచే, ' [పత్యయాన్నర విమి[శితః = ఇతర 
[పత్యయములతో మి శితమెనదై , భవేత్‌ = అగును, 


అతః సమాధత్స యతేన్టి9యః సన్‌ 
నిరన్తరం శాన మనాః [వతీచి, 
విధ్వంసయ ధ్యాన మనాద్యవిద్యయా 
. కృతం సదెకత్వ విలోక నేన. 801 


అత॥$=ఈ కారణమువలన, అనగా [దిహ్మతత్శ పము సృుటముగ 
తెలియుటక్రై, సదా=ఎల్లప్పుడును, యశేన్దియః సన్‌ =నిగహింపబడిన 
ఇం దియములు కలవాడవై , నిరన్త్హర ౦=ఎల్లి ప్పుడును, పశాన్మమునాకిా 
నిర్వికార మైన మనస్సు కలవాడవై, [పతీచి = పత్యగాత్మ యందు, 
సమాధత్స మనస్సును నిలుపుము, దానివలన కలిగిన, సదేకత్వవిలోక 
నేన = సకలభేదరహితమగు |బహ్మయొక్క. సాక్షొత్రారముచేత, అనాద్య 
విద్యయా == అనాదియైెన సర్వసంసారమూలభూత మైన అవిద్యచే, కృత ౦= 
చేయదిడిన, ధ్వాన్ఫం = అంధకారమును, అనగా స్వరూపా పకాశమును, 
విధ్వంసయ==నశింప జేయుము. 


సమాధిన్కిపణము శీప( 


అవ. నిర్వికల్పసమాధి కలుగుటకు |కమమున ఉపాయములను 
చెప్పుచున్నాడు _ 


యోగస్య [పథమం ద్వారం వాజ్నీరోథో ఒపరి గహ: 
నిరాశా చ నిరీహా చ నిత్య మెకాన్న శీలతా. 368 


యోగస్య = బాహ్యములై న సకలవృత్తుల నిరోధమునకు, వాజ్ని 
రోధః = మౌనము, [పథమం క మొదటిదై న, ద్వారం = కౌరణము, 
మాటలాడుటచే మనోవృత్తులు పెరుగుచుండునుగ గదా ! అపరి గహకః= 
శరీరస్థితికిమా| తము ఉపయోగించు సాధనములకం టె భిన్నములైన భోగ 
సాధనములను స్వీకరింపకుండుటయు; వాటిని స్వీకరించినచో వాటిని 
రక్షించుట మొదలగు పనులతో లగ్నమైన చిత్తము కలవానికి వృతి 
నిరోధము అసంభావ్యము, అప్లే ఆశలు ఉన్నచో చిత్తమునకు ఆ యా 
పనులుచేయుటలో వికేపషముండును. జనసంఘములో కూర్చున్నప్పుడు 
గూడ ఇట్టి విక్షేసమే యుండును. అందుచే, నిరాశా చకావై రాగ్యము, 
నిరీహా చ =కర్మలనుండి విరతి, నిత్యం = ఎల్లప్పుడును, ఏకాన్త శీలతొ = 
విజన్మ పదేశమునందు నివసించు నలవాటు ఇవి యన్నియు యోగము నకు 
హతువులు, 


అవ. ఏకాన్త శీల త్వము యోగమునకు హేతువను విషయ 
మును ఉపవాదించుచున్నాడు _ 


ఏకాన్త స్థితిరిన్టి]యో పరమణే 'హతుర్దమశ్చేతసః 

సంరోధే కరణం శమేన విలయం యాయాదహంవాసనా, 

తెనానన్దరసానుభూ తిరచలా [బాహ్మీ సదా యోగినః 

తస్మాచ్చితృ నిరోధ ఏవ సతతం కార్యః (పయత్నా న్ఫునేః969 
ఏకాన్త స్థితిః = విజన్యపదెశ నివాసము, _ ఇన్టి]యోపరమణే = 


బాహోన్టి)యములు వ్యాపారశూన్యములుగ ఉండుటయందు, హేౌతుకి ఒ 
"హేతువు, దమః = బాహ్యేం(దియన్మిగహము, చేతసః = అన్మఃక రణము 


428 శ్రీ) వివేక చూడామణి 


యొక్క, సంరోధే=ని గహమునందు, కరణం = సాధనము, కావుననే 
“ఇన్దిఫయాణి [పమాధీని హారని సి పసభం మనః”-దుష్టము లై న ఇం్మదియ 
ప బలాత్కారముగ మనస్సును హరించును అని “గత చెప్పుచున్నది, 
విజన పదేశములో కబ్దాదివిషయను .లేవియు ఉండవు గాన [ళో శాదీం 
[దియములు బహిర్ముఖములు కోకుండటచే అంతఃకరణము అక్కాభిముఖ 
మగునని భావము. ఈ విధముగ అంతఃకరణము బహిర్తు ఖము కొక అత్తాభి 
ముఖ మగుటకే శమవనిపేరు. శమేన = శమముచే. ఆహం = 
అహంకారము, విలయం = లయమును, యాయాత్‌ = పొందును. తేన = 
దానిచే యోగినః = అనాత్మ పదార్థములనుండి మనస్సును నిరోధించిన 
యోగికి, సదా=ఎల్లప్పుడును, బ్రాహ్మీ = |బిహ్మసంబిద్ధమైన, అనన 
ర సానుభూతికః = అనందర సము యొక్క అనుభవము, అచలా =నిశ్చలమై, 
ఎన్నటికిని చ్యుతిలేనిదై అగును. తస్మాత్‌ == ఆ కారణమువలన, అనగా. 
బాహ్యవృత్తుల నుండి చిత్తమును నిరోధింపగా అహాంవాసనకూడ నళించి 
[దిహ్మానందానుభవము నిర్విఘ్నముగ సమకూరును గాన, మునేః=ఎ మనన 
శీలునకు (నిచే), (ప్రయత్నాత్‌ =. [పయత్నపూర్వకముగ, సతత౦ == 
ఎల్ల ప్పుడును, చిత్సనిరోధ ఏవ=చిత్త ముయొక్క_ నిరోధమే, కౌర్యః= 
చేయదగినది. ఎల్లప్పుడును అతడు నిర్వికల్పసమాధినే చేయవలెనని 
అర్థము, 


అవ. వాజ్నిరోధము యోగమునకు పథమద్యారమని చెప్ప 
బడినది (86). అందులకు _ 
కక ద త్‌ అల్లో 
యచ్చెద్వాజ్మనస (పాజ్ఞస్త ద్యచ్చేద్‌ జ్ఞాన అత్మని, 
జ్ఞానమాత్నని మహతి నియచ్చే త్రద్యచ్చేచ్చాన ఆత్మని, | 
అను కఠ శుతి (ప్రమాణము. ఈ (శుతిని అర్ధతః అనువదించుచున్నాడు. 


వాదం నియచ్చాత్మని త్రం నియచ్చ 

బుద్ధా ధియం యచ్చ చ బుద్ధిసాక్షిణి, 

తం చాపి పూర్ణాత్మని నిర్వికల్చే 

విలాప్య శానస్రిం పరమాం భజస్య. 37) 


ఇ రిల వెముతినలల. మజా ల ము 


చ= చం తకంలకకపక్తతప్రత్త. ఎ అంబా ద 


సమాదినిరూపణము 429 


వాచం=వాగిం| దియమును, అత్మనిమనస్సునందు, నియచ్చ= 
నిరోధింపుము, అనగా వాగ్వ్యాపారమును విడచి మనోమా తముతో 
ఉండుము అని యర్థము. పశ్వాదులకువలె మౌనము దృఢమైన పిమ్మట, 
తం = సంకల్పవికల్పాత్మకమగు ఆ నునోరూపమైన ఆత్మను, బుద్ధి ౬ 
"కేపలము అధ్యవసాయమే (నిర్ణయమే) అక్షత గల బుద్ధీ యందు, 
నియచ్చ=నిలుపుము, అపుడు, బాడిత మొదలై న న వ|డంగి 
వలె, కర్తింయైన బుద్ధి కూడ బాహ్యవ్యాపారముల నుండి విరమించి శాం 
తించును. ధియం = ఆ విధముగ శాంతమైన ఆ బుద్ధిని, బుద్ధి సాజ్షీణి = 
బుద్ధిచే ఉసహితమగు వై తన్యమునందు, బుద్ధి యొక్క ఉ పాధిత్వము 
తొలగిపోగా 'కేవలముగనున్న చెతన్యమునందు, యచ్చ=నియమించుము 
అనగా ళోధితమగు “త్వం పదార్థమును తెలిసికొనుము, తం చాపి వాబుద్ధి 
సాకీయైన చైతన్యమును, నిర్వికల్పె = నిర్గుణ మైన, పూర్ణాత్మని= | తివిధ 
పరిచ్చేదశూన్య మైన తత్చ్పదలక్ష్యమగు [బ్రహ్మయందు, నిలాప్య = ఏకము 
చేసి పరమాం=శాశ్వత మైన, శాన్నిం=మోక్షరూపమగు శాంతిని, భజస్వ = 
సొందుము, 


అవ, మనోవృత్తులను నిరోధించినచో స్వరూపానందము అభీ 
వ్యక మగునను విషయమును సోపపత్తికముగ చెప్పుచున్నాడు ష్‌ 


దేహ ప్రాణేన్దిథియ మనో బుద్ధ్యాదిఖి రుపాధిఖిః, 
రమైర్ర్యైర్వ్చృత్సః సమాయో గః తతృద్భావోఒస్యయోగనః dtl 
తన్నివృత్యా మునేః సమ్మ్యక్చర్వోపరమణం సుఖమ్‌, 

సన ఎశ్యతే సదానన్షర సానుభవ విప్ల వః. 372 


అస్య =ఈ ఆత్మక్కు యైరై్యః = ఏయే, దేహ ప్రాణేన్టి 9 యమనో 
బుద్ధ్యాదిభిక = దేహము, [పాణములు, ఇం|దియములు, బుద్ధి మొదలగు, 
“ఆది” అనుటచే ఆనందమయకోశమునుకూడ | గహింపవలెను. ఉపాధిభి!= 
ఉపాధులతో, నృశతేః =మనో వృత్తియొక్క, సమాయోగః=తదాకారత్వ 
రూపమగు సంబంధము ఏర్చడునో, తత్తద్భావః = సృటికము తాను 
స్వచ్చమే యైనను నీలవస్తాది నంబంధ మేర్చడినపుడు ఏ విధముగ నీల 


య 
మ్‌. 


దులు కలదిగ కనబడునో అ'టే అన్తరములై న కోశములకో కాని 
వైన కోశములతో కాని తాదాత్మ్యము ఏర్పడును. అపుడు వాటి 
పులే ఈ ఆత్మకు సం|క్రమించుటచే అవిద్య, అస్మిత, రాగము, 
, అభినివేశము అను పంచక్తేశములు కలుగును. మునేః = ముని 
క్క అనగా కోశపంచక |ప్రకరణమునందు చెప్పిన యుక్తులచే ఆ 
శములు అనాత్మలిని నిషేధించినవాడును, యోగినః=బాహ్యావృత్తు లను 
విరోధించిన యోగికి, తన్నివృత్సా్యా = ఆ కోశముల విషయమున ఆతనికి 
అహంభావము తొలగిపోవుటకో అవికూడ, అనగా దేహాద్యుపాధులుకూడ 
దూర మగుటకే, సర్వోవరమణం = దుఃథాత్మకములైన అనాత్మ లేవియు 
భాసింపని, సుఖం= సుఖము సమ్యగ్‌_దాగుగా, (భవతి= కలుగును) 
అందులకు [ప్రమాణము సదానస్త్ష ర సానుభవ విప వః = అత్మానందరసాను 
భూతిలో తేలియాడుట, సందృశ్యతే = చూడబడుచున్నది, (గీష్మమున 
తాసముతో బాధపడువాడు జాహ్నవీ సవాహమున మునిగినపుడు ఏ విధముగ 
లోనను బైటనుగూడ ఆనందానుభూతిని పొందునో అక్షే సర్వోపాధి 
విముక్తుడై 'కేవలరూప్పడై నవానికి అఖండానందస్ఫూరి, కలుగును అని 


భావము, 


శె 


fh + 9 
phe 


[11 
స్లో 


“4 


అవ. స్కూతస్థానీయమైన (సూత్రమువంటిదైన) “ యోగస్య 
పథమం ద్నారమ్‌” ఇత్యాది శ్లోకమున (868) “నిరాశా? పదముచే 
ఈ నిర్వికల్పక యోగమునకు హేతువైన సర్వోపాధినివృతికి వైరా 
గ్యము కారణమని చెప్పబడినది. “ వివేక వైరాగ్య గుణాతిరేకాత్‌” 
ఇత్యాది శ్రోకమున (127) “తాభ్యాం దృథాభ్యాం భవితవ్యమ గే” 
అను వాక్యముచే మనశ్శుద్ధికి హేతువని చెప్పబడిన త్మీవతమ వైరా 
గకము అంతరంగసాధనమని నిరూపించుచున్నాడు _ 


వై రొగ్యనిరూపణము 


అన్తస్త్యాగో బహిస్తాగో విరక్శసై కవ యుజ్యతే, 
త్యభత్యన్న రృహిఃసజ్బం విరర్త స్తు ముముక్షయా. 87 


వై రాగ్యనిరూపణము 491 
బహిస్తు విషయైః సజ్ఞస్త థాన్స రహమాదిభిః, 
విరక్త టవ శక్నోతి తకుం బ్రహ్మణి నిష్టతః, 974 


అన్త స్త్యాగః = లోపలనున్న అనాత్మలయొక్ష త్యాగమ్క హి 
స్త్యాగః = బాహ్యములై న అనాత్మలయొక్క త్యాగము, విరకృ'సైకవ = 
వెరాగ్యవంతునకే, యుజ్యతే=యుక్త మగును అనగా శక్యమగును. 
అందులకు హేతువు. విరక్తస్తు= వై రాగ్యవంతుడే, ముముత్షయా= 
మోక్షేచ్చచేత, అన్త్నర్చహిః సజ్షం = ఆంతరములు బాహ్యములు అగు 
అన్గాత్మల సంగమును, త్యజతి= విడచును; అనగా అహంకారమను 
కారములను విడచును. సంగమును విభజించి చెప్పుచున్నాడు:-. విషయైః= 
పు శాదులతోడను శబ్దాదులకోడను, సంగ = సంగము, బహిః తుదాహ్యా 
సంగమ్ము, తథా = అప్తే,: అహమాదిభిః = అహమాదులతో; అదిశబ్ద ముచే 
దేహ[పాణమనో బుద్దులు (గ్రహింప వలెను, సజ్ఞః = అవాస్తవ మైన 
తాదాత్మ్య రూప సంబంధము, అన్తః = అంతఃసందింధము, ఈ ఉభయవిధ 
సంబంధమును, దిహ్మణి నిష్టిత ః=ఎల్లి ప్పుడును మిక్కిలి [బ్రహ్మయందే 
ఉన్న విరక ఏవ= వై రాగ్యవంతుడే, త్యకు ౦=విడచుటకు, కక్నోతి = 

అలి a8. ne) 
సమర్గు డగును. |బ్రహ్మనిష్ట త్యాగమునకు వీజము. 
౧ అ 


అవ. వైరాగ్యమువలె బోధము( జ్ఞానము) కూడ (బహ్మాత్మతొ 
ఉండుటకు కారణమని చెప్పుచున్నాడు _ 


వై రాగ్యబోధౌ పురుషస్య పక్షివత్‌ 

పక్షా విజానీహి విచక్షణ త్వమ్‌; 

విముక్తి సౌధాాగతలాధిరోహణం 

తాఖ్యాం వినా నాన్యత రేణ సిధ్యతి, 372 

హీ విచక్షణ =ఓ బుద్ధిమంతుడా, కం =నీవు, పురుషస్య == 

ముక్తిని పొంద నభిలషించు పురుషునకు, వై రాగ్యబో ధౌ =పూర్వోక్త మైన 
వై రాగ్యమునుః ఆ త్రానాత్మవి వేకమువేలన కలిగిన ఆత్మ యథార్థ స్వరూపాను 
భవమును పకివత్‌ = పకికినలె, ఫకొ=రెండు రెక్కలనుగా, విజానీహి= 


482 భ్రీవి వేకచూడామణీ 


తెలిసికొనుము, అందులకు హేతువు: విముక్తి సౌధాగతలాధిరో హణం= 
మోత్తమనెడు సౌధముయొక్క అతినుందర మైన ఉన్నళశ స్థానముయొక్క 
(పాప్పి; తాభ్యాం వినా = సముచ్చితములైన (కలిసియున్న) ఆ వైరాగ్య 
బోధములు లేకుండగ ఒక్క వై రాగ్యముచేతగాని ఓక్క బోధచేగాని, 
న సిధ్యశి= సిద్ధింపదు. పక్షి ఒక్క రెక్కళో ఎట్లు అకాశవీథిలోనికి 
(వవేశింపజాలదో, (పకృతమునగూడ అప్లే అని తాత్పర్యము. 


అవ. ఈ విషయమునే ఉపపాదించుచున్నాడు _ 


అత్యన్న వై రాగ్యవతః సమాధిః 
సమాహితసై.్రవ దృఢ|పబోధః, 
(ప్రబుద్ధ తత్త ప్రస్‌ హ్‌ బన్ధము క్రి 
ర్ముక్తాత్మనో నిత్యసుఖానుభూతిః. 876 


అక్యన వె రాగ్యవతః = మనస్సునకు మరల సంగమము కలుగని 
విధమున అనాత్మలివిషయమున త్మీవవైరాగ్యము కలవానికి, సమాధిః = 
దిహ్మనిష్ట, కలుగును, సమాహిత సై కవ దిహ్మ పై స్థాపిత మైన మనస్సు 
కలవానికే, దృఢ|వబో ధః = ఇతరజ్ఞానములతో మి|శముకాని ద్రైహ్మ 
జానము, కలుగును. (పబుద్ధతత వ్రసశ = తత్త్వము తెలిసినవానికి, బన్ల 
వ 3 థి శి కానీ అ 
ముక్తి 8 = అనాత్మయందు అత్మబుద్ధి రూపమగు బంధమునుండి విముక్తి, 
(కలుగును). 'ముక్తౌ త్మనః=ము క్రి చెందిన ఆత్మకలవానికి, అనగా “అది'కాని 
దానియందు అడి యను బుద్ధిలేని అంత కకరణము కలవానికి, నిత్యసుభాను 
భూతిక =నిత్య మైన సుఖముయొక్య, అనగా ఆత్మస్వరూపమైన సుఖము 
యొక్క, అనుభవము కలుగును. ఆవరణవికేసములు లేకపోవుటచే 
నిర్విఘ్నముగ ఆత్మానందానుభవము కలుగునని భావము. 


“న సుఖం దేవరాజస్య న సుఖం చ|కవరినః, 
యాదృశం వీతరాగస్య మునే రేకాన్త శీలినః.” 


వెరాగ్యవంతుడును, ఎకాన్ల స్వభావము కలవాడును అగు మునికి 
ఉండెడు ఆనందము చ|కవరి కై నను, దేవేందునకై నను ఉండదు. 


వై రాగ్యనిరూపణము 433 
“యచ్చ కామసుఖం లోకే యచ్చ దివ్యం మహత్సుఖమ్‌, 
తృషాక్షయసుఖసైైతే నార తః మోడళీం కలామ్‌.” 
53 622 6) 
లౌకికవిషయభోగములవలన కలుగు సుఖముగాని, దేవలోకములోని 
మహాసుఖముగాని వెరాగ్యమువలన కలుగు సుఖములో పదునారవ 
వంతునకు కూడ సాటిరావు. 
“యావానర్ల ఉదపానే సర్వతః నఎప్పుతోదకే, 
థ్‌, 0౧ 
తావాన్వేదెషు సర్వషు (బాహ్మణస్య విజానత్మ,.*” 
నాలుగువెపుల నీరు పూర్ణముగా వ్యాపించి యున్న పుడు ఏ రీతిగా 
వాపీకూపాదులను విచారింపరో అ క్లే జానము సిద్దించినవారికి యజ్ఞ 
యాగాది వెదకకర్మలవలన ఉపయోగమెమియు ఉండదు. 


క్‌ (శో తియస్య చాకామహతస్య * క్‌ చక్రవర్త్యాదుల కుండెడు 
సుఖము లన్నియు కామములచే పీడితుడుకాని శ్ర్‌త్రియున కుండును. 
“సో౭శ్సుతే సర్వాన్మామాన్సృహ ' _ ఆత్మజ్ఞాని అన్ని కామములను 
ఒక్కుమారుగనే పొందును_ అనగా విషయభోగాదులవలన ఎన్నెన్ని 
సుఖములు కలుగునో ఆ సుఖము లన్నియు అత్మజ్ఞానికి కలుగును. 
ఇత్యాది పమాణములచే (పతిపాదింపబడినదియు, స్వానుభవసిద్ధమై 
నదియు అగు వెరాగ్యబోధముల ఫలమును స్తుతించుచున్నాడు లేదా 
ఫలమును గూర్చి (పస్తానించుచున్నాడు = 


వై రాగ్యాన్న పరం సుఖస్య జనకం పశ్యామి వశ్యాత్మనః 
తచ్చే చ్భుద్ధత రాత్మబోధసహితం స్వా రాజ్యసామ్రాజ్యధుక్‌ , 
ఏతదిద్వార మజ|సముకి యువతేః యస్మా త పమస్మాత్పరం 
సర్వతాస్పృహయా సదాత్మని సదా ప్రజ్ఞాం కురు శ్రేయసే. 
877 
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వశ్యాత్మనః=శరీరాదికమును వళములోనుంచుకొన్నవానికి కూడ, 
వై రాగ్యాత్‌ పరం = వైరాగ్యమును మించిన, సుఖస్య జనకం = సుఖము 
కలిగించు దానిని, న పళ్యామి=చూడను. తత్‌ =-ఆ వైరాగ్యము, శుద్ధ 
తరాత్మడోధసహితం చేత్‌ =అతిశుద్ధ మైన ఆత్మ బోధముతో కూడినదై నచో, 
స్వారాజ్యసొన్హా జ్యధుక్‌ =స్వారాజ్య సామా జ్యములను ఇచ్చునది. ఏతతీ = 
ఈ దోధసహిత వై రాగ్యము, యస్మాత్‌ =ఏ కారణమువలన, అజ సము క్రి 
యువ తేః = శాశ్వత మైన ము క్రి యనెడు యువతిని పొందుటకై , ద్వారం= 
డ్వారమో, అస్తాత్‌ =ఈ కౌరణమువలన, సర్వ|త=అంతటను, అస్పృహ 
యా=అసక్తి లేకుండగ, |శేయసే=శేయస్సుకొరకై , సదా=ఎల్ల ప్పుడును, 
పరం = అధికముగా, సదాత్మని=సదూపమైన ఆత్మయందు, (పజ్థాం = 
బుద్ధిని, నిర్వికల్పక సమాధిని, కురు = చేయుము, 
వశ్యాత్మనః = ఆసన పొణాయామాదులచే దేహేం[దియాదు 
లను స్వాధీనము చేసికొనినవానికిగూడ, వైరాగ్యములేనిచో సుఖము 
“దు. అణీమాది విభూతుల పై ఆసక్తి కలవారికి బంధము అనివార్యమే 
కదా? హిరణ్యకళిపుడు మొదలగువారు మహాతపస్సు చేసియు, వైరా 
గ్యము లెకపోవుటచే సంసారబంధమున చిక్కుకొనినట్లు పురాణా 
దులవలన తెలియుచునేయున్నది కదా? చీమలు ఎముకలోదూరి పాకు 
చున్నను తెలియనంతటి నిశ్చలమైన అట్టి తపస్సు కుదురవలెనన్న చో 
వశ్యాత్మత్వ ముండవలెను. ఆ విధముగ వశ్యాత్నుడైన వానికి కూడ 
వైరాగ్యము లేకున్న చో ముఖము లెదని దాని అభి పాయము., ముందుగ 
దేహావెకమును వశములొ నుంచుకొనక పోయినచో వైరాగ్యము 
సంభివివపదు. కాన ' వళ్యాత్మన; | అని చెప్పబడినది. కదలే పాఠ 
యోగాదులచే దేహాదులను వశములో నుంచుకొనినవానికి కూడ 
వైరాగ్యము తప్ప మరేడియు సుఖము కలిగింపజాలదని నేను చూచు 
చున్నాను (భావించుచున్నాను). _తత్‌_ వైరాగ్యము, శుదతరాత్మ 
బోధనసహితం చేత్‌ _ హుచకోశవిచేకము వలన కలిగిన అత్మస్వరూప 
జ్ఞానముతో సహీతమైనచో, శ స్వారాజ్యసా[మాజ్యధుక్‌ ”_“స్వరాట్‌' 


eh 
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అనగా “స్వయమేవ రాట్‌” అను విగహముచే “తనకు తానే రాజు” 
రాగ మున్నంతవరకును మనస్సు విషయములవైపు పోవుచుండును. 
కాన అపుడు విషయాధీనుడై యుండును. వైరాగ్యవంతుడైనచో 
అన్యాధినుడు కాడు. ఈ విధముగ అన్యాధీనుడు కాకుండుట యే 
నస్యారాజ్యము. ఇతరులచే నియమింపబడకుండ ఉండుట. సా|మాజ్య 
మనగా సర్వమును నియమించు సామర్థ్యము. _్రహ్మ వేత్త ఈశ్వరుని 
కంకు కూడ అధికుడు కదా? అట్టి స్వారాజ్యనా్యమాజ్యములను ఇచ్చు 
నది ఈ వైరాగ్యము. “అత్యన్త వైరాగ్యరతః సమాధిః* ఇత్యాది విధ 
మున పూర్వశ్లోకమున చెప్పినట్లు, అజ|సముక్తి, యువతికి ద్వారము. 
కానన” నిను సర్వవిషయములందును అత్యంతము అస్పృహతో, 
స| దూపమైన (బహ్మయందు, నిరంతరము ముక్తి కొరకై, (పజ్ఞాం= 
తలత్త్వ్మపబోధ హేతువగు నిర్వకల్పకసమాధిని, చేయుము. జ్ఞానము 
వస్తుతం తము. అది చేయుటకు శక్యమైనది కాదు. అనగా ఏదైన 
ఒకవస్తువు ఇం|దియముతో సంబంధించినపుడు దాని జ్ఞానము కలు 
గును. అంతియేకాని * నేను ఘటజ్ఞానము చేసెదను అని (ప్రయత్నము 
చేసినచో కలుగదు. కావున జ్ఞానము వస్తుతం త్రము. కావున ఇచట 
పేజ్ఞను (జ్ఞానమును చేయుము అనగా జ్ఞానమునకు "హేతువగు 
సమాధిని చేయుము అని యర్థము. 


ఆశాం ఛిన్టి విపోప మేషు విషయే షే షైవ మృతో ్యః సృతిః 
త్యకా జాతికులాశ మేష్యభిమతిం ముఖ్వ్బాతిదూరా క్రియాః, 
దేహాదావసతి త్యజాత్మధిషణాం [పజ్హాం కురుష్వాత్మని 
చ 
త్వం దష్టాస్యమలోఇసి నిర పయ పరబహాసి యద్వస్తుతః.878 
“YO (0 ఒ/అావ్రి జి 
విఫోసమేమ = విషముతో సమానమైన విషయేషు= విషయముల 
యందు, ఆశాం = ఆశను, ఛిన్దీ = ఛేదించుము, ఏషెవ =ఈ అశయే, 
మృత్య్యోః = మృత్యువునకు, అనిగా స్వరూపమునుండి చ్యుతుడగుట 
అనెడు రూపముగల [(పమాదమునకు, సృతిః=మార్ష్శము, జాతికులా[శ 
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ren జాతి.కురి_ఆ| శమములవిషయమున, అభిమతిః = అభిమానమును, 
త్యకా ౯ ఇ విడచి, కయాః = జాత్యాదులనుబట్టి ఏర్చడిన [కియలను, అతి 
ారాతీ =చాలదారముగ, ముజ్బు=విడిచి పెట్టుము, అసతి =మిథ్యయైన, 


దేవాడౌ = చేహాదికమునందుు ఆత్మధిషణాం = అహంకారమును, త్యజ == 
విడువుము. (చేయకుము), యత్‌ =ఏ కారణమువలన, త్వం =నీవు, 


చపా వేవాదిదుశ్యములకు |, దషవగా అసీ = అయి ఉన్నావో, అమలః 

టట్‌ లీ షట 

ఆని = డేహాదికము మలినమైనను నీవు నిర్మలుడవుగా ఉన్నావో, వ స్తుతః= 

యథార్థము న, నిర్ప్వ్రయపర। బహ్మ అపి = అదై వతమగు పర|బహ్మగా 

ఉన్నావో, అందువలన, ఆక్మని=|బహ్మయందు, (పజ్టాం = * అహాం 
న్న” ఆనెడు జబౌొనమును, కు = నిరికలాకసమాధిచే సంపా 

[దివ్మాప్మి కానమును, కురుష్వ = నిర్వికల్పకసమాధిచే సం 


దీంపుము, 
ధ్యానవి 


| ఇ జా అష 4 అ అఆ చస 
లక్ష్యేబహ్మడణి మానసం దృఢతరం సంస్థాప్య బాహ్యాన్టి9య( 
స్వస్థానే విని వేశ్య నిశ్చలతనుశ్చో పేక్ష్య దేహస్టీతిమ్‌, 
(బహ్మాతజైైక్యముపేత్య తన్న్మయతయా చాఖణవృ త్త్యానిశం 
Ee PEE ద (ధ్‌ ఐవి wr వ 
(బహ్మానన్షరసం పిజా తని ముదా శూనై ట్ట్‌కి కిమనై క రృమైః 
0/9 


కనా ప్రరిల > వ యొక్క. స్థితిని ఉ పేక్ష్యు = విడచి, నిశ్చల 
తనుః =నిశ్చలమైన శరీరముకలవాడవై , దా హ్యేన్దిియం =బాహ్యేం [దియ 
ములమ, న్వస్థానే = వాటీవాటిస్ట్థానమున, వఏినివేశ్య = ఉంచి, లకే = 
లజ్యు మైన, దిహ్మణి = [దిహ్మయందు, మానసం = మనస్సును, దృఢ 
తరం == నిశ్చలమైనదానినిగా, సంస్టాష్య = నిలిపి, [బిహ్మాతై్యైక్యం= 
(దివ్మోత్రైకత్వమును, ఉ పేత్య = పొంది, అనగా (దిహ్మ సాక్షా తార 
మును పొంది, అనిశం = ఎల్ల పుడును, అఖిణ్జవృత్ర్యా = అఖండవృతి కో, 
ఈన్మయతయా = (దిహ్మరూపత్వముతో, ఆత్మని= ఆత్మయందు, [బిహ్మా 
నస్టరపం = [దిహ్మానందరసమును,  ముదా_ సంతోషముతో, పిది= 
[రమలచేత, కిమ్‌ = ఏమి పయోజనము ? 
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శ ప్రారబ్దం పుష్యతి వపుః *_శరీరము పారబ్ధకర్మను "పెంచును. 
అని నిశ్చయించి, దేహస్టితి దేహపోషణాదుల విషయమున అభిమా 
నము విఢచి, నిశ్చలతనుః ఎ" స్థిరసుఖమాసనమ్‌ ” _ స్థిరము, సుఖము 
అయిన ఆసనమును స్వీకరింపవలెను అనెడు యోగస్మూతము ననుస 
రించి నిశ్చలమైన శరీరము కలవాడ వై అనగా సుఖముగనుండు ఆస 
నమున కూర్చున్న వాడవై, బా హ్యాన్ట్రియం త్తు జ్ఞానేం దియ కర్మేం 
[దియముల సముదాయమును, స్వస్థానే = దాని గోలములయందు, 
ఉంచి ._ 
“వివిక్త దేశే వ సుఖాసనస్థః శుచిః 'సమగీవళిరః శరీరః, 
అత్యాశ్రమస్థః సకోలెస్టి]యాణి నిరుధ్య భక్యా స్వగురుం (పణమ్య,.” 
ఏకాంత పదేశమున సుఖాసనమున కూర్చున్న వాడై, శుచియె, కంఠ 
మును, శిరస్సును, శరీరమును సమముగ (నిడువుగ నిలిపి అ[శమా 
తీతుడై, సకలేం|ద్రియములను నిరోధించి, భక్తితో తన గురువునకు 
నమస్కరించి, 
“హృత్సుజరీకం విరజం విశుద్ధం విచిన్య మధ్యే విశదం విశోకమ్‌, 
అచిన్య మవ్యక్త మనన్నరూపం శివం |పశాన మమృతం 
(బహ్మయోనిమ్‌. క 
రజోరహితమును, విశుద్ధమును అగు హృదయపద్మమును చింతించి 
దాని మధ్యమందు నిర్మలుడును, శోకరహితుడును, అచింత్యుడును, 
అవ్యక్తరూపుడును, అననుడును, మంగళకరుడును, శాంతుడును, 
అమృతస్వరూపుడును, |బహ్మకు కారణభూతుడును _ 
“ తదాధిమధ్యాన్న విహీనమేకం 
విభుం "చిదానన్ల మరూపమద్భుతమ్‌, 
ఉమాసహాయం పరమేశ్వరం (ప్రభుం 
[తిలోచనం నీలకణం [పశాన్నమ్‌.* 
ఆది మధ్యాన్న విహీనుడును, అద్వితీయుడును, సర్వవ్యాప్పుడును, చిదా 
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నంద్‌స్వరూపుడును, రూపరహితుడును, అద్భుతమైనవాడును, పార్వతీ 
సమేతుడును, (ప్రభువును, ; తిలో చనుడును, నల్లనికంఠముక లవాడును 
[పశాంతుడును, 
సర్యాత్యా ముని ర్లచ్చతి భూతయోనిం 
సమ స్తసాక్షిం తమసః పరన్తాతి శ్‌ 

సర్వభూతములకు కారణమై నవాడ్డును, సమస్త సాక్రి భూతుడును అగు 
పరమేశ్వరుని ధ్యానించి ముని తమస్సునకు దూరమైన సానమును 
చేరును అను కై వల్యశుతి చెప్పిన విధముగ లక్ష్యమైన బహ్మాయందు 
మనస్సును నిశ్చలముగ నిలిపి, (బ్రహ్మ సాక్షాత్కారమును పొంది, 

ఎల్లప్పుడును అఖండాకారవృత్తితో, (బహరూపముతో, ఆత్మయందు 
బ్రహ్మో ;1నందరసమును సంతోషముతో అస్వాదింపుము. ఫలశూన్యమై 
నవియు, అనర్థకరములును అగు అనాత్మ విషయకములైన అయ థార్థ 
జ్ఞానములచే ఏమి |1పయోజనము ? 


అవ. పూజ్యుడైన గురువు కరుణాతిరేకముచే, మరల మరల 
అత్మనష్షను ఉపదేశించుచున్నా డు _ 


అనాత్మచిన్ననం త్యక్వా కశ్శల౧ దుఃఖకారణమ్‌, 
చిన యాత్మాన మానస్టరూపం యన్ము కి కారణమ్‌. 980 


కశ్యలం=అపవి|తములై న విషయములకు సంబంధించిన దగుటచే 
అవవి[త మైనదియు, కొవుననే, దుఃఖకొరణం = దుఃఖమునకు కొరణ మైన, 
అనాళ్మచిన్త నం = అనాత్మలనుగూర్చిన చింతనమును, త్యకా వ్రజ విడచి, 
యత్‌ = ఏది, ముక్తి కారణం =ముకి కికొరణమైనదో, అట్టి, ఆనన్టరూపం= 
అనందరూపమైన, అత్మానం=ఆత్మను, చిన్నయ = ధ్యానించుము. 


అవ. చిన్నన్మపకారమును ఉపదేశించుచు “ధియం యచ్చ చ 


బుద్ధిసాక్షిణీ ”' (కో. 870) అను వాక్వముయొక్చ అర్థమును చెప్పు 
చున్నాడు 


ధ్యానవిధి 489 
ఏష స్వయంజో్యతి రశేషసాక్షీ 
విజ్ఞానకోశే విలసత్యజ సమ్‌, 
లక్ష్యం విధాయెన మసద్విలక్షణ 
మఖణ్ణ వృత్త్యాత్మతయానుభావయ, 981 
ఏషః =-ఈ అత్మ, స్వయంజ్యోతిః = స్వయం పకాశమైనది, ఇత 
రవస్తువులదే ప్రకాశింపబడునది కాదు.  అశేషసాక్షీ = సర్వ(దష్ట, విజ్ఞా 
నకో శే =బుద్ధియందు, విలసతి=పూర్తి, గ భాసించును. అసద్విలక్షణం=సర్వా 
సస్టలయందును అనువర్తించుటచేతను, స్వయంజ్యోతి యగుటచేతను, 
సర్వసాషియగుటచేతను, జడములును దృశ్యములును అగు బుద్ధ్యాదుల 
కంటె విలక్షణమైన, ఏనం = ఈ ఆత్మను, అజ[సం = ఎల్ల ప్పుడును, 
లక్ష్యం విధాయ=లక్ష్యముగ చేసికొని, అనగా దానియందే మనస్సును నిలిపి, 
అఖజ్జనృత్సా్య = ఇతరజ్ఞానములకో మి|శముకాని ధారావాహికజ్ఞానముతో, 
అత్మత యా=స్వస్వరూసపమునుగ్య అనుభవజసొక్షెైత్కరింప జేసికొ నుము, 


అవ. వృతి అఖండ మనగా అర్థమును విశదికరించుచున్నాడు. 


ఏతమచ్చిన్నయా వృత్త్యా పత్యయాన్త్నరశూన్యయా; 
ఉల్లేఖయన్‌ విజానీయాత్‌ స్వస్వరూపత యా స్ఫుటమ్‌ .ల82 


[పత్యయాన్నరళూన్యయా = విజాతీయమగు జ్ఞానముచే తిరస్కృృ 
తముకాని, అవిచ్చిన్నయా=నిర్మలమైన వత్తియు తై లమునుగల దీపజ్వాల 
వలెను, శై లధారవలెను ధారారూపమున అవిచ్చిన్నముగ | ప్రవహీంచు 
చున్న, వృత్మ్యా =వృత్సికో, ఏతం =ఈ ఆత్మను, ఉల్లే ఖయన్‌ = విష 
యము చేయుచు, స్వస్వరూపతయా = స్వస్వరూపమునుగ, స్ఫుటం = 
స్పష్టముగ, విజానీయాత్‌ = తెలిసికొనవ లెను, 


అ|తాత్శ్మత్వం దృఢీకుర్వన్నహమాదిషు సంత్యజన్‌, 
ఉదాసినతయా తేషు తిష్టేద్‌ ఘటపటాదివత్‌. 383 
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అత = ఈ పరమాత్మవిషయమున్త అత్మత్యం = స్వస్వరూప 
మనెడు బుద్ధిని, దృఢీకుర్వన్‌ = దృఢము చేసికొనుచు, అహమాదిషు = 
అహంకారాదులయందు, సంత్యజన్‌ = స్వస్వరూపత్వ బుద్ధిని విడచుచు, 
తేమ = అస్పు డప్పుడు భాసించుచున్నను ఆ అహమాదుల విషయమున, 
ఘటపటాదివత్‌ = ఘటసటాదులయందువలె, ఉదాసీనతయా =కొదాసీన్య 
ముతో, అనగా అహంకారములేకుండగ, తిః బత్‌ = ఉండవలెను. 


అవ. “వాచం నియచ్చాత్మని' అను శ్లోకమున(870) చెప్పిన 
“తం చాపి పూర్ణాత్మని *' అను BL: అర్థమును స్పష్టిక 
రించుచున్నాడు 


అత్మదృష్టి 


విశుద్ధమన్త కరణం. స్వరూపి 

ని వేశ్య సాక్షి ణ్యవబోధమా తే, 

శనై 8 శనై షర్నిశ్చలతా ముపానయన్‌ 

పూర్తత్వ మేపానువిలోకయె త తక 094 


విశుద్ధం = రజస్త్క మోగుజములకో శూన్యమైన, అన్మఃకరణం = 
అంతః కరణమును, 'అవబోధమా। శే = = జ్ఞానమా| శ్రన్వరూపమైన, అనగా 
ఉపాధికాన్య మైన, సాక్షిణి = సాక్షిత్వముకో ఉపలక్షితమగు, స్వరూ పే= 
స్వరూపమునందు, నివేశ్య =నిలిపి, శనై 8 శనైః == మెల్ల మెల్లగా, నిశ్చ 
లతాం = నిశ్చలత్వమును, ఉపానయన్‌ = పొందించుచు, అనగా, అచటనే 
ఉండుటయందు |పయత్నము చేయచు, తతః = అటుపిమ్మట, పూర్ణత్వ 
మేవ = పూర్ణత్వమునే, అనువిలోకయేత్‌ =చూడవలెను, అద్దముతీసి వేయ 
గనే (పతిబింబము ముఖముగనే అయినట్లు, అన్నివృత్తులను నిరో ధించిన 
పిమ్మట చిదాభాసముకూడ బీందిమైన (దిహ్మగనే అగును అని భావము. 


అవ. ఈ విధముగ అఖం౦ండాకారవృత్తి చే అజ్ఞానావరణము 
భగ్నము కాగా, దానివలన కలిగిన విక్షేపములు క దూరముగ 
తొలగిపోవును అను నభిపాయముతో చె చెప్పుచున్నాడు _ 


ఆత్మదృష్టి . 44] 


హేన్టి]య|పాణమనో ౬ హమాదిభిః 
స్వాజ్ఞానక్ణప్రైరఖిల్టై రుపాధిభిః. 
విముక్త మాత్మాన మఖణ్గరూపం 
పూర్ణం మహాకాశమివావలో కయన్‌. 8౨ 


స్వాజ్లానక్ష సెక = తన అజ్ఞానముచే కల్పితములగు, దేహేన్షిియ 
ఇ 9జి =a © 
[పాణమనోఒహమాదిభిః = దేహము, ఇం|దియములు, మనస్సు, అహం 
కారము. మొదలగు, అఖిలైః = సమస్త మైన, ఉపాధిఖిః = ఉపొధులచే, 
విముక్తం == విడువబిడిన, అఖజ్ఞ రూపం =అథిండరూప మైనదియు, పూర్ణం= 
పూర్ణ మైనదియ అగ్గు, అళ్మానం = ఆత్మను, మవాకౌశమివ = త 
మునువలె, అవలోకయేక్‌ = చూడవలెను. (దీనికి వ్యాఖ్యానము లేదు.) 


అవ. సె శ్రోకములోని నాల్దవపాదముయొక్క అర్థమును ఉప 
పాదించుచు, దారాంతికమున సమ మన్వయించుచున్నాడు _ 


ట్‌ 
ఘటకలశకుసూల సూచిముఖై ్యః 
గగనముపాధిశతై ర్విముక్క మేకమ్‌, 
భవతి న నివిధం తథైవ శుద్ధం 
పరమహమాది విముక్త మేక మేవ, 486 


ఘట కలశ కుసూల సూచిముఖై్య్యైః = చిన్నవి, పెద్దవి అయిన 
ఘటము, కలశము, పొణక, సూదిమొదలగు ; ముఖ్యపదముచే పాశ 
కూపాొదులను [(గహింపవలెను, ఉపాధిశత్తైః = సూచ్యాకాశము, పాళా 
కాశము మొదలగు వేరు వేరు వ్యవహారములకు కారణభూతములగు నేల 
కొలది ఉపాధులచే, విముక్తం = విడువబడిన, గగనం = ఈకౌశము, 
ఏకం.= ఒక్కటీగనే, భవతి = అగును; మహాకౌశమని వ్యవహరింస 
బడును; వాస్తవమున, వివిధం =అనేకవిధములైనధి, న =కాదు, 
తథైవ = అన్తే, అహమాది విముక్తం = అహంకారాదులచే విడువబడిన, 
శుద్ధం=శుద్ధ మైన, పరం=|దిహ్మ, అహమాదివిముక్తం=అహంకారాదులనే 
విముక్త మె, ఏక మేవ = ఒక్కటిగనే ఉండును. 
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అవ. ఉపాధులు అసత్యములు గాన, దార్దాంతిక మగు అత్మ 
ల 
విషయమున ఏకత్వజ్తానము సులభమని చెప్పుచున్నాడు _ 
వ 


(బబహ్మాద్యాః స సృ మృపర్యన్హా మృషామాతా ఉపాధయః, 
తత౭పూర్ణం స్వమాత్మానం పశ్యేదేకాత్మనా స్థితమ్‌. రి? 


(బహ్మాద్యాః = సమష్టి లింగశరీరాభిమానియు చతుర్దశ భువనాధి 
పతియు నగు [బహ్మ మొదలై నవియు, స్తృంబపర్యన్హాః =అతిసూత్మ మైన 
సృంబమనెడు జంతువవరకును గల ఉపాధయః -ఉపాధులు, అనగా 
భేదశే హేతువులగు దేహములు. మృషామాక్రాః మిథ్యయైనవి, సర్వాధిష్టాన 
మైన ద్రైహ్మయందు కల్చ్పితములు, వాస్త వమైనవి. కాదు, బాధితయోగ్య 
మైనదని యర్థము. తతః = విమర్శింపగా వాటికి | పతీతి లేదుగాన, 
ఏకాత్మనా స్థితం = | పలయకాలసము దమువలే ఒ'కేస్వరూపముతో ఉన్న 
దియ్క పూర్ణం =| తివిధపరిచ్చేదములు లేని, స్వం ఆత్మానం=తనముఖ్య 
రూపమగు |బహ్మను, పశ్యేత్‌ = సొకొత్కరింప జేసికొనవలేను. 


యత (థాన్వ్యా కల్పితం యద్విపేకే 
తతృన్న్మాతం నైవ తస్మాద్విభిన్నమ్‌, 
కొరకరా గరిక నాత్ర 
రజ్జుస్త స్మాద్విశ్వ మాత్మస్వరూపమ్‌. 088 
యత్‌ = ఏ వస్తువు, యత = ఏ అధిస్టానమునందు,  |భ్రాన్స్యా = 
భాంతిచేత, కల్పితం = ఆరోపింపబడినదో, తత్‌ = ఆ వస్తువు, ఫినెకే= 
ఏవేకము కలుగగనే, తన్మా్యతం =అధిష్టానమా త మై, అగును. తసార్‌= 
© ద్‌ లే 
దానికంటె, విభిన్నం = భిన్నమైనది, నైవ=కాదు. భాన్నేః నాఢే= 
బాగుగా పరిశీలించుటచే కలిగిన 'ఇది సర్పము కాదు” అను నిషేధముచే 
“ఇది సర్పము ” అనెడు [భాంతి నళింపగనే, శభాన్నిదృష్టాహితత్త ్వం= 
భాంతిచే చూడబడిన సర్బముయొక్త_స్వరూపము, రజ్ఞుః=రజువే. తసాత్‌= 
గ లా జ న! అవాజట్ర్రే 
ఆ కారణమువలన అనగా “అధాత ఆదేశో నేతి నేతి” ఇత్యాది వాక్యము 
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లచే కలిగిన నిషేధజ్రానముచే, ఓశ్వం =సకల| పపంచము, ఆత్మస్వరూపం= 
జ 


అధ్‌స్టానాత్మ స్వరూపమెనది. అందుచే రజుసర్పమువలెనే ఇదికూడ మరల 
© (Can బి 
భాసింపదని భావము. 


స్వయం బహ్మా స్వయం విష్ణుః 

స్వయమిన్ద౦:ః స్వయం శివః, 

స్వయం విశ్వమిదం సర్వం 

స్వస్మాదన్యన్న కించన. 389 


స్వయం = తానే, అనగా అత్మయే, [దిహ్మా= | బిహ్మ, స్వయం = 
తానే, విష్ణుః = విష్ణువు, స్వయం = తానే, వాం వె, సంయం= 
తానే, శివః=శివుడు, స్వయం =తానే, ఇదం=ఈ, సర్వం=సమస్త మైన, 
విశ్వం = పపంచము. స్వస్మాత్‌ =త నకం కె, అన్యత్‌ = భిన్న మైనది, 
కించిత్‌ =ఏదియు, న విద్యతే = లేదు. 


6 న్‌ 9 వట - న వ 
స పతిపేదే, అహం మనురభవం 


సూర్యశ్చ ” _ ఆత్మస్వరూప సాక్షాత్మారమును పొందిన వామదేవ 
బుషి నేనే మనువునై యుంటిని ; నేనే సూర్యుడను అని (గహించెను. 
“న యళశ్చాయం పురుషే యశ్చాసావాదిత్యే స ఏక౪ి*_ పురుషుని 
యందు ఏ ఆత్మస్వరూప మున్నదో, ఈ అగిత్యునియందు ఏదియున్నదో 
అది ఒక్కకే ఇత్యాది శుతుల ననుసరించి ఒకే చైతన్యము ఉపాధి 
ఇజిదముచే దైహయనియు, విషువనియు, శివుడనియు, ఇం|దుడనియు 
వ్యవహరింపబడుచున్నది. బే రజ్జువును చూచి సర్ప మనియు, దండ 
మనియు, జలధార యనియు, నేలలీటయనియు కల్పించినట్లు ఈ 
విశ్వమంతయు స్య్వయమే, అనగా (బహ్మయె. (బహ్మకం కు భిన్న 
మైన దేదియును లేదు. విశేషము లన్నియు సామాన్యమునందు 
కల్పితమైన వే. నేను స్వయముగా చూచుచున్నాను, నీవు స్వయముగ 
చూడుము, అతడు స్వయముగ చూచెను ఇత్యాది వ్యవహారములలో 
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నేను, నివు, “అతడు అనునవి మారుచున్నను 'స్వయంి అనునది 
మా|తము మాగ్గుచెందక అన్నింటియందును అనుస్యూతముగ వచ్చు 
చున్నది. ఈ విధముగ అనువర్హించుచున్న “స్వయం' పదార్థమైన 
ఆత్మయందు విశేషము లన్నియు కల్పితములు,. దానికంకు భిన్న 
ముగ లేవని భావము. 

అవ. “బహ్మా వేద మమృతం పురస్తా _దృహ్మ 'పశ్చాళక్‌ 
(బహ దక్షిణతశ్చో త్త రేణ”, “అహమేవాధస్తాత్‌ సా “ఆత్మైవాధస్తాళ ౫” 
“తూర్పు, పడమగ, దక్షిణము, ఉత్తరము అంతటను |బహ్మయే 
యున్నది”, “ఇ కిందకూడ నేనే ఉన్నాను”, “కింద ఆత్మయే ఉన్న ది” 
ఇత్యాది ముండకఛాందో గ్యాది (శుతుల అర్థమును, ధ్యానము దృఢ 
మగుటకును, అఖండాకారవృత్తి ఏర్పడుటకును ఉపదేశించుచున్నా డు_ 


అనః స్వయం చాపి బహిః స్వయం చ 

స్వయం పురస్తా తృ పయమేవ పశ్చాత్‌, 

స్వయం హ్యవాచ్యాం స్వయమప్యుదిచ్యాం 

తథ పరిష్టా తృ స్రయమప్యధసాత్‌. 890 

అన్నః = లోపల, స్వయం = తానే, దిహిః చ = దియటకూడ, 

స్వయం = తానే, పురస్తాత్‌ = ఎదుటను, పశ్చాత్‌ చ= వెనుకను కూడ, 
స్వయం =తానే, అవాచ్యాం = పళ్చిమమునందు, స్వయం = తానే, ఉదీ 
చ్యామపి =ఉత రమునందును, స్వయం = తానే తథా = మరియు, ఉపరి 
షాత్‌ = పైనను, అధస్తాదపి = |క్రిందను గూడ, స్వయం =తానే. 


తరజ్జ్లఫేన భమ బుద్భుదాది 

సర్వం స్వరూ పేణ జలం యథా తథా, 

చిదేవ దేహాద్యహమన్స మేతత్‌ 

సర్వం చిదేవై. కరసం విశుద్ధమ్‌. 891 


ఆత్మదృష్టి, ఢీఢీ0 

తరంగఫేనభమబుద్చుదాది = తరంగములు, నురుగు, సుడులు, 
బుడగలు మొదలైన, స్వరూపేణ = స్వరూసముచేత, యథా = ఎట్టు, 
జలం = జలమో, జలభిన్న మైనదేదియును లేదో, తథా = అప్తే, దేహాది = 
దేహము మొదలు, అహమనస్త౦ = అహంకౌరాంత మైన, ఎతత్‌ సర్వం = 
ఇది యంతయు, విశుద్ధం =శుద్ద మైనదియు, ఏకరసం=జఒకే స్వరూపముగల, 
చిదేవ = చిత్తుమాాత మే, 

దేని సరణములేనిచో ఏది స్పురింపదో అది దానికంటె భిన్నము 
కాదు. ఉదాహరణమునకు. రజ్ఞాస్ఫురణము లేనిదే భాసింసని సర్పము 
రజ్ఞువుకం బె భిన్నముకాదు. అక్షే- [కు. “త మేవ భాన్న వునుఖాతి సర్వం 
తస్య భాసా సర్వమిదం విభాతి” ఆత్మస్వరూపము భాసించుచుండగా 
మిగిలిన పన్నియు దానినే అనుసరించి భాసించుచున్నవి. ఇది యంతయు 
దాని భానముచేతనే భాసించుచున్నది అను [శతి ననుసరించి ఆత్మభానము 
కంచె భిన్నమైన భానము లేకపోవుటచే అంతయు ఆత్మస్వరూపమే. 


సదేవేదం సర్వం జగదవగతం వాజ్మనసయోః 
సతోఒ౬న (నా సే (వ | వఠాతిపరసిమి*ి సితవతః 
న్య ప్‌... _పకృతిపరసి y స్థిత తః, 
పృథ కిం మృత్సాషాయాః కలశఘట కుంథాద్యవగతం 
వదత్యెష (థాన్త స్వమహమితి మాయామదిరయా. 92 
ఇదం = ఈ, సర్వం= సమస్తమైన, జగత్‌ =జగత్తు, వాజ్మన 
అవగతం = తెలియుచున్నది. | పకృతిపర సీమ్ని=| పకృతికంల పరమైన 
[బహ్మయందు, స్టితవతః = ఉన్నవానికి, సతః=సత్తుకం టబ, అన్యత్‌ = 
భిన్నమైనది, నాప్క్యైవ == లేదు. అవగతం౦=భాసించుచున్న, -కలశఘట 
కుంభాది = కలశ ఘటకుంభాధికషు, మృత్సా న్యయాః=మటికం బె, పృథక్‌ 
రు 
కిమ్‌ = భిన్నమైనదా? మాయామదిరయా = మాయయనెడు మద్యాముచేత 
[భాస్తః = (భాంతిపొందినవాడై , (జనుడు) ఏషః=ఇతడుు త్వం=నీవు, 
అహం=నేను, ఇతి=అని, వదతి--సపలుకుచున్నాడు, 
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“ఇవ్‌ మట సన్‌పటఃి*. “సత్‌ కుడ్యం” అనగా *'ఘటము 
ఉన్నది”, “పటము ఉన్నది”, “గోడ ఉన్నది” అను సామా నాధికరణ్య 
మును బోధించు వాక్యములలో వేరు నేరు అర్ధములుగల శబ్దములు 
ఒకే అర్థమును అనగా వస్తువును బోధించుచున్న వి. (* సన్‌” అను 
శబ్దము ఎ “ఏ వస్తువును బోధించుచున్నదో ' ఘట అను శబ్రము కూడ 
ఆ “వస్తువునే బోధించుచున్న ది). కావుస దీనికి పదనిష్టమగు సామా 
నాధికరణ్య మనిపేరు. 

“ఏక తవృత్తిరే శబ్దానాం భిన్నవృత్ని హేతూనామ్‌, 

సామానాధికరణ్యం భవతీత్యేవం వదన్ని లాక్షణికాః.” 

వేరు వేరు పవృత్తినిమితములు గల అనగా అర్ధములుగల శబ్దములు 
జకే అర్థమును బోధించుటకు సామానాధికరణ్యమని లాక్షణికులు 
చెప్పుదురు అని స్వాత్మనిరూపణమున చెప్పబడినది. మనస్సుచేతను, 
అట్టి శబ్ల్బపయోగము వలన కలిగిన జ్ఞానముచెతను ఈ జగత్తు 
పంక సదూపమైనదే అని తెలియుచున్నది. 'వాబ్బనసయో? 
అనునది నిమిత్తార్థక సప్తమి 'వాజ్మనస్సులచెత' అని యర్థము లేదా 


“వాక్‌ *- అనగా 'ఐతదాత్మ్యమిదం సర్వం వాచారమృణం వికారో నామ 
థేయంి ఇత్యాది |శుతి. మనస్సు అనగా _ 


“జనివిపరీత [కమతో బుధ్యా _పవిలాష్య పంచభూతాని, 
పరిళిష్ట మాత్మతత్త్వం పశ్యన్నా స్తే మునిః శాన ః,” 
పంచభూతములను వాటిపుట్టుక iy [కమమున జరిగినదో దానికి విప 
రీత్రమైన కమముచే కార్యమును కారణమునందు విలీనముచేయగా 
మిగిలిన అత్మతత్త్వమును సాక్షాత్కరించుకొని ముని. శాంతుడై 
ఉండును అని చెప్పిన విధమున అధిష్టానమునకు మాతము సంబం 
ధించిన అఖండాకారవృత్తి, అట్టి వృత్తియందు (బహ్మకంకొు భిన్న 
ముగ జగత్తు కనబడదు. అందుచే “యః చోర స; స్టాణుః-ఎవడు 
దొంగయో + అతడు (మాను అనగా ఇంతవరకును దొంగ అనుకొన్న 
వాడు మానే క చోరత్వమును నిషేధించి స్థాణుత్వమును 
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బోధించు వాక్యమునందు “చోర”, “స్థాణు” శబ్బములకు సామానాధి 
కరణ్యము ఉన్న విధముననే ““బహ్మావెదం సర్వం” “*ఐతదాత్మ్య, 
మిదం సర్వం” ఇత్యాది _శుతివాక్యములందు ఏది జగత్తుగ భాసించి 
నదో, అది |బహ్మయే అని సామానాధికరణ్య _పయోగముచే జగత్తును 
బాధించి దానికి స్మదూపత్వము అనగా (బహ్మత్వము బోధింపబడు 
చున్నది. ఈ విషయము వెనుక విశదికరింపబడినది. 
“వాజ్మనసయోః” అను వాక్యమున చెప్పిన విషయమును 
విశదికరించుచున్నాడు _ పకృతిపరసీమ్ని = ఉపాదానముల యొక్క 
పరావధియందు అనగా సర్వోపాదానమైన [(బహ్మయందు, స్థిత 
వతః=ఉన్నవాని లేదా (పకృతియనగా మూల[పకృతియెన మాయ, 
దాసికి పరసీమయైన, అనగా కల్బనాధిష్టా నమైన నిర్ణుణ్యబహయందు 
. ఉన్న వాని దృష్టిలో, “సత్‌ * కంకు భిన్నమైన దేదియు లదు. 
“యత త్వస్య సర్వమాతై ,వాభూత్‌ తత్మేన కం పశ్యేత్‌ ౫ అని 
_శుతి చెప్పుచున్నది. ఈ.విధముగ ఉపాదానమైన అజ్జానముతో కూడ 
అన్నియు బాధింపబడునని చెప్పిన 'ట్లైనది. ఈ విషయమును దృష్టాం 
తముతో విశదికరించుచున్నాడు. పూర్వము వేరైన వస్తువువలె భాసిం 
చిన ఘటకలశకుంభాదికము, బాగుగ పరిశీలించినపో మట్టికం కె 
భిన్నముగా నున్నదా? ఈ విషయమునే భగనత్చాదులే “మృత్రార్య 
భూ౭_తోపి” (280) ఇత్యాది శ్రోకములలో సవిస్తరముగ చెప్పి 
యున్నారు. మాయామదిరముచే భ్రాంతిచెందినవాడ్డె అవివేకి, ఈతడు, 
నీవు, నేను అని ఒకే వస్తువును గూర్చి వేరు వేరు విధముల చెప్పుచు 
న్నాడు. విపరీతజ్ఞానమును కలిగించునది గాన మాయయే మదిర. 


అవ. కావున |భాంతిని తొలగించుకొనుటకై అద్వైతవస్తువును 
గూర్చి చింతింపవలెనని శుతియొక్ష సహాయముతో చెప్పుచున్నాడు... 
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కియాసమభి హారేణ యత నాన్యదితి _ుతిః, 
[బవీతి దె పతరాహిత్యం మిథ్యాధా్యసనివృత యే. 993 


యత నొన్యదితి (కుతిక జయత సోన్యత్సకశ్యతి నాన్యచ్చృుణోతి 
నాన్యద్విజానాతి స-భూమా *” అను కుతి, [కియాసమభిహారేణ = మాటి 
మాటికిని మిథ్యాధ్యాసనివృత్తయే = అనత్యమైన భేద్యభమ యొక్క 
నివృత్తి కొరకు, దైైతరాహిత్యం- “ద్వయోర్భావ £=ద్వితా; ద్వితై వ_ 
దై తమ్‌, అనగా భేదము దానియొక్ష_ అభావముకొ రకు [బవీతి=చెప్పు 
చున్నది, లేదా. మిథ్యాధ్యాసనివృత్త మే ' అనునపుడు “అధ్యాసి శబ్దము 
నకు | పపంచరూపమగు అర్థము యొక్క అఆధ్యాసము అని యర్థము. దాని 
యొక్క నివృతి కొరకు అనగా అధిష్టానరూపముననే మిగులుట అనెడు 
నాశముకొరకు. “ అధిష్టానావ శేషో హి నాశః కల్పితవస్తునః”_కల్చిత మగు 
. వస్తువునకు నాశమనగా అధిష్టానము మతమే శేేషించుట అని అభి 
యుక్తురి వచనము. ఇది రజ్జాసర్పాదులిందు కూడ కనబడుచున్నది. [పపం 
చము సత్యమైనచో దర్శన_|శవణ.విజ్ఞానాదులిలొ విషయము కాకుండ 
ఎట్లుండునుః కావున దిహ్హనిష్టుడగు పురుషునకు [పపంచభానము లేదు 
గాన [ప్రపంచము మిథ్యయని భావము. 


అవ. ధ్యానము చేయుటకు వీలుగ నుండుట (బహ్మస్వరూ 
పము బాగుగ చితమునందు హత్తుకొను నట్లు వర్ణించుచున్నాడు._ 


ఆకాశవన్నిర్మల నిర్వికల్బ్చ 

నిస్సీమ నిష్పందన నిర్వికారమ్‌, 

అన్తర్చహిఃశూన్య మనన్య మద్వయం 

స్వయం పరంబహ్మ కిమస్పి బోధ్యమ్‌. 994 

పరం|బహ్మ =పర|బహ్మ, ఆకొశవత్‌ = అకాశమువలె, నిర్మల 

నిర్వికల్బనిస్సీమ నిష్పందన నిర్వికారం =నిర్మలమైనది, నిర్వికల్చ్ప'మైనది, 
అనంత మైనది, నిశ్చల మైనది, వికారశూన్య మైనది, అనర్బహి 8ళూన్య౦= 
లోపలను బయటను శూన్య మైనది, అన్వయం = అద్వితీయమైనది. 
స్వయం = స్వత సిద్ధ మైనది. దీనిని తెలిసికొనినపిమ్మట, బోధ్యం == 
తెలియదగినది, మరియొకటి కిమస్తి =ఏమి ఉన్నది? 
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“అన్త్నర్చహిః శూన్యం ' అనునంతవరకును ఉన్న విశేషణములు 
అకాశ|బహ్మలకు గల సాధర్మ్యమును బోధించునవి. _“అద్వయం' 
అనునవి ్రహ్మ విశేషణములు. ఆకాశమువలె నిర్మలమైనది. ఆకాశము 
ధూల్యాదులచే ఎట్టు ధూసరితము కాదో అక్ష _బహ్మ కూడ అజ్ఞా 
నాదులచే స్పృశింపబడనిది. వాస్తవమున, నిర్వికల్బమైనది అనగా 
ఏకరూపమైనది. నిస్సీమం = అవధి లేనిది, _నిఃస్పన్దనం = |క్రియారహిత 
మైనది. నిర్వికారం=ఉత్ప్సత్తి_నాశ_వ ఎద్ది-హ్రోసాదులు లేనిది. అన్నర్చహిః 
శూన్యమ్‌_పరిచ్చిన్నమైన దానికి లోపల అనియు, బయట అనియు 
విభాగ ముండును. (బహ్మ పూర్ణరూపము గాన దీనికి లోన, వెలు 
పల అనునవి లేవు, ఈ విధముగ దీనికి స్వగతమగు భేదములు _ 
లోపలిభాగము బై టభాగము వంటి భేదములు లేవు. _అనన్యత్‌ = 
(పత్యగాత్మతో భేదములేనిది. అద్వయం =ద్వితీయరహితము, అనగా 
విజాతీయ ద్వితీయ వస్తువు లేమియు లేవని యర్థము. స్వయం = 
స్వతఃసిద్ధమైనది. ఇట్టి పర బహ్మ ఒక్కటి తెలిసినచో అన్నియు తెలి 
యును a ఇక తెలియవలసినది ఏదియు ఉండదని భావము, లదా 
అనన్యత్‌ = సర్వాత్మక మైనది. కావుననే అద్వయం౦ = తనకంకు భిన్న 
మైన ద్వితీయవస్తువులు లేనిది, అట్టి పరబహయే, స్వయం.-జీవొత్మ 
ఇంతకంకు తెలియవలసినది ఏమున్నది? “సూర్యుడు బాణమువలి 
వేగముగ పరుగెత్తుచున్నాడు” అని చెప్పినట్లు (శోతలబుర్ధిి బాగుగ 
అర్థమగుటకుమా(తమే అకాశము |బహ్మకు దృష్టైన్తముగ చూపబడు 
చున్నది గాని వాస్త్వవమున “న తత్సమః” ఇత్యాది |శుతుల ననుస 
రించి బ్రహ్మతో పోల్చదగిన వస్తు వేదియును లేదు “ (పతిజ్ఞాహాని 
రవ్యతిరెకాచ్చ బ్రేభ్యః ” అను [బ్రహృన్మూతముచే ఆరాలు. కూడ 
ఉత్పతి ఉన్నదని సిద్దాంతీకరింపబడినది. ఐనను లోకమున దాని 
యుత్పతి చూచినవారు ఎవరును లేకపోవుటచే * అకాశవత్సర్వగ తశ్చ 
నిత్యః* ఇత్యాది శుతులలో అత్మ అకాశమువలె సర్వవ్యాపము, 
నిత్యము అని చెప్పినట్లుగనే, (బహ ఆకాశమువలె నిర్వికారమని 
చెప్పుటలో దష మేమియు లేదు, 


£5U శ్రీవివేక చూడామణి 


వడ వ్యం కిము నిద్యలేఒ(త బహుధా (బహ్మైవ జీవః స్వయం 
(బ హ్మైఠజ్ట్ఞగదాపరాణు సకలం (బహ్మాద్వితీయం [శుతేః 

(బహ్మైవాహమితి _ప్రబుద్ధమతయః సన్హ్యక్త బాహ్యాః స్ఫుటం 
(బహ్మీభూయ వసన్లి సన తచిదానన్టాత్మనై వ ధ్రువమ్‌. 8% 


అత = ఈ పషయమున, బహుధా =అనేకవిధములుగా (అధిక 
ముగా). వక్త్కవ్యం = చెప్పదగినది, కిము విద్య 'తే.ఏమి ఉన్నది? జీవః 
జీవుడు స్వయం = తాను, [బహ్మైప = | బహ్మయే, ఆపరాణు = పరమా 
ణువువరకును, సకలం = సమస్తమైన, ఏతత్‌ = ఈ, జగత్‌ = జగత్తు, 
[బిహ్మ = (దిహ్మయే, [కుతేః = | శుతివలన, [బహ్మ = (దిహ్మ, అది 
తీయం = ద్వితీయ రహిత మైనది, “అహ మేవ [దిహ్మ “నేనే |దిహ్మనుు, 
ఇతి == అని, (పబుద్దమత యః = తెలిసికొనిన బుద్ధికలవారు, స్ఫుట౦ = 
పూర్తిగా, సన్హ్యకబాహ్యాః = విడువదిడిన బాహ్య ప్రపంచము కలవారై, 
[బహ్మీేభూయ = (దిహ్మగా అయి, సంతత శచిదానన్గాత్మ నై వ =అవిచ్చిన్న 
మైన చిదానంద -స్వరూవము తోడనే, వసన్సి = సినసింతురు, |ధువం == 
నిశ్చయము, 
అత ఈ |_బహ్మె క త్వవిషయమున, బహుధా == అనేక! పకార 
ములచే, చెప్పువలసినది “ఏమున్నది. మనస్సునకు బాగుగ గ వట్టుట్సకై 
సర్వ వేదాన్త ముల తాత్చర్యగోచరమగు విషయము, అనేక దృష్టాంత 
ములతో |పతిపాదింపబడినది. దానినే సం గహముగ చెప్పుచున్నాడు_ 
విస్తరముగను, సం[గహముగను చెప్పబడిన విషయమును బాగుగ 
తెలినికొనుటకు అవకాశముండునని చెప్పుదురు. 
క్‌ శ్లోకార్ధేన (ప్రవక్ష్యామి యదుక్తం (గన్ధక్‌ టిఖిః, 
(బహ్మ సత్యం జగన్మిథ్యా జీవో (బృహ్మైావ నాపరః, ౫ 
కోటి [గంథములలో చెప్పిన విషయమును శ్రకార్థములో చెప్పెదను. 
(బహ్మయి సత్యము ; జగత్తు మిథ్య; జీవుడు. (బ్రహ్మయే; భిన్నుడు 
కాదు, జీవుడు తాను (బ్రహ్మయే; జీవత్వము ఉపాధి కల్పితము. 
సర్పము యొక్క య థార్ధ్థస్వరూపము రజ్జువైనట్లు జీవుడని అను 
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కొనువాని యొక్క వాస్తవస్వరూపము (బ్రహ్మయే. కావున జీవుడు 
తాను (బహ్మయ కాని తద్భిన్నుడు కాడు. పరమాణువువరకును, 
ఈ వియదాది [పపంచమంతయు బహ్మయే, “ సర్వం ఖల్విదం. 
(బహ్మ, తజ్జలానితి శాన ఉపానీత* అను శ్రుతి ననుసరించి ౪ 
(బహ్మనుండి పుట్టి, దానియందు నిలిచి, దానియండే లీనమగుటచే 
ఈ సర్వ|పపంచమును [బ్రహ్మ యే. అనాదియగు అజ్ఞానాదికము 
గూడ అధిఘైనమగు (బ్రహ్మ పై కల్పితమెగాన దానికంకె అతిరిక్ష ము 
కాదు. కావున (బహ్మ, అద్వితీయం. తత్త మనసి”, “అయమాత్మా 
“బహ్మ, ఇదం సర్వం యదయమాత్మా”, “అత్మ వేదం సర్వమ్‌”, 
(బహ్మైవేదం సర్వమ్‌, * ఏక మేవాద్వితీయమ్‌ * ఇత్యాది |శుతుల నను 
సరించి స్యవ్యతిరిక మగు వస్తువులు లెనిది “నేనే (బహ్మను”* అని, 
(పబుద్ధమతయః = (శుత్యాచార్యోపదేశములచే జ్లేయమును తెలిసి 
కొనిన బుద్ధికలవారు; స్ఫుటం = వాసనాసహితముగ, సన్య్యక్ష 
బాహ్యాఃజవిడువబడిన అహంకారాదులు కలవారై, |బహ్మభూయ = 
పూరము అజానముచే అ,బహ్నత(ము కలొతమెనది, ఆ అభిపాయ 
ముతో ప ఖా. [పయుక్త aa 
సాక్షాత్కరింపచేసికొనబడిన (బహ్మత్వము కలవారై, సన్త్నళచిదా 
నన్హాత్మనైవ ప అవిచ్చిన్నమగు చిదానందస్వరూపముతోడనే, నివ 
కంతురు, అని విద్వదనుభవము చెప్పబడినది, ఇది (ధువం౦= 
నిశ్చయము లేదా (ధువం =నిశ్చలముగ, *వసని * అనుదానితో 
అన్వయము పూర్తిగ బాహ్యవస్తువులను పరిత్యజించుటచే |బహ్మ 
రూపమున స్థిరముగ నుందురు అని యర్థము. 


జహి మలమయుకోశేఒ హంధియోత్లా పితాశాం 

[పసభ మనిలగల్సే లింగదేహేఒపి పశ్చాత్‌; 

నిగమగదితకి ర్హిం నితకమానన్లమూ ర్రిం 

స్వయమితి పగచీయ (బహ్మరూపేణ తిష్ట. 096 


42 (శ్రీ వివేకచూశామణి 
మలిమయకోశేదులభూయిష్టమెన స్టూలదేహమునందు, అహంధి 
యా_ఆహంకారముకే, ఉర్ధాపి తాశాండకలి గింపబిడిన ఆశను, (పసభం=ా 
బలాత్యారముగ, కహి = నశింపజేయుము. పశ్చాత్‌ == అటుపిమ్మట, 
ఆవిలక లే =వాయువుకో సమానమైన, లింగదేహేఒపి=లింగ దేహమునందు 
కూడి, ఆశను నున నిగమగదిత మూర్తి ౦=దేదములచే కొనియాడ 

న కీ, గల, నిత్యం అనస్పమూర్తి౦=నిత్య మైన అనందస్వరూపమును; 
స్వ వ As అని, నరిఫీయ=నిక్చయించి, [బిహ్మరూశే పేణ=|దిహా 
రూపముతో; తిస్టఎఉండుము. 


విషయమునను, అహంకారముచే కలిగిన ఆశను, బలాత్కారముగ 
నశింపజేయుము. అహంకారమును తొలగించుట “ మలమయ ”" 
అను సాభఖి వాయమగు విశేషణము [పయోగింపబడినది. ళ్‌ 


మల; పచారమగు స్థూల దేహమునందును, దాని పోషణాదుల 


మ సే క్‌ 


త్యజ్యతాం మల భాణ్లవ వతి” అని వెనుక చెప్పబడినది కదా? కశ తడ 
సూల దేప ామునకు సరజరరతకపీ ఆశ నశించిన విదప, అనిలక ల్వే== 

ఎని వలి కద్భుశ్యమైని; లింగదే"హీ2_పి=పదునేడు అవయవములు 
గబ | బాకు శర్‌ిరమునందు గూడ, అహంకారాత్మకమగు ఆశను మన 
స్సునకు wees విషయముల ఆశను, నళింపజేయుము. 
మొదళునే సూక్ష్మమును విడచుట కష్టసాధ సము. దూరదూరములగు 
య ల ను మొదట విడచినచో, పిదప్క సన్నిహితములగు 
నూక్ష్మవ వస్తువిల త్యాగము సుకరము గాన స్థూలపదార్థములకు సంబం 
ధించిన అశేలను విడువుమని మొదట చెప్పబడినది. చ ఆశకు అహం 
కారమె కారణమని చెప్పుటచే అసహ్యామును కలిగించు దేహాదికము 
నందు అహంకారము లేనిచో నిమిత్తము లేకపోవుటోదే ఆశయే 
కలుగదని సూచింపబడినది. |శు. * “అస్మాల్లా క్మాత్చేత్య; ఏతమన్న 
మయ మాత్మాన ముపసం[|కామతి ఇత్యాది శ్ర శ్రుతి కూడ పు తమి[తాది 
బాహ్యపదార్థములయ ఎదు అహఎబుదిని విడ దేహమును మాతమేె 
అత్మగ భావి పపలి ననియు, అటుపిమ్మట దేవాముకంకు ఆంతరమగు 
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[వాణమును ఆత్మగ భావింపవలెననియు, సాధకుల సౌకర్యము 
కొరకై ఉపదేశించినది, అదే కనుమున మొదట దేహముకొర కె 
ఉపయోగించు ధనము, పుుతులు మొదలగు విషయములందు ఆశను 
త్యజింపవలెను. వాటియందు ఆశనే విడువ వళలెనన్నచో వాటి విషయ 
మున అహంకారమును విడువ వలెనని వేరే చెప్పవలెనా? అటుపైన 
స్థూలశరిరము విషయమున అహంకారమును, ఆశను విడువవలెను. 
అటుపిమ్మట [పొణమయ._మనోమయ_విజ్ఞానమయములతో కూడి 
యున్న సూక్ష్మశరిరవిషయమున, పంచకోశవి'వేక[ పకరణమునందు 
చెప్పిన యుక్తులచే, అహంకారమును, ఆశను నశింప జేసికొనవలెను. 
“నేను లేకుండపోకూడదు; నేను ఎల్లప్పుడును ఉండవలెను” అని 
|పతివానికిని ఆత్మయందు (తనయందు అత్యధికమగు పేమ 
ఉండును, స్తూలశరీరా దులందు 'అహంభావమున్న చో ఈ | పేమ 
వాటియందే కతతశానే వాటి విషయమున ఆశను విడచుటకు 
శక్యము కాదు. అందుచే, క్రమముగ విచారణచేయగా దృఢమగు 
వివేక జ్ఞానము జనించి స్థూలసూక్ష్మశరిరముల పై పె అహంకారము 
తొలగిపోవును. ప్రియము, మోదము మొదలగు అవయవములతో 
గూడిన ఆనందమయము గూడ సావయనము, చాపాధికము గాన 
అదికూడ అనిత్య మె అను నిశ్చయము కలుగుటచే దానిపై కూడ 
అహంకారము కలుగదు. ఈ విధముగ పంచకోశములు ఆత్మభిన్ననులే 
యని నిశ్చయించి, నిగమగదితకీర్తి ౦ == వేదములచే చెప్పబడిన 
సర్వజ్ఞత్వము, సర్వశక్ష త్వము, nee పాణయితృత్వము, సర్వ 
(పశాస్తృత్వము, విశిష్టసగుణాఢిష్టా నత్వము, సచ్చిదానన్షఘనత్వము, 
వాజ్మనసాగోచరత్వము, నిరా ధారత్వము, నిర్ణణత్వము, నిష్కు 
లత్వము, నిర్వికల్పత్వము, నిరంజనత్వము, సూక్ష్మతమత్వము, నిత్య_ 
శుద్ద- బుద్ధ _ ముక _ సత్యానన్లస్వభావత్వము మొదలగు రూపమూగల 
కిరి కలి గినట్టియు, నిత్యం అనన్లమూర్తి a నిత్యమైనదియు ' 
అనందమూరి, యైనదియు నగు ఇట్లు చెప్పుటచే'  అనందమయ కోశము 


తీరి (శ్రీవి వేకచూడామణి 


అనిత్యము కాన దానిని నిరాకరించిన టైనది; పరమాత్మను, స్వయ 
మితి _ = స్వస్వరూపమే అని, పరిచీయ = నిశ! యించి సాక్షాత్క్మరించు 
కొన్సి [బహ 1చూపమున ఉండుము. పంచకోశములు కూడ ఆత్మ 
భిన్నములని నిషధించిన పిదప (బహ్మయ అత్మయని కూడ అంగీక 
రింపనిచో నై రాత్మ్యవాదము (ఆత్మయే లేదను వాదము) క 
మగును గాన (బహ్మరూపమున ఉండవలెను. కానుననే 'అసన్నేవ స 
భవతి" ఇత్యాది శుతి |బహ్మ లేదనువాడు అస|దూపుడగును అని 
చెప్పుచున్నది. 


శవాకారం యావద్భ జతి మనుజస్రావదశుచిః 
పరిభ్యస్వ్యాత్త్కిశో జననమరణ వ్యాధినిర యాః, 
యదాత్మానం శుద్ధం కలయతీ శివాకారమచలం 

తదా తేభ్యో ముక్కో భవతి హి తదాహ (శతిరపి. $9? 


మనుజః = మానవుడు యావత్‌ = ఎంతకాలమువరకును, శవా 
కారంశనొాకారమును, అనగా స్టూలదేహ తాదాత్మ్య బుద్ధి ని, భజతి 
పొందునో, తావత్‌ =ఎఅంతవరకును, అశుచిః=అపవి|తుడై యుండును, 
పరేభ్యః=ఇతరులవలన, శ్లేశః = దుఃఖము, స్యాత్‌ = కలుగుచుండును. 
జననమరణవ్యాధినిరయాః = జననము, మరణము, వ్యాధులు, నరకము 
(కలుగుచుండును), యదా=ఎప్పుడు, అత్మానం=తనను, శుద్ధ ం=శుద్ద మైన 
వానినిగను, శివాకారం=శివ స్వరూపునిగను, అచలం=చాంచల్యరహితుని 
గను, కలయతి = గహించునో, తదా = అప్పుడు, తేభ్యః = ఆ అశు 
చిత్వాదులనుండి, ముక 8=విముకు డె, భన తి=అగును. [శుతిరపి=| శుతి 
కూడ, తత్‌--అ విషయమును, అహ హి = చెప్పుచున్నది కదా? 


మానవుడు ఎంతవరకును చైతన్యహినమగు స్థూలదేహ 
తాదాత్శ్యముతో శవత్యమును పొందునో, అనగా పాదాంగుష్టము 
మొదలు శిరస్సువరకును ఉన్న శరీరమే నేను అనెడు బుద్ధితో శవా 
కారమును పొందునో, అంతవరకును, మలమయమగు ఆ శరీరము 
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అశుచి యగుటచే, తాను వాస వమున శుచియెనను, శరీరతాదాత్మ్య 
బుద్దిచే అశుచి యగును, మరియూ పరేభ్యః = శతువ్యాాఘాదుల 
కం క్రైశము కలుగును. జననమరణవ్యాధి నిరయాః_ ఈ లోకమున 
జన్నమరణవ్యాధులు కలుగును, దేహమును ఆత్మగా భావించువాడు 
“యోఒన్యథాసన్త నమా తానం” అను స లి ననుసరించి పొవవంతుడు 
గాన, ఆతనికి దేహపాతానంతరము తడమ వచ్చును. ఈ విధముగ 
ఆతనికి ఎప్పటికిని దుఃఖమే. “నహ వె సశరిరస్య సతః పాయా 
పియయో రపహతి రసి *_శరీర మున్నంతవరకును, అనగా శరిరాభి 
మాన మున్నంతవరకును (పియా పియములు తొలగవు అని | శుతి 
చెప్పుచున్నది. 


కన సాంపరాయః || పతిభాతి బ బాలం 
ప్రమాద్యన్రం విత్త లే మూఢమ్‌, 
అయం లోకో నాస్తి పర ఇతి మానీ 
పునః పున ర్వశమాపద్యతే మే.” 
ధనాశచే విమూఢుడై, ఏమరుపాటుతో ఉన్న తెలివితక్కువ వానికి 
పారలౌకికదృష్టియే ఉండదు. వాడు ఇదే లోకము, మరి యే లోకము 
లును లేవు, అనుకొనుచుండును. అట్టివాడు మాటిమాటికిని నా వాత 
బడుచుండును అని తతుతచవపూవ మును _శుతికూడ చెప్పుచున్నది. 
ఎప్పుడు నాధనచతుష్టయనంపన్ను డై యథాశాస్త్రముగ గురువును 
సమీపించి, ఆతని ముఖారవిందమునుండి వెలువడిన ఉపనిషడద్వాక్య 
ములచేతను, వాటిని అనుసరించిన యుక్తులచేతను, ఆత్మ దేహ[తయా 
తితమగుటచే శుద్ధమైనదనియు, శివాకారం = ఆనందస్యరూపమైన 
దనియు, అచలం=[పమాదమేమియు లేని విధమున (అనగా నిశ్చిత 
రూపమున) ఎపుడు తెలిసికొనునో, అపుడు, తేభ్యః=పరులవలన 
కలుగు క్రైశముల నుండియు, జన్మమరణవ్యాధి నరకముల నుండియు 
ముక్తుడగును. ఈ విషయమును, శ్రుతిరపి_శ్రుతి కూడ, చెప్పుచున్నది, 
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లేదా “అపి శబ్దమును “తత్‌ ' అనుదానితో అన్వయించి, తదపి=దానిని 
కూడా, అను నర్ధమును చెప్పినచో, 6 పూర్వార్థమునందు చెప్పిన విష 
యమునుకూడ |శుతి చెప్పుచున్నది” అని భావము. “అపి శబ్దమును 
ఉన్నట్లుగనే “(శుతిః” అనుదానితో అన్వయించి “|శుతిరపి* శుతి 
కూడ, చెప్పుచున్నది అను నర్థమును చెప్పినచో_“అనుభవము, గురు 
వులు మాతమెకాక _శుతికూడ ఈ విషయమునే చెప్పుచున్న ది” అని 
భావము. లేదా *అపి”* శబ్దమును * ఆహ” అను |కియాపదముతో 
అన్వయించి, అహాపి = చెప్పుచున్నది కూడ అని అర్ధము చెప్పవలెను, 
“అశరీరం వా వ సన్నం న |పియ్యాపియే స్పృృశతః౫. శరీరా భిమా నము 
లేనివానిని |పియాపియములు ముట్లజాలవు, “అననం (బహణో 
విద్వాన్‌ న బిఖీతి కుతశ్చన” టిహయొక్క ఆనందస్వరూపత్వమును 
తెలిసికొనినవాడు దేనినుండియు భయపడడు, * తరతి శోక మాత్మ 
విత్‌ ౫_ అత్మజ్ఞానము కలవాడు శోకమును తరించును. “జ్లాత్వా దేవం 
ముచ్యతే సర్వపాపైః” _ ఆత్మను తెలిసికొనిన పిమ్మట సర్వపాపముల 
నుండియు విముక్తుడగును, “తమెవం విద్వానమృత ఇహ భవతి ”_ 
ఆత్మను సాక్షాత్ర రించుకొనినవాడు ఇచటనే ముకిని పొందును, 
“క్షీ జై? క్రేశై రన్మమృత్యుప్రహాణిః” _ పాపములు క్షీణించుటతో జన్మ 
మరణములు తొలగిపోవును, “జ్ఞాత్వా శివం శ్రాన్సి 'మత్యన్నమెతిో_ 
అనందస్వరూ పమగు అత్నను తెలిసికొనిన పిమ్మట శాశ్వతమగు శాంతిని 
పొందును ఇత్యాది శుతులును, 


“సమానే పురుషో నిమగ్నో౭_నీశయా శోచతి ముహ్యమానః, 
జుష్టం యదా పశ్యత్యన్యమిాశ మస్య మహిమాన మితి వీతశోకః.” 
ఈశ్వరునితోకలిసి ఒకే వృక్షమున, అనగా శరీరమున, ఉన్న జీవుడు 
మాయచే మోహితుడై దుఃఖితు డగును. అ వృక్షమునందే ఉన్న 
ఈశ్వరుని ఎపుడు చూచునో, ఆతని మహీమను తెలినికొనును; దుఃఖ 
రహితు డగును అను (శుతియు చెప్పుచున్నవి, ఆత్మజ్ఞానము లేనిచో 
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దుష్పలమనియు, ఆత్మ యాథాత్మ్యజ్ఞానమున్న దుఃఖము పూర్తిగ 
తొలగిపోవు ననియు చెప్పుచు ఈ క్లోకము పూర్వశ్లోకోక్రమగు 
విషయమును, ఫల పతిపాదనముద్యారా సమర్థించుచున్న ది. 


అవ, అత్మ శుద్ద శివాకార మెట్లగును అని అశంకించుకొని 
చెప్పుచున్నాడు 


(పపంచబాథి 


స్వాత్మన్యారోపితాశేషాభాసవస్తుని రాసతః; 
స్వయమేవ పరం|బహ్హ పూర్ణ మద్వయ మ్మ కియమ్‌, 898 


స్వాత్మని=తన ఆత్మయందు, ఆరోపితా....నిరాసత8, ఆరోపిత= 
"కేవలము అజ్ఞానముచే కల్చితములగు, అశేష = సమస్తమైన, ఆభాస 
వస్తు=ఆత్మభిన్నము లై న పదార్హములయొక్క_యు, ధర్మములయొక్కయు, 
నిరాసతః =క్రుతియుక్తు అచేతను నిదిధ్యాసనముచేతను నశింపజేయుటవలన, 
స్వయమేవ = తానే, పూర్ణం = పూర్ణమైనదియు, అద్వయం = ద్వితీయ 
రహితము, అ|కియం = [కియాశూన్యమును అగు, పరం బిహ్మ = 
పర బహ్మ యగును. క 

“అన్వేష్టవ్యాత్మవిజ్ఞానాత్‌ (పాక్‌ పమాతృత్వమాత్మనః, 
అన్విష్టః స్యాత్‌ |ప్రమాశై వ పాష్మదోషాదివర్ణిత:, 
లట ర్‌ జ 

గొణమిథ్యాత్మనోఒస శ్రే ప్యుతదేహాదిబాధనాత్‌, 

సద్‌ (బహ్మాళక్మాహమిల్యేవం టబోధే కార్యం కథం భవేత్‌.” 
ఆత్మకు జ్రాతృత్వ మనునది అన్వేషింపదగిన అత్మయొక_ జ్ఞానము కలుగు 

ణః లాఖ ” 
టకు పూర్వము మాత్రమే ఉండును, పాపదోషాదిశూన్యుడగు ఆ అన్ని 
ష్షుడెన అత్మ, వాస్తవమున్మ (ఆ అన్వేషణముచేయు  |ప్రమాతయే. 
గౌణాత్మమిథ్యాత్మలు తొలగిపోయిన పిమ్మట పత దేహాదులు బాదితము 
లగును గాన, స్మదృహ్మరూపమగు ఆత్మయే నేను అను జ్ఞానము కలిగిన 
పిమ్మట ఇక కార్య మేమి ఉండును అని సాం|పదాయికవచనము చెప్పు 


458 శ్రీవి వేకచూడామణి 


చున్నది. “ అథాయమశరీరో ఒమృతః [పాణో [బహ్మావ 'తేజ ఇవ *_ 
శరీరరహితమగు ఈ ఆత్మయే అమృతస్వరూపుడు, ప్రాణము, |బహ్మ 
తేజస్సు వంటివాడు అని |శుతికాడ చెప్పుచున్నది. 
అవ. [పారంభమున |పయత్నపూర్యకముగ' దృశ్య వపంచ 
మును నిరోధించి సమాధినిచేసి, దానియందే ఉన్నదానికి పూర్వము 
భానించినను, దృశ్యము శశవిమాణము వంటిది అగును అని చెప్పు 
చున్నాడు .. 


సమాహితాయాం సతి చిత్తవృతౌ 

పరాత్మని |బహ్మణి నిర్వికల్చే; 

న దృశ్యతే కశ్చిదయం వికల్చః 

[ప్రజల్పమా[తః పరిశిష్యుతే తతః. 899 


సతి = అబాధ్యము, పరాత్మని = నిర్వికల్పము అగు, (బహ్మాణీ = 
[బహ్మయందు, చిత్త వృత = చిత్తవృత్తి, సమాహి తాయాం =నిశ్చలముగ 
నిలుపబిడినదగుచుండగా, అయం = ఈ, వికల్చః జవీకల్చము, కళ్చిదపేడా 
ఏదియు, న దృశ్యతే = కనబడదు తతః = అటుపిమ్మట, [పజల్బ 
మాతః = పేరుమాత మే, పరిశిష్య తే = శేషించును. నూ, శబ్దిజ్ఞా 
నానుపాతీ వస్తుశూన్యో వికల్ప 8”-వస్తుపు లేకపోయినను శబ్దజ్ఞానము 
వలన మా్యతముకలుగు జ్ఞానము వికల్పము అని వికల్పమునకు లక్షణము. 
ఉదా. కుండేటి కొమ్ము అను పదార్థ మొకటి లేదు. అయినను '* శశవిషాణంి 
అను మాట వినగనే ఒకానొక జ్ఞానము కలుగుచున్నది. అదియే వికల్పము. 
అజ్ఞానము పూర్తిగ నశించిపోవుటచే కల్పితములగు దేహాదులతో తాదాత్మ్య 
బుద్ధి కూడ ఉండదుగాన అపుడు కేవలము అభిండ మైన సచ్చిదానంచము 
మాతమే ఉండునని యభ్మిపాయము. అసత్తగు గగనకుసుమాదికము ఏ 
కార్యమును సాధింపజాలదు. అకశ్లే పూర్వ మొకానొకప్పుడు సుఖి_దుఃఖ. 
రాగ-భయ.| కోధాదికమును కలిగించిన దృశ్యజాతముకూడ ఇపుడు (దిహ్మ 
నిష్టుడై నవాని విషయమున కోజలుపీకిన పామువతె ఏమియు చేయజాలవని 
భావము, 
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అవ. అనాత్మవాసనలు క్షీణించిపోవుటచే, ఈ విధముగ ఉప 
దేశధారలచే అంతఃకరణమునందు అద్వైతవాసన నెలకొనిన శిష్యు 
నకు సకలవేదాంతములును ఐకకంఠ్యముగ |పతిపాదించుచున్న 
“దె్యతమనునది ఏ మా|తములేదు” , అను విషయమును అనుభవ_ 
యుకి_దృష్టాన__శుతులచే ఉపదేశించుచున్నాడు__ 


అసత లో వికల్పోఒయం విశ్వ మిత్యెకవస్తుని, 
నిర్వికారే నిరాకారే నిర్విశేషే భిదా కుతః, 400 


విశ్వం ఇతి =| పపంచమనునది ఏది కలదో, అయం =ఇది, ఇచట 
“విశ్వం” అనునది నపుంసకలింగమైనను విధేయమగు “వికల్చః” అనునది 
పుంలింగ మగుటచే దాని |పాధాన్యమును పురస్కరించుకొని "అయం" 
అని పుంలింగ శబ్దము [పయోగింపబడినది. వికల్సికి = “ వివిధం 
కల్ప్యతే ఇతి వికల్చః "అను విగహముచే అజ్ఞానకల్చిత మే కొని వాస్తవ 
మైనది కాదు అని యర్థము. అసత్క_ల్చః=కొంచెము ఇంచుమించుగ లేనిదే. 
[బ్రహ్మమునందు నిరంశర సమాహితమనస్కులై ఏడవభూమికను చేరిన 
వారికి ఈ [(పపంచభాన "మే మాతము ఉండదు. అందుచే వారికి సంబం 
ధించినంత వరకు శశవిషాణము వంటిది. ఇతరులకు సంబంధించినంత 
వరకు ఈ [ప్రపంచము శుకిపై అఆరోపితమగు ' రజతమువలే కనబడి 
'వెంటనే నష్టమగు స్వరూపము కలదగుటచే పాతిభాసికము. కావున 
॥ అసన్నేవ న (లేనిది ) అనీ చెప్పక స అసత్క-ల్సికి ౫ ఇంచుమించు లేని 
వానివంటిదే అని చెప్పబడినది. కొవున మిథ్యయగు (ప్రపంచమును బట్టి 
[బ్రహ్మకు సద్వితీయత్వము ఉండదు గాన_ఏకవస్తుని=ఒకే ఒక వస్తువును, 
నిర్వికారే = వికారరహితమును, నిరాకారే = ఆకారరహితమును, నిర్వి 
శీ-షివిశేషరపితమును అగు.అనగా గుణగుణిభాపము, అవయవావయ 
విభావము, జాతివ్యక్కిభావము మొదలగునవి లేనిదగు. ఆత్మయందు 
జగ తాదాత్మ్యము గూడ లేదు గాన, భిదా = భేదము, కుతః = ఎట్లు? 


పప 
నిర్వికారే నిరాకారే నిర్విశేషే భిదా కుతః. 401 


480 (శ్రీ వివేక చూడామణి 

“దష్టృ.. వస్తుని”_ “దష్టి యనగా |పమాత, దర్శనము 
అనగా [సమితి అనగా జ్ఞానము. దృశ్యము అనగా [పమేయము-_ తెలియ 
దగినది. ఆదెిపదముచే [పమాణములను |గహింపనలెను. లేదా కర్ణం 
కరణ..కార్యములను [(గహింపవలెను, ఇవి యన్నియు అవిద్యావస్థలో 
మాగతమే ఉండును. వాస్త వమున “ య్మత త్వస్య సర్వమా త్మైవాభూ 
తృ ల్కేన కం పశ్యేత్‌ *_ “ఈతని కంతయు ఆత్మస్వరూపముగనే 
గో చరించుచున్నపుడు, దీనిని దేనికో చూచును? అను [శుతి వాక్యము 
ననుసరించి నిర్వికల్పము, కేవలాఖండ చిన్మా తమును అగు ఆత్మయందు 
జ్ఞానావస్థలో అజ్ఞానము నళించుటచే, దానినిబట్టి ఏర్పడిన _దష్ట, దర్శనము, 
దృశ్యము మొదలగు భావములు ఉండవు. ఈ విధముగ [దష్ప్రు-దర్శన- 
దృశ్యాదిరూపములగు భావములతో శూన్యమగు ఏ ఏకవన్తువుకలదో అట్టి, 
నిర్వికారే=-వికారశూన్యము, నిరాకారే _అవ యపములకలయికచే నేర్పడు 
అకౌరము లేనిదియు, నిర్విశేషము అగు అత్మయందు భేద మెట్లుండును ! 
ఉండుటకు అవకాశము లేదని యర్థము. ఆత్మ (పకృతి, జగత్తు వికృతి_ 
అనెడు [పకృతి వికృతి భావాదులు లేకపోవుటచే భేద ప్రసక్తి ఏమియు 
లేదని భావము. 


కల్పార్థవ క వ కవస్తుని, 
నిర్వికారే నిరాకారే నిర్విశేషే ఖిదా కుత9, 402 


నిర్వికారము, నిరాకారము, నిర్విశేషము అయినదియు, కల్పా 
ర్ణవే ఇవ = |(పళయకాలసము| దముపలే, పరిపూర్ణె క వస్తుని= అంతటను 
నిండియున్న ఎక్రైకవస్తుపగు, అత్మయందు భేద మెట్లు? 


[పళయకాలమున నాలుగు సముదములును కలిసిపోయి, 
నడుమ ద్వీపము లేవియు లేకుండుటచే జగత్తునంతను జలమయము 
చేయును అని వురాణములవలన తెలియుచున్నది. అపుడు అంతటను 
జలమెగాని భూభాగమేమియు ఉండదు. భూమిభాగము కనబడు 
నపుడు వేరు వేరుగనుండెడు సముదము లన్నియు ఇపుడు ఒక్కటిగ 
అయిపోవుటచే 'కల్పార్గ వళి అని ఏకవచన పయోగము చేయబడినది, 


[ప్రపంచబాధ 481 


అపుడుకూడ అకాశాదికము ఉన్నను, సూర్యుడు బాణమువలె పరు 
గెత్తుచున్నాడు అని చెప్పినవిధమున, శ్రోతల బుద్ధికి బాగుగ పట్టుటకై 
అంతట జలమయముగ నుండును అని చెప్పబడినది. * జ్యాయానాకా 
శాత్‌ *_ఆకాశముకంకు పెద్దది, క పాదో2_స్య సర్వా భూతాని [తిపాద _ 
స్యామృతం దివి” _ ఈ సకల భువనములును ఈ పురుషుని నాల్లవ' 
పాదము, ఈతని మూడువండుల భాగము సకల భావనాతీతమై 
యున్నది ఇత్యాది [శుతులచే సాటిలేని బృహత్త్వము కలదియు, 
నిర్వికారము, నిరాకారము, నిర్విశేషము నగు ఏకవస్తువగు పరమాత్మ 
యందు భేద మెట్లుండును ? 


అవ, భేదము పూర్వముకూడ లేదు. కాని అపుడు భేద 
| భాంతికి కారణమగు అజ్ఞానము ఉండెను. ఇపుడు ఆ అజ్ఞానము 
సమూలముగ నళించిపోవుటచే భీద| భాంతికూడ లేదు జ. చెప్పు 
చున్నాడు. 


తేజసీవ తమో యత విలీనం | భాన్సికారణమ్‌,; 
అద్వితీయే పరే తత్తే 3 నిర్విశేషే భిదా కుతః. 408 


“తమః” శబ్దమునకు అజ్ఞానము, అంధకారము అనికూడ అర్థము, 
యత = ఏ పరమాత్మయందు, ్రాంతికారణం = | భాంతికి కారణమైన, 
తమః =అజ్ఞానము, తేజసి = సూర్యాది| పకౌశమునందు, తమః ఇవ=అంధ 
కారమువలె, విలీనం=అణగిపోయిసదో, అట్టి, నిర్విశేషే = విశేషరహిత 
మగు, అద్వితీయే = ద్వితీయరహిత మైన, పరే తే త్తే ప= పరతత తము 
నందు, భిదా=భేదము, కుత 8 = ఎట్టుండును ? 


“ విభేదజన కేఒజ్జానే నాశ మాత్యన్నిక0 గతే, 
ఆత్మనో |బహ్మణో భేదం అసన్మం కః కరిష్యతి. ” 
భేదజనకమగు అజ్ఞానము పూర్తిగ నళించిపోయిన పిమ్మట' జీవాత్మకును 
[బహ్మకును మధ్య ఏ మా్యతమును లేని భేదమును ఎవరు కల్చింపగలరు 
ఇత్యాది వాశ్యములుగూడ ఇందులకు [పమాణము, 
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ఏకాత్మ కే పరే తత్తే భేదవారా కథం భవేత్‌, 
సుషుప్తా సుఖమ్మాతాయాం భిదః కేనావలోకిత8ః. 404 
ఏకాత్మ'కే =ఏ'కై క స్వరూపమైన, పరే తత్తై=పరతత్త్వమునందు, 
భేదవార్తా=భేదమనెడు మాట కూడ, కథం భవేత్‌ = ఎట్టుండును ? సుఖ 


మూగ్రాయాం కేవల సుఖరూపమైన, సుషుపౌ= సుషుప్తి యందు, భేదః== 
భేదము, కేన=ఎవనిచే, అవలోక్షత॥జ్రచూడబడినది. 


“యద్వై తన్న పశ్యతి పశ్యనై్వై తన్న పశ్యతి, 

న తు తద్దితీయమస్ని తతో ఒన్యద్విభక్తం య త్పృశళ్యేత్‌ .౫ 
దానిని చూచుట లేదనగా_చూచెడు శకి యున్నను దానిని చూచుట 
లేదు. రెండవది ఏమైన యున్నకదా దేనినైన వేరుగ చూచుటకు? 
అని |శుతిలో చెప్పిన విధమున సుషుష్త్యవస్థలో [పపంచమునుచూచుట 
లేదనగా అందులకు కారణము ఆత్మ, తార్మికమతమునందువలె, జడ 
మగుట కాదు. ఏలన సుషుప్తి లోకూడ సిత్యజ్ఞానన్వరూపము, స్వయం 
ప్రకాశము అగు ఆత్మ ఉ ఉండనే ఉన్నది. అందుచేత రెండవదేదైన 
ఉన్నచో ఆత్మ దానిని చూచియుండెడిది. కాని అట్టి ద్వితీయవస్తు 
వేదియును లేదు. అజ్ఞానమున్నను అది విభక ముగ (వేరుగ లేదు. 
శకి కిని, శకి మత్తునకును భేదము లేదుకదా? ఈ విషయమున పై శ్రుతి 
వాక్యమునందలి) “త్రత్ర అన్యత్‌ విభక మ్‌” అసి 'భిన్నముి, "వేరుగ 
నున్నది అను పదద్వయము (పయుక్షమైనది. సుషుప ప్యవస్థయందు 
అజ్ఞాన పపాతపుగు చైతన్యమే సాక్షి. ఆ అజ్ఞానము అధిష్లానమగు 
అ యాత్మచై తన్యమునందు కల్పితిమైనది గాన, కల్పితము అధిష్టానము 
కంకె భిన్నము కాదుకదా ? ఆత్మ సర్వావస్థలయందును నిష్పపం 
చమే ((పపంచరహితమే. ఐనను కార్యోపాధులన్నియు లినమై 
పోయిన సుషుపషియందు ఈ విషయమును (అత్మ నిష్పపంచ మను 
విషయమును) గుర్తించుట సులభము గాన, [శోతల బుద్ధికి బాగుగ 
పట్టుట క్రై సుషుష్య్యవస్థ దృష్టాంతముగ చూపబడినది, జ్యాగదవస్థలొ 
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నున్న పురుషు డెవ్వడై నను సుషుప ప్యవస్థను గూర్చి. బాగుగ పరిళీలించి 
(ఆ అవస్థలో నున్న అజ్ఞానమును. మనస్సుచే వేరుచేసి భావించినచో 
అపుడు ఆ అజ్ఞానమును. అంతఈకరణవృత్తి తొలగించినది గాన ఇక 
మిగిలినది నిప్పపంచ బ్రహ్మయే కాన అవు డాతని మనస్సు నిష్ప 
పంచబహ్మోకార మెనదని చెప్పవచ్చును. ఆ అవస్థ యే జ్ఞానావస్థ, 
అపుడు కేవలమగు అఖండ|బహ్మ మనస్సుచే పొందబడును. గాన 
మనకు కావలసిన అభీష్టము అనగా నిష్పపంచ (బహ్మసాక్షాత్రారము, 
సిద్ధించిన క్రై అని | శుతియొక్క అభిపాయము. విక్షేపము లేకపోవుట 
అనునది సుషుపి యందును, సమాధియందును తుల్యమే. కాని 
సుషుష్తవస్థలో ఆవరణ ముండును; సమాధ్యవస్థలో ఉండదు? ఇదియే 
ఈ రెండింటికిని గల భేదము. కావుననే “నిదా సమాధిస్థితిః * _ 
నిదయే సమాధి అని చెప్పబడినది. జ్యాగదవస్థలోనున్న మనుష్యుడు 
సుఖమయమైన సుషుప్తిని గూర్చి చాలకాలము నిరంతరచింతనము 
చేసినచో ఆతనికి సమాధి కలుగును అను నభ్మిపాయముతో చెప్పినది 
ఈ వాక్యము. కావున ఎకాత్మకమగు పరతత తషమునందు వికార_ 
ఆకార._విశేషము లేవియు లేవు గాన భేదమే ఉండుటకు అవకాశము 
బేనిచో, దాని వార్తమాాత మెట్టుండును? 
“యదా హ్యేవైష ఏతస్మిన్నద్భృశ్యేఒనాత్మేఒ 
నిరుక్తేఒనిలయనేఒభయం |పతిష్ట్థూం విన్లతే 
అథ సోఒభయం గతో భవతి,” 

దృశ్యము కానిదియు, అనాత్మ భిన్నమును నిర్వచింప శక్యము కాని 
దియు, ఆధారరహితమును అగు ఈ అత్మస్వరూపమునందు స్థితిని 
హపొందినచో అపు డాతడు అభయ స్థితిని పొందును. “యత నాన్య 
త్పశ్యతి నాన్యచ్భుణోతి నాన్యద్విజానాతి స భూమా” ఇత్యాది 
శ్రుతులు భెదాభావమును బోధించుచున్న వి. భేదము సత్యమమయైనచో 
అది సుషుప్త వస్థలో కూడ భాసింపవలెను, “న కించి దవేదిషమ్‌”_ 
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నా కేమియు తెలియలేదు అనెడు భావము కలుగుటచే సుషుష్య 
వస్థలో అజ్ఞానము (వేరుగ భాసించుచున్నది కదా అని ఆశంకింప 
రాదు. ఏలన కేవల జానస్వరూపమైన సమాధ్యవస్థలొ ఆ అజ్ఞానము 
కూడ దగ్గమై వపను అదికూడ సత్యము క ఈ విధముగ 
అజ్ఞానము అజ్ఞానకార్యములును పూరి గ నశించిపోవుటబే. 


“ ఆదావన్తే చ యిన్నాస్తి వర మానే౭_పి తతథా” 
మొదటను చివరను లేనిది ఇపుడు కూడ లేనిదే అని చెప్పిన విధమున 
ఇపుడు లేదు; పూర్వము కూడ ఉండ లేదు; మున్ముందు ఉండబోదు, 


ఈ విధముగ “మూడు కాలములందును లేకుండుట? అనెడు 
మిథ్యాత్యము సిద్ధించినదని యభిప్రాయము. 


అవ. ఈ విషయమునే సమర్గించుచున్నాడు మ 


న హ్యసి విశ్వం పరతత్త ్యబోధాత్‌ 

సదాత్మని (బహ్మభీ నిర్వికల్ప, 

కాల|తయే నాహ్యహి రీక్షితో గుజే 

నహ్యమ్చుబిన్దు ర్మృగతృష్టికాయామ్‌. 40» 


ఫరతత త్వబటోధాత్‌ = = పరతత్త తృ ్వజ్ఞానము కలిగిన పిమ్మట్క సదా 
త్మని=సత్స్వరూపమును, నిర్వి3 ల్పే= నికల్చ్బర హితమును అగు, దిహ్మణీ= 
[బహ్మయందు, విశ్వం=[ప్రసంచము, నాస్తి హి=లేదు కదా? గుణే=త్రాడు 
నందు, కాల] తయేఒపి = మూడు లోకములలో ఏ కొలమునందై నను, 
అహిః=సర్పమ్ము నేక్షీతః = చూడబడలేదు కదా? మృగతృష్టికాయాం= 
ఎండమావులయందు, అమ్బుబిస్టుః=నీటిబొబ్టనను, న హి=చూడబడ 
లేదు కదా? 


వస్తుస్వరూపము తెలియవలెనన్న చో సమ్యగ్‌జ్ఞానము కావ 
లెను. పూర్వము అజ్ఞానమువలన మనస్సునకు (భాంతి ఉండెను. 
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విచారణ చేయగా, దీపకలిక తీసికొని వచ్చిన పిమ్మట తమస్సువలె, 
అజ్ఞానము నష్టమై పోవును. కావున సదూపము, నిర్వికల్పము అగు 
బహ్మయందు |పపంచము, న హ్యస్తి=లేనే లేదు అని యర్థము. 
'“పరతత్వబోధాత్‌” అనునది అందులకు |పమాణము. పరస్య=(బహ 
యొక్క, |శుతిబోధితమగు ని్నిష్పఫంచత్వరూపమగు ఏ యథార్థ 
స్వరూపము కలదో, దానియొక్క, బోధాత్‌ = అనుభవము వలన అని 
యర్థము. (పమాణానుసారముగా అనుభవము కలిగిన పిమ్మట 
సంశయవిపర్యయాదులు ఉండవు కదా? కావున [పపంచము లేనే 
లెదు, అందులకు దృష్టా ంతము_హి = ఏలన, మూడుకాలముల 
యందును గూడ |తాడునందు సర్పము కనబడ లేదు. ఎండమావులలో 
ఉదకబిందువు కూడ కనబడుటలేదు. అదేవిధముగ మొదట అజ్ఞాన 
జనితమగు | భాంతిచే ఒర వస్తువు ఉన్నట్లు కనబడినను అది సత్తు కాదు 
అని భావము, “నాభావో విద్యతే సతః ”_సత్తైనచో దానికి అభావ 
నునునది ఉండదు అను గీతావాక్యము, పండితానుభవము కూడ 
ఇందులకు |పమాణము, “ శుక్తిక వెండివలె కనబడుచున్నది; చంద 
బింబ మొక్కకు యైనను రెండు ఉన్నట్లు కనబడుచున్నది” అను 
అనుభవమునుబట్టి ఆరోపితమగు వస్తువు మిథ్య యనుటలో వివాదము 
లేదు. కావున శ్రుతి కూడ_ 
“యత హి ద్వైతమివ భవతి తదితర ఇతరం పశ్యతి, 

మృత్యోః స మృత్యుమాప్నోతి య ఇహ నానేవ పశ్యతి.” 
“ఎచట భేదమువలె ఉండునో అచట ఒకడు మరియొక దానిని 
చూచుట ఉండును”, “ఇచట ఎవడు భేదమున్నట్లు చూచునో వాడు 
మృత్యువునుండి మరల మృత్యువునే చేరుచుండును అని “ఇవి (వలె 
శబ్దమును ప్రయోగించుచు ద్వైత్యపపంచ మంతయు మిథ్య యని 
సూచించుచున్నది. 
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అవ. ఆ విషయమున స్పష్టమైన అర్ధముగల | శుతిని ఉదాహ 
రించుచున్నాడు _ 


మాయామాత మిదం దె షత మదై పతం పరమార్ధతః) 
ఇతి |బూతే శ్రుతిః సాక్షా తృ్చుషుప్తా వనుభూయతే. 406 


ఇదం == ఈ దృశ్యమైన, దై.్వతం = భేదము, మాయామాగతర్‌= 
మాయయా మీయతే ఇతి మాయామ్మాతం = మాయచే కనబడుచున్నది, 
పరమార్థతః == సత్య మైనది (వాస్త వమున ఉన్నది), అద్వైతం _ భేద 
రహితమగు [బహ్మయే, ఇతి అని సాక్షాత్‌ = వాచ్యముగ, శుతిః = 
(కతి, దూకే = బెప్పుచున్నది సాకిత్‌ = [పత్యక్షముగ, సుషుపౌ = 
సుషుప్పియంద్వు అనుభూయతే == అందరిచేతను అనుభవింపబడుచున్నది. 
కావున ఈ విషయమున వివాదమునకు తావులేదు అని భావము. ' ఏలన 
అపొరుషేయమగుటచే స స _్రుతిని అనుసరించియే అను 
భవము ఉన్నది. 


అవ. *సుషుప్తి కాలే సకలే విలీనే తమోఒభిభూతః సుఖరూప 
మేతి” సుషుపి సమయమున, అంతయు విలీనమైపోగా, తమస్సువే 
అవరింపబడినదై (అత్మ సుఖరూపమును పొందును అను కైవల్యొ 
పన్మిషద్వాక్యము “తమోఒభిభూతః' అను శబ్దము బే ఆ సమయమున 
తమస్సు (అజ్ఞానము) ఉండునని చెప్పుచున్నది కదా అని ఆశంకించు 
కొని, అచటి ఆ తమస్సు కల్పితమే కాని వాస్తవము కాదు; అది 
సమాధ్యవస్థలో లేదు కదా అని సమాధానము చెప్పుచున్నాడు. 


అనన్యత్వ మధిష్టానా దారోప్యస్య నిరీక్షితమ్‌, 
పజ్జితె రజ్జుసర్చాదా వికల్పో (భా న్రిజీవనః. 407 
అరోపహ్యసన్య=ఆరోపింపబడునది, అధిష్టానాత్‌ = అధిష్టాన ముకం 


అనన్యత్వం = వేరుగ లేకుండుట, _ రజ్జాసర్బాదొ = రజ్జుసర్బాదులందు, 
పండితైః = పండితులచే, నిరీక్షితం = చూడబిడినది.  వికల్చకి _ భేద 
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శభాన్సిజీవనః == | భాంతిమూలక మైనది, భేదజ్ఞానము, సమ్యగ్‌ 
జ్ఞానము కాదు గాన (భాంతి తొలగి పోయినకోడనే భేదము భఖాసింపదు, 


అవ. (భాంతి తొలగుటకు ఉపాయమును చెప్పుచున్నాడు. 


అత్మచింతన విధానము 


చిత్తమూలో వికల్చోఒయం చితాభావే న కశ్చన, 
అతశ్చిత్తం సనూధేహి |ప్రత్యగూపే పరాత్మని. 408 
అయం = ఈ, వికల్చక = భేదబుద్ద్ధి, చిత్తమూలః = బహిర్ముఖ 

మైన మనస్సే మూలముగా కలది. దిశ్తాభావే = చిత్సము లేని సుషుప్మ్య 
వస్టలో, కశ్చన = భేదబుద్ధి ఏదియు, న లేదు... కావున అవిద్య 
స్వరూపముచే ఉన్నను చిత్తము లేనపుడు తన కార్యమును చేయజాలదు. ఆ 
అవిద్య జాగత్స వప్నావస్థలలో చిత్తరూపమున పరిణమించుచు (ప్రపంచ 
మును జనింపజేయుచున్నది. అతః=ఆ కొారణమువలన, చిత్తంజచిత్త 
మును, (ప్రత్యగూ పే = నాయొక్క స్వరూపమగు పరాత్మని = పరాత్మ 
యందు, సమాధేహి =నిలుపుము, అపుడు అవిద్యతోపాటు వికల్చము 
లన్నియును బాధితము లగును అని భావము. 


అవ. పరమాత్మపై మనస్సును నిలుపుకొనునట్టు చేయుట కె 
మూడు శ్లోకములలో, మాటలతో పొడుచుచున్నాడు_ 


కిమపి సతతబోధం కేవలానన్టరూపం 

నిరుపమ మతివేలం నిత్యముక్స్నం నిరీహమ్‌, 

నిరవధి గగనాభం నిష్కలం నిర్వికల్చం 

హృది కలయతి విద్వాన్‌ (బహ్మ పూర్ణం సమాధౌ. 409 
కిమపి = వర్థింసశ క్యముకానిదియు, సతతబోధం ఆ ఎల ల ప్పుడును 


క్లానస్వరూపమును, "కేపలానస్టరూపం = కేవలము ఆనందస్వరూపమును, 
నిరుపమం == సొటీలేనిదియు, అతిచేలం క సమస్త మును దాటియున్నదియు, 
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నిత్యముక్కం = నిత్యముక స్వరూపమును, నిరీహాం = ఇచ్చాళూన్యమును, 
నిరవధి = అవధులులేనిదియు, గగనాభం = అకాశమువంటీదియు, నిష్టలం = 
అవయవ శూన్యమును, నిర్వికల్చం = వికల్పకూన్యమును, పూర్ణం = 
పూర్ణ మైన దియు అగు, [దబిహ్మ = (దిహ్మను, విద్వాన్‌ = విద్వాంసుడు, 
సమాధొ= సమాధిలో, హృది = హృదయమునందు, కలయతి = చూచును, 


(పకృతివికృతిశూన్యం భావనాకీతఖావం 

సమరస మసమానం మానసంబంధదూరమ్‌, 
నిగమవచనసిద్ధం నిత్య మస్మత్పసిద్ధం 

హృది కలయతి విద్వాన్‌ (బ్రహ్మ పూర్ణం సమాథా. 410 


(పకృతివికృతిహన్యం౦ం= | పకృతివికృతులు లేనిదియ్యు భావనాతీత 
భావం = ఊహకు అందని స్వభావము కలదియు, సమరసం = సమమైన 
రసముకలదియు, అసమానం = సొటిలేనిదియు, మానసంబస్థదూరం = 
(పమాణములయొక్క సందింధమునకు దూరమైనదియుు నిగమవచన 
సిద్ధం == [శుతివాక్యములచే తెలియునదియ్కు నిత్యం = నిత్య మైనదియు, 
అస్మతృసిద్ధంనేను అనెడు [పత్యయమున గో చరించునదియు, పూర్ణం 
పటు కత కలయతి. 


అజరమమర మస్తాభాసవస్తు స్వరూపం 

ది జట అ క్తి 

స్రిమిత సలిల రాశి సఖ్య మాఖ్యావిహీనమ్‌, 

శమిత గుణవికారం శాశ్వతం శాన్త మేకం 

హృది కలయతి విద్వాన్‌ (బ్రహ్మ పూర్ణం సమాధా,. 411 

అజరం = జరారహాతమును, అమరం = మరణ రహితమును, 

అస్తాభానవ స్తున్వరూపం_ వికల్చభళూన్యవస్తుస్వరూపమును, స్రీ మిత సలిల 
రాక వల్యం = నిశ్చలమైన సము దముతో సమాన మైనదియ, ఆభ్యా 
విహీనం=నామశూన్యమును, శ మితగుణవికారం -శమించిన గుణముల 


యొక్క వికారములు కలదియు, శాశ్వతం = నిత్యమైనదియు, శాస్త్ర ౦౫ 
శాంత మైనదియుు ఏకం = ఒక గ్రాటియు.పూర్ణ జ కలయతి, 
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(409, 410, 411) _ కిమపిజవాక్టులకు గోచరము కానిదియు, 
సతతబోధం == నిత్యాఖండజ్ఞానస్వరూపమును, కేవలానన్దరూపం = 
దుఃఖమిశముకాని నిరుపాధికమగు సుఖమనుస్వరూపముకలదియు, 
ఈ విధముగ స్వయంపకాశ నిత్యసు ఖరూప మగుటచే ఇది న 
వురుషార్ధమని చెప్పిన క్తునది. నిరుపషమం౦ం==*న తస్య (పతిమాస్తి 
_దీనికి పోలికలేదు అను (శుతివాక్యము ననుసరించి న పక 
అతి వేలం ప్రపంచపు సరిహద్దులను దాటియున్నదియు, నిత్యముక ౦ 
ఎన్నడును బంధమనునధి లేనిదియు, నిరీహాం=కోరికలు లేనిదియు, 
లేదా [కియారహితము అని యర్థము; నిరవధి=కాలమునుబట్టి కాని, 
దేశమునుబట్టి కాని, వస్తువునుబట్టి కాని అంతము లేనిదియు* గగనా 
భం _ అకాశముతో సమానమైన దగుటచే సంగము కాని మాలిన్యము 
కాని లేనిదియు, నిష్కలంై= అవయవశూన్యమును, నిర్వికల్పంజు 
వివిధకల్పనాశూన్యమును, పూర్ణ మును అగు బ్రహ్మను విద్వాంసుడు 
సమాధియందు, హృదయమున చూచును. అందుచే నీవు కూడ 
ఈ విధముగనే చూడుము అని భావము. [పకృతి వికృతి శూన్యం= 
నిత్యము, అవయవరహితము అగుటచే “ తదేతద్బహ్మాపూర్వ మన 
పరమ్‌” _ ఈ (బ్రహ్మకు పూర్వము (కారణము) కాని అపరము 
(కార్యము) కాని లేవు అని [శ్రుతి చెప్పినవిధమున |పక్ళతివికృతులు 
లేనిదియు, భావనాతీతభావం = కల్పనలను దాటిన స్వభావము 
కలదియు, అనగా ఉపనిషత్సహాయము లేని కేవలతర్కముచే తెలిసి 
కొనుటకు శక్యముకానిది అని యర్థము, సమరసం = ఒకే విధముగ 
ఉండునదియు, అసమానం-=సాటి లేనిదియు, మానసంబంధదూరం_ 
పమాణముల సహాయముచే తెలిసికొన శక్యముకానిదియు; |శుతి 
కూడ ఈ |బహను |పత్యక్షముగ కాక లక్షణాద్వారా మా|తమే 
బోధించుచున్న ది కదా? 

“(పమాతా చ (పమాణం చ (పమెయం |పమితి స్తథా, 

యస్య (పసాదాత్సిధ్యన్ని తత్సిద్ధౌ కిమపి పేక్ష్యలే, 19 
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పమాత (తెలిసికొనువాడు ), |పమాణము (తెలిసికొనుసాధనము), 

(పమేయము తెలియదగినదిి, (పమితి (తెలిసికొనుట అనునవి వీ 
ఆత్మయొక్క అను|గహముచే సిద్ధించుచున్నవో అట్టి ఆత్మయొక్క 
జ్ఞానము విషయమున పేరేమి అపేక్షింపబడును? అని సురేశ్వరా 
చార్యులు చెప్పినవిధమున స్వయంసిద్ధమగు ఆ (పత్యగాత్మవిషయ 
మున తెలియదగినది, తెలిసికొనువాడు, తెలిసికొనుట మొదలగు 
ఖడములను తొలగించు శుతికూడ తాటస్థ్యమును వహించును గాని 
(పత్యక్షముగ దానిని బోధింపజాలదు. లేదా “మానసంబంధదూరం' 
అనునపుడు “మానం” అనగా (పీత్య క్షాది పమాణము. దానితో 
సంబంధ మనగా మెయత్వము; అనగా [పత్యక్షాదులవలన కలిగిన 
పమలో విషయ మగుట, దానికి దూరమైనది; అనగా మేయము 
కానిది అని భావము. నిగమవచనసిద్ధం = వేదవచనములద్వారా 
ఎల్లప్పుడును విద్వాంసుల అనుభవమునందు గోచరమైనది, అజరం౦ం== 
అపక్షయము లేనిది, అమరం = నాశరహితమైనది, అస్తాభాసవస్తు 
స్వరూపమ్‌ = అభాసము లనగా వికల్పములు; అవి తొలగిపోయిన 
వీ వస్తువుకలదో తత్స్వరూపమైనది; స్పిమితసలిలరాళ్మిపఖ్యం = తరంగ 
ములు లేని సముదమువలె నిశ్చలమైనది, అఖ్యావిహినం = “లే 
యదన్నరా * అను |శుతివాక్యము ననుసరించి ఏదైన పేరు ఉంచుటకు 
నిమిత్తములగు జాతి_గుణ_|క్రియాదులు లేకపోవుటచే నామశూన్య 
మైనది, శమితగుణవికారం = గుణములుగాని,  వికారములుగాని, 
లేనిది; శాశ్వతం=అనాదిసిద్ధమైనది, శాన్నం=పరిణామశూన్య మైనది, 


ఏకం=-అద్వితీయము; అట్టి బహ్మను విద్వాంసుడు, సమాధియందు, 
హృదయమున వీక్షించును. 


సమాహితాన ఃకరణః స్వరూపే 

విలోకయాత్మాన మఖణ్ణవై భవమ్‌, 

విచ్చి న్థి బన్ధం భవగద్ధగన్థిలం 

యత్నేన పుంస సం సఫలీకురుష్వ. 412 
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స్వరూపే న పరమాత్మయందు, సమాహితాన్నఃకరణ:ః జాస్టీర 
ముగ నిలుపబడిన మసస్సు కలవొడవై, అఖిఖ్లవెభవం = అఖండ మైన 
విభుత్వము (సర్వవ్యాప్త త్వము)గల, అత్మానం=ఆత్మను, విలోకయ = 
చూడుము, భవగస్థ గంధిలం = సంసారగంధముతో కంపుకొట్టుచున్న, 
బస్థం=అజ్టానమును, “విచ్చిన్టి =తొలగించుకొనుము, యత్నేన=(పయత్న 
పూర్వకముగ, పుంస్స్వం =ప్పరుషత్వమును, స సఫలీకురుష్వ = సఫలము 
చేసికొనుము, 
పరమాత్మయందు నిశ్నలముగ స్థాపితమగు మనస్సుకల 
వాడవై, అవ్యాకృతమగు అకాశముయొక్క కల్పనకు గూడ 
అధిష్థూనమై అఖండమగు సర్వవ్యాపృత్వరూప విభుత్వముగల ఆత్మను, 
విలో కయ.=సాక్షాత్ర రింపజేసికొనుము. భవగనస్థగన్గ్థిలం=సంసారవాస 
నావాసితమైన, బన్టం=అజ్జునమును; విచ్చిన్థి=నశింపజేసికొనుము. 
“* అవిద్యాసమయో మోక్షః సా చ బన్ధ ఉదాహృతః” + అవిద్యా 
నాశనమే మోక్షము. ఆ అవిద్యయే బంధమని చెప్పబడుచున్నది అని 
పెద్దల వాక్యము. యత్నేన 
యల్లాభాన్నాపరోలాభో యత్సుఖా న్నాపరం సుఖమ్‌, 
౧ 
యద్బోధాన్నాపరో బోధః త|ద్బహ్మే త్యవధారయ. 
దేని లాభముకంకు గొప్పదగు లాభ మేదియు లేదో, దేని సుఖము 
కంకు గొప్పసుఖము లేదో, దేని జ్ఞానముకం'ె గొప్పజ్ఞాన మేదియు 
లేదో అదియే |బహ్మయని తెలిసికొనుము అనియు, “ఆత్మ లాభాన్న 
పరం కించిదస్తి* _ ఆత్మలాభము కంకె గొప్ప దేదియును లేదు, 
“ అత్మానమన్విచ్చ గుహాం ప్రవిష్టమ్‌ ౫ _ గుహలో (హృదయమున, 
(పవేళించియున్న అత్మను అన్వేషింపుము ఇత్యాది వచనములచేతను, 
“ ఏతద్బు ద్ద్వా బుద్ధిమా౯ స్యాత్‌ కృృతకృత్యశ్చ భారత” _ ఓ 
అర్జునా | ఈ అత్మను తెలిసికొనినచో బుద్ధిమంతుడును, కృత 
కృత్యుడును అగును అను గీతావాక్యము రు “ అత్మా అరే 
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దష్టవ్యః వీతావదరే ఖల్వమృతత్వమ్‌ * _ ఆత్మను సాక్షాత్కరింప 
జేసికొనవలెను; ఇదియే మోక్షము అను [శుతి వాక్యము వలనను, 
అత్మసాక్షాత్రారమే పరమఫలముగాన' అందునిమిత మై, పయత్నము 
చేత, పుంస్స్వం=ఎన్నో పుణ్యములు చేయగా లభించిన పురుషత్వమును 
సఫలికురుష్వ=స్వరూపసాక్షాత్రారము పొంది సార్థకము చేసికొనుము. 
మరల సంసారములో |పవేశింపకుము అని భావము. 


సర్వోపాధి వినిర్ముక్తం సచ్చిదానన్స మద్వయమ్‌, 
భావయాత్మానమాత్మస్థం న భూయః కల్పసేఒధ్వనే. 418 


సర్వోపాధి వినిర్యుక్కం = సమస్త్రములగు ఉపాధులతో శూన్య 
మైన దొనినిగను, సచ్చిదానన్షం = సచ్చిదానందస్వరూప మైన దానినిగను, 
అద్వయం = ద్వితీయరహితముగను, ఆత్మస్థం = ఆత్మలో (నీలో) నున్న 
దొనినిగను, ఆత్మానం = పరమాత్మను గూర్చి, భావయ__భావింప్త్పము, 
భూయః।=మరల, అధ్వ నే =సం సారమార్గమునకు, న కల్ప సే =పాల్సిడపు, 


అత్మనుగూర్చి భావనచేయుము, ఏ: విధమైనదానినిగా అనగా 
సర్వోపాధివినిర్ముక్తం = స్థూలము, సూక్ష్మము, కారణము అనెడు 
భేదములకు హేతువులగు సమస్తోపాధులతోడను, పూర్తిగ వాసన 
కూడ లేనివిధమున విడువబడినదానినిగను, సచ్చిదానంద స్వరూప 
మైనదానినిగను, ద్వితీయరహీతమైనదానినిగను, తనలోనే ఉన్న 
దానినిగను, ఇట్లు చెప్పుటచే అత్మ ఎక్కడనో దూరమున ఉన్నది 
కాదని చెప్పిన క్రైనది. “అత వావ కిల సత్సామ్య న నిభాలయసే* 
_- పీ నౌమ్యుడా |! సత్స్యరూపమగు ఈ అత్మ ఇచటనే ఉన్నది; కాని 
నీవు గుర్తింపకున్నావు అని (శుతి వాక్యము, ఈ విధముగ “ఆత్మ 
సంస్థం' అనగా సూక్ష్మమగు బుద్ధిలో భాసించుచున్నది అని యర్థము. 
(ఈ విధముగ భావనచేయుటచే) స్వమహిమయందే స్థితి లభించి 
స్వాత్మసాక్షాత్కారము సిద్ధించును గాన్న మరల, అధ్వనే=సంసార 
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మునకు పాల్చ్పడవు, “న పునరావర్శ తే” _ఆతడు మరల తిరిగిరాడు, 
“మాము పేత్య తు కాన్తేయ పునర్జన్మ న విద్యతే ౫_ఓ అర్హునా! నన్ను 
పొందినచే మరల జన్మ లేదు అని | శుతి స్మృతి వాక్యములు. 


అవ. పునరావృత్తి లేకపోవుటనే ఉపపాదించుచున్నాడు- 


దృశ్యము నుపేక్షించుట 


ఛాయేవ పుంసః పరిదృశ మాన 
శరీరమారాచ్చవవన్నిరస్త్రం 
పునర్న సన్ధ త్త ఇదం మహాత్మా, 414 


మహాత్మా=| బహ్మభావమును పొందిన పురుషుడు: ఫలానుభూత్యా= 
“ఫలం” అనగా అభిండాకొరభఘగు వృత్తిచే ఆవరణము తొలగగా అభివ్యక్త 
మగు స్వరూపచై.తన్యము, దానియొక్క. అనుభవమనెడు హేతువుచే, 
అభాసరూపేణ = సర్పము విడచిన కుభుసము సర్పమువలె కనబడినట్లు, 
ఇత రుల దృష్టిలో ఆభాసరూపమున, పుంసః =పురుషునియొక్క, భాయేవ= 
సీడవల్కె పరిదృశ్యమానం = దేహపాత మగునంతవరకును పూర్వము 
నందువలె కనబ్రడుచున్నదియు, శవవత్‌ =శవమువలి, ఆరాత్‌ =దూర్‌ 
ముగ నిరస్తం = విడువబడిన, ఇదర = ఈ, శరీరం == శరీరమును, పునః= 
మరల, న సన్థత్తే =కూర్చుకొనడు, అనగా శరీరము భాసించుచున్నను, 
దానియందు, ఘటాదికమునందువ లి అహంకారాదికము చేయక, దానివిషయ 
మున ఉదాసీనుడుగ ఉండునని యర్థము, 


సతతవిమల బోధానన్టరూపం స్వమేత్య 

త్యజ జడమలరూపోపాధిమేతం సుదూరే, 

అథ పునరపి నైవ స్మర్యతాం వాన్తవస్తు 
స్మరణవిషయభూతం కల్పతే కుత్సనాయ. 4159 
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సతత విమలబోధాన స్ట రూపం = నిత్యనిర్మలప్రకాశానంద రూపమైన 
(దబహ్మను, స్వం ఏత్య = స్వస్వరూపమునుగా పొంది, జడమలరూపో 
పాధిం=ఎజడము, మలరూపము అయిన ఉపాధిగానున్న, ఏతం = ఈ స్థూల 
శరీరమును, సుదూరే = చాలదూరమున, త్యజ = విడువుము, అథ ee 
పిమ్మట్క అనగా నేనే సచ్చిదానందరూపమగు [దిహ్మను అను జ్ఞానము, 
కలిగిన పిమ్మట, పునరపి=మరల, నైవ స్మర్యతాం=స్మరింపదిడకుండు 
గాక (ఆ శరీరమును స్మరింపవలదు), వాస్త వస్తు = వాంతిచేసికొ నిన 
పదార్థము, స్మరణవిషయభూత ౦ = .స్మరణమునకు విషయమైనదై (దానిని 
స్మరించినచో), కుత్సునాయ కల్చతే = తనే ఏహ్యభాపమును 3 పరుల 
ద్వారా నిందను కలిగించును. మలినమైనవ స్తువును స్మరించినచో వికారము 
కలుగును గాన దానిని స్మరింపరాదు కదా, విడచిన చెడుపదార్థమును 
గూర్చి స్మరించు వానిని లోకమున ఇతరులు కోడ నిందింతురు. 


సమూలమేతం పరిదహ్య వహ్నా 

సదాత్మని (బహ్మబీ నిర్వికల్సే, 

తతః స్వయం నిత ్యవిశుద్ధబోధా 

నన్లాత్మనా తిష్టతి విద్వరిష్టః. 416 

సదాత్మని = కొల తయాబాధ్య మైన స్వరూపముకలదియు, నిర్వి 

కల్పే = భేదరహితమును అగు, [(దిహ్మణీ = |దిహ్మయందు, ఏతం ==శేశి 
స్టూలదేహమును, సమూలిం = అజ్ఞానస హాతముగ, పరిదహ్య = నిశ్శేష 
ముగ కాల్చి వెసి, తతక = అటుపిమ్మట, విద్వరిష్టః = విద్వాంసులలో 
(శేష్టుడగువాడు, స్వయం = తాను, నిత్య వికద్ధబో ధా నన్హాత్మనా =నిత కము 
శుద్ధము, జ్ఞానరూపము, ఆనందరూపము అగు అత్మకో, తిష్టతి = 
తం అతని కెప్పుడును అనాత్మ వ స్తువుల భావము ఉండదని భావము. 


(పారబ్బసూ_త్మగథితం శరీరం 

పయాతు వా తిష్టతు గోరవ (సక్‌, 

న తత్పునః పశ్యతి తత్త ్వవేత్తా 

నన్దాత్మనా (బ్రహ్మణి లీనవృ తిః. 417 


దృశ్యము నే బకీంచుట A715 
పారబ్ధసూూత| గథితం = _ప్రారబ్ధమనెడు సూతముచే (గుచ్చ 
బడిన (ఏర్పడిన), శరీరం = శరీరము, గోః = గోవుయొక్క, (సగివ= 
మాలవలేె, [పయాతు వొ== పోనిమ్ము, తిష్టతు వాజ ఉండనిమ్ము, ఆనం 
దాత్మనా =ఆనంద స్వరూపముతో, [దిహ్మణి = [బ్రహ్మయందు, "ఫేన 
వృతః = లీనమైన మనో వృతి గల, తత్త్వ వేత్తా =తత వేత్త, తత్‌ =దానిని 
పునః =మరల, న పశ్యతి =చూడడు. 


అలంకర ణార్థమై సూ తముచే (గుచ్చి) మెడలో వేసిన మాల 
లేదా తాడు, ఉన్నను పడిపోయినను గోవునకు ఏ విధముగ దానిపై 
దృష్టి ఉండదో అటులే, తత్త ్యసాక్షాత్రారము కలుగుటకు పూర్వము 
ఆతనికి కలుగు సుఖదుఃఖాదుల అనుభవమునకు నిమిత్తముగ నుండి, 
ఇపుడు ఆతనికి అభిమానము లేకపోయినను, ఆయనకు సంబంధించి 
నట్టుగ భా వింపబడుచున్న దియు, (పారబ్ధకర్మచే నిర్మిత మైనదియు 
నగు శరీరము, (బహ్మసాక్షాత్కారము కలిగిన పిమ్మట, [పయాతు= 
మరణించిన మరణించుగాక; లేదా తిష్టతు=పాణముతో నుండుగాక, 
తత్వ వేత్తా=ఆత్మయాథాత్మ్యమును తెలిసికొనిన జ్ఞాని, ఆ శరీరమును, 
పునః తనకు (బహ్మతత్స్వజ్ఞానము కలిగిన పిమ్మట, చూడడు. 
“ఆనన్హాత్ననా (బహ్మణి లీనవృత్మిః * అనునది అందులకు కారణము. 
వృత్తి బైటకు పోవుటకు కారణము * అనస్హాత్మనా' అనునది, మనో 
వృత్తి అనావృతానంద స్వరూపమున లీనమైపోయిన పిదప మనస్సు 
నకు బహిర్ముఖత్వ మెట్లుండును-? “నా కెల్ల ప్పుడును అవిచ్చన్నమగు 
సుఖము కలుగుగాక” అనెడు ఇచ్చ తీరిపోయినది. అందుచే నిత్యము, 
నిరతిశయము అగు సుఖమును పొంది తదూపమున లీనమైపోయిన 
మనస్సు మరల బహిర్ముఖము కాదు. ఈ విషయమునే *కసాం 
పరానన్ద రసానుభూతిం” ఇత్యాది శ్లోకమున(₹28) చెప్పనున్నారు. 


అవ, ఉత్తరార్థములొ చెప్పిన ష్‌ తత్సునః పశ్యతి ౫ అను 
దానికి ఉపపత్తి చూపుచున్నారు... 


478 (శ్రీ వివేక చూడామణి 
అఖక్షానన్నమాత్మానం విజ్ఞాయ స్వస్వరూపత౩, 
కిమిచ్భన్‌ కస్య వా హేతో గ్టైహం పుష్టాతి త త్త్వ్వవిత్‌, 418 


తత ్వవిత్‌ = తత్త్వ వేత్త, అఖడ్జానస్టం = అఖండానందస్వరూప 
మైన, ఆత్మానం = ఆత్మను, స్వస్వరూపతః = తన స్వరూపముగా, 
విజ్ఞాయ = తెలిసికొని కిమిచ్చన్‌ = ఏమి కోరుచు, కస్య వా హేతోః = ఏ 
హేతువు వలన అనగా ఏ ఫలము నుద్దేశించి, దేహం == దేహమును, 
పుష్టాతి = పోషించును? ఏదైన కావలెనని కోరికయున్నచో, అ్మపాప్త 
మగు దానిని సంపాదించుటకై |పయత్నము చేయవచ్చును. దేహము 
లేకుండ [ప్రయత్నము చేయ శక్యము కాదు గాన, దేహమును కూడ 
పోషింపవచ్చును, కోరికయే లేనిచో ఏ ఫలము నుద్దేశించి దేహపోషణము 
చేయును? ఈ విషయమును “ఆత్మానం చేద్విజానీయా దయమస్మీతి 
పూరుషః కిమిచ్చన్‌ కస్య కామాయ శరీర మనుసంజ్వ రేత్‌”_ఈ ఆత్మయే 
నేను అని (గహింపగల్లినచో పురుషుడు, ఏమి అభిలషించు, ఏ కొమమును 
సంపాదించుకొనుటకై ఈ శరీరముతోపాటు బాధపడుచుండును ! అని శతి 
కూడ బోధించుచున్నది. 


అత్మ జ్ఞానఫలము 
ల 


సంసిద్దస్య ఫలం త్వేత బ్లవన్ముర్త స్య యోగినః, 
బహిరన్నః సదానన్దరసాస్వాదన మాత్మని. 419 
సంసిద్ధస్య = సిద్ధి అనగా అత్మానుభవము కలవాడును, జీవన్ము 
కృస్య=జీవన్ముకుడును అగు, యోగినః=యోగికి, ఆత్మని = అంతః 
కరణమునందు, దిహాకి=-వెలుపలను, అన్నః =లోపలను, సదా=ఎల్లిప్పు 


డును ఆనన్టరసాస్వాదనం=ఆనందరసమును ఆస్వాదించుటయే, ఏతత్‌= 


సంసిద్ధస్య =సాధనచతుష్టయమును సమకూర్చుకొని గురువును 
సమీపించి, ఆతని ముఖమునుండి వేదాన్త వాక్యార్థమును విని మన 


ఆత్మజాన ఫలము 471 
జో 


నము చెసి, నిదిధ్యాసనము చేసి. బాగుగ ఆత్మానుభవమును సంపా" 
దించుకొనినవాడును, యోగినః = పరమాత్మయందే స్థాపింపబడిన 
చిత్తము కలవాడును అగు, జీవన్ముక్తస్య = బివించియున్నను సర్వో 
పాధిసంబంధములు తొలగిపోయిన వానికి, ఏతత్‌ ఇదియే, ఫలం౦= 
ఫలము. ఏది యనగా_అంతఃకరణమునందు బై టను వెలుపలను గూడ 
సర్వదా ఆనందరసమును అనుభవించుట. అఖండాకారవృతి చే అవ 
రణము పూర్తిగ తొలగిపోయినది గాన వ్యుత్ణానమునందు గూడ 
(సమాధినుండి బైటకు వచ్చునపుడు గూడ) ఆనందము తిరోహితము 
కాదు, కావున *బహిః'* అని చెప్పబడినది. అట్టి వాని మూర్తి చూచి 
నపుడు, ఎల ల్ల ప్పుడు చిరునవ్వు, వికసించిన కటు మొదలగువాటిచే 
క ఇతడు పూర్ణానందముతో నున్నాడు అని తెలిసికొందురు. 
కావున ఆతనికి లభించిన పూర్ణానందరూపముతో స్థితి అవిచ్చిన్న మైనది 
గనే ఉండును. అవిద్యానివృత్తి రూపమగు మోక్షము దృష్టఫలమేకదా; 
అనగా |పత్యక్షముగ కనబడు ఫలమే కాని, ఎప్పుడో ఎక్కడో లభించు 
ఫలము కాదు కదా? 


అవ, సాక్షాత్తుగ గాని, పరంపరయా గాని ఏ సాధనములు 
ఏ ఫలముల నిచ్చునో తెలిసినచో ముముక్షువు [పయత్నించి ఆ సాధ 
నములకు పూర్ణ త్వమును సంపాదింప వీలుండును. కావున |కమముగ 
వైరాగ్య-బోధ_ఉపరతుల ఫలములను చెప్పుచున్నాడు 


వై రాగ్యన్య ఫలం బోధః బోధస్యోపరతిః ఫలమ్‌, 
స్వానర్దానుభవాచ్చాన్తి రిష్టైవోపర తేః ఫలమ్‌. 420 
వై రాగ్యస్య=మవై రాగ్యమునకు, టో ధక=జ్ఞానము, ఫలం=ఫలము, 
బోధస్య=జ్ఞానమునకు, ఉపరతి =ఉపరతి, ఇర ఆపకు స్వాననాను 


భవాత్‌ = స్వానందమును అనుభవించుటవలన, శా చి! కాంతి, భవేత్‌ = 
కలుగును, ఏషెవ_ఈ శాంతియే, ఉపర తేః..ఉపరతికి, ఫలం-ఫలముం 
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“ విముకి, సాధా గతలాధిరోహణం, 
తాభ్యాం వినా నాన్యతరేణ సిద్ధ్యతి” (879) అనియు; 
క వెరాగ్యాన్న పరం సుఖస్య జనకం పశ్యామి వశ్యాత్మనః, 
తచ్చె చ్భుద్దతరా తృబొధసహితం న్వారా జ్యసామ్రాజ్య ధుక్‌.” 
(877) అనియు వెనుక చెప్పబడినది. కావున జ్ఞానవైరాగ్యములు 
రెండును మోక్షము విషయమున తుల్యముగ హేతువు లన్న ట్లు కన 
బడుచున్నది. * ఏతద్ద్వారమజ[స 'యుకి యువతేః” (877) అనువాక్య 
ముచే వైరాగ్యము ముకి కి ద్వారమని చెప్పబడినను, ' సర్వ్యతాస్పృ 
పాయా సదాత్మని రురు (పజ్ఞాం నిజ్యశేయసే ( (377) అను వాక్యము 
వలన గూడ వైరాగ్యజ్ఞానములకు గల హేతు హేతుమద్భావము (వైరా 
గ్యము వలన జ్ఞానము కలుగునను విషయము) స్పష్టముగ తెలియుట 
లేదు. కావున ఆ విషయమును ఇచట స్పష్ట్రకరించుచున్నాడు. 


వివేకము, వైరాగ్యము, శమాదిషట్కము (అనగా శమము, 
దమము, ఉపరతి, తితిక్ష, శ్రద్ద, సమాధానము, ముముక్షుత్వము 
అనెడు [బహ్మవిచారసాధనములలో వెరాగ్యోపరతులు కూడ చేరి 
ఉృన్నవి అను మాట సత్యమే. కాని అంతరంగము లగుటచే అనగా 
[బహ్మవిచారమునకు అత్యావశ్యకము లగుటచే, ఆ సాధనములు 
విచారకాలమున సామాన్యరూపముగ ఉన్నను వాటికి ఉత్తమత్వము 
లభింపవలె నన్నచో శ్రవణ మనన రూపములగు జ్ఞానసాధనముల 
అనుష్టానము ఆవశ్యకము. కావుననే “ బాహ్యానాలమ్బనం వృత్తే 
రేషోపరతి రుత్తమా* (£4) అని వెనుక చెప్పబడినది. నిదిధ్యాసనము 
లేకుండ విపరీతభావన నివర్శించదు గాన, విచారదశయందు బాహ్యా 
నాలంబనత్వము _ అనగా మనోవృత్తి బాహ్యవిషయములను గూర్చి 
(పవర్తింపకుండుట అనునది, దుర్హ భమే యైనను శబ్దాదివిషయములను 
ఆలంబనముగ స్వీకరింపక _ అనగా శబ్రాదివిషయములను గూర్చి 
చింతింపక్క వృత్తి (మనోవృ త్తి విచారమును సాధించునని చెప్పు 
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కొనవలెను. అనగా ఆ సమయమున శబ్దాది చింత లెకున్నను, విపరీత 
భావన ఉండవచ్చును గాన చితవృత్తి పూర్తిగ బాహ్యవిషయానాలం 
బనము అని చెప్పుటకు వీలులేదు. కాని, పంచకోశ నిషేధపూర్వక 
ముగా నిదిధ్యాసనముచే స్వనుభవమును సంపాదించిన పిమ్మట 
వృత్తి పూర్తిగ అనాత్మావిషయకము గా (అనగా అనాత్మ వస్తువులకు 
సంబంధించనిదిగా) అగును అని చెప్పుటకు అవకాశముండును. 
అందుచే బోధకు ఉపరతి ఫలము అని చెప్పుబడినది. 


ఇచట శ్రీచరణులు ఒక సంభావ్యమగు ఆశంకకు సమాథానము 
చెప్పుచున్నారు. ౨75వ శ్లారమున వెరాగ్యోపరతులు రెండును తుల్య 
ముగ ముకి కి 'హేతువులని చెప్పబడినది. వెరాగ్యమువలన ఉపరతి 
కలుగును అను సూచన ఈ శ్లోకములో కాని క్రి77వ శోకములో కాని 
లేదు. మరియొక విషయ మేమనగా ఉపరతి కూడ |బహ్మవిచార 
సాధనములలో ఒకటి అని వెనుక 17వ శ్లోకములో చెప్పబడినది. 
అనగా ఉపరతివలన (బ్రహ్మజ్ఞానము కలుగును అని చెప్పిన ప్లైనది 
కావున ఈ శ్లోకమున షై బోధస్యోపరతిః ఫలమ్‌ * అని ఆత్మజ్ఞానము 
నకు ఉపరతిని ఫలముగా చెప్పుట ఎట్టు పొనగును? అని ఆశంక.. దీనికి 
సమాధాన మేమనగా _ అత్మవిచార సమయమున బాహ్యానాలంబన 
వృత్తరూపమగు ఉపరతి సాధనముగ ఉన్నను అది అంత పరినిష్టితముగ 
ఉండదు. ఉపరతియే కాదు, వైరాగ్యాది సాధనములు కూడ ఇ'ప్హ్రే 
నామాన్యరూపమున ఉండును గాని అంత దృఢముగ ఉండవు. కాని 
పంచకోశనిషేధపూర్వకముగ నిదిధ్యాసనము చేసిన పిమ్మట అత్మాను 
భవము కలిగినతోడనే అంతవరకు సామాన్యముగ ఉన్న ఉపరతి దృఢ 
తర మగును. ఈ అభ్మిపాయముచే ఇచట “ బోధస్యోపరతిః ఫలమ్‌” 
అని చెప్పబడినది. 


ఇకే శమాదిషట్కము నడుమ నున్న ఉపరతి శమదమముల 
ఫలము అని (అనగా శమదమములవలన కలుగునని) చెప్పబడినది. 
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ఐనను ఆ ఉసరతియే ఉత్తమమైన పిమ్మట శాంతి దానికి ఫలమగును, 
అనగా అట్టి ఉపరతివలన శాంతి కలుగును అని * స్వానన్హానుభవా 
చ్చాన్స్ని రేషై వోపరతేః ఫలమ్‌” అను వాక్యముచే చెప్పబడుచున్నది. 
ఉస్స్ప న్యలక్ష్యే నియతావస్థా మనసః శమ ఉచ్యతే 9 Gs అని వెనుక 
"చెప్పిన శమమే జక ఇచట *శాన్సి పదముచే పేర్కొనబడినది. 
(పయత్నపూర్వకముగ, అప్ప వాక్యాది సహాయముతో మొదట సంపా 
దించుకొనిన సాధనములే ఆత్మవిచారముచే (ప్రకర్షను పొంది, అసం 
కుచిత లక్షణము లగును, అనగా వాటి స్వరూపము పరినిష్టితమగును 
అని భావము. కావున_ 


“బహ్మ సత్యం జగన్మిథ్యే త్యేవంరూపో వినిశ్న్చయః, 

సోయం ని త్యానిత్యవస్తువి'వేకః సముదాహృతః.౫ 
అను శ్లోకమున నిరూపితమగు లక్షణముగల వివేకము మొదట. కేవ 
లము పరోక్షజ్ఞానరూపమున నుండి, ఆత్మవిచారానంతరము అపరోక్ష 
రూపమగును. “ రసోఒపష్యస్య పరం దృష్ట్వా నివర తే” = ఆత్మసాక్షా 
త్కారము కలిగిన తరువాత విషయములపై రాగము ఉండదు అని 
గీతలో చెప్పిన విధమున స్వరూపానంద సాక్షాత్కారము కలిగిన 
తోడనే విషయరాగము వాసనారూపమున గూడ ఉండదు గాన, అవుడు 
విషయేచ్చ పూర్తిగ తొలగిపోవుట అనెడు స్వరూపముగల వైరాగ్యము 
అసంకుచితము, అనగా పరిపూర్ణము అగును, కావున అభ్యాసవైరా 
గ్యములచే మనస్సును బాగుగా నిరోధించి విచారము చేసినచో బోధ 
(ఆత్మజ్ఞానము) తప్పక కలుగును. అట్లు కలుగకున్నచో వైరాగ్య 
రూపమగు సాధనము పూర్ణముగ లేదని ( యర్థము. అందుచే ఆ వైరా 
గ్యము దృఢమగునట్టు [పయత్నము చేయవలెను. ఇట్లు; బోధము 
అనగా ఉపనిషజ్జన్యమగు అత్మసా క్షాత్రారము, లేదా సందేహము గాని 
విపర్యాసజ్ఞానము కాని లేని ఆత్మవిషయక పరోక్షజ్ఞానము కలుగగా, 
ఆ బోధమునకు ఉపరతి. ఫలము. ఆత్మజ్ఞానము కలిగిన పిమ్మటకూడ 
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మనస్సు బాహ్యవిషయములనుండి నివరింపకున్నచో, దృఢజ్ఞానము 
కలుగ లేదని యర్థము. అట్టు దృఢజ్ఞానము కలుగకుండుటకు కార 
ణము వెరాగ్యము అపరిపూర్ణ ముగ నుండుటయే పూర్ణమైన వైరా 
గ్యము, దృఢమైన అత్మనిశ్చయము లేకున్నచో విద్యావంతులకు తది 
తరులకు భేదమేమి? విద్యావంతులై న పిమ్మట గూడ ఉపరతిలేకుండ 
ఎట్టుండును? (అనగా వైరాగ్యము పూర్ణము కానంతవరకు ఆత్మ 
జ్ఞానము దృఢము కాజాలదు. అది దృఢము కానంతవరకును ఆతడు 
విద్యావంతుడు కాజాలడు; అందుచేతనే ఆతనికి ఉపరతి కలుగదు 
అని యభ్మిపాయము. మనస్సునకు ఉపరతి కలుగగనే, స్వానందాను 
భవముద్వారా శాంతి, [కియాశూన్య స్థితి కలుగును, ఇదియే ఉపరతికి 
ఫలము. కావుననే_ 
“జ్ఞానామృతేన తృప్పస్య కృతకృత్యస్య యోగినః, 
నైవాస్తి కిళ్చీత్కరవ్యమసి చేన్న స తత్వ్వవిత్‌ .” 

జ్ఞానామృతముచే తృపుడై, కృతకృత్యుడైన యోగి చేయదగినది 
ఏదియు ఉండదు. అ ట్రేదెన ఉన్నచో అతడు తత్వ వేత్తయే కాడు 
అని చెప్పబడినది “యద్యుతరోతరాభావః పూర్వపూర్వం తు నిష్ట 
లమ్‌ *”_ తరువాత రావలసినవి రాకున్నచో వెనుకటివి వ్యర్థములు 
అను న్యాయము ననుసరించి ఆయా ఫలములు లభించువరకును 
ఆయా సాధనము పూర్ణము కాదనియే యర్థము. కావున సాధకుడు 
జ్ఞానమువిషయమున బాగుగ పయత్నముచేసి సాధనములను పూర్ణ 
ములుగ నుండునట్లు చేసికొనవలెను అని బోధించుట ఈ విధముగ 
చెప్పబడినది. 


అవ, [బహ్మ విద్యకు ఫలమును చెప్పుచున్నారు __ 


నివృత్సిః పరమా తృప్తి ః ఆనన్హో ఒనుపమః స్వతః, 
దృష్టదుఃఖేష్వనుద్వేగః విద్యాయాః |పస్తుతం ఫలమ్‌. శీడి। 


482 (శ్రీ వివేకచూణామణే 


చివృత్సిః = సకలకార్యములనుండీ మరలుటయు, సరమా = గొప్ప 

దైన, తృప్పిః =తృప్పియు, స్వతః = స్వతస్సిద్ధమగు, అనుపమః = 

సాటిలేని, అనస్టః =ఆనందము, దృష్టదుఃఖేషు ఒక నదిడుచున్న (| పొప్పించు 

చున్న) దుఃఖముల విషయమున, అనుద్వేగః == మనస్సులో బాధపడ 

కుండుట, ఇవి, విద్యాయాః = విద్యయొక్క, (పస్తుతం = (పస్తుత మైన, 

అనగా ఇచటనే కనబడెడు, ఫలమ్‌ = ఫలము. 

నివృత్తిః = సర్వకార్యముల నుండియు నివరించుట, . ల 
వ్యాపారమును చేయకుండుట. అనగా కిర్తవ్యమేమియు మిగుల 
కుండుట, పరమా తృప్పిః=నిరంకుశమైన, ఎట్టి విఘాతమును లేని, 
తృప్పియు, అనగా_ చేయవలనీన దంతయు చేసినాను, పొ=దదగిన 
దానిని పొందినాను, ఇటుపైన చేయదగినదిగాని, పొందదగినదిః 
కాని ఏదియు లేదు; ఈ విధముగ నేను ధన్యులలో ధన్వుడను అను 
చింతదే కలుగు సుఖవిశేషము. స్వతః = స్వతస్సిద్దమై నదియు, అను 
పమః=సౌటిలెనిదియు అగు, అనన్దః = విషయముల అపెక్షలని 
నిత్యము, నిరతిశయము (దేనిని మించిన మరియొక సుఖము 'బేదో 
అట్టి సుఖము, దృష్టదుఃఖేషు అనుద్వేగః=_పారబ్దకర్మను అనుసరించి 
వచ్చిపడెడు దుఃఖముల విషయమున మానసిక క్రశము చెందకుండుట. 
ఇట్టి దుఃఖములు ,పాప్తించినవుడు, “ఛీ* నే నెంత పొపాత్సుడను !* 
అని అజ్ఞాని పశ్చాత్తాపము చెందుచుండును. ఇదియే ఉద్వేగము. ఇట్టి 
పశ్చాత్తాపము కలుగుట వివేకమువలె కనబడవచ్చును. కాని ఇట్టి 
జ్ఞానము, పూర్వజన్మమున పాపాచరణముచేయు సమయమున కలిగి 
యున్నచో, ఆ పాపము చేయకుండ మరల్చును గాన కొంత 
ప్రయోజన ముండెడిది. కాని ఈ పశ్చాత్తాపము (ఉద్వేగము) ఇవుడు 
నిష్పయోజనము గాన ఇదియొక తమోవికారమైన |భాంతిమా|తమే. 
రాగాది నిమితముల వలన కలుగు సంతాపరూపమగు చిత్తవృత్తికి 
దుఃఖ మని పేరు. ఇది రజోగుణవికార రూపమైనది. దుఃఖోద్వేగములకు 
ఇదియే భేదము. అజ్ఞానికి ఇట్టి ఉద్వేగము కలుగును గాని జ్ఞానికి 
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వా 

కలుగదు. ఈ విధముగ నివృత్సియు, నిరంకుశమగు తృప్పియు, 
విషయశూన్యమైనదియు, సాటిలెనిదియు అగు ఆనందము, దుఃఖము 
కలగినపుడు ఉద్వేగము చెందకుండుట అను నవి నాలుగు ఫలములు. 
ఇది యంతయు, విద్యాయాః=అత్మతత్త్వజ్ఞానముయొక్ట (పస్తుతం= 
ముఖ్యమైనదియు, ఇచటనే కనబడునదియు అగు ఫలము, 


అవ, వాటిలో నివృత్తి ఏల కలుగునో చెప్పుచున్నాడు __ 


యత్కృతం (భాన్సి వేళాయాం నానాకర్శ జుగుప్బితమ్‌; 
పశ్చాన్నరో వివేకేన తత్కథం కర్తు మర్త తి. 422 
(కాన్ని వేళాయాం= | భాంతి ఉన్న సమయమునందు, జుగుప్పిత౦= 
నింద్యమైన, యత్‌ = ఏ, నొనాకర్మ == = అనేకవిధములగు కర్మ, కృతం = 
చేయబడినదో, తక్‌ దానిని, నరః=మాసవుడు, వివేకేన = వివేక 
ముకో, పళ్ళాత్‌ == తరువాత, (వివేకజ్ఞానము కలిగిన పిమ్మట) కర్తుం= 
చేయుటకు, కథం = ఎట్లు, అర్హతి = తగియుంటాడు గ 
అవివేక వివేకములకే ఇంతభేద మున్నపుడు, వివేకమునకు 
ఫలమైనదియు, పరమాత్మ విషయకమును అగు జ్ఞానము కలిగిన 
పిమ్మట వేరుగ చెప్పవలెనా అను నభి|పాయముతో చెప్పుచున్నాడు. 
ఏదైన (భాంతి కలిగినపుడు మానవుడు నింద్యములగు ఏకేవియో 
కర్మలు చేయవచ్చు. అ భాంతి తొలగి వివేకము కలిగినపుడు ఆతడే 
ఆ పనులు చేయజాలడు. ఈ విధముగ వివేకవంతుడు జుగుప్పిత 
ములగు కర్మలనుండి ఎట్లు నివర్శించునో అక్ర విద్యావంతుడు (బహ 
నిష్ణు డగుటబచే. సర్వకర్మలనుండియు నివర్శించును అని భావము. 


అవ. ఈ ఫలము లోకమునందు కూడ కానవచ్చు చున్నదని 
చెప్పుచున్నాడు _ 
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విద్యాఫలం స్యాదసతో నివృతిః 

(పవృత్తిరజ్ఞానఫలం యదీక్షితమ్‌, 

తద్‌జ్ఞాజ్ఞయోర ్యన్మృ గతృష్టికాదౌ 

నోచే ద్విదో దృష్టఫలం క్రి మస్మాత్‌. 422 


అసతః = అసత్తునుండి (లేనిదానినుండి) నివృత్సి8 = మరలుట, 
విద్యాఫలం = విద్యయొక్క ఫలముగా, స్యాత్‌ = అగును, (పపత్తిః = 
సనర్శించుట, అజ్ఞా నఫలం = అజ్ఞానము యొక్క ఫలమగును అనునది, 
యత్‌ = ఏది కలచో తత్‌ =అది, యత్‌ = ఏ కారణమువలన, జ్ఞాజ్ధయోః= 
జ్ఞానవంతునకు, అజ్ఞానపంతునకును, మృగతృష్టికాదౌ=మృగతృష్ణ(ఎండ 
మావుల్ఫు మొదలగువాటి విషయమున, ఈక్షిత మ్‌= చూడబడిన దో (అందు 
వలన [భాంతికాలమున చేయు వివిధ కర్మలకు వివేకము కలిగిన పిమ్మట 
అవకాశములేదు అను పూర్వళ్లోకార్థముతో అన్వయము) నో చేత్‌ = అట్లు 
కానిచో, విదః = జ్ఞానికి, అస్మాత్‌ = దీనికం"టె భిన్నమైన, దృష్టఫలం= 
దృష్టమైన ఫలము, కిమ్‌ ఏ మున్నది? 
అసత్తునుండి నివృత్తి విద్యాఫలము, అసత్తు విషయమున 
ప్రవృత్తి అజ్తానఫలము అను విషయము జ్ఞాని అజ్ఞానులలొ తెలియు 
చున్నధి. యత్‌ _ఏ కారణమువలన, మృగతృప్పకాదా = మృగ 
తృష్ణ మొదలగు వాటి విషయమున, “అది? పదముచే శుకి రజతాది 
కమును |గహింపవలెను, అది మృగతృషికయే అను జ్ఞానముకలవాడు 
జలగహణము కొరకై మరుభూమిలో |పవరించడు. మరుభూమిపై 
సూర్యకిరణాలు ప్రసరించినపుడు అది నీటివలె కనబడును అను జ్ఞానము 
లేనివాడు మా|కము, అది మరుభూమి యని తెలియక, అచట జల 
మున్నదను |భాంతిచే [పవరించి, ఇష్టమును పొందజాలడు. ఆతని 
|పవృత్తి విఫలమగును. అ కారణమువలన, అసత్తునుండి నివర్శించుట 
జ్ఞానఫల మనియు, వరి ంచుట అజ్ఞానఫల మనియు చూడబడినది. 
అట్లు కానిచో జ్ఞానవంతునకు, ఈ అసన్నివృత్తిరూపమగు ఫలము 


ఆత్మజ్తాన ఫలము శీరీగ్‌ 
వా 


రత కు. వేరుగ దృష్టఫల మేమియున్నది? |పకృతమగు |[బహ్మ విద్యా 
విషయమున అసత్‌” అనగా | బహభిన్నములై న పదార్గము లన్నియు 
= డా థి 

అని యర్థము. పూర్వము అజ్ఞానావస్లలో, స్వరూపానందము లభింప 
కుండుటచే, అనాత్మవస్తువులవిశ్రయమున [పవృత్తి ఉండెడిది, 
ఇపుడు స్వాత్మను తెలిసికొనిన వానికి అనాత్మవస్తువు లన్నియు 
మిథ్యయే యను జ్ఞానము కలుగుటచే వాటి విషయమున [పవృత్తి 
యుండదు, ఈ విధముగ అసన్నివృతి యే విద్యాఫలము. 


అవ, (పవర్శించుటకు కారణము  బలేకపోవుటవలనగూడ 
నివృత్తి కలుగును అని చెప్పుచు న్నాడు _ 


అజ్ఞానహృదయ గ్గే ర్వినాశో యద్యశేషతకి, 
అనిచ్చోర్విదుషః కింను పవృత్తే 8 కారణం స్వతః. 424 


అజ్ఞానహృదయ। గ న్గేః=అజ్ఞానకృతమగు హృదయ[గంధికి, ఆశే 
షతః=హూరి, గా, వినాశక యది=నాశనము కలిగినచో, అనిచ్చోః =ఇచ్చ్భా 
శూన్యుడగు, విదుషః = విద్వాంసునకు; స్వతః [పవృత్తేః= స్వయముగ 
(పవ ర్తించుటకు, కారణం ఇకొరణము, కిం ను= ఏది? 


'అనిచ్చోః' అనుటచే జ్ఞానికి పరమతృప్తి యున్నట్లు కూడ 
చెప్పబడుచున్నది. అజ్జానహృదయ గన్టేః = = అజ్ఞానముచే సీర్వడు ఏ 
హృదయ గంథి, తళ సాక్షభూతుడగు అత్మకును బుద్ధికిని తాదా 
త్మ్యా ధ్యాసము _ బుద్ధియందు అత్మత్యోరోపము కలదో దానియొక్క 
అఖండాకారవృత్తి చేత మూలభూతమగు అజ్ఞానము నళించుటచే, అశే 
షతః--వాసన కూడ లేనివిధమున్క, వినాశః "యది=కారణసహితముగ 
నాశము కలిగినచో; “యది” అను పదముండుటచే * తదా” అను. 
పదమును అధ్యాహారము చేసికొనవలెను. స్వతః=తనంత తానుగ, 
అనిచ్చోః == ఇచ్చారహితుడగు, విదుషః = విద్వాంసుని, |పవృతికి 
కారణమేమి యుండును? మానవు డేదైన కార్యమున |పవర్శించుచున్నా 
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డన్నచో అందులకు ఇచ్చయే (క్‌ రికయే) కారణము, ఇచ్చ లేనిచో 
(పవృత్తియే యుండదు. అందుచేతనే “| పయోజన మనుద్దిశ్య న 
మన్లో2-పి పవర్తతే ”_ పయోజనా పేక్ష లేకుండ మూర్జుడు కూడ 
[పవర్తించడు అని చెప్పుదురు. శ్రావుననే, సాధనచతుష్టయములో 
ముముక్షుత్వము_ మో క్రేచ్చ-గూడ చేర్చబడినది. “కామః సజ్కల్పః 
పు ఇత్యేత త్సర్వఠ నున ఏవ” అను శ్రుతి వాక్యమున చెప్పిన 
విధముగ ఇచ్చకూడ అంతఃకరణధర్మమె. ఆనందరూపమగు అత్మను 
సాక్షాత్కరింప జేసికొననంతవరకును మనస్సునకు బాహ్యవిషయాభి 
లాషయుండును. బాహ్యవిషయములు దోషభూయిష్టములని తెలిసి 
కొటి మో క్షేచ్చ్భచే; శాస్త్రవిపాతములగు  నిత్యనిరతిశయానంద 
రూపాత్మయొక్క (శవణమనననిదిధ్యాసనములయందు (పవర్శించిన 
సాధకునకు, అత్మనాక్షాత్కారరూపమగు ఫలము లభింపగనే ఆ 
మో క్షైెచ్చకూడ తొలగిపోవును. అత్మవిచారము చేయుసమయమందు 
కూడ ఏమా|తము బా హ్యేచ్చ ఉండదు. (బా హ్యేచ్భాభావరూప 
మగు) వైరాగ్యమే అత్మవిచారమునకు ఉత్తమసాధనము కదా! 
అపుడు కూడ సాధకునకు ఇచ్చయుండును అన్నచో తాదాత్మ్యా 
ధ్యాసముచే సావ్షకికూడ ఇచ్చఉండును అని చెప్పవలసియుండును. 
ఆత్మవిషయకమగు ఇచ్చకూడ అత్మాజ్ఞానసమయముననే (ఆత్మ 
జ్ఞానము జనించుటకు పూర్వము మాాతమె) ఉండును. అజ్ఞానము 
తొలగిపోవుటతో, దానిచే ఏర్పడిన చీజ్జడ తాదా త్మ్యాధ్యాసము 
(చిత్పదార్థమగు అత్మకు ఉడములగు అంతఃకరళణాదుల తోడను, 
అంతఃకరణాదులకు అత్మతోడను ఏకత్వమును అరోపించుటు తొలగి 
పోవును. అపుడు ఇచ్చ పూర్తిగ తొలగిపోవును. ఈ విధముగ 
ఇచ్చా పవృతికి కారణభూతమగు బాహ్యవిషయము కాని, ఆంతర 
విషయముకాని ఏదియు ఉండదు. కావున * నివృత్తి శబ్దార్థమగు 
సర్వ క్రియాశూన్యస్థితియే (బహ్మవిద్యవలన కలుగు దృష్ట బఫలమని 
భావము. 
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అవ. వైరాగ్య _ బోధ _ ఉపరతులు పూర్ణ ముగ నున్నట్లు ఎట్లు 
తెలియును అని ఆశంకించుకొొని, వాటి పరిపూర్ణ త్వావధిని శిమ్యూను 
గహమునకె, ఉపదేశించుచున్నాడు- 


వాసనానుదయో భోగ్యే వై రాగ్యస్య తదావధిః, 

అహంభావోదయాభావో బోధస్య పరమావధిః, 

లీనవృ త్తే రనుత్పత్తిర్మర్యాదోపరతేస్తు సా. 425 

(యధాజఎప్పుడు, భో గ్యే=భోగ్యుపస్తువునందు, వాసనానుదయః= 

వాసనయొక్క ఉదయము ఉండదో, తదా=అప్పుడు, వెరాగ్యస్య= 
చై రాగ్యముయొక్క, అవధిః=పరాకొష్ట, అహంభావోదయాభావః= 
అహంకారము కలుగకుండుట, బోధన్య=ఆత్మజ్లానముయొక్క, పరమా 
వధిః=ఉత్తమమైన అవధి. లీనవృశ్తేకి=లీనమైన మనో వృత్తి (యొక్క) 
అనుత్సతి 3=మరోల ఉత ఎన్నము కాకుండుట (ఏది కలదో) సాజ=అద్సి 
ఉపరశతేః = ఉపరతియొక్క, మర్యాదా=చివరి ఆసది 


భోగ్యవస్తువిషయమున వాసన ఉద్పుద్ధము కాకుండుట, 
అనగా మరల కలుగకుండుట; పూర్వము అనుభవిరిపబడిన విషయము 
ఎదుటనే ఉన్నను దాని అనుభవమునకు సంబంధించిన సంస్తారము 
కలుగక్షుండుట, ఎప్పుడు ఏర్పడునో, అప్పుడు, అది వైరాగ్యము 
యొక్క చివరి అవధి. భోగ్యవస్తువుల విషయమున అతని మనస్సు 
పూర్చిగ నశించినది. అట్టి వానికి రాగముకలుగుటకు అవకాశ మెచట 
నున్నది. ఇది వైరాగ్యముయొక్క పరాకాష్టగా చూపబడినది. అహం 
కారము ఉదయించకుండుట జ్రానముయొక్క పరమావధి, “అహం 
బ్రహ్మ ' అను భావనలోకూడ బాధలో సామానాధికరణ్యము. (వి. 
చెట్టు మొరడునుచూచి పురుషుడని ప షన అ (భాంతి 
పోయినపుడు ఈ బరు? స్థాణు సః పురుషః*_ ఏ స్థాణువున్నదో అది 
పురుషుడు అని చెప్పును. ఇచట ' స్థాణువు, పురుషుడు” అని రెండు 
శబ్దములును సమాన విభక్రి చనములందు (పయోగింపబడుచున్నవి. 
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ఇట్లు [పయోగించుటకు సామానాధికరణ్యని ర్రైశ మని పేరు. కాసి 
ఈ [పయోగము “ఈ వృక్షమే చూతవృక్షము” ఇత్యాది సామానాధి 
కరణ్యనిర్హ్షశములలో వృక్ష- చూతములకు అభేదమును చెప్పునట్లు 
స్టాణు-పురుషులకు అభేదమును బోధించుటకై ఉద్దిష్టము కాదు. “పది 
చూచి స్థాణు వనుకొంటినో అది స్థాణువుకాదు; పురుషుడు ౫ అను 
విధమును స్టాణుత్వనిషేధమునకై ఉద్దిష్టమైనది. దీనికి * బాధాయాం 
సామానాధికరణ్యమ్‌ ' అనిపేరు, లక్ష. “అహం [బహ్మ ” అనునపుడు 
కూడ *బాధాయాం సామానాధికరణ్యం”. ఇంతవరకును * నేను”, 
“నేను” అనుకొనునది “బహ్మయే” యని దీని యర్థము. _ కావున 
సర్వాత్మకమగు [బహ్మయందు అహంత్వము కూడ కల్పితమే. 
కావుననే “*వదత్యేష |భాన్ల స్వమహమితి మాయామదిరయా”౫” 
(ళ్‌ 892) అని చెప్పియున్నాడు. కావున “అహం (బహ్మ” అను 
దానికి *యః చోరః సః స్థాణుఃో_దేనినిచూచి చోరుడనుకొన్నానో 
అది స్థాణువు ఇత్యాదిస్టలములందువ లే, “దేనిని * అహం)" స 
[గహించుచుంటినో అది బ్రహ్మయే” అని యరము. లేదా “అహం 
భావోదయాభావః” అను పదమునకు ' కోశములందు అహాంబుద్ది 
కలుగకుండుట ” అని యర్థము. “లినవృత్తే రనుత్పతిః మర్యాదోపర్‌ 
తేస్తు సా*_ ఆనందాత్మయందు లీనమైపోయిన మనోవృతి ; నెయ్యి 
మరల ఏ విధముగ, క్షీరముగ మార్చుచెందదో, ఆ విధముగ, మరల 
ఉదయింపకుండుట ఉపరతియొక్క పరమావధి.. అట్టి ఉపరతి వలన 
స్వతః అనుపమమగు ఆనందము, దానివలన పరమతృప్తి యు, దాని 
వలన అన్నికార్యములనుండి నివృత్తియు కలుగును. ఈ విధముగ 
(వైరాగ్య - బోధ _ ఉపరతి _ ఆనంద _ తృప్పి_ ఆసన లకు పరస్పరము 
కార్యకారణభావమును [గహీంపవలిను. 


అవ. ఇపుడు, జ్ఞానియొక్క ఆనందము సాటిలేనిదని చెప్ప 
చున్నాడు 
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జీవన్ము కుని అక్షణము 
జాట్‌ల 
(బ్రహ్మాకారతయా సదా స్థితతయా నిర్ముక్త బాహ్యార్థధీః 
అన్యావేదితభోగ్య భోగకలనో నిిదాళువత్‌ బాలవత్‌, 
జ్ఞగదిదం పశ్యన్‌ క్వచిల్ల బ్దధీ* 
అస్త కశ్చి దనన పుణ్యఫలభు ద్ధన్యః స మాన్యో భువి.426 
సదా = ఎల్లి ప్పుడును, [బహ్మాకారతయా = | బిహ్మాకౌర మై, స్టిత 
తయా =ఉండుటచేత, నిర్ముక్తబాహ్యార్థధీః=తొలగి పోయిన బాహ్య విషయ 
ములుగల బుద్ధి కలవాడై, న్మిదాలువత్‌ = ని దపోవుచున్నవాడువ లెను, 
కొలవతీ = బాలుడు వలెను, అన్యా వెదిత భోగ్యభోగకలనః = ఇతరులచే 
సమర్చింపదడిన భోగ్యవ స్తువుల భోగముక లవాడై, ఇదం=రశి, జగత్‌ = 
జగత్తును స్వప్నాలోకితలోకనత్‌ =స్వప్నమునందుచూడబిడిన లోకమును 
వలె, పశ్యన్‌ = చూచుచు, క్వచిత్‌ జ=ఒకొనొాక అనిర్వాచ్యమగు వస్తువు 
నందు, అనగా |బహ్మయందు, లబ్ధిథిః = స్థిర మైన బుద్ధికలవాడ్రై, కశ్చిత్‌ = 
ఒకానొక పురుషుడు (జ్ఞాని), అప్తే=ఉండును. అనంతపుణ్యఫలభుక్‌=- 
అనంతములైన పుణ్యముల ఫలమైన మోక్షమును అనుభవించుచున్న, 


ధన్యః = ధన్యుడైన, సః=అతడే, భువి =-ఈ భూమియందు, మాన్యః= 
పూజనీయుడు, 


క్క (బహ్మాకారతయా సదా స్థితతయా ౧” అనునది బుద్దినర్ముక్త 
బాహ్యార్థమనుటలో హేతువు, సదా = ఇతరపత్యయములు (జ్ఞాన 
ములు) ఏవియు లేక అవిచ్చిన్నముగ [బహ్మాకారతయా = పరమపురు 
మోర్గమైన అఖండసచ్చిదానంద పరమాత్మరూపమున ఉండుటచే నిరు క్ర 
బాహ్యార్థధీః = వాసనాసహితముగ పూరిగ నళించిన బాహ్యార్థములు 
కల బుద్ధికలవాడ్డై, ఇచట ' నిర్ముక్త ” అను పదమునకు విడువ 
బడిన అని యర్థము కాక “తమంతట తాముగనే నశించిన” అను 
నర్థము చెప్పబడినది. అందులకు కారణ మేమనగా “*రసోఒప్యస్య 
పరం దృష్ట్వా నివర్తతే *””_ ఆ పరమాత్మ సాక్షాత్కారము లభించిన 
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పిమ్మట విషయవాసన కూడ తనంతట తానే తొలగిపోవును అను 
భగవద్గీతా వాక్యానుసారముగ (బహ్మదర్శనము కలిగిన పిమ్మట విష 
యములను తొలగించుటకు [పయత్నము ఏమియు అవశ్యకముకాదు, 
అవి తమంతట తామే నశించును. ఈ నిర్ముక్త బాహ్యార్థధిః' అను 
పదము * రళ్చిత్‌ ' అను దానికి విశేషణము * అన్యా వేదిత భోగ్యభోగ 
కలనః”, అనై్యైః = ఇతరులచే, ఆవేదితం = సమకూర్చు బడిన, యత్‌ 
భోగ్యం=శరీరస్థితికి నిమిత్తమైన ఏ అన్న పాశనాదికము కలదో, దానిచే, 
భోగస్య=భో గముయొక్క, కలనః =ఏర్పాటుకలవాడై , నోటిదగ్గరకు 
వచ్చిన ఆహారమును భుజించువాడై అని యర్థము, నిదపోవుచున్న 
వాడు ఇతరులు తినిపించిన ఆహారమును భుజించునో, బాలుడు తల్లి 
తినిపించిన ఆహారమును భుజించునో, ఆ విధముగనే బహిర్ముఖుడు 
కాకుండుటచేతను, దేహాద్యభిమానరపొతు డగుటచేతను నిదపోవు 
చున్న వాడువలెను, బాలుడువలెను, ఇతర జనసంపాదిత భోగములను 
మా|తమే అనుభవించువాడై , అట్టి జ్ఞాని (పారబ్ధకర్మ . ననుసరించి 
[పాప్తించు భోగములనుమా। తమే అము ఫవితముతుండును కాని అట్టి 
భో గముకూడ పరుల ద్వారా మా|తమే లభించి ఈతని శరీరస్థితిక 
హేతు వగునని భావము. క్వచిత్‌ = పరమాత్మయందు, లబ్ధధీశ = 
పతిషితమగు బుద్ధి కలవాడై =n క్వచిత్‌ = ఎప్పుడో ఒకప్పుడు 
(అప్పుడప్పుడు), లబ్బధీః = బహిర్ముఖమైన (సమాధినుండి బయటకు 
వచ్చిన బుద్ధి కలవాడై, ఈ జగత్తును, స్వప్నమునందు చూడబడిన 
లోకమునువలె మిథ్యగా చూచుచు, కళ్చిత్‌ జ(బహ్మ వేత్త లలో 
(శేషఘ్టుడగు ఒకానొకడు, అనన్త్నవుణ్యఫలభుక్‌ = శతకోటి జన్మలలో 
చేసిన సుకృతమునకు ఫలముగా లభించిన మోక్షానందమును 
అనుభవించుచు, అస్తే= ఉండును. సః=ఆఅ, ధన్యః = ధన్యుడు, 
భువి = భూమియందు, మాన్యః = సకలపూజ్యూడు. దీనిచే విషయ 
స్పర్శ లేనిదియు, స్వతఃసిద్ధము, నిరుపమము అగు ఆనందమే ఆత్మ 
జ్ఞానమునకు ఫలమని చెప్పిన కైనది. ఈ విషయమునే _ “సో2_శ్ను తే 
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సర్వాన్‌ కామాన్‌ సహ *_ఆతడు, జ్ఞాని, కామముల నన్నింటిని ఒరు 
మ్మడిగ పొందును. 
“యావానర్ధ ఉదపానే సర్వతః సంప్ప్రతోద కే, 
తావాన్‌ సర్వేషు వేదేషు (బ్రాహ్మణస్య విజానతః,” 

వాపీకూపాదులగు ఉదక స్థానములవలన కలుగు పయోజనమంతయు 
పొంగీపొరలుచున్న ఉప ముతో నిండిన అతినిశాలమగు 
వలన కలుగు [పయోజనములో అంతర్గత మగును. అక్లే సకల వేదో క్ర 
కర్మాచరణజన్య ఫలము జ్ఞానికి కలుగు ఫలములో అంతర్షత మును 
“ఏతస్ర్యై వానన్దస్య అన్యాని భూతాని మాత్రాముపజీవన్తి * భూతము 
లన్నియు ఈ (బహానందముయొక్ష అంశను మాతమే అలంబనముగ 
కిని క్రొ ని జీవించుచున్న వి, మొదలగు శ్రుతిస్మృతులు చెప్పుచున్నవి, 
అనగా ఇతరానందములన్నియు ఈ (బహానందములో అంతర్దతము లే 
యగును అని భావము. లేదా “అనన పుణ్యఫలభుక్‌ ' అను పదమునకు 
మరియొక అర్థము చెప్పవచ్చును లోకములో ఎందరెందరు పురు 
షులు, ఎన్నెన్ని పుణ్యములుచేసి, ఏయే సుఖములను అనుభవింతురో 
ఆ సుఖముల నన్నింటిని, జివ బహ్మైక్య సాక్షాత్మారవంతుడగు జ్ఞాని 
ఒక్కుమ్మడిగనే అనుభవించును. ఏలన ఆతడు అనుభవించు (బహ్మా 
నందము సమ్ముదమువంటిది. తై త్తిరీయోపనిషదర్థమును వివరించుచు, 
[బహ్మగీతలో, విషయభోగముల వలన కలుగు సుఖము లన్నియు 
[బహ్మానందామృతమహాసము[దములోని బిందువులవంటి వని చెప్ప 
బడినది, 


సో౭శ్నుతే సకలాన్‌ కామానకమెణ సురర్భభాః, 

విదిత బహ్మరూపేణ జీవన్ముకో న సంశయః. 
ప్‌! దేవత్మాశిస్టులారా ! (బహ్మతత్త్వసాక్షాత్కారముపొందిన జీవన్లు 
కుడు అన్ని కామములను |కమరబాతముగ (పథమ పుణ్యఫలసుఖము 
మొదట, ద్వితీయ పుణ్యఫలసుఖము తరువాత అను [కమము లేకుండ 
ఒక్కుమ్మడిగ పొందును. సంశయము లేదు. 
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స్నాతం తేన సమస్త తీర్థసలి లే సర్వాపి దత్తావనిః 
యజ్ఞానాం చ సహ్మసమిష్ట మఖిలా దేవాశ్చ సంతర్ప్చితాః, 
సంసారాచ్చ సముద్ర తాః స్వపితర సై ఏలో క్యపూజ్యోఒప్యసా 
యస్య |బహ్మవిచారణే క్షణమపి మనః |పావ్నుయాత్‌. 


ఎవని మనస్సు (బహ్మవిచారణమునందు క్రణముపా కైనను స్థిరముగ 
_ నుండునో ఆతడు సమస్త తీగ్గోదశములయందు స్నానము చేసినక్తే ;, 
భూమినంతను దానము చేసినక్తే, వేయి యజ్ఞ ములు వేసిన క్రై; దేవ 
తలనందరిని తృప్తి పరచిన ట్రే; పితృదేవతల నందరినీ హస్తా పతక 
ఉద్ధరించిన బ్లు. అతడు పక లోకములందును పూజ్యుడు అని చెప్ప 
బడినది. అట్టి సమయమున ఎల్లప్పుడును |బహ్మనిష్టుడై యున్న 
వాడు పూజ్యుడను విషయమును వేరుగ చెప్పవలెనా ? 

కులం పవ్శితం జనని కృతార్దా 

విశ్వంభరా పుణ్యవతీ చ తేన, 

అపారసంవిత్సుఖసాగరే2_స్న్మిన్‌ 

లీనం పరే (బహ్మణి యస్య చేతః. 
ఎవని చిత్తము అపారజ్ఞానానంద సాగరమగు పర్మ్ణబహ్మయందు లిన 
మైనదో అతని కుఖము పవి|తము. తల్లి కృతార్జురాలు. అతనినిబట్టి 
భూమికూడ పవి|త మగును అనికూడ చెప్పబడినది, “ తస్తాదాత్మజ్ఞం 
హ్యర్చయే ద్భూతికామః౫_అందువలన ఐశ్వర్యా భిలాషకలవాడు అత్మ 
వంతు పూజింపవలెను అని శ్రుతి వాక్యము కూడ చెప్పుచున్నది. 


- జీవన్ముకృలక్షణము తెలిసినచో, సాధకులగు” ముము 
మా కూడ అ విధముగ నుండుటకై |పయత్నించుటకు వీలగును 
గాన, ముముక్సు జనానుగహముకొజకు జీవన్ముక్త్షలక్షణములను 
చెప్పుటకు ఉప్మకమించుచున్నాడు_ 
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స్పితపజ్జో యతి రయం యః సదానన మశ్ను తే, 
థి ణా ద 
(బహ్మజణ్యేవ విలీనాత్మా నిర్వికారో వినిిష్కియః. 427 


[బహ్మణ్యేవ అ [బ్రహ్మయందే, విలీనాత్మా అ విలీనమైన అంత $ 
కరణము కలవాడై, నిర్వికొరః == వికారములు లేనివాడై, విని ష్కి- న్‌. 
యః = | కియాకూన్యుడై , యః = ఎవడు, సదా = ఎల్లి ప్పుడును, అననం = 
ఆనందమును, అక్నుశే = పొందునో, అయం =ఈ, యతిః = యతి, 
స్థిత [పజ్జః =స్టీత | ప్రజ్ఞుడు, 

బహ్మయందే విలినమైన అంతఃకరణము కలవాడై, కావుననే 
హర్షము, విషాదము మొదలగు మానసిక వికారములు లేనివాడై, 
విని|షియః = బాహ్యములగు దేహాదులచేష్టలు లేనివాడై, లేదా, 
“ విన్నిష్కియః”* అనునది “నిర్వికార? అని చెప్పుటలో హేతువు. 
అంచువలననే, సమన్వయస్మూతభాష్యమున _ “క్రియా హీ స్వా 
శయ మవికుర్వతీ వైవాత్మానం లభతే "_ ఏదైన ఒక |కియ జరిగిన 
దన్నచో దానికే, దాని అశయమునందు ఏదడియో వికారము 
(మార్చు) కలిగి తీరును అని చెప్పుబడినది. (క విధముగ) ఎవడు 
ఎల్లప్పుడును ఆనందమును అనుభవించునో అట్టి యతి స్థిత పజ్ఞుడు. 
ఈ శ్రాకము సూ తస్థానీయము. (స్యూతమువంటిది. అనగా ఈ 
శ్లాకములో సంక్షప్తముగ చెప్పిన అర్ధమే రాబోవు కోకములలో విశదీక 
రింపబడును. ) 


అవ. అందు “స్థిత పజ్ఞ 4” అను దాని అర్థమును విశదికరించు 
mo 


(బహ్మాత్మనోః శోధితయో రేక భావావగాహినీ, 
నిర్వికలా చ చిన్మా్యతవ్యత్తిః (పక్టేతి కథ్యతే, 
సా సర్వదా భవేద్యస్య స జీవన్ముక్త ఉచ్యతే, 488 


494 (శ్రీ వివేకచూడామణి 
ళో ధితయోః ఆ ళోధింపదిడిన, [బహ్మాత్మనో:ః = [బహ్మజీవాత్మల 
యొక్క, ఏకభావావగాహినీ == ఐక్యముతో సందింధించినదియు, నిర్వి 
కల్పా =నిర్వికల్బమైనదియు, చిన్మా తా=శుద్ధజ్ఞానస్వరూప మైన, వృత్తి లా 
మనో వృత్తి, జతి = [వజ అని, కథ్ర్య్య'తే = చెప్పబడుచున్నది, వష 
అట్టిచిత్త వృత్తి, యస్య = ఎవనికి, సర్వదా== ఎల్లప్పుడును, భవేత్‌ = 
ఉండునో, సః = అతడు, జీవన్ము కః ఎజీవన్ముక్పుడుగా, ఇష్య'తే = = అంగీ 
కరింపబడును (చె ప్పదిడును). 
స్థితా= ఎల్ల ల్ల ప్పుడును ఉన్న, (పజ్జాజ (ప్రజ్ఞ యస్య అప వనికో 
సీసం తత స్థిత పజ్ఞుడు అని విగహము. అందు “ప్రజ్ఞా” శబ్ద శబా 
ర్థమును చెప్పుచున్నాడు _ శోధితయోః=మహాో వాక్యార్థమును విశదీక 
కట! సమయమున చూపిన విధముగ తత్‌, “త్వమ్‌ ప పదములచే, 
లక్షణావృత్తి చే బోధింపబడినవియు, ఉపాధిరహితములును అగు, 
[బహ్మాత్మనోః =పరమాత్మ(పత్యగాత్మలయొక్క, ఏకభావావగాహినీడ 
ఐక్యమును పరామర్శించునది యు, నిర్వికల్సా = అసత్యభూతములగు 
సంసర్లము మొదలైన పదార్గములకు సంబంధించనిదియు, వి_“రామః 
ఫలం భక్షయతిి అను దానికి రాముడు కరగ కలదియు, ఫలము కల 
దియు sd అగు భక్షణ కియ అని యర్థము. ఇచట 
“రామపదార్థము కర్పగాను_ “ఫల” పదార్థము కర్మగాను, ' భక్షయతి * 
పదార్థ మగు భక్షణ కియలో ళు ల ఇట్లు పదార్థములు 
ఒకదానితో నొకటి అన్వబించుటకు సంసర్ష ముని "పేద. “తత్వ 
మసి” ఇత్యాది వాక్యార్థములలో ఇట్టి పదార్థసంసర్ల మేమియు భాసిం 
పక అఖండవాక్యార్థమె భాసించును. చిదాకారా - అఖండచిదాకార 
మును అగు, వృతిః=శవణ_మనన_నిదిధ్యాసనములచే సంస్కృత 
మగు మనస్పుయొక్క పరిణామము “దడి యని చెప్పబడును 
ఇపుడు. 'స్టిత్మపజ్ఞ” లోని “స్థితి పదార్థమును చెప్పుచున్నారు _ 
“సా సర్వదా భవేద్యస్య” అట్టి వృత్తి ఎల్లపుడును ఎవనికి ఉండునో 
అతడు జీవన్ముక్తుడు అని చెప్పబడును. 'అది' -కాని దానిని *అది అని 
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అనుకొనుటయే బంధము. అఖండ బహ్మాకారవృత్తి కలిగిన పిమ్మట 
బంధమునకు |పసకి.యే యుండదు గాన, అట్టివాడు: జీవన్ముక్తుడు. 
(“నేను (బ్రహ్మను ధ్యానించుచున్నాను” ఇత్యాది భేద బుద్ధికి లేశమ్మాత 
మైనను అవకాశము లేక మనస్సు పూర్తిగ (బ్రహ్మాకారమైపోయిన స్థితికి 
అఖండచిదాకారస్థితి యని పేకు. ఇట్టి స్థితిని, కొంతవరకు సుషుష్య 
వస్టలో చవిచూడవచ్చును.) 


యస్య స్టితా భవేత్‌ [పజ్హా యస్యానన్లో నిరన రః 
థి = యట వాని 
(ప్రపళ్ళా విస్మ ఎత[పాయః స జీవన్ముక్త ఇష్యతే, 429 
యస్య = ఎవనియొక్క, (పజ్ఞా = పజ్జి, స్టితా =స్థిరమైనదై, 
భవేక్‌ = ఉండునో, యస్య = ఎవనియొక్కు, ఆనన్షః = ఆనందము నిర 
న్హరః = అంతరాయము లేనిదో (ఎవనిచ్చే పపణ్నుః = |పపంచము, 
విస్మృత ప్రాయః ౬ మరవబడినదా అన్నట్లుండునో, సః=-అతడు జీవ 
న్ముక్కః = జీవన్ముకు డుగా, ఇష్య'తే = అంగీకరింపబడును. 
ఈ శోకము, సూ తక్లోకములొ (427) ఉన్న “యక సదానన 
న్ని, [గా (౧) 
మశ్నుతే”, * ద్రహ్మణ్యవ విలినాత్మా ౫ అనుదానికి వివరణరూపము. 
ఇచట చెప్పబడిన దంతయు జీవన్నుక్తుని స్వరూపమే. అందుచే 
ఇందలి విశేషణములు ఇతరవ్యావర్త కములు అను శంక చేయరాదు. 
-అనగా “నీలమ్‌ ఉత్సలమ్‌ " ఇత్యాది వాక్యములందు “ నిలమ్‌ * అను 
విశేషణము, ఈ ఉత్పలమును నీలభిన్నమైన శుక్ల వర్లోత్చలాదులనుండి 
వేరుగ చూపుటక్రై | పయోగింపబడినది. ఇచట బివన్ముక్తునివిషయమున 
(పయోగించిన విశేషణములు, ఆ విధముగ, ఇతరవ్యావృతి కె, 
పయోగించినవి కావు. “ పకృష్ట్రపకాశః చన్దర9ః ' అనునపుడు 
“(కృష్ణః (పకాశఃి అనునది ఏవిధముగ చంద్రునిస్వరూపమును బోధిం 
చుటకై (పయోగింపబడినదో, ఈ విశేషణములు కూడ బీవన్ముక్తుని 
స్వరూపమును బోధించుటకు ఉద్దేశింపబడినవి, అనగా, నల్ల నివి కాని 


406 (శ్రీ వివేక చూడామణి 


తెల్లకలువ మొదలై నవి కూడ. ఉన్నట్లు జీవన్నుక్తులలో ఈ లక్షణము 
లున్న వారు, లేనివారు కొందరు ఉందు రనుటకు అవకాశము లేదు. 
చందు డెప్పుడును కృష్ణ షకాశస్వరూపుడే కాని మరియొక రీతిగ 
ఉండడు కదా?; లేదా_ ఎవని |పజ్జ స్థిరముగ నుండునో అతడు 
జీవన్ముక్తుడు; ఎవని ఆనందము నిరంతరముగా నుండునో ఆతడు 
బీవన్ముక్తుడు; ఎవనికి పపంచ మంతయు విస్మృత పాయమో అతడు 
జీవన్ముక్తుడు అని సమన్వయము. ఇచట ప్రపంచము విస్మృత 
[ప్రాయము (విన్మృతమైనట్టుండున్సు అని చెప్పుటలో అభి|పాయ 
మేమనగా_ జీవన్ముక్తుడు |పపంచమును మరచియే యుండును. కాని 
“ ఉపదేక్ష్యన్ని తే జ్ఞానం జ్ఞానిన స్వత్త్వదర్శినః” _ తత్త (వేత్త లగు 
జ్ఞానులు నికు జ్రానమును ఉపదేశింతురు అని గీతలో చెప్పిన విధమున, 
శిష్యులకు ఉపదేశించుటకై , దటీవన్ముక్తునకుకూడ శిష్యాదృష్టము 
ననుసరించి సమాధిస్థితి నుండి వ్యుజ్ణానము (బాహ్యస్మృతి కలుగు 
చుండును. కకక. ఆతనికి, శిప్యోపదేశము నకు అవశ్యకములగు 
[పమాణవాక్యాదుల స్మృతి కలుగును. ఇతర[పపంచ మేదియు స్మృతి 


పథమునకు రాదు. కావున | పపంచ మంతయు ఈతనికి విస్మృత 
పాయమే. 


అవ సుషుపి కిని జీవన్ముక్తావస్టకును భేదమును చెప్పు 
చున్నాడు. 


లీనధీరపి జాగ రి యో జాగద్ధర్మవర్ణితః; 
బోధో నిర్వాసనో యస్య స జీవన్ముక్త ఇష్యతే. 480 


యః=ఎవడు, లీనధీరపి=లీనమైన బుద్ధికలవాడై నను, జా|గద్దర్మ 
వర్డితః = జా[గదవస్థకు సంబంధించిన ధర్మములులేని వాడై, జాగర్తి క 
మేల్కొని యుండునో, యస్య=ఎవనియొక్క, బో ధ8=ాపదారజ్ఞానము, i 
నిర్వాసనః=వాసనారహిత మో, సః=అతడు, జీవన్ము క్ర -జీవన్ముకుడుగా, 
ఇష్య'తే=అంగీకరింపబడును, 
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సుషుప ప్యవస్థలో మనస్సు అజ్ఞానములో లీన మగును, కాని 
ఇపుడు (జీవన్ముకావస్థయందు) చిన్నా తమగు [బహ్మయందు రీన 
మగును. అందుచే తమఃసంబంధ మేమాగతము లేకపోవుటచే లీన 
మనస్కుడై నను, మెలకువగ ఉండును. అనగా ఈతని అనిద్యానిద 
తొలగి పోయినది అని యర్థము. లేదా సక లపదార్థములును అనా 
వృతమగు ఆత్మతో సంబంధించిన వగుటచే, సర్వమును స్వాభిన్నముగ 
చూచును అని అర్థము. (ఈ సమయమున జీవన్ముక్తుడు ఇండియ 
ములచేతనే పదార్థనులను చూచుచుండునుగాన) * ఇన్టింయైరర్జోప 
లబ్బిర్దాగరితమ్‌ * _ ఇం[దియములచే విషయములను [గ్రహించుట 
జాగరము అను లక్షణము ఇచటకూడ పవర్శించును, “యో 
జ్యాగద్ధర్మవర్డితః* అను వాక్యముచే ఈతడు జ్మాగదవస్థలో నున్నను, 
పూర్వమునందువలె, స్థూల దేహాద్యభిమానము ఉండదు అని చెప్పు 
చున్నారు, 


రాగద్వేషవియు శై కస స్తు విషయానిందియైశ్చరన్‌, 

ఆత్మవశై$ ర్విధేమాళ్ళా స శాన్స్ని మధిగచ్చతి, 
రాగ ద్వేషరహితములును, తన వశములోనున్నవియు అగు ఇం[దియ 
ములచే విషయములను గహాంచుచు ఎవడు న్మిగహింపబడిన 
మనస్సుకలవాడో, అతడు శాంతిని పొందును అని భగవద్దీతలో 
చెప్పిన విధమున ఇతడు (బేవన్ముక్తుడూ అధ్యాసకాలమునందే శాంతి 
సంపాదనశకై పయత్నము చేసియున్నాడు. కావున ఇపు డాతనికి 
దేహాద్యభిమానము కలీగుటకు అవకాశము లేదు. ఎవనియొక్క, 
బోధః= పదార్థముల జ్ఞానము కూడ, నిర్వాసనః=ఆసకి రహితమో; 


యదృచోపనతే పక్షీ దిగ్గ9 వ్యేషు యథా పునః, 
నిరాగమేవ పతతి తద్వద్‌ భో గ్యేషు దీరధీః. 
-దైవవశముచే (పాప్తించిన దిక్కుల వైపునను; పదార్థముల వైపునను 
దృష్టి ఏ విధముగ రాగశూన్యముగనే [పసరించునో స్థిరబుద్ధి గల 


498 (శ్రీ వివేశ చూశామణి 


జాని కూడ భోగ్యనస్తువుల విషయమున ఆ విధముగనే |పవర్శించును 
ne వాసిస్థోక్తి ననుసరించి జీవన్ముక్తుడు ఆ యా పదార్థములను 
చూచుచున్న ను, తది హాయ ముః ఇది (గాహ్యము అను బుద్ధి, ఆతనికి 
కలుగదని యభి|పాయము. లేదా. “లీనధీరపి జాగరి ”_చక్రురాదీం 
దియములు వాటి వాటి స్థానములలో నుండుటచే, గ ఉపరతి 
(ఇం్యదియ నాశము) sobs, మెలకువగ నున్నాడు 
ఇం|దియము లున్నను, మనస్సు | (బహయందు లినమై యుండుటచే, 
ఇం|దియముల ద్వారా పదార్థములను గహీంపడు గాన అతడు 
జాగద్దర్మవర్శితుడు. లీ 'నిర్వాననో యస్య” అను దానికి అర్ధ 
మేమనగా ఒకప్పుడు పదార్గజ్ఞానము కలిగినను, దృఢతరమగు వివేక 
ముండుటచే అతని మనస్సునందు రాగద్వేషాదులు ఉదయించవు. 
ఈ విధముగ స్మూతళ్లాకములో (427) నున్న “నిర్వికారః' అను 
పదముయొక్క భావము వివరింపబడినది. 

అవ. ఈ నిర్వకారత్వమున్వే పం డెండు శ్రోకములలొ పథా 
నముగ వివరించుచున్నాడు. ఆ నిర్వికారత్వ మున్న పుడే |పజ్ఞాసైర్యము 
సిద్ధించును. ఆ Es సదానందము అ ప్రయత్న సిద్ధము గ 
లభించును. - 


శాన సంసారకలనః కలావానపి నిష్కలః; 
యః సచిత్తోఒపి నిశ్చిత్తః స జీవన్ము క్ర ఉచ్యతే. 481 
యః = ఎవడు, శానృసంసారకలనః =శాంతించిన సంసారబంధము 
కలవాడో , కలావానపి=విద్యావంతుడై నను, నిష్కలఃనిష్కులుడో , స 
చికోఒపి: = చిత్త ముతో కూడినవాడై నను, నిళ్చి త్తః = చిత్త రొహితుడో, 
సః.__అతడు, జీవన్ముక8=జీవన్ముకుడుగా, ఇష్య తే=అంగీకరింపబడును. 


శాన్ససంసారకలనః శాంతించిన సంసారబంధము కలవాడు. 
ఈ విశేషణము, ఇతడు నిళ్చిత్తుడని చెప్పుటకు హేతువు. కలావానపి__ 
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సకలవిద్యా వేతయై నను, నిష్కలః=[బహ్మాకారవృత్తికంకె భిన్నము 
లైన వృత్తులు లేనివా డగుటచే కలారహితుడు లేదా మోక్షము కలుగు 
వరకును (పాణ_శ్రద్దాది పోడశకలలతో కూడియున్నను, ఆతనికి 
వాటి విషయమున అభిమానరూపమగు సంబంధ ముండదు. అందుచే 
ఇతరుల పాణశద్ధాదులతో ఏ విధముగ ఈతనికి సంబంధము లేదో 
అశ్రు తన (పాణ్మశద్ధాదులతో కూడ సంబంధ ముండదు. కావున 
ఇతడు నిష్కుళుడు అని యర్థము. (పాణ్మశర్ధాది పోడశకళలు_ 


“స. పాణ మస్ఫజత; |పాణాళ్‌ | శద్ధాం, ఖం, వాయుః, 
జ్యోతిః, ఆపః, పృథివీ, ఇన్టి]యం, మనః, అన్నం, అన్నాద్‌ 
వీర్యం, తపః, మన్తా9ః కర్మ, లోకాః; లోకేషు చ నామ చ.” 
ఉని [పశ్నో పనిషత్తులో చెప్పబడినవి. ఎవడు సచిత్తోఒపి = స్వాత్మ 
రూపమున పరిణతమగు చిత్తము కలవాడై నను, నిశ్చిత్తః = బాహ్య 
వృత్తులు లేకపోవుట వలన లేదా అమాయకునివలె రాగాదులు లేని 
వాడగుటవలన, చిత్తములేనివాడో ఆతడు జీవన్నుక్తుడుగా అంగీక 
రింపబడును. 


వర్శమానేఒపి దేహెఒస్మిం శ్చాయావదనువర్తి ని, 
అహంతా మమతాభావో జీవన్ము కస్య లక్షణమ్‌. 492 
ఛాయావత్‌ =నీడవలె, అనువర్తిని_అనుసరించుచు, అస్మిన్‌ == 
ఈ, దేహే_దేహము, వర్తమానేఒపి=ఉంటూన్నను, అహంతా మమతా 


భావః__అహంకార మమకారములు లేకుండుట, జీవన్ముకృస స్య =జీవన్ము 
కు నియొక్క, లక్షణమ్‌ ==లక్షణను . 


నిడవలె వెన్నంటుచు ఈ దేహము ఉంటూన్నను, పరుల 
దేహమువిషయమున ఏ విధముగ ఉండవో, అదే విధముగ తన 
'దేహమువిషయమున గూడ అహాంకార మమకారములు లేకుండుట 
జీవన్నుక్తుని లక్షణము. ఇట్లు చెప్పుటచే _ రాగద్వేషాది వికారములు, 


500 (శ్రీవివేక చూడామణి 


జరామరణాది వికారములు ఇవన్నియు స్తూలదేహోభిమానమును బట్టి 
వచ్చినవి గాన, అ స్టూలదేహాభిమానము అనెడు హత. 
పోయినతోడనే, నిర్వికారత్వము సిద్ధించును అను విషయము స్పష్టీక 
రింపబడినది. 


అతీతాననుసన్ధానం భవిష్య దవిచారణమ్‌, 
తె థి షత చ అశ 
జాదాసిన్టమపి [పొసప్తె జీవన్ముక్తనస్య లక్షణమ్‌. 408 
అతీ తాననుసగ్థానం =జిరిగిపోయిన దానినిగూర్చి స్మరింపకుండుట, 
భవిష్యద విచారణం-రానున్న దానినిగూర్చి ఆలోచింపకుండుట, (పాప్తే= 
లభించిన దాని విషయమున, వర్తమానము విషయనున, బొదాసీన్యం = 
ఉదాసీనత్వము అనగా సంగరాహిత్యము, జీవన్ముక్తస్య=జీవన్ముకు ని 
యొక్క, లక్షణం లక్షణము. 


గుణదోషవిశిష్టైఒస్మిన్‌ స్వభావేన విలక్షజే, 
సర్వ|త సమదర్శిత్వం జీవన్ముక్రస్య లక్షణమ్‌. 494 
స్వభావెన=స్వభావముచేత, విలక్షణే _ విలక్షణ మైనదియు, గుణ 
దోషవిశిషేగుణదోషములకో కూడిన, అస్మిన్‌ = ఈ | ప్రపంచమునందు, 
సర్వత = అంతటను, సమదర్శిత్వ౦ == సమదర్శనము కలిగియుండుట, 
జీవన్ముక్తస్య=జీవన్ముకు నియొక్క, లక్షణ౦==లక్షణము. 
గుణదోషములతో కూడినదియు. కావుననే స్వభా వముచేత 
విలక్షణమైనదియు ఈ జగత్తునందు, ఐంత్రటున్ను, సమదర్శిత్వం=సమ 
ముగా చూచుట 


“న నిషేధతి దోషధియా గుణబుద్ధ్యా వాన కించిదాదత్తే, 
అవిద్యక మఖిలమితి జ్రాత్వోదాస్తే యతిః కో౭_పి.” 


దోషదృష్టితొ దేనిని కూడ నిషేధించడు; గుణదృష్టితో దేనిని కూడ 
స్వీకరించడు. సమస్తము కూడ అవిద్యాకల్పితమె యని తెలిసికొని, 
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ఒకానొక యోగి _ (అట్టి యోగి ఎక్కడనో కాని లభింపడు అని 
భావము) ఉదాసీనుడుగ నుండును అని అత్మవిలాసమునందు చెప్పిన 
విధమున, పరిహరించుట, స్వీకరించుట అనునది వేకుండుటయే 
సమదర్శిత్వము లేదా *సమం'ి అనగా |బహ్మ. “నిర్జోషం హి సమం 
(బహ్మ'-(బహ్మ నిర్హోషము, సమము అని స్మృతి (గీతా వాక్యము. 
కావున "సర్వత సమదర్శిత్వం' అనగా అంతటను [బహను చూచుట, 
ఇది జివన్నుక్తుని లక్షణము. 


ఇష్టానిష్టార్ధసం_పాప్తా సమదర్శితయాత్మగని, 
ఉభయ తావికారిత్వం జీవన్ముక్సస్య లక్షణమ్‌ 4) 


ఇషానిష్టార్లసం| పాపొ=-ఇష్టమైన విషయము కాని, అనిషమెన 
(a వి ౧౦ జ రడి యురెకా 
విషయముకాని | పాప్పించినప్పుడు, సమదర్శితయా=సమముగా చూచుటచే 
ఇది ఇష్టము, ఇది అనిష్టము అనెడు బుద్ధి లేకపోవుటచే, అత్మని=తనలో, 
ఉభయ, త = ఇష్టానిష్టములు రెండింటియందును, అవికారిత్వం = హర 

ల లు క్ష చె 
విషాదములు లేకుండుట, జీవన్ముక్త స్య=జీవన్ముక్తునియొ క్ష, లక్షణమ్‌: 
లక్షణము. జీవన్ముక్తునకు ఇష్టానిష్టములు అను మాట లేకున్నను, లోక 
దృష్టా ఇచట ఇష్టము, అనిష్టము అని చెవ్పబిడినది. 


[బహ్మానన్దరసాస్వాదాస క్రచిత్త త య్యా యతేః, 
అన్నర్చహిర విజ్ఞానం జీవన్ముక్తస్య లక్షణమ్‌. 486 


(బ్రహ్మానన్షర సాస్వాదాసక చిత్త తయా=| బహ్మానందర సాస్వాదము 
నందు లగ్నమైన చిత్తము కలిగియుండుటచే (చిత్తము [దిహ్మానంద రసా 
స్వాదలగ్న మగుటచ్చే, అన్తఃదిహిః అవిశానం = అంతరజానము గొపి, 

అంజ తై ళా 
బాహ్యాజ్ఞానముగాని లేకుండుబ, జీపన్ముక్తస్య = జీవన్ముక్కుడై న, యతేః = 
యతియొక్క.,. లక్షణమ్‌ = లక్షణను, (స్పష్టార్హ మగుటలే (శ్రీచరణులు 
* స్పష్టమ్‌ * అని మాత్రమే [వాసినారు, 


502 ల శ్రీ వివేక చూడామణి 
హిన్టి9యాదౌ క ర్హప్యే మమాహంభావవర్ణితః; 

హౌదాసీన్యేన యస్పిష్టేత్‌ స జీవన్ముక్త ఇష్యతే. 487 
హేన్దియాదౌ = దేహేందియాదికమునందునుు “ఆది ప 

ముచే మనో_బుద్ధ్యహంకారములను కూడ |గహింపవలెన్కు కర్త వ్యే = 
చేయతగిన కర్మయందునుు మమాహం భావవర్ణితః=మమకార అహంకార 
ములు లేనివాడై , అనగా కర్మవిషయమున “ఇది నేను చేయవలసి 
యున్నది. ఇది నేను చేసినాను” అనెడు మమకారము లేనివాడై, దేహేం 


దియాదులివిషయమున “నేను మనుష్యుడను, నేను చూచుచున్నాను, 
ఇది నా దేహము, నా న్మేతము” అనెడు అధ్యాసలేనివాడ్రై, యః=ఎవడు, 


ల్‌ 


భాదాసీన్యేన = జొదాసీన్యముతో, అనగా అధ్యాసకల్పితమగు తాదాత్మ్య 
బుద్ధి లేక పోవుటచే సంగరహితుడై , తి షేక్‌ = ఉండునో, సః = అతడు, 


శీవన్ముక 5 = జీవన్ముక్కుడుగా, వ్యశే -అంగీకరింసబడును. 


విజాత అత్మనో యస్య [(బహ్మభఖావః [శుతేర్చులాత్‌, 
వో 
భవబన్ట వినిర్భు కః స జివన్ముక్త ఇష్యతే, 488 


[శుతేః బలాత్‌ = 'తత్స్వమసి” మొదలగు వేదవాక్యముల యొక్క 
మహిమచే, ఆత్మనః = తనయొక్క, [దిహ్మభావః . [దబిహ్మత్వము, 
(తానే దిహ్మయను విషయము), యేస్య = ఎవనికి (ఎవనిచ) విశ్ఞాతః 
సాక్షెత్కరింప బడినదో, భవ దిస్ధ వినిర్ముక్తః=సంనారబంధముల నుండీ 
ముకుడై న, అనగా మూలాజానము కూడ నశించుటచే సకల విధములగు 


[భాంతులును తొలగిన, సః = అతడు, జీవన్ము కః = జీవన్ముకుడుగా, 


అవ. భవబంధవినిర్ముక్తత్వమునే స్పష్టముగ చెప్పుచున్నాడు 


దేహేని న్టి]యేష్వ హంభావః ఇదంభావస సదన్యకే, 
యస్య నో భవతః క్వాపి స స జీవన్ముర్న ఇష్యతే, 439 
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యస్య = ఎవనికి, దేహేస్ట్రియేషు = దేహమునందును ఇందియ 
ములయందును, అహంభావః = “నేను” అనెడు బుద్ధియ్యు తదన్య కే = 
దేహేం! దియాదులకం"టె భిన్నమైన ఘటాదికమునందు, ఇదంభావః = 
“ఇది * అనెడు బుద్దియు. క్వాపి = ఏ సమయమునందున్తు న భవతః = 
కలుగవో, సః= అతడు, జీవన్ముక్త్యః = జీవన్ముకుడుగా, ఇష్య'తే=అంగీక 
రింపదిడును. ఆత్మ భిన్నత్వ మనునది. దేహేం దియాదులకును, ఘటాదుల 
కును సమానమే. తనయందు కల్పితము లగుట యనునదికూడ రెండిం 
టికిని సమానమే కావున, వాసనాళూన్యమగు బోధగల జీవన్ముక్తునకు, 
పూర్వవాసనను మాళము నిమిత్రముగ జేసికొని బయల్వెడలు అహం 
భావ ఇదంభావములు కలుగవు అని భావము. 


జీవేశోభయ సంసారరూప దుర్వాసనో జ్ఞి తా, 
సా సర్వదా భ వేద్య స్య స జీవన్ముర్హ ఉచ్యతే, 440 
యస్య = ఎపనికి, సా=ఆ, జీవేశోభయ సంసారరూపదుర్వా 

సనా=జీవుడు, ఈశ్వరుడు అను ద్వయము, సంసారము అనెడు దుష్టమగు 
వాసన (జీవేశ్వరుల భేదదృష్టిచే ఏర్పడిన సంసారవాసన), సర్వదా = 
ఎల్లప్పుడును, ఉజ్జి తా = విడువబడినరై , భవేత్‌ = అగునో, సః = అతడు, 
జీవన్ముక్తః = జీవన్ముక్కుడుగా, _ఉచ్య'ే = చెప్పబడును ((క్రీచరణులు 
దీనికి వ్యాఖ్య |వాయలేదు). 


న _పత్య్యగృహ్మణోర్భిదం శదాపి (బహ్మసర్గ యో:ః, 
(పజ్ఞయా యో విజానాతి స జీవన్ముక్శ ఇష్యతే. 41 
యక = ఎపడు, కదాపి = ఎన్నడును, పత్యగ్‌|బహ్మణోః = జీవాత్మ 
పరమాత్మలయొక్కయు, (బహ్మసర్గయోః = (బహ్మజగత్తు లయొక్కయు, 
భేదం = భేదమును, న విజానాతి _ శెళిసికొనడో, సః = అతడు, జీవ 
న్ముక్కః = జీవన్ముక్తుడుగా, ఇష్యతే = అంగీకరింపదిడును. 


కక విభదజన కే2_జ్ఞానే నాశమాత్యన్నికం గతే, 
అత్నని | బహణో భేద మసనం కః కరిష్యతి.” 
rg ED మ్‌ 


క04 శ్రీ వివేకచూశామణీ 


భేదజ్ఞానమునకు హేతువగు అజ్ఞానము పూర్తిగ తొలగిపోయిన 
పిమ్మట జీవాత్మ (బహ్మలకు ౪ లేని భేదమును ఎవరు కల్పింపగలరు అను: 
[పమాణముచే, (పత్య(గృహ్మణోః _బీవ[బహ్మలకును ' సృజ్యతే ఇతి 
సర్గః" అను య సర్షశబ్బ్రమునకు beeen జగత్తు అని 
యర్థము. *(బహ్మేవేదం విశమ్‌'-ఈ పపంచ మంతయు |బహ్మ 
రూపమే అను | శుతి ననుసరించి, న పె సర్పము కల్పితమైనట్లు, 
ఈ |ప పపంచము (బ్రహ్మయందు కల్పితము. అందుచే ఇది స్వకల్పనా 
ధిష్టానమగు (బ్రహ్మకంశె భిన్నము కాదు (వేరుగ లేదు). “య్యత 
త్వస్య సర్వమాతై |వాభూత్‌ తత్కేన కం పశ్యేత్‌ ౫ అంతయు అత్మ 
స్వరూపమే అయినపుడు ఎవడు, దేనిని, దేనితో చూచును, “ యత 
నాన్యత్సశ్యతి” _ ఎచట తనకంకె భిన్నమైన దానిని దేనిని కూడ 
చూడడో “యదా హ్యేవైష ఏతస్మి న్నుదరమన్నరం కురుతే, అథ 
తస్య భయం భవతి*_ ఇతడు ఈ అత్మస్పరూపమునందు ఏ కొంచెమై 
నను భేదబుద్ధిని చేయునో, అపుడు ఆతనికి భయము కలుగును ఇత్యాది 
శ్రుతుల ననుసరించి భయరూపమగు. [బ్రహ్మయందు స్థిరమైన స్థితిని 
పొందిన ఆ బీవన్ముక్తునకు కొంచెమైనను భేదజ్ఞానము ఉండదని 
భావము, కావున, ఆతనికి భేదజ్ఞానము కలుగుట లేదనగా అందులకు 
కారణము భేదమనునది లేకపోవుటయే, భేదము శశవిపాణమువలె 
తై కాలిక నిష ఇథ|పతియోగి కదా? అనగా భేద మనునది పూర్వ 
మెన్నడును లేదు. ఇపుడు లేదు. భవి $త్తునందు కూడ ఉండబోదు. 
వాస్తవముగనున్న వస్తువును గూర్చి తెలియకున్న చో అట్టివాడు కిం 
చిద్‌జ్ఞుడు కావచ్చును ; కాని లేనిదానిని గూర్చి తెలియకున్న చో కిం 
చిద్‌జ్ఞత్వదో షము లేదు, సర్వజ్ఞులెన యోగీశ్వరులకు శశవిషూణాదుల 
జ్ఞానము లేకపోవుటచే, వారు అసర్వజ్ఞులని ఎవ్వరును అనరు కదా? 
కావున జీవన్నుక్తుడు, నిర్వికల్పము, _సకలశాస్త్రముల సంస్కార 
ముచే సంస్కృతమగు మనస్సుయొక్క పరిణామరూపమైనదియు, 
చిన్నాతమును అగు (పజ్ఞతో కూడినవాడై భేదమును తెలిసికొ నడు. 
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| పమాణాంతరములచే తెలియనిదియు, [పమాణాంతరములకు విరు 
ద్ధము కానిదియు, సపయోజనమును అగు విషయమును బోధించి 


నవుడే శాస్త్రము | పమాణమగును, (భేదము అట్టి విషయము కాదు గాన 
శాస్త్రము భేదమును బోధించుట'కై పవర్తి ౦పదు అని భావము). 
లోకముయొక్క అజ్ఞానముచే భేదము ఉన్నట్లు కనబడుచున్నది. 
అది నిష్పయోజనము. అట్టి భేదము, తన ' ఉపాదానకారణమగు 
అజ్ఞానముతో కూడ నివృత మై మెపోయిన పిమ్మట మరల అది అఖండా 
కారవృత్తి లో ఎట్టు భాసించును? 


పతీతిర్గీవజగతో: స్వప్న వద్భాతి యావతా, 

తావన్నిరన్న రం విద్వన్‌ స్వాధ్యాసాపనయం కురు. (286) 
అని వెనుక ఉపదేశించిన విధమున, |భమలన్నియు తొలగిపోయిన 
వానికి భేదజ్ఞాన మెన్నటికిని కలుగదు గాన ఏతాదృశ లక్షణ 
సంపన్నుడు, “ జీవన్ముక్తుడని అంగికరింపబడును. 


సాధుభిః పూజ్యమానేఒస్మిన్‌ పీడ్యమానేఒపి దుర్దనై 8: 
సమభావో భవేద్యస్య స ' జీవమ్మక్త ఇష్యతే, 442 
అస్మిన్‌ = ఈ శరీరము, సాధుభిః= సత్చురువులచేత , పూజ్య 
మానేఒపి=పూజీంపబడుచున్నను, దుర్దనై 8 =దుర్భనులచేత, పీడ్యమానేఒపి= 
పీడింపబడుచున్నను, యస్య=ఎవనికి, సమభావ౭=సమత్యము, హర్షా 
మర్షాది శూన్యత్వము, భవేత్‌ కలుగునో, సః=అతడు, జీవన్ముక,క= 
జీవన్ముక్కుడుగా, ఇష్య తే=అంగీకరింపదిడును. 


అవ. వేయేల ? 


యత (ప్రవిష్టా విషయాః పరేరికాః 

నదీ|పవాహా ఇవ వారిరాశౌ, 

లినస్సి సన్మా|తతయా న వి కియామ్‌ 

ఉత్సాదయనే కష యతి ర్విముర్త క. 448 
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పరేరికాః=పరులచే | పేరితములైన, విషయాః=విషయములు, 

నదీ పవాహాః=నదీ|ప్రవాహములు, వారిరాశావివ=సము| దము నందువలె, 

య్యత=ఏ జీవన్ముక్తు నిలో, [పవిష్టాఃజ్య పవేశించినవ్వై, లినవి =లీనమె 

జరీ ఏఐ (a అణి వూ 

పోవునో, సన్మాత | తయా=ఈతడు అఖండ దిహ్వ స్వరూపుడగుటచే, వి క్రి 

యాం=వికారమును, న ఉత్సాదయనిి =పుట్టింపవో, ఏషకఎట్టి, యతిః = 
యతి, విము కృః=ముక్కుడు. 


పరేరితాః=అన్య| పేరితములగు; ఇట్లు చెప్పుటచే, |[బహ్మసాక్షా 
త్రారము పొందిన పురుషునకు తానుగా విషయోన్ముఖుడగుట ఉండదు 
అని సూచింపబడినది. పనులుచే యు స్తుతినిందాదులు కూడ, పరుల 
దృష్టినిబట్టి మా|తమే సాధువు లనియు, అసాధువు లనియు చెప్ప 
బడుచున్న వి. అట్టి శబ్రాదివిషయములు, యత _పవిష్టైః = ఎవనిని 
ఉద్దేశించి చేయబడిన వై, సము|దములో' |పవేశించిన నద్మీపవాహము 
వలె లీనమైపోవునో, వికారమును పుట్టింపవో, అనగా హర్ష మును 
గాని, అమర్హ మును గాని, దెన్యమును గాని కలిగింపవో, *సన్మా!త 
తయా” అనునది వికారానుత్సాదనమునకు హేతువు. నేను అఖండ 
(బహస్వరూపుడను అను దృఢనిశ్చయముతో నున్నవానికి, శరీరము 
నకు సంబంధించిన స్తుతినిందాదులచే ఏమగును? నిర్గుణమును, 
నిర్దోషమును అగు (బబ్రహ్మయందు ఉన్నవారికి ఎట్టి వికారములును 
ఉండవు, అట్టివారి విషయమున పరు లేమి చేసినను, ఆకాశమును 
కొట్టుటకై ఖ ఢ్రాద్యాయుధములను పయోగించినట్లు వ్యర్గమే 
యగును. ఏష యతిః_ఎవనియందు (పవెళించిన విషయములు వికార 
మును పుట్టింపజాలవో అట్టి యతి, విముకృః=వాసనలన్నియు క్రీణిం 
చుట చేతను, మనస్సు కూడ నష్టమగుటచేతను మోక్షము పొందిన 
వెడతు 

అవ. “తస్య తావదేవ చిరం యావన్న విమో'క్ష్యై అథ 
సమ్సత్స్యే ” _ ఈ శరీరము రాలిపోవుట యే తడవుగ _బహ్మైకత్వము 
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పొందును అను శుతిని, “*భోగేన త్వితరే క్ష్రపయిత్వా సంపద్యతే *_ 
ఫలము నిచ్చుటకు |పారంభించిన పుణ్యపాపములను భోగముచేతనే 
మీణింపజేసికొని, పిదప [బ్రహ్మసంపత్త పొందును అను [బహ్మస్మూత 
మును అనుసరించి, జ్రూనులకు కూడ ప్రారబ్ధకర్గానుసారముగ భోగము 
ఉండునని అంగీకరింపవలెను కదా? భోగ "మనగా సుఖదుఃఖాను 
భవము. ఇట్లు సుఖదుఃఖములను అనుభవింపవలసిన వానికి నిర్వి 
కారత్వ మెట్టుండును అని అశంకించుకొ”ని చెప్పుచున్నాడు _ 


విజ్ఞాత బహ్మతత్త్వస్య యథాపూర్వం న సంస్ఫతిః, 
అసి చే న్న స విజ్ఞాత |బహ్మభావో బహిర్ముఖ:. 444. 
 విజ్ఞాత బహ్వతత్స ్వస్య=బిహ్హతత్స పము తెలిసినవానిక్కి యథా 
పూర్వ్యం=పూర్వమునందువ లె, సంసృతిః = సంసారము, న = ఉండదు, 
అసి చేత్‌ = ఉన్న'ప్టె తే, బహిర్ముఖః = బిహిర్ముఖుడై న, సః = అతడు, 
విజ్ఞాత | బహ్మ భావః=| బహ్మతతృ్శ పమును తెలిసినవాడు, న=కొదు, 
విజ్ఞాత బహ్మతత్త్వః=అనుభవింపబడిన [బహ్మతత్త్వము కల 
వాడు; అట్టివాని మిథ్యాజ్ఞానము (అజ్ఞానము) నళించిపోవుటచే, ఆ 
మిథ్యాజ్ఞానము వలన ఏర్పడిన అభిమానముండదు గాన; యథా 
పూర్వం=అనుభవము కలుగుటకు పూర్వమువలి, సంసృృతిః న=సుఖ 
దుఃఖానుభవరూపమగు సంసారము ఉండదు. అతనికి స్పృృహ(అసక్షి 
గాని, ఉద్వేగము గాని ఉండవు గాన సుఖదుఃఖానుభవ ముండదు. 
కావుననే, భగవద్దీతలో_ 
(1 దూఖేష్యనుద్విగ్న మనాః సుఖేషు విగతస్ప ఫపాః3 
వీతరాగభయ్య్మకోధః స్థితధీ ర్మునిరుచ్యతే.” 
కష్టములు వచ్చినపుడు మనస్సులో ఆవేశము చెందనివాడు, సుఖముల 
యందు ఆసక్తి లేనివాడు, రాగము, భయము, [కోధము లేనివాడు 
అగు ముని స్థిత పజ్జుడని చెప్పబడును అని చెప్పబడినది. ఇతరులు 
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ఈ విధముగ ఉండజాలరు. వారు రాగ-భయ_కో పాద్యావిష్టులై దుఃఖ 
ములకు భయపడుచు, సుఖముకొర[ ఆశించుచుందురు. ఆ విష 
యమునే చెప్పుచున్నాడు._అస్పి చేత్‌ =ఉద్వేగస్ప ఎహోాదిక మున్న ట్రెళే, 
బహిర్ముఖః=కో శము లయందు అత్మాభిమానముగల ఆతడు, తెలియ 
బడిన (బహ్మస్వభావము కలవాడు కాడు. 


పొచీనవాసనావేగా దసొ'సంసరతీతి చేత్‌, 
న సదేకత్వ విజ్ఞానా న్మనీభవకి వాసనా. 449 
ళా ద 


[పాచీనవాసనావేగాత్‌ =| దిహ్మానుభనముకం"టె పూర్వమునందున్న 
అనాది జన్మలలో సంచితమగు హసనయొక్క వేగమువలన, అసౌ=ఈ 
[బహ్మవెత్త, సంసరతి = బంధమును పొందును, ఇతి చేత్‌ = అని ఆన్న 
"ఐతే, న=కొదు సదేకత్వవిజ్తానాత్‌ =అద్వితీ యము, అఖండము, స్వ 
Peal U జే 
[పకాశానందరూపము అగు [బహతో అభేదమును సాక్షాత్కరించుకొ నుట 

వాజ్‌ 
వలన, వాసనా =అల్బములు, జడములు, దుఃభాత్మకములు అని నిశ్చితము 
లగు అనాత్మపదార్థములయందు ఆత్మత్వ|భమచే కలిగిన వాసన, మస్టీ 
భవతి=తగ్గిపోవును; అరుణోదయకాలమున చీకటివలె శిథిలమైపోవును 
అని అర్థము. 


అవ. అందులకు దృష్టాంతమును చెప్పుచున్నాడు _ 


అత్యన కాముకస్యాపి వృతి* కుతి మాతరి, 
అని అవి © 
తథైవ (బహ్మణీ జ్ఞాతే పూర్దాననే మనీషిణః. 446 
ర ల ణ ద 
అత్యన్మకాముక స్య=మిక్కిలి కాముకుడై న వానియొక్క, వృత్తిః 
అపి := [| పనృ్ఫత్సికూడా, మాతరి =తల్లి విషయమున, కుబ్బతి =| పతిహత 
మగును. పూర్ణానన్దే Fg దిహ్మణి =|దిహ్మ, 
జ్ఞాతే = తెలియబడినదగుచుండగా, మనీషిణః = జ్ఞానియొక్క, (సవృతి 
జు ఖా అనా 
కూడ జగత్తు విషయమున), తథెన = అనై. 
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పూర్ణాననే-అఖండానందరూపమగు, [బ్రహ్మ సాక్షాత్కరింప 
బడినదగుచుండగా, మనిషిణః =వి వేకవంతునియొక్క, వృత్తి, జగత్తు 
విషయమున |పతిహత మగును, (ఈ విషయమునే సమర్థించుచు) 
“చన, మహో హ్లాదిని దీప్యమానే చ్మితేన్లు మాలోకయితుం క ఇచ్చేత్‌ * 
(524) అన్‌ చెప్పనున్నాడు. 


(పారబ్ద విచారము 


నిదిధ్యాసనశీలస్య బాహ్య పత్యయ ఈక్ష్యకే, 
(బవీతి (శుతిరితస్య (ప్రారబ్దం ఫలదర్శనాత్‌. 447 


నిదిధ్యాసనశీలస్య = నిదిధ్యాసనముచేయు స్వభాపము కలవానికి, 
బాహ్యపత్యయః = బాహ్యవిషయజ్ఞానము, ఈక్ష్యతే = ha 
ఎతస్య = ఇత నికి, ఫలదర్శనాత్‌ = సుఖదుఃకానుభవ రూపమ ఫలము 
శనబడుటపలన, పారద్ధిం = |పారబ్ధమును, ప. (దిఏీతి = 
చెప్పుచున్నది. 
విపరతభావనతొలగుటకై సిదిధ్యాసనశీలస్య=నిదిధ్యాసనము 
చెయుటయందు స్వభావముగలవానికి లేదా నిదిధ్యాసనమే 
స్వభావముగా గలవానికి, బాహ్యజ్ఞానము కనబడుచున్నది. అతడు 
కూడ బుద్దిసి అత్మ పై స్థిరముగ నిలుపుటకై ఎల్ల ప్పుడును పయత్నము 
చెయుదుండుట కానవచ్చుచున్నది కదా? ' ఎతస్య =ఈ- ధ్యాతకు, 
ఫలదర్శనాత్‌ =సుఖదుఃఖానుభవము కనబడుటవలన, |శుతి |పారబ్ద 
మును చెప్పుచున్నది. (అనగా అట్టి ధ్యాత కూడ (పారబ్బమును 
అనుభవింపవలసియుండునని చెప్పుచున్నది.) కర్ఫ్భృత్వము దుఃఖరూప 
మగుటవలనను, ధ్యానము పూరియైనపిమ్మట దేహాదిభావము 
కలుగుటకు కూడ అవకాశముండుటవలనను, నిదిధ్యాసన మనునది 
సవికల్పకసమాధిరూప  మగుటవలనను, పూర్వకర్మానుసారముగ 
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సుఖముకాని, దుఃఖముకాని భాసింపవచ్చును అది (నిదిధ్యాసనము 
సవికల్పకసమాధి యను విషయము ).. 


(5 శుతేః శతగుణం విద్యాతి మననం మననాదపి, 

నిదిధ్యాసం లక్షగుణ మనన్నం నిర్వికల్పక మ్‌, (869) 

“నిర్వికల్పక సమాధినా స్ఫుటం 

(బహ్మతత్త్వ మవగమ్యతే (ధువమ, 

నాన్యథా చలతయా మనోగతేః 

(పత్యయాన్నరవిమిశితం భవేత్‌ .” (366) 
అను శోకములక్‌ చెప్పబడినది. అటులే ఇచట కూడ, బాహ్య 
పత్యయము ఉండుననియు  బాహ్యపత్యయ ముండునపుడు 
(ప్రార బ్రానుసారముగ సుఖముకాని, దుఃఖముకాని కలుగుననియు 
చేప్పబడినది. కావుననే “న హ వె సశరీరస్య [పియాపియయో 
రపహతిరస్పి ష్‌ శరీరమున్నంతవరకును (పియాాపియములు పూర్తిగ 
తొలగవు గ శుతివాక్యము ఉపపన్న మగును. అపుడు (నిదిధ్యా 
సన సమయమున) ఇంకను (బహ్మసాక్షాత్కారము కలుగకుండుటచే 
అ ధ్యాస తొలగదు. అప్పుడు శరీరాత్మలకు, అధ్యాసచే ఏర్పడిన 
సంబంధము ఉండుటచే సశరిరత్వముండును. కావున “తస్య తావదేవ 
చిరమ్‌* ఇత్యాది శుతియు, “భో గేన త్వితఠే *ఇత్యాది స్కూతమును, 
అట్టి నిదిధ్యాసనళీలుని గూర్చి చెప్పినవి; ఏలన, [పొరబ్లాదికము 
అనాత్మధర్మము గాన, నిర్గుణ[బహ్మ వేత్తకు అది (1(పారబ్ధాదికము) 
అసంభావ్యము. 

అవ. పె శ్లోకములో చెప్పిన విషయమునకు ఉపపత్తి చూపు 


మ... = 


చునా ్నడు_ 


సుఖాద పనుభవో యావ త్తావ్యత్పారబ్ధ మిష్యతే, 
ఫలోదయః కియాపూర్వో న్మిష్టియో న హి కుకచిత్‌ .448 
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సుఖాద్యనుభనః = సుఖాదులయొక్క అనుభవము, యావత్‌ =ఎ౦త 
వరకు ఉండునో, తావత్‌ = అంతవరకును, (ప్రారబ్ధం = (పారద్ధిము, 
ఇష్య'తే = అంగీకరింపబడును. ఫలోదయః = ఫల్ప్వముయొక్క_ పుట్టుక, 
(కియాపూర్వః *|కియపూర్వమునందు కలది, అనగా ఫలము [కియవదలన 
జనించును. కుతచిత్‌ = ఎక్కడను, నషి యః = | క్రియలేనిది, నహి = 
ఉండదుకదా? 


ఎంతకాలము సుఖాద్యనుభవముండునో అంతవరకును ప్రారబ్ద 
మున్నట్లు అంగీకరింపబడును. అందులకు కారణము చెప్పుచున్నాడు-_ 
హి=ఎందువలన అనగా, ఫలోదయః=సుఖనముయొక్క ఉదయము 
గాని, దుఃఖముయొక్కు ఉదయము గాని, [కియాపూర్వఃజ కీయ 
పూర్వమునందు కలది కర్మజన్యము: అని అర్థము, ఎచటను కూడ; 
న నిష్టి్యయః=కర్మ లేకుండ కలుగదు. నిమిత్తములేని కార్యముండదు 
కదా? సుఖదుఃఖములు సదసత ర్మలవలన మాత్రమే కలుగుచుండును, 
కర్మఫలము అనాత్మకు సంబంధించినది. కావున ఆత్మకు, అనాత్మలగు 
దేహాదులవిషయమున తాదా త్మ్యాధ్యాసము లేనిచో కర్మఫల సంబం 
ధమె ఉండదు. కావున బాహ్య పయత్నము చేసెడు థ్యానళీలునకు 
కర్మల ననుసరించి భోగము కలుగుచుండును అని ఉపవె*దింపబడినది. 


అవ. పూర్వోకృములగు [శుతి సూతములు మందశంకకు 
సమాధానముచెప్పుటకు ఉద్దిష్టమైనవి అని చెప్పనున్నవారై, ముందుగ 
“ తదధిగమ ఉత్తరపూర్వాఘయో రశ్లే షవినాశౌ ”_|బహ్మసౌ క్షాత్రారము 
లభీంచినపిమ్మటు, రాబోవు (పాపముతో కర్మతో సంబంధథముండదు; 
'వెనుకటిది నశించును] అను (బహ్మసూ(తము ననుసరించియు, ' 
“ క్షీయనే చాస్య కర్మాణి”__ఈ జ్ఞానియొక్క కర్మలన్నియు కశీణిం 
చును అను |శుతి శశ్రునరితతియు-. (ఇచట నళించునవి) ప్రారబ్దకర్మ 
వ్యతిరికములగు కర్మలని గహీంపవలెనను భభి పాయముతో, (బహ 
సాక్షాత్రారము సంచితకర్మలను (వెనుక పోగుపడియున్న కర్మలను) 
నశింపజేయును అని చెప్పుచున్నాడు- 
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అహం (బహ్మేతి విజానా త్కల్చ్పకోటిశతార్లితమ్‌, 
ల ప్‌ 
సంచితం విలయం యాతి పబోధాత్‌ స్వహ్నకర్శవత్‌.448 
అహం =నేనే, దిహ్మ=కర ృుత్వరహీిత మగు [బహ్మను, ఇతి 

=అనీ, విజ్ఞానాత్‌ = సాకొత్కారమునలన,. కల్చకోటిళ తార్జితమ్‌ = శతకోటి 
కల్పములలో సంపాదింపదిడిన, సంచితం = సంచితకర్మ, [పబోధాత్‌ = 
మేలొ-నుటవలన, స్వస్నకర్మవత్‌ == స్వస్నములో చేసిన కర్మవళలి, 
విలయం = వినాశమును, యాతి ౬ పొందును. 


అవ, దృష్టా ంతమును ఉపపాదించుచున్నాడు 5 


యత్‌ కృతం స్వప్న వేళాయాం 

పుణ్యం వా పాపముల్ఫణమ్‌, 

సుప్తోద్టితస్య కిం తత్‌ స్యాత్‌ 

స్యర్షాయ నరకాయ వా, 490 


స్వస్నవేశాయాం=స్వప్నసమయమునందు, యత్‌ =ఏ, ఉల్పణం౦= 
తీవమైన, పుణ్యం వా౭పుణ్యము కౌన్సి పాపం=పాసము కాని, కృతం= 
చేయబడినదో, తతీ = అది, సుప్రోతితస్య=నిద్రించి మేలొన్న వానికి, 
స్వర్గాయ=స్వర్గ హేతువు గాని నరకాయ వా=నరక హేతువు గాని, స్యాత్‌ 
కిమ్‌ = అగునాః 


అతై్మైకత్వసాక్షాత్కార మనెడు |పబోధమును (మెలకువను 
పొందినవాడును, అవిద్య నళించుటచే ఉపాధీకృత కర్ఫ్భృత్వము కూడ 
లేనివాడును అగు జ్ఞానికి, అవిద్య అనెడు నిదాసమయమునందు 
ఆచరించిన కర్మ లేవియును ఫలము నియజూలవు అని భావము, 


అవ. అనాత్మా ధ్యాసము నళించుటచే సంచితకర్మలు సళిం 
చును అని చెప్పి, ఇపుడు, అగామికర్శలు కూడ సంబంధించవు అని 
చెప్పుచున్నాడు. కర్మకు ఆ శయభూతములగు దేహాద్యనాత్మ 
పదార్థములతో తాదాత్మ్యాధ్యాసముండుటచే, పూర్వము, నేనే కర నను 
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జా నముండెడిది. అట్టి కర్ఫృత్వజ్ఞూన మున్న కాలమున చేయబడిన 
కర్మలుకూడ ఆ కర్హృత్వజ్ఞానము నళిపగనే నళించినవి,. కర్ఫ్సృత్వ 
రహిత (బహ్మాత్మత్వ సాక్షాత్కారము కలిగినచో, అతనికి రాబోవు 
కర్మలతో సంబంధమే ఉండదని ఇపుడు చెప్పబడుచున్నది. 


స్వ .మసబ్ల ముదాసీనం పరిజ్ఞాయ నభో యథా, 
న శ్లిష్యతే యతిః కిళ్చిత్‌ కదాచిద్‌ భావికర్శభిః. 451 


స్వంజ=తనను, అసజ్జ్ఞం = సంగరహితునిగాను, అనగా ఒక్కుని 
గాను, ఉదాసీనం = కర్తృత్వము లేని వానినిగను, పరిజ్ఞాయ = బాగుగ 
తెలిసికొని యతిః = ఆత్మవేత్వ, నభః యథా = ఆకాశమువలె, అనగా, 
ఆకాశము ఏ విధముగ జలము, వాయువు, అగ్నిమొదలగు వాటితో సంబం 
ధింపదో ఆ విధముగ, ' కదాచిత్‌ = ఎన్నడును, కించిత్‌ =కొంచెమైనను, 
భావికర్మభిః = ఆత్మసాక్షాత్యా-రము కలిగిన పిమ్మట చేసిన కర్మలచే, ఆ 
కర్మలు శరీరాదులయందున్నను వాటిచే, నశ్లిష్యతే =సంబంధింపదు, నేను 
చేయుచున్నాను అను అభిమాన మనెడు సంగము లేకపోవుటచే సంబంధిం 
పదు. కర్మతో సంబందము గల దేహేందియొాదులతో తాదాత్మ్యాధ్యాస 
మున్నచో, ఆ దేహేం[దియాదులను బట్టి (ఇవి నా కర్మలు అని) కర్మా 
ధ్యాసము కూడ కలుగును. మూలాజ్ఞానము నళింపగనే అనాత్మలగు 
దేహేం| దియాదుల తాదాత్మ్యాధ్యాసము నశింపగా, వాటి ధర్మములకో 
(కర్మలతో) సంబంధముండదు. 


అవ. .ఈ చెప్పిన విషయమును దృష్టాన్తమగు అకాశమునందు 
ఉపపాదించుచు, దార్జాన్సికమునందు కూడ సమన్వయించుచున్నాడు_ 
లు 


న నభో ఘటయోగేన సురాగస్టేన లిప్యతే, 
తథాత్మోపాధియోగేన తద్దరై్మ రెవ లిప్యతే. 492 


నభః=అకాశము, ఘటయోగేన=ఘటముళో సంబంధించి ఉండుట 
చేత, సురాగన్గేన=కల్లుయొ క్ష వాననచేత, న లిహ్యతే=లిప్తముకాదు. తథా= 
అస్తే, అక్కా = ఆత్మ, ఉపాధియోగేన=ఉపాధులతో సంబంధముండుటచే, 
తద్ధరై్మ 8=-ఆ ఉపాదుల ధర్మములచేత, నై వలిష్యతే = లిప్పము కాదు. 


$14 శ్రీ వివేక చూడామణి 

జగత్తును వ్యాపించి యున్న ఆకాశము, ఘటావచ్చిన్న 
మగుటచే పరిచ్చిన్నమువలి కనబడుదున్నను నిర్మలము, మూరి 
రహితము అగుటచే, అవచ్చెదకమగు ఘటములోనున్న సురయొక్కు 
గంధముచేత లిప్పము కాదు. ఈ విధముగనే, అత్మకూడ, ఉపాధి 
యోగేన=విదేహశై వల్యము కలుగువరకును అనువర్తించు స్టూల 
సూక్ష్మశరీర రూఫములగు ఉపాధులతో మిథ్యాసంబంధ మున్నను, 
తద్దరై్మః=స్టూలసూక్ష్మశరీర ధర్మములగు దేవతావందనము, తార 
జపము మొదలగు ధర్మముల చే లిపము కాదు. 


అవ. ఇపుడు *భోగేన త్యితరే క్షపయిత్వా సంపద్యతే * అను 
సూ[తముయొక్క అర్హమును చెప్పుచున్నాడు_ 


జానోదయాత్పురారబ్లం కర్శజ్ఞానాన్న నశ్యతి, 
(sa (a "ల్లో 
అదత్వా స్వఫలం లక్ష్య ముద్దిశ్యోత్స ఎ్రష్షబాణవత్‌. 498 


జ్ఞానోదయాత్‌ ='అహం (ిహోస్మీ” ఆను సాక్షా త్రారము కలుగుటళు 
పూర్వము, ఆరద్ధిం = ఫలము నిచ్చుటకు [పారంభించిన, కర్మ =కర్మ, 
స్వఫలం=తన ఫలమైన సుఖమును గాని దుఃఖమును గాని అదత్వా == 
ఇన్వక్షుండగా, లక్ష్యం ఉ ర్ధిశక్య=లక్ష్యమును ఉద్దశించి, ఉత్సృష్టబాణవతీ = 
'విడువబడిన బాణము వలె; ఇది ఉత్త రశోకమునందు స్పష్టీకరింపటిడును. 
జ్ఞానాత్‌ =కర్భృత్వరహితాత్మ సాక్షాత్రారమువలన, న నశ్యతి=నళింపదు, 
వంచితము నశించును కాని ఇది నశింపదు. 

అన. “లక్ష్యముదిశ్య " ఇతాంది దృషాంతమును స,కీకరించు 
యె లి e రై రద్ద 
చున్నాడు = 


వ్యా(ఘబుద్దా వినిర్ముకై బాణః పశ్చాత్తు గోమతౌ, 
న తిష్టతి చ్చినత్తేకవ లక్ష్యం వేగేన నిర్భరమ్‌, 494 
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వ్యాఘుబుద్ద్యా= వ్యాఘ్లమనెడు బుద్ధితో, వినిర్ము క 8=విడువబడిన, 
బాణక=బదాణము, య. Ses అను బుద్ధి కలుగగా, 
న తిష్టతి= ఆగదు; వేగేన = నే [| లక్ష్యం = లక్ష్యమును, 'నిర్భరం= 
తప్పక, BERR తీరును, 


'ఈ దుష్టవ్యా[ఘమును చంపవలెను * అను నభ్మిపాయముతొ 
ఆకర్హాంతము లాగి విడువబడిన బాణము, పశ్చాత్‌ =-బాణము విడచిన 
పిమ్మట, గోమతౌ= ఎదుటనున్న వ్యకి గోవు అను బుద్ధి కలిగినను, 
న తిష్టతి = వెనుకకు తిరిగి రాదు; వేగముచేత్క నిర్భరం = తప్పక, 
బాగుగా, లక్ష్యం = ఎదుటనున్న వస్తువును, ఛినత్తేేవ = చంపియే 
తీరును. ఈ విధముగనే, కర్మ తన ఫలమును ఇచ్చుటకు ఉపష్మక 
మించుటచే ఈ నడుమ (బహ్మసాక్షాత్కారము కలిగినను, తా నీయ 
వలసిన ఫలమును ఇచ్చియే క్షీణించును. “ఇతరే-ఫలము నిచ్చుటకు 
(పారంభించిన పుణ్యపాపములను, భో గేన=ఆ పుణ్యపాప ఫలముల 
అనుభవము చేత, క్షపయిత్వా= కీణీంప వేసికొని, సవమ్బద్యలే=విదేహ 
ముకుడగును” అని 3 పె బహ్న్మసూ[తమున కర్ణము. “తస్య=ఆ జ్ఞానికి; 
తావదేవ చిరమ్‌ అంత అలస్యము మా|తమే ఉండును; యా Se 
ఎంతవరకు, న విమో క్షే =ప్రారబ్బకర్మాధీనత్వముచే శరీరమును విడు 
వడో; అథ = శరీరపాతానంతరము, సంపత్స్యే = సంపన్నుడగును, 
అనగా విదేహముకి పొందును” అని పూర్వోదాహృత।శుతికి అర్ధము, 


అవ, ఈ [శుతి స్మూతముల అర్ధమును] పూర్వార్థమున సంగ 
మాంచి, ఉత్స రార్థమున పరమార్థమును చెప్పుచున్నాడు = 


_(వారబ్ధం బలవత్తరం ఖలు 
విదాం భోగేన తస్య క్షయకః, 
సమ్యగ్‌జ్ఞానహుతాశనేన విలయః 
(పాక్‌ సళ్లో తాగామినామ్‌. 


గ్‌ 1 | శ్రీ వి వేక చూడామణి 
(బహ్మాతై్యైక్య మ పెక్ష్య తన్మయ 
తయా యే సర్వదా సంస్థితాః, 
తెషాం తక్రితయం న హి 
క్వచిదపి (బ్రహ్మైవ త్తే నిర్గుణమ్‌. 400 


విదాం_జ్ఞానులకు, _పారబ్ధమ్‌=|పారద్ధిము, బలవత్తరం ఖలు = 
బిలవత్తర మైనది కదా? భోగేన = భోగముచేత, తస్య = ఆ (పారబ్ధము 
యొక్క, ఉయః = క్షయము కలుగును, పాక్సంచితాగా మినాం = సంచిత 
కర్మలకును, ఆగామి కర్మలకును, సమ్యగ్‌జ్లాన హుతాశనేన ఇ రత జాన 
మనెడు అగ్నిచేత, విలయః _ నాశము కలుగును. దిహ్మా తై ్మక్యం = 
(బహ్మాత్మలయొక్కం ఐక్యమును, అవేక్య=సాక్షొాత్క్మ రింపజేసికొని, యే= 
ఎవరు, సర్వదా== ఎల ల ప్పుడును, తన న్మయతయా= ఆ బహస్వరూప సముననే, 


సంస్ప్టితా[8= ఉన్నారో, తేషాం =వౌరికి, తత్‌ =ఆ,. Css 
(పారబ్దకర్మల త్రయము, క్వచిదపి = ఎన్నడును, న షా=-ఉండదు కదా? 
తే_వారు, నిర్గుణం = నిర్గుణమైన, దిహ్మైవ =|బహ్మమే. 

౧ nh (an 


జ్ఞానము ఏకరూపమేయైనను, సమాధ్శిపకర్ష నుబట్టి ఏర్పడిన, 
సత్త్వాపత్తి, అసంసక్షి, పదార్థ భావన, తుర్యగ అనెడు భూమికలను 
అనుసరించి, (బహ్మసాక్షాత్కారము హొందినవారిని, బ్రహ్మ విత్తు, 
(బహ్మవిద్వరుడు, (బహ్మవిద్వరియుడు, (బహ్మ విద్వరిషుడు అని 
నాల్గుతరగతులుగ ఏభజించి వ్యవహరించుట కలదు. వారిలో 
తుర్యగాభూమికలో నున్న (బహ్మవిద్వరిస్థ రిషుడు కేవల నిర్దుణ్యబహ్మ 
రూపు డగుటచే ఆతనికి పరులుచేయు పబోధముకూడ ఉండదు గాన 
(ఇతరులద్వారా పాపించినవిషయముల జ్ఞానము కూడ ఉండదు 
గాన అతనికి |తివిధకర్మలును ఉండవు (మూడవభూమికలో ఉన్న) 
బ్రహవిద్వరీయసునకు పరకృతమగు (పబోధము కలిగినపుడు, | పపంచ 
భానము కలుగును. అపుడు (పారబ్దకర్మ తన వ్యాపారమును చేయు 
టచే, మహావిష్ణువు చేసిన పాంచజన్య ధ్వనిని వినుటచె (పహ్లాదునకు 
కలిగినట్లు, ఆతనికి సమాధినుండి వ్యుత్లానము కలుగును. (రెండవ 
భూమికలో నున్న (బహ్మవిద్వరుడు, “స్థిత (పజ్జుడే యైనను దర్శవశ 
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ముచే స్వయముగనే సమాధినుండి వ్యుత్తితు డగుచు సుఖదుఃఖాదుల 
ఖానమును పొందుచుండును అను విషయము, అర్హునుడు తసీస్మ “స్థిత 
| పజ్జస్య కా భాషా ఇత్యాది పశ్నలకు సమాధానముగ భగవద్గీతలో 
చెప్పిన స్థిత పజ్జలక్షణములవలన స్పష్టఘుగ తెలియు దున్నది. జ్ఞాన 
పరిపాకము కొరక సంన్యాసమును స్వీకరించి తమ ఉపదేశముచే జన 
కాదులకు (బహ్మసాక్షాత్కారము కలిగించిన యాజ్జ్ఞవల్క్యాదులు 
((మొదటిభూమికలో ఉన్న) (బహ్మావిదులు, అట్టి, విదా జ్ఞానులకు, 
జ్ఞాన పారబ్దములలో పారబ్దము బలవత్తరమైనది అను వు 
పసిద్ధము. ఆ ప్రారబ్దకర్మ, భోగముచేతనే నశించును. సమ్యగ్‌ 
జానహుతాశనేన = = సమ్యగ్‌జ్ఞానమే అగ్ని; నానిచే పొక్ళంచితాగా 
sa _ జ్ఞానోదయమునకు పూర్వము చేసిన సంచితకర్మలకును, 
జ్రానానంతరము దేయనున్న ఆగామికర్మలకును, విలయః=నాశము, 

అనగా సంచితకర్మల వినాశము, ఆగామికర్మల అశ్తేషము కలుగును. 

_బహ్మా తైక్యమును, అ వేక్ష్య = సాక్షుత్కరించు కొని, తన్మయ 
తయాఎ=,బహరూపమున, ఇచటి ' మయట్‌' |పత్యయము స్వార్థము 
నందే వచ్చినది (దినికి వికారాద్యర్థము నేవియు లేవు. ఎవరు 
ఎల్ల ప్పుడును ఉన్నారో అనగా తుర్య గాభూమికను అధిష్టించి 
యున్నారో, వారికి, తత్‌ [తితయం == ఆ (తివిధకర్మయు,; క్వచిదపి. 
ఎన్నడును, న హి=ఉండదుకదా. అట్టివారు నిర్ణుణ్యబహ్మస్వరూపు లే. 
అందుచే వారివిషయమున సత్త్వాదిగుణములవలన కలుగు కార్యముల 
|పసకి. లేదని భావము. 


అవ, ఆ విషయమును స్పష్టకరించుచున్నాడు _ 


ఉపాధితాదాత్శ విహిన కేవల 

(బహ్మాత్మనై వాత్మని తిష్టతో మునేః, 

_పార బ్బసద్భావక థా న యుక్తా 

స్వప్నార్థ సమృన్దక థేవ జా|గతక. 496 


618 (శ్రీ వినేక చూడామణ 
ఉపాధితాదాత్మ్య విహీన కేవల బహ్మాత్మన్నై వ =దేహేందియాద్యు 
పాధుల తాదాత్మ్యముతో శూన్యమై, కేపల| బిహరూపముకోడ నే, ఆత్మని= 
యా ల్‌ 
అత్మయందు, తిష్టతః = ఉంటూన్న, మునేః = జ్ఞానికి, జ్యాగతః = 
© ఖా 
'మేల్కాన్న వానికి, స్వప్మార్థసమృన్థక థేవ =స్వస్న విషయములలో 
సంబంధ మున్నదన్న కథప లె, (పారద్ధ సద్భాపకథా= మాటసరుస కై నను 
(పారబ్ధమున్నదని చెప్పుట, న యుక్తా=యుక్త్రము కాదు. 


జీవునకు, త్మ్యానరశల్‌ , అజ్ఞానకృతమగు, దే హేం్యదియా 
ద్యుపాధితాదాత్మ్యము ఉండెడిది. టు, శుతిపసాదముచేతను, 
అచార్యాను గహముచేతను పరమాత్మ పత్యగాత్మల ఏకత్వజ్ఞానాతి 
శయము కలుగగనే, ఉపాధులై న అహంకారాదులతో తాదా త్మ్యము 
లేనిదియు, కేవలము అనగా దేశ_కాల_వస్తుపరిచ్చేదము లేనిదియు 
నిర్వికల్చము, న్మిష్పపంచముఅగు [బహ్నతో తాదాత్మ్యమును పొంది, 
“స భగవః కస్మిన్‌ (ప్రతిష్టిత ఇతి; స్వే మహిమ్ని *_ ఓ పూజ్యుడా | 
అ ఆత్మ ఎచట (పళిష్టితమైన ది? తన మహిమయందే (పతిష్టితమైనది. 
అని | శుతి చెప్పిన విధమున, ఆత్మని తిష్టతః = అత్మయందే ఉన్న 
పూర్వము, ఇతడు ఉపాధులలో ఊండెడివాడు, ఇపుడది లేదు, అని 
చెప్పుటకై “ఆత్మని తిస్టతః ” అని చెప్పబడినది. ఈ విధముగ స్వస్థుడైన 
(తనయందే ఉన్న “మునికి (పారబ్బమున్నదని చెప్పుట యుక ము 
కాదు. ఇందులకు ఉదాహరణముగ “హా గతః స్వప్నార్థసమృన్థక థేవ” 
అని చెప్పబడినది. 


అవ. అఆ విషయమునే స్పష్టిక కరించుచున్నాడు _ 


న హి[పబుద్ధః [పతిభానదే హే 

దేహోపయోగిన్యపి చ (పపఖ్చే, 

కరో త్యహన్తాం మమతా మిదన్లాం 

కిన్తు స్వయం తిష్టతి జాగరేణ. 4! 


(పార్ధ విచారము 19 


వ తస్య మీథా్యర్గ సమర్థ నెచ్చా 
న సజ్ఞరిహస జగతో 2పిదృషః, 
౧ అది డ్రి వ! 
త|[తానువృత్తిర్యదిచే న్మృషార్టే 
న నిదయా ముక ఇతీష్యుత్‌ [ధువమ్‌. 498 


ప్రబుద్ధః=స్వస్నమునుండి మేల్లాన్నప్పురుషుడు, పతిభాస దేహే= 
స్వప్నకాలమునందు భాసించిన చిట నంటు? గాని, దేహో పయోగిని = 
ఆ స్వాప్నదేహమున కుపయుక్త మైన | సపజ్చేఒపి=(పసంచమునందు 
గాసి, క్రమముగ, అహన్స్మాం = అహంకారమును, మమతాం = మమకౌర 
మును, ఇదన్హాం చ= ఇది అను బుద్ధిని న కరోతి= చేయడు. హి=నిశ్చ 
యము. కిన్తు =కౌన్సి స్వయం =తాను, జాగరెణ = మెలకువతో, తిష్టతి= 
ఉండును. స్వస్నమున తనకు వేశ్వాదిరూపము వచ్చినట్లు కనబడినది 
కదా యని, మెలకుప వచ్చిన పిమ్మట, తృణాదిభక్షణమును గాని స్వకీయ 
నియమత్యాగమును గాని చేయడు కదా? తస్య =వానికి మిథ్యార్థసమర్థ నేచ్చా= 
స్వస్నమునందు కనబడిన దేహాదులగు అసత్యవిషయములను సమర్థింప 
నలెననెడు ఇచ్చ, నాస్తి = లేదు, తజ్జగతః = =స్యష్ప కాలమునందు భాసించిన 
ఆ జగతు త్తుయొక్కు, సం|గహోఒపి-స్వీ ఎకొారముకూడ, న దృష్టః = చూడ 
బడలేదు. తత = = దేహజగదాదిరూపమగు ఆ స్వాప్నిక మిధ్యా పదార్థము 
నందు, అనుపృత్తి 8 యది చేక్‌= జా గత్తాలిక వస్తువు విషయమునందువ లై 
మనస్సునకు అనువృత్తి ఉన్నశ్రైతే, నిదయా = 'న్మిదచేత, న ముక్తః 


ఇతి = ఏిడువబడ లేదు అసి, [ధువ౦ = నిశ్చయముగా, ఇష్యుతే = షు. 
కరింపబడునుః 3 


తద్వత్సరి [బహ్మణి వర్షమానః 

సదాత్మనా తిష్టతి నాన్యదిక్షతే, 

స్మృతిర్యథా స్వప్నవిలోకితార్థ 

తథావిదః |ప్రాశనమోచనాదాౌ. 499 
తద్వత్‌ = స్వప్నమునుండీ అచిగజోసప లే, పరే [దిహ్మణీ = పర 


[బహ్మయందు, వర్తమానః =ఉండెడివాడు, సదాత్మనా = ఆీసి దూప ము 
కోడనే, తిస్టతి = _ఉండును. అన్యత్‌ = మరియొక దానిని దేనినీ కూడ, 


నేక్షతే = చూడడు; స్వప్నవిలోకితార్ధే = స్వస్నమునందు చూడబడిన 
పదార్థములవిషయమున, స్మృతిః=స్మ తి, యథా=ఎట్లు కలుగుచుండునో, 
విదః =జొనికి, పాశనమోచనాదౌ = అహార గహణ విసర్గాదులందు, 
బా 
ఇ అ 
([పవృత్తి), తథా = అట్ట దె. 


నిదించి మెల్కొనినవానివలి, పరబహ్మయందు, వర్ష 
మానః = స్థిరముగ నెలకొల్పబడిన మనస్సు కలవాడు, సదాత్మనా = 
అబాధ్యము అసంగము. అగు చిత్తుయొక్క రూపమున, ఉండును. 
మరియొక దానిని దేనినికూడ చూడడు, “య|!త నాన్యత్సశ్యతి' _ఎచట 
అన్యమును దేనినిచూడడొ, “యతత్వస్య సర్వమాతైవాభూత్‌ కేన 
కం పళ్యేత్‌ ౫_ అంతయు ఆత్మమయమే అయినస్థితిలో దేనితో, దేనిని 
చూచును ఇత్యాది |శుతుల ననుసరీంచి అన్యమనునది ఏదియు లేదు 
కదా? (బహ్మవేత్తకు కూడ అన్నభోజన విసర్షాదులున్న వి కదా 
అను మందబుద్ది యొక్క శంకకు సమాధానము చెప్పుచున్నాడు. 
మేల్కొన్న వానికి స్వప్న దృష్టవిషయములస్మృతి కలిగినను అవి సత్య 
ములు అనెడు అభిప్రాయము ఏ విధముగ కలుగదో, జ్ఞానికి కూడ 
భో జన విసర్ణాదులందు అక్రు. “న్యాపతీతిస్త యోర్బాధః కిన మిభ్యాత్య 
నిశ్చయః” 'జ్ఞానిదృష్టిలో 'జీవజగత్తులు బాధితము లనగా ఆతనికి 


వాటి జ్ఞానమే ఉండదని యర్థము కాదు; అతనికి ఆ రెండును మిథ్యా 


భూతములను నిశ్చయ కరం స నని యర్థము అని పంచదళిలో చెప్పు 
బడినది... స్వప్నములో తనను వ్యా|ఘముగా భావించినవాడు కూడ 
మేల్కొనిన పిమ్మట అ వ్యా ఘత్వను సత్యమేయని తలపడు. నొకిట్టి 
స్వప్నము వచ్చినది కదా యని దానిని స్మరించును. అశ్రు జ్ఞానము 
కలుగుటకు పూర్వము వురుషుడు భోజనవిసర్గాదులను చేయు దేహా 
మును నేను అని భావించెను. ఇపుడు తన వాస వస్య్వరూపమును 
[గహించిన శానికిి, అహంకారముపోయ్యి భోజనాదులను చేయు 


శరీరము, ఆతడు సమాధినుండి బహిర్ముఖుడై నపుడు గూడ, వేరుగనే 
కనబడును అని భావము. 


జ 


ప్రారబ్ద విచారము ర్‌ి! 


అవ. అత్మకు (పారబ్దకర్మ లేదు అను నంశమును యుక్తితో 
సమర్థ్గించుచున్నాడు _ 


కర్మణా నిర్మితో దేహ: _పౌరబ్దం తస్య కల్చ్యతామ్‌; 
నానాదెరాత్మనో యుక్తం నై వాత్మా కర్శనిర్శితః, 460 


"దేహ! దేహము, కర్మకా = కర్మచే, నిర్మిత 8 = నిర్మింపబడినది. 
(పారసబ్ధిం =|[పారబ్ధము, తస్య = దానికి, కల్ప్యతామ్‌= కల్పింపబడుగాక, 
అనాదేశ = ఆదిరహితమగు, ఆత్మనః = అత్మకు, న యుక్తం = యుక్తము 
కాదు. ఆత్మా = అత్మ, కర్మనిర్మితః = కర్మలచే నిర్మింపబడినది, న= 
కాదు. 


జవ ఆత్మ అనాది యనుటకు | పమాణము చెప్పుచున్నాడు _ 


అజో నిత్య ఇతి |బూతే (తిరేషా త్వమోఘవాక్‌ ; 
తదాత్మనా తిష్టతో ఒస్య కుత; [పారబ్ధకల్పనా. 461 


అమో ఘవాక్‌ = అబాధితార్థమును బోధించు వాక్కు.గలి, అనగా అట్టి 
వాక్కుతో కూడిన, ఏషా= ఈ, (తిః =అటో నిత్యః శాశ్వతోఒయం 
పురాణో స హన్యతే హన్యమానే శరీరే”. ఈ ఆత్మ జన్మరహితము; 
నిత్యము ; శాశ్వతము; [పాచీనము. శరీరము చంపబడుచున్నను ఆత్మ 
చంపబడదు ఇత్యాది కఠో పనిష్మదూపమగు (వతి, అజః = (అత్మ) జన్మ 
రహితమనియు, విత్యః = నిత్యమనియు, |ూశే = చెప్పుచున్నది. తదా 
త్మనా = తనయొక్క ఆ వొస్తవస్వరూపముతో, తిష్టతః = ఉంటూన్న, 
అస్య =ఈ జ్ఞానికి _ారబ్దకల్ననా =| పారబ్దముయొక్క కల్చన, కుత 8= 
ఎట్లు? దేహాత్మతో (దేహమే ఆత్మయను భావముతో) నున్నప్పుడు, (పార 
బ్ధము ఆ |శయభూతమగు దేహముతో తాదాత్మ్యమును అధ్యసించుటచేత, 
దాని ధర్మ మైన (పారబ్ధము యొక్క అధ్యాసము కూడ ఉండును. జాని 
వషయమునను 'ఆ కథ కూడ ఉండదు. 


౧వ. ఈ విషయమును స్పష్టికరించుచున్నాడు _ 


ర్‌ లైల (శ్రీని వేక చూడామణి 
పారబ్ధం సిధ్యతి తదా యదా దేహాత్మనా స్టితిః, 
దేహాత్మభావో నై వెష్టః ప్రారబ్దం త్యజ్యతామతకి, 
& తి శ్‌ ఓ 
శరీరసా్యపి (పారబ్బకల్పనా థాని రేవ హి 462 
యదా = ఎప్పుడు, 'దేహాత్మనా = దేహాత్మబుద్దికో, సితిః = సితి 
ధి @ థి 
యుండునో, తదా= అస్పుడు, [పారబ్బం = | పారబ్దము, సిధ్యతి = సిద్ది౦ 
ధి ధి G6 
చును. అధ్యాసకు మూలభూత మగు అజ్ఞానము నశించినది గాన, దేహాత్మ 
భాపకి = దేహాత్మతాదాత్మ్యా ధ్యాసము, నైవ ఇష్షః = ఇషము (అంగీ 
కార్యము) కౌదు. అతః =ఆ కొారణముపలన, (పారబ్ధం = పొరబ్ధము, 
త్యజ్యతామ్‌ = విడువబడుగాక 1 అత్మకు (పారబ్ధముండునను వాదమును 
చేయరాదు అని తాత్సర్యము, బాగుగ ఆలోచింపగా, శరీరస్యాపి =శరీర 
మునకుకూడ , (పారబ్ధకల్చ్పనా = (ఫ్రారబ్ధిముయొక్క కల్పన, (భాన్నిః = 
ఏవ = (భాంతి మాత మే, హి = నిశ్చయము, 


అవ, ఈ విషయమును ఉపపాదించుదున్నా డు _ 


అధ్యస్తస్య కుతః సత్త్వం అసత్త కస్య కుతో జని? 
అజాతస్య కుతో నాశః ప్రారబ్ద మసతః కుతః. 463 


అధ్యస్త స్య = అధ్యసింపదిడిన దానికి, సత్వం = ఉనికి, కుత! = 
ఎట్లు ? అసత్స్వస్య= సతృ కము (ఉనికి) లేనిదానికి, జనిః == పుట్టుక, 
కుతః = ఎట్లు? అజాతస్య = పుటని దానికి, నాశః =నాశము, కుతః =ఎట్లు? 
a2) ట్‌ + 
అసత 8 = లేని దానికి, పారద్దిం = పప్రారబ్దము, కుతః = ఎటు? 
వ @ య 


స విద్యతే సత్వం యస్య తత్‌ =అసత్త (మ్‌ ”_సేత్త్యము 
లేనిది. దానికి ఉత్పత్తి ఎట్టు ? ఉత్పత్తి అనునది లేదని అర్ధము. పుట్టని 
దానికి నాశము ఎట్టు + నాశముకూడ లేదు, ఉత్పత్తి కొరకై (వార 
బ్రమును అంగీకరింపవలెను. |పౌరబ్ధమును అంగీకరింపకున్న చో, 
లోక పసిద్దమగు, దేవతలు, తిర్యగ్గన్తువులు, మనుష్యులు ఈ విధ 
మైన వెషమ్యమును ఉపపాదించుటకు శక్యము కాదు, (కొందరు 
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డేవతలుగను, కొందరు తిర్యగ్గంతువులుగను, కొందరు మనుమ్ము 
లుగను జన్మించుచున్నారు. పట్టు చేరు వేరు జన్మలకు | పారబ్దమే 
కారణమని అంగికరీంపకున్న చో మరియొక కారణమును దేనినికూడ 
చూపుటకు శక్యముకాదు అని అర్ధము). కాని (బహ్మవ్యతిరిక్త మగు 
సర్వమును మిథ్యయని నిర్గ యించిన పిమ్మట, శుకి ,రజతమువలె, 
కేవలము అజ్ఞానము వ లన మా|తమే భాసించుచున్న జగత్తు యొక్క 
పుట్టుకకు కర్మ నిమితృమని చెప్పపని లేదు. చారి వారి కర్మల ననుస 
ర వారి విద్యాదుల ననుసరించియు జీవులు న్ధాణ్వాది 
జన్మలను పొందుచుందురు అని చెప్పు “ స్థాణుమన్యేఒనుసంయన్ని 
యథాకర్మ ఖా] శుతమ్‌ కం ఇత్యాది శుతులు వ్యవహార దృష్టా 
అట్లు చెప్పుచున్న వని భావము. (అనగా పరమార్థదృష్టిలో, జగత్స్భ 
ష్‌ యు లేదు, దానికి నిమితృమగు [ప్రారబ్ధకర్మయు లేదు అని 
యర్థము.) 


అవ. ఇపుడు_ “తస్య తావదేవ చిరం యావన్న విమోక్త్యే 
అథ సంపత్స్యే” అను [శుతియొక్క తాత్పర్యమును చెప్పుచున్నాడు. 


జ్ఞా నేనాజ్ఞానకార కస్య సమూలస్య అయో యది, 

జ న 

తిష్టత్యయం కథం దేహ ఇతి శంకావతో జడాన్‌, 
సమాధాతుం దాహ్యుదృష్ట్యా (పారబ్ధం వదతి [శుతిః. 464 


'సమూలస్య = మూలభూత మగు అజ్ఞానముతోకూడిన, అజ్ఞాన 
కార = "మెగ మగు వియదాది పపంచ 
స్య అజ్ఞానము యొక్క_కార్య మైన బాహ్యా [ప్రపం 
మునకును, ఆధ్యాత్మికమగు అహాంకారాది దేహాంత [పపంచమునకును, 
జానేన =| బహ్మసాక్షత్కారమువే, లయః యది =బాధ (విలయమ్బు కలి 

తా Le 

గినచో, అయం దేహః=ఈ పాంచభౌతిక దేహము, కథం = ఎట్లు, తిష్టతి = 
నిలుచును? ఇతి == అని, కుంకావతః =శంకగల్క జడాన్‌ = ప్రాకృత 
జనులను, తెలివితక్కు_ వవారిని గూర్చి, సమాధాతుం =సమాధానము చెప్పు 


గజ శ్రీ వినేకచూడామణి 


టకు, చబాహ్యద్భృష్టా్య = వ్యపహారద్యృిష్టి షికో, కుతీః = (కుతి, (పారబ్ధం= 
ప్రారబ్ధమును (ప్రారద్ధి మనునది ఉన్నదని), వదతి = ' యానన్నవిమోక్మే 
ఇత్యాది వాక్యములలో చెప్పుచున్నది. 


అవ. (|శుతి, పైనచూపిన విధమున, వ్యవహారము ననుస 
రెంచి 1పౌరబ్ద మనునది ఉన్నదని చెప్పుచున్నది. అం = *యే కాని కర్మ 
జన్యమగు శరీరాదికము శుకి రజతాదికమువలె |పాతీతికము (పైకి 
కనబడునది) మాతము కాదు; సత్యమే అని చెప్పుటయందు ఈ 
| శుతివాక్యముల తాత్పర్యము అని ఎన్నడును [భాంతి చెందరాదు 
అని చెప్పుచున్నాడు - 


నతు దేహాదిసత్యత్యబోధనాయ విపశ్చి తామ్‌, 
యతః |తకేరభి ప్రాయః పరమార్థెకగోచరః, 465 


తు__కౌని, విపక్చితామ్‌ = జ్ఞానులయొక్కం; దేహాదిసత్యత్వటోధ 
నాయ=దేహాదుల సత్యత్వమును బోధించుటకు, న=కొదు, యత క=ఎ౦దు 
వలన అనగా, (కుతేకి = గ్రుతియొక్కు, అభి పాయః = అభి పాయము, 
న ప “విషయమునకు మాత మే సంబంధించినది. 


జాసంయొక్ళే ఏ దేహాదిక మున్నదో దానియొక్క సత్యత్వ 
మును బోధించుటకై (శుతి పారబ్దమునుగూర్చి చెప్పుట లేదు. లేదా 
| అనుదానికి * బోధసాయ అను దానితో అన్వయము 
చెప్పి పండితులకు బోధించుట'కి * అని అర్థము చెప్పవచ్చు ను. 
తేజస్సుచే తిమిరము నశించినట్టు, జ్ఞానముచే “జగదుపాదానభూత 
మగు అజ్ఞానము నశించినను, చేప కాము మా|తము (పారబ్దము 
నళించిన పిమ్మటనే నశించును. దేహము నశించుటకు అంతమా| తము 
అలస్యముండును అని .చెపుటచే, ఆ దేహము అజ్ఞానజన్యము కాద 
నియు, కర్మజన్యమనియు, అందుచే అది సత్యమసయు భి భావించుటకు 
అవకాశమున్నది. కాని అది యుక్షము కాదు. తం కుల సిద్ధాంతము 


(పార్ధ విచారము 525 


(పకారము, పటమునకు ఉపాదానకారణమగు తంతువులు నళించిన 
వెంటనే ఆ పటము నళించదు. తంతువులు నశించిన మరుసటి క్షణము 
వరకును పటము ఉండి, మరుసటి క్షణముననే నశించును. అనగా 
ఉపాచానకారణము నశించిన పిమ్మట గూడ ఒక క్షణము వాటు కార్య 
ముండునని తార్కికుల సిద్ధాంతము. ఈ సిద్ధాంతమును పురస్త రించు 
కొని పంచదకిలో, చి, తదీప |పకరణమున ఇటు చెప్పబడినది. 


ఉవాదానే విన్న ఇ౭_పి క్షణం కార్యం |పతీక్షతే, 

ఇత్యాహుస్తారికా సద్వదస్కాకం కింన సమృ 'వేత్‌. 

తన్తూనాం దినసంఖ్యానాం తెసాద్భక్‌ క్షణ ఈరితః, 

(భమన్యాసంఖ్యకల్పస్య యోగ్యః క్షణ ఇ"హీష్యతామ్‌. 
ఉపాదానకారణము నళించినను కార్యము క్షణకాలముండునని తార్కి 
కులు చెప్పుచున్నారు. అది మాకు మ్మాతము ఎందుకు కుదరదు? 
తంతువులు కొన్నిరోజులపాటు మాతమే ఉండును. కావున ఆ 
దివసముల |పమాణమునకు అనుగుణమైన క్షణమును వా రంగీక 
రెంచినారు. ఎన్నియో కల్పముల అనంతకాలమునుండి వచ్చుచున్న 
[(భమకు అనుగుణముగ క్షణమును మా మతమున అంగీకరింపవచ్చును 
గదా? ఈ విధముగ అనాదికాలమునుండి వచ్చుచున్న అజ్ఞానము 
ఉపాదానముగా గల దేహాదికము కూడ, అజ్ఞానము నశించిన పిమ్మట 
కొంతకాలము ఉండునని చెప్పుటకు శక్యమే కదా? కాని ఇది 
యంత యు విజిగిషుకథలో(ఏదో విధముగ |పతివాదిని ఓడించు నుద్దే 
శముతో చేసెడి వాగ్యాదమునకు చ... యని "పెర్సు చె ప్పెడి 
సమాధానము, వాస్త వమున-ఇ 


“న నిరోధో న చోత్పత్తిర్న బద్ధో న చ సాధకః, 

న ముముక్తు ర్నవై ముక్త ఇత్యేషా పరమార్థతా.౫ 
సృృష్టినిరొధము గాని, సృష్ట గాసి, బద్ధుడు గాని, sn గాని, 
ముముక్షువు గాని, ముక్తుడు గాని శ్రేదు; ఇది పరమార్ధము అను |శుతి 


628 శ్రీ వి వేకచూడామణి 
ననుసరించి (బహ్మమ్మాతమె పరమార్థము, “జ్ఞానముచే సమూలముగ 
అజ్ఞానకార్యము నశించినచో ఈ దేహమెట్టుండును?” అనెడు, మంద 
బుద్దులు చేయు శంకకు ఏదియో యొక సమాధానము చెప్పవలెను 
గదా యని మాతమే |శుతి (పారబ్బమనునది ఒకటున్నది అని చెప్పు 
4 ఇ ౪ wm ఆ ఇ 
చున్నది. al సమాధానము చెప్పుట శ్రుతికి పథాన తాత్సర్యవిష 
యము కాదు. ఏలన, శ్రుతియొక్ష అభిప్రాయము, పరమా ర్దెకగోచరః== 
(పమాణాంతరములచే తెలియరానిపియు, స) పయోజనమును, 
అబాధితమును అగు విషయమునకు సంబంధించి యుండును. ఈ 
విధముగ, అజ్ఞాననాశానంతరము కూడ, జ్ఞానుల శరీరము, కర్మ 
సమాపి యగువరకును ఉండును అని చెప్పుటలో పయోజన మేమియు 
లేదు గానో తస్య తాచదేవ చిరం" ఇత్యాది శుతి మందుల శంకకు 
సమాధానము చెప్పుటకు మ్మాతమె ఉద్దిష్టమైనదని భావము. 


అవ. ఇపుడు [(శుతితాత్సర్య విషయమగు పరమార్థమును 
ఏడు శోకములలో సం గహించుచున్నాడు. 


వానాత్య నిషేధము 


పరిపూర్ణ మనాద్యన్త మ్మృపమేయ మవి[కియమ్‌, 
ఏక మెవాద్వయం (బహ్మ నేహ నానాస్సి కించన, 466 


(దబిహ్మ = బ్రహ్మ, పరిపూర్ణః = అంతటను నిండినది; అనగా దేశ 
పరిచ్చేదము లేనిది. _అనాద్యన్తం = ఉత్పత్తి వినాశములు లేనిది. ఆప 
మేయం=మసస్సుణే గహింపశక్యము కానిది. అవి| క్రియం =పరిణామము 
లేనిది. ఏకం = స్వగత భేదములు లేనిది. ఏవ=సజాతీయభేదములు లేనిది, 
అద్వయం = విజాతీయ భేదములు లేనిది, ఇహా = ఈ [దిహ్మమందు, 
కీంచన=కొ౦చెమైనను, నానా_నానాత్య్వము అనగా భేదము, నాస్తి=లేదు, 
ఈ విధముగ |శుతి, [బహ్మ సకలవిధభేదరహిత మని చెప్పుచున్నది. 


నానాత్య నిషేధము స్ట్‌ 
“మనసై వాను దష్టవ్యం నేహ నానాస్తీ కించన, 
మృత్య్యోః స మృత్యు మాప్నోతి య ఇహ నానేవ పళ్యత్తి.” 
(దిహ్మను గూర్చి తెలిసికొనుటకు మనస్సు ఒక్కటియే సాధనము. -ఈ 
(దిహయందు ఎట్టి భేదమును లేదు, ఈ (బ్రహృయందు భేదమును చూచెడి 
వాడు మృత్యువునుండి మరియొక మృత్యువును పొందుచుండును. సంసార 
నిమగ్నుడగును అని బృహదారణ్యక | శుతి చెప్పుచున్నది. ఏక మేవాద్య 


యం” అను పదములచే “ ఏక మేవాద్వితీయమ్‌ ” అను ఛాందోగ్య [తి 
యొక్క అర్ధతో ఒనువాదము చేయబడినది. 


అవ. (శుతివాక్యములలోనున్న శబ్రములను, _శుత్యర్థమును 
అనుసరించు స్వీయశబ్రములను పయోగించి పరమార్థతత్త్వమును 
చప్పుచున్నారు_ 


సదనం చిదనం నిత్య మాననఘన మ|కియమ్‌, 
ఖు ఖు ద 
ఏక మేవాద్వయం (బ్రహ్మ నేహ నానాస్తి కించన. 467 


“ఘగకి” అనగా మూ ర్స; (బహ; సద్ద నం=సత్తుశరీరముగా కలది, 
చిద్ధనం = చిత్తు శరీరముగాకంది. సత్యం = నిత్యమైనది. ఆనన్టఘనం == 


జ అమ కం కలది. అనగా తక్పరావం వం యర్థము, 
4665 నుండి 471 వరకు ఏడు లోక కములటో ఉత్త రార్టములు ప ఈ 


[ప్రత్యగేకరసం పూర్ణ మననం సర్వతోముఖమ్‌, 
ఏక మెవాద్వయం (బ్రహ్మ నేహ నానాస్తి కించన. 465 
దిహ్మ, [పత్యగేకరసం = సర్వాత్మభూత మైనది, పూర్ణం= సర్వ 
వ్యాపృ మైనది, అనన్న ౦=నాశరహితమైనది, సర్వతోముఖ౦ == సర్వాత్మ 
భూతమగుటచే అంతటను ముఖము కలది, “త్యం జాకో భవసి"విశ్వతో 
ముఖఃి._సీవు జన్మించినవాడవై అనగా సకల భూతరూపమున ఆవిర్భ 


వించినవాడవై అన్నివై పుల ముఖము కలవాడ వగుచున్నావు అని [శుతి 
వాక్యము కూ కాడ చెప్పుచున్నది. 
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అహేయ మనుపాదేయ మనాధేయ మనా[శయమ్‌; 
ఏక మవాద్వయం (బ్రహ్మ నేహ నానాస్తి కించన, 469 
ఇది | పతియొక్క-రికిని ఆత్మస్వరూపమె గాన, అహేయం=విడువ 

దగనిది, అనుపొదేయం=| గహింప శక్యము కౌనిది, అనాధేయం=[ పపంచ 
రహితమగుటచే ఆధేయము"(తన పై ఉండు మరియొక వస్తువేదియు) లేనిది, 
అనా శయం=అ[శయరహిత మైనది అనగా ఆధారశూన్యము, “అహేతుం” 
“అనుపాదేయం” అను పదములకు “ దోషరహితము ”, “నిర్గుణము" అని 
కూడ అర్థము చెప్పవచ్చును. 


నిర్గుణం నిష్కలం సూక్ష్మం నిర్వికల్పం నిరంజనమ్‌, 
ఏక మెవాద్వయం (బహ్మ నేహ నానాస్సి కించన, 470 
నిర్గుణం=గుణర హిత మైనది, నిష్టలం=భేదళూన్యము, నూక్కం= 


సూక్మ్యు మైనది, నిర్వికల్చం=వికల్పశూన్యము. సిరంజనం= ఇతర సంబం 
ధము లేనిది (వ్యాఖ్య లేదు), 


అనిరూప్య స్వరూపం యన్మనోవాచామగోొచరమ్‌, 
ఏక మవాద్వయం (బ్రహ్మ నేహ నానాసి కించన, 411 
అనాలో 
యత్‌= ఏ కొరణము వలన, మనో వాచాం=మనస్సునకును, వాక్టు 

లకును, అగోచరం=గోచరము కొనిదోో తత్‌ =అ కారణమువలన, అని 
రూపస్య స్వరూపం=ఇది ఇట్లు అని నిరూపింప శక్యము కాని స్వరూపము 
కలది. ఈ విషయమునే శిష్యుని వాక్యముగా. “వాచా వక్కు మశక్య మేవ 
మనసా మన్తుమ్‌” .(శ్లో. 488) అని చెప్పనున్నాడు. 


సత్‌సమృద్దం స్వతఃసిద్దం శువం బుద మనీదృశమ్‌, 
థి థి థి . ౧౦ 
ఏక మేవాద్వయం (బహ్మ నేహ నానాస్పి కించన. 472 


సత్‌ =ఎల్ల ప్పుడును ఉండునది; అందుచే అబాధ్య మైనది, సమృద్ధం= 
అఖండానందరూప మైనది, స్వత 8సిద్దం = [పత్యక్షొది [(సమాణము 


నానాత్వ నిషేధము గ్రల0 


లన్నియు దీని మూలమున నే [పవర్తించును గాన దీని విషయమున ఏ 
[పమాణములును [పవర్సించవు. అందుచే స్వసం'వేద్యము. శుద్ధం=దోష 
ములచే స్స శింపబిడనిది,. బుదం = జానస్వరూప మెనది, అసీద్భశ C= 
థి జ య 

సాటిలేనిది. అతిసూక్మమైన విషయమును అవిచ్చిన్నముగ బుద్ధియందు 
వ వేశ పెట్టుట కై [శుచ్యుక్తమగు ద్రైహ్మ పదార్థమును గూర్చి శః విధము 
గనే చెప్పవలసి యుండును. అందుచే ఇల్ట [పదేశములందు పొనరుక్ష్య 
దోష మున్నదను శంక చేయరాదు. 


అత్మానుభవోవదేశము 


నిరస్తరాగా నిరహిస్తభోగాః 

శాన్రాః సుదాన్లా యతయో మహాన్తః; 

విజ్ఞాయ తత్స ఏ౦ పర మేతదన్నై 

(పాహాః పరాం నిర్వ తి మాత్మయోగాత్‌, 478 


నిరస్తరాగాః = విడువదిడిన. విషయాభిలాష కలవారును, నిరపాస్త 
భోగాః = విడువబడిన భోగములు కలవారును, శాన్ఫాక8 == శాంతులును, 
సుదాన్నా $=ఇం[దియములను బాగుగా న్మిగహించుకొన్నవారును, మహాన్త$= 
గొప్పవారై న యతయః=యతులు, ఏతత్‌ =ఈ, పరం తత ్వ౦=పరతత్త్వ 
మును, విజ్ఞాయ. తెలిసికొని, అన్తే ='అంతమునందు, ఆత్మయోగాత్‌= 
అత్మయోగమువలన, పరాం = గొప్పదైన, నిర్వృతిం = అనందమును, 
[పాప్తాః=పొందినారు. 
నిరస్తరాగాః = విషయెచ్చను తొలగించుకొన్నవారును, కావు 
వనే, నిరపాస భో గాః= విడువబడిన భోగము కలవారు, యాద్యచ్చి 
కముగా లభించిన దానితో సంతుష్టులు. రాగ మున్ననే కదా భోగ 
మనునది. కావుననే “అన్యా వేదిత భోగ్యభోగకలనో ని(ధాలువద్‌ 
బాలవత్‌ ౫ (శ్లో. 423) అని వెనుక చెప్పబడినది. లేదా *నిరపాస్త 
భోగాః” అను పదమునకు శీతోష్టాది ద్వంద్వములను సహింపగల్లిన 
వారు అని యర్థము. శాన్హాః=[బహ్మయందు న్థాపీతమగు మనస్సు 


080 థీ వివేకచూడామణి 


కలవారు. సుదాన్తాః=బాగుగా నిగహింపబడిన బా హేం|దియ 
ములు కలవారు, యతయః=జ్యపయత్నశీలురు, మహాన్తః=బా హ్యేం 
[దియములద్వారా బైటకు వెడలిన మనస్సు పరిచ్చిన్నములగు విష 
యముల ఆకారమున పరిణమింపగా, అట్టి పరిచ్చిన మనోవృతి చే ఉప 
పాతుడగు జీవుడు కూడా అల్బుడగును, శాంతులును, దాంతులును 
అగు యతులకు అట్టి యల్పత్వము లేదు గాన వారు మహాపురుషు 
లని యర్థము. అవిచ్చిన్న ముగ అన న్నర్ముఖముగనే ఉండు మనస్సు కల 
వారికి ee తము కూడ సహజమే... అట్టి పురుష శైలు, ఏతత్‌ 

“పరిపూర్ణ మనాద్యన్నమ్‌' ఇత్యాది శోకములలో చెప్పబడిన, పరం 
తత్త్వం= సర్వోత్క్యృష్టమగు |బహ్మను, విజ్ఞాయజతెలిసికొని; ఆత్మ 
యోగాత్‌ _నిర్వికల్పసమాధివలన, పరాం నిర్వృతిం=నిత్యనిరతిశయా 
ననరూపమైన ముక్తిని, అనే న్రే=జ్ఞానపాప్త [నంతరము, (పాప్తాః=పొంది 
త్‌ * అన్నే _ (పారబ్బకర్మ యొక్క అంతమందు, అనగా దేహ 
పాతానంతరము అని కూడ అర్ధము చెప్పవచ్చును. అత్మయోగము 
వలన తెలిసికొని, దేహపాతానంతరము విదేహము కిని పొందినారు 
అని యర్థము, 


అవ. “మా భెష్ట విధ్వంస్తవ 'నాస్యవాయః 
సంసారసిన్టోస్తరణఒస్తుపోయః, 
యేనైవ. యాతా యతయోఒస్య పారం 
తమేవ మార్గం తవ నిర్దిశామి.” (క్లో. శర 
అని వెనుక చెప్పిన విషయమును ముగించుచున్నాడు. 


భవానపీదం పరతత్వ మాత్మనః 

స్వరూప మానస్టఘనం నిచాయ్య, 

విధూయ మోహం స్వమనః[పకల్చితం 

ముక్తః కృతార్థో భవతు పబుద్ధః. 474 


ఆత్మానుభవోపదేశము | కి! 


భవానపి=సీవు కూడ, ఆత్మనః=సీయొక్క, స్వరూపం=స్వరూ 
పము, ఆనన్టఘనం = ఆనందరూపమును అయిన, ఇదం =ఈ్క, పర 
కృషం = [దిహ్మను, నిచాయ్య = సాక్షాత్కరింప జేసికొన్సి స్వమనః 
[పకల్చితం == నీయొక్క మనస్సుచేతనే కల్పితమైన, 'మోహం=అనాత్మ 
యందు ఆత్మ|భమను, విధూయ=స మూలముగా నశింపజేసికొని,' ప్ర బుద్ధః = 
అవిద్యానిద లేనివాడవుగ అయి, ముక్కః=అధ్యాసరూసమగు బంధము 
నుండి విముక్కుడవై, కృతార్థః భవతు =కృతాగ్ధుడ వగుదువు గాక అని 
ఆశీర్వాదరూపములో నున్న ఉపదేశము. 


సమాధినా సాధు సునిశ్చలాత్మనా 
పశ్యాత్మతత్త వం స్ఫుటబోధ చక్షుషా, 
నిస్సంశయం సమ్మ్యగవేక్షితక్చేత్‌ 
(కుతః పదార్జో న వునర్వికల్పతే. 475 
సునిశ్చలాత్మనా == దేనియందు అంతఃకరణము పూర్తిగ నిశ్చల 
ముగా నుండునో అట్టి, సమాధినా =నిర్వికల్చ్బక సమాధిచేత, న్ఫుటబోధ 
చకుషా=-స్ఫుటమగు జ్ఞానమనెడు న్మేతముచేత, బాహ్యమగు నే|తముకో 
రూపమును ఎట్లు చూతురో ఆ విధముగ, సాధు=దాగుగా, అనగా సందేహ 
విపర్యాసములు లేకుండగా, ఆత్మతత్త ్య౦.=అత్మతత్తమును, పశ్య = 
సొక్షొత్కరింప జేసికొనుము. 
“ నిర్వికల్బక సమాధినా స్ఫుటం (దిహ్మతత్త్వ మవగమ్యశతే .ద్రువమ్‌, 
నాన్యథా చలతయా మనోగశేః |పత్యయాన్సర విమి|శ్రితం భవేత్‌.” 
(శ్లో. 866) అని వెనుక గూడ చెప్పబడినది. [శుతః-=అప్పులద్వారా విన 
బడిన, పదడార్థః=పదార్థము, నిస్సంశ యం=నిస్సంశ యముగా, సమ్యక్‌ = 
బాగుగా, అవేక్షిత శ్చేక్‌ =-అనుభవగో చరముగ చేసికొనబడినచో, పునః 
మరల, న వికల్ప'తే=మరియొక విధముగ భాసింపదు. 


స్వస్య్యా విద్యాబన్ధ సమృన్టమోక్షాత్‌ 
సత్యజ్రానాననరూపాత్మలబ్దా; 
ఇ ద థి 
శాస్త్రం యు క్రి ర్థేశికో క్రి 8 [ప్రమాణం 
చాన్తఃసిద్ధా స్వానుభూతిః [పమాణమ్‌. 476 


రలిలీ శ్రీ వివేకచూడామణి 


స్వస్య = తనకు, అవిద్యాబన్థసమృన్ద మోక్షొత్‌ = అవిద్యచే గలిగిన, 
అహంకొరాది దేహాన నృబంధములకో అధ్యాసకల్పితమగు తాదాత్మ్య్థ సంబం 
ధమునుండి మోక్షమువలన, అనగా స్వస్వరూపజ్జ్ఞానము కలిగిన పిమ్మట 
లభించిన దేహాదిబంధవియోగమువలన, సత్యజ్ఞానానన్ద రూపాత్మలబ్దౌ అ 
సత్యజ్ఞా నానందరూపమగు అత్మ యొక్ట ప్రా పాపి కలుగువిషయమున , శౌసస్త్ర౦= 
“అస్య మహిమానమితి వీత శోకః్ర, “ (దిహవిదాష్నోతి వరకి 2 -(దిహ్మ 
వేత్త © పరమాత్మను పొందును ఇత్యాది శాస్త్రము, దేశికోక్రి $= 


తత మస్యాది వాక్యోత్త [దిహ్మాతై్యైకత్వ బోధతః, 

(దిహ్మణ్యాత్మత్వదార్థ్యాయ స్వాధ్యాసాపసనయం కురు, (శో.284) 
ఇత్యాది గురూపదేశము, [ప్రమాణం = | సమాణము, అన్నః సిద్ధా = తనలో 
నున్న, శాస్త్ర.యుక్తి _గురూపదేశానురూపమైన, స్వానుభ్ళూతిశ్చ =స్వాను 
భనము కూడ, (పమాణమ్‌ = | పమాణము, 


అవ. పైనచెప్పిన విషయమున దృష్టాంతముగ చూపుట 


అనుభవసిద్ధములగు మరికొన్ని విషయములను గూడ చెప్పు 
చున్నాడు 


బనో మోక్షశ్చ తృపిశ్చ చిన్తాచె నోగ్య క్షుధాదయః, 
స్వేనై వ వేద్యా యద్‌ జ్ఞానం ప రెషా మానుమానికమ్‌ .477 


దిస్థః = అవిద్యయు, మోక్షః చ= అ.ఎద్యానాశము, తృప్పి మ్‌ 
తృప్పియు, చినా నారో గ్యతుధాదయః=చింత, ఆరోగ్యము, అకలి మొదలగు 
నవి; “ఆది” పదముచే దప్పిక, రోగము, కుక్షిశూల మొదలగునవి 
[గహింపబడును,. స్వేనై. వ=తనచేతనే, వేద్యాః=తెలియదగినవి; న్వాను 
భవమాతగమ్యములు, యత్‌ = ఏలన, పరేషాం = = పరులయొక్క జ్ఞానం = 
జ్ఞానము, స శెలియదగినదగుటబే 
పరోక్షమైనది. ఒక్టొకస్పుడు హేతువు (అనుమితి హేతువు) దుష్టమైనచో 
అ జ్ఞానము ట్రమకూడ కావచ్చును అని అభి సాయము, 


తటస్థితా బోధయని .గురవః [శుతయో యథా, 
(పజ్ఞ యైవ త రెద్విద్వా నీశ్వ రానుగృహీతయా, 478 


అత్మానుభవోపదేశము గ[$ీ 


నావనె క్తి నదిలో ప్రయాణము చేయుచున్న, తెడ్డు ఎట్లుపెయవలెనో 

తెలియని వానికి ఒడ్డుమీదనున్నవాడు, “తెడ్డును ఈ విధముగ వేయవలెను” 

అని దూరమునుండియే బోధించును. అన్తై-గురవః=గురువులు, శ్రుతయో 

యథా = |శుతుల వలెనే, తటస్థితాః = తటస్టులె అనగా పరోక్షజ్ఞానము 

మ్మాతమే కలుగువిధమున, బోధయన్సి =బోధింతురు. విద్వాన్‌ = విద్వాం 

_ సుడు, ఈశ్వరానుగృహీత యా=ఈశ్వరునిచే అనుగహింపబడిన, (పజ్ఞ 

యమైవ = "బ్రహ్మాత్మనోః ళోధితయోః” (శ్లో, 428) ఇత్యాది శ్లోకమున 

చెప్పిన లక్షణముగల చిన్మా తవృత్తి చేతనే, తరేత్‌ = సంసారసము[ ద 
మును దాటవళెను. 


స్వానుభూత్యా స్వయం జ్ఞాత్వా స్వమాత్మాన మఖణ్జి తమ్‌, 
సంసిద్దః సుసుఖం తిష్టన్నిర్వికల్పాత్మనాత్మని. 479 


స్వం ఆత్మానం =తన ఆత్మను (తనను, అఖిణ్జీతం = అద్వితీయ 

స్వరూపమైన దానినిగా, స్వయం = స్వయముగనే, స్వానుభూత్యా = 
స్వానుభవముచేత, జాత్వా = తెలిసికొని, సంసిద్ధః = సిద్ధిని పొందినవాడై, 
ఆత్మని = అత్మ యందే, నిర్వికల్చాత్మనా = వికల్చరహిత మైన స్టితిలో, 
సుసుఖమ్‌ = మిక్కిలి సుఖముగా, తిషేత్‌=ఉండవలెను, 

వేదాన సిదాన నిరుకి రేషా 

అది ధి జుం 

(బహ్మైవ జీవః సకలం జగచ్చ, 

అఖజ్జరూపస్థితి రివ మోక్షః 

(బహ్మాద్వితియం[శుతయః [పమాణమ్‌. 480 


ఏషా==ఇది, వేదాన్త సి ద్ధాన్తనిరు క్రి క = వేదాన్త సిద్ధాంతము యొక్క, 
నిర్వచనము, జీవః=జీవుడు, దిహ్మైవ= బిహయే, సకలం=సమస మైన, 
జగచ్చ=జగత్తు కూడా (బ్రహ్మయే), అభల్జరూపస్టీతిరేవ = అద్వితీయ 
రూపమున ఉండుటయే, 'మోక్షః= మోక్షము, దిహ్మ=|[దిహ్మ, అద్వి 
తీయం =ద్వితీయరహితము, [కుత యఃజ్యశుతులు, [పమాణమ్‌=(ప్రమా 
ణము, 


కిక (శ్రీ వివేక చూడామణి 


వేదానః సిద్దా న్లనిరుకి, 8_వేదా నై 8 = వేదాన్నములచే, సిద్ధః = 
నిద్దించిన, యః ల్‌? ఏ నిర్ణయము దో, దానియొక్ష, నిరుకి క 
ఆ 'నిర్ణయమును కలిగించు సంకు చిత శబ్దము, ఏపా_ఇది (వేదాన్ల 
సిద్ధాంతము నంతయు కొలదిమాటలలో చెప్పవలెనన్న చో ఇట్లు 
చెప్పవలెను అని యర్థము). జీవుడు (బహ్మయే. సకల జగత్తును 
(బహ్మయే. అఖండరూపమున ఉండుటయే, అనగా (బహ్మస్వరూప 
మున ఉండుటయే మోక్షము. (బ్రహ్మ అద్వితీయము. ఈ విషయమున 
_శ్రుతులి పమాణము. |శుతులు బహుసంఖ్యాకము: లైనను, వాటి 
అన్నింటివలనను కలుగు [పమ (జ్ఞానము ఒక్కుటియే గాన (శుత 
యః” బహువచనమునను) న [పమాణమ్‌” అను పదము ఏకపదమున 
పయోగింపబడినది. అయా శాస్త్రములలో సిద్ధమగు అర్థము ఆ శాస్త్ర 
ముల సిద్ధా౦తమని ఇతరులు చెప్పుదురు. ఆ విధముగ “వేదాన్ల 
సిద్ధాన్త” పదమునకు * వేదాంతముల యొక్క సిద్ధాంతము అని 
అర్థము చెప్పవచ్చును. దానియొక్క నిరుక్షి, అనగా నిర్ణయమును 
కలిగించు సంకుచితశబ్రము, అనగా నిర్వచనము అని అర్థము. “తత్ర 
మనసి” “సర్వం ఖల్విదం బ్రహ్మ”, “|బహ్మైవేదమ్‌ విశ్వమ్‌”, “ ప్ర్‌జ్ట 
మేవాద్వితీయ మ” ఇత్యాద్మిశుతులు (ఈ నిషయమున (పమాణము), 


బోధోపలబి 
| 
ఇతి గురువచనా[చ్చుతి పమాణాత్‌ 
పర మవగమ్య సతత్త ఏమాత్మయుకా ్య, 
[పశమితకరణః సమాహితాత్మా 
క్వచిదచలాకృతి రాత్మనిష్టితోఒభూత్‌, 481 


ఇతి = ఈ విధముగా, గురువచనాత్‌ కా గురువుయొక్క వచనము 
వలనను శ్రుతి పమాణొత్‌ =శ్రుతిరూప [పమాణమువలనను, ఆత్మయుకాథ= 
ఈ క శ్రీ చీ 
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తనయొక్క యు క్రిచేతను, పరం సతత్త్వ౦ం=పర్కబిహ్హను, లేడా సకి 
అను డానిని వేరుగ |గహించి అతడు అను నర్గము చెప్పవచ్చును. అవ 
గమ్య=తేలిసికొ ని, [పశమితకరణః==బాగుగా శాంతింపజేయబడిన చక్షు 
రాదీం | దియములు కలవాడై , సమాహితాత్మా=[బిహ్మయందు నిలుపబడిన 
అంతఃకరణము కలవాడై, క్వచిత్‌ =ఒకానొక స్థానమున, అచలాకృతికి= 
నిశ్చలమైన శరీరము కలవాడై, అత్యనిష్పితః= (బిహ్మనిష్టుడై; స్టీతః= 
ఉండెను. 
ఇతి. ఈ విధముగ పూర్వము విస్తరరూపమునను సంగహ 
రూపమునను చెప్పబడిన, _గురువచనాత్‌ = గురువచనమువలన, 
[శుత్మిపమాణాత్‌ =|శుతులే [పమాణవుగాగల గురువచనమువ లన, 
(ఈ పదమును “గురువచనాత్‌ " అనుదానికి విశేషణముగచేసి పై 
యర్థము చెప్పబడినది) 'లేదా_ 


శాస్త్రం యుకిః దేశికోకిః (పమాణం 

చాన్త స్ప్సిద్దా are పమాణమ్‌. (శ 476) 
అను శ్లోకమున శాస్త్రము కూడ వేరుగ చెప్పబడినది గాన 6 శుతి 
రూపమగు [పమాణమువలన ” లని అర్థము. అత్మయుక్త్యా = (శుతు 
లును, ఆచార్యులును ఉపదేశించిన విషయమును మననము చేయుట 
చేత అని యర్థము. పరం సతత తృం=పర|బహ్మను, పరమార్థ తత్వ 
మును, తెలిసికొని, (పశమితకరణః. = ఎక్కువగా య నా 
బడిన చక్రురాది బా హ్యేరదియములు కలవాడై, లేదా, అత్మ 
యుక్యా = యుకి*’ అనగా యోగము; వృత్తినిరోధము. అత్మ 
యొక్క, అనగా మనస్సుయొక్క వృత్తులను నిరోధించుటచే 
బాహ్యేందియములు పూర్తిగ శాంతింపజేయబడినవి అని చెప్ప 
వచ్చును. సమాహీతాత్మా = బాగుగా (బహ్మయందు స్థాపింపబడిన 
అన్నఃకరణము కలవాడై, మనోవృత్తిని నిరోధించి చక్తురాదులను 
శమింపజేసినను అత్మనిష్ట లేకపోవచ్చును. అందుచే * సమాహితాత్మా' 
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యని చెప్పబడినది, క్యచిత్‌ = ఏకాంత పదేశమున, అచలాకృతిః 
పర్వతమువలె కదల్చ్ప శక్యము కానివాడై, అత్మనిష్టిత=బహానిష్ణుడై, 
అభూత్‌ ఆయెను. ఆత్మ నిస్థి ౩_అత్మనిష్టితః= అత్మయందు ఉన్న 
వాడు లేదా కలిగిన ఆత్మనిష్ట కలవాడు అని యర్థము, 


కంచిత్కాలం సమాధాయ పరే [బహ్మణి మానసమ్‌, 
వ్యుజ్ణాయ పరమానన్దా దిదం వచన మబవీక్‌. 482 


మానసం = మనస్సును, కంచిత్‌ కౌలం కొంత కాలము, పరే 
దైహ్మణి = పర|బహ్మ పై, సమాధాయ = నిలిపి, వ్యుతాయ= సమాధి 
నుండి బహిర్ముఖుడై లేచి, సరమానస్దాత్‌ = పరమానందము వలన (తో) 
ఇదం వచనం = ఈ వాక్యమును, అ ివీత్‌ = పలికెను. 


బుద్ధిర్వినష్టై గలితా [పవృతిః 

ళ్‌ ర్‌ రి 
(బహ్మాత్మనో - రికత యాధిగత్యా; 

ఇదం న జానేఒప్యనిదం న జానే 

కిం వా కీియద్వా సుఖమస్య పారమ్‌, 488 


[బహ్మాత శ్రనో! = [దిహ్మజీవాత శ్రల యొక్క (ను, ఏకతయా= 
ఎకరూపముగా, అధిగత్యా=| గహించుటచే, బుద్ధికి బుద్ధి, వినష్టాజనళించి 
నది, [పవృత్తి8.=|[పవృత్తి,; గలితా=తొలగిపోయినది, . ఇదం = ఎదుట 
నున్నదానిని, న జానే=ఎరుగను, అనిదం=ఎదుటలేని దానిని, న జానే== 
ఎరుగను, సుఖం=సుఖమ్ము కిం వా= ఎట్టిదని కాని కియద్వాజఎంత 
ఉన్నదాని కాని, అస్య=ఈ సుఖముయొక్క, పారం=పారమును గాని, 
(న జానే =ఎరుగను). 


(బహాత్మనోః ఏకతయా అధిగత్యా = |బహ్మ జీవాత్మలు ఏక్ర 
రూపులే అని |గహొంచుటచేత, బుద్ది నశించినది; [పవృత్తికూడ తొలగి 
పోయినది. ఇద౦==|పత్యక్షముగ నున్న దానిని, ఎరుగను, అనిదం- 
పరోక్షమైన దానినికూడ, ఎరుగను. ఎదుటనున్నది |పత్యక్షమనియు, 
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ఎదుట లేనిది పరోక్ష మనియు, పూర్వము విభాగ ముండెడిది. ఇపుడు 
అట్లు లేదని యర్థము. ఏ సుఖము? ఎంత సుఖము? దీని పారమేది? 
అనునది కూడ ఎరుగను.  ఇంతవరకును అనుభవించిన సుఖము 
అఖండరూప మగుటచే ఆ సుఖమునకు కాల-దేశ_వస్తుకృతమగు పరి 
చ్చేదము చలే కియద్వా సుఖమ్‌”; “కిం వా సుఖమ్‌” అను వాక్య 
ములు సూచించుచున్నవి, “ఇదం న జాన్రేఒప్యనిదం న జానే” అను 
వాక్యముచే వస్తుతః పరిచ్చేదము లేదనియు, కిం వా కియద్వా 
సుఖమస్య పారమ్‌'_అను వాక్యముచే కాలతః పరిచ్చేద దేశతః పరిచ్చే 
దములు లేవనియు చెప్పబడినది. 


వాచావక్తు మశక్య మేవ మనసా 'మన్తుం న వా శక్యతే 
స్వానన్టామృత పూర పూరిత పర|బహ్మామ్బుధేరై ్వభవమ్‌, 
అమ్మో రా శివిశీర్ణ వార్ష కశిలాభావం భజన్నే మనః 
యసా్య్యాంశాంశలవే విలీనమధునా ఒఒనన్దాత్ళనా నిర్చృతమ్‌.46 
సొ ్వానన్దామృత పూరపూరిత పర ిహ్మామ్బుధేకి =స్వాన ందామృతము 
యొక్క (పవాహముచే నింపబడిన పర బహ్మ సముదము యొక్క, 
వై భవమ్‌=వై భవము, వాచా=వాక్టుచే వక్తుం చెప్పుటకు, అశక్యమేవ= 
ఎటులును శకళ్ళము కౌదు. మనసా=మనస్సుచే, మన్తుం వా౭మననము 
చేయటకై నను, న శక్యతే=శక్యము కాదు, మేనా యొక్క, మనః= 
మనస్సు, అమ్మోరాళశివిశీర్ణ వార్ష కశిలాభావం భజత్‌ సముద్రములో కరిగి 
పోయిన వడగలిగా (వార్షి కళిల) అయిన దై, యస్య=ఏ పర|బహ్మ సము 
[దము యొక్క, అంశాంశలవే=సూత్మభాగములో ని సూత్మభాగములోని, 
సూక్ష్ముభాగమునందు, విలీనం=విలీనమైన దై, అధునా=ఇస్పుడు, అనస్దా 
త్మనాఎఆనందస్వరూపమున; నిర్వ తం=సుఖమును పొందినదో. 


క్వ గతం కిన వానీతం కుత రీన మిదం జగత్‌, 
అధునై వ మయా దృష్టం నాస్తి కిం మహదద్భుతమ్‌.485 


గ్‌తిరి శ్రీ వివేకచూడామణి 


ఇదం=ఈ్కి జగత్‌ జగత్తు, క్వ=ఎచటీకి, గతం=పోయినది? 
కేన వా_ఎవనిచేత, సీతం=తీసికొని పోఐిడినది? కుత = ఎచట, లీనం=ా 
అణగి పోయినది? అధునై వ=ఇప్పుడే (కొలది కొలము [కిత మే, మయా= 
నొచేత, దృష్టం=చూడబిడిన ఈ జగత్తు, నాసి =లేదు (కనబడుట లేదు), 
మహత్‌ =గొప్పదై న, అద్భుత ౦=ఈ ఆశ్చర్యము, కిమ్‌ి=ఏమి ? 


కిం హయం కిముపాదేయం కిమన్యత్‌ కిం విలక్షణమ్‌, 
అఖక్లా నన్గపీయూషపూర్ణి [బహ్మమహార్డ వె, 486 
అఖల్లానన్దపీ యాషపూర్ణే=అఖండమగు ఆనందామృతముతోనిండిన 
ఈ | బహ్మసము[దమునందు, హీయం = విడువదగినది, కిమ్‌ = ఏది? 
ఉపాదేయం = [గహింపదగినది, కీమ్‌ = ఏది? అన్యత్‌ = భిన్నమైనది, 
కిమ్‌=ఏది, విలక్షేణం==భిన్నస్వభావము కలది, కిమ్‌ = ఏది? 


న కించిద[త్ర పశ్యామి న శృణోమి న వేద్మ్యహమ్‌, 
స్వాత్శనై వ సదానన్దరూపేణాఒస్మి ఏలక్షణః, 487 
విలక్షణః=పంచకోశ విలక్షణుడనై న, అహం=నేన్కు_అ| త =ఇచట, 
కించిత్‌ ==-ఏమియు, న పశ్యామి = చూచుటలేదు, న శృణోమి=వినుట 
లేదు, న వేద్మి= తెలిసికొనుట లేదు, ఆనందరూపేణ=ఆనందరూపమగు, 
స్వాత్మనై వ=స్వస్వరూపము తోడనే, సదా అస్మి=ఎల్లి ప్పుడును సంబం 
ధించి ఉన్నాను. 
అవ, శిష్యు డీ విధముగ నశించిన అజ్ఞానము కలవాడై) కృత 
కృత్యుడై , గురువునకు నమస్కరించుచున్నాడు _ 
“ భావాద్వైతం సదా కార్యం |క్రియాదై్యతం న రుతచిత్‌ , 
అద్వైతం |త్రిషు లోకేషు నాద్యైతం గురుణా సహ,” 
భావాద్యైతమును ఎల్లప్పుడును చేయవచ్చును. [కియా ద్వైతమును 
మా(తము చేయరాదు. మూడు లోకములందును అద్ర్వైతమును చేయ 
నచ్చును గాని గురువు విషయమున అద్వైతము లేదు _ అనగా మన 


టోధొ పలి ఏసీల 


స్సులో మా|తము పూర్తిగ అద్వైతద్భష్టి ఉండవచ్చును గాని వ్యవ 
హారములొ మా|తము అ ద్వైతదృష్టితో కార్యములు చేయరాదు. ఇతర 
సకల |పపంచవిషయమునను అద్వైతదృష్టిని (పదర్శింపవచ్చును గాని 
గురువు విషయమున (పదర్శింపరాదు, (గురువును చూచి నీవును నేను 
ఒక కు అనరాదు అని శాస్త్రము చెప్పుచున్నది.) 


నమో నమస్తే గురవే మహాత్మనే 

విముక్ససంగాయ సదుత్త మాయ, 
నిత్యాద్వయానన్దరసస్వరూపిణే 

భూమే సదాపారదయామ్చుధామ్నే. 488 


మహాత్మ నే=మహాత్ముడవును, _ విముక్కసంగాయ=త్యక  సంగుడ 
వును, సదుత తృమాయ._| బహ్మ వేత్త లలో (శేష్టుడవును, నిత్యాద్వయానస్ట 
రసస్వరూపిణే=నిత్యము, అద్వితీయము అగు ఆనందరసమే స్వరూప 
ముగా కలవాడవును, భూమ్నే=విస్కృతస్వరూపుడవును, అనగా [బహ్మ 
థిన్నమైన విషయము దర్శనము, [శనణము, విజ్ఞానము లేనివాడవును, 
సదా=ఎల్ల ప్పుడును, అపారదయామ్చుధా మ్నే=అపారమైన దయయే ఉద 
కము; దానిని దాచిఉంచిన స్థాన మైస్థవాడవు అనగా కరుణాసము! దుడవును 
గుర వే=గురువై న, తే= నీకు, నమో నమః=మాటి మాటికిని నమిస్టారము, 


యత థటాక్షశశిసాన్దరచస్టి9కాపాతధూత భవతాపజ శమః, 
ప్రాప్త వానహమఖబ్జవై వై భవానన్గమాత్మపదవుక్షయంక్షణా త్‌, 489 


యత్క- టాక్షశశిసాన్టచన్ది)కా పాత ధూతభవతాపజ్యుశమః = ఏ నీ 
యొక్క కటాక్షమనెడు చం దునియొక్క దట్టమైన చల్ల నివెన్నెలయొక్క 
[పసారమ్సుచే తొలగింపబడిన, సంసారతాపము వలన కలిగిన [శమ కల 
వాడనైై, అహం = నేను, అఖజ్ఞవెభవానన్షం = అఖండ వై భవానందరూప 
మును, అకయం=అక్షయమును అగు, ఆత్మపదం == మోక్షమును, క్షణాత్‌ = 


తణకాలములో, [పాప్త్రవాన్‌ = పొందినానో, అట్టి గురువైన సీకు నమ 
నొ్క్కారము,. 


540 (శ్రీ వివేక చూడామణి 


నిష్కులము, నిష్కియము, శాన్తము, నిరవద్యము, నిరం 
జనము అగు పర్మబహమునందు మగ్నమైన మనస్సుతో సంబంధించిన 
వగుటచే మిక్కిలి చల్లవై నవియు జగద్దాహ్లాదకములును అగు ఏ, 
రటాక్షాః _ అమృత, పవాహ తరంగములైన కటాక్షములు కలవో, ఆ 
కటాక్షములే చందుడు, ఆ చం[దునియొక్క దట్టమైన చం|దిక లేదా 
ఆ కటాక్షము లే శశిసాన్దరిచం దిక, దానియొక్క “"పాఠముచేత అనగా 
నిరర్గల్మపసారముచేత తొల గింపబడిన, సంసారతాపజన్యశమ కల 
వాడనై నేను, అఖణ్జవైభవానన్దం=నిరతిశయమగు స్వప్ర కాశసుఖమైన, 
అక్షయం.శాశ్యతమైన, అత్మపదం =విస్తువుయొక్క పరమపదమును, 
క్షణాత్‌ _క్షణకాలములో పొందినానో అట్టి మహాత్ముడగు గురువునకు 
నమస్కారము అని పూర్వశ్లోకముతో అన్వయము. 


అవ. గురు[పసాదముచే లభించిన స్వానుభవమును ఆవిష్క 
రించుచున్నాడు _ 


ధన్యోఒహం కృతకృత్యోఒహం 
. విముకోఒహం భవ|గహాత్‌, 
నిత్యానంద స్వరూపోఒహం 
పూర్ణోఒహం త్వదనుగ్రహాత్‌. 490 
త్వదను[గహాత్‌ = నీయొక్క అను గహమువలన, అహం = నేను 
ధన్యః.= ధన్యుడన్కు అహం =నేను, కృతకృత్యః = కృతకృత్యుడను, 
అహం = నేను, భవ్యగహాత్‌ = సంసారదింధమునుండి, విముక్కక8ి = 


విడువబడితిని అహం =నేను, నిత్యానందస్వరూపః = నిత్యానంద 
స్వరూపుడను, అహం =నేను, పూర్ణః = పూర్ణుడను, 


అసబ్లో ఒహ మనల్లో ఒహ మలిజ్లో ఒహ మభజబ్గారః; 
[పశాన్లో=హ మననో ఒహ మతానో ఒహం చిరన్సనః, 491 


టోధోపలబ్ధి 541 


అహం = నేను, అసంగః = సంగరహితుడను, అహం _ నేను, 
అనజ్ఞః = దేహరహతుడను, అహం _ నేను, అలిజ్ఞః ='బాత్యా శమాది 
లింగములు లేనివాడను, అభజ్ఞురః = నాశములేనివాడను, అహం =నేను, 
[పళాన్త ః =శాన్తుడను, అహం =నేను, అనన్మః = అంతము లేని 
వాడను అహం =నేను, అతాన్ల 8 = అలిసటలేనివాడను, చిరన్తనః =అతి 
_పాచీనుడను. 


అకరాహ మభోక్తాహ మవికారోఒహ మ।|క్రియః, 
శుద్దబుద్దస్వ రూపోఒ హం కివలో౬హం౦ సదాశివః. 492 
అహం=నేను, అకరా=కర ను కాను, అహం=నేన్కు అభోకా=; 
భోక్కను కాను, అహం=నేను, అవికారః = వికారము లేనివాడన్సు అ క్రీ 
యః == [క్రియలు లేనివాడను, అహం = నేను, శుద్దబుద్ధస్వరూపః = నిర్మ 


లము, జ్ఞానాత్మకము అగు స్వరూపము కలవాడను, అహాం=నేను, 
కేవలః = అద్వితీయుడను. సదాళివః = సర్వదా మంగళస్వరూపుడను, 


(దష్టుః (శోతుర్వక్తుః కర్తుర్చోక్తు ర్విభిన్న ఏవాహమ్‌, 
నిత్యనిరన్త్హరనిిష్కైాయ నిస్సీమాసజ్ఞ పూర్ణబోధాత్మా. 498 
అహం =నేన్కు |ద్రష్టుః = (దష్టకంఖఅను, (ళోతుః = కోత 
కంటెను, వక్కుః = మాటలాడు వానికం పెను. కర్షుః=కర్తకం ఖెను, 
భోక్సుః = భోగములను అనుభవించు వానికంచునుు భిన్నః ఏవ - భిన్ను 


డనే, నిత్య....బోధాత్మా = నిత్యమ్ము భేదళూన్యము, |క్రియారహితమ్ము 
విభాగహన్యము, అసంగము, పూర్ణము అగు జ్ఞానస్వరూపుడను. 


నాహమిదం నాహమదో౬ 

ప్యుభయోరవభాసకం పరం శుద్ధమ్‌, 

బాహ్యాభ్యన్త్హర శూన్యం 

పూర్ణం (బహ్మాద్వితీయ మేవాహమ్‌. 494 


YY (శ్రీ వివేకచూడామణి 


అహం = నేను, ఇదం = ఈ వస్తువు, న=కాను, అహం = నేను, 
అదః = ఆ వస్తువు, న =కాను, అహం = నేను, ఉభయోః అవభాసకం = 
ఈ వస్తువును ఆ వస్తువును, అనగా సకలమును |పకాశింప జేయునదియు, 
పరం = అత్యుత మమైనదియు, శుద్ధం = నిర్మలమైనదియు, బాహ్యాభ్యన్నర 
శూన్యం = వెలుపల, లోపల అనెడు విభాగములు లేనిదియు, పూర్ణం = 
సర్వవ్యాపృమును, అద్వితీయం = ద్వితీయరహితమును అగు, [బ్రహ్మ 
ఏవ [బహ్మమునే. 
నేను సర్వోపాధులతోడను రహితుడను అని యర్థము. త్రివిధ 
ములగు పరిచ్చేదములు (దేశతః, కాలతః, వస్తుతః పరిచ్చేదములు) 
లేనిదాని విషయమున బాహ్యము, అంతరము అనుదాని కల్పన 
ఎట్టుండును? ఈ భాహ్యాభ్యన్తరకల్పన శరిరదృష్టిచేతనే కాని ఆత్మ 
దృష్టిచె కాదు 


నిరుపమమనాదిత త్వం 

త్వమహమిదమద ఇతి కల్చనాదూరమ్‌, 

నిత్యానన్లెకరసం 

sa అ 
సత్యం [బహ్మాద్వితీయ మేవాహమ్‌, 499 
నిరుసమం =సాటీలే నిదియు, అనాదిళత్స్వం = అనాదితత మును, 
త్వం = నీవు, అహం = నేను, ఇదం = ఇది, అదః = అది, ఇతి = అను, 
కల్పనాదూరం=కల్పనలకు దూరమెనదియు, నిత్యాననైకరసం = కేవల 
ల ర్‌ 

నిత్యానందస్వ రూపమును, సత్యం = సత్యమును అద్వితీయం = ద్వితీయ 
రహితమును, అగు, [ది హ్మేవ = |బహ్మమే, అహం = నేను. 


నారాయణోఒహం నరకాన్తకోఒహం 

పురాన్తకోఒహం పురుషోఒహ మీశః, 

అఖణ్జబోధో ఒహ మశేషసాక్షీ 

నిరీశ్వరోఒహం నిరహం చ నిర్మమః* 496 
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అహం = నేను, నారాయణః = నారాయణుడను, అహం =నేను, 
నరకాన్తకః = నరకాసురసంహారిని, అహం=నేన్కు పురాన్నకః =| తిపుర 
సంహారియైన శివుడను, అహం నేనే, పురుషః = పురుషుడను, ఈశః = 
ఈశ్వరుడను, అహం = వేను, అఖజ్జటో ధః = అభిండజ్జానస్వ రూపుడను, 
అశేషసాక్షీ == సర్వసాకిభూతుడను, అహం = నేన్సు నిరీశ్వర ః = ఈశ్వ 
రుడు లేనివాడను, నిరహం -_ అహంకారము లేనివాడను, నిర్మమః చ= 
మమకారము లేనివాడను 


నేను అహంకార మమకార శూన్యుడను అని అర్ధము. ళక బ్ర స్ర 
ఏ పతిః” హాసూూ। తవ స 
వ చానన్యాధిపతిః అని Wn కూడ చెప్పుచున్నది జ్ఞాని 
సిద్ధసంకల్పుడగుటచే ఆతనికి అధిపతి యగువాడు మరొక డెవడును 
ఉండడు అని దీని అర్థము. 


సర్వేషు భూ తేష్య్వహ మేవ సంస్థితః 

జ్ఞానా (శ్రా) త్మృనాన్నర్చహిరా_శయః సన్‌, 

భోక్తా చ భోగ్యం స్వయమేవ సర్వం 

(య తద్యత్‌ పృథగ్‌ దృష్ట మిదం తయా పురా 407 

ఆహ మేవ=నేనే, జ్ఞాల్రాత్మనా=డ్ఞాతృ స్వ రూపముకో, “జ్ఞానాత్మనా” 

అను పాఠమున జాన స్వరూపముతో అని యర్థము, సర్వేషు = సమస్త 
మైన, భూతేషు = భూతములయందు, అన్న రృహిరాాశయః సన్‌ =లోప 
లను బైటను ఆశయము కలవాడనైై , సంస్టితః = ఉన్నాను, పురా = 
పూర్వము యద్యత్‌ = ఏది యేది, ఇదంతయా ==“ ఇది" అను రీతిగా, 
పృథక్‌ = వేరుగా; _ దృష్టం = చూడబడినచో, (తత్తత్‌ ఆ యా), 
భోక్కా చ= భోక్కయు, భోగ్యం చ= భోగ్యము, సర్వం = అంతయు, 
స్వయమేవ . నేనే, 


సమస్త మైన, భూతేషు _ అకాశాదిభూతములయందు, 
లోపలను వెలుపలను అశయించినవాడనై, జ్ఞాతృరూపమున, లేదా 
జ్ఞానరూపమున నేనే ఉన్నాను, సర్వమును తెలిసికొనుచున్నాననగా 
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అపుడు తనకు ఉపాధియగు అంత్కకరణముచే సర్వమును వ్యాపించి 
యున్నానని యర్థము. ఈ విధముగ జ్ఞానము కలుగు సమయమున 
తెలియబడు |పతివస్తువును అంతఃకరణము అవరించుచున్నది. అంతః 
కరణద్వారా అంతఃకరణావచ్చిన్న చైతన్యము కూడ (ఈ చైతన్యమే 
క్‌ ఆ వస్తువులను అవరించుచున్నది, ఈ అంతఃకర ణావచ్చిన్న. 
వైతన్యము, ఆ జే యవస్తువులచే అవచ్చిన్నమగు చైతన్యమును 
ఒక్కుకు. ఈ విధముగ జేయము లన్నియు జ్ఞాతృచైతన్యాభిన్న మగు 
చ్రైతన్యము'పె అధ్యస ములు. గాన జ్లేయజగత్తునకంతకును నేనే, అనగా 
జ్ఞాతయే, అనగా అంతఃకరణావచ్చిన్న చెతన్యమే అధిష్టాన మని 
యభ్మిపాయము, ఆరోపితము అధిష్థూనముకం కు భిన్నము కాదు. 
శుక్తిరజతమువలెను, .రజ్ఞుసర్పాదికమువ లెను, _ పూర్వము ఏది వేరు 
వేరుగ చూడబడినదో అట్టి భోగ్యమగు శబ్దాదికము, భోక్తయు కూడ 
నేనే. 


మయ్యఖణబ్ణసుధామ్మో థొ బహుధా విశ్వవీచయః, 
ఉత్పద్యవే, విలియన్తే మాయామారుత విఖ్రమాత్‌. 498 


మాయామారుతవి|భ్రమాత్‌ = మాయ యనెడు మారుతముయొక్క 
ఆఘాతమువలన, అభిజ్జసుధా మ్ఫ్ళోధౌ = అఖండసుఖసము| దుడనై న, 
మయి = నాయందు, బహుధా = అనేకవిధములుగ, విశ్వవీచయః = (పపంచ 
ములనెడు తరంగములు, ఉత్పద్యనే =పుటుచుండును, విలీయన్నే = 

స్త దీ లు వానో 
అణగిపోవుచున్నవి. 


భగవత్పాద రచితమగు స్వాత్మనిరూపణము, అను |గంథమున 
ఇట్లు చెప్పబడినది. 

మయి సుఖబోధపయోధౌ మహతి |బహాణముద్బుదసహ్నసమ్‌, 

మాయామయేన మరుతా భూత్వా భూత్వా ముహు స్పిరోధత్తే. 
సుఖజ్ఞానమహాసము[దమగు నాయందు వేలకొలది [బ్రహ్మాండము 
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లనెడు బుడగలు, మాయ యనెడు గాలికే, మాటిమాటికి పుట్టు 
చుండును, మాటిమాటికి విలీన మగుచుండును అని చెప్పబడినది, 


స్టూలాదిభావా మయి కల్పితా [భమా 

దారోపితా ను న్ఫురణేన లో కై 33 

కాలే యథా కల్పకవత్సరాయ- 

నర్లాపదయో నిష్కల నిర్విశల్చే. 499 


నిష్క-ల నిర్వికల్సే. భేదరహితము, డవికల్పకూన్యము ఆగు, 
కోలే = కాలమునందు, కల్చకవత్పరాయనరా దయః=కల్భికము, సంవ 
శరము, అయనము బుతువు మొదలగునవి, యథా = ఏ విధముగా 
(కల్పింపబడినవో, అక్ష్ర) నిష్కల నిర్వికల్పే =నిష్కులుడను నిర్వికల్చు 
డను అగు, మయి=నా యందు, ఆరోపితా ను స్ఫురణేన = కల్పితమగు 
స్ఫురణమా్యతము చేత, (భమాత్‌ =| భమ వలన, లోతై 8=లోకులచే, 
స్టూలాదిభావాః = స్థూలదేహాదులు, కల్పితాః = కల్చింప బడినవి. 


“అష్టాదశ నిమేషాస్తు కాష్టా (తింశత్తు తాః కలా*_పదునెనిమిది 
కనురెప్పపాట్లకు సరియగు స ఒక కాష్టం, ముప్పడికాష్టలు ఒర కల 
ఇత్యాది విధమున, నిష్కులే= అవయవములు శేనిదియు, నిర్విక ల్నే= 
కలాకాష్టాదిపరిణామములు వేనిదియు అగు అఖండకాలమునందు, 
మానవులచే, ఏ విధముగ క్షణము, దినము, మాసము, బుతువు, 
అయనము సంవత్సరము, కల్పము, మొదలగు భేదములు కల్పింప 
బడినవో, అశ, ఆరోపితా ను స్ఫురణేన= కల్పితమగు స్ఫురణమ్మాత 
ముచే స్థూలాది భావాః_స్టూల శరీరము, సూక్ష్మశరీరము, కారణశరరము 
మొదలగు పదార్దములు, భమవలన నాపై కల్చింపబడినవి, నాద 
బిందుకళలను న. కాలమును గాని, దాని భేదములను గాని 
చూడడు. అక్ర దేశ_కాల_వస్తుపరిచ్చెద శూన్యమగు సర్వవ్యాప మగు 
ఆత్మ స్వరూపసా క్షాత్రారము పొందిన, పూర్తిగా నశించిన అజ్ఞానము 
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గల్క నాకు ఆరో పితవస్తు భావము కేదు. భాంతియున్న కదా ఆ వస్తు 
వులు భాసించుట? 


ఆరోపితం నా|శయదూషకం భవేత్‌ 

కదాపి మూఢ ర్మతిదోషదూషి కై 8, 

నార్జీ9కరో తూ్యషరభూమిభాగం 

మరీచికావారిమహా పవాహః. 900 

మతిదోషదూషితై 8 == బుద్ధిదోషముచే దూషితులగు, మూఢై 8 = 

మూఢులచేత, ఆరోపితం = ఆరోపింపబడినవస్తువు, కదాపి = ఎన్నడును, 
ఆ|శయదూషకం = ఆ|[శయమును దూషించునది, న భవతి = కొజాలదు. 
మరీచికావారిమహా [పవాహః = మరుమరీచిక యందు (ఎండమాపులయందు) 
కల్చితమగు జలముయొక్క మహా ప్రవాహము, ఉఊషరభూమిభాగం __ 
ఎడారిభూమిని, నార్జ్రికరోతి _ తడిగ చేయజాలదు. 


బుద్దిదోషముచే దూషితులగువారిచే ఆరోపితమగు _ వస్తువు 
ఆ శయదూషకం =|[భమచే. ఒక వస్తువును ఆరోపించుచున్నా రనగా . 
అట్టి అరోపణకు ఏదైన ఒక అధారముండవలెను. అట్టి ఆధారమునకు 
దోషమును కలిగించునదిగ ఎన్నటికిని కాజాలదు. 


“తతై9వం సతి యత యదధ్యాసః తత్కృలేన 

గుణిన దోషేణ వా అణుమ్మాతేణాపి స న సంబధ్యతే* 
ఇట్టి పరిస్థితిలో, దేనియందు మరియొకదానిని అధ్యసింతుమో ఆ 
అధ్యసింపబడినదాని దోషము కాని గుణము కాని దానికి (అధ్యాసాధి 
ష్టానమునకు) అంటదు అని అధ్యాసభాష్యమున చెప్పబడినది. ఈ 
విషయమునే దృష్టాంతముచేత స్పష్ట కరించుచున్నాడు _ఒ ఎండ 
మావులలోని జల్యపవాహము ఊషరభూమిని తడిచేయదు కదా? 
మరిచికాబారిమహా| పవాహమును కల్పించుటకు ఊషరభూమిభాగము 
అ[శయము, 


టోధో పలబ్ది YY 


ఆకాశవత్‌ కల్పవిదూరగోఒ హ 

మాదిత్యవద్భాస్యవిలక్షణో ఒహమ్‌, 
అహార్యవన్నిత్యవినిశ్చలో ఒహ 
మమ్మోధివత్సారవివర్ణితోఒ హమ్‌. lin 


“ ఆకౌశవత్‌ సర్వగతశ్చ నిత్యక” = అకాశమునలె ఆత్మ సర్వ 
గతను, నిత్యము అను _్రుతియొక్క_ అర్థము అనుభవములో తెలిసినదని 
చెప్పుచున్నాడు. అహం=నేనుు, ఆకాశవత్‌ = ఆకాశమువలె, కల్ప 
విదూరగః = కల్పమునకు దూర మైనవాడను, అనగా కాలముచే పరిచ్చేద్యు 
డను కాను. “స్వయం జ్యోతిః '” ఇత్యాది |కుత్యరమును చెప్పుచున్నాడు. 
అహం = నేను, మ. స క. న. న 
జేయదగిన (తెలియదగిన)వస్తువులకం'"టె భిన్నమైనవాడను, అహార్యవత్‌= 
పర్వతమువలె, అహం౦జనేను, నిత్యవినిశ్చలః = నిత్యుడను, స్థిరమైన 
వాడను లేదా ఎల్లప్పుడును స్టిరమైనవాడను, అహం = నేను అమ్మోధి 
వత్‌ = సము[దమువలె, పార వివర్ణిత 8 = పారము (ఆవలి ఒడ్డు) లేనివాడను 
అనగా అంత్రములేనివాడను, 


న మె దేహేన సమ్మన్ధః మేఘినేవ విహాయసః, 
అతః కుతో మే తద్ధర్మాః జా(గత్స హ్నసుషుప యః.902 
విహాయసః = ఆకాశమునకుః మేఘేనేవ = మేఘముతోవలెనే, 
మె_నాకు, దేహేన = దేహముకో, సమృన్థః = సంబంధము, న =లేదు, 
అత$ = అందువలన, తద్ధర్మాః = ఆ దేహముయొక్క ధర్మములగు, 
జా గత్సప్న సుషుప్తయః = జా గత్స్వ ప్న సుషప్పులు, మే === నాకు, 
కుత $== ఎట్టు సంబంధించును ? 
ఆకాశమునకు మేఘముతో ఏ విధముగ సంబంధము లేడో, 
“నూన జ్యోతిః సలిల మరుతాం సన్నిపాతః క్వ మేఘజి_ధూమము 
తేజస్సు, ఉదకము, వాయువు _ వీటియొక్క కలయికయైన మేఘ 
మెక్కుడ.... అని కాళిదాసు చెప్పిన విధమున పృథ్వి - జల _ తేజో 


గ్‌ శకి (శ్రీ వివేకచూడామణి 


వాయు సంఘాతరూపమగు మేఘముచే ఆకాశము ముట్లు సంబంధించదో 
నిర్షిపస్వభావము కలదగుటవలననుు, అమూర్తి మగుటవలనను 
ఆకాశము ఏ విధముగ జల వర్ష ణముచే తడి అంటకుండ ఉండునో 
అ ప్లే అత్మనగు నాకు పాంచభౌ తికమగు దేహముతో ఎట్టి సంబంధ 
మును ఉండదు. అందుకుకూడ కారణము అత్మ నిర్హిప్త స్వభావము, 
అమూర ము 'అగుటయే. అతః = ధర్మియగు దేహముతోడనే సంబం 
ధము చేకపోవుటవలన, దాని ధర్మములైన జ్యాగత్స్వప్న సుషుప్తులు 
నా కెట్టుండును అని అన్వయము. 


ఉహాధిరాయాతి స ఏవ గచ్చతి 

స ఏవ కర్మాణి కరోతి భుక్షే? 

స ఏవ జీవన్‌ [మియతే సదాహం 

కులా|దివన్నిశ్చల ఏవ సంస్థితః, 508 
న మేపపవృత్సి ర్న చ మే నివృత్తిః 

సదై కరూపస్య నిరంశకస్య, 

ఏకాత్మకో యో నిబిడో నిరన్రరో 

వ్యోమేవ పూర్ణః స కథం ను చెష్టతె, 904 


ఉపాధిః = దేహాద్యుపాధి, ఆయాతి = వచ్చుచుండును, సః ఏవ= 
అదియే, గచ్చతి = పోవుచుండును, సః ఏవ = అదియే, కర్మాణి=కర్మలను 
కరోతి =చేయుచుండును, భుడే ఆకర్మ ఫలమును అనుభవించుచుండును, 
సః ఏవ_ఆ ఉపాధియే, జీవన్‌ = జీవించుచు, (కొంతకాలముండి), 
(మియతే == మరణించుచున్నది. అహం నేను, సదా = ఎల్లప్పుడును, 
కులా[దివత్‌ = కులపర్వతమువలే,  నిశ్చలః ఏవ = నిశ్చలముగనే, 
సంస్థితః = = ఉన్నాను, 


సదా =వెల్లి ప్పుడును, ఎకరూపస్య = ఓకే రూపముననున్న, నిరం 
శకస్య _ అవయవములు లేని, మే=నాకు, [పవృత్సిః = | పవృత్తి, 
న== లేదు, మే =నాక్కు నివృత్సిః చ= నినృత్మికూడ, న=లేదు (కర్మ 


గ్‌ శకి (శ్రీ వివేకచూడామణి 


వాయు సంఘాతరూపమగు మేఘముచే ఆకాశము ముట్లు సంబంధించదో 
నిర్షిపస్వభావము కలదగుటవలననుు, అమూర్తి మగుటవలనను 
ఆకాశము ఏ విధముగ జల వర్ష ణముచే తడి అంటకుండ ఉండునో 
అ ప్లే అత్మనగు నాకు పాంచభౌ తికమగు దేహముతో ఎట్టి సంబంధ 
మును ఉండదు. అందుకుకూడ కారణము అత్మ నిర్హిప్త స్వభావము, 
అమూర ము 'అగుటయే. అతః = ధర్మియగు దేహముతోడనే సంబం 
ధము చేకపోవుటవలన, దాని ధర్మములైన జ్యాగత్స్వప్న సుషుప్తులు 
నా కెట్టుండును అని అన్వయము. 


ఉహాధిరాయాతి స ఏవ గచ్చతి 

స ఏవ కర్మాణి కరోతి భుక్షే? 

స ఏవ జీవన్‌ [మియతే సదాహం 

కులా|దివన్నిశ్చల ఏవ సంస్థితః, 508 
న మేపపవృత్సి ర్న చ మే నివృత్తిః 

సదై కరూపస్య నిరంశకస్య, 

ఏకాత్మకో యో నిబిడో నిరన్రరో 

వ్యోమేవ పూర్ణః స కథం ను చెష్టతె, 904 


ఉపాధిః = దేహాద్యుపాధి, ఆయాతి = వచ్చుచుండును, సః ఏవ= 
అదియే, గచ్చతి = పోవుచుండును, సః ఏవ = అదియే, కర్మాణి=కర్మలను 
కరోతి =చేయుచుండును, భుడే ఆకర్మ ఫలమును అనుభవించుచుండును, 
సః ఏవ_ఆ ఉపాధియే, జీవన్‌ = జీవించుచు, (కొంతకాలముండి), 
(మియతే == మరణించుచున్నది. అహం నేను, సదా = ఎల్లప్పుడును, 
కులా[దివత్‌ = కులపర్వతమువలే,  నిశ్చలః ఏవ = నిశ్చలముగనే, 
సంస్థితః = = ఉన్నాను, 


సదా =వెల్లి ప్పుడును, ఎకరూపస్య = ఓకే రూపముననున్న, నిరం 
శకస్య _ అవయవములు లేని, మే=నాకు, [పవృత్సిః = | పవృత్తి, 
న== లేదు, మే =నాక్కు నివృత్సిః చ= నినృత్మికూడ, న=లేదు (కర్మ 


ర్‌గ్‌0 శ్రీ వివేక చూడామణి 
స్యా త్తద్వ్యపదేశో భాక్త స్తద్భావభావిత్వాత్‌ ౫ _ దేవదత్తుడు పుట్టి 
నాడు ఇత్యాది ఏకవ్యవహారమును బట్టి జీవునకు జననమరణము 
లున్నవని ఆశంకించి ఈ సూ తమున సమాధానము చెప్పబడినది. 
జంగమములు, న్థావరములును అగు శరీరముల జన్మమరణములను 
జీవునకు ఆరోపించి జీవునకు. జననమరణవ్యవహారము జరుగుచున్నది. 
కావున ఈ వ్యవహారము భా క్రము అనగా జాపచారికము, కావుననే 
ఆ శరీరసంబంధ మున్నప్పుడు ఈ వ్యవహారమున్నది. అది లేనవుడు 
ఈ వ్యవహారము కూడ లేదు (బం సూ. 2.8.16). నే నెల్లప్పుడును 
కులపర్వతమువలి నిశ్చలముగనే ఉన్నాను. |పవృత్తి నివృత్తులు 
రెండును ఒకేమారు జరిగినను, |కమముగ జరిగినను ఏకరూపత్వ 
మనునది ఉండదు. సిరంశునకు అనగా అవయవరహితునకు వికా 
రము కూడ అసంభావ్యము. ఆ విషయమునే ఉపపాదంచుచున్నాడు. 
ఏకాత్మకమును, దట్టమైనదియు, నిర నరః=అవకాశరహితము, ఆకా 
శమువలె పూర్ణమైనదియు అగునది ఎట్టు, చేష్టతే=కదలును; కార్య 
ములు చేయును? 


పుణ్యాని పాపాని నిరిన్టి్య యస్య 

నిశ్చతసో నిర్వికృతె ర్నిరాకృతిః, 

కుతో మమాఖజ్జ సుఖానుభూతే 

ర్ఫూతే హ్యనన్వాగత మిత్యపి [శతిః, ఫ00 

నిరిస్టి 9 యస్య=ఇం|దియ రహితుడను, నిశ్చేతసః =మనస్సులేని 

వాడను, నిర్వికృతేః =వికారములు లేనివాడను, నిరాకృతేః==అకార 
భూన్యుడను, _అఖల్లసుఖానుభూశేక = అఖండసుఖానుభవ స్వరూపుడను 
అగు, మమ=నాకు, పుణ్యాని=పుణ్యములుకాని, పాపాని=పాపములుకాని, 
కుత 8=ఎట్లు? శ్రుతిః! అపి_ శృుతికూడ, అనన్వాగతం ఇతి=సుమ ప్రిలోగూడ 
సుఖదుఃవాధు లుండవన్సి [బూతే హి=చెప్పుచుస్నది కదా! 
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శాస్త్ర విహొతములగు కర్మలు చేయుటవలన కలుగునది పుణ్యము. 
శాస్త్రునిషిద్ధము లగు కర్మలను చేయుటవలన కలుగునది పాపము. శారీ 
రము, కష వాచికము అని కర్మ మూడు విధములు, భగవ 
ద్దీతలో “శరీరవాబజ్మనోభి ర్యత్‌ కర్మ పారభతే నరః, న్యాయ్యం ఖా 
విపరీతం వా_మానవుడు న్యాయ్యమైనది కాని, అన్యాయ్య మైనది 
కాని, ఏ కర్మను శరీరముచేతను;, వాక్కుచేతను, మనస్సుచెతను 
చే యునో_అని చెప్పబడినది. మహానదులలో స్నానము, దేవతలు, 
బాహాణులు మొదలగువారికి | పదక్షిణాదికము చేయుట మొదలగునవి 
శరీరముతో చేయు పుణ్యములు. మహామం| తములను జపించుట, 
భగవన్నామ సంకీర్హనము చేయుట, భగవద్దుణములను కీర్తించుట 
మొదలగునవి వాక్తుతో చేయు పుణ్యములు. 'ఈశ్వరుని ధ్యానించుట, 
తనకును పతర హితమగు విషయములను గూర్చి ఆలోచించుట 
మొదలగునవి మనస్సుచేత చెయు పుణ్యములు. అగమ్య స్రీ సంగ 
మాదికము శరిరముచేత చేయు పాపము. పరనింద_అసత్య భాషణాది 
కము, వాక్టుతో చేయు పాపము. శాస్త్రనిషిద్ధములగు విషయములను 
గూర్చి ఆలోచించుట మనస్సుతో చేయు పాపము, 


శరిరజై కర్మదొషై ర్యాతి న్రావరతాం నరః, 
_ వాచికైః పక్షమృగతాం మాన సైరన్యజాతితామ్‌. 


శారీరపాపములచే మానవుడు వృక్షాదిస్థావరజన్మ మెత్తును. వాచిక 
పాపములచే పక్షిమృ గాదిజన్మ మెత్తును. మానసపాపములనే అంత్య 
జాతిలో పుట్టును అని చెప్పబడినది. ఇచ్చట వాక్కుఅనునది చక్షుః 
శో తాదులకు ఉపలక్షణము, (అనగా పరనిందాదికము ఏ విధముగ 
వాక్తుచే చేయుపాపమో అశ్లు చూడకూడని వాటిని చూచుట, వినుట 
మొదలగునవి చక్షుః [శో తాదిరదియములచే చేసిన పాపము అని 
అర్ధము ఇక్షు పుణ్యము విషయమున గూడ), లేదా వాకృదముచేత 
కర్మసాధనములగు కర్మేం దియము లన్నింటిని, మనః పదములే 


ర్‌గ్‌డి శ్రీవివేక చూడామణి 


జ్ఞానసాధనములగు చక్షురాది జ్ఞానెం దియము లన్నింటిని [గహింప 
వలెను. మంచిపని చేయుట, చూచుట, వినుట మొదలగునవి 
ఆయా యిం[దియములకు సంబంధించిన పుణ్యములు. అసత్కార్య | 
మును చేయుట, వినుట, చూచుట మొదలగునవి ఆ యా యిం|డియ 
ములు చేయుపాపములు, ఇదంతయు ఇం దియములకు గాని చిత్త 
మునకు గాని, సాకారమగు స్థూలశరిరము నకు గాని సంబంధించినది.. 
నిరిం దియునకు దీనితో సంబంధములేదు. “న తస్య కార్యం కరణం 
చ విద్యతే” పరమాత్మకు కార్యము గాని, శరీరాదిసాధనము గాని 
లేదు అని శుతివాక్యము * సచక్రురచక్షురివ సకర్ణో౭_కర్ణ ఇవ సమనా 
అమనా-ఇవ సపాణోఒపాణ ఇవ” అని, మరియొక శుతి అధ్యాసిక 
సంబంధము లేని జీవన్ముక్తుడు వాస్తవమున న్యేతేరదియము లేనివాడై 
నను నేతేందియమున్న వాడువలె, కర్ణ ములు లేనివాడై నను కర్ణము 
లున్న వాడువలె, మనస్సు లేనివాడై నను మనస్సు ఉన్న వాడువలి, 
[పాణములేని వాడై నను [పాణమున్న వాడువలే పరులకు కనబడు 
చుండును అని ఈ |శుతి వాక్యమున కర్ణము. శరీరేందియాదు లతని 
మిథ్యాజ్ఞాన కల్పితమగు అభిమానకృతమైన, తాదాత్స్య సంబంధ. 
మున్నప్పడే అట్టివాడు సశరీరుడనియు, సేం|డియుడనియు, సమన 
స్కుడనియు చెప్పవచ్చును గాని (బహ్మసా క్షుత్రారముచే దగ్గమైన 
అజ్ఞానము కలవానికి అభిమాన మెక్కడిది? తాదాత్మ్య్య మెక్ళడిది? 
ఈ * విధముగ * నిరిస్టిియస్య ”, “నిశ్చేతసః), “ నిరాకృతేః” అను పద. 
[తయముచే పుణ్యవాప సాధనములగు వాజ్మనఃశరీరములు లేవని 
చెప్పబడినది. పుణ్యపాపములు అత్మకే సంబంధించి యుండునని 
తార్కికులు చెప్పుదురు. విపొత _ నిషిద్ధకర్మల నాచరించుటవలన కలి 
గిన పుణ్యపాపములు అనునవి ఒకవిధమగు వికారమే. నిత్యమగు 
అత్మకు వికారరూపములగు ఈ అనిత్యపుణ్యపాపములతో సంబంధ 
మున్నదని చెప్పినచో అత్మకూడ అనిత్యమని చెప్పవలసియుండును. 
అందుచే స అనుపదముచే అత్మ వికార శూన్యమని 
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చెప్పుబడినది, తోటకాచార్యులు గూడ (శుతిసారసముద్ధరణమున _ 

న హి నిత్య మనిత్యగుణేన గుణీ* నిత్యమైన దానికి అనిత్యమైన 
గుణములు ఉండవుకదా? అని చెప్పినాడు. “అనిత్యమగు శబ్దమునకు 
ఆ[శయమగుటచే అకాశము అనిత్యమే” యని వియదధికరణభాష్య 
మునగూడ చెప్పబడినది. కావున, స్వభావతః నిర్వికారుడనగుట 
చేతను నందు మూలాజ్ఞాననాశముచే శరీరేందియ మనోరూపోపా 
ధులతో సంబంధము లేకపోవు టవలనను, అఖబ్లసుఖానుభూతేః=లఅనా 
వృతము, అపరిచ్చిన్నము, స్వయంప్ర కాశము స! ఆనందమే స్వరూప 
ముగా గల, నాకు పుణ్యము లెట్టుండును ? పాపము లెట్టుండును ? 
ఈ విషయమున ,శుతిని [పమాణముగ చూవుచున్నాడు. 


అనన్వాగతం పుణ్యేన, అనన్వాగతం పాపేన, 

తీర్లో బా తదా సర్వాన్‌ శోకాన్‌ హృదయస్య భవతి. 
ఈ సుషుపియందు ఆత్మ పుణ్యముచేతగాని పాపముచేతగాని సంబం 
ధింపదు. అ సమయమున హృదయముయొక్ష. శోకముల నన్నింటిని 
దాటును అను శ్రుతి ఇంకను మూలాజ్ఞానమున్న సుషుప్త్యవస్థలోకూడ, 
ఆ అజ్ఞాన కార్యముల అ ధ్యాసము ౭ లేకపోవుటచే, అత్మకు పుణ్యపాపముల 
స్పర్శ లేదనియు, హృదయగతములగు శోకముల స్పర్శ లేదనియు 
బోధించుచున్నది అ విధముగ అందరి అనుభవములోకూడ నున్నది. 
ఇపుడు 'కారణాజ్ఞానము కూడ నళించుటచే వుణ్య - పాప_దుఃఖముల 
సంబంధము ఏ “మా|తమును ఉండదు. కావున “కో మోహః. కః 
క్రోకః' అను శ్రుతివాశ్యమునందలి కిం శబ్బమువలె, ఈ శ్లాోకమునందలి 
“కుతః శబ్దము, అకేపముదే, పాపాదుల అభావమును బోధించు 
చున్నది. “పృణ్యపాపదుఃఖములు అత్మ ధర్మమ్ము లైనచో సుషుష్య 
వస్టలో కూడ అవి అనువర్శించవలెను- అట్టు అనువరించుట లేదు 
కదా? ఆ సమయమున స్వరూపసుఖమే అనుభవింపబడుచున్నది. 
అపుడు అనుభవింపబడునది, పుణ్యఫలమైన పరిచ్చిన్నసుఖము కాదు. 


ర్‌ర్‌4ీ (శ్రీ వివేకచూడామణి 


ఆ సుఖము విషయసంబంధమువలన కలిగినది కాదుకదా? ఆ సమయ 

మున దుఃఖము లేనే లేదు. 'ఏమోఒస్య పరమ అనన్షః ' ఇది సుషు 
ప్య్యవస్థలొ నున్న జీవుని పరమానందము అను ప్రతియు, సర్వజనాను 
భవవపును అందులకు |పమాణము, అందుచే అతడు పాపసంబంధము 
లేదు. (పూర్వోదాహృత (శుతిలొ * హృదయస్య శోకాన్‌ ’ అని 
చెప్పుటచె శోకపదపర్యాయమగు దుఃఖము అత్మధర్మము కాదని చెప్పి 
నక్సునది. జ్యాగత్సప్నావస్థలలో శరీరాద్య ధ్యాసముండుటచే పుణ్య 
పాపహృదయశోకాదులు కల్పి తము లెనవి, కాని ఇపుడు అధ్యాసము 
లేకపోవుటచే పుణ్యాదికల్పన లేదు అని (శుత్యర్థము. 


అవ. చెప్పినవిషయమునే దృష్టాంతపూర్వకముగ రెండు 
కోకములలో విశదీకరించుచున్నాడు _ 


ఛాయయా స్పృష్ట ముష్టం వా శీతం వా సుష్టు దుష్టు వా, 
న స్పృశత్యేవ యత్కిళ్ళక్‌ పురుషం తద్విలక్షణమీ. 906 


ఛాయయా= నీడచేత, సంస్పృష్టం = స్పృశింపధిడిన, ఉష్ణం వో 

ఉ ష్టపదార్థముగాని, శీతం వా=చల్లని పదార్గముగాని, సుష్టు వా= =మంచిది. 

గ దుష్టు వా = చెడ్డదిగాని, యత్కించిక్‌ = = ఏదియు, తద్విలక్షీణం =: 

ఆరాటం భిన్నమైన, పుడషం=ప్పరుషదేహమును, న స్పృశ త్యేవ= 

స్పృశింననే స్పృశింపదు. 

తన శరీరముయొక్క నీడకు జలాగ్న్యాదులతోగాని, సదసద్వ 
స్తువులతోగాని సంబంధము కలిగినను శరీరమునకు ఏ విధముగ ళీతో 
ప్లాదిసంబంధము ఉండదో అశ్రు; ఉపాథి పతిబింబపక్షపాొతి గాన _ 
మ ఉపాధిధర్మములు పతిబింబమునందు కానవచ్చు చుండును 
గాన, బుద్దియందు | పతిబింబించిన జీవునకు ఆ బుద్ధిధర్మములై న 
పుణ్యసు ఖాదులతో సంబంధ మున్నను, అజ్ఞానము నశించి, జీవత్యము 
తొలగిన పిమ్మట తద్విలక్షణమైన, బింబమగు పురుషుని అనగా పూర్ణము 
గాన పురుషుడు; అత్మ; దానిని ఏదియు స్పృశింపదు ఛాయకు 
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సంబంధిచిన అర్థమున పురుషశబ్దమునకు శరీరమని అర్థము. తద్ది 
లక్షణం_భణాయకంు భిన్న మైన_ 


న సాక్షిణం సాక్ష్యధర్మాః సంస్పృశన్సి (కదాచన) విలక్షణమ్‌, 
అవికార ముదాసీనం గృహధర్మాః పదీపవత్‌,. 
దే హిన్టి్యయమనోధర్మా నై వాత్మానం స్పృశన్న్యహో. ర్‌ 0 
గృహాధర్మాః = గృ హముయొక్క ధర్మములు, _దీపవత్‌ = దీప 
డును, విలక్షణం =దృశ్యములకం టెభిన్న మైన స్వభావముగల, సాకీణం౦= 
సాషీయైన ఆత్మను న సంస్పృళన్ని = స్పృశింపవు. దే హేన్ట్రియమనో 
ధర్మాః == దేహేం[దియమనస్సుల ధర్మములు, అవికారం = వికారరహిత 
మును, ఉదాసీనం = ఉదాసీనమును అగు, ఆత్మానం = అత్మను, నైవ 
స్పృశన్ని = స్పృశింపవు, అహో = ఆశ్చర్యము. 
గృహముయొక్క ధర్మములు, గృహమును [పకాళింపజేయు 
దీపమును ఏ విధముగ స్పృశింపవో, అక్ర సాక్షిధర్మములుకాని, 
దృశ్యములైన బుద్ధిని) యశరీర ధర్మములు, విలక్షణం=దృగూపుడును, 
స్వయంపకాశుడును, అవికారియు, ఉదాసీనుడును అగు సాక్షిని 
ఎన్నడును స్పృశళింపవు. దేహేందియమనోధర్మములు అవికారియు, 
ఉదాసీనమును అగు. ఆత్మను ఏ మాత్రమును స్పృశింపవు అని దీప 
దృష్టానముతో చెప్పుటచే “పుణ్యాని పాపాని (505) ఇత్యాది శ్లో కారము 
వివరింపబడినది, 


అవ. మూడు దృష్టాంతములతో అత్మ అసంగ మను విషయ 
మును |ప్రతిపాదించుచున్నాడు _ 


రవే ర్యథా కర్మణి సాక్షిభావో 

వహ్నేర్యథా వాయసి దాహకత్వమ్‌, 

రజ్జోర్యథా ఒఒరోపిత వస్తుసం గః 

తథైవ కూటస్థ. చిదాత్మనో ప 508 


658 శ్రీ వివేకచూడామణి 


కర్మణి = కర్మయందు, రవేశః= సూర్యునకు, సాక్షీభావః = 
సాక్షిత్వము, యథా =ఎట్లో, అయసీ= ఇనుము పైనున్న, వహ్నేః = 
అగ్నికి, దాహకత్వం = దాహకత్వము, యథా = ఎట్లో, రజ్లోః = రజ్జు 
oe) జు లి 

వుకు, అరోపిత వస్తుసంగః = అరోపితమగు వస్తుపుతో సంగము, 
యథా = ఎట్లో, కూటస్థ చిదాత్మనః = కూటస్థమగు చిదాత్మనై న, మే = 


ఏ కర్మలతోడను సంగములిని సూర్యుడు, “ కర్మసాక్షి”, “జ 
చ్చక్షువు* (జగత్తునకు న్యేతము) అను లోక ష పసిద్ధి ననుసరించి, ఏ విధ 
ముగ సకల|పాణుల కర్మలకు, సాక్ష్మగ ప కూటస్ట చిదా 
త్మనః=వికారశూన్యచిదూప్పుడనై సకలకర్మసంగ విహీనుడనైన నాకు 
గూడ సాక్షిత్వము. (నేను. గూడ సాక్షిగా ఉన్నాను): “ఇనుము 
కాల్చుచున్నది' ఇత్యాదివిధమున అగ్నికిగల దాహక త్వము ఇనుము 
నకు ఆరోపింపబడుచున్నది. అక్లే బుద్ధ్యాదులకు గల కర ర్హృృత్వము 
నాపై ఆరోపింపబడుచున్నది. “కల్చితములగు సర్పము, దండము, 
జలధార మొదలగువాటితో తాదాత్మ్య సంబంధము రజ్జువునకు 
కల్పింపబడుచున్నది. అక్ర నిర్వికారచ్శిదూపుడనగు నాకు దేహాది 
సంబంధము కల్పింపబడుచున్నది. మూడు దృష్టైనములును (రవి, 
ఇనుము, రజ్జువు ) వాస్తవమున అసంగము లే. 


కరాప వా కారయితాపి నాహం 

భోక్కాపి వా భోజయితాపి నాహమ్‌, 

(దష్టైపి వా దర్శయితాపి నాహం 

సోజహం స్వయంజ్యోతి రసీదృగాత్మా. 909 

అహం=నేను, కరాపి=చేయువాడను, కారయితాపి =చేయించువాడను 

కూడ, న=కాను, అహం.=నేను, భోకాపి=అనుభవించువాడను, భోజయి 
తాపి వా=అనుభవింప జేయువాడను కూడ, న కాను, అహం=నేను, 
(దష్టాపి=చూచెడువాడను, దర్శయితాపి వొ==చూపించువొడనుకూడ, నజ 
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కాను, సః అహం = అట్టి నేను, అనీదృగా త్మా = ఇట్టి స్వరూపము కల 
వాడను కాని, స్వయం జ్యోతిః = స్వయం పకౌశ స్వరూపుడను. 


“విజ్ఞానం యజ్ఞం తనుతే ”_ జీవుడు యజ్ఞ మును అనగా సంక 
ల్పమును చేయుచున్నాడు. “ఏషహేవ సాధు కర్మ కారయతి” _ 
ఈశ్వరుడే సత్కర్మ చేయిఎచును అను [శుతులచే బుద్ధ్యుపహితమగు 
ఆత్మకు (జీవునకు) కర్ఫృత్వము, మాయోపహితమగు ఆత్మకు (ఈశ్వ 
రునకు) కారయితృత్వము తెలియుచున్నది. భోక్సృత్వ భోజయితృ 
త్వములు కూడ ఈ జీ వేశ్వరుల కే సంబంధించినవి. ష్ట్ర త్వమనునది 
కూడ దృశ్యసాపేక్షము గాన, అనగా దృశ్యము లేనిదే దష్ట అనువాడు 
ఉండడు గాన, అద్వితీయాత్మయందు దష్టృత్వము రూడ కల్పితమే; 
వాస్తవమున (దష్ట్రృత్వము లెదు. చర్తురాదులను | పేరెపించుట అను 
నది కూడు అనగా దర్శయితృత్వము కూడ, వ్యవహా రావస్థలో నే 
ఉన్నది. కాని తాస్తవమున లేదు. అందుచే నేను దర్శయితనుగూడ 
కాను. సోఒహం = అట్టి ఈ నేను, అనీద్భక్‌ = ఇట్టి వాడు కాని 
(అనగా కర్ఫ్భృత్వాది సకల ధర్మరహితుడైన); “ సాక్షీ చేతా కేవలో 
నిర్షుణశ్చ”_ ఈ అత్మ సాక్షిరూపమైనది; చైతన్యస్వరూపము; అద్వితీ 
యము, గుణరహితము అని | శుతి చెప్పుచున్నది. స్వయంజ్యోతిః = 
ఇతర వస్తువులపై అధారపడని స్ఫురణము కల అత్మా= అత్నను. 


చలతుుపాధౌ [సతిబిమృలౌల్య 

మౌపాధికం మూఢధియో నయన్సి; 

స్వబిమ్బుభూతం రవివద్విని[ష్కైయం 

కరాస్మి భోక్సాస్మి హతోఒస్మి హేతి. 910 
ఉపాగధొ.ఉపాధిభూత మగు బుద్ధ్యాదికము(రవిపత్ష్మమున జలాదికము) 


చలతి సతి=చలించుచుండగా, మూఢధియః=మూఢ బుద్దులు, జొపాధికం= 
ఉపాధి కల్పితమైన, | పతివిమృలౌల్యం = పతిబింబము యొక్క చంచల 


ర్‌5్‌0 (శ్రీ వివెకచూ డామణీ 

త్వమును (సూర్య పతిబిందిము, ఆత్మ పళివిందిము కూడ [గహింప 
వలెను), రవివత్‌ =బింబసూర్వుడువ లె, వీని ష్కియం=| కియాశూన్య మైన 
వీమృభూత ౦=బింబిమై న ఆత్మను, కర్తా అస్మి=నేను కర్తగా ఉన్నాను, 
భోకా అస్మి=నేను భోక్తగా ఉన్నాను, హతః అస్మి =నేను చంపబడినాను, 
హా = అయ్యూ, ఇతి == ఈ విధముగ తలంచుచు, నయన్సి = పొందించు 
చున్నారు. (“| పతిబింబలొల్యమును ఆత్మను పొందించున్నారు” అనగా 
| పతిబింబలౌల్యమును అత్మపై ఆరోపించుచున్నారు అని యర్లము). 


|భాంతిచే మూఢమైన బుద్ధిగల వారు ఉపాధియెన జలము 
కదలినపుడు దానియందలి సూర్యబింబము కూడ కదలుట చూచి 
ఆ కదలికను, వాస్తవమున ఎట్టి క్రియయు లేని బింబభూతమగు రవి 
యందు ఆరోపించుచుందుగు. అక్ర బుద్ధ్యాద్యుపాధుల చలనముచే 
తత్సతిబింబిత జీవాత్మకూడ శా ఆ ర నిష్కుయము, 
బింబభూతము అగు అత్మయందు అరోపించి, బుద్ధితాదా క్యా ధ్యాస 
ముచే నేనే కరను, నేనే భోక్త ను అనియు, స్థాలదేహతాదాత్ర్యా ధ్యాస 
ముచే అయ్యో నేను చంపబడితి ననియు అనుకొనుచుందురు. కావుననే 
“ ధ్యాయతీవ లెలాయతీవ ” _ అత్మ ధ్యానము చేయుచున్నదా అన్న 
ట్లున్నది, కదలుచున్నదా అన్నట్లున్నది అని చెప్పుచున్నది. వాస్త 
వమున (పతిబింబము నందు కూడ ఉపాధిధర్మములు | భాంతి సిద్దము 
లే.అందుచే బింబమునందు సుతరాం ఉండజాలవు. అయినను మ 
త్ములు ఆరోపించుచున్నారు. కావున | శుతి, యుక్యనుభవములచే సిద్ధ 
మగు నిర్ణుణత్వమునకు విరోధ మేమియును లేదు. 


అవ. స్తూలదేహ ధర్మములు అత్మకు సంబంధింపవు అను 
విషయమును ఘటాకాశదృష్టైంతముతో చెప్పుచున్నాడు _ 


జలే వాపీ స్థలే వాపి లుఠత్వేష జడాత్శకః, 
అ ఎప 
నాహం విలి ప తద్ధర్మై ర్హటధరై్మ ర్నభో యథా. 911 
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జడాత్మకః = జడమైన, ఏషః = ఈ శరీరము, జలే వాపి==జలము 
నందైనను, స్థలే పాపి=స్థలమునందై నను, లుఠతు=దొరలునుగాక, నభః 
ఆకాశము, యథా=ఏ విధముగా, ఘటధర్మైః=ఘటముయొక్క ధర్మముల 
చేత, అనగా అనిత్యత్వము మొదలగు ధర్మములచేతను, పెద్దపొట్ట మొద 
లైన ఆకారములచేతను, సీలాది రూపములచేతను, లిప్తము కాదో, ఆ 
విధముగనే, తద్ధర్న్మైః==దానియొక్క- (స్టూలదెహముయొక్క ధర్మముల 
చేతను, జలస్థూలాదులతో సంబంధము వలన ఏర్పడిన కె త్యాభిఘాతాదుల 
చేతను, జరామరణాదులచేతను గూడ, అహంన విలిష్యే=నేను లిప్తుడను 
కాను. 


కర్తృత్వ భోక్సృత్య ఖలత్వమత్త తా 
జడత్వ బుద్రత్వ విముర తాదయః, 
థి అది 
బుదే ర్వికల్పా నతు సని వస్తుతః 
థి కకత ఖా 
స్వస్మిన్‌ పరే |బహ్మణి కేవలేఒద్వయే, 51న 
'కేవలే=ఏక్రై కము, అద్వయే=ద్వితీయరహితము, పరే |బహ్మణి= 
పర బహ్మయైన, స్వస్మిన్‌ =తనయందు, కర్టృత్వ' .... .... ఆదయకి= 
కర్త ుత్వము, భోక్ష్ఫృత్వము, దుష్టత్వము, మత్తత్వము, జడత్వము, 
దిద్ధత్వము, ముకృత్వము .మొదలై న, బుద్ధేకి వికల్చాః==బుద్ధియొక్క 
అధ్యాసము వలన ఏర్పడిన వివిధ కల్పనలు, వస్తుతః = వాస్త వమున, 
న నని, =లేవు. 


సన్లు వికారాః (పకృ తేర్షశధా 

శతధా సహ సధా వాపి, 

తః కిం మెఒసజచితేః 

యా @ 

న హ్యమ్చుదడమ్బరో ఒమ్బరం స్ప ఎ్రశేతి* 913 

సకల (పపంచము కూడ సాక్షెత్తుగనో, పరంపరగనో మూల 

(పకృతి నుండి పుట్టిన దగుటచే, [ప్రకృతేః = మూల పకృతి యొక్క, 
వికౌరాః=వికారములు, దశధా = పదిరీతులుగా గాని, శతధా =నూరు విధ 


580 శ్రీ వివేకచూడామణి 


ములుగా గాని, సహ సధా వాపి= వేయివిధములుగా గాని, సన్తు=అగు గాక, 
అసంగచి'కే8=అసంగచి|దూపమైన, మే=నాకు, తై 8==అ వికారములచే, 
కిమ్‌ =ఏ మగును? అందు దృష్టాన్షము - అమ్బుదడమృ్బరః= మేఘగర్జనాది 
కము, అమ్బరం=అకాశమును, న స్పృశతి హి=స్పృశింపదు కదా, ఎల్ల 

; య 
ప్పుడును నిర్వికొరమైన ఆకాశమునంచు మేఘోదయము, గర్భనము, మేఘ 
వినాశము మొదలగు వాటిచే విశేష మేదియును ఉండదు. 


అవ, శ్రీ గురూపదేశానుసారముగ కలిగిన అద్వైతానుభవ 
మును విశదికరించుచున్నాడు _ 


అవ్యక్తాది స్ట్రూలవర్యన్త మేత 

ద్విశ్వం య్మతా భాసమా[ తం (పకీతమ్‌, 

వ్యోమ[పఖ్యం సూక్ష్మ్మమాద్యన్హ హీనం 

(బహ్మాద్ద్వైతం యత దేవాహ మసి. 914 

య్మత=దేనియంద్కు "అవ్య క్తాది = అవ్య క్రముమొదలు, స్టూల 

పర్య _న్తం=స్హూలమువరకును గల, ఏతత్‌ = ఈ, విశ్వం = (పపంచము, 
అభాసమా తం = కేవలాభాసరూపమున, [పతీత౦ = కనబడచున్నదో, 
యత్‌ = ఏది వ్యోమ పఖ్యం = అకాశముతో సమానమైనదో, సూ త౦= 
సూక్ష్మ మైనదో, ఆద్య న్తహీనం == ఆద్యంతములు లేనిదో, తత్‌ = అట్టి, 
అదై పతం = అద ్వైతరూవమగు, బ్రహ్మ = [దిహ్మగా, అహం = నేను 
అస్మి = అయి ఉన్నాను. 


సర్వాధారం సర్వవస్తుపకాశం 

సర్వాకారం సర్వగం సర్వశూన్యమ్‌, 

నిత్యం శుద్ధం నిష్కలం నిర్వికల్పం 

(బహ్మాదై్యైతం యత్తదెవాహ మసి. 19 


యత్‌ = ఏ [(బహ్మ సర్వాధారం = అంతకును ఆధారమో, సర్వ 
వస్తు పకాళం_ సమస్త వస్తువులను (ప్రకాశింప జేయునదో, సర్వాకార౦= 
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సర్వాకారమైసదో, సర్వగం=అంతటను వ్యాపించినదో, సర్వాశూన్యమ్‌ = 

సర్వముకోడను శూన్యమైనదో, నిత్యం=నిత్యమో, శుద్ధంపరిశుద్ధమో, 

నిష్కులం= నిరవయవమో, నిర్వికల్చం = వికల్పరహితమో తత్‌ =ఆ, 

అదై పతం |బహ్మ = అదై వ్వతమైన [(దిహ్మగా, అహం = నేను, అస్మి= 

ఉన్నాను, 

సర్వవస్తుపకాశం ==“ తస్య భాసా సర్వ మిదం విభాతి” 

ఆ ఆత్మయొక్క కాంతిచేతనే ఇదంతయు భాసించుచున్నది అని [శ్రుతి 
చెప్పిన విధమున సకలపదార్థములకు |పకాశము దేనివలన లభించు 
చున్నదో అట్టిది. సర్వాకారం=ో ఇదం సర్వం యదయమాత్మా” ఇది 
యంతయు అత్మయే అను |శుతి ననుసరించి, సర్వవస్తుస్వరూప 
మైనది, సర్వగం = అంతటను వ్యాపించి ముండుటచే అపరిచ్చిన్న 
మైనది. సర్వశూన్యం = తనకంకు భిన్న మైనది ఏదియు లేకపోవుటచే 
సర్వ్నశూన్నము. 


యత్చ్ప$౦త్యస్తా (యస్మిన్నస్తాా శేషమాయా విశేషం 
పత్యగూపం పత్యయాగమ్యమానమ్‌, 

సత్యజ్ఞానానన్త మానన్దరూపం 

|[బహ్మాదై పతం యత్త దేవాహ మస్మి, 916 


యత్‌ఏది, (పత్యసా శేషమాయావి శేషం =తొలగింపబడిన సమస్త 
మాయావి శ్లేషములు కలదో (రెండవ పాఠమునకు అర్గము_|ప్రత్యగ్రూపరికా 
ప్రత్యగాత్మ, యస్మిన్‌ =దేనికో అభిన్నమగుటచే, అస్తాశేషమాయావి శేషం = 
తొలగిన సమస్త మాయా విశేషములు కలదో), [పత్యగూపం = (పత్య 
[గూపమైనదో, _పత్యయాగమ్యమానం=అఖండాకార వృత్తికం"టె భిన్న 
మగు వృత్తిచే గమ్యము కాదో, యత్‌=పఏది, సత్యజ్ఞానానన్త ౦ =సత్య 
రూపము, జ్ఞానరూపము, అనంతము అయినదో, అనస్టరూపం = అనంద 
రూపమో, అహం=నేను,. తత్‌ =అ, అదై పతం [దిహ్మైవ =అదై ్వతమగు 
(బహ్మగానే, ఆస్మి ==ఆయి ఉన్నాను, 


శకి? (శ్రీ వివేకచూడామణి 


శీ తీఢీ చం|దేశేతిర భారతీ (క్రీచరణులు ఇంతవరకు మాతమే 
వ్యాఖ్యను అను గహించినారు. 


నిష్కియోఒస్మ్యవికారో ఒస్మి 

నిష్కలోఒస్మి నిరాకృతిః, 

నిర్వికల్పోఒస్మి నిత్యోఒస్మి 

నిరాలమ్బోఒస్మి నిర్ణ్వయః. 917 


నిషి ష్లి9యః=| క్రియలు లేనివాడనై , అస్మి = ఉన్నాను, అవికారః== 
వికారములు లేనివాడనై , అస్మి= ఉన్నాను, నిష్కులః = అవయన రహీ 
తుడనై, అన్మీ=ఉన్నామ, నిరాకృతిః = ఆకారము లేనివాడనై , అస్మి = 
ఉన్నాను, నిర్వికల్చః=వికల్పములు' బేనివాడనై , అస్మి=ఉన్నాను, నిత్యం= 
విత్యుడనుగా, అస్మీఉన్నాను, నిరాలమ్బుః=ఆ|శ యరహాతుడనుగ, అస్మి = 
ఉన్నాను, నిర పయః=ద్వి తీయర హీతుడుగ నున్నాను, 


సర్వాత్మతో ఒహం సర్వోఒహం సర్వాతీతో ఒహ మద్య్వయః, 
కేవలాఖణ్జబోధో ఒహ మానన్హో ఒహం నిరన్హరః. 518 


అహ౦=నేను, సర్వాత్మకః =సర్వన్వరూపు పుడును, అహం--నేను, 
సర్వః=సర్వ్యము, అహం=నేను, సర్వాతీతః==సర్వమును అతి కమించిన 
వాడను, అద్వయః=ద్వితీయవస్తువు లేనివాడను, అహం=నేను, కేవలా 
ఇల్ల బో ధక =. "కేవలము అఖండమును అయిన జ్ఞానము, అహం = 
నేను, నిరన్త రః=అవిచ్చిన్నమైన, ఆనస్టః=అగందమును. 


స్వారాజ్య సా[మాజ్య విభూతిరేషా 
భవత పాశ్రీమహిత|పసాదాత్‌, 
[పొప్తా మయా శ్రీగురవే మహాత్మనే 
నమో నమస్తే ఒస్తు పునర్న మో. స్తు. 919 
భసత్కృపా(శ్రీ మహిత | పసాదాత్‌ = నీ యొక్క దయాలక్ష్మీకో 
ఒప్పుచున్న అను గహమువలన, మయా=నా చేత, ఏషా=ఈ, స్వారాజ్య 
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సా|మాజ్యవిభూతిః=-స ప్రర్లలో కరాజ్య సామాజ్యముల వై భవము (|దిహా 
సాకెత్కా రానందములో భూలోకసా| మాజ్య-స్వర్గలో కొ ధిపశ్యాదుల వలన 
కలుగు ఆనందము అంతర్షతము గాన ఇట్లు య. పాప్తా= 
పొందదిడీనది, మహాత్మనే ఎమహాత్ముడవై న, శ్రీ గుర వే=శ్రీయుతుడవై న 
గురుడవైన, శే_సీప, నమో నమః=నమస్కారము, నమస్కారము. 
పున8=మరల్క నమః అస్తు=నమస్కార మగు గాక, 


మహాస్వప్నే మాయాకృత జనిజరామృత్యుగహనే 
(థమన్రం క్లిశ్యన్తం బహులతర తాపై రనుకలమ్‌, 
అహంకారవ్యా[ఘ వ్యథితమిమ మత్యన కృపయా 
(పబోధ్య పేస్వాపాత్సర మవితవాన్‌ మామసి గురో, $20 


హే గురో = ఓ గురూ మాయాకృతజనిజరామృత్యుగహనే = 
మాయచే నేర్పడు జన్మజరామృత్యువులచేత భయంకర మైన (| ప్రవేశించుటకు 
శక్యము కాని విధమున భయంకర మైన), మహాస్వ 'ప్నే=మహాస్వస్నము 
సందు, [భమన్న ౦=తిరుగాడుచున్నట్టియు, అనుకలం=| పతిక్షణమునందును. 
బహులతర తాప పెః=అత్య ధికమగు తాపములచే, క్రిశ్యన ౦=బాధపడుచున్న 
ట్టేయు, అహంకారవ్యా ఘవ్యథితం = అహంకార మనెడు వ్యా ఘముచే 
బాధింపదిడుచున్న, ఇమం మాం=ఈ నన్ను, అత్యన్నకృపయౌా=మిక్కి-లి 
దయకో, (పస్వాపాత్‌ =నిదశుండి, పబోధ్య=లేపి, అవితవాన్‌ అసీ= 
రకించినావు. 


నమస్త సై సదేశ స్మై నమశ్చిన్మహసే ముహుః, . 
యదేత ద్విశ్వరూపేణ రాజకే గురురాజ తే. 521 


హే గురురాజ=ఓ గురు ోష్టుడా! యత్‌=ఏ, ఏతత్‌ =ఈ తేజస్సు 
విశ్వరూ'పేణ=|పపంచరూపమున, 'రాజ తే ఎభాసించుచున్నదో, త స్కై =అట్టి, 
సదేకసై=ఏకన దూపమైన, తే=నీక్కు నమః=నమస్కారము, చిన్మ 
హసే = = చిదూవశేజొ మూర్తి యైన, నీకు ముహుః _ మాటిమాటికిని, 


రికి 
ఉపదేశముమొక్క ఉవసంహారము 


ఇతి నత మవలోక్య శిష్యవర్యం 
సమధిగతాత్మసుఖం (పబుద్ధతత్త్వమ్‌; 
[వముదితహృదయః న దేశి కేన్ద్రః 
పున రిద మాహ వచః పరం మహాత్మా. ర్‌ధీదీ 


ఇతీ= ఈ విధముగా, నతం =నమస్కరించుచున్నట్టియు, సమధి 
గతాత్మసుఖం=పొందబడిన అత్మానందముకలిగినట్టియు, [సబుద్ధతత్త్వం= 
తెలియబీడిన తత్త్వ్వముగల, శిష్యవర్యం =శిష్య| శేస్టుని అవలోక్య = 
చూచి, సః=అ, మహాత్మా =మహాత్ముడై న, దేశికేన్ట)ః=గురూత ముడు, 
[పముదితహృదయః = సంతసించిన హృదయముకలవాడదై "పునః 
తిరిగి, ఇద౦ = ఈ, పరం =గొప్పదై న, వచః = వాక్యమును, ఆహా 

మరు 

పలికెను, 


(బహ్హపవత్యయసన్తతి రగదతో _బహ్మైవ సత్సర్యతః 
వశ్యాధ్యాత్మదృశా (పశాన్తమనసా సర్వాస్వవస్థాస్వపి, 
రూపాదన్యదవేక్షితుం కిమభితశ్శ క్షుష్మతాం విద్యతే 
తద్వ దృహ్హవిదః సతః కిమపరం బుద్ధి ర్విహారాస్పదమ్‌.5ఓ8 


జగత్‌ = జగత్తు, [దిహ్మ్మ పత్యయసన్త తిః = (దిహ్మరూపమైన 
జ్ఞాన ప్రవాహమే. అతః = ఆ కొరణమువలన _ సర్వతః = నలువై పులను, 
సతీ = స్మదూపమగు, దిహ్మైేవ = [దిహ్మనే, సర్వాసు అపి = సమస్త 
మైన, అవస్థాను =అవస్థలయందు, అధ్యాత్మదృళా = అధ్యాత్మదృష్టితో, 
[పశాన్నమనసా = శాంత మైనమనస్సుతో, పశ్య = చూడుము. చక్షు 
స్మతాం= న్మేశములు కలవారికి, అభితకి = చుట్టు (పక్కల, అవేకితుం = 
చూచుటకు, రూపాత్‌ = రూపముకం బి, అన్యత్‌ = భిన్నమైనది, విద్యతే 
హీ= ఉన్నదా? తద్వత్‌ =: అటులనే, [బహ్మవిద! = (దిహ్మ వేత్తయొక్క, 
బుద్దేకి = బుద్ధియొక్క, వహారాస్పదమ్‌ = విహారమునకు స్థానము, సతః = 
సత్తెన |దిహకంచు, అపరం = భిన్న మెనది, కిమ్‌ = ఏమి ఉన్నది? 
జో న్‌ శా కీ ఇమా షె 


శ్రీ వివేకచూడామణి 


ఉవదశముయొక్క ఉససంహారము ర్‌కిర్‌ 


కస్తా. పరానన్ల రసానుభూతి 

ముత్సజ్య శూన్యేషు రమేత విద్వాన్‌, 

చన్దే0 మహాహ్హాదిని దీప్యమానే 

చి తేన్గుమాలోకయితుం క్ర ఇచ్చేత్‌- 524 


తాం =అ, పరానన్షర సానుభూతిం = సర్వోత్కృష్టమైన అనంద 
ర సానుభూతిని, ఉత్సృజ్య = విడచి, కకి= ఏ, విద్వాన్‌ = విద్వాంసుడు, 
కూ న్వేషు = శూన్యవన్తువులయందు, రమేత = ీడించును ? మహాహ్హాదిని= 
ఎక్కువగ ఆహ్లాదకరుడై న, చన్దే) = చం|దుడు, దీప్యమానే = పకొ 
శించుచుండగా, చి_కేన్తుం = చిత్త రువులోనున్నచం। దుని, ఆలోకయితుం = 
చూచుటకు; కక = ఎవడు ఇచ్చేత్‌ = ఇచ్చించును ? 


అసత్పదార్థానుభవే న కించి 

న్నహ్యస్తి కృపి ర్న చ దుఃఖహానిః, 

తదద్వయానన్ద రసానుభూత్యా 

తృప్తః సుఖం తిష్ట సదాత్మనిష్టయా. ర్‌ద్‌ర్‌ 

అసత్పదార్థానుభవే = అసత్తులగు పదార్థములను అనుభవించుటలో, 

కించిత్‌ = [పయోజన మేమియు, న=లేదు, తృప్పిః = తృప్తి, నాస్తి హీ 
లేదు కదా।ః దుఃఖహానిః చ =దుకిఖినాశముకూడ, న = లేదు. తత= ఆ కార 
ఇణమువలన, అద్వయానన్దర సానుభూ త్యా=అద్వితీయానందర సము యొక్ష_ 
అనుభవముచే, తృప 8 =తృప్పిచెందినవాడవై, సదా == ఎల్లప్పుడును, 
అత్మనిష్టయా = ఆక్క నిష్టకో, సుఖం = సుఖముగా, తిష్ట = ఉండుము, 


స్వమేవ సర్వతః పశ్యన్‌ మన్యమానః స్వమద్వయమ్‌, 
స్వానన్గమనుభుజ్ణానః కాలం నయ మహామతే, ల26 


హే మహామతే = ఓ గొప్పబుద్ధిగలవాడా ? సర్వతః = అంతటను, 
న్వమేవ =త్రననే (ఆత్మనే), పశ్యన్‌ చూచుచు, స్వం=తనను, 
అద్వయం = ద్వితీయరహితునిగా మన్యమానః = తలచుచు, స్వానన్షం = 
ఆక్మానందమును. అనుభు బ్దానః = అనుభవించుచు, కౌలం = కాలమును, 
నయ = గడప్పము, 


(శ్రీ వివేకచూడామణి 


అఖజ్జబోధాత్మని నిర్వికల్సే 

వికల్పనం వ్యోమ్ని పురః [పకల్చ్పనమ్‌, 
తదద్వయానన్లమయాత్మనా సదా 

శాన్రిం పరామేత్య భజస్వ మౌనమ్‌, లని? 


అభిజ్ఞ బోధాత్మని = అఖిండజ్ఞానస్వరూసమును, నిర్వికల్చే = నిర్వి 
కల్పమును అగు ఆత్మయందు, వికల్పనం=వి విధవ స్తుకల్పనము, వ్యోమ్ని= 
ఆకాశమునందు, పురః == పట్టణము యొక్క, |ప్రకల్పనం=కల్పనమే, 
తత్‌ =ఆ కౌరణమువలన, అద్వయానస్టమయాత్మనా = అద్వయానంద 
స్వరూపముతోో పరాం కాగొప్పదై న, శాన్సి౦ం = శాంతిని, ఏత్య=పొంది, 
సదొ = ఎల్లప్పుడును, మౌనం = నూనమును, భజస్వ=పొందుము. 


తూష్టీమవస్థా పరమోపశాన్తి 

రుద్దే రసత్కల్బ వికల్చ హేతోః, 

(బహ్మాత్మనా (బహ్మవిదో మహాత్మనో 
య్మత్రాద్వయానన్దసుఖం నిరన్త్హ రమ్‌. 928 


అసత్క-ల్ప వికల్ప హేతోః = అసకత్తు లై న వికల్ప్చములకు కారణ 
భూత మెన, బుద్దేకి =బుది యొక్క, తూషేం అవన్థా =ని|ష్కి_ యముగ 
ల © .® అణ థి 
ఉండుటయే, పరమా =గొప్పదై న, ఉపశాని, 8 = శాంతి; యత = ఏ 
తూష్టీమవస్థయందు |బహ్మవిదః = |[బహ్మవేత్త మైన, మహాత్మనః = 
మహాత్మునకు, [దిహ్మాత్మనా = (బహ్మరూపమున, నిరన్తరం = నిర్విఘ్న 
మైన, అద్వయాన స్టసుఖం = అద్వయానందరూపమగు సుఖముఉండునో, 


నాసి నిర్వాసనాన్మానాత్సరం సుఖకృదుత మమ్‌, 
రి Po 
విజ్ఞాతాత్మస్వరూపస్య స్వానన్లర సపాయినః. రదర 
విజ్ఞాతాత్మస్వ రూపస్య = తెలియబడిన ఆత్మస్వరూసముగల, స్వాన 
నర సపాయినః = ఆత్మానందరసమును ఆస్వా దించుజ్జానికి, నిర్వాసనాత్‌ = 
వాసనాళూన్య మైన, మౌనాతీ = మౌనముకం"ె, పరం = భిన్నమైన, సుఖ 
కృత్‌ = సుఖమును కలిగించు, ఉతృమం = ఉత్తమమైనది, నాసి = లేదు. 


ఉపదేశముయొక్క ఉపసంహారము 66? 


గచ్భంస్పిస్టన్నుపవిశన్‌ శయానో వాన్యథాపి వా, 
యధథేచ్ళయా వసేద్విద్వానాత్మారామః సదా మునిః, 580 


విద్వాన్‌ = అత్మ వేత్తయు, సదా = ఎల్లప్పుడును, ఆత్మారామః = 
ఆత్మయందే క్రీడించు, మునిః = జ్ఞాని గచ్చన్‌ = నడచుచునై నను, ఉపవి 
శన్‌ =కూర్చుండియైనను, శయానః వా=శ యనించియైనను, అన్యథాపి వా= 


మరియొక విధముగానై నను, యథేచృ్చయా=ఇచ్చ్భానుసారముగా వ సేత్‌ = 
వివసించవచ్చును. 


న దెశకాలాసన దిగ్యమాది 

లక్ష్య్యాద్య పేక్షా [సతిబద్ధవృత్తే 8 

_సంసిద్ధ తత్త ప్రస మహాత్మనోఒస్సి 

స్వవేదనే కా నియమాద్యవస్థా. 981 


(పతిదిద్ధవృ తే 8 = న్మిగహింపబడిన మనో వృత్తికలవాడును సం 
సిద్ధతత్హ్వస్య = సిద్ధమైన (అనగా తెలియబడిన) తత్స ముగల్క మహా 
త్మనః = మహాత్మునకు, దేశకాలాసనదిగ్యమాది లక్ష్యాద్య పేక = దేశ- 
కాల_ఆసన._దిశల నియమము మొదలగువానియొక్ష యు, లక్షెదులయొక్ర యు 
అ పేక్ష, (అనగా ఈ దేశమున, ఈ కాలమున, ఈ ఆసనమున, ఈ దిక్కు 
నందు, ఈ లత్ష్యమును గూర్చి ధ్యానింపవలెను ఇత్యాది నియమముల 
అపేక్ష, నాస్రి* లేదు స్వవేదనే=తన్నుగూర్చి తాను తెలిసికొనునపుడు, 
నియమాద్యవస్థా = నియమాదుల అవస్థ కౌ = ఏమి? 


ఘటోఒజయమితి విజ్ఞాతుం నియమః కో న్వపేక్షతే, 
వినా (సమాణసుష్టుత్యం యస్మిన్నతి పదార్థధీః, 58 
యస్మిన్‌ సతి= ఏది ఉన్నప్పుడు, పదార్లధీః = పదార్లముల జ్ఞానము 
(౧ @ ఖా 
కలుగునో, (అట్టి), (పఫమాణసుష్టుత్వం వినా = చకురాది [పమాణముల 
సౌష్టవము తప్ప, అయం ఘటః ఇతి విజ్ఞాతుం=ఇది ఘటము అని తెలిసి 


కొనుటకు, క। ను=ఏ, నియమః = నియమము, అ పేక్య్యతే =అపేషీంప 
దిడును? 
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అయమాత్మా నిత ్యసిద్దః (పమాడే సతి భాసతే, 
న దేశం నాపి వా కాలం న శుద్ధిం వా ప్యపేక్షతే. 9ితేలే 


నిత్య సిద్ధః = నిత్యసిద్ధమైన, అయం =ఈ, అత్మా=ా ఆత్మ, 
ప్రమాణే సతి=|పమాణము ఉన్నప్పుడు, (అనగా ఆత్మను తెలిసికొనుటకు 
తగిన శాస్త్రగురూపదేశాది | పమాణము లభింపగనే) భాసశతే = భాసించును, 
సాక్షెత్క- రింపబడును దేశం =ద్రేశమును, న అ'ేక్షతే = అపేకింపదు. 
కౌలం అహ్మోవా=- కాలమునుగూడ, న = అపేషీంపదు. శుద్దిం వాపి _దాహ్యా 
శౌచాదికమునై నను, లేదా దేశాది శుద్ధిన్నై నను, న = అపేకీంపదు, 


దేవదత్తో ఒహ మిత్యేతద్విజ్ఞానం నిర పేక్షకమ్‌, 
తద్వ(,దృహ్మవిదో ఒప్యస్య [బ్రహ్మా హమితి వేదనమ్‌. $504 
అహం = నేను, దేపదత్తః = దేవదత్తుడను, ఇతి = అని, ఏతత్‌ = 
ఈ, విజ్ఞానం = జ్ఞానము, నిర పేక్షకం = బాహ్య దేశకాలాద్య పేక లేనిది, 
అస్య = ఈ, (బహ్మవిదః నః [బహ్మ వేత్తయొక్క , [దిహ్మాోహం ఇతి __ 
నేనే (బహ్మను అనెడు, వేదన మపి =జ్ఞానముకూడ, తద్వత్‌ == అటులనే 
బాహ్య దేశ కాలాద్య పేక్ష లేనిది. 


భానునేవ జగత్సర్వం భాసతే యస్య తేజసా, 
అనాత్మక మసత్తుచ్చం కింను తస్యావభాసకమ్‌, లలల 
అ 
భానునేవ = సూర్యునిచేతవలె, యస్య = ఏ |బహ్మయొక్కు, 
తేజసా = తేజస్సుచేత, అనాత్మకం = వాస వస్వరూప మేదియు లేనిదియు, 
అసత్‌ = అసత్తును, తుచ్చం =(కొవుననే) తుచ్చమును అయిన, సర్వం= 
సమస్తమైన, జగత్‌ = జగత్తు, భాసతే = |పకౌశించుచున్నదో తస్య = 
అట్టి [దిహ్మకు (ను), అవభాసకం = పకాశింపజేయునది, కిం ను= ఏది? 


వేదశాస్త్రపురాణాని భూతాని సకలాన్యపి, 
యేనార్ధవన్సి తం కిం ను విజ్ఞాతారం [పకాశయేత్‌,. 086 
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'వేదళాస్త్రపురాణాని = వేదశాస్రపురాణములును, సకలాని= సమస్త 
మైన, భూతాని చ=భూతములును, యేన = ఏ ఆత్మచే, అర్భవన్ని = 
(వయోజనము కలవో, (అనగా వేదశాస్తాదులకు ఏ ఆత్మ పరమ [పయో 
జనమో, త౦ = అటి, విజాతారం = విజొతను, కిం సుజ ఎన్‌ (పకౌశ 

1 లట ఖా అ 


ఏష స్వయంజో ్యతి రనన్తశక్తి 

రాత్మాపమెయః సకలానుభూతిః, 

యమేవ విజ్ఞాయ విముక్త బన్ధః 
జయత్యయం (బహ్మవిదుత్త మోత్త మః, రం 


యమ్‌ ఏవ =ఏ ఆత్మనే, విజాయ=సాక్షిత్క రించుకొని, అయం= 
ఈ, (బహ్మవిదుత్త మోత్త మః=|దిహ్హ హావేత, లలో ఉత్త ములలో నుత్త ముడు, 
విముక్తేబన్థః=విడువబడిన బంధములుకలవాడై , జయతి = సర్వోత్కర్షగా 
ఉంటున్నాడో, ఏషః = అట్టి డక, అత్మా = అత్మ, స్వయం జ్యోతిః == 
స్వ ప్రకాశస్వరూపము, అనంతశ కి 8=అనంత శక్షులు కలది; అ సమేయః= 
బుద్దికి గోచరించినది, సకలానుభూతిః = అందరి యొక్క అనుభవ 
స్వరూపమైనది. 


న ఖిద్యశే నో విషమైః [పమోదతే 

న సజ్జకే నాపి విరజ్యతే చ, 

స్వస్మిన్‌ సదా |క్రీడతి నన్ష్సతి స్వయం 

నిరన్త రానన్దర సేన తృప్తః. 938 


నిరన్హరానస్టర సేన = నిరంతరమైన అనందరసముచే, తృప్తః= 
తృప్తడై న జ్ఞాని, న న ఖిద్యతే= =ఖేదము చెందడుం విషయైః=విషయములడే, 
నో[పమోదకే = = ఆనందించడు. న సజ్జ తే=విషయములయరదు అసక్తుడు 
కాడు, న విరజ్యతేఒపి చ= వైరాగ్యమును కూడ పొందడు, అనగా 
విషయములను ద్వేషించడు. సదా = ఎల్ల ప్పుడున్ము స్వస్మిన్‌ =తనయందే, 
(క్రీడతి = [కీడించును. స్వయం=శతానే, నన్టతి = ఆనందించును. 
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క్రుధాం దేహవ్యథాం త్యక్త బాలః [కీడతి వస్తుని, 
తథైవ విద్వాన్‌ రమతే నిర్మమో నిరహం సుఖీ, ల్‌ఫ్రిి 


బాలః = బాలుడు, క్షుధాం = ఆకలిని, దేహవ్యథామ్‌ = దేహము 
యొక్క వ్యథను, త్యకా= విడచి, వస్తుని=ఆటవస్తువునందు (కో) 
కీడతి = ్రీడించును. విద్వాన్‌ = జ్ఞాని, తథైవ = అక, నిర్మమః = 
మమకారము లేనివాడై, నిరహం=అహంకారము లేనివాడై , సుఖీ=సుఖ 
సంతుడై, రమజే=ఎఆనందించుచుండును. 


చిన్తాశూన్య మదై న్యఖై క్ష మశనం పానం సరిద్వారిషు 
స్వాతన్వే్యణ నిరజ్యుశా స్థితి రభీర్ని|దా శ్మశానే వనే, 
వస్త్రం క్షాళన శోషణాదిరహితం దిగ్వాస్తు శయ్యా మహీ 
సళ్ళారో నిగమాన్తవీథిషు విదాం కీడా పరే (బహ్మణీ-540 


విదాం = జ్ఞానులకు; చిన్నాకాన్యం = చింతలేని, అదై న్యభైతీం== 
దైన్యము లేని భిక్షెన్నము, అశనం= భోజనము. సరిద్వారిషు = నదీ 
జలములందు, పానం = పానము; స్వాతంత్యేణ = స్వాతం త్యముతో, 
నిరజ్కుశాజ=ఎట్టి నిర్బంధములును లేని, అభీ! = భయము లేని, స్థితః = 
స్టీతి, శ్మశానే=శ్మశానమునందుగాని, వనే _ వనమునందుగాని, ని|దా = 
నిద, దిక్‌ =దిక్కు, కైలనళో షణాదిరహితం =- ఉతుకుట, అరవేసి 
కొనుట మొదలగునవి లేని, వస్త్రం=వస్త్రము. మహీజభూమి, వౌస్తు = 
నివాసస్థాసము, శయ్యా =శ య్య; నిగమాన వీథి షు =ఉ పనిషద్వీథులయందు, 
సంచారః = సంచారము, పరే [బహ్మణి=పర్మబహ్మయందు, కీడాఇ క్రీడ. 


విమానమాలమృ్శ శరీర మేతత్‌ 
భునక్శ్యశేషాన్‌ విషయానుపస్టితాన్‌, 
పరిచ్చయా బాలవదాత్మ వత్తా 
యో ఒవ్యక్షృలిల్లో ఒననుష క్రబాహ్యః. 941 
యః=ఎవడు, అవ్యక లిజక==-అస్సషమెన (కనబిడని) వర్గాశమాది 
జం గ్‌ బా జ 
లింగములు కలవాడో, అననుషక్త బాహ్యః=సంగములేని బాహ్యవస్తువులు 
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కలవాడో (అనగా బాహ్యవస్తువులకో సంబంధము లేనివాడో) (సః=అట్టి), 
ఆత్మ వేత్తా=అత్మజ్ఞాని, ఏతత్‌ = ఈ, శరీరం = శరీరమనెడు, విమానం = 
విమానమును, ఆలమ్బ్య:= ఆగశయించి, బాలవత్‌ == బాలుడువలె, పరేచ్చ 

=పరులయొ క్త ఇచ్చచేత, ఉపస్టితాన్‌ =తమంతగా వచ్చిన, అశేషాన్‌ = 
సమస్త మైన, విషయాన్‌ విషయములను భునకి =అనుభవించుచున్నాడు. 

దిగమ్బరో వాపి చ సామ్బరో వా 

త్వగమ్బరో వాపి చిదమృ్బరస్థః 

ఉన్మత్త వద్వాపి చ బాలవద్వా 

పిశాచవద్వాపి చరత్యవన్య్యామ్‌. 942 

చిదమృరస్థః కాచి దూపాత్మ యనెడు అంబరములోనున్న (అంబర 

మును ధరించిన) జ్ఞాని, దిగంబరో వాపి=దిగంబరుడై నను సొమృరశ్చ వా= 
వస్తుధారియైనను, త్వగమృరో వాపి= నారచీరలను ధరించినవాడై నను, 
(అయి), ఉన్మత్త వద్వాపి = ఉన్మత్తుడువ లెను, బాలవద్యా =బాలుడువ లెను, 
పిశాచవద్వాపి=లేదా పిశాచమువ లేను, అవన్యాంజభూమియందు, చరతి= 
సంచరించును. 


కామాన్నీ కామరూపీ సంశ్చర త్యేకచరో మునిః, 
స్వాత్మనై వ సదా తుష్టః స్వయం సర్వాత్మనా స్థితః, లకీ 
మునిః =జ్జాని, కామాన్నీ=ఇష్టమువచ్చిన' ఆహారమును భుజుంచుచు, 
కామరూపీ సన్‌ = ఇష్టమువచ్చినరూపము (వేషాదికము) కలవాడై, సదా= 
ఎల్లి ప్పుడును, స్వాత్మనైై వ = స్వాత్మచేతనే, తుష్టః = సంతసించినవాడై, 
స్వయం=తాను, సర్వాత్మనా = సర్వభూత స్వరూసముతో, స్థితః = ఉన్న 
వాడ ఏకచరః చరతి = ఒంటరిగా తిరుగుచుండును. 
క్వచిన్నూఢో విద్వాన్‌ క్వచిదపి మహారా జవిభవః 
క్వచిద్‌ భాన్నః సౌమ్యుః ర్వచిదజగరాచార కలిత 8, 
ర్వచిత్‌పా తీభూత:ః క్వచిదవమతః క్వాప్యవిదిత 
శృరత్యేవం [పాజ్రః సతత పరమానన్లసుఖితః, 544 
జా ద 


672 (శ్రీ వివేక చూడామణి 


సతత పరమానస్టసు భితః = అవిచ్చిన్న మైన పరమానందముచే 
సుఖము ననుభవించుచున్న, (పాజ్జః = అత శ్రగొకొ త్కారమును పొందిన 
జ్ఞాని, క్వచిత్‌ =కొన్నిచోట్ల, మూఢః = మూఢు డగుచు, క్వచిదపి = మరి 
కొన్నిచోట్ల, విద్వాన్‌ =పండితు డగుచు, క్వచిత్‌ =కొన్నిచోట్ల, మహారాజ 
విభవకః = మహారాజవై భవము కలవాడై, [భాన్తఃి = సంచారముచేయుచు, 
క్వచిత్‌ = కొన్నిచోట్ల, సౌమ్యః = సౌమ్యుడై, అజగరాచారకలితః = 
కొండచిలువయొక్ష_ | పవృత్తిని అవలంబించిన వాడగుచు (ఒకచోటనుండి 
కదలకుండ నోటికి అందిన ఆహారమును తినుచు), క్వచిత్‌ =కొన్ని 
చోట్ల, ప్యాతీభూతః = సత్నాతయై గౌరవింపదిడుచు, క్వచిత్‌ = కొన్ని 
చోట్ల, అవమత కః = అవమానింపబడుచు, కాపి = ఎచ్చటనుకూడ, అవి 
దితః = ఎవరిచేత జ్ఞానిగ గుర్తింపబడనివా డగుచు, ఏవం = ఈ విధముగ, 
చరతి = సంచరించుచుండును. 


నిర్ధనోఒపీ సదా తుష్టో ఒప్యసహాయో. మహాబలః, 
నిత్యతృప్రోఒప్యభుష్టానో ఒప్యసమః సమదర్శనః. రకర 
(జ్ఞాని) నిర్ధనోఒపి = ధనములేని వాడై నను, సదా = ఎల్లప్పుడును, 
తుష్టః= సంతోషించుచున్నవాడు, అస హాయో2పి= సహాయములేనివాడై నను, 
మహాబలః = మహాదిలవంతుడు, అభుక్షూనః అపి = భుజించనివాడై నను, 
నిత్యతృష్తః = ఎల్లి ప్పుడును తృప్పుడు, అసమః। అపి = అసముడై నను 
(సాటిలేనివాడై నను), సమదర్శనః = సమదృష్టి కలవాడు, 


అపి కుర్వన్నకుర్వాణశ్చాభోక్తా ఫలభో గ్యపి, 
శరీర్య ప్యశరీ ర్యేష పరిచ్చిన్నోఒపి సర్వగః* 946 
కుర్వన్నపి ఏషః = ఈ జ్ఞాని, (ఇతరుల దృష్టిలో) వివిధకత్మలను 

చేయచున్నను, అకుర్వాణః = చేయనివాడు (వాస్తవమున క ర్భృత్వము 
లేనివాడు), ఫలభోగ్యపి = కర్మఫలమును అనుభవించుచున్నను, అభో కా= 
భోక్కకానివాడు, శరీర్యపి = శరీరముకలవాడై నను, అశరీరీ= శరీరము లేని 
వాడు. పరిచ్చిన్నః అపి=దేశకొలాదులచే పరిచ్చిన్నుడై నను, సర్వగః = 
అంతటను వ్యాపించి ఉన్నవాడు. 


ఉపదేశముయొక్క ఉపసంహారము 678. 


అశరీరం సదా సన మిమం (బహ్మవిదం క్వచిత్‌, 


వ 


ప్రీయా(పీయే న స్పృశత స్తథైవ చ శభాశుభే. 54? 


అశరీర౦ =శరీరరహితుడును, సదా =ఎల్ల ప్పుడును, సనం =సద్రూపు 
డును అగు, ఇమం = ఈ, [బహ్మఫిదం = | బిహ్మవేత్తను, క్వచిత్‌ = 
ఎచ్చటను, పియా పియే = |పియము, అ[పియమ్ము తథైవ = మరియు, 
శుభాశుభే == శుభము, అశుభమును, న స్పృశతః = స్పృశింసవు. 


స్థూలాది సమృన్ధవతో౬భిమానినః 
సుఖం చ దుఃఖం చ శుభాశుభి చ, 
విధ్వస్త బన్ధస్య సదాత్మనో మునేః 
కుతః శుభం వా వ్యశుభం ఫలం వా. 548 


సుఖం చ= సుఖము, దుఃఖం చ = దుఃఖము, శుభాశుభే చ = శుభా 
శుభములును, స్టూలాది సంబస్థవతః = స్టూలదేహాదులతో సంబంధముగల, 
అభిమానినః _ అభిమానవంతుడై న అజ్ఞానికి ఉండును, విధ్వస్త దబస్థస్య త్త 
తొలగినబంధములుకలవాడును. . సదాత్మన$=స| ్రూపుడును అగు, మునే8= 
జ్ఞానికి, శుభం వాపి=-శుభము గాని, ఫలం వా_ ఫలముగాని, అళుభం 
వాపి=-అశుభఫలము గాని, కుత 8 = ఎట్లు ? (ఉండును) 


తమసా గస్త వద్భానా ద్యగస్తోఒపి రవి ర్దనై 8, 
(స్త ఇత్యుచ్యతే (థాన్యా హ్యజ్ఞాత్వా వస్తులక్షణమ్‌. 549 

రవిః==సూర్యుడు, తమసా-రా హువుచేత, అగస్తో=౬పి=| మింగ 
బడకపోయినను, (గస్తృవత్‌ ==|మింగదిడినవానివలె, భానాత్‌ కనబడుట 
వలన, (భాన్న్యాజ| భాంతిచేత, వస్తులక్షణం=వస్తుస్వ రూపమును. అజ్జాత్వా = 

జాని వరో Cal 

తెలియక, జనై ః=జనులచే, గస్తః ఇతి=| మింగబడినొడు అని, ఉచ్యతే 
హి== చెస్పబడుచున్నాడు కదా! 


తద్వద్దహాదిబస్టేభో శ్ర విముక్తం [బహ్మవిత మమ్‌, 
పశ్యన్తి దేహివన్మూ థాః శరీరాభాసదర్శనాత్‌. 990 


"శీ (శ్రీవివెకచూడామణ్‌ 


తద్వత్‌ = అటులనే, దేహాదిబన్దేభ్యః = దేహాదిదింధములనుండి, 
విముక్తం =ముక్తుడై న, (బిహ్మవిత్తమం = |బహ్మవేత్తలలో |శేస్టుని, 
మూఢాః=మూఢులు, శరీరాభాసదర్శనాత్‌ =శరీరాభాసము కనదిడుటవలన , 
దేహివత్‌ = దేహము కలవానినివలె, పశ్యని, = చూచుచున్నారు. 


అహిర్ని ర్ల సయినీవాయం ముఠ దేహసు తిషతి, 
na) జ) వ (6 
ఇతస తశ్చాల్యమానో యత్కించిత్‌ [పాణవాయునా,. లలి! 
ot 2 

అయం = ఈ జ్ఞాని, నిర్ణ ప్రయనీ = కూసమువిడిచిన, అహిరివ = 
సర్పమువలె, ము క్తదేహకః=విడువబడిన దేహము కలవాడై, [ప్రాణ 
వాయునా = | పాణవాయువుచే, యతి. ంచిత్‌=ఎ కొంచెమో, ఇత స్తతః 
ఇటునటు చాల్యమానః = చలింపజేయబడ:చు, తిష్టతి = ఉండును, 


(సోతసా సనీయతే దారు యథా నిమ్నోన్నతస్థలమ్‌,: 
దై వెన నీయతే దేహో యథాకాలోపభు క్రిషు. ఏడ్‌ 


దారు=కజ్ఞ, యథా =ఏ విధముగ్మ |స్రోత సా__జఆల| పవాహముచేత , 
నిమ్నోన్నతస్థలమ్‌ = పల్లపు | ప్రదేశములకును, ఎత్తు [పదేశములకును, 
యు యా ఇచి 
సీయతే=తీసికొని వెళ్లబడనో, (ఆ విధముగనే), దేహః=(జానియొక్క) 
దేహము, యథాకాలోపభు క్రి ష=ఆ యా కాలములకు సంబంధించిన భోగ 
ములయందు (భోగములనుగూర్చి) దై దె వేన=దై వముచే, నీయతే =తీసి 
కొని వెళ్ల బడును, 


_పారబ్దకర్మ పరికల్పితవాసనాఖిః 

సంసారివ చృరతి భుక్తిషు ముక్త దేహః, 

సిద్ధః స్వయం వసతి సాక్షివద్యత. తూష్టీం 

చ|కన్య మూలమివ కల్పవికల్పనూన్యః. 550 


ముక్త దేహః = ముక్తునియొక్క దేహము, (పారబ్బకర్మపరికల్పిత 
వాసనాభిః = |పారబ్బకర్మలచే కల్చితములైన (ఏర్పడిన) వాసనలచే, 
భుక్నిషు=భోగముల విషయమున, సంసౌరివత్‌ =సం సారియొక్క దేహము 


ఉప దేశముయొక్క ఉపసంహారము 576 


పలె, చరతి=సంచరించుచున్నది. సిద్ధశి=ము క్రి నిపొందినవాడు, చకన్య= 
(తిరుగుచున్న) చ| కముయొక్క- మూలమివ = (తాను మాతము తిరుగ 
కుండగ స్థరముగనున్న) ఇరుసువక్కె స్వయం=తాను, కల్చవికల్ప, 
శూన్యః = కల్పనలు వికల్పములు లేనివాడై, అత = ఈ శరీరమున, 
తూష్టీం=మౌనముగ (క్రయాళూన్యుడై), వసతి. నివసించును. 


ఇళ జ ఆధ [గ్‌ ఆద 
నై వెన్టిి యాజి విషయేషు నియుజ్ఞు ఏషః 
అ అడ అల 
వై వాపయుజ్బ ఉపదర్శన లక్షణస్థః, 
నై వ్యకియా ఫలమపీష దపేక్షతే సః 
స్వానన్లపాన రసపాన సుమత చిత 8. లిలి4 
యట ద = 
ఉపదర్శన లక్షణ స్థః=దర్శనో పకారియగు దీపాదులవంటి లక్షణము 
గల (శంకరభగవత్వాదుల కాలమున ఉన్నదో లేదో తెలియదు కాని 
“ఉపదర్శన * అనుదానికి అధునికదృష్టికో “కండ్ల జోదు” అని అర్థము 
కడ చెప్పవచ్చును, ఏష$ == ఈ ఆత్మ, ఇస్పియాణ్‌ = ఇండదియములను, 
విషయేష = భోగ్యవిషయములయందు, నై వనియుజ్న్యే = నియమించడు 
(పవర్తింపజేయడు, నైవ అసయుజ్కే = (వాటినుండి) మరలించడు. 
స్వానన్లసాస్ష్రరసపానసుమత్త చిత 8 = స్వానందమనెదు చిక్కనిరసము 
ళు యి జాలి —0 
యొక్క పానముచేత మదించిన చిత ముకలవాడై, ఈషత్‌ కొంచె 
మైనను, |కియాఫలం = కర్మఫలమును, నై వా పేక్షతే _ అ పేక్షీంపడు. 


లక్ష్యాలక్ష్యగతిం త్యక్త్వా యస్పి షైక్మేవలాత్మనా; 
శివ ఏవ స్వయం సాక్షా దయం [బహ్మవిదుత్త మః, 599 
యః =ఎవడు, లక్ష్యాలక్ష్యగతిం = కంటికి కనదిడు ఇహలోకమువ 
కును, కనబడని పరలోకమునకును సంబంధించిన గమనమున్సు త్యక్ష్యా= 
విడచి, కేవలాత్మనా=అద్వితీయాత్మ స్వరూపముకో, తిస్టేత్‌ =ఉండునో, 
అయంరి శో, [బహ్మవిదుత్త మః = (బహ వెత్తలలో శేష్పుడు, స్వయం 
తాను సాక్షాత్‌ = సాక్షెత్తు, శివః ఏవ = శివుడే. 


జీవన్నేవ సదా ముక్తః కృతార్థో [బహ్మవిత్త మః: 
ఉపాధినాశాది (బహ్మైవ సన్‌ (బహ్హా ప్యేతి నిర్ద పయమ్‌.996 
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జీవన్నేవ=జీవించియుండగనే, సదా=ఎల్లప్పుడును, ముక 8 = 
ముక్తుడై న, కృతార్థః == కృ తార్టుడెన, |బహ్మవితృమః=బ్రహ్మ వేత్త, 
(బహ్మైవ సన్‌ బహ్మగానే ఉన్నవాడై, ఉపాధినాశాత్‌ =ఉపాధియొక్క 
నాశమువలన, నిర్ణ యం=ద్వి తీయరహిత మైన, [బిహ్మ=|దిహ్మను, 


శై లూషో చ సద్భా వాభావయోశ్చ యథా పుమాన్‌, 
తథైవ (బహ్మవి,చ్చేష్టః సదా (బహ్మైవ నాపరః. లలి? 
శై లూషః =నటుడు వేషసద్భావాభావయోః చ == స్రీ వేషమున్నను 
కాకున్నను, యథా=ఏ విధముగ, పుమాన్‌ =పురుషుడో, తతై వ = అట్లే 
హవి అర పుడెన అధ కా అబీ 
[బ్రహ్మ (చృేష్టః = (బిహ్మ వేత్తలలో (గేష్హడె వస సదా ఎల్ల ప్పుడును, 


య్యత క్వాపి విశీర్ణం పర్ణమివ తరోర్యపుః పతనాత్‌, 
క్‌ అడ 9 ; 
దిబ్బాభూ తస్య యతేః ప్రాగేవ హి తచ్చిదగ్నినా దద్ధమ్‌.556 
యత క్వాపి =ఎచటనో ఒకచోట, విశీర్ణం =రాలిపోయిన, తరోః= 
వృక్షము యొక్క, పర్ణమివ = ఆకువలె, దిహ్మీభూత స్య = [బహ్మీభావ 
మును పొందిన, యతేః =జ్ఞానియొక్క, తత్‌ = ఆ, వపుః = శరీరము, 
పతనాత్‌ = పడిపోవుటకం టె, (మరణీంచుటకం జ, [పాగేవ = ముందు 
గనే, చిదగ్నినా = జ్ఞానాగ్నిచే, దగ్గం హి = కౌల్బదిడినది కదా? 


సదాత్మని (బ్రహ్మణి తిష్టతో మునేః 
పూర్ణాద్వయానన్లమయాత్మనా సద్వా 
ణ అ 
న దెశకాలాద్యుచిత (పతీక్షా 
త్వజ్మాంన విట్‌పిబ్ల వినర్గనాయ. 503 
a జ్‌ 
సదా __ ఎల్లి ప్పుడును, పూర్ణాద్వయానన్టమయాత్మనా మ పూర్ణము, 
అద్వితీయమునగు అనందస్వరూపముతో, సదాత్మని = స|దూపమగు, 
[దిహ్మణీ = [బహ్మయందు, తిష్టతః = ఉంటూన్న, మునేః = మునికి, 
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త్వజ్మాంసవిట్‌పిండ  విసర్ణనాయ = త్వజ్మాంసమయమైన శరీరమును 
విడచుటకు, దేశకాలాద్యుచిత|పతీకె = దేశకాలాదులగు ఉచిత విషయముల 
నిరీక్షణము, న = ఉండదు. 


దేహస్య మోక్ష నో మోక్షో న దజ్దస్య కమణ్లలోః, 
జర్‌ బరి "| 
అవిద్యాహృదయ (గన్ధిమోక్ష మోక్ష యత స్తతః. 960 
యతః = ఏ కొరణమువలన, అవిద్యాహృదయగ్రంథి మోక్షః = 

అవిద్యారూపమైన హృదయ గంథియొక్క మోక్షమే, మోక్షః -మోత్షమో, 
తత$=అ కౌరణమువలన, దేహస్య=దేహముయొక్క, మోక్షః=మోక్షము 
మోక్షః నో = మోక్షము కాదు, దండస్య = దండము యొక్కయు, కమణ్ణ 
లోక = కమండలము యొక్కయు మోత్షముకూడ, న= మోక్షము కాదు. 


కుల్యాయా మథ నద్యాం వా శివక్షేతేఒపి చత్యరే, 
పర్ణం పతతి చేత్తేన తరోః కింను శుభాశుభమ్‌. 561 


కుల్యాయాం=కాలవలో కొని, అథ్‌ = లేక, నద్యాం వా = నదిలో 
కాని, శివే తేఒపి =శివక్షే తమునందు గాని, చత్వ రే=చతుష్పథమునందు 
గాని, పర్ణం _ ఆకు, పతతి చేత్‌ =రాలినచో, తేన దానిచేత, తరో$ః = 


సృతమునకు, శుభాశుభమ్‌ = శుభముకాని అశుభముకాని, 'కింను = ఏమి 
యుండును ? 


అక్ష 


స్ట తస్య పుష్పస్య ఫలస్య నాశవ 
ద్ర హెన్టి్యియ [పాణధియాం వినాశః, 
నై వాత్మనః స్వస్య సదాత్మకస్య్యా న 
ఆట గ్‌ ఆడ ల్‌ 

నన్దాకృతే ర్వ ఎకవదాస్త ఏష. 

వినాశః =నాశనము, ప్మతస్య = ఆకుయొక్కయు పుష్పస్య = 
పుష్పముయొక్కయు, ఫలస్య = ఫలముయొక్క-యు, నాశవత్‌ _ నాశము 
వలె, డేహేండ్రియ పాజధియాం = దేహమునకు, ఇం| దియములకు; 
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[పాణములకు, బుద్ధికి మాతమే కలుగునది, సదాత్మక స్య=సధూపమును, 
అనచ్దాకృ తే! అనంద స్వరూపమును అగు, స్వస్య=తనయొక్ర, అత్మనః= 
ఆత్మకు, ఏషః= ఈ వినాశము, వృక్షవత్‌=-వృక్షమునకువలె, న ఆస్తే 
లేదు. 


(పజ్జానఘన ఇత్యాత్మలక్షణం సత్యసూచకమ్‌, 
అనూదౌ్యపాధికసై ౪వ కథయన్సి వినాశనమ్‌. 969 
యూ ఆత 
(జ్లానఘనః ఇతి=అత్మపూర్తి గ జ్ఞానస్వరూపమైనది అని, సత్య 
జ —_ యా 
సూచకమ్‌ = సత్యత్వమును సూచించు, ఆత్మలక్షణం = అత్మయొక్క 
లక్షణమున్కు అనూద్య = అనువదించి, జొపాధికస్య ఏవ = ఉపాధితో 
సంబంధించినదానికే, వినాశనం = నాశమును, కథయని, = చెప్పుచున్నారు, 


అవినాశీ వా అ ర ఒజయమాత్న్మేతి _వతిరాత్శనః, 
|పబవీత ్యవినాశిత్వం వినశ్యత్స వికారిషు. 964 
“అవినాశీ వా అరే అయమాత్మా ' = ఈ అత్మ వినాశరహిత మైనది, 
ఇతి (శ్రుతిః = అను [శుతి, వికారిషు = వికారులగు దేహేం|దియాదులు, 


వినశ్యత్సు = నశించుచుండగా (నశించుచున్నను), అత్మనః =అత్మయొక్క, 
అవినాశిత్వం = వినాశ రాహిత్యమును, [ప (బఏతి వాకా చెప్పుచున్నది. 


పొషాణవ్యక్ష తృణధాన్యకటామృరాద్యా 
దగా భవని హి మృదేవ యథా తథివ, 
@ అవద ఎ 
హిన్టియా సుమన ఆది సమస్తద్భృశ్యం 
© అది 
జానాగ్నిదగ ముపయాతి పరాత్మభావమ్‌. 965 
(వ G 
పాషాణవృక్షతృణధాన్య కటామ్సరాద్యాః = రాళ్ల, వృక్షములు, 
గడ్డి, ధాన్యము, చాప, వస్త్రము మొదలగునవి, దగ్గాః = కౌల్చబడినవైై, 
యథా== ఏ విధముగా, మృదేవ = మట్టిగానే, భపన్సి = అగునో, తధై వ= 
అసే, దేహే భాన్తియానుమన ఆది _ దేహములు, ఇం| దియములు, [పాణ 
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ములు, మనస్సుమొదలై న, సమస్తదృశ్యం=సమస్త మైనద్భశ్య పదార్థము, 
జ్ఞానాగ్నిదగ్గం = జ్ఞానాగ్నిచే దగ్గమైనదై, పరాత్మభావం = పరమాత్మ 
స్వరూపత్వమును, ఉపయాతి = పొందును. 


విలక్షణం యథా ధ్యాన్ఫం వీయతకే భానుతేజసి, 
తథై వ సకలం దృశ్యం |బహ్మణి |ప్రవిలీయతే, 966 


విలక్షణం=(తేజస్సుకంటె) భిన్నమైనస్వభావముగల్క ధ్వాన్మం= 
అన్థకారము, యథా = ఏ విధముగా, భానుతేజసి ==-సూర్యునియొక్క 
తేజస్సునందు, లీయశే =లీనమగునో, తథై వ = అటులనే, సకలం = 
సమస్తమైన, దృశ్యం = దృశ్యము, (దిహ్మఖే = ద్‌హ్మయందు, (పవి 
లీయతే = లీనమగును. 


ఘబే నష్టే యథా వ్యోమ వ్యోమైవ భవతి స్ఫుటమ్‌, 
తథై వోపాధివిలయే (బహ్మైవ [బహ్మవిత్స వయమ్‌. 567 


ఘశే = ఘటము, సషే==నశించినదగుచుండగా, చో్యమ = ఘటా 
కాళము, స్ఫుటమ్‌ = స్ఫుటముగా, వ్యోమైవ = ఆకౌశముగానే, భవతి = 
అగునో, తథై వ. అటులనే, ఉపాధివిలయే = ఉపాధి లీనమైన దగు 
చుండగా, [బహ్మవిత్‌ = దిహ్మ వేత్త, స్వయం = తాను, [దిహ్మైవ= 
[దిహ్మగానే, భవతి = అగును. 


కీరం కీర యథా క్షిహ్హం తైలం తైలే జలం జలే, 
సంయుక మేకతాం యాతి తథాత్మన్యాత్మవిన్మునిః. 568 


క్షీరే = కీరమునందు, క్షీప్తం=ఉంచదిడిన, క్షీరం = &రము, 
తై లే = తైలమునందు ఉంచబడిన, తైలం =త్రైలము, జలే = జలము 
నందు ఉంచబడిన, జలం = జలము, యథా = ఏ విధముగా, సంయుక్త౦= 
కలసిపోయిన దై, ఏకతాం = ఏకత్వమును, యాతి = పొందునో, ఆత్మ 
విత్‌ = ఆత్మ వేత్తయైన, మునిః =జ్ఞాని, తథా== ఆ విధముగా, ఆత్మని = 
ఆత్మయందు (ఏకత్వమును. పొందును). 


(శ్రీ వివేక చూడామణి 
గ్‌ జడి ఆడ ఇది 
ఏవం విదెహ కై వల్యం సన్మా తత్వ మఖడ్జితమ్‌, 
(బహ్మభావం (పపదైై కష యతిర్నావర్తతే పునః, $569 
ఎవం=ఈ విధముగ, ఏషః = ఈ, యతిః = జ్ఞాని, అఖణ్రీతం = 
అఖిండితమైన, సన్మాాతత్వం = కేవలస| దూపముననుండుట అనెడు 
స్వరూపము గల, విదేహక్రై వల్యం = విదేహము క్రి యనెడు “పేరు గల, 
[దిహ్మభావం = |దిహ్మత్వమునుు, [సపద్య = పొంది, పునః = మరల, 
నొవర్త తే = జన్మమరణాదులను పొందడు. 


సదాతె శకత్వ విజ్ఞానద గ్ధావిద్యాదివర్శ ణ8; 
6౬ (= Rn) a 
అముష్య (బహృభూతత్వాద్‌ (బహ్హణః కుత ఉద్భవః. ర్‌ 
సదాతై శ్రకత్వ విజ్ఞానదగ్గావిద్యాదివర్ష శ్రణకి = స్మదూపమగు ఆత్మకో 

(ఆత్మయొక్క) ఏకత్వముయొక్క విజ్ఞానముచే దగ్ధమైన అవిద్యాది 
శరీరముగల, అముష్య = ఈ జ్ఞాని, దహ్మభూత త్వాతీ = |బిహ్మ భావ 
మును పొందియుండుటచే (అతనికి పునరావృత్తి లేదు  |బహ్మణః = 
[బహ్మక్కు. ఉద్భవః = పుట్టుక, కుత 8 == ఎట్లు కలుగును ? 


మాయాక్లపా బన్థమోక్షొ న సి స్వాత్మని వస్తుతకి, 
యథా రజ్జా ని|షియాయాం గర్పాథభాసవినిర్ణమౌ. ర్‌ 
నిష్కియాయాం ఆజ [కియాళూన్య మైన, రజ్ఞా = రజ్జువునందు, 
సర్పాభా సవినిర్గమౌ = సర్పాభాసము కౌని అది తొలగిపోవుట గాని, 
యథా= ఏ విధముగ లేవో, మాయాక్ట పౌ = మాయాకల్చితములగు, దిస్థ 
మోక్ష =బంధమోక్షములు, న్వాత్మని= స్వాత్మయందు, వస్తుతః = 
వాస్త వమున, న సక = లేవు, 


ఆవృతేః సదసత్తా ప్రొ శం వక్ష వ్యే బన్ధమోక్షణే, 
నావృతి[ర్భహృ్మణః కాచి దన్యాభావా దనావృతమ్‌, 
యద్యస్త్యదై సత హానిః స్యాద్దె పతం నో సహతే శ్రుతిః 9? 


ఉపదేశముయొక్క ఉపసంహారము ర్‌కి 1 


ఆవృశేః = ఆవరణముయొక్కు, సదసతాాభ్యాం = సదసతృ 
ములచే (ఆవరణము ఉండుట లేకపోవుట అనుదానినిబట్టి); బస్థ మోక్షణేఎ 
బంధము మోక్షము (వరుసగ), వక్త వ్యే = చెప్పదగినవి, (వా స్తవమున) 
(బహ్మణః = (బహ్మకు, ఆవృతిః = ఆవరణము, కాచిత్‌ = ఏదియు. న= 
లేదు. అన్యాభావాత్‌ = [బహ్మభిన్నమగునది ఏదియు లేకపోవుటచే, అనా 
వృతం ఆ [బ్రహ్మ అనావృతము, అస్తి యది = (|దిహ్మభిన్నమగు ఆహార 
కము) ఉన్నచో, అదై ్వతహానిః = అదై్వైతముయొక్క హాని స్యాత్‌ 
అగును. (శుతిః = (కుతి, ద్వైతం =దై పతమును, నో సహతే సహిం 
చదు (అంగీకరింపదు). 


బన్ధశ్చ మోక్షశ్చ మృ షైవ మూఢా 

బుద్ధెర్గుణం వస్తుని కల్పయని, 

దృగావృతిం మెఘకృతాం యథా రవౌ 

యతో ఒద్వయాసబజ్షచి దేకమక్షరమ్‌. 979 


దిస్థః చ=దంధము, మోక్షః చ=మోకము, మృ షైవ = అసత్య 
ముగనే, మూఢాః = మూఢులు, బుద్ధెః = బుద్ధియొక్క, గుణం = గుణ 
మును, వస్తుని= వస్తుభూత మగు ఆత్మయందు, మేఘకృ తాః = మేఘముచే 
చేయబడిన, దృగావృతిం = దృష్టియొక్క ఆవరణను, రవౌ =సూర్యుని 
యందు, యథా = ఎటులనో, (ఆ విధముగనే) కల్చయన్తి = కల్పించు 
చున్నారు, యత।=ఏ కారణమువలన, అక్షరం =నాశరహితమగు దహ, 
ఆద్వయాసజ్లచిత్‌ = అద్వి తీయను, సంగరహితము, కేవల చి దూఫము. 


అసీ తి పత్యయో యశ్చ యశ్చ నాస్పితి వస్తుని, 
బుద్ధేరేవ గుణావేతౌ న తు నిత్యస్య వస్తునః. 574 


వస్తుని=యథార్గమగు (దిహ్మరూపవస్తువునందు, అస్తి ఇతి=ఉన్నది 
అన్ని య$== ఏ, [పత్యయః =జ్ఞానముకలదో. నాస్తీ తి= లేదు అని, 
యః చ=వఏ జ్ఞానముకలదో, ఏతౌ = ఈ జ్ఞానములు, బుద్దేకి ఏవ == బుద్ధి 
యొక మాాతమే గుణౌ = గుణములు, తు=కౌని, నిత్యస్య = నిత్య 
మైన, నస్తువుయొక్క గుణములు న=కౌవు. 


82 శ్రీ) వివేక చూడామణి 


అతసై మాయయా రప్రా బన్ధమోక్షొ న చాత్మని, 
నిష్కలే నిష్కియే శాన్నే నిరవద్యే నిరజ్ఞనే, 
అద్వితీయ పరే తతి వ్యోమవత్మల్పనా రుతక8 9/౧ 


అతః = ఆ కౌరణమువలన, మాయయా = మాయచేత, క్లపొ = 
కల్పిత ములగు, తౌ=ఉన్నది, లేదు అనెడు ఆ జ్ఞానములును, బస మోక= 
బంధ మోత్షములును, 'ఆత్మని= ఆత్మయందు, న=లేవు, నిష్కు లేడా 
అవయవశూన్యమును, నిిష్కియే =|క్రియాశూన్యమును, శాన్హే == శాంత 
మున్ను నిరవద్యే = దోషరహితమున్సు నిరజ్ఞనే = నిర్లే పమును, 
అద్వితీయే=ద్వితీయరహిత మును అగు, పరే త శ్త్వే=పరతత్త్వమునందు 
వో్యోమవత్‌ = అకాశమునందువలే, (' నిష్క_లే” ఇత్యాది విశేషణములు 
అకాశమునకు కూడ సరిపడును కల్చ్పనా=కల్చ్పన (భేదాదికల్పన), కుత = 
ఎట్టు ఉండును? 


న, సిరోథో న చోత్చత్సి ర్న బద్దో న చ సాధకకః, 
న ముముక్రు ర్నవై ముక్తః ఇత్యేషా పరమార్ధ తా, 576 
నిరోధః==|(పలయము, న=లేదు. ఉత్సత్తిః చ=ాసృష్టికూడ, 
న=లేదు, బద్దః =బిద్దుడు, న==లేడు, సాధకః= సాధకుడు, న=లేడు, 
ముముకుః = మోక్షేచ్చ కలవాడు, నజ=లేడ్కు ముక్క8==ముక్సుడు కూడ, 
న వై =లేడు, ఇతి==ఇట్లు; ఏషా ==ఇది, పరమార్థతా=పర మార్గ ము, 


సకలనిగమ చూడా స్వాన్స సిద్ధాన్ధ గుహ్యం 

పర మిద మతిగుహ్యం దర్శితం తే మయాద్య, 

అపగతకలిదోషః కామనిర్ముర్హ బుద్ధి 

స్తదతుల మసకృత్త ్వం భావయేదం ముముక్షుః, O77 

అద్య ==ఇపుడు, మయా=ానాచేత, 'తే=-సీకు, సకలనిగమచూడా 

స్వాన్స సిద్ధాన్త గుహ్యం=సమస, మైన ఉపనిషత్తులయొక్ర సారభూత మగు 
సిర్ధాంతరూపము రక్షణీయము అయిన, ఇదం==ఈ, _అతిగుహ్యం=ా 
అతిరహస్య మైన, సరం సరతత్స్వము, దర్శితం = చూసబడినది, 


ఉపదేశముయొక్క ఉపసంహారము రశ 


తత్‌ == ఆ కారణమువలన, ముముకుః == మోక్షేచ్చగల, త్వం==నీవు, 
అపగత కలిదోషః _ తొలగిన కలిదోషములు గలవాడ చె, కామనిర్ముక్క 
బుద్ధి క. కామముచే విడువబిడిన బుద్ధిగలవాడవై (కామశూన్య మైన బుద్ధి 
గలవాడవై ), అసకృత్‌ = మాటిమాటికిని, అతులం = సాటి లేని, ఇదం = 
ఈ తత్త్వమును, భావయ = భావనచేయుము. 


శిష్యుడు సలవు గె కొనుట 


ఇతి [శుత్వా గురోర్వాక్యం [ప్మ్యశయెణ కృతానతిః, 
సతేన సమనుజ్ఞాతో యయౌ నిర్ముక్కబన్దనః. 578 


ఇతి == ఈ విధముగా, గురోః == గురువుయొక్క, వాక్యం = 
వాక్యమును, [(కుత్వా=విని, [ప్మశయేణ==వినయముచే, కృతానతిః == 
చేయదిడిన నమస్తారము కలవాడై, సః==ఆ శిమ్యుడు, “తేన==గురువుచే, 
సమనుజ్ఞాత 8=-అనుజ ఈ యబడినవాడై, నిరు కృ బన్ధన క =త్‌ లగినదింధము 
కలవాడై, యయౌజావెస్హైను. 


గురు రేష స్పదానన్దసిన్ధా నిర్మగ్నమానసః, 
పావయన్‌ వసుధాం సర్వాం విచచార నిరన్సరః. 79 


ఎషకి=-ఈ, గురుః=గురువు, సదా=ఎల్ల ప్పుడును, అనన సిన్హా == 
అనందసము దముగందు, నిర్మగ్నమానసః = మగ్నమైన మనస్సు 
కలవాడై, నిరన్సరః నా భేదబుద్ధిలేనివా డై, సర్వాం = సమస్త మైన, 
వసుధాం=-భూమిన్కి పావయన్‌ ==సవి| తము జేయుచు, సర్వాం=సమస్త 
మైన, వసుధాం=భూమిని, విచచార = సంచరించెను 


అనుబంధ చతుష్టయము 


ఇత్యాచార్యస్య శిష్యస్య సంవాదేనాత్మలక్షణమ్‌, 
నిరూపితం ముముక్తూణాం సుఖబోధోపపత యే, 980 


58 శ్రీ వివేకచూడామణి 
ఇతి==ఈ విధముగా, ముముక్షూణాం= మోకేచ్చకలవారికి, సుఖ 
టోధో పపత్తయే=సుఖముగ జ్ఞానము లభించుటకై, ఆచార్యస్య= ఆచార్యుని 
యొక్కయు, శిష్య స్య =శీమ్య నియొక్కంయు సంవాదేన_నంవాదముచే 
(సంవాదరూపమున), అత్మలక్షణం =అత్మ యొక లక్షణము, నిరూపిత౦ా 
నిరూపింపబడినది. 


హితమిద ముపదేశ మాదియనాం 
విహిత నిరస సమస చిత దోషాః, 
ఇ ఇ అనాలో 
భవసుఖ విముఖాః (పశాన్ల చితాః 
[శుతిరసికా యతయో ముముక్షవో యే, 581 
విహిత నిరస్తసమస్త చిత్తదోషాః == విహీతకర్మాచరణముచే 

తొలగింపబడిన సమస్త మైన చిత్సృదోషము కలవారును, భవ సుఖవఏముఖాః= 
సంసారసుఖమువిషయమున విముఖులును, (పశాన్త చిక్తౌ 8==శాంత మైన 
చిత్తము కలవారును, [కులిరసికాః = వేదోప దేశమునందు ఆసకి కలవారును, 
ముముక్షవ8== మోకేచ్ళకలవారును అగు, యే==ఏ, యత యః=జ్ఞానులు 
కలరో, (తే=-వారు), హితం=జహిత మైన, ఇదంజ=ఈ, ఉపదేశంజ= 
ఉపదేశమును, ఆ్మదియన్హా౦ం==ఆదరింతురు గాక, 


గ్రంథ |పశంస 

సంసారాధ్వని తాపభానుకిర ణ (పోద్భూతదాహ వ్యథా 
ఖిన్నానాం జలకాజ్ఞయా మరుభువి భాన్యా పరి భామ్యతామ్‌, 
అత్యాసన్నసుధామ్చుధిం సుఖకరం (బహ్మాద్వయం దర్శయ 
నేమో శంకరభారతీ విజయతే నిర్వాణసగ్థాయినీ. 82 

ఇతి శ్రీ మత్సరమహంస పరివాజకాచార కస్య 

శ్రీ గోవిన్దభగవ త్పూజ్యపాదశిష్యస్య 

శ్రీ మచ్చజ్కర భగవతః క్భతౌ వివేకచూడామణి; 

శృజ్జగిరి జగద్దురు శ్రీ చన్ద0శఖర భారతీస్వామ్యునుగ్భృహిత 
వ్యాఖ్యాసనాథః సమాప్ప కి 


గంథ[పశంస 585 


సంసారాధ్వని=సంసారమార్గమునందు తాపభానుకిరణ ప్రోద్ఫూత 
దాహవ్యుథాఖిన్నానాం = శివిధతాపము లనెడు సూర్యకిరణములవలన 
కలిగిన దాహబాధచే (దప్పికచే లేదా తాసముచే) దుఃఖితులును, జలకౌజ్ఞయా = 
జలమునందు కోరికచే, (భాంత్యా=[ భాంతిచేత, మరుభువి=ఎడారిలో, పరి 
[భామ్యతాం ==తిరుగాడుచున్నవారికి, సుఖకరం=సుఖకర మైన, అద్వయం 
[బ్రహ్మ అద్వితీయమగు (బ్రహ్మ యనెడు, అత్యాసన్నసుధామ్చుధిమ్‌ == 
అతిసమీపముననున్న సుధాసము[దమును, _దర్శయన్నీ == చూపు 
చున్నట్టిదియు, నిర్వాణసస్థాయినీ== మోక్షమును కలిగించునదియు అగు, 
ఎషా==ఈ, శంకరభారతీ =శంకరవాక్కు, విజయతే=సర్వోత్కర్షగా 
నున్నది. 


శ్రీ మచ్చంకరభగవత్సాద్యపణీతమును, (శ్రీ (శ్రీ శ్రీ చంద శేఖర భారతీ 
విరచితవ్యాఖ్యాసముల్ల సితమును, అగు వి వేకచూడామణికి 
పుల్లెల శ్రీరామచంద్రుడు రచించిన ఆంధ 
భాషానువాదము సమాప్తము 


(శ్రీః శ్రీశ (శ్రీకి 
x 


యత్ర ఎసౌొలేశసంసనర్గా దనువాదః కృతో మయా, 
తసై కవ జానకీజానేః పదయో రయ మర్ప్యతే. 
క్వాహం మన్దమతిః కయ మదై త|ప్రకియాద్భుతా, 
కౌమ్యున్తు విబుధాః సర్వ జిజ్ఞాసోశ్చాపలం మమ. 


వ వుళ్లైల శ్రీరామచందుడు 


ప్రచురణ : 


సంస్క తభాషా ప్రచారసమితి, 


అగ జ ణ్‌ మ ee 
(జి. పుల్లారెడ్డి చారిటీస్‌ టన అనుబంధ సంస్థ) 
హైదరాబా దు 
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